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Pérmbledhje

Frazeologjia éshté njéra nga katér disiplinat e njohura té fushés sé leksikologjisé.
Ajo ka pér bazé té studimit idiomat, njésité dhe bashkimet frazeologjike né njé gjuhé
té caktuar. Pra, ato mund té véshtrohen né disa rrafshe: né rrafshin sinkronik dhe
diakronik né njé gjuhé té vetme ose né disa gjuhé ku synohet té vihen né dukje
piképérkimet dhe pikédallimet né mes tyre. Gjuha shqipe éshté shumé e pasur me
frazeologjizma, me té gjitha tipat e njohura. Ajo éshté mbledhur dhe shpjeguar
teorikisht mjaft miré edhe né gjuhén toné. Pér kété disipliné gjuhésore ne sot kemi
disa dhjetéra studime, artikuj e madje edhe monografi né gjuhén shqipe. Edhe
hartuesit e Fjalorit té gjuhés sé sotme shqipe i kané kushtuar vémendje té madhe
késaj njésie gjuhésore, ngase ¢do fjalé éshté véshtruar edhe nga ky aspekt. Né Fjalor
éshté shénuar nén kllapa “edhe né njé varg togjesh, njésisé etj. frazeologjike”, por
edhe né radhitjen me njé yll né fund té fjaléve emértuese, sidomos. Prandaj, e pamé
té udhés qé né kété shkrim ta b&jmé njé prezantim té térésishém té korpusit gjuhésor
té frazeologjisé né kété Fjalor. Po sé pari té shohim se ¢ “éshté frazeologjia né thelb?

Né Fjalorin e gjuhés s€ sotme shqipe té vitit 1980 termin FRAZEOLOGJI e gjejmé
té definuar né kété ményré:

Térésia e togjeve dhe e thénieve a e shprehjeve té géndrueshme té njé gjuhe, té
cilat jané té pandashme nga ana leksikore, kané kuptim térésor, té njésishém,
té mévetésishém e gjithnjé té figurshém, riprodhohen né ligjérim si njési té
gatshme dhe kryejné funksionin e njé fiale a té njé fjalie té vetme.

Eshté njésia gjuhésore mé karakteristike e njé gjuhe. Pse themi késhtu? Sepse njé prej
elementeve té réndésishme g€ e karakterizon dhe e shquan njé gjuhé nga té tjera éshté
pikérisht frazeologjia. Me té del né pah origjinaliteti dhe vecantia e saj. Shqiptarét
zakonisht thoné: Mos i fut hundét kudo!, M “u bé zemra mal, B&j pallé, Dikush
thumbit, dikush patkoit, Dushk pér gogla, As pér peng e as pér dorézon,
S “éshté as i hunit as i litarit, E hedh gurin e fsheh dorén, Ia ktheu shpinén
(kurrizin) dikujt, Ai t& ¢on me pi e t& kthen pa pi ujé, Shkoi t “i nxjerré brirét
e i la edhe veshét, Nuk i bihet murit me koké, Nuk léshon pe, E héngri kokén



e vet, Hoqi té zité e ullirit, I hedh hi syve, Po i kruhet prapanica, E mbajti
fjalén, E héngri fjalén, E mori mé qafé, E la pa mend né koké, Iu bé gjaku
ujé, E qiti pér fushe, Nuk shkel né dérrasé té kalbur / ka shkelur né dérrasé
té kalbur/, I shkoi koka, Shet mend, Petulla né ujé, Atij/ asaj/ nuk i zihet
besé, Ia shkeli rrota bishtin etj..

Kéto njési a shprehje frazeologjike nuk i pérdorin popujt dhe gjuhét e tjera. Madje as
ata rreth nesh. Kéto jané karakteristike vetém pér gjuhén shqipe. Prandaj né té géndron
vegantia e saj, origjinaliteti.

Edhe nga pérkufizimi i mésipérm pamé se frazeologjizmat duhet t “i kené kéto elemente:
1.Qéndrueshmériné e fjaléve ose e elementeve pérbérése; 2.Pandarshmériné
e elementeve pérbérése; 3. Njésueshmériné térésore, kuptimore e figurative té
elementeve pérbérése; 4.Mosndértimin ose mosformimin e tyre né momentin
e liggérimit, meqé jané té gatshme; 5.Brasvlerésiné e tyre me njé fralé té
vetme, nga aspekti kuptimor (kjo fjalé e vetme mund té jeté sinonimike me
togun frazeologjik, po jo krejtésisht identike me té€), ndérsa nga aspekti gra-
matikor i téré togu frazeologjik ka vlerén dhe kuptimin e fjaléve emértuese
(Fjalé emértuese, sikundér dihet, konsiderohen: emrat, mbiemrat, foljet dhe
ndajfoljet), pérkatésisht si njé gjymtyré fjalie ( si gjymtyré kryesore ose e dyté
e fjalis€); 6.Shumékuptimésiné tyre, varésisht nga konteksti i pérdorimit; etj..

Kéto jané ndértime kryesisht popullore, d.m.th. kané karakter dialektor. Por njé pjesé
e madhe e tyre sot kané gjetur njé shtrirje pothuaj né té gjitha treva shqipfolése.

Kjo njési gjuhésore éshté vjelé mjaft miré nga goja e popullit. Dhe pér kété gjé jané
hartuar edhe disa fjaloré frazeologjiké'.

Eshté studiuar mjaft miré edhe nga aspekti shkencor. Vlen té pérmendet me kété
rast studimi monografik i J. Thomajt me titull Céshtje té frazeologjisé sé€ gjuhés
shqipes, botuar né Tirané mé 1981.

Né kété shkrim vémendjen e kemi pérgendruar po né kété céshtje. Por késaj ¢éshtjeje
i jemi qasur nga njé kéndvéshtrim tjetér: Kétu kemi marré pér bazé Fjalorin e gjuhés
s€ sotme shqipe dhe, me ndihmen e programeve standarde té LINUX-it, kemi nxjerré
té gjitha ndértimet gjuhésore qé kané vleré dhe kuptim frazeologjik dhe késhtu kemi
“krijuar’, si té thuash, njé Fjalorth té frazeologjizmave. Kété e kemi béré pér té vetmen
arsye gé lexuesi ta keté né doré njé véllim mé komplet e kompakt dhe mé té lehté pér
shfrytézim.

Né kété Fjalorth i kemi pérfshiré edhe ndértimet té péraférta me to si¢ jané: fraze-
ologjizmat letraré, si¢ jané: proverbat, fjalét té urta, gjé e gjézat etj. dhe termat terma
té pathjeshté&, ngase jané ndértime té géndrueshme dhe pérdoren me kuptim té dyté
a té figurshém, si p. sh.: Ari i bardhé pér pambukun, ari i zi pér naftén, molla e
Adamit pér fikthin né anatomi etj., ndérsa jané 1éné anash ndértimet e géndrueshme té
pérhershme gé emértojné frymoré, gjésende etj., pa ndonjé kuptim té theksuar figurativ,

'Kétu do pérmendur fjalorin e M.Gjevorit Frazeologjizma té gjuhés shqipe, té botuar né Prishtiné mé
1988, pastaj até té H. Bogajt Frazeologjizmat popullore né Drenicé, botuar mé 1990; Fijalor frazeologjik
ballkanik, botuar né Tirané mé 1999, nga njé grup autorésh, Fjalor i shprehjeve frazeologjike anglisht-
shqip, botuar mé 1990 nga V. Nuhiu; Fjalor i shkurtér frazeologjik rusisht-shqip, botuar nga Z. Sadiku
meé 1990; Fjalor frazeolologjik i gjuhés shqipe, botuar né Tirané mé 1999 nga J. Thomaj etj.



si fjala vjen: gelési anglez, asistencé sociale, koha e kryer e thjeshté& (né gjuh.)etj.

Kétu né vazhdimési po e prezantojmé né térési kété Fjalorth té frazeologjizmave

nga FGJSSH i vitit 1980:

ABANOZ m. bot. U bé abanoz rroi shumé
kohé, jetoi gjaté.

ABSOLUT mb. Shumicé absolute shumicé qé
e kalon gjysmén e térésisé sé numéruar,
shumicé dérrmuese.

ADET m. bised. Si adeti shumé i miré, shumé
i bukur.

ADRESE f. Na harroi adresén shak. shih te
HARROJ.

AFAT m. S’ jap afat dikujt e ngut tepér, e
shtréngoj, s’e 1€ t&é marré frymé.

AFER Eshté afér mendsh (mendjes) kuptohet
vetvetiu; éshté fare e qarté. Eshté mé
afér mendsh (mendjes) ka me shumé té
ngjaré, éshté mé e mundshme. Eshté

me afér dera se qilari fj. u. shih te
DER/E,~A.

AFROHEM vetv. Nuk i afrohet (nuk i vjen)
as te gishti (te thoi) i kémbés shih te
GISHT ,~1.

AG m. Agu i syrit bebja e syrit; piké e bardhé,
qé del né sy. I kané véné ag syté

AGIM m. Agimi polar shih te POLAR,~E.

AGMI f. Agmi njeri, njeri me shpirt té kulluar,
njeri zemérbardhé e i dashur.

AGULL m. Mé béjné syté agull mé vishen, mé
mjegullohen syté.

AGZOT m. Né flaké té agzotit aty pér aty, né
ményré té rrufeshme. Mbaj agzotin té
thaté mbaj barutin té thaté.

AGJEROJ jokal. Agjéron ditén e vijedh natén
keq. paragitet i miré, por né té vérteté
éshté i keq.

AH II m. Me ah e me bah me rénkime té
médha, duke u ankuar pér ¢do gjé. Lé
né ahe lé né mjerim, né vuajtje.

AHENG m. bised. Dasmé pa aheng puné sé
cilés i mungon gjéja kryesore, gjellé pa
kripé.

AHUR m. Si kali né ahur shih te KAL/E,~1.
Lé né ahur diké e trajtoj keq njé njeri,
nuk tregoj asnjé kujdes pér diké. Eshté
béré shtépia ahur éshté félliqur shtépia e
éshté béré rrémujé. Ka plak (zot) ahuri
ka kush i del zot njé pune, ka kush e
mbron njé gjé. Pastroj ahuret e Augji-
asit libr. vé rregull aty ku ka rrémujé
té madhe, pérmirésoj me masa rrénjésore
e té shpejta njé gjendje me té meta té
shumta té grumbulluara prej kohésh.

Al pérem. Né até mes shih te MES,~1. Q€ ¢’ke
me té shih te KAM. Java shtaté ai teté
shih te JAV/E,~A. I kam hipur atij kali
shih te HIPI.

AJAR m. vjet. Bgj ajar peshoj, mat (edhe
fig.); rregulloj; ndreq

AJER m. Qéndron (mbetet) né ajér éshté pa
mbéshtetje, mbetet pezull. Ngre (ndér-
ton, bén) késhtjella né ajér (né eré) keq.
shih te KESHTJELL/E,~A.

AJKE f. E ka gojén ajké éshté gojémbél, flet
buté. I rritur me ajké quméshti i rritur
me gjithé té mirat, né mes té té mi-
rave. E shet shkumén pér ajké shih te
SHKUM/E,~A.

AJO pérem. Ajo boté (jeté) bota tjetér sipas
paragjykimeve fetare e idealiste. I ra né
té (né fije, né fill) shih te F1J/E,~A. S’ka
gjé né té shih te KAM.

AJROR mb. Ogeani ajror libr. atmosfera.

AKADEMIK mb. Mbrémje akademike
mbrémje me karakter solemn, qé i kushto-
het pérkujtimit té njé ngjarjeje té réndé-
sishme.

AKOMA ndajf. Akoma ti?!



AKORDOJ kal. T akordoi telat me diké keq.
éshté marré vesh, ka réné né ujdi me diké.

AKREP I m. M’u bé akrep m’u bé ferré, s’e
shoh dot me sy.

AKSHAM m. vjet. Lule akshami bot. shih te
LUL/E,~JA.

AKTIV II mb. fin. Bilanc aktiv libr. gjendje
kur jané arritur shumé suksese né puné.

AKULL m. Me akull t& mendjes libr. me
gjykim té ftohté, me arsye té ftohté. Jam
(kam mbetur) akull jam (kam mbetur)
pa asgjé, jam pa njé lek né xhep. Shkriu
akulli nisi njé ndryshim pér té miré, zuné
té pérmirésohen kushtet e té kapércehet
njé gjendje e véshtiré. E shkruaj né akull
e quaj t& humbur dicka. Thyej (¢aj)
akullin libr. béj hapin e paré e mé té
véshtiré, hap i pari shtegun pér té tjerét
né njé puné gé ka ngecur né vend. M’u
bé zemra akull mé ngriu zemra nga frika,
nga déshpérimi, nga njé fatkegési. E ka
mendjen akull e ka gjykimin té kthjellét,
e ka mendjen té ftohté. Ngul kémbét né
akull jam pa mbéshtetje, nuk kam ku té
mbahem. Akull i thaté spec. gaz kar-
bonik i ngurtésuar. Xham akulli shih te
XHAM,~I 3. Lule akulli bot. shih te
LUL/E, ~JA.

AKUMULIM m. Akumulimi fillestar i kapi-
talit ek. proces historik, gjaté té cilit
prodhuesve té vegjél, sidomos fshataréve,
iu morén me forcé mjetet e prodhimit dhe
u krijua prona e madhe kapitaliste.

AKUZUAR m. drejt. Né bankén e té
akuzuarve shih te BANK/E,~A 1.

ALARM m. E béj alarm e béj dicka prob-
lem shqetésues pér té gjithé, shpesh pa
nevojeé.

ALBER f. Trembet nga njé albér trembet nga
njé puné a nga njé véshtirési fare e vogel.

ALEM m. vjet. Alemi e polemi mbaré bota,
té gjithé njerézit.

ALET m. bised. vjet. Me alete né brez i pér-

gatitur pér ¢do rrethané, i gatshém pér
¢do rast.

ALFA f. palak. Alfa dhe omega fillimi dhe
fundi i digkaje; gjéja kryesore, themelore.
Nga alfa tek omega nga fillimi deri né
fund, nga a-ja te zh-ja.

ALFABET m. Alfabeti telegrafik (Mors) sis-
temi i shenjave me pika e vija, qé pér-
doren né telegrafi pér té dhéné shkronjat.

ALILLUJA pasth. fet. vjet. I kéndon alilluja
dikujt keq. i thur lévdata té tepruara
dikujt; i bén lajka; i shkon pas avazit.

ALL mb. Lule alle bot. shih te LUL/E,~JA.

AME If. Doli nga ama i kaloi kufijté, e shkeli
rregullin e zakonshém e té lejueshém. E
shtie né amé e sjell pérséri brenda kufijve,
e vé né udhé.

AME II f. S’merr amé nga dicka nuk e njeh
dicka, nuk merr eré nga njé puné etj.

AMIN pj. fet. vjet. Amin, o hoxhé thjeshiligj.
pérdoret pér njé njeri qé pajtohet vend
e pa vend me ¢do mendim e veprim té
njé tjetri. Bén (thoté) amin pranon ¢do
gjé, qé thoté njé tjetér; ia ushgen fjalén,
i vete pas avazit.

AMULL m. Té dalté amulli! mallk. mbetsh
né vend pa lévizur, u myksh.

ANALIZE f. N& analizé té fundit libr. pasi
éshté shqyrtuar nga té gjitha anét, né
fund té fundit.

ANASH ndajf. T kaloj anash njé ¢éshtjeje
(njé problemi) pérpigem t’i shmangem,
ta kapércej pa i dhéné réndési.

ANDEJ Andej e kétej (sa andej kétej)

ANDRALLE f. bised. Me vjen andrallé mé
merren mendté, mé vjen koka vérdallé.

ANEPERQARK ndajf. E sjell anepérqark e
sjell rrotull. ¢

ANE If. Nga ana e dikujt lidhur me njeriun qé
bén a qé thoté dicka, pér diké. Nga ana e
burrit (e gruas, e véllait, e babait... ) né
vijén e lidhjes familjare me burrin (gruan,
véllangé, babané...). Me anén e dikujt
me ndihmén e dikujt, népérmjet dikujt.
Me ané té dickaje (me anén e dickaje)
me njé mjet, me njé ményré a me njé
rrugé; me ndihmén e..., me. Nga njéra



(njé) ané... nga ana (me ané) tjetér pérd.
fj. ndérm. pérdoret kur kundérvihen dy
fakte, dy rrethana, dy kénde véshtrimi,
dy rrugé zgjidhjeje etj. Né anén tjetér
té barrikadés shih te BARRIKAD /E,~A.
Ana e keqge euf. djalli. Ana tjetér e
medaljes shih te MEDALJ/E, ~A. Dal
(e nxjerr) né ané (e) shpétoj nga njé e
keqe, kapércej njé véshtirési. S’ia di anén
dickaje nuk e di ku e ka burimin, shkakun
dicka. Ia gjej anén

ANES T vjen anés shih te VIJ. Vjen anés (rro-
tull, rreth) pér shi (pér boré) shih te
RROTULL.

ANGLEZ mb. Celés anglez tek. ¢elés qé me
ané té njé burme mund té pérshtatet pér
bulona me madhési té€ ndryshme.

ANKAND m. Nxjerr (vé) né ankand dicka bén
tregti me njé gjé té shenjté e té shtrenjté
pér diké, e cila as qé duhet té mendohet
se mund té shitet e té blihet.

ANKOJE f. keq. Moj dhelpér, moj ankojé,
shumé armiq zure né gojé! iron. shih te
DHELP/ER, ~RA.

ANOJ jokal. Nga anon balanca shin te
BALANC/E,~A 2.

ANONIM mb. Shoqéri anonime shoqéri ak-
sionare né vendet kapitaliste, q& nuk
mban emrin e asnjérit nga pjesétarét e
saj.

AQ Aqsa

AR T m. Ari i bardhé pambuku. Ari i gjel-
bér drurét e pyllit si 1éndé e vlefshme pér
ndértim e pér orendi. Ari i zi nafta ose
qymyrguri. Fjalé ari fjalé té vérteta e me
vlerg, fjalé me vend; fjalé e urté. I ra ari
né ujé u zemérua, i mbeti hatéri.

ARAB mb. Shifrat arabe shenjat e sotme té
numrave (1, 2, 3...), té ndryshme nga
shifrat romake.

ARABIK mb. Gomé arabike lloj rréshire gé
ngrin shpejt, e cila nxirret nga disa aka-
cie dhe pérdoret si ngjités né industriné
tekstile, né shtypshkronja etj.

ARALLEK m.
vend.

vjet. Lé arallék 1é shteg, 1&

ARAP m. U bé lesh (floké) arapi shih te LESH,
~I.

ARAPASH m. gjell. I éshté béré goja pér ara-
pash i kané réné dhémbé e dhémballé.

ARDHEM mb. Koha e ardhme gjuh. kohé e
foljes, qé tregon se veprimi ose gjendja e
shprehur prej saj pritet té ndodhé a té
vijé pas castit té ligjérimit.

ARDHSHEM mb. Koha e ardhshme gjuh.
shih tek ARDH/EM (i),~ME (e).

ARE f. Flet né aré e né vresht flet né tym,
kot, kuturu. I tregon (i rréfen) babait
arat iron. shih te BABA ,~I. E bén aré
e hamull i pérhap fjalét né té katér anét,
éshté llafazan i madh. E hante grurin qé
né aré shih te GRUR/E, ~I. Kam ujin né
aré shih tek UJ/E, ~I. Bjer shi né arén
time thuhet pér njeréz gé shohin vetém
interesin e tyre té ngushté, qé¢ mendojné
vetém pér vete. Kur s’ke ara né mal,
pse bén dava me cakejté? fj. u. mos
u ngatérro né njé puné qé nuk té pérket.

AREZ f. Fole arézash (grerézash) keq. shih te
GREREZ,~A.

ARGJEND m. Bar argjendi bot. képutje.
Lule argjendi bot. shih te LUL/E,~JA.

ARGJENDTE mb. Dasma e argjendté libr.
Njézetepesévjetori i martesés sé njé cifti.

ARGJILE f. Kolos me kémbé argjile mospérf.
shih te KOLOS, ~I.

ARI m. S’ngopet ariu me miza fj. u.

ARKE f. Arké e dry té lidhur si mishi me thoin
njéri me tjetrin, té pandaré njéri nga
tjetri. Fundi i arkés shih te FUND,~I.
Eshté arké e mbyllur dikush shih te
MBYLLUR (i, e). E ka gojén arké nuk
nxjerr fjalé nga goja, i ruan miré té fshe-
htat.

ARKIV m. E 1€ (e fut) né arkiv libr. e 1& né
harresé, nuk merret mé me té.



ARMATOSUR mb. T armatosur gjer (deri) né
dhémbé shih te DHEMB, ~L Asnjanési e
armatosur mosndérhyrje né njé lufté, qén-
drim ménjané duke qgené i gatshém pér
lufté. Forcat e Armatosura te Republikés
Popullore Socialiste té Shqipérisé shih te
FORC/E, ~A.

ARME f. Shok armésh bashkéluftétar; shok
i ngushté né pérpjekjet pér té arritur
njé géllim politik e ideologjik té pér-
bashkét. Shesh armésh vend ku pér-
gatiten dhe prej ku mund té, fillo-
jné veprime luftarake kundér njé vendi
tjetér. Me armé né doré i gatshém pér
lufté; pa u dorézuar, duke luftuar. Me
forcén e arméve me forcé, me dhuné
ushtarake. Bashkojmé armét bashkojmé
forcat, luftojmé sé bashku krah pér krah.
Dorézoi (dha, hodhi, la, léshoi, uli) ar-
mét pushoi luftén, nuk béri mé géndresé,
u dorézua. I kthej armét (armikut) shih
te KTHEJ. Mat armét me diké hyj né
betejé me diké, ndeshem, mat forcat né
lufté me kundérshtarin. Mpreh armét
shih te MPREH. Rrémbej (rrok) armét
(pushkét) shih te RREMBEJ.

ARMIK m. Nén bajonetén e armikut shih te
BAJONET/E,~A.

ARNE f. U ndesh arna me thesin gjeti tenx-
herja kapakun. Ia kané gepur arnén
dikujt i kané véné njé njollé; e kané véné
né shenjé pér té keq.

ARNOHEM vetv. E ¢jerr ku s’arnohet shih te
CJERR.

ARNOJ kal. Gris (prish) gjirin, arno péqirin!
fj. u. shih te GRIS.

ARSYE f. Pér arsye se... sepse, nga qé, pér
shkak se... Nuk hante arsye shih te HA
13. T jap arsye dikujt

ART m. Arti pér art parimi themelor i njé
teorie estetike reaksionare, qé e sheh
artin si géllim né vetvete, té shképutur
nga pérmbajtja, nga jeta shogérore e
politike dhe nga detyra pér t’u shérbyer
masave té gjera. Vepér arti ndért. objekt

né vepra té médha, si né rrugét, hekurud-
hat, kanalet etj., ndértimi i té cilit kérkon
njé puné té vecanté.

ARTE mb. Celés i arté libr. mjet pér té zgjid-
hur ¢do gjé, shkop magjik. E mesmja e
arté (mesi i arté) keq. géndrim i mesém,
as andej as kétej; géndrim ose veprim
gé nuk té con né ndeshje me dy palét
e kundérta dhe qé lejon té pérfitosh nga
té dyja anét. Mosha e arté libr. koha
mé e bukur né jetén e njeriut, vitet e rin-
isé. Shekulli i arté (koha e arté) koha
e lulézimit mé té madh té shkencave e
té arteve né historiné e njé vendi. Libér
i arté libér nderi, né té cilin shénohen
emrat e njerézve mé té shquar. Shkruaj
me shkronja té arta pérjetésoj dicka té
shénuar a té lavdishme. Prerja e arté
mat., art. ndarja e njé segmenti né dy
pjesé, né ményré qé njéra pjesé té jetée
e mesmja e pérpjesétueshme ndérmjet
gjithé segmentit dhe pjesés tjetér. Rreg-
ulla e arté e mekanikés fiz. parimi i rua-
jtjes sé punés, sipas té cilit né ¢cdo mak-
iné, kur mungojné forcat e férkimit, puna
lévizése éshté e barabarté me punén e
géndresés.

ARUSHE f. Luan arushé me diké keq. tal-
let me diké, e sjell vérdallé sipas qejfit
té tij. T’i 1€ kémbét e arushés né doré
shpéton veté duke ia 1éné rrezikun, bar-
rén a kokécarjet njé tjetri; ia hedh dikujt.
Nuk trembet arusha (ariu) me shoshé
shih te SHOSH/E,~A. Arusha e Madhe
astr. emér i njé yllésie né gjysmérruzullin
verior té qiellit, qé pérbéhet nga shtaté
yje té renditura si gerre; Qerrja e Madhe.
Arusha e Voggél astr. emér i njé yllésie né
gjysmérruzullin verior té qiellit, qé pér-
béhet nga shtaté yje té renditura si qerre,
njéri nga té cilét (ylli i bishtit) éshté
Ylli Polar i Veriut; Qerrja e Vogél. Lule
arushé bot. dorézonjé. Rrush arushe bot.
shih te RRUSH,~I.

ARRATI f. I dha arratiné e detyroi té largo-
hej me ngut e né ményré té ¢rregullt, e
béri té ikte nga syté kémbét, t'ua mbat-
hte kémbéve nga frika. Mori arratiné



ARRE f. Arré fycké keq. shih te FYCK/E,~A.
Arré né gojé dicka qé nuk kapércehet,
nuk gélltitet lehté; dikush a dicka qé nuk
mposhtet lehté, kocké né fyt. Shtagé ar-
rash shih te SHTAG/E,~A. Si fiku (me)
arrén (si arra me palén) shih te FIK,~U.
I marr (i ha) arrat dikujt jam mé i zoti
se njé tjetér, ia kaloj dikujt, ia hedh,
e mund. S’i hahet arra né doré dikujt
nuk mbahet pastér, as lahet as ndérrohet,
éshté shumé i ndyré. S’i mban goja arra
dikujt s’pushon sé foluri, éshté llafazan
i madh. Té thyen arrén né doré shih te
THYEJ. Thyej arra kot flas gjéra pa vleré
e pa kuptim, flas kot me kot. I peshon
arrat pa i shkundur shih te PESHOJ. E
shkund arrén né korrik (manin né prill)
shih te SHKUND. Kur té bé&jé qarri arra
kurré, asnjéheré.

ARREZ T f. anat. Theu arrézén shih te
THYEJ. Thyej (képut) arrézén (qafén)!
keq. largohu qé kétej, shporru! Zuri ar-
rézén u rrézua e u vra, theu qafén.

ARRIJ kal. dhe jokal. Aq té arrin ty (mendja)!
aq ta pret mendja, aq mendon. Aq sa ar-
rin aq sa mund ta kuptojé, sipas fuqisé
e aftésisé mendore qé ka. Sa i arrin dora
shih te DOR/E,~A. S’mé arrin dora nuk
kam fuqi, nuk kam mundési.

AS I m. Mé doli asi fitova, mé eci.

AS 4. Pérdoret né njé varg togjesh té
géndrueshme frazeologjike me vleré mo-

huese.

ASGJE pakuf. E bén pér asgjé nuk e pér-
fill fare, e pérbuz. Nuk ka asgjé té pér-
bashkét me diké shih te PERBASHKET

(i,e).

ASGJEKUND ndajf. S’éshté asgjékundi nuk
éshté aspak né rregull, nuk e ka fare né
vijé njé puné. Ku ishe? Asgjékundi.
thuhet duke e béré pyetjen e duke u
pérgjigjur veté, kur themi dicka ose
béjmé njé puné pa pasur ndonjé fryt
konkret.

ASISTENCE f. libr. Asistencé sociale shih te
SOCIALE.

ASNJE pakuf. Asnjé pér be shih te BE, ~JA.
(Pér) asnjé cast vazhdimisht, pa ndérpre-
rje, asnjéheré. N&é asnjé ményré aspak,
kurrén e kurrés. Asnjé pér fare shih te
FAR/E,~A. Pa asnjé dyshim (s’ka asnjé
dyshim) si fj. ndérm. patjetér, medoe-
mos. Njé si asnjé fj. u. shih te NJE. As-
njé qime (fije floku) shih te QIM/E, ~JA.

ASPER f. vjet. U shit pér tridhjeté aspra trad-
htoi, u hodh né anén kundérshtare pér
njé shpérblim té voggl.

ASHER If. Ashér e pisé (i zi) shumé i zi. M’u
béné ashér (ashra-ashra) m’u plasaritén,
m’u ashpérsuan (pér duart, gjuhén etj.).
Jané béré ashér u ka hyré grindja, jané
z€né; jané pércaré.

ASHKE f. S’merr ashké nuk gdhendet, nuk
merr vesh, nuk ha arsye. E ka njé ashké
nga dikush e ka njé lidhje gjaku me diké,
ka dicka té trashéguar prej dikujt. Nuk i
veton (as qé i veton) ashka e syrit dikujt
nuk ka friké fare, as qé do t’ia dijé, éshté
trim i madh.

ASHKEL f. S’léshon ashkél nuk gdhendet, nuk
merr vesh, nuk ha arsye. Ia mbush kokén
me ashkla e mérzit me fjalé té kota, me
cikérrima. Asnjé ashkél nuk i higet nuk
shqetésohet fare, nuk béhet merak.

ASHKLA-ASHKLA ndajf.

U béné ashkla-ashkla u zuné e u ndané
njéri nga tjetri, u pércané.

ASHT I m. I ka shkuar (i ka vajtur) thika né
asht (né kocké) shih te THIK/E,~A.

ASHTU ndajf. Késhtu ose ashtu shih te
KESHTU. Ashtu (késhtu) i do mushka
druté shih te MUSHK /E,~A.

ASHURE f{. E bé&j ashure e ngatérroj, e pérziej
njé puné, e béj lémsh.

ATA 1I pérem. vjet. bised. C’qe ata? vjet. si
ndodhi? si rastisi? si gqe puna? C’qe
ata!  vjet., iron. CQudi! Si éshté e
mundur! Si mund té ndodhte! C’éshté
ata! vjet. Pérdoret si pérgjigje pér ta
getésuar bashkébiseduesin, duke e sigu-
ruar se dicka do té béhet, me kuptimin:
patjetér, pa asnjé dyshim.



ATE m. Até pas ati brez pas brezi.

ATEHERE ndajf. Atéhers kur ...
qé, né vend qé, ndérsa.

ATILLE mb. déft. I atillé e i kétillé pérdoret
pér té zévendésuar fjalét vlerésuese, za-
konisht sharése, qé jané théné pér diké.
Dicka e atillé pak a shumé ajo gjé, afér-
sisht ashtu.

ATJE ndajf. Atje tek (atje q€) vjet. né vend
qé. Bam kétu, bam atje (bam kétej, bam
andej) shih te BAM. Kokén kétu, kémbét
atje shih te KEMB/E,~A. Qeni leh atje
ku ha fj.u. keq. shih te QEN,~I.

né até kohé

ATO pérem. Ato té grave euf. zakonet, té
pérmuajshmet e grave. N& ato (e sipér)
ndérkaq, né até kohé. S’bie né ato ujéra
edhe poh. shih tek UJ/E,~1I.

ATOMIK mb. Ombrellé atomike shih tek
OMBRELL/E,~A 3.

ATY ndajf. Aty pér aty menjéheré, né cast,
shpejt e shpejt, sakaq; né até cast. Aty
afér aférsisht, rreth, pothuaj. Aty edhe...
deri, edhe, madje. Aty ta kam! shih
te KAM. Aty mé rri thjeshtligj. ndalu
né até ¢éshtje, mos u largo nga ajo pikeé.
Lindi (leu) e mbin aty shih te LIND.
Nuk e ka mendjen aty (né vend) shih te
VEND, ~ L.

AURORE f. libr. Aurora boreale agimi polar
i Veriut, agimi verior.

AUTOMATIK mb. Celés automatik shih te
CELES,~1 1.

AVANCE f. bised. Me avancé... para afatit,
para kohés sé caktuar.

AVAZ m. bised. Avazi i Mukés keq. gjé e
vjetér, qé éshté théné e stérthéné; dicka
e njohur, qé éshté pérséritur vazhdimisht.
(Kéndoj, i heq kémbét, i hedh hapat)
sipas avazit té dikujt keq. sipas déshirave
té dikujt, si¢ ka qejf ose si¢ me porosit
dikush. Ibie njé (po atij avazi) (mban njé
avaz) keq. vepron né té njéjtén ményré
ose flet po té njéjtat gjéra, i bie fyellit
né njé vrimé. I mban avazin (i shkon
pas avazit, i vete pas avazit) i shkon

pas qejfit, vepron sipas déshirave e poro-
sive té dikujt. Ia mban avaz ia pérmend
vazhdimisht, ia pérsérit shumé heré, ia
mban kéngé.

AVLEMEND m. Ia ka shtrénguar avlémendit
(vegjés) shih te SHTRENGOJ.

AVULL m. Marr avull nxehem, zemérohem.
Ta marr avullin e njoh miré dicka a diké;
ia marr dorén. Ia mori avullin dikujt e
mundoi shumé, ia mori frymén, ia mori
shpirtin.

AVULLOHEM vetv. Iu avullua gjaku u
zemérua shumé, u nxeh tepér.

AVULLOJ kal. Mé avullon koka kam shumé
shqetésime e telashe, mé zien koka.

BABA m. Pér shpirt té babait iron. shih te
SHPIRT,~I. S’ia jap pér shpirt té babait
s’ia jap falas, pér asgjé (pér digka qé jepet
pa déshirén e té zotit).

BABE m. Babé pas babe e djalé pas djali brez
pas brezi. Té vé babén burré keq. éshté

shpifés i madh. Té kérkon babén e nénén
kérkon shumé shtrenjté.

BABO f{. vjet. Shumé babo e mbytin fémijén
fj. u. kur ndérhyjné shumé veta né njé
puné, e prishin né vend gé ta ndreqin.

BABUNE f. Ia ktheu huan me babune ia mori
hakun me té tepért.

BADER f. E béri badér e shkatérroi krejt
dicka, e béri fije-fije; e béri pluhur e hi.

BAFT m. bised. vjet. Tafti-bafti shih tek
TAFT,~L
BAGETI f. Me shtépi e bagéti shih te

SHTEPI,~A. Mbeti si bariu pa bagéti
shih te BARI,~U.

BAH pasth. bised. Me ah e me bah shih tek
AH,~U II.

BAHCE f. bised. Bahge (kopsht) me lule shih
te KOPSHT, ~I. I lulon bahgja (edhe)
né dimér shih te LULOJ.

BAHCEVAN m. bised. Qen bahgevani (kop-
shti, kopshtari) keq. shih te KOPSHT,
~I.



BAJAT mb. bised. Mall bajat shih te
MALL,~I II 3.
BAJGE f. I béri bajgén dikujt a dickaje

thjeshtligj. E braktisi diké a dicka pa
caré kokén pér té. Iu bé bajgé dikujt
thjeshtligj. iu nénshtrua plotésisht, iu
qgep e i lépihet pér t’'i béré gejfin. E
léshon bajgén thjeshtligj. nuk ka kujdes
fare, nuk di as veté se ¢’bén, e bén njé
puné shkel e shko; flet pa u menduar, pa
i peshuar fjalét. I léshon fjalét si lopa ba-
jgén thjeshtligj. flet fare pa pérgjegjési e
pa u menduar, nuk di as veté se ¢’thoté.
Iu ngjit si bajga (si balta) pas képucés
thjeshtligj. iu ngjit nga pas e nuk i nda-
het; e mérziti shumé, iu bé rrodhe.

BAJONETE f. Me forcén e bajonetés keq.
me armé, me dhuné. Nén bajonetén e
armikut né mes té rrezikut.

BAJRAK m. Eshté me bajrak keq. éshté me
nam té keq, éshté i njohur prej té gjithéve.
Ndérroi bajrak tradhtoi, ndérroi flamur.

BAKALL m. vjet. Defter bakalli keq. regjistér
i mbajtur keq, i félliqur e gjysmé i grisur.
Pusullé (letér) bakalli keq. shkresé a
letér, e shkruar né karté té keqe, jo sipas
rregullave dhe e mbajtur fare pa kujdes.

BAKALLEK m. kryes. sh. vjet. Bén bakallék
me dicka e trajton dicka si placké tregu,
bén pazarllék me té.

BAKER m. Me bakra e me cakra me té gjitha
gjérat, me ¢do gjé qé ka, me lacké e me
plackeé.

BAKLLAVA f. Nuk béhet bakllava me miell
thekre fj. u. nuk béhet miré njé puné
kur mungojné mjetet e nevojshme. Ka
(kérkon té keté) njérén doré né bakllava
dhe tjetrén né revani (né mjalté, né
kabuni) pérb. shih te DOR/E,~A.

BALANCE f. libr. Vé né balancé e shqyrtoj
miré dicka pér ta vlerésuar ose pér ta kra-
hasuar me njé tjetér, e peshoj. Eshté né
balancé kérkohet njé zgjidhje pér dicka,
vendoset pér digka.

BALASH mb. Njihet si kau (si kali) balash dal-
lohet miré midis té tjeréve, njihet men-
jéheré; e tregojné me gisht.

BALO m. Ku I€ laroja té hajé baloja keq. shih
te LARO,~JA. Kape laro, prite balo!
tall. s’e merr vesh i pari té dytin, se secili
bén sipas kokés.

BALONE f. Baloné prove libr. mjet qé pér-
doret pér té hetuar mendimin e té tjeréve
pér dicka, pér té njohur mendimin e
pérgjithshém rreth njé céshtjeje.

BALOSH m. Nuk e pyet as pér osh as pér
balosh shih tek OSH,~1.

BALSAM m. I vuri (i derdhi) balsam e qeté-
soi; e ngushélloi. Lule balsami bot. shih
te LUL/E,~JA.

BALTE f. Balté e dobét

BALLAFAQE ndajf. Vé (b&j) ballafage bal-
lafaqoj.

BALLE I m. Ballé pér ballé

BALLGAM m. E kam ballgam né zemér mé
réndon e mé shqgetéson shumé, e kam
gozhdé né zemér.

BALLKOT m. bot. I dha barin e ballkotit
dikujt i mori mendjen, e trullosi.

BALLUKE f. T vé balluke keq. e tradhton, e
turpéron, i vé briré (pér bashkéshortét).

BAM onomat. Bam e bum jap e marr nga té
gjitha anét, béj ¢’éshté e mundur, pér-
pigem me té gjitha forcat. Ia béri bam

BANAK m. Nén banak keq. fshehurazi, duke
ua shitur mallrat miqve e té njohurve
pa i nxjerré pérpara blerésve (né kundér-
shtim me rregullat e tregtisé socialiste);
nén doré.

BANESE f. Banesa e fundit lart. shih te FUN-
DIT (i, e).

BANKE I f. N& bankat e shkollés shih te
SHKOLL/E,~A. Ulem né bankat e shkol-
1és shih tek ULEM. N& bankén e té pan-
dehurve (e té akuzuarve) né gjyq si i pan-
dehur; né njé gjendje té tillé, kur dikujt
i kérkohet té japé llogari pér fajet qé ka
béré ose pér pérgjegjésiné qé ka né njé
vepér a veprimtari té démshme.



BANOJ jokal. Banojmé (jemi, rrimé) nén njé

BAR

BAR

kulm shih te KULM, ~1.

I m. Bar helmues shfagje e mbeturinave
ose e ndikimeve té njé ideologjie té huaj
e reaksionare; mbartési i njé ideologjie té
huaj e reaksionare. Bar i keq té meta,
vese e koncepte té démshme qé pengo-
jné mbarévajtjen e punés; ai qé ka kéto
té meta, vese e koncepte. Me bar e me
gjethe me té gjitha ¢‘kam; koké e kémbé.
E béri bar e rrénoi, e shkretoi, e la pa
gjé prej gjéje. E héngri barin (livadhin,
cairin) shih te HA. Nuk ha bar (kashté)
shih te HA. E ka mbuluar bari (ia ka mbu-
luar varrin bari) ka vdekur prej kohésh,
prej kohésh nuk éshté mé. I ka dalé (i
ka mbiré) bari (né fage, né sy) ka vdekur
prej kohésh; éshté tepér voné tashti. I
mbiu bari né fage ka shumé kohé gé po
pret. C’i shtie bar! pérb. ¢’ia var, mos u
merr me té! E béri té hante bar pérb. e
vuri poshté, e mposhti. Fluturon me njé
fije bar pér¢m. i rritet mendja shpejt;
rrémbehet lehté. E ha barin pa shkop
keq. shih te SHKOP,~I. I dha barin
e ballkotit dikujt shih te BALLKOT,~I.
Mbledh me bar blete mbledh né shtépi
njé shumicé njerézish té ndryshém, duke
i joshur me dicka. Kérkon gjilpérén (qi-
men) né bar (né kashté, né mullar) shih
te GJILPER/E,~A. E la tokén bar e la
tokén djerr, pa punuar. Zé peshk né bar
éshté shumé i shkathét, éshté shumé i
zoti, bén té pamundurén. MEé zuri goja
bar (eré) jam fare vetém, s’kam me ké té
ndérroj dy fjalé. I vajti bari sa hanxhari
shih te HANXHAR,~I. 1 zénté shtépia
(oborri) bar! mallk. i vdekshin njerézit
e shtépisé, u shofté me gjithsej, iu shofté
pragu. S’di gomari ¢’éshté bari mospérf.
shih te GOMAR,~I. Prit gomar té mbijé
bar! shih te GOMAR,~I. S’e 1é hunda
té hajé (té kulloté) bar tall. shih te
HUND/E,~A. Zog bari zool. shih te
70G,~U.

IT m. Bar djathi faré djathi qé béhet nga
mulléza e gengjit; faré djathi. Bar dhém-
bésh pasté dhémbésh. Bar kulagi sodé
buke.
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BARAS ndajf. T béri kémbét baras (cift, kizé)
mospérf. shih te KEMB/E,~A.

BARAZI f. Shkalla krahasore e barazisé gjuh.
njé nga shkallét e krahasimit té mbiem-
rave e té ndajfoljeve, kur sendet a cilésité
qé krahasohen jané né njé shkallé té
barabarté.

BARAZIM m. Né barazim me... né krahasim
me...Vé (heq) shenjén (vijén) e barazimit
i quaj té barabarté, i barazoj ndérmjet
tyre, i paraqit si té njéjteé.

BARDHAK m. (’ka barku e nxjerr bardhaku
fj. u. até qé e fsheh ose e bluan njeriu né
mendje, e nxjerr kur éshté i piré.

BARDHE f. Nénshkruan né té bardhé nén-
shkruan pa shénuar shumén e parave (pér
geqet etj.). Zihen (grinden) pér té bard-
hat e laraskés zihen pér dicka fare té
koté. Té ha (té géron) té bardhén e
syrit éshté shumé i zoti, té merr gjak
né vetull. E bén (e paraqit) té bard-
hén té zezé (té zezén té bardhi) keq. e
paraqit dicka krejt ndryshe nga ¢’éshté né
té vérteté, e shtrembéron fare té vértetén.
Shikon (gjen) qimen né té bardhén e
vezés (né vezé) shih te VEZ/E,~A. E
bardha e syrit cipa e bardhé jo e tejduk-
shme, qé mbéshtjell kokérdhokun e syrit.
E bardha e vezés 1éndé me pérmbajtje té
madhe albumine, qé rrethon té verdhén
e vezés.

BARDHE as. Té bardhét e syrit e bardha e
syrit. Té bardhét e vezés e bardha e
vezes.

BARDHE mb. Ari i bardhé pambuku. Fagja
e bardhé njeriu qé té zbardh fagen, ai qé
té nderon. Juga e bardhé era e pranverés,
qé fryn kur celin lulet; eré e dobishme
pér bimét. Libér i bardhé pérmbledhje
dokumentesh e shkrimesh zyrtare me té
dhéna pér njé ngjarje ose pér njé ¢éshtje
té réndésishme. Njollé e bardhé

BARDHE ndajf. Bardhé e zi né té bardhé e
né té zezé; jo me ngjyra (pér filmat, fo-
tografité etj.).



BARI T m. Mbeti si bariu pa bagéti mbeti
i shképutur nga masa qé drejtonte.
Mbetén si dhenté pa bari mbetén pa ud-
héheqje, pa drejtues a pa kujdestar. Vuri
(béri) ujkun bari i ngarkoi njé detyré me
pérgjegjési njé njeriu té pandershém e té
pabesé né njé 1émé ku ai patjetér do té
démtonte. Dhenté pa bari i ha ujku njé
nga njé fj. u. pa njé udhéheqje té miré,
béhesh pre e armikut. Gjej njéheré bari,
pastaj shko e bli dhi! fj.u. merr té gjitha
masat e nevojshme, para se té nisésh njé
puné.

BARK m. Bark mé bark

BARKE f. Ka hipur né barké pa vela ecén
me drejtim té pacaktuar, ecén kuturu né
jeté.

BARTEM vetv. pés. S’bar’ggt corba me kagile
fj. u. shih te CORB/E,~A.

BARUT m. U bé barut dicka u tha shumé,
aq sa mund té thérrmohet. E béri barut
(tym) shih tek TYM,~I. Fishek pa barut
shih te FISHEK,~U. Fugi baruti vend,
né té cilin éshté gati té shpérthejé men-
jéheré lufta. I dha (i kalli) barut shih
te JAP. Iu lag baruti tall. e humbi men-
jéheré guximin para njé kundérshtari a
para njé eprori. Vend i barutit vend i tri-
mave dhe i luftérave té guximshme, ku
mbrohet ¢do e drejté me armé né doré.
Iu bé koka barut i hipi gjaku né koké, u
nxeh. Bie (mban) eré barut ka mundési
té pélcasé lufta, ndihet era e luftés; éshté
e ndezur lufta, béhen pérleshje.

BARRE f. Barré e vraré shih te VRARE (i, e).
Qe nén barré vjet. ge borxhli kundrejt
dikujt, ge i detyruar té bénte dicka pér
té. Nata éshté me barré fj. u. shih te
NAT/E, ~A.

BARRIKADE f. N& anén tjetér té barrikadés
(matané barrikadés) né anén e kundér-
shtarit, né kampin e armikut.

BASHKE f. T mori bashkén dikujt e shfryté-
zoi deri né palcé, e gethi miré, i rropi
lékurén.
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BASHKE ndajf. S’i bén dy bashké s’éshté i
zoti té kryejé njé puné, s’ia del dot né
krye. S’le dy guré bashké éshté shumé
i prapé, nuk 1& gjé pa trazuar (zakon-
isht pér fémijét). S’lidh (s’bén) dot dy
fjalé bashké nuk di té flasé rrjedhshém,
i shpreh mendimet me véshtirési. Kur
té béhen dy dité bashké iron. shih te
DIT/E,~A. Nuk fle (nuk kullot) delja me
ujkun bashké fj. u. shih te DEL/E,~JA.
Kemi ngréné njé barré kripé (njé thes
kripé, njé furré buké, njé hambar miell)
bashké shih te FURR/E,~A. Mé sa
béhen bashké njé grusht pleshta iron.
shih te PLESHT,~1.

BASHKEPUNIM m. Né bashképunim me...
libr. sé bashku me..., duke bashképunuar
me...

BASHKERENDIM m. N& bashkérendim me...
libr. né pajtim a né pérputhje me..., duke
u bashkérenduar me...

BASHKERISHT ndajf. Bashkérisht me... libr.
sé bashku me...

BASHKESHOQERIM m. bujq.
bashkéshogérim me... libr.
me..., duke e shogéruar me...

BASHKEVAJTIJE f. gjuh. Né bashkévajtje

libr. Né
sé bashku

me... libr. né lidhje me..., duke u pér-
dorur me...

BASHKEVEPRIM m. Né bashkéveprim
me... libr.  sé bashku me..., duke

bashkévepruar me...

BASHKOHEM vetv. Qielli me tokén té
bashkohen! shih te QIELL,~I. Kur té
bashkohet (té takohet, té puqet) qielli e
toka iron. shih te QIELL,~I.

BASHKOJ kal. Bashkojmé armét shih tek
ARM/E,~A. Bashkuan besén vjet. lid-
hén besén, dhané besén e pérbashkét.
Bashkoj zérin me diké shprehem i njé
mendimi me diké, pérkrah piképamjet a
kérkesat e tij.

BASHKU ndajf. Sé bashku me... bashké me...,
tok me...

BATAK m. E la né batak (né balté) diké shih
te BALT/E, ~A.



BATALL ndajf. bised. Batall (i madh) fort!
iron. puné e madhe!, s’ka gajle!, aq mé
bén! E béri batall dicka e prishi, e béri
qé té mos vlejé mé pér asgjé.

BATBAT ndajf. E con batbat dicka e shtyn
me sot e me nesér, e zvarrit (njé puné
etj.).

BATHE f. bot. Bathé e mbiré né udhé njeri
i vetém, njeri pa prindér dhe pa véllezér
e motra, njeri pa njeri; jetim. Si batha
shtatéjavéshe mospérf. jo shumé i vjetér;
i papjekur.

BAZE f. Né bazé ... (me bazé ...) duke marré
si njési né zhvillimin e njé veprimtarie, né
shkallé... Né bazé té... (mbi bazén e ...)
duke u mbéshtetur né..., duke u nisur nga

..., sipas... I ka bazat né (mbi) réré shih
te RER/E,~A.

BE f. Asnjé pér be asnjé fare, as edhe njé. Béj
be se... (qé)... jam krejt i sigurt, nuk
kam asnjé dyshim. Béj be pér diké kam
nderim té madh pér diké, e nderoj shumé.

BEBE 1II f. E shikoj (e véshtroj) né bebe té
syrit

BEG m. Ndalu beg se ka hendek thuhet pér
diké qé vepron pa pyetur, por qé té tjerét
mund ta ndalojné.

BEGUN m. krahin.
shumé, u lig.

BEH m. E béj beh
BEHAR m.

U bé begun u dobésua

U bé behar u c¢el né fytyré,
u gézua. MEé béhet zemra behar gé-
zohem, mé kénaget shpirti. Dimri ha
beharin fj. u. shih te DIM/ER,~RIL
Iku (shkoi) si vetétima e beharit shih
te VETETIM/E,~A. Me njé lule (me
njé dalléndyshe) s’vjen behari (pranvera)
fj. u. shih te LUL/E,~JA. Lule behari
(vere) bot. shih te LUL/E,~JA.

BEJ m. Rrinte si beu né kashté tall.
KASHT/E,NA,

BEKUAR mb. bised. Gjithé ditén e bekuar
gjithé kohén pa ndérprerje. Ujé i bekuar
shak., thjeshtligj. raki.

shih te
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BEL I m. M’u képut beli shih te KEPUTEM
1. Rri me duar né bel ("né ijé, né brez, né
mes) keq. shih tek IJ/E,~A.

BEL II m. Beli ka (edhe) bisht fj. u. ¢do
veprim ka edhe pasojat, dardha e ka
bishtin prapa.

BELA f{. bised. Pér bela

BELIK mb. vjet. Mall belik dicka, pér té cilén
nuk béhet merak njeri, mall pa zot.

BEND II m. kryes. sh. Eshté né bend té miré
éshté né qejf.

BENZINE f. T vuri benzinén e shkatérroi krejt,
e pérvéloi. I hodh benziné (vajguri) zjar-
rit nxit grindjen e dy vetave, acaron
edhe mé shumé mosmarréveshjet, ndez
mé shumé luftén. Lag druté me benziné
nxit sherrin, i hedh benziné zjarrit.

BERBER m. Béhet berber né kokén e tjetrit e
méson dicka né kurriz té tjetrit. Te koka
e qerosit té gjithé béhen berberé fj. u.
shih te QEROS, ~I. Mg rrove, té rrova,
brisku (qe) i berberit dolém barabar, pa
fituar as njéri as tjetri, as mé ke as té
kam.

BEREQET m. bised. E kam me bereqet mé
ka duk.

BERIBAT mb. vjet. E béri beribat e prishi
fare, e shkatérroi sa s’ka ku té vejé mé
keq; e pérleu, e ndoti.

BERIHA f{. thjeshtligj. Pas berihasé si¢ béjné
a si¢ thoné té tjerét, nga t’i thoné, pas
shumicés; kuturu, kot. Pér beriha pér
bujé, sa pér té béré zhurmé. E bén me
beriha e bén me shumé zhurmé e bujé. 1
vuri berihané e vuri diké né lojé, e talli
me té thirrura e me britma.

BERR m. I béri berra i béri copa-copa, i griu,

i dérrmoi. Cdo berr varet nga kémbét e
veta fj.u.

BESE f. Me besé qé e mban fjalén e dhéng; qé
mund t’i besohet pa friké, besnik. Pér
besé!

BESNIK mb. Qen besnik i dikujt gen rojé i
dikujt.



BESOJ kal. Nuk u besoj syve (veshéve)
habitem shumé nga dicka e papritur
qé shoh (qé dégjoj). Nuk i beson as
kémishés sé trupit nuk i beson askujt,
nuk ka besim as te njeriu mé i afért.

BETER mb. thjeshtligj. U bé beteri ndodhi
njé gjémé e madhe, u bé njé kasaphané e
vérteté, u bé kiameti.

BEZGE f. bot. Vandak me bezga mospérf.
njeri i trashé nga mendja.

BEHEM vetv. 1. Ndryshoj pérbérjen, pér-
masat, trajtén etj., kthehem né njé
gjendje tjetér; filloj té jem...; edhe fig.
kthehem, shndérrohem; fitoj cilési a ti-
pare té tjera, jetoj e veproj si i tillé (edhe
né njé varg njésish frazeologjike). Béhet
i buté (i forté, i lehté, i lémuar). Béhet
i bardhé (i zi,i kuq). Béhet i émbél (i
hidhur, i kripur). Béhet i gjaté (i madh,
i hollg, i gjeré). Béhem i miré (i urté,
i zellshém, i shkathét, i bukur). U bé i
pasur

U bé abanoz shih tek ABANOZ,~I. M’u
bé akrep shih tek AKREP,~I I. Jané
béré ashér shih tek ASH/ER,~RA. U bé
edhe (njé heré) kaq (aq) shih te KAQ.
U bé barut shih te BARUT,~I. T béhet
barré shih te BARR/E,~A 4. U bé be-
gun shih te BEGUN, ~I. U bé behar
shih te BEHAR,~I. Iu bé (i ra) bela
dikujt shih te BELA,~JA. U bé bérl-
lok shih te BERLLOK,~U. U bé bil-
bil shih te BILBIL,~I. U bé bishé (ujk)
shih te BISH/E,~A. U bé bisht (sépate)
shih te BISHT ,~I. U bé bishtajé shih
te BISHTAJ/E,~A. U bé bllacé shih
te BLLAC/E,~A. U bé bozé shih te
BOZ/E,~A.

BEJ kal. 15. E kthej né njé gjendje tjetér, e
shndérroj; jap njé cilési, njé veti a njé
pamje té caktuar, i jap cilésité a tiparet
e dikujt a té dickaje tjetér; e paraqit
dicka si dua uné a si mendoj uné, duke e
ndryshuar (edhe né njé varg njésish fraze-
ologjike). E béj té buté (t& forté). E bej
té lehté e lehtésoj. E béj té bardhé (té
zi, té verdhé). E béj té gjaté e zgjat. E
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béj té gjeré e zgjeroj. E béj té shkurtér
e shkurtoj. E béj té madh e zmadhoj.
Aq mé bén shih tek AQ. Se s’bén medoe-
mos, patjetér, detyrimisht. E bén pér
asgjé shih tek ASGJE. Béj si béj ia dal
mbané né njé faré ményre. Bén ¢’bén
(dhe...)

BERE as. Me té paré e me té béré si ta shohim,
shohim e béjmé, béjmé si té paragiten
rrethanat. Me té théné e me té béré (njé
té théné e njé té béré) pa u vonuar, pérn-
jéheré.

BERLLOK m. E béri bérllok

BERTAS jokal. Qet e bértet shih te QIT.
Bértet (cirret, flet) né té gjitha ud-
hékryqet libr. shih te UDHEKRYQ,~I.

BERRORE f. krahin. Ia ndreqi (ia rregulloj,
ia ujdisi) bérroren (samarin, kurrizin, sh-
pinén) shih te NDREQ.

BERRYL m. Bérryl mé bérryl shumé afér,
prané njéri-tjetrit, pérbri, krah pér krah.
U bé bérryl (tapé, thumb, xurxull, fushg,
karroge, livadh) shih te BEHEM. E ka
né bérryl diké nuk e pérfill fare. I vuri
bérrylin dikujt e ménjanoi nga njé fushé
veprimtarie me ané té forcés, e largoi me
forcé e pa té drejté. Cau me bérryla zuri
njé pozité mé té larté duke ménjanuar e
duke démtuar té tjerét. Flet me bérryl
éshté dredharak, éshté i djallézuar. I tre-
goi (i ktheu, i drejtoi) bérrylin dikujt shih
tek TREGOJ. I ka futur duart deri né
bérryl keq. ka ndérhyré shumé né punét
e njé tjetri. Shoku njihet né bérryla fj.u.
shoku a miku i vérteté njihet né caste té
véshtira, kur dikush ndodhet ngushté!.

BEZHDILE f. kryes sh. Béhet bézhdila thér-
rmohet, béhet copa-copa.

BIBE f. I shtypur me kémbé bibash i trashé
nga mendja, i shushatur.

BIBLIOTEKE f. Biblioteké e gjallé libr. shih
te GJALLE (i. e).

BIC m. U bé bic u ngop miré, héngri sa u fry.
Eci bic eci praptazi. Mbeti bic mbeti: pa
asgjé, mbeti lakuriq. Mé shkon bic nuk



mé vete puna mbaré, mé ecén ters. E
béri barkun bic u fry sé ngréni.

BICE f. Ta zuri bicen dikujt ia: zuri shtigjet,
nuk i la mundési té bénte digka.

BICAK m. E la bicak e la pa gjé fare, e la
lakuriq.

BICIM m. thjeshtligj. E solli né bicim diké a
dicka e béri té jeté si¢ duhet, e béri té
jeté né rregull.

BIE T jokal. 20. edhe fig. Ndodhem papritur
ose padashur né rrethana zakonisht té
kéqgija e té véshtira; arrij né njé gjendje té
caktuar, kaloj né njé gjendje shpirtérore;
hyj, futem (edhe né njé varg njésish fraze-
ologjike). Ra né gracké (né lak, né kl-
lapé, né kurth, né grep). Ra né greminé.
Ra né prité (né pusi). Ra né rrezik (né
fatkeqési). Ra né hall (né véshtirési, né
bela). Ra rob (pre, viktimé). Ra né burg.
Ra brenda. thjeshtligj. e futén né burg.
Ra né duart (né thonjté, né kthetrat) e
dikujt. Ra nén sundimin (nén ndikimin)
e dikujt. Ra ngushté (keq). Ra né gjak
(né armiqési). Ra né zi. Ra né gabime.
Ra borxh. bised. Ra né pérleshje (né
lufté, né pérpjekje). Ra né varféri (né
mjerim, né skamje). Bie né mendime (né
médyshje). Ra né té thella. Ra né té
zeza u zhyt né mendime té kéqija. Ra né
déshpérim (né hidhérim). Ra né dashuri.
Ra né plogéshti. S’bie né vetékénaqési
(né shkollarizém, né formalizém). Rané
né oportunizém (né idealizém, né subjek-
tivizém). Rané kllapi. Bie né gjumé
(né qetési, né heshtje). Ra né krizé (né
amulli). Ra me barré. Ra kllocké pula.
MEé rané veshét rehat. bised. Ra si miu
né hauz (né pog). Shpétoi nga shiu e ra
né breshér. fj.u. Shpétoi nga lumi e ra
né det. fj.u.

36. fig. Lodhem shumé, duke béré té
njéjtén gjé vazhdimisht, képutem se beri
dicka pa pushim (edhe né disa njési fraze-
ologjike). Mé rané kémbét (copé) sé ecuri
(sé kérkuari). U rané krahét (sé punuari).
I binin thonjté (sé lari rroba, sé béri ¢o-
rape).

14

Ra né balté shih te BALT/E,~A. Ra né
bark shih te BARK,~U. S’i bie barku
shih te

BIE II kal. E pruri (e solli) né din. diké shih te
DIN,~I. E pruri (e vuri) né dyzen shih te
DYZEN,~1. E bie (e vé) né (pér) fije (fill)
dicka shih te FIJ/E,~A. E pruri kokén
pér¢m. shih te KOK/E,~A. E pruri (e
solli, e qiti) né jeté shih te JET/E,~A.
E bie rrufull shih te RRUFULL. E pruri
(e nxori, e ¢oi) rruga (udha) shih te
RRUG/E,~A. Ma pruri (fjalén) né shteg
shih te SHTEG,~U. Ia bie (ia sjell, ia
hedh) fjalén rrotull (larg e larg) shih te
RROTULL. Ma pruri zemrén né vend
shih te ZEM/ER,~RA 3. Ma pruri (ma
solli) shpirtin né fyt (ndér dhémbé) shih
te FYT,~1I.

BIGE f. Ra né bigé nisi té dyshojé; ra ne
médyshje. E vuri (e shtiu, e futi) né bigé
diké e vuri né gjendje shumé té véshtirg,
e zuri keq.

BIGORR m. U bé bigorr u forcua shumé, u bé
i ngurté, u bé ¢mérs.

BIJE f. E bija (gruaja) e botés pércm. shih te
BOT/E,~A. Si e éma dhe e bija mospérf.
shih tek EM/E,~A.

BILARDO f. Steké bilardoje shak.
STEK/E~A.

shih te

BILBIL m. Bilbil gjyzari figuré e pérrallave
popullore: bilbil me zé shumé té bukur,
qé paraqitet sikur bén gudira. U bé bil-
bil u ndreq, u bé lule (pér njeréz qe nuk
kané qené té rregullt). Mbeti bilbil mbeti
fare pa gjé ose pa njeri. Ishte si bilbili né
kafaz ishte i miré e i zoti dhe i kishte té
gjitha pér té jetuar por nuk kishte liri;
ishte pa liri e pa shpresé.

BIME f. Duket bima ¢é kur mbin fj.u. njé
puné e mbaré duket gé né fillim, dita e
miré duket gé né méngjes.

BINA f. bised. I vuri bina dikujt shpifi, trilloi
dicka. kundér dikujt. Té shuan binané
(derén, pishén) shih te SHUAJ. U shofté
me bina! mallk. u shfarosté me gjithcka,
mos i mbetté asnjé gjurmé! S’iu duk (s’iu



gjend) binaja u zhduk fare, humbi pa
1éné gjurmé.

BINAR m. Ka dalé nga binarét

BINDEM vetv. U bind dreqi thjeshtligj.
ndodhi dicka e jashtézakonshme, u bé njé
péshtjellim i madh. I bindet shkopit té
dirigjentit (té dirigjuesit) libr. shih te
DIRIGJENT ~I.

BIOGRAFI f. I béri biografiné keq. tha
gjithcka dinte pér njé njeri, duke e marré
népér gojé.

BIR m. I biri (burri) i botés pér¢m. shih

te BOT/E,~A. I biri i njerkés shih te
NJERK/E,~A.

BIRE f. Biré mé biré shih Vrimé mé vrimé
te VRIM/E,~A. I mbeti biré né zemér
i erdhi shumé keq qé la dicka pa béré, i
mbeti peng.

BIROJ kal. Ia biroi jetén, ia prishi jetén, e
shkatérroi. Ia biroi shpirtin (zemrén) i
dhimbset shumé, i vjen keq sa s’ka, ia
képuti shpirtin.

BISEDE f. Bisedé pas bisede pasi biseduam
pér njé kohé té gjaté pér disa céshtje,
fjalé pas fjale.

BISEDOJ jokal. Bisedoj (shtrohem, flas)
rrafsh me diké shih te RRAFSH.

BISHE f. U bé bishé (ujk) u egérsua shumé, u
térbua nga zemérimi. Si bisha né kafaz
shumeé i zeméruar; i térbuar, i egérsuar.

BISHT m. Me bisht keq. qé éshté me té
tepért, qé ka dicka mé tepér se cdo
té kishte zakonisht. Bisht pas bishti
pa iu ndaré. Bishti i fshesés shih te
FSHES/E,~A. Bisht lugati thjeshtligj.
shih te LUGAT,~I. Pér bishtin e laraskés
(pér ballé té laraskés) pér hicgjé, pér njé
shkak a arsye fare pa réndési. As ballé
as bisht shih te BALL/E,~1. Pa bisht,
pa krye (pa kok ) pa lidhje, pa fillim e
mbarim, né ményré té ngatérruar e té
paqarté. Iku me bisht ndér shalé pér¢m.
iku i mundur e i turpéruar. Bén bisht
(i bén bisht) i shmanget takimit me diké
a me dicka, bén ménjané ose largohet; i
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shmanget dickaje, duke gjetur arsye té
kota ose dredhi, dredhon. Ra né bisht
u dorézua, e quajti veten té mundur. E
drodh i (e pérdrodhi) bishtin (kémbén)
mospérf. shih te DREDH. Né fund e
né bisht shih te FUND,~I. Eshté bishti i
kavallit (vrima e fundit e kavallit) shih te
KAVALL,~I. T kreh bishtin dikujt shih
te KREH. La bishtin dikush shih te LE.
Ia lagu bishtin dikujt shih te LAG. E la
né bisht diké i doli pérpara, ia kaloi e
la prapa. U lidh pas bishtit té dikujt
keq. shkon e vepron sipas interesave té
dikujt, lidhet ngushté me diké e vepron
si do ai. Luan (dredh, pérdredh, 1éviz)
bishtin keq.

BISHTAJE f. U bé bishtajé

BISHTALEC m. I kané dalé mendté mbi bish-
taleca keq. nuk éshté fare né gjendje té
gjykojé e té arsyetojé drejt, s’i ka mendté
né koké (pér vajzat e pér graté).

BISHTPERPJETE mb. Dhi zgjebosur (e zg-
jebur) e bishtpérpjeté (bishtin pérpjeté)
tall. shih te ZGJEBOSUR (i, ).

BITERR f. Mbeti bitérr nuk u zhvillua, mbeti
i hollé e i dobét.

BJESHKE f. E béri bjeshké dicka e zmad-
hoi shumé njé puné, e béri gimen tra,
e béri mizén buall. Sheh pértej bjeshké
(prapa malit) sheh larg, éshté largpamés.
Sikur ka bjeshkén né shpiné e ndien veten
shumé keq nga ana shéndetésore; éshté
né njé gjendje té réndé, ka shumé halle e
kokécarje.

BJEZGE f. Iku rrozga me bjezga iku shpejt e
shpejt e pa rregull.

BLEJ kal. I bleu (i pa) mendjen shih te SHOH.
Bli dité e shko e kalon kohén pa béré
gjé, e shkon kohén kot; shtyn ditén, e
zgjat kohén me zor. Té shet e té blen
shih te SHES. Shet e nuk blen shih te
SHES. E bleu belané me para shih te
PARA,~JA. Bleu gen e i doli kélysh
shih te KELYSH,~I. Djali pa leré e djepi
(festja) bleré iron. shih Peshku né det
e tigani né zjarr te PESHK ~U. Gjej



njéheré bari, pastaj shko e bli dhi! fj.u.
shih te BARI,~U.

BLERTE mb. Hardhja e blerté zool. zhapiu.

BLETE f. Bleté e vulosur shih te VULOSUR
(i, e). Si bleté shkémbi i padobishém, qé
nuk jep fryte (pér njerézit). Ia béri bleté
ia mori mendtg, e trullosi; e ngatérroi keq.
Mbledh me bar blete shih te BAR,~T 1.
Bar blete bot. shih te BAR,~I 1. Lule
blete bot. shih te LUL/E,~JA. Zog blete
zool. shih te ZOG,~U.

BLINDUAR mb. usht.
grusht i hekurt.

Grusht i blinduar

BLOJE f. U vu né blojé keq. nisi té flasé pa
pushuar, filloi té bluajé si mulli.

BLU mb. Kaskat blu shih te KASK/E,~A.

BLUAJ kal. Bluante (hante) egjér shih tek
EGJ/ER,~RA. Bluan imét shih tek
IMET.

BLLACE f. U bé bllacé

BLLOK m. Si bllok graniti shih te
GRANIT,~I 1. Jemi (géndrojmé) bllok
jemi té bashkuar fort, géndrojmé té
bashkuar njésh dhe pa asnjé té caré. E
ka bllok me diké éshté i lidhur ngushté
me diké, nuk ndahet prej tij.

BLLOKADE f. Béhem bllokadé
pengesé e pakapércyeshme.

béhem

BOBEL f. Si boblat (si kérmijté) pas shiut mo-
spérf. shih te KERMILL,~I.

BOCE f. E ka syrin bogé s’i trembet syri pér
shpenzimet é mund té keté, nuk pyet.
Boca e fytit anat. fikthi.

BOCKE f. Trupi bocké e mendja lomcké mo-
spérf. i madh nga trupi, po i vogél nga
mendja, i papjekur.

BODEC m. E shpoj me bodec diké e nxit, e
shtyj diké, qé nuk 1éviz veté pér té kryer
njé puné. S’ha bodec

BOF onomat. bised. Ia béri bof plasi nga inati,
nga déshpérimi ose nga meérzia.
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BOJE I f U bé si boja u prish né fytyré, u
zbeh a u pre né fytyré nga njé lajm i pa-
pritur, nga zemérimi, nga frika etj. I doli
boja keq.

BOKE f. E bén boké diké nuk e pérfill, e tra-
jton sikur nuk ka asnjé vleré. Nuk éshté
né boké nuk éshté né té, nuk éshté né rreg-
ull. T shkoi boké (puna) i shkoi keq puna,
nuk i vajti mbaré. Gjarpri i bokés zool.
gjarpér i zi, helmues, qé rri né vende té

thata.
BOLLE f. zool. Si bollé e vraré shih te
VRARE (i, ). U bé (doli) bollé (njé

puné) u zgjat njé puné dhe nuk doli si
duhet. E ka bollé diké nuk e duron dot,
nuk e sheh dot me sy. Pérzihet si bolla
me ngjalén ngatérrohet keq. Nuk i tre-
gon bolla (gjarpri) kémbét fj. u. shih te
GJARP/ER,~RIL

BOMBE f. Ra si bombé erdhi papritur,
ndodhi befas dhe shkaktoi njé goditje té
réndé a njé pérshtypje té madhe. I plasi
bomba né duar i ndodhi papritur njé ng-
jarje e papélqyer; i doli né shesh digka
e papélqgyer, qé pérpiqej ta fshihte ose ta
bénte pa u ndier. Bombé vullkanike gjeol.
copé lave, qé del nga krateri i vullkanit
menjéheré pas gazeve dhe qé merr trajtén
e njé lémshi.

BOREAL mb. gjeogr. Agimi boreal agimi po-
lar (verior).

BORE f. kryes. nj. sh. Bora e pleqérisé
poet. flokét e bardhé, thinjat. Si bora
né maj qé kalon shpejt, qé nuk éshté i
géndrueshém, qé nuk ka jeté té gjaté. Si
mali me boré i forté e i pavdekshém. Si
té marré bora si té vijné rrethanat, si
té jeté puna, merr pér miré a pér keq.
I ka réné bora (né krye) éshté thinjur.
Iu bé zemra boré i ngriu zemra, iu bé
zemra akull. Kérkon kalléza né boré shih
te KALLEZ,~A. Lule bore bot. shih te
LUL/E,~JA.

BORI f. Ra boria béhet thirrja pér dicka, jepet
kushtrimi.



BORIGE f. bot. Kérkon dardha nga boriga
kérkon dicka té pamundur, kérkon giqra
né hell.

BORIZAN m. Péllumbi borizan zool. 1lloj pél-
lumbi, qé e ka bishtin té madh.

BORXH m. Ka borxh té...

BORZILOK m. bot. E béri borzilok e pastroi
miré, e béri drité (dhomén, shtéping).

BORROVIQ m. zool. Nga kémbét borroviq,
nga mendja eksiq i rritur nga shtati, por
i papjekur nga mendja.

BOSTAN m. Pér té véné né bostan i rreck-
osur, si dordolec. Mbolli bostan e i
dolén kastravecé iron. shih te MBJELL.
Pikaloshja e bostanit zool. mollékuqe.

BOSTANXHI m. T shet kastravecé bostanx-
hiut thuhet kur dikush kérkon té& mésojé
diké gé ato gjéra i di mé miré se ai e para
tij, i tregon arat babait.

BOSH ndajf. bised. E nxori (e pércolli, e qiti)
me duar bosh (me duar thaté, me duar
zbrazur) shih te THATE 3. E béri bosh

(gruan) vjet. e ndau gruan, e pérzuri. E
ka kokén bosh

BOSHT m. Del si boshti para furkés shpreh
mendimin para se t’i vijé radha, kércen
kur nuk i takon pér té folur a pér té
vepruar. Boshti i kurrizit anat. shih
shtylla kurrizore te SHTYLL/E,~A.

BOT ndajf. bised. Bot e bir me pérpjekje té
médha, me té gjitha forcat. Dhashé e bot
(dhashé e dhashé, dhashé e mora) shih te

JAP.

BOTANIK mb. Pjekje botanike bot.
natyrore e farérave té biméve.

BOTE If I biri (burri) i botés pér¢m. njé
burré a njé djalé c¢farédo, njé burré a
njé djalé i panjohur; tjetri, dikush. E
bija (gruaja) e botés pér¢gm. njé grua
a njé vajzé cfarédo, njé grua a njé va-
jzé e panjohur; tjetra, dikush. M’u erré-
sua bota (vendi) shih tek ERRESOHEM.
E dérgoi prapa botés (prapa diellit) diké
shih te DIELL,~1I. Eshté jashté botés keq.

pjekje
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s'merr vesh nga bota; sillet ndryshe nga
té gjithé e jo ashtu si duhet. Eshté prapa
botés (prapa dynjasé)

BOTE IIf. Héngri (kafshoi) boté (dhe) pér¢m.
vdiq.

BOTEROR mb. Ogeani botéror (i pérbot-
shém) gjeogr. shih tek OQEAN, ~1I.

BOZE f. U bé bozé

BRASHNJE f. E béri brashnjé e shau réndg,
e béri lecké. U bé brashnjé nuk ka mé
asnjé vleré, éshté béré lecké. Tu bé brash-
njé dikujt iu nénshtrua me pérulje, iu bé
lepitké.

BRAZDE f. Rané né brazdé u morén vesh pér
dicka, rané né ujdi, u pajtuan. Erdhi
(ra) né brazdé (né hulli) u vu né rrugé
té drejté; nisi té bindet pér dicka. E vuri
(e futi) né brazdé (né hulli) e vuri né udhé
té drejté, e solli né rrugé té mbaré.

BREDH jokal. Bredh (shkon, shétit) lule me
lule dikush keq. shih te LUL/E,~JA.

BREDHERIJ jokal. I bredhérin gjuha para
mendjes shih te GJUH/E, ~A 1.

BREG m. Breg mé breg i mbushur plot, me
majé, buzé pér buzé. 1 bie breg pas
bregu nuk i thoté gjérat hapur e drejt-
pérdrejt, por e sjell fjalén anés e anés,
nuk flet trog, por térthorazi. Qyqe bregu
grua e keqe nga goja, qé flet shumé
dhe ndjell té kéqija, grua gjuhéhelm. E
kapérceu bregun shih te KAPERCEJ.
Dal né breg ia dal mbané, e kryej njé
puné té véshtiré; shpétoj nga rreziku,
kapércej njé véshtirési. Dolém né breg
arritém né njé pérfundim; ramé né mar-
réveshje, u morém vesh. As né det as
né breg shih te DET,~I. E béri dheun
(sheshin, fushén) breg mospérf. vdiq.

BREJ kal. Bren hekur me diké grindet
keq, hahet, bén sherr. Bren (ha)
hekurin (gelikun, plumbin, gurin) me
dhémbé shih te DHEMB,~I. E brente
(i kishte hyré, e hante) krimbi shih te
KRIMB,~I. Mé& bren (mé ha) zemra shih
te ZEM/ER,~RA. Mé bren zemrén shih
te ZEM/ER,~RA.



BREKE f. vet. sh. Ishte bythé e breké me diké
thjeshtligj., keq. shih te BYTH/E,~A.
Me breké népér kémbé (népér shalg,
zvarré) thjeshtligj., tall. i mundur, i tur-
péruar; me friké té madhe e plot rrémujeé.
S’di té mbathé as brekét thjeshtligj.,
pérb. shih te MBATH.

BRENDA Dhéndér brenda ai qé ka hyré
dhéndér né shtépi té vjehrrit, kollovar.
Ra brenda (me kémbét e tij)

BRENDSHEM mb. Qark i brendshém fiz.
shih te QARK, ~U 3. Rimé e
brendshme let. shih te RIM/E, ~A.
Sekrecion i brendshém fiziol. shih te
SEKRECION,~I 2. Motor me djegie té
brendshme tek. shih te MOTOR,~I 1.

BRENGE I f. E kam brengé mé mundon
vazhdimisht pérbrenda, e kam gozhdé né
zemér. Mé mbeti brengé dicka mé mbeti
merak; mé mbeti peng.

BRENGE II f BRENGE THIU bot. Bimé
barishtore me degé té gjata e té shtrira
pértoké, me gjethe té iméta e t& mprehta,
qé del e rritet zakonisht népér pyje.

BRESHER m. Re me breshér shih te RE,~JA
I. Tku si reja me breshér (me furtuné) shih
te RE,~JA I. Iku nga shiu e ra né breshér
(ra nga shiu né breshér) shih te SHI,~U.
S’géndron breshri mbi breshké fj.u. né
rrethana té tilla s’béhet puné, nuk ecén
puna késhtu, éshté e pamundur té béhet
(njé puné). Breshri e rreh e hunda me
majé iron. shih te HUND/E,~A. Kush
mbjell duhi, korr breshér e shi fj.u. shih
te DUHI,~A.

BRESHKE f. Hirré breshké thjeshtligj. shumé
i holle (pér léngun e gjellés, pér
quméshtin etj.). Duket breshka éshté
rrafshuar, éshté sheshuar krejt; shihet,
dallohet ¢do gjé shumé qarté, s’ka asnjé
pengesé pér pamjen. I ka hipur breshkés
iron.

BRETK I m. zool. Lule bretku bot. zhabiné.

BRETK IT m. vet. nj. anat. I ra bretku
(né puné) u lodh shumé, u képut nga
njé puné e réndé dhe e gjaté. I kalli
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bretkun thjeshtligj. e la pas dore, s’cau
mé kokén pér té, e braktisi. C’bretkun
ke? thjeshtligj. ¢’ke?; ¢’dreqin ke?

BRETKOSE f. zool.  Stil A«bretkossA»
sport, ményré té notuari si bretkosé,
duke 1évizur anash me hapje té gjeré kém-
bét e duart brenda né ujé.

BREZ m. Me alete né brez shih tek
ALET,~I. Me kobure né brez shih te
KOBUR/E,~JA. Me lugé né brez keq.
shih te LUG/E,~A. Me shpaté né brez
keq. me té keq e me té egér; gati pér té
goditur. I hodhi njé brez (rakisé) shih te
HEDH. Erdhi me kulag¢ pas brezi shih te
KULAC,~1I. Léshoi brezin (i pari) shih
te LESHOJ. I shkeli brezin dikujt shih te
SHKEL. E ka barkun pa brez ha shumé,
s’ka kufi né té ngréné. Vesh (vé) dy breza
béhem burré, burrérohem, pigem e hyj né
rrethin e burrave. Ka ngjeshur dy breza
keq. mendon se éshté béré burré, zot
i vetes dhe mund té veprojé pa pyetur
njeri, nuk kérkon me késhilla e udhézime
nga askush (thuhet kur njé djalé i ri ar-
rin moshén e pjekurisé dhe béhet mend-
jemadh e nuk i pérfill mé prindérit a mé
té moshuarit). Né brez i ka té shtatat
vjet. shih te SHTATAT (té). Ngjitet si
pallaska pas brezit shih te PALLASK/E,
~A. Rri me duar né brez (né ijé, né bel,
né mes) shih tek 1J/E,~A. Brezi i giel-
lit ylberi. Brezi i sulmit (brezi i kalitjes)
usht. vend i pajisur me gardhe, me gropa,
me tarabé, me llogore etj., ku zhvillohet
stérvitja ushtarake e nxénésve né shkolla,
e ushtaréve né reparte etj.

BRI m. Budalla me briré budalla i madh,
qé s’e ka shokun. Budallallék me briré
budallalléek shumé i madh, qé duket
fare qarté. Dem me briré njeri koké-
forté. Djall (dreq, shejtan) me briré
thjeshtligj. njeri shumé i keq. Ujk me
briré thjeshtligj.

BRICE f. Ia hoqi bricén hogi shpresat, nuk
mban mé shpresé te dikush a pér digka.

BRICJAP m. zool. Tropiku i Bricjapit gjeogr.
Tropiku Jugor.



BRINJE f. Brinjé mé brinjé tejpértej; gjithé,
krejt; shumé, fort. Mé rané (m’u
képutén) brinjét u lodha shumé, u
képuta. I hallakati brinjét dikujt shih
te HALLAKAT. Mori brinjén shih te
MARR. E mbéshteti brinjén euf. shih
te MBESHTET.

BRISK m. Mbeti (ngeli) brisk mbeti pa gjé
fare. Ia preu me brisk nuk e la té vi-
jojé a té zgjatet, ia preu shkurt; ia preu
me sépaté. Eshté buzé brisku éshté i
hollé e i shtriré miré; éshté i palosur, i
hekurosur miré, i ngriré. E ka gjuhén
(gojén) brisk (éshté brisk nga goja) éshté
i zoti i fjalés, éshté i gojés, e ka gjuhén
shpaté. I pret gjuha (goja) brisk (gozhdg,
hekur) shih te PRES I. I ka kémbét brisk
éshté shumé i shpejté né té ecur, nuk ndi-
het fare. E ka mendjen (gjykimin) brisk
éshté i zgjuar e i shkathét, éshté i mpre-
hté nga mendja. Shkojné (jané) thiké e
brisk (brisk e thua) shih te THIK /E,~A.
Shkojné majé e brisk (majé me majé)
shih te MAJ/E,~A.

BRISHTE mb. Vit (mot) i brishté shih te
VIT,~1.

BRITANIK mb. Luani britanik edhe iron. sim-
bol pér Britaniné e Madhe.

BROF jokal. I brofte zemra i hidhej zemra pér-
pjeté (nga gézimi etj.).

BRONZ m. Koha (periudha, epoka) e bronzit
hist.  periudha historike midis mijév-
jecarit V e atij II para erés sé re, kur
u zbulua e u pérdor bronzi. Sémundja e
bronzit mjek. sémundje qé u bie fletéve
té agrumeve, té cilat marrin njé ngjyré si
ajo e bronzit.

BRUMBULL m. zool. Kush shkon pas brum-
bullit, te plehu do ta shpjeré fj. u. kush
shkon pas njé njeriu té keq, pérfundon
keq.

BRUME m. Gjalpé brumé gjalpé brumés.
Dita (nata) e brumit etnogr. dita e enjte,
kur zihej brumi pér té gatuar bukét e das-
més. U bé brumé u zbut, u squll. Si buka
pa brumé pa shije, pa lezet, pa kripé.
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Sipas brumit tharmin i gjej njeriut a mje-
disit até qé i pérshtatet. Vuri brumé u
pasurua, vuri pasuri. E kalon gjumé e
brumé shih te GJUM/E,~I. Sikur i ka
ngréné macja brumin shih te HA.

BRUZ m. I ra bruzi u prek, u zemérua, i vari
buzét.

BRYME f. Si bryma né diell gé¢ mbaron e zh-
duket shpejt, qé zhduket menjéheré, si
kripa né ujé. Eshté si bryma para diellit
po i vjen fundi, s’e ka té gjaté. Bryma
s’éshté déboré fj. u. té gjithé ata qé i ng-
jajné njéri-tjetrit nuk jané njésoj (thuhet
zakonisht pér té dalluar njé njeri mé pak
té afté nga njé tjetér qé éshté shumé i zoti,
kur té dy kané ndonjé tipar té pérbashkét
jogenésor). Rrofté sa kungulli né brymé!
iron. rrofté shumé pak, vdekté shpejt!

BU.

E merr me bo e bén dicka me rrémbim,
nuk e merr shtruar.

BUALL m. E bén buall digcka e zmadhon dicka
tej mase, e fryn sé tepérmi. E bén mizén
(pleshtin) buall (ka) e zmadhon tepér
dicka, e fryn shumé, i jep njé réndési mé
té madhe sesa duhet. As me buaj, as
me ge i pavendosur, gé nuk di nga t’ia
mbajé, me dy mendje; as késhtu as ashtu.
Hall me buaj, hall me ge keq sido qgé té
béhet, keq késhtu e keq ashtu. U fut
(hyri) né bri té buallit (té kaut) shih te
BRI,~RI. Ka lékuré bualli (e ka lékurén
si té buallit) shih te LEKUR/E,~A. Nuk
sheh buallin para sysh nuk kupton edhe
dicka qé éshté fare e qarté. Me sa hyn
bualli né veshin (né vrimén) e gjilpérés
kurré, asnjéheré; éshté e pamundur té
béhet. Té shtie miza e s’té nxjerr bualli
shih te MIZ/E,~A. Fik bualli bot. shih
te FIK,~U 1. Lule bualli bot. shih te
LUL/E,~JA.

BUALLES mb. Rrush buallés (kumbullor) bot.
shih te RRUSH, ~1.

BUBE II f. mit. U bé bubé u bé tmerri i té
tjeréve, u bé gogol pér diké. Ia béri bubé
njé puné ia béri té tmerrshme, ia béri
gogol.



BUBULLIME f£. Si bubullimé (si rrufe) né giell
té kaltér (t€ kthjellét) pérdoret pér dicka
té réndé gé vjen fare e papritur.

BUBURREC m. U bé buburrec u mblodh nga
frika.

BUCELE f. Prish bucela e bén kénace démton
dicka té réndésishme pér té rregulluar njé
vogélimé, prish shtépi e bén kasolle.

BUC I m. krahin. V& bug nxjerr bark, fryhet
meé njé aneé.

BUC IT m. zool. krahin. Bar buci bot. shih te
BAR,~I 1.

BUCET jokal. I buget gjaku shih te GJAK,~U
I. Mé bucet koka kam shumé kokécarje e
telashe, mé zien koka.

BUCUK m. E béri buguk e péshtjelloi punén,
e ngatérroi. I ka (punét) buguk i ka punét
pisk, éshté ngushté.

BUDALLA m. bised. Shiu i budallait shih te
SHI,~U.

BUF m. Buf kénete shar. shih te
KENET/E,~A. Bufi i ngordhur shih te
NGORDHUR (i, e). Me thonjté e bu-
fit shumé keq, shkel e shko, me kém-
bét e pulés. E di edhe bufi thjeshtligj.
éshté fare e thjeshté dhe e kuptueshme,
s’ka nevojé té shpjegohet a té tregohet.
Leshté e ujkut, thonjté e bufit fj.u. shih
tek UJK,~U. Bufi mburr zogjté e tij
thuhet pér até qé pérpiget té mburré
punén e vet edhe kur nuk vlen, shoshari
shoshén e tij 1évdon.

BUJ jokal. Ku bun, s’bun nuk géndron gjaté
né njé vend, ku gdhihet, s’ngryset.

BUJE f. E béri bujé e zmadhoi a e fryu njé
gjé, béri zhurmé rreth dickaje, e paraqiti
dicka si tepér shqetésuese e té ngutshme.
Me kujé e me bujé shih te KUJ/E,~A.
Me pohe e me bujé keq. me zhurmé e me
shkélqgim té madh pér t’u dukur dhe pér
té béré pérshtypje te té tjerét.

BUJQESOR mb. Banké bujgésor e fin. insti-
tucion financiar shtetéror né vendin toné,
i cili kryen té gjitha veprimet bankare gé
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kané té béjné me ndérmarrjet e kooperati-
vat bujgésore dhe me SMT-té. Qarkullim
bujgésor bujq. shih te QARKULLIM,~I

3.
BUJTUR mb. U bé si lakér e bujtur shih te
LAK/ER,~RA.

BUKE f. Buka e kripa e dickaje gjéja mé krye-
sore, gjéja mé e domosdoshme. Buké
geni njeri, me té cilin nuk merresh dot
vesh, njeri, me té cilin nuk shkon muha-
beti. Buka e njé mielli keq. té njéllojté,
nga njé brumé (pér njeréz me mendim e
sjellje t& njéjta etj.). Buka e vjetér shih
te VIETER(], e). Buka e verés ylberi.
Pér njé bark buké pér njé copé buké, pér
pak gjé. Pér njé copé buké shumé liré,
pér hic gjé, falas. Si njé copé buké pa
ndruajte. Pér njé kafshaté buké shih te
KAFSHAT/E,~A. Cacé mbi buké shih
te CAC/E,~A. Ta héngri bukén dikujt
shih te HA. Nuk ha buké shih te HA.
S'mé hahet buka me diké shih te HA-
HEM 6. Ha buké ve¢ (vecan) shih te
VEC. Ia ha bukén gomari mospérf. shih
te GOMAR,~I. E hante bukén me lot
shih te LOT,~I. S’e ha bukén kot edhe
poh. e meriton até qé merr: jeton me
djersén e vet. Té jep buké shih te JAP.
Kalli pa buké. keq. njeri i miré né dukje,
po i cekét a i zbrazét. Kthej buké shih te
KTHEJ. Na e la bukén mospérf. vdiq. 1
éshté mykur buka dikujt ka béré faj ose
njé gabim gé dénohet. E ndau bukén
me diké shih te NDAJ. Pérzjeu bukén
etnogr. shih te PERZIEJ. Shtépi buke
mikprités, deréhapur, bukédhéné. Shkel
bukén (me kémbé) shih te SHKEL. Iu bé
buka drokth shih te DROKTH,~I.

BUKEL If. zool. U ka hyré bukla u ka ardhur
njeriu gqé duhej dhe i ka kapur njé e nga
njé né faj, ua ka zbuluar fajet.

BUKUR m. I bukuri i unazés (i dorés) bised.
gishti i katért i dorés, gishti i unazés.
Eshté i bukuri (i miri, i zgjuari, trimi)
i dheut shih te DHE,~U. I Bukuri i
Dheut folk. figuré e pérrallave popul-
lore shgiptare, qé pérfytyrohej si njé djalé
shumé i bukur, i miré dhe i dashur.



BUKUR f{. E Bukura e Dheut

BUKUR ndajf. Miré e bukur shih te MIRE.
Bukur pér dhéndér! ur. i gézofsh! té
ndenjshin bukur edhe pér dhéndéri! (i
thuhet njé té riu kur vesh rroba a képucé

té reja).

BUKURI f. Pér bukuri shumé miré, fare
bukur.

BULEVARD m. Ia béri bulevard libr. ia

paraqiti dicka si shumé té lehté pér t'u
kryer, ia béri shesh me lule.

BULE f. Eshté bulé e flori éshté shumé i do-
bishém, s’ka t& ¢muar (pér shiun kur bie
né kohén e duhur).

BULMET m. Bulmet hudhrash iron. shih te
HUDH/ER,~RA. Ai stan até bulmet ka
mospérf. shih te STAN ~I.

BUM onomat. Bam e bum shih te BAM.
BUNACE f. U bé bunacé

BUNAR m. vjet. Sikur ra né bunar pa 1éné as-
njé gjurmé, sikur ra né pus (kur dikush
zhduket papritur).

BURG m. Iu bé jeta burg iu bé jeta e réndé
dhe e padurueshme, iu nxi jeta. Ia béri
udhén (rrugén) burg

BURGII {. Ia gjeti burgjité (vidhat, barmat)
shih te VIDH/E, ~A. Ia liroi burgjité
(vidhat) dikujt shih te LIROJ. I jané
liruar (i kané luajtur) burgjité (burmat,
vidhat) dikujt shih te VEDH/E,~A. Ia
shtréngoi burgjité (vidhat) dikujt shih te
SHTRENGOJ.

BURIM m. Béhet burim (i pashtershém) prod-
hon a jep shumé e vazhdimisht. Eshté
burim i pashtershém

BURME I f. I jané liruar (i kané luajtur)
burmat (vidhat, burgjité) dikujt shih te
VIDH/E,~A. Ia di (ia njoh) burmat (vid-
hat) dikujt ia gjej pikén ku mund té
kapem, ia gjej vendin dikujt ku duhet
té kapem pér té zbérthyer dicka etj. Ia
gjeti burmat (vidhat, burgjité) shih te
VIDH/E,~A.
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BURNOT m. E bé&j burnot dicka e copétoj
dicka né grimca té vogla, e b&j pluhur; e
prish dicka, e shkatérroj fare.

BURRE m. Burri (i biri) i botés pérgm. shih
te BOT/E,~A. Bum i dheut shih te
DHE,~U. Burri i nénés keq. shih te
NEN/E,~A. Mé éshté béré (si) burri i
nénés shih te NEN/E,~A. Djalé burri
djalé i gjetur, thjeshtér. Né shesh té bur-
rave ballé pér ballé, haptas, atje ku tre-
gohet burréria. A je burré! krahin. pér-
shéndetje kur takohen dy burra. S’ka
burré (néne) ... s’ka njeri té lindur
(qé t’ia dalé né krye njé pune). Ta vé
babén burré keq. shih te BAB/E,~A.
Eshté njé burré e gjysmé éshté trim i
madh, trim e shkuar trimave. Edhe
burrat kané burra fj.u. ka trima, por
ka edhe mé trima; triméria, burréria e
zotésia s’kané kufi. Burrin e prishin (e
cartin) huqget fj.u. veset e kéqija pr-
ishin edhe até mé trimin e mé té zotin.
U bé Acbjeri burri burritA» u bé rré-
mujé e potere e madhe, s’merrte vesh
i pari té dytin, u bé merre ta marrim.
Burré me (njé barré) mustage shih te
MUSTAQ/E,~JA. S’lind burri me mus-
tage fj. u. shih te MUSTAQ/E,~JA.

BURRERI f. S’e jep burréria nuk e lejon za-
koni i miré, triméria dhe fisnikéria e bur-
rit.

BURRNI f. Burrni pér burrni si burri me bur-
rin, si trimi me trimin, si burrat, si tri-
mat.

BUT I m. Prish bute e bén kénace prish njé
puné té réndésishme ose njé gjé té miré
pér té béré dicka tjetér mé té vogél a pa
ndonjé vleré té madhe; prish bucela e bén
kénace.

BUTE mb. Lahuté (kéngé) e buté muz. kéngé
lirike. Kalbézim i buté kalbézim i
ngadalté i pjeséve té biméve, té cilat mar-
rin njé ngjyré kafe. Me gjak té buté

BUTE ndajf. Bie buté jam miré, bie né rehati.



BUZE f. Fshté buzé mé buzé éshté shumé i
shoqérueshém, éshté i shkuar e i dashur,
éshté shumeé i afruar me té tjerét. I vari
(i 1éshoi, i lévari) buzét (hundét, turin-
jté) njé péllémbé shih te VAR. Me buzé
varur (té varur) shih te VARUR. T'i sh-
posh buzét ¢farédo qé t’i bésh, nuk ndér-
ron mendje. Me barkun te baza (te goja)
shtatzéné né muajin e fundit té barrés. I
bén buzé (hundé) digkaje nuk e pélgen,
nuk e pérfill, i bén naze (zakonisht pér
té ngrénat). I ra pas buze e pésoi veté,
e gjeti e keqgja (thuhet pér diké gé ka
dashur t’i béjé keq njé tjetri dhe e pé-
son veté). Me digjet buza pér diké e
dua me shpirt. I dridhet buza (mjekra)
éshté tronditur shumé nga dicka, éshté
prekur thellé né shpirt, éshté malléngjyer
pa masé; ngashérehet. Fshin buzét shih
te FSHIJ. I fshij buzét nga dicka shih
te FSHIJ. Hundé e buzé (téré hundé e
buzé, gjithé buzé) shumé i mérzitur e
i pezmatuar, i zeméruar, me qejf té pr-
ishur, me buzé té varura. E béri hundé
me buzé e béri shumé shpejt. Kafshoi
(héngri) buzét me dhémbé shih te KAF-
SHOJ. Lépin (lan) buzét shih te LEPLJ.
Luaj buzét shih te LUAJ. I ka lyer buzét
éshté pérzier né njé faj a né njé gabim, ka
gisht né njé puné jo té miré, nga e cila ka
pérfituar dicka. Mbledh (tharton, rrudh,
pérdredh, shtrembéron) buzét (turinjté,
hundét) shpreh pakénaqgési, mospajtim,
mospérfillje a pérbuzje ndaj dikujt a
dickaje. Meé plasi buza shih te PLAS.
Me buzé (me zemér) té plasur shih te
PLASUR (i, e). Pérveshi buzét shih
te PERVESH. E priti me (téré) hundé
(me hundé e buzé, me turinj) shih te
HUND/E, ~A. I gepi buzét shih te QEP.
S’i qesh baza shih te QESH. I rri me
hundé (me turinj, hundé e buzé) dikujt
shih te HUND/E,~A. I rri me buzé i
rri i zeméruar; i rri me qejf té prishur
e me inat. Rrudh buzét (hundét, turin-
jté) shih te RRUDH. Iu tha buza (goja,
gryka, gurmazi) shih te THAHEM. Iu
zbardhén buzét u tremb shumé, e kapi
tmerri. E zuri buzén shih te ZE. B&j (sh-
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pie, vé) buzén né gaz shih te GAZ,~T11 2.
M’u béné buzét (m’u bé goja) shkrumb
shih te SHKRUMB,~I. Ia ka djegur qulli
(luga) buzén shih te QULL,~I. Fshiji
buzét (mustaqget) pér murrizi (pas mur-
rizit) iron.  béhesh gati kot, se gjé
s'’ke pér té ngréné a pér té marré.
Eshté buzé brisku shih te BRISK,~U.
Eshté buzé gjyshi shih te GJYSH,~I.
Eshté né buzé té greminés (t& humnerés)
shih te GREMIN/E,~A. Eshté né buzé
(né gryké, né zgrip) té varrit shih te
VARR,~I. T ka buzét me qumésht mo-
spérf. shih te QUMESHT,~I. Ke hundé
e buzé!? shih te HUND/E,~A. Ia dha
me buzé e pa zemér nuk ia dha dicka me
gjithé shpirt, ia dha kundér déshirés sé
vet. E ka pérgjigjen te buza té pérgjig-
jet menjéheré, aty pér aty e pa u men-
duar gjaté, e ka pérgjigjen né majé té
gjuhés. Tku (erdhi) me buzé té fryra iku
(erdhi) shumé i zeméruar e i mérzitur,
téré inat. I mbeti (i ngeci, i ngriu) fjala
né buzé (né gojé, né gryké, né fyt) shih
te FJAL/E,~A. Ta pjek peshkun né buzé
té mundon shumé, ta nxjerr shpirtin de-
risa t& mbaron njé puné. I shkoi (i vajti)
buza (goja) prapa (prapa veshit) shih te
PRAPA. E shpuri buzén vesh mé vesh
shih te VESH,~1. T vajti (i shkoi) buza
(goja) te veshi (vesh mé vesh) shih te
VESH,~I. I vuri buzés (gojés) lesh shih
te LESH,~1. Ia do buza, por s’e 1& hunda
shih te LE. Buzé lepuri mjek. e caré e
thellé né buzét e njeriut qé ka lindur me
kété cen.

BUZEBARDHE mb. Sa gomaré buzébardhé
ka! iron. s’&shté po ajo gjé, s’éshté ai
ose s’éshté e atij qé mendon ti, ka edhe
té tjeré si ky.

BUZEQESHJE f. Shkémbyen buzéqeshje keg.
shih te SHKEMBEJ 2.

BUZUK m. muz. I bie buzukut tall. flet
shumé e né tym dhe s’ia vé veshin askush,
i bie legenit.

BYK m. E béri byk

BYLYK m. Ra né bylyk vjet. e kapérceu



moshén e miturisé, arriti moshén mad-
hore dhe mund ta pérballojé jetén né
ményré té pavarur, erdhi né moshé, u bé
burré.

BYREK m. gjell. Ta pjek byrekun shih te
PJEK I. Nuk mé ftohet byreku (pilafi)
thjeshtligj. shih te PILAF,~1.

BYTHE f. bised. Bytha e kusisé! shar. shih
te KUSI,~A. Me bythé pérpjeté shih te
PERPJETE. Ishte bythé e breké me diké
thjeshtligj., keq. ishte tepér i afért me
diké, ishte i lidhur shumé ngushté me té.
S’i zé bytha vend thjeshtligj., keq. shih
te VEND,~I.

CA I pakuf. bised. Ca e ca njeréz disa njeréz.
CA II ndajf. Ca nga ca

CACER m. Cacér pa dhémbé shar. shih te
DHEMB,~1.

CAK m. Gjer né cakun e fundit deri né pikén
e fundit. E zuri né cak keq. e zuri duke
kryer njé vepér té keqe, e zuri me presh
né duar.

CAKE f. Eshté gjithé caka vjedh, ka doré;
éshté brac. Ka peséqind caka né koké ka
shumé telashe e kokécarje, e kané mbu-
luar hallet.

CAKERR ndajf. bised. E mban bishtin cakérr
keq. mbahet me té madh, kapardiset (za-
konisht pér femrat).

CAKORRE f. Ia preu me cakorre dikujt ia tha
né ményré té preré, ia tha copé, ia preu
me sépaté.

CALIK m. U bé calik (kacek) shih te
KACEK,~U.

CANGE f. krahin. E ka kokén cangé éshté
kokéforté, éshté kokégdhe.

CARAN m. (E la, mbeti) si carani i vatrés (e
la, mbeti) fill i vetém, i shkreté. Eshté
jashté (brenda) caranit té vatrés éshté
jashté (brenda) temés. I vete (mé vjen)
te carani i shkoj (mé vjen) né shtépi, i
shkel (mé vjen) né vatér; e pushtoj, e
pérqafoj si mik.
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CAZE ndajf. bised. Me cazé
CEFEL f. Zuri cefél shih te ZE.

CEKET mb. E ka kokén té cekét nuk mendon
thellé, éshté i lehté nga mendja.

CEN m. Merr cen shih te MARR. Rreth
i mbyllur (me cen) libr. shih te
RRETH,~I.

CENSURE f. Pa censuré pa kontroll, lirisht.

CEP Im. Cep mé cep né ¢do ané, né ¢do kénd,
kudo; nga njé ané né tjetrén, nga njé skaj
né tjetrin. I bén cepa dikujt pérpiget t’ia
hedhé tjetrit, i nxjerr bishta, e mashtron.

CERGE f. Cergé e re njeri qé sapo ka krijuar
familje mé vete. Zuri cergé (brumé) shih
te ZE. Tu be cergé i zuri derén tjetrit,
ndenji pér njé kohé té gjaté tek tjetri pa
déshirén e tij; iu ngjit, iu gep. Ikané véné
(i kané zéné) cergé syté nuk e sheh qarté
gjendjen rreth e rrotull, éshté verbuar.

CEZE f. krahin. Té dhéncin ujé me cezé!
mallk. réng i sémuré e mos u ngritsh mé!

CICMIC m. Luaj cicmic e sjell rrotull dicka a
diké pa i dhéné rrugé; béj njé puné sa pér
té kaluar kohén.

CIFEL f. Mere cifél shih te MARR.

CIFLOSUR mb. Me buzé té ciflosur buzépla-
sur, i hidhéruar.

CIFUND m. Ia nxjerr cifundin

CIGARE f{. Tjetrit i digjet mjekra, ai kérkon t&
ndezé cigaren shih te MJEK/ER,~RA.

CIK m. Cik mé (pér) cik piké pér piké, as mé
shumé dhe as mé pak, aq sa éshté e aq sa
duhet; sa njéri dhe tjetri, barabar.

CIKNE f. Tu béné truté cikné u budallallos; u
matufos.

CILESOR mb. Analizé cilésore kim. studimi
i pérbérjes sé njé lénde, duke pércaktuar
elementet e saj.

CIMB m. Cimb mé cimb majé mé majé.

CIMBEL f. Ia kam cimblén i kam réné né eré,
e kam diktuar, e di. Kam njé cimbél me
diké kam mosmarréveshje ose kam inat
me diké pér shkak té njé grindjeje.



CINGALI f. krahin. Rri né cingali rri gjithnjé
gati, rri me gishtin te kémbéza.

CINGARE f. Mg mbeti cingare dicka mé mbeti
si barré, ma varén né qafé.

CINGARIDHE f. U bé cingaridhe u dobésua
shumé, u tha fare.

CINGARISEM vetv. Cingariset (tiganiset, fér-
gohet, skuqget) me dhjamin e vet shih te
DHJAM/E,~1.

CINGEL m. Luaj cingél me diké tallem me
diké, duke mos e marré njé puné me
gjithé mend; e sjell rrotull, b&j si dua veté
me diké.

CINGELTHI ndajf.
luaj cingél.

CINGERIS kal. I cingéris plagén dikujt e
prek né dicka gé e shqgetéson, i ngacmoj
plagén.

Luaj cingélthi me diké

CIP m. Cip mé cip

CIPAL m. FEshté si zogu mbi cipal éshté né
gjendje té keqe ekonomike, rron me té
keq. I vé cipalin dikujt shih te VE. Nuk
té jep as njé majé cipali éshté shumé
doréshtrénguar.

CIPE f. Cipé qepe shih te QEP/E,~A. Cipé
e kocké shumé i dobét, kocké e lékuré.
Hodhi cipén e zezé shih te ZI (i), ZEZE

(e). I ka plasur cipa (peta) e ballit keq.
éshté béré i pacipé, s’ka turp fare.

CIRE f. krahin. N& ciré zhveshur, lakuriq.

CIRONKE f. zool. U bé cironké u dobésua
shumé. S’i ha macja cironkat!? Iron.
shih te MAC/E,~JA.

CITANIK m. Eshté né citanik éshté gati me té
lindur (pér gruan shtatzéné).

CITE f. Fut (shtie) cita (fite, fitme, fitila, kalla,
kunja, spica) shih te FUT.

CITE ndajf. Cité mend i zgjuar shumé, me
shumé mend, plot mend, gjithé mend.

CIU pasth. As ciu, as miu (as vu) as gék as
mék.

CIVIL mb. Lufté civile shih te LUFT/E,~A 1.
Vdekje civile humbja e té gjitha té drej-
tave gytetare.

CJAP m. zool. Dhjamé cjapi dicka pa fitim,
pa leverdi. Shkoi (vajti) si cjapi te kas-
api e gjeti té keqen veté me kémbét e tij;
shkoi veté pa e ditur se ¢’rrezik a ¢’e keqe
e priste. S’&shté cjap pér até zile shih te
ZIL/E,~JA. Cjapi mish e dhia tavé (dhia
mish e cjapi tavé) si njéri edhe tjetri; po
e njéjta gjé.

CJEPURR m. krahin. M’u bé cjepurr nuk mé
eci mbaré; mé vajti ters.

COHE f. Coha (tryeza) e gjelbér vjet. shih te
GJELBER (i,e).

COKEL f. U béné cokla u ndané e u shpérn-
dané, u pércané, u shképutén e u larguan
krejt njéri nga tjetri, u béné kashté e
koqe.

COPASH ndajf.
COP/E,~A.

COPE f. Béhem copé (copa, copash)
COPE-COPE ndajf.

E béri copé-copé e dérrmoi; e démtoi
réndé, e shpartalloi.

COPETOHEM vetv. Mé copétohet zemra pér
diké a pér dicka pikéllohem shumé, ndiej
njé dhembje té madhe, prekem thellé.

COPETOJ kal. Ia copétoi zemrén dikujt ia
béri zemrén (shpirtin) copé.

COPETUAR mb. Me zemér té copétuar (té
thyer) shumé i pikélluar, me dhembje té
madhe, i prekur thellé.

CUCKE mb. krahin. Derisa té béhen gorricat
cucka sa t’i vijé qejfi, sa t’i pélgejé.
CULL m. krahin. Cull e mull (me cull e me

mull) i madh e i vogél, té gjithé.

Béhem copash shih te

CUNG m. U bé cung ngriu nga té ftohtét, u
bé dru. Dal pas cungut mohoj dicka té
pranuar mé paré, e cila duket qarté. I ka
duart cung éshté doréshtrénguar.

CUNGAL m. Eshté né cungal mbahet né fije
té perit, éshté gati duke réné, duke u pr-
ishur etj.
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CURR m. Curr mé curr kot mé kot, kodra pas
bregut. I béri veshét curr (bigé, pipéz,
gérshéré, cift, katér) shih te PIPEZ,~A.
Ngre veshét curr curroj veshét.

CURRQJ kal. Curroj veshét ngre veshét pér té
dégjuar miré, vé veshin pér té dégjuar me
vémendje té madhe; pérgjoj me kujdes.

CURRUBABE f.
fryhem.

CYLE f. I bie cyles flas kot, nuk mé dégjon
njeri ¢’them.

Béhem currubabé énjtem,

¢’ pérem.

C’qe ata? vjet. shih tek ATA II. C’qe
ata! vjet., iron. shih tek ATA II. Qé ¢’ke
me té shih te KAM. S’kishte ¢’t’i hante
miu pas darke shih te MI,~U.

CABULLE f.
madhe.

CACE f. Cacé mbi buké njé e miré mbi dicka
tjetér té miré, thelé mbi bisht.

CAHEM vetv. U cané (rrodhen, u shpuan)
qiejt shih te QIELL,~I. Cahet nén lékuré
shih te LEKUR/E,~A. Tu ca (iu hap)
hunda (pér duhan) shih te HAPEM. M’u
¢a koka kam dhembje té madhe koke;
kam zjarrmi té madhe. M’u ca zemra u
pikéllova shumé, m’u képut shpirti. U ¢a
e u nda u pérpoq me ¢’'mundi, béri ¢mos
pér té arritur dicka. Nuk cahet pisha
me gjilpéra shih te GJILPER/E,~A. Kur
kércente (luante, bénte dasmé) fukarai,
cahej daullja shih te DAULL/E,~JA.

Béj cabulle béj rrémujé té

CAIR m. E héngri ¢airin (livadhin, barin, kul-
lotén) shih te HA.

CAJ kal. Caj (thyej) akullin libr. shih tek
AKULL,~I. Té can (té jep) né ballé shih
te

CAK onomat. Pa cak, pa bam (pa béré as gak,
as bam) pa shkrehur asnjé pushké, pa
lufté; pa ndonjé mundim, pa pérpjekje.
Béri ¢ak (arma) nuk shkrepi, nuk ndezi.
Nuk béri ¢ak nuk e shkrehu asnjéheré,

nuk luftoi.

CAKALL m. Kur s’ke ara né mal, pse_}:)én dava
me cakejté? fj.u. shih tek AR/E,~A.
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CAKALLE f. T bie njé cakalleje me diké flet né
ményré qé t’i béjé qejfin dikujt tjetér ose
si t’i vijé mbaré atij, i shkon pér fije.

CAKEL f. S’bén njé cakél nuk ka asnjé vlers,
s’vlen njé dysh. Mblodhi (mbajti) ¢ak-

lat u largua nga njé vend me té gjitha
¢’kishte, mblodhi leckat.

CAKELL m. I hedh cakéll shih te HEDH.

CAKER f. Me bakra e me cakra shih te
BAK/ER,~RIL

CAKERDISEM vetv. bised. Tu cakérdis gjumi
nuk e z€ gjumi mé, i iku gjumi.

CAKTHI ndajf. Shtie cakthi mbi té tjerét
shquhet mbi té tjerét, éshté me i forté
e me i zoti, i mposht.

CALE mb. Po té géndrosh me té calin, do
té mésosh té calosh fj.u. po té rrish me
njeréz té kéqij, do té marrésh veset e tyre.

CALOQJ jokal. Calon nga té dyja kémbét shih
te KEMB/E,~A. S’calon gomari nga
veshét fj.u. nuk e pengon punén njé e
meté e vogél dhe fare pa réndési.

CALLEZ f. Ha calléza shih te HA.

CALLME f. I vuri callmén dikujt e mashtroi, i
vuri briré. Lule callmé bot. callmare.

CANAK m. Lépin ¢anakét (sahanét) e dikujt.
keq. shih te LEPIJ. Ra né canakun e
dikujt. keq.

CANDER f. I béhem candér dikujt i géndroj
pérballé pa u pérkulur, nuk mposhtem.

CAP I m. Cap pas capi

CAP 1 jokal. bised. Béj (shkoj, eci) gap e jaké
shih te JAKE,~NI.

CAPOK m. anat. S’ka capok nuk ka fuqi ose
aftési té mjaftueshme pér té béré dicka,
nuk ka kéllge.

CAPRAZ ndajf. Ia b& mendjen capraz ia
ngatérroj mendjen, ia prish mendjen.



CARCAF m. U bé carcaf u zbeh fort nga frika
ose nga njé tronditje. E béri carcaf e
béri copé-copé, e shqgeu. la béri mend-
jen carcaf ia mori mendjen me fjalé, e
hutoi, ia trullosi mendjen. E ka mendjen
carcaf nuk e ka mendjen né rregull, nuk
éshté i pérgendruar né njé puné, éshté me
mendje té prishur.

CARDAK m. Cardak pa parmak njeri i
paturp, qé i ka plasur cipa. Ia b&j car-
dak dikujt ia paraqit ¢do gjé té lehté e
pa véshtirési, ia béj shesh me lule.

CARE f{. bised. S’ka care (pa ¢are) medoemos,
patjetér.

CARE mb. Daulle e caré keq. dicka pa vlerd,
dicka qé nuk hyn me né puné.

CARK m. I carkut iri fare, qé sapo éshté prod-
huar. Cark i ngrehur shih te NGREHUR
(i,e). Pushké (dyfek) mé cark njeri me
botékuptim té vjetruar, i prapambetur.
Ngriu ¢ark u habit shumé, shtangu. Ia di
carkun e njoh shumé miré, i njoh dhémbé
e dhémballé.

CART kal. Iagarti (ia prishi) gejfin dikujt shih
te PRISH 17. Ia carti (ia prishi) zemrén
dikujt shih te PRISH.

CARTEM vetv. U cart (u prish), nga mendja
(nga mendté, mendsh, nga figiri) shih te
PRISHEM.

CAST m. I castit

CATI f. Mg ra catia (shtépia, tavani, qielli)
mbi (né) koké shih te BIE I. Themeli
cati le té béhet! shih te THEMEL,~I.
Né cati ngjiten me shkallé fj.u. shih te
SHKALL/E,~A. Ia kishte marré era cat-
iné shih te ER/E,~A L I zoti e di ku i
pikon catia (shtépia) fj.u. shih te ZOTI
(i)

CAUSH m. hist. Rrush ¢aush bot. lloj rrushi
kokérrmadhe i bardhé. Zog caush zool.
shih te ZOG,~U.

CDO pakuf. Pér ¢do rast pér té gjitha
rrethanat qé mund té paraqiten, pér té
gjitha nevojat qé mund té dalin; sido-
qofté. Me ¢do ¢mim shih te CMIM,~1
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4. Me ¢do kusht shih te KUSHT ,~I. Me
¢do ményré shih te MENYR/E,~A.

CECE f. bised. E béj cece e dérrmoj dhe e
shtyp fare, e béj pérshesh, e béj lecké. I
hedh cegen vjet. i bén magji.

CECO m. bised. Sicecoja patjetér, do apo nuk
do, dashur padashur, medoemos. U bé
¢eco (tapé, thumb, livadh, xurxull, fushg,
karroge, bérryl...) shih te BEHEM. E
béri ceco (lule, nuse, usta) shih te BEJ.

CEHRE f. bised. I ra ¢ehrja e vdekjes shih te
VDEKIJ/E,~A.

CEK kal. E c¢eku (e guku) né kalli shih te
KALLL~RL

CEKAN m. T bie ¢ekanit diku a né dicka ngul
kémbé me té madhe pér dicka; térheq vé-
mendjen pér dicka. Té rrahé (té bjeré)
¢ekani diku ose né dicka té vihet theksi
kryesor, té ngulet kémbé me shumé né njé
drejtim. E mori vesh (e kaptoi) ku rrihte
cekani e kuptoi cili ishte thelbi i vérteté
i ¢éshtjes, e mori vesh synimin ose qél-
limin e vérteté. Ku i bie ¢ekanit? Ku e
hedh fjalén, ku e ka géllimin? Drapér e
cekan shih te DRAP /ER,~RI. I rri gekan
(gekic) mbi koké e mbikéqyr vazhdimisht
pér té béré dicka, e nxit vazhdimisht
duke e detyruar té béjé dicka. Meé
rrahin shumé cekané (gekigé) né koké
(mbi krye) kam shumé shqetésime, kam
shumé telashe.

CEKI f. vjet. Ceki nga mendté (nga koka) i
meté nga truté.

CEKIC m. T rri geki¢ (¢ekan) mbi koké shih
te CEKAN,~I. Mé rrahin shumé cek-
icé (gekané) né koké (mbi krye) shih te
CEKAN,~I. Njéri (i bie) kudhrés, tjetri
cekicit (cokut) shih te KUDH/ER,~RA.

CEL kal. Cel (hap) dyert shih te HAP. I ¢eli (i
hapi) derén (dyert, portén) shih te HAP.
Me geli drita shih te DRIT/E,~A. Cel
(hap) gojén shih te HAP. T cel (i hap)
gojén dikujt shih te HAP. Cel njé hen-
dek krijoj njé shképutje té thellé midis
dy anéve; shkaktoj mosmarréveshje té
thella. I geli njé jaki (té keqe) dikujt
shih te JAKL~A. I ¢el (i hap) oreksin



shih te HAP. Cel (hap, béj) njé paran-
tezé libr. shih te PARANTEZ/E, ~A
L. Gel (hap)syté shih te SY,~RI. I ¢el (i
hap) syté dikujt shih te HAP. I ¢el (i hap)
zemrén dikujt shih te HAP. Cel (nxjerr)
zogj iron. shih te ZOG,~U. Cel (hap) e
s’'mbyll keq. nuk pushon sé foluri, éshté
llafazan i madh. Cele gur gojén! thuhet
kur dikush nuk flet fare, s’e hap gojén
fare (aq sa flet guri, aq foli dhe ai). Sa
cel (hap) e mbyll syté shih te HAP. Eshté
nga ata (nga ato) qé ¢elin njéqind (dyzet)
dyer né dité keq. rri téré ditén duke vaj-
tur te njéri e tek tjetri.

CELEM vetv. Iu cel (iu hap) dera dikujt shih
te HAPEM. Iu c¢el (iu hap) goja shih
te HAPEM. M’u ¢el (m’u hap) oreksi
shih te HAPEM. I qge celur gimja shih
te QIM/E, ~JA.

CELEMBYLL ndajf. Flet celembyll nuk e
thoté drejtpérdrejt mendimin, e bie
fjalén rrotull, e 1é té papércaktuar fjalén.

CELE If. I gjej celén i gjej rastin e pérshtat-
shém, i gjej anén, i gjej fillin. I z& celén
e z& shumé ngushté, e vé né gjendje té
véshtiré e pa rrugédalje.

CELES m. Celés i arté libr. shih tek ARTE (i,
e). Celés kopil shih te KOPIL,~I. Doré-
zoi celésat

CELEZ f. Ia béri me celéz veproi me dredhi
kundrejt dikujt, ia hodhi.

CELIK m. Shtyllé ¢eliku i pathyeshém e i
patundur, gé u bén ballé rrebesheve.
U vesh me (né) gelik (hekur) shih te
VISHEM. Ha (bren) celikun (hekurin,
plumbin, gurin) me dhémbé shih te
DHEMB,~I. T ka dhéné ujé celiku dikujt
e ka béré té ashpér e té rrepté; e ka béré
té vrazhdé e té egér né shpirt. Eshté zier
né léng celiku ka vuajtur shumé e éshté
kalitur né jeté, éshté regjur nga jeta.

CELUR mb. Me ballé té celur (té hapur) shih
te HAPUR (i,e). Me zemér té gelur (té
hapur) shih te HAPUR (i,e).

CELUR ndajf. Endrrﬂa me sy gelur (hapur,
hapét) shih tek END/ERR,~RRA 3. E

ka derén celur (hapur) shih te HAPUR.
E mban derén gelur (hapur) shih te HA-
PUR.

CEMBER m. vjet. I ra njé ¢ember u zbeh né
fytyré.

CENGEL m. U bé ¢engel u dobésua shumé, u
tha e u tret. Hodhi ¢engelin (grepin) shih
te HEDH. Ka hedhur ¢engelat dikush a
dicka keq. shih te HEDH. Ia nxjerr me
cengel dikujt e béj té flasé me shumé pér-
pjekje, mundohem shumé qé ta béj té
thoté digka. Cdo mish (berr) varet nga
cengelin e vet (nga kémbét e veta) fj. u.
shih te MISH,~1.

CEREK m. E bej cereké e béj copa-copa, e
copétoj.

CEREP m. E kam cerepin né zjarr shih te
ZJARR,~I.

CERVISH m. vjet. Eshté béré si lugé cervishi
fut hundét né ¢do puné, pérzihet kudo.

CESHIT m. vjet. Ceshit me vete njeri me ti-
pare té vecanta, pak té cuditshme.

CETELE f{. vjet. E vé né ¢etele e mbaj shénim,
e shénoj pér té mos e harruar a pér ta
mbajtur parasysh. Jané puthitur cetelja
me cetelen keq. jané bashkuar dy njeréz
té njéjté, jané si njéri tjetri, ka gjetur
tenxherja kapakun.

CETE f. E laj cetén marr hakun me té tepért,
e kapércej masén. I la cetén shih te LE.

CEZME f. Té con (té shpie) né njéqind (né
dyzet) cezma (né krua, né shtaté kroje)
e s'té jep ujé shih te KRUA, KROI.

CESHTIJE f. Céshtje jeté a vdekjeje shih te
JET/E,~A 1. E béj céshtje e ngre me
té madhe digka; e kérkoj me kémbén-
gulje, térheq vémendjen e té gjithéve pér
dicka. E béj ¢éshtje té pérbashkét veproj
sé bashku me njé tjetér (zakonisht pér njé
puné té shtrembér). Pér se éshté ¢éshtja?
pér se éshté fjala, ¢’problem ka dalé, si
éshté puna?

CIBAN m. Si gelbi né ¢iban shih te QELB,~1.
Lépijné ¢ibanét (plagét) e njéri-tjetrit
keq. shih te LEP1J.
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CIFLIG m. hist. E ka béré ¢iflig vepron me njé
pasuri té huaj sikur ta keté té vetén; bén
si té dojé né njé vend, merr népér kémbé
interesat e njé vendi.

CIFT mb. Shtiem tek a ¢ift shih tek TEK,~E.

CIFT ndajf. I béri veshét cift (bigé, curr, gér-
shéré, pipéz) shih te PIPEZ,~ A. I béri
kémbét cift (baras, kizé) mospérf. shih
te KEMB /E,~A.

CIKE If. (Burré, djalé, trim...) me cika trim
e 1 zoti, qé shquhet midis té tjeréve. As-
njé ¢iké aspak; fare. Pér njé ciké pér pak,
gati sa, pér njé fije, pothuaj. Cikén e
pikén gjithcka, ¢do gjé. Ciké e nga njé
¢iké pak nga pak. Pa ¢iké e pa nishan
pa léné asnjé gjurmé, pa nam e pa nis-
han. Jep c¢iké dikush a dicka nis té dalg,
zé e shfaqget. I doli ¢ika dickaje doli né
shesh, u zbulua. E béri copé e ¢iké (copé,
thérrime, copé e kothere, copé e thér-
rime, copé e grime) shih te BEJ. I 1ésho-
jné (i béjné, i nxjerrin) syté ¢ika (xixa,
shkéndija) shih te SY,~RI.

CIKE III f. zool. CIKE E VOGEL zool. Zog
i vogél me kacule té verdhé né majé té
kokés, me pupla ngjyré ulliri né pjesén
e sipérme té trupit dhe me dy rripa té
bardhé e té hollé né krahé.

CIKEL f. kryes. sh. Cikél e pikél né shumé
copa té vogla, copé e ¢iké,

CIKRIK m. Ika luajtur (i ka ikur) ¢ikriku nuk
éshté né rregull nga mendté, nuk e ka
mendjen né vend.

CILEK m.  bot.
RRUSH,~I.

CIMKE f. zool. Tu bé ¢imké (ferré, rriqér, ké-
pushé, rrodhe) shih te BEHEM.

Rrush gilek shih te

CIP m. Cip mé ¢ip

CIP mb. T ngre veshét ¢ip i ngre veshét pér-
pjeté pér té dégjuar mé miré, curron
veshét.

CIRAK I m. E béri (e qiti, e nxori) ¢irak diké
edhe iron. e ndihmoi shumé diké, i béri
njé shérbim té madh, e nxori né drité.

28

Doli girak edhe iron. i kaloi véshtirésité
qé kishte pasur, doli né drité.

CIRREM vetv. Cirret (bértet,
té gjitha udhékryqet libr.
UDHEKRYQ,~1.

flet) né
shih tek

CIVI f. T shtréngoi civité (vidhat, burgjité)
dikujt shih te SHTRENGOJ.

CIVIT m. Beéhet ¢ivit (né fytyré) mavijoset,
kaltérohet.

CIZME f. kryes. sh. Kusar (hajdut) me
¢izme, mashtrues i madh, qe grabit me
shumicé e qé di té fshihet miré. I lépin (i
puth) ¢izmet (kémbé ) dikujt keq. shih
te LEPLJ.

CJERR kal. (jerr zérin bértas sa ngjirem,
thérras sa mé ikén zéri. Ia ¢jerr cipén
dikujt ia nxjerr turpin. Ia cori veshét
dikujt e mérziti shumé diké me fjalé qé
nuk ia ka énda, i cau kokén. E c¢jerr
ku s’arnohet démtoj né njé vend qé nuk
mund té ndreqget mé.

CJERRE mb. Me zemér té ¢jerré shumé i pikél-
luar, me zemér té copétuar.

CMBESHTILLEM vetv. Po i cmbéshtillet
lémshi dikujt po i afrohet vdekja, po
shkon drejt mbarimit té jetés.

CMOS pakuf. bised. Cmos kurré si asnjéheré
tjetér. B&j ¢mos (e ¢nuk) béj ¢do gjé té
mundshme, pérpigem me té gjitha mjetet
e ményrat pér té arritur dicka, nuk 1€ gjé
pa bére.

CMUAR mb. Gur i ¢muar gur ose mineral
i rrallé me ngjyra té ndryshme, qé pér-
doret sidomos né punimet e argjendarisé.
Metalet e ¢muara metalet e rralla si ari,
argjendi, platini, qé nuk ndryshken.

CNUK pakuf. bised. B&j ¢mos e ¢nuk shih te
CMOS.

COBAN m. Si dhenté pa ¢oban pa udhéheqje,
pa drejtues a pa kujdestar, si dhenté pa
bari.



COHEM vetv.

COJ 1 kal.

COJ 1I kal.

Cohet gavole shih te
GAVOL/E,~JA. Cohem né kémbé nis
a ndérmarr njé puné me réndési, mbledh
té gjitha fuqité pér té béré njé puné té
madhe. Mé ¢ohet (mé ngrihet) mendja
shih te NGRIHEM. Cohet (ngrihet)
peshé shih te PESHE. Eshté cuar né
pupé shih te PUP/E,~A TV. I ¢ohet té
réndét shih te REND,~T (t&). Bjer e
¢ohu (ngrehu e bjer) shih te BIE I. Iu
¢uan (iu ngritén) flokét (qimet, leshrat
e kokés) pérpjeté shih te FLOK,~U. Co-
hen (ngrihen) kémbét i bien kokés shih
te KEMB/E,~A.

Coj mé andej (mé tej) e shpie
mé pérpara dicka, béj qé té arrijé né
njé cak mé té pérsosur. E con batbat
dicka shih te BATBAT. E cuan (e sh-
puné) dardhé! shih te DARDH/E,~A. E
coi (e dérgoi) né djall (né dreq) diké a
dicka thjeshtligj., keq. shih te DJALL,~I.
E coi (e shpuri) fjalén pér diké a pér
dicka shih te SHPIE. S’ ¢on (nuk e sh-
pie) mé gjaté shih te GJATE. E coj (e
shpie) mendjen diku a te dikush e sjell
ndér mend dicka a diké, nis té mendoj
pér dicka a pér diké. E coi poshté diké a
digka shih te POSHTE. E ¢oi (e nxori, e
pruri) rruga (udha) shih te RRUG /E,~A.
E con trashé dikush shih tek TRASHE.
E ¢oi né varr diké shih te VARR,~I. E
¢oj (e shpie) né vend (njé fjalé, njé ur-
dhér, njé porosi etj.) shih te VEND,~I.
E ¢oj (e marr, sjell)pér veshi diké shih
te VESH,~I. T& ¢on (té shpie, té hedh)
degé mé degé shih te DEG/E,~A. E ¢of-
shin me katér veta! mallk. vdekté! Mos
e cofté kryet (kokén) shéndoshé! mallk.
vdekté! Ku té con (té shpie) mushkal
shih te MUSHK /E,~A. Con (shpie) ujé
né mullirin e dikujt shih tek UJ/E,~1. Ta
con (ta shkon, ta léshon, ta fut, ta kalon)
ujin nén rrogoz (nén hasér, nén vete) shih
te RROGOZ,~I. E ¢oi né vend té vetén
shih te VEND, ~I. Con njé pelé e ha njé
thelé fj. u. shih te PEL/E,~A.

E ¢oi (e ngriti, e nxori, e qiti)
nga balta diké shih te BALT /E,~A. Con
(ngre) doré (dorén) kundér dikujt shih te
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NGRE. Coi (ngriti) duart lart (pérpjeté)
shih te NGRE. Coj (ngre) gotén (dolling,
kupén, shéndetin) shih te NGRE. Njé
gur s’con (s’bén) mur fj.u. shih te
GUR,~I. Con (ngre) hundén (pérpjeté)
shih te HUND/E,~A. Nuk ¢on (nuk
ngre) kandar (peshé) edhe poh. shih te
KANDAR,~I. S’e ¢on (s’e ngre, s’e mban,
s’e heq) kandari shih te KANDAR,~I.
Coj (ngre) koké (krye) shih te NGRE.

m. I bie cokut flet kot mé kot, rreh ujé
né havan. Kam shumé coge mbi koké
kam shumé puné a telashe, kam halle té
médha.

COPARKA f. vet. sh. I ngriti (i mblodhi, i
mori) ¢oparkat iron. e braktisi njé vend,
u largua menjéheré, ua mbathi kémbéve.

CORAP m. kryes. sh. E béri ¢orap e béri
rrémujé, e béri lesh e li. S’po béj corap
s’'mé ecén puna miré, nuk béj pérpara né
dicka. Nuk bén corap me diké nuk shkon
miré me diké, nuk ka marrédhénie té mira
me té&. E bén (e hap, e ka) gojén gorap
flet shumé, llomotit tepér, éshté llafazan
i madh. Ia bé&j mendjen corap ia prish
mendjen dikujt, ia bé&j mendjen corbé.

CORBE f. Corbé derri

COTE f. Eshté coté nga goja e ka gjuhén té
mprehté, éshté brisk nga goja.

COK

CUAR mb. Si lepur i ¢uar shumé i shqetésuar,
si mbi gjemba.

CUC m. CUQ GOMARI zool. Lloj zogu me
sqep té trashé.

CUDI f. (Si) pér cudi né ményré krejt té
pabesueshme e té papritur.

CUDITESE mb. gjuh. Piké cuditése pikécu-
ditje.

CUK kal. E cguku (e c¢eku) né kalli shih te
KALLIL~RI.

CULL m. U béné c¢ull u veshén me té zeza né
shenjé zie. I vé qullin dikujt i sjell fatke-
qési té madhe dikujt, i sjell vdekjen, i
sjell ziné.

CURKE f. Derdh djersén curké shih te
DERDH.



CYREK m. M’u bé zemra ¢yrek u gézova
shumé, m’u bé zemra mal. Po i shtie
cyrekét té miré (bukét té mira) shih te
SHTIE.

DAC m. Eshté (mbeti) si daci né gavig éshté
né gjendje té keqe, éshté zéné ngushté,
nuk di nga t’ia mbajé.

DAC lidh. bised. Né dag¢ qofté, dac.

DADE f. I rri si dadé dikujt nuk i ndahet,
kujdeset né ményré té tepruar pér dikeé,
duke mos e 1éné t’i béjé veté as gjérat mé
té vogla. S’e ka dadé diké nuk ia dégjon
késhillat a porosité dikujt; s’€shté i vogél
qé té zbatojé vetém udhézimet e mé té
moshuarve.

DAFINE f. Fle (prehet, e ka zéné gjumi) mbi
dafina ka réné né qetési e éshté shku-
jdesur pas arritjes sé njé suksesi, té njé fi-
toreje etj., éshté vetékénaqur, ia ka marré
mendté lavdia dhe nuk punon e nuk
lufton mé tej. Dafiné deti bot. landér.
E diela e dafinave (e larit, e luleve) fet.,
vjet. e diela njé javé para pashkéve.

DAJAK m. T vuri dajakun dikujt shih te
VE. Me shajak e me dajak shih te
SHAJAK,~U.

DAJE m. 1 thoté (i thérret) derrit dajé
thjeshtligj. nga e keqgja quan mik edhe
até gé s’e do e s’ pélgen; i bén qejfin njé
njeriu jo té miré. S’ka mé qofte te daja
shih te QOFT/E,~JA.

DAJRE f. Béjné dajre argétohen duke i réné
dajres; béjné aheng.

DAL jokal. Doli nga ama shih tek AM /E,~A T.
Dal (e nxjerr) né ané shih tek AN/E,~A
I. Mé doli asi shih tek AS,~I L. Doli (u
ngrit) nga balta shih te BALT/E, ~A.
I ka dalé (i ka mbiré) bari (né fage, né
sy) shih te BAR,~I I. Ka dalé nga bina-
rét shih te BINAR,~I. T doli boja keq.
shih te BOJ/E,~A I Doli (u b&) bollé
njé puné shih te BOLL/E,~A.

DALE f. Dala e gjésé veter. plasja.
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DALE f. Té hyra e té dala shih te HYR/E,~A
(e). Té dalat jashté mbeturinat e pado-
bishme té ushqimit g€ nxjerr jashté
njeriu a kafsha, té pégérat.

DALE as. Té dalét jashté veprimi qé bén
njeriu a kafsha pér té nxjerré jashté
mbeturinat e panevojshme té ushqimit;
jashtéqitja.

DALE ndajf. Ia ktheu dalé ia ktheu pérgjig-
jen aty pér aty, iu pérgjigj flaké pér flakeé.
S’ia 1é dalé dikujt nuk mbetet prapa
dikujt; nuk ia kalon kush, s’ia 1&é mangut.
Mé paré e mé dalé shih te PARE.

DALIJE f. Hyrje e dalje shih te HYRJ/E,~A.
E béj dalje dicka fin. béj veprimet pér té
nxjerré njé mall nga magazina.

DALTE f. Ta la né dalté dikujt u tregua mé i
zoti e mé i shpejté se dikush tjetér, ia la
né doré.

DALLENDYSHE f. Dalléndyshja e paré
shenja e paré e dickaje gé do té vijé me
shumicé; ai qé can i pari drejt dickaje
té re e pak té njohur. Qumésht dal-
léndysheje shih te QUMESHT,~I. Jané
si zogjté e dalléndyshes jané fare té br-
ishté e té pafugishém dhe kané nevojé
pér ndihmé, pérkrahje e kujdes té drejt-
pérdrejté. Me njé dalléndyshe (me njé
lule) s’vjen pranvera (behari) fj.u. shih
te LUL/E,~JA. Bar dalléndysheje bot.
shih te BAR,~T 1.

DALLGE f. Merr dallgé shih te MARR. Eshté
me dallgé dikush éshté i zymté e téré inat,
i ka hipur inati. E paskan kapur dallgét
diké genka zeméruar shumé, genka téré
inat; po shfryn e turfullon nga inati.

DALLIM m. Plotés dallimi gjuh.,viet. shih te
PLOTES,~I.

DAMAR m. I kércen (i hipi, iu ndez, iu ngrit,
e zuri) damari u inatos, u zemérua, mori
inat menjéheré. I zbriti (i ra) damari i
ra zemérimi, u zbut. I ka plasur damari
(delli) i ballit (i marres) keq. nuk ka mé
turp nga asgjé, éshté béré i paturpshém,
i ka plasur cipa. E ka njé damar (dell)



marrézie (marrie) éshté pak si i marré,
éshté ca kokékrisur.

DAMKE f. Eshté me damké éshté i njohur nga
té gjithé si i keq, ka fituar nam shumé té
keq.

DAMLLA f. bised. Damllaja e quméshtit
veter. sémundje e réndé e bagétive, qé
shfaget me dobésim té pérgjithshém, me
fryrje té syve e té barkut dhe me ¢rregul-
limin e té ecurit.

DANGALL m. bised. U bé dangall héngri a
piu jashté mase, u fry sé ngréni a sé piri,
u bé kacek.

DARDHAR m. E preu me sépatén e dard-
harit (me sépaté té madhe) shih te
SEPAT/E,~A.

DARDHE f. Ka réné né dardhé dikush ka réné
ngushté, éshté zéné ngushté, éshté né hall.
I doli dardhé dicka nuk i doli miré njé
puné, nuk i doli ashtu si¢ e parashikonte,
i doli mé e véshtiré nga ¢’'mendonte; nuk
i eci. Do t’i dalin dardhat dikujt do t’i
dalin né shesh dallaveret qé ka béré, do
t'i dalin té palarat. Do ta haje dard-
hén dikush shih te HA. Eshté rrézuar
(njé heré) nga dardha dikush e ka pésuar
njé heré dhe ka véné mend, éshté gen i
rrahur; ka pérvojé nga jeta, éshté i rrahur
me jetén. Dardha né shénéndre gjepura,
pallavra, puné boshe. S‘b&jné dardhat
né shénéndre éshté e pamundur té béhet
a té ndodhé digka, nuk ka mundési té ng-
jasé; ¢do puné do kohén e vet dhe kushtet
e nevojshme. Kérkon dardha (thana,
thanéza, rrush) né shénéndre (né dimér)
kérkon té pamundurén, kérkon giqra né
hell. E shpuné (e ¢uan) dardhé u zuné
njéri me tjetrin, béné fjalé, u grindén;
i keqgésuan, i ashpérsuan marrédhéniet.
Dardha nén dardhé bie njé njeri do t’'u
ngjajé pa tjetér té paréve té tij, vetité e
cilésité e prindit do té shfagen edhe te
fémijét. Kérkon dardha nga boriga shih
te BORIG/E, ~A. Dardha e ka bishtin
prapa fj. u. ¢do puné, gé mund té duket
e lehté e pa telashe, ka edhe pasoja té pa-
parashikuara (zakonisht kur pasojat jané
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jo té mira). Eshté ende né fund té dard-
hés éshté ende prapa, éshté ende né bisht.

DARE f. Ia nxjerr (fjalét) me daré e detyroj té
mé thoté ato qé di, ia nxjerr me zor; pér-
pigem shumé qé t’i nxjerr nga goja ato qé
di, ia nxjerr me grep (fjalét, té vértetén
etj.). Ia shtrénguan darét dikujt shih te
SHTRENGOJ.

DARKE f. Darké pér kokén e darkés darké e
pasur, me té ngréna e té pira té shumta.
S’kishte ¢’t’i hante miu pas darke shih
te MI,~U. S’kishte as njé darké buké
kishte mbetur pothuajse fare pa buké a
pa miell. Ku e zé dreka se zé darka shih
te DREKE,~A. (’péshtyn né méngjes, e
lépin né darké shih te LEPIJ.

DASME f. Dasmé pa aheng shih tek
AHENG,~U. Dasma e argjendté libr.
shih tek ARGJENDTE (i, e). I béné
dasmén dikujt iron. e vrané. Vjen
(shkon, niset) si né dasmé vjen (shkon,
niset) né njé puné i papérgatitur, i shku-
jdesur, pa mjetet e pajisjet e nevojshme.
S’béhet, dasma me njé fyell fj. u. shih
te FYELL, ~I. Dasmé pa mish nuk ka
(nuk béhet) fj. u. nuk ka lufté e fi-
tore pa gjak, né cdo lufté ka edhe té
vraré. S’ka dasmé ¢do dité (pér dité)
fj. u. s’ka pérheré té mira e gézime.
S’prishet dasma pér njé qepé (pér njé
limon)fj. u. nuk duhet prishur a nuk
duhet 1€né njé puné e madhe pér dicka té
vogél e fare té paréndésishme. Nuk shko-
het me tre rupe né dasmé fj. u. shih te
RUP,~I. La dasmén e shkoi pér shkarpa
shih te SHKARP/E, ~A. L& t& vdekurin
e shkon né dasmé shih te VDEKUR, ~1
(i). Gjetké daullet, gjetké dasma shih
te DAULL/E, ~JA. Po dégjove daullen,
dasmén e ke prapa (te dera) shih te
DAULL/E,~JA. Kur bénte dasmé (kér-
cente, luante) fukarai, ¢ahej daullja shih
te DAULL/E,~JA. Atje ku béhet dasmé
e madhe, merr lugé té vogél! fj. u. shih
te LUG/E,~A.

DASH m. Dash me floké shih te
FLOK,~U. Dash me kémboré shih te
KEMBOR/E,~A. Si dashi me kémboré



shih te KEMBOR/E,~A. Dashi i kur-
banit shih te KURBAN,~I. Shkoi si dash
kurbani shih te KURBAN, ~I. Si dashi
me rrurézén shumé miré, né pajtim té
ploté. Kérkon shtjerrat e deshve kérkon
dicka té pamundur. Mori dash delja
shih te MARR 33. Vajti si lékuré dashi
shih te LEKUR/E,~A. Dash hidraulik
tek. mekanizém qé shérben pér ngritjen
e ujit.

DASHE f. Kérpudhé dashe bot.
KERPUDH/E,~A 1.

DASHUROHEM vety. FEshté dashuruar me
vetveten keq. i pélgen tepér vetja, éshté
béré egoist.

DAULLE f. Daulle e shpuar keq. shih te SH-
PUAR (i, e). Daulle e garé keq. shih te
CARE (i, e). E béri daulle diké pér¢m. e
la té vdekur né vend. U bé daulle dikush
thjeshtligj.

DAVA f{. bised. E fitoi davané doli i fituar, fi-
toi. E humbi davané s’fitoi gjé, nuk ia
arriti qéllimit, déshtoi. Kur s’ke ara né
mal, pse bén dava me ¢akejté? fj. u. shih
tek AR/E,~A. Hamé bukén toné e béjmé
davané e botés (rrahim thekrén e botés)
shih te BUK/E,~A.

shih te

DE bised. Hajde de thjeshtligj. gjene miré,
s’éshté keq; ku e gjen té jeté késhtu!

DEF m. E béri def diké mospérf. e hoqi
qafe diké, e shporri. Béhu def! shporru!,
largohu menjéheré! Nuk i bén koka def
dikujt as qé pyet fare, s’do t’ia dijé, éshté
kokéforté; éshté kokékrisur. Ia béfshin
lékurén def! mallk., thjeshtligj. vdekté!

DEFTER m. Defter bakalli keq. shih te
BAKALL,~I. Ka dalé nga defteri nuk
éshté mé i afté pér puné a pér dicka tjetér,
nuk éshté me i zoti; u plak; nuk mund té
mbéshtetemi mé tek ai. Hap defterét (e
vjetér) edhe keq. ringjall njé céshtje (za-
konisht té pakéndshme), qé éshté mbyl-
lur mé paré, rikujton té kaluarén, kujton
hesapet a mérité e vjetra qé ka me diké.
E hoqi (e shleu, e fshiu, e shoi) nga def-
teri diké a digka nuk mbéshtetet mé tek
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ai, nuk ka mé shpresé se mund ta ndih-
mojé, nuk e llogarit mé, s’e zé né hesap;
nuk e pérfill mé diké, nuk kujdeset e nuk
béhet merak mé pér té. E mbylli defterin
(i mbylli defterét) i dha fund njé ¢ésht-
jeje, njé problemi etj. S’e vé (s’e fut, s’e
shtie, s’e ka, s’e shkruan) né defter diké
a dicka edhe poh. s’e pérfill diké a dicka,
s’i kushton vémendje; s’e merr parasysh
dicka.

DEGDISEM vetv. bised. Ku nis e ku u degdis!
shih te NISEM.

DEGE f. Ka réné nga dega i ka réné autoriteti,
nuk éshté mé ai i pari, ka réné nga pozita
qé kishte; nuk i shkon mé fjala. Ka réné
nga shtaté degét ka shumé pérvojé nga
jeta, éshté i rrahur me jetén, ka kaluar né
prova té véshtira. Té hedh (té shpie, té
con) degé mé degg e sjell fjalén rrotull e
rrotull, sa andej-kétej, pa u pérgendruar
aty ku duhet e pa e sqaruar deri né fund
njé ¢éshtje; nuk té jep pérgjigje té qarté,
nuk té jep rrugé. I mbushur degé me degé
i mbushur plot e pérplot, buzé me buzé,
rrafsh. E shqyrtuan (e pané) degé mé
degé e shqyrtuan me rrénjé, me themel; e
zbérthyen hollésisht, fije e pér pe. Kapet
pas degéve (e jo pas trungut) niset jo nga
hallka kryesore, por nga gjérat e dorés
sé dyté. E kap pér degésh e kap dicka
jo atje ku duhet e si duhet; merret me
gjéra té vogla e anésore, duke 1éné mén-
jané ato kryesoret e té réndésishmet; e
kap dicka pér flokésh. Mbeti lis pa degé
(si pika né lis) shih te LIS,~I. Ka mbe-
tur (éshté béré) si qyqja né degé shih te
QYQ/E,~JA.

DEHEM vetv. Dehet pa piré iron. e humbet
mendjen, turbullohet shpejt, pa ndonjé
arsye té réndésishme, pa shkak; éshté
tepér mendjelehté e i papérmbajtur. De-
het me njé iron. gézohet e entuziazmohet
kot, dehet pa piré. Tjetri pi, ai dehet shih
te PI.

DEHJE f. Dehja e thellésisé mjek. turbullimi
e humbja e ndjenjave gé vihet re te disa
zhytés pasi kalojné thellésiné pesédhjeté



metra, kur nuk kané marré masa mbro-
jtése.

DELE f. U bé dele iu zbardhén fare flokét, u
thinj krejt. Si delja né hell né gjendje
shumé té véshtiré, pa asnjé shpresé shpé-
timi. Ndaj delet (dhenté) nga dhité shih
te DHI,~A. Milte dy qyqe dele (dhi) shih
te MJEL. Nuk fle (nuk kullot) delja me
ujkun bashkeé fj.u. nuk mund té keté paqe
e bashképunim ndérmjet atij qé éshté i
ndershém e punétor dhe armiqve té egér
e té pabesé. Djalli s’ka dele dhe shet lesh
shih te DJALL,~I. Kérkon qumésht nga
delja shterpé shih te QUMESHT, ~I. De-
len e vetme (qé ndahet nga tufa) e ha
ujku fj. u. ai gé ndahet nga shokét,
nga kolektivi e péson keq. Delja ka kul-
lot, atje 1€ leshin fj.u. thuhet pér njé
njeri, i cili i shérben atij qé i jep té
hajé, qé e paguan. S’dalin dy lékuré
nga njé dele (nga njé berr) fj.u. shih te
LEKUR/E,~A 1. Delja e zezé s’béhet
kurré e bardhé fj.u. njeriu i lig ose
armiku nuk mund té béhet kurré i miré;
ujku gimen e ndérron, por lékurén nuk e
ndérron.

DELFIN m. Stil delfin sport. shih te STIL,~I
5.

DELL m. I kérceu (i hipi, iu ngrit) delli i ballit

DEM m. Dem me briré shih te BRI,~RI. Mori
dem lopa shih te MARR 33. E kap (e
z8) demin (kaun) pér brirésh (nga brirét)
shih te BRI,~RI. Demin e shtron zgjedha
fj.u. shih te ZGJEDH/E,~A.

DEMOKRATIK mb. Centralizém demokratik
shih te CENTRALIZ/EM,NMI.

DENG m. S’béhet deng me rrush (s’béhet
rrushi deng) fj. u. shih te RRUSH,~I.
I ka lidhur (i ka mbledhur) dengjet i ka
rregulluar miré punét e veta, i ka véné
punét né vijé.

DERDH kal. I derdhi (i vuri) balsam shih
te BALSAM,~I. I derdhi barkun (zem-
rén) dikujt shih I zbrazi (i hapi, i zbuloi)
barkun dikujt te ZBRAZ. Derdh djersé
(derdh djersén ¢urké) punoj shumé e pa

33

u kursyer. Ka derdhur gjakun ka luftuar
me armé pér njé céshtje té madhe, ka
dhéné jetén. Derdh gjak vras a pla-
gos réndé diké. Derdh jargét pér dicka
thjeshtligj. i 1éshon goja léng dikujt pér
dicka, e lakmon shumé. Derdh lot qan;
vajton; i vjen shumé keq, i dhemb zemra.
Derdh mendté nuk e ka mendjen né njé
vend, e shpérndan mendjen sa andej-
kétej. Derdh truté lodhet shumé duke
menduar a duke u marré me puné men-
dore. Ta derdhi truté dikujt thjeshtligj.
e vrau duke e gélluar né koké, ia hodhi
truté né eré. la derdhi zorrét dikujt
thjeshtligj. e vrau, duke e goditur me
shpaté etj. né bark. Derdh (nxjerr,
léshon) mjalté (sheqer) nga goja shih te
MJALT/E,~1. T derdh (i tret) plumb né
gojé (né gryké) e vras pa méshiré, e as-
gjésoj (armikun).

DERDHEM vetv. Eshté derdhur gjak éshté
béré lufté e madhe e jané vraré njeréz.
U derdh kupa kaloi ¢do masé e kufi,
nuk mund té durohet mé. Ia derdh
si shirit shih te SHIRIT,~I. Ia derdhén
truté dikujt thjeshtligj. mbeti né vend,
vdiq (kur éshté goditur né koké). Tu derd-
hén zorrét thjeshtligj. u vra, ra i vdekur
pértoké (kur éshté goditur né bark). U
derdh gjaku pellg shih te PELLG,~U.
Gjalpi né lakror derdhet (bie, mbetet) fj.
u. shih te BIE I. U derdh vaji, s’'mblidhet
mé fj. u. shih te VAJ,~I L.

DERE f. I fiku derén i béri dém shumé té
madh, e mori me qafé; e la té shkreté,
e la pa njeri. Ia ferrosi derén (shtéping)
dikujt shih te FERROS. Gézim pér deré
iron. digka qé mé ndodh mua sot, mund
té té ndodhé edhe ty nesér. Hap (gel) dy-
ert shih te HAP. I hapi (i ¢eli) derén (dy-
ert, portén) shih te HAP. Iu hap (iu gel)
dera dikujt shih te HAPEM. T’u hapté
dera! shak. shih te HAPEM. Me dyer
té hapura shih te HAPUR (i, e). Na e
harroi derén (shtépiné) nuk na vjen mé
dikush né shtépi. S’té higet nga dera
dikush vjen shpesh e té mérzit, s’té nda-
het. Né deré té huaj shih te HUAJ (i,e).
E humbi derén shih te HUMB. Eshté (ka



ardhur, e kam) né deré (te dera, prapa
derés, né prag té derés) éshté fare prang,
zére se ka ardhur. Ia la né deré dikujt

DERI Deri diku shih te DIKU.

DERICKE f. Hyri (doli) nga dericka hyri
(doli) fshehurazi. E nxorén nga dera,
hyri nga dericka (nga dritarja) shih te
DER/E,~A.

DERMAN m. bised. Pa derman medoemos,
patjetér, bén s’bén. Asnjé pér derman
fare, hic.

DERT m. bised. B&j dert shih te BEJ. S’kam
dert pér diké nuk dua t’ia di pér dikeé,
s’pyes fare, s’béhem merak pér té.

DERVISH m. Huté dervishi shih te
HUT/E,~A II. Zogu dervish zool. shih
te ZOG,~U.

DERR m. U bé derr u mérzit shumé, plasi nga
mérzia. M’u bé derr dikush a dicka m’u
neverit, s’e shoh dot me sy. Iu bé sh-
pirti derr (gomar) u mérzit shumé nga
dikush a nga dicka, s’e duron dot mé.
Corbé derri shih te CORB/E,~A. Derr
né thes keq. shih te THES,~I. Si derri (si
pata) né gjetkéz shih te GJETKEZ,~A.
Si derri né thark shumé i mérzitur. Jeté
derrash jeté e réndé, jeté e ndyré. Eshté
kripé derri shih te KRIP/E, ~A. Mélci
(zorré) derri dicka pa ndonjé vleré té
madhe, gjé qé nuk pérfillet. Pélcet derri
éshté shumé vapé, éshté vapé e padu-
rueshme. Pélcet derrin dikush a dicka
té fryn e té zeméron pa masé; t& meérzit
shumé. Punon si derr punon shumé,
i gepet e s’i ndahet punés, punon der-
r¢e. Njé gime derri shih te QIM/E,~JA.
Stallé (thark) derrash keq. dhomé, sallé
etj. e félliqur, e mbajtur shumé keq.
Derri do plumb fj. u. armiku duhet asgjé-
suar me ményra e me mjete té forta, nuk
ka méshiré pér armikun; e kegja duhet
zhdukur menjéheré e me rrénjé. Nuk ka
pyll pa derra fj. u. bashké me té mi-
rat do té gjesh edhe ndonjé gjé té keqe;
s’jané té gjithé té miré, midis shumé té
miréve ka edhe ndonjé té keq. Mori derr
dosa shih te MARR 33. Shkul njé gime
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nga njé derr (shkul njé gur nga njé mur)
shih te SHKUL. I thoté (i thérret) der-
rit dajé thjeshtligj. shih te DAJ/E, ~A.
Kur té hipé derri (gomari) né fik (né majé
té fikut) thjeshtligj. shih te GOMAR,~I.
Hyn derri e dosa keq. hyn e del gjithkush
si né njé shtépi pa zot, éshté han me
shtaté porta. Té gjithé derrat njé turi
kané fj. u. njerézit e kéqij té gjithé njél-
loj jané, pavarésisht nga ndonjé dallim i
vogél midis tyre. Nuk fshihet derri né
thes fj. u. nuk mund té fshihet a té
mbulohet e vérteta. Ku di derri kém-
boré mospérf. thuhet pér diké gé nuk
merr vesh nga njé puné a nuk kupton
dot pérse béhet fjalé ose pér diké gé nuk
di té vlerésojé dicka té miré; ku di dhia
¢’éshté tagjia. Vath i florinjté né vesh té
derrit shih te FLORINJTE (i, e). Bar
derri bot. shih te BAR,~I 1. Buké derri
bot. shih te BUK/E,~A. Kérpudhé derri
bot. shih te KERPUDH/E,~A. Lule
derri bot. shih te LUL/E,~JA. Shiriti
i derrit veter., mjek. shih te SHIRIT,~I
3.

DERRKUC m. DERRKUC INDIE zool. Kaf-
shé e vogél brejtése me 1€kuré té lémuar
e me veshé té rrumbullakét, qé e ka pre-
jardhjen nga Amerika e Jugut.

DET m. Det mbi det kudo, né ¢do vend. U bé
det

DEVE f. E bén vezén deve i zmadhon shumé
gjérat, e bén mizén buall.

DEBUAR mb. Rri si gen i débuar keq. 1ri
ménjané, me friké e i shtruar, rri me bisht
ndér shale, si gen i rrahur.

DEFTEJ kal. I défteu (i tregoi) dhémbét
dikujt shih tek TREGOJ.

DEFTOR mb. gjuh. Ményra déftore njé nga
ményrat e foljes né gjuhén shqipe, e cila
shpreh njé veprim ose gjendje qé mendo-
het nga folési si dicka qé ndodh a éshté,
ka ndodhur a ka gené, do té ndodhé a do
té jeté me té vérteté (p.sh. punoj, ndod-
hem, punoja, ndodhesha, kam punuar,
do té punoj etj.).



DEGJOHEM vetv. Dégjohet népér boté keq.
merret népér gojé, flasin e pérflasin pér
diké. I dégjohet fjala dikujt ia pranojné
mendimin, porosité etj., ka ndikim tek
té tjerét, i shkon fjala, i zé vend fjala.
Nuk dégjohet as miza shih te MIZ/E,~A.
Do t’i dégjohet (do t’i ndihet) shurukama
shih te SHURUKAM/E,~A. Tu dégjua
zéri shih te ZE,~RI. S’i dégjohet zéri
(fare) dikujt shih te ZE,~RI. Nuk &shté
paré e as dégjuar dicka shih te SHIHEM.
Dégjohet vetém kambana e tij keq. shih
te KAMBAN/E,~A. Duhen dégjuar t&
dyja kambanat shih te KAMBAN /E,~A.
Meé sa dégjohet qyqja né dimér shih te
QYQ/E,~JA.

DEGJOJ kal. C’po na dégjojné veshét! po
ndodhin ¢udira; ngjajné gjéra té paprit-
ura (kryesisht té papélqyeshme). S’i kam
dégjuar as emrin dikujt a dickaje nuk
e njoh fare, s’e di kush éshté a ¢’éshté.
Mos e dégjofté qyqgen! mallk. shih
te QYQ/E,~JA. S’ia kam dégjuar zérin
dikujt mospérf. nuk e njoh, s’ia di as em-
rin. Mos ia dégjofsha zérin! pér¢m. mos
e pafsha kurré!, mos u takofsha kurré me
tél, u zhdukté! (pér diké qé s’e duam).
S’dégjoj (s’pyes, s’dua t’ia di) nga ajo
ané shih tek AN/E,~A 1. T bie pragut
té dégjojé dera shih te PRAG,~U. I flas
derés té dégjojé gilari shih te FLAS. S’mé
1éné zilet e mia té dégjoj kémborét e tua
shih te ZIL/E,~JA. Veté flet, veté dégjon
shih te FLAS. I bértet sé bijés, té dégjojé
e reja fj. u. shih te BERTAS 3.

DELLINJE f. bot. (Fle) né majé té déllinjés
fle dosido, pa kérkesa, pa rehati.

DEM m. E béri dém diké e vrau.

DERGOJ kal. E dérgoi (e ¢oi) né djall (né
dreq) diké a digka thjeshtligj., keq. shih
te DJALL,~L

DERHEM m. Burré katérgind dérhemé burré
i zoti dhe me pérvojé, qé e njeh miré jetén
dhe di té gjykojé me gjakftohtési; burré
me karakter té forté e guximtar, gé e
mban fjalén e dhéné. Kudo oka katérqgind
dérhems &shté shih tek OK/E,~A.
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DERSTILE f. Si i shkuar (si i shkelur) né
dérstilé shumé i lodhur, i rraskapitur, i
dérrmuar.

DERRASE f. Can dérrasa (kopalla, dokrra)
shih te GAJ. Can dérrasa pa pyké shih
te QAJ. Si gozhda né dérrasé shih te
GOZHD/E,~A. T kané ikur dérrasat ka
luajtur mendsh.

DERRMAK m. U bé dérrmak dikush u képut
nga lodhja, u dérrmua.

DERRMAKE f. E béri dérrmaké diké e
shkatérroi krejt, e dérrmoi.

DERRME f. 1 dha dérrmén shih te JAP.
Morén dérrmeén shih te MARR.

DERRMOJ T kal. I dérrmoi (i theu) hundét
(brinjét, turinjté, dhémbét, nofullat)
dikujt pér¢m. shih te THYEJ.

DESHIROJ kal. Déshiron t& té puthé e té ha
me dhémbé shih te PUTH.

DESHIROR mb. gjuh. Ményra déshirore njé
nga ményrat e foljes né gjuhén shqipe, e
cila shpreh njé veprim ose gjendje qé men-
dohet nga folési si dicka qé déshirohet té
ndodhé a té jeté (p.sh. rrofté, qofté, a
béfté, dalté, ardhsha etj.).

DI kal. Ia di (pér nder, pér té miré) dikujt
i jam mirénjohés dikujt. Ku ta dish?
ndoshta. S’ia di anén dickaje shih tek
AN/E,~A 1. Ta di (ia njoh) burmat (vid-
hat) dikujt shih te BURM /E,~A I. Dreqi
(djalli) e di (e merr vesh) thjeshtligj.
shih te DJALL,~I. Ia di gojén shih te
GOJ/E,~A 8. Ia di gjuhén dikujt shih
te GJUH/E,~A TI. Sa i di lékura (koka)
dikujt éshté i zgjuar e i shkathét, nuk
ia hedh dot; di ta ruajé veten, di t’i
shpétojé njé gjendjeje té véshtiré ose té
sigurojé dicka pér vete; éshté mjaft di-
nak. Nuk di llafe (fjalé) i bie shkurt e
copé. Ia di té mbérthyerat dikujt shih
te MBERTHYERA ,~T (t&). Nuk ia di
optin dikujt shih tek OPT,~I. Di ku
shkel dikush shih te SHKEL. ... e ku di
uné mospérf. e té tjera té tilla; e plot té
tjeré, qé s’kané réndési, qé s'mé intereso-
jné. Ku di derri kémboré mospérf. shih
te DERR,~I.



DIAGONAL mb. gjeom. Dok diagonal tekst
shih te DOK,~U L.

DIELL m. Nén diell mbi toké, né boté. T’u
béfté dielll ur. shih te BEHEM. Ra
(u fal) dielli peréndoi dielli. Si bryma
né diell shih te BRYM/E,~A. Doli né
diell doli nga gjendja e véshtiré ku ndod-
hej, doli né drité. E dérgoi prapa diellit
(prapa botés) diké e ¢oi né njé vend té
largét nga ku té mos kthehet mé, e ¢oi
né humbésiré; e hoqi qafe, e treti. Diell
me diell

DIGJEM vetv. S’i digjet (s’i hapet, s’i pél-
cet) barku pér diké pérem. shih te
BARK,~U. Mg digjet buza pér diké
shih te BUZ/E,~A. 1 digjet mjekra
(koka) shih te MJEK/ER,~RA. Digjet
nur shih te NUR,~I. Digjet ndér vete bre-
het, vuan pérbrenda nga nj éshqetésim.
Iu dogj (iu pérvélua, iu zhurit) zemra
(shpirti) pér diké a pér dicka shih te
ZEM/ER,~RA. Iu dogjén kartat (letrat)
ndér (né) duar dikujt iu prishén té gjitha
planet, déshtoi né planet qé kishte béré,
s’'mundi té arrinte synimet a géllimet e
veta. U dogj (shkoi) i njomi pér té thatin
shih te NJOME (i, e). U dogj (shkoi)
edhe i njomi (bashké) me té thatin shih
te NJOME (i, e). I digjet rrogozi (hasra)
nén vete shih te RROGOZ,~1. T digjet (i
zien) toka (trualli) nén kémbé gjen kudo
géndresé té forté, e presin kudo me lufté
té ashpér, s’e 1éné té qeté. I digjet zemra
horé shih te HORE.

DIHET vetv. pavet. Ku dihet?
ndoshta, kushedi.

DLJE f. Shet dije shet mend, higet i ditur.

DIKTATURE f. Diktatura e proletariatit
pushteti shtetéror i klasés punétore qé
vendoset pas fitores sé revolucionit social-
ist nén udhéhegjen e partisé marksiste,
qé shpreh e mbron interesat e té gjithé
punonjésve dhe qé éshté tipi me i larté i
demokracisé.

DIKTIM II m. Gjyqi i diktimit drejt., vjet.
shih te GJYQ, ~I Gjykata e diktimit
drejt., vjet. shih te GJYKAT/E,~A.

mundet,
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DIKU ndajf. Deri diku deri né njé faré mase a
shkalle, deri né njé faré pike.

DIKUSH pakuf. Dikush gesh, dikush gan njé
njeri a njé palé éshté né gjendje shumé
té miré, njé tjetér a pala tjetér éshté
né gjendje shumé té keqe; dikush fiton,
dikush humbet, dikush haj-haj, dikush

vaj-vaj.

DIMER m. Dimri ha beharin fj. u. prod-
himet e verés harxhohen né dimér; ato qé
grumbullohen kur puna ecén miré harx-
hohen né dité té véshtira. Dimri ha guré
(kashté, gozhdé) né dimér, meqé nuk ka
prodhime té shumta e bén ftohté, ha-
hen edhe ushgimet mé té kéqgija. Me sa
dégjohet qyqja né dimér shih te QYQ/E,
~JA. Kérkon dardha (thana, thanéza,
rrush) né dimér (né shénéndre) shih te
DARDH/E,~A. T lulon bahcja (edhe)
né dimér shih te LULOJ. Na rrofsh pér
dimér, se pér veré jemi veté thjeshtligj.,
iron. i thuhet dikujt pér t’i treguar se ia
kemi nevojén né kushte té véshtira dhe
jo atéheré kur nuk na duhet. Lule dimri
bot. shih te LUL/E,~JA. Zog dimri (zog
bore ) zool. shih te ZOG,~U.

DIN m. fet. vjet. S’ka din (e iman) éshté i
paméshirshém, éshté i pashpirt. Me din
e me iman

DINAMIT m. I vuri dinamitin dickaje e pr-
ishi fare njé puné, e shkatérroi gqé nga
themelet.

DIPLOMACI f. Diplomacia (politika) e kanon-
ierave shih te KANONIER/E,~A.

DIPLOME f. Me diplomé bised. me nam, i njo-
hur prej kohésh e nga té gjithé (zakonisht
pér sjellje a veprimtari jo té miré).

DIRIGJENT m. I bindet shkopit té dirigjentit
(té dirigjuesit) libr. i bindet verbérisht
dikujt, bén ashtu si thoté njé mé i madh
a mé i fuqgishém, i nénshtrohet diktatit té

dikujt
DIRIGJUES m. I bindet shkopit té dirigjue-
sit (té dirigjentit) libr. shih te

DIRIGJENT,~I.
DISK m. Dal (eci) né disk dal (eci) zbathur.



DISKUTIM m. S’ka (pa) diskutim patjetér,
medoemos. E vé né diskutim dicka nuk
e marr dicka si té preré, si té vendosur a
si té zgjidhur, e quaj té diskutueshme.

DITE f. Nga dita né dité

DITEN ndajf. Ditén pér (me) diell shih te
DIELL,~I. T€é vret natén e té qan ditén
shih te VRAS. Ditén té lépin kémbét,
natén té ngul dhémbét shih te LEPLJ.

DIZGJIN m. kryes. Mban dizgjinét shih te
MBAJ. Ia shtréngoi dizgjinét dikujt shih
te SHTRENGOJ.

DJALE m. Djalé burri djalé i gjetur, thjeshtér.
Djalé mamaje (quméshti) mospérf. shih
te MAMA,~JA. Djalé (bir) né (pér) sh-
pirt shih te SHPIRT,~I. Djalé (vajzé)
tigani mospérf. shih te TIGAN,~I. U bé
djali dhéndér shih te DHEND/ER,~RIL
E do si djalin e shemrés iron. shih te
SHEM/ER,~RA. Vajti djali te dhaskali
shih te DHASKAL,~I. Babé pas babe
e djalé pas djali shih te BAB/E,~A.
Djali pa leré e djepi (festja) bleré iron.
shih Peshku né det, tigani né zjarr te
PESHK,~U. Djemté (fémijét) hané kum-
bulla (thana), pleqve u mpihen dhémbét
iron. shih te MPTHEM.

DJALL m. (Si) pér djall... thjeshtligj. pér-
doret pér té shprehur pakénaqési pér diké
a pér dicka gé vjen né njé kohé té papérsh-
tatshme, kundér déshirés, qé sjell ngatér-
resa etj. U bé pér djall (pér dreq) u bé
keq e mé keq, u prish fare, i djallos; u
bé pér lumé. E dérgoi (e ¢oi) né djall (né
dreq) diké a digka thjeshtligj., keq. E dér-
goi shumé larg, e dérgoi né njé vend ku
njeriu vuan e heq, e coi prapa diellit; e
flaku tej dicka. Djalli (dreqi) me té birin
thjeshtligj. té gjithé pa dallim, edhe ata
qé s’duheshin. Djall (dreq, shejtan) me
briré thjeshtligj. shih te BRI,~RI. Djalli
(dreqi) e di (e merr vesh) thjeshtligj. se
kupton askush, s’merret vesh. Njé djall
(njé dreq) e gjysmé thjeshtligj. shumé;
mjaft shtrenjté. Djall (dreq) o puné!
thjeshtligj. pérdoret si pasthirrmé pér
té shprehur zemérim, pakénagési etj. Né

djall t&é vejé (té shkojé)! mallk. Prapa
diellit vafté! mos ia pafsha syté! Dredha
e djallit keq. njeri shumé i djallézuar;
djalli veté.

DJATHE m. E kam (si) buké e djathé shih
te BUK/E,~A. E héngri (e mori) sa-
punin pér djathé u génjye, u mashtrua,
e mori njé gjé pér dicka tjetér. E shet
sapunin pér djathé génjen, mashtron té
tjerét, u hedh hi syve. Djathé i miré
(gjalpé, dhjamé) né lékuré té genit shih
te QEN,~I. I mori bukén, té harronte
djathin thuhet kur dikush nuk i plotéson
njé tjetri njé nevojé kryesore me qéllim
qé té mos kérkojé gjéra té tjera mé pak
té réndésishme a té tepérta. Té jep mé
shumé djathé (ullinj) se buké thuhet kur
dikush, né vend qé ta dégjojé tjetrin e
té pérfitojé nga késhillat e tij, ia kthen
fjalén e nuk ua vé veshin késhillave, qor-
timeve e vérejtjeve qé i béhen. Kush ha
djathé nga té hoxhés, pélcet pér ujé fj.
u. shih te HOXH/E,~A. Bar djathi bot.
shih te BAR, ~I I. Lule djathi bot. shih
te LUL/E,~JA.

DJATHTAS ndajf. I priste shpata (palla, ko-
rdha, sépata, jatagani) djathtas e majtas
(nga té dyja anét) shih te PRES I.

DJATHTAZI ndajf. I vete (ia sjell, i shkon)
djathtazi i vete (ia sjell, i shkon) mbaré.

DJATHTE mb. Dora e djathté e dikujt krahu
i djathté i dikujt. Krahu i djathté i dikujt
ndihmeési kryesor i dikujt, ai q& ndihmon
mé shumé drejtuesin e njé pune, ai qé
mban barrén mé té réndé pas tij.

DJEG kal. Ia dogji lékurén dikujt shih te
LEKUR/E,~A. I djeg miza trembet se
mos e kuptojné té tjerét qé ai e ka fajin
(pér njé njeri qé vértet éshté fajtor).

DJEGIE f. Motor me djegie té brendshme tek.
shih te MOTOR,~I 1.

DJEGUR mb. Karté (letér) e djegur plan,
veprim, taktiké etj. ose njeri né shérbim
té dikujt, gé s’hyn mé né puné, qé s’'mund
té pérdoret mé se éshté zbuluar, se ka
réné shumé poshté né sy té té tjeréve etj.
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Pleh i djegur pleh i dekompozuar miré.
Vaj i djegur tek. shih te VAJ.~I I, 2.
Taktika (politika) e tokés sé djegur shih
tek TOK/E,~A.

DJEP m. Djep pas djepi brez pas brezi. Q&
né djep qé né fillim té jetés sé dikujt a
té dickaje, qé pa u rritur a pa u zhvil-
luar miré. E la né djep e la foshnjé,
e la kur ishte ende foshnjé, e la né sh-
pérgénj. S’i ka tundur djepin dikujt shih
tek TUND. Djali pa leré e djepi (festja)
bleré iron. shih Peshku né det, tigani
né zjarr te PESHK ,~U. Mé miré djepin
thaté (bosh) se shejtanin brenda fj. u.

DJERSE f. Derdh djersé (derdh djersén qurké)
shih te DERDH. I kulloi djersa u lodh
shumé pér té béré njé puné, béri pérp-
jekje té médha. E lagu me djersé digka
shih te LAG. E lané me djersé shih te
LAJ 7. I nxori djersé dikujt shih te NX-
JERR. I ka piré djersén dikujt shih te PI.
I doli djersa né lug shih te LUG,~U. I
dolén djersét e mortjes (e vdekjes) shih te
MORTJ/E,~A. I shkojné (i bien, i dalin,
e mbulojné) djersé té ftohta shih te FTO-
HTE (i, e). I shkuan shtaté palé djersé
shih te SHTAT /E,~A.

DJERSIT jokal. S’i ka djersitur (s’i ka dalé)
ende (miré) mustaqja éshté i ri akoma,
nuk éshté rritur akoma miré, nuk éshté
burréruar ende (pér njé djalé té ri); éshté
akoma i papjekur, nuk éshté rrahur me
jetén.

DOBET mb. Ana e dobét e dikujt a e dickaje
e meté e dikujt a e dickaje. Piké e dobét
e dikujt ané ose hallké e karakterit, e
biografisé a e veprimtarisé sé dikujt qé
mund té shfrytézohet nga té tjerét pér
ta goditur a pér t’ia arritur njé géllimi;
gjéja né té cilén dikush e ndien veten té
pafuqishém té veprojé a té kundérshtoj.
Eshté piké e dobét éshté dicka shumé de-
likate, qé kérkon kujdes té vecanté.

DOBIC m. thjeshtligj. E mbuloi dobigin
shih te MBULOJ. Ia la dobigin (kopilin,
dogin) né deré (né prehér) thjeshtligj.

shih te KOPIL,~I. Ta vé (ta hedh) do-
bigin (kopilin) né prehér thjeshtligj. shih
te KOPIL,~I.

DOBISHEM mb. Koeficienti i punés sé do-
bishme mat. shih te KOEFICIENT,~1.

DOC m. sh thjeshtligj. edhe keq. shar. Ia
la dogin ( kopilin, dobigin) né deré ( né
prehér) thjeshtligj. shih te KOPIL,~I

DOCE If. E qiti né doge e nxori pa gjé, e nxori
pa pjesé, e la me gisht né gojé. Ka gjetur
shkopi docen keq. shih te SHKOP,~I.

DOGANE f. Flet pa dogané flet pa menduar
miré, i léshon fjalét si t’i vijné, flet pa
pérgjegjési.

DOK Im. tekst. Dok diagonal dok i thurur me
fije qé kalojné né ményré té térthorté.

DOKERR f. (Can dokrra (dérrasa, kopalla)
shih te CAJ. Képut dokrra (gjepura) shih
te KEPUT 8. E sjell dokérr diké e sjell
rrotull, e sjell vérdallé diké, e sorollat. 1
dolén syté dokérr i kércyen syté pérjashta,
i zgurdulloi syté (nga zori, nga frika, nga
habia). Flet (qit) dokrra né hi flet kot,
as veté nuk e di se ¢’thoté, flet gjepura.

DOKUSHDO pakuf. Nuk éshté dokushdo dal-
lohet nga njerézit fare té réndomté (nga
aftésité, nga detyra qé kryen etj.); s’éshté
nga ata qé mund té merren népér kémbé.

DOLLAP m. Me dollap me dinakéri, me
dredhi; me té pabesé, me hile. E futi
né dollap e mashtroi; e futi né gracké. I
ka syté dollap i ka syté fare gelur, nuk
po i mbyll fare syté (thuhet zakonisht
pér fémijét kur nuk i z€ gjumi). I mban
syté dollap i mban syté hapur e vézhgon
me kujdes, éshté sycelé, nuk e z& gjumi,
nuk fle (pérpara armikut, rrezikut etj.).
Hap e mbyll dollapin merret me puné té
kota, nuk bén asnjé puné té dobishme, e
kalon kohén kot, hap e mbyll derén, luan
derén. Pushké (dyfek) me dollap usht.,
vjet. shih te PUSHK /E,~A.

DOLLI f. Eshté pér t'i piré dolliné éshté shumé
i miré, e meriton dashuriné e nderimin e
té gjithéve; éshté shumé i zoti.
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DOMATE f. E zuné me domate diké e débuan
me té bértitura e me té shara, e pérzuné
me pér¢mim; e béné me turp botérisht.
DORA-DORES ndajf.

Dora-dorés gé ...
tepér) gé.. .

DORASHKE f. Me dorashka (doreza) shih
te DOREZ/E,~A. Pa dorashka (doreza)
shih te

DORDOLEC m. U bé dordolec u lag shumé, u
lag gjer né palcé, u bé qull.

DOREZE f. Me doreza (dorashka) fshehurazi,
jo hapur, jo drejtpérdrejt; me kujdes, me
takt. Pa doreza (dorashka) hapur, pa
mbajtur asgjé té fshehur, trog, copé. Ha-
jdut me doreza (me dorashka) hajdut i
regjur, hajdut gé vepron me shumé ku-
jdes e fshehurazi. I hoqi dorezat dikush
filloi té veprojé hapur, doli sheshit.

sa mé shumé (sa mé

DORE f. 4. Kjo gjymtyré si pérfagésuese e
njeriut gé zotéron dicka, qé ka fuqiné a
pushtetin mbi diké ose mbi dicka; njeriu
veté si zotérues a pronar ose e drejta e
tij pér té zotéruar, pér té urdhéruar, pér
té vepruar etj. (edhe né disa togje fraze-
ologjike). Doré e hekurt (e forté), libr.

5. fig. Ndihmé a pérkrahje gé i jepet
dikujt pér té béré dicka qé ai nuk e pér-
ballon dot veté; kujdes a mbrojtje pér
diké qé éshté meé i vogél, mé i dobét etj.
(edhe né disa togje frazeologjike). Me
doré té huaj. E ndjeu dorén e shoqérisé
(e prindérve). I dhané dorén e ndihmuan,
e pérkrahén. I dhané njé doré dhe e nx-
orén nga balta. T’i japim té gjithé nga
njé doré! Ika hedhur dorén dikujt e ndih-
mon, kujdeset pér dike. I jep doré (né
puné) e ndihmon. E ka léné diké a dicka
né doré (né duar) té dikujt ia ka 1éné a ia
ka besuar pér t’u kujdesur pér té a pér ta
mbrojtur. E ka 1éné né doré té fatit diké
a dicka nuk kujdeset a s’pyet fare pér té,
e ka braktisur fare.

13. fig. Cilésia a vlera e digkaje; shkalla
qé zé nga réndésia, nga vetité etj. dicka
(edhe né disa togje frazeologjike). Miell
i dorés sé paré miell shumé i miré, i

39

njé cilésie té larté. Me réndési té dorés
sé paré me réndési té madhe, kryesore.
Luan rol té dorés sé dyté nuk luan rol
kryesor. Eshté i dorés sé dyté nuk éshté
i cilésisé sé larté.

Nén doré keq. fshehurazi dhe jo sipas
rregullave té zakonshme té tregtisé (pér
shitjen e blerjen e digkaje). Késo dore

DOREZ f. Ta jep kaun né vorbé dhe shpatén
pa doréz shih te VORB/E,~A.

DOREZOJ kal. Dorézoi (hodhi, la, léshoi, dha,
uli) armét shih tek ARM/E,~A. Dorézoi
celésat shih te CELES,~I. Ia dorézoj (ia
18) stafetén dikujt ia 18 dikujt ta ¢ojé me
tej punén e nisur.

DOSE If. Sitym dose me té shpejté, s'u duk
nga vajti. Hyn derri e dosa keq. shih te
DERR,~I.

DRAPER m. Drapér e cekan simboli i
punés, i bashkimit té klasés punétore me
fshatarésiné punonjése. Drapri i hénés
poet. héna kur ka nisur té pértérihet ose
kur soset dhe ka trajtén e njé vetulle. I
drejté si drapri iron.

DREDH kal. Dredh (pérdredh, luan, léviz)
bishtin keq. shih te BISHT,~I. E dredh
gjuhén

DREDHE f. Dredha e djallit keq. shih te
DJALL,~I. I bén dredha (plumbit) ruhet
qé té mos e zéré plumbi, i shmanget
plumbit. I hoqi njé dredhé shih te HEQ.
Eshté si dredhé ka trup té hollé e té dobét.
I bén dredha fjalés nuk i géndron fjalés sé
dhéné, por sillet e flet si t’ia dojé puna;
nuk e mban fjalén, e ha fjalén. I bén
dredha punés (pérgjegjésisé) i shmanget,
i bén bisht. I bén dredha pyetjes nuk
i pérgjigjet pyetjes drejt e né ményré té
ciltér.

DREGEZ f. Ka zéné (ka véné) dregéz (kore)
plaga shih te KOR/E,~JA L

DREJT ndajf. Drejt e né thela bised. shih
te THEL/E,~A. T ra drejt foli hapur e
pa shumé fjalé, foli trog, shkurt e pa
dredha. I shkon tymi drejt (gjyryk) shih



tek TYM, ~I. Tymi té shkojé drejt, pa
le té jeté oxhaku i shtrembér! fj. u. shih
tek TYM,~I. Té rrimé shtrembér e té
flasim drejt! fj. u. shih te SHTREM-
BER. Barkun peté, por shpatullat drejt!
shih te SHPATULL,~A.

DREJTE mb. I drejté si drapri iron. shih
te DRAP/ER,~RI. N& vijé té drejté me
lidhje té pandérmjetme gjaku. Kénd
i drejté gjeom. shih te KEND,~I.
Kundriné e drejté gjuh. shih te
KUNDRIN/E,~A. Ligjératé e drejté
gjuh. shih te LIGJERAT/E, ~A L.

DREJTE f. (’éshté e drejta (e vérteta) fj.
ndérm. shih te VERTET/E,~A (e). Té
them (té themi) té drejtén (té vértetén)
fi. ndérm. shih te VERTET/E,~A
(e). Fiton (merr) té drejtén e qyte-
tarisé libr. shih te QYTETARI~A. I
jep té drejtén e qytetarisé libr. shih te
QYTETARI,~A.

DREJTE m. Gjumi i té drejtit gjumé i qeté.

DREJTIM m. Né& drejtim (té...) libr. pér-
doret me njé emér a péremér té rasés gji-
nore pér té treguar kahjen a prirjen e njé
veprimtarie, té njé zhvillimi etj.

DREJTOJ kal. I drejtoi (i ktheu, i tre-
goi) bérrylin dikujt shih tek TREGOJ.
Drejto (ndreq, rregullo) gojén!  shih
te GOJ/E,~A. Drejtoi syté (véshtrimin)
nga dikush a nga dicka kishte shpresé
té madhe te dikush a te dicka, andej e
priste ndihmén, shpétimin ose njé té miré
tjetér. Drejtoi shigjetén kundér dickaje e
pérgendroi luftén kundér digkaje, e mori
si shenjé kryesore pér ta sulmuar e godi-
tur, e vuri né shénjestér.

DREJTPERDREJTE mb. Kuptimi i drejtpér-
drejte (i fjalés) gjuh. kuptimi qé lidhet
drejtpérdrejt me sendin a me nocionin gé
shénon fjala e qé nuk éshté i figurshém;
kuptimi i paré e i miréfillté i fjalés pa
ngjyrimet shprehése e emocionale ploté-
suese (p. sh. shpaté e gelikté ndryshe nga
vullnet i celikté fig. ose bushtér A «femra
e qenitAy dhe bushtér shar., thjeshtligj.
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A«grua e ligé, e pérdalé, bisht tundur,
lavireAy).

DREJTUES mb. Fjali drejtuese gjuh. shih te
FJALI,~A.

DREKE f. Drekén e miré! pérd. pasth. pér-
doret si pérshéndetje kur njerézit nda-
hen nga njéri-tjetri pak para drekés. I
ngrénca drekén! mallk. shih te HA. Ku
e z& dreka, s’e zé darka udhéton a bredh
shumé nga njé vend né tjetrin, nuk rri né
njé vend.

DREQ m. U bé pér dreq (pér djall) shih
te DJALL, ~I. U bind dreqi thjeshtligj.
shih te BINDEM. E dérgoi (e ¢oi) né
dreq (né djall) diké a digka thjeshtligj.,
keq. shih te DJALL,~I. Dreqi (djalli) me
té birin thjeshtligj. shih te DJALL,~I.
Dreq (djall, shejtan) me briré thjeshtligj.
shih te BRI,~RI. Dreqi (djalli) e di
(e merr vesh) thjeshtligj. shih te
DJALL,~I. Njé dreq (njé djall) e gjysmé
thjeshtligj. shih te DJALL, ~I. Dreq
(djall) o puné! thjeshtligj. shih te
DJALL,~I. I kalli dregin (djallin) dikujt
a dickaje thjeshtligj. shih te KALL I. E
mori (e héngri) dreqi (djalli) thjeshtligj.
pérfundoi keq, e mori lumi. Plasi dreqi
shih te PLAS. ME polli dreqi (djalli) shih
te PJELL. Puné dreqi! ¢éshtje shumé e
ngatérruar; telash i madh. Ia béri pajé
dreqit (shejtanit) shih te PAJ/E,~A T
Ka sa té hajé dreqi thjeshtligj. shih te
HA. Dreqi (djalli) nuk éshté aq i zi sa
duket shih te DJALL,~I.

DRIDHEM vetv. I dridhet buza (mjekra) shih
te BUZ/E,~A. T dridhet dora shih te
DOR/E,~A.

DRIDHUR mb. Me doré té dridhur

DRITARE f. Eshté qeli pa dritare (qeli e mbyl-
lur) dikush shih te QELI,~A. E nxorén
nga dera, hyri nga dritarja (nga derigka)
shih te DER/E,~A.

DRITE f. I celi drita e zuri méngjesi. Doli né
drité



DRITHE m. Lémé pa drithé (pa bereget) shih

DRIZE f.

te LEM/E,~I. E bén drithé e miell mo-
spérf. i ngatérron té gjitha gjérat, i bén
lesh e li. Shiko drithin e jo thesin! fj. u.
shiko veprat e jo fjalét, shiko punén e jo
guneén.

bot. I vuri drizén (ferrén)
dickaje shih te FERR/E, ~A. Ecén mbi
driza bén dicka shumé té véshtiré e té
mundimshme, mban ferra lakuriq.

DROKTH m. bot. Iu bé buka drokth i mbeti

DRU
DRU

buka né gryké, nuk i shkon buka, iu bé
buka lémsh (komb) né gryké (nga njé
lajm i hidhur, nga njé hall etj.).

m. U bé dru (gur)

f. Ha dru mundem keq, humbas keqas
(né njé lojé, né njé ndeshje, né njé betejé
etj.). I dha (i vuri) druné dikujt shih
te JAP. S’i lagen druté shih te LAGEM.
Mori (héngri) njé dru shih te MARR 24.
S‘i bén druté té gjata i bie shkurt, nuk e
zgjat shumé (njé ¢éshtje, njé bisedé etj.);
nuk ia zgjat shumé dikujt. I do druté
té shkurtra nuk i pélgejné fjalét e kota
e dredhat, do gé t’i bien shkurt e shko-
qur. Ashtu (késhtu) i do mushka druté
shih te MUSHKE,~A. I gjeti mushka
druté shih te MUSHKE,~A. I hodhi dru
zjarrit e ndezi mé shumé sherrin, béri
qé mosmarréveshjet e grindjet ndérmjet
dy vetave a dy paléve té acarohen mé
shumé. Lag druté me benziné shih te
BENZIN/E,~A. I preu druté shkurt me
diké shih te SHKURT. Kur shtie druté,
hap syté! fj. u. shih te SHTIE. Njé dru
e shtrembér rrézon (prish) gjithé stavén
fj. u. shih te STAV/E,~A. Kalé drush
shih te KAL/E,~1.

DRUGE f. Mban njé drugé shih te MBAJ.

DRY

DUA f.

m. Arké e dry shih tek ARK/E,~A. I
vuri drynin (kygin) gojés shih te KYC,~I.
I vuri drynin (kygin, gelésin) shtépisé
shih te KYC~I. I vuri drynin (kyg¢in,
celésin) dickaje shih te KYCQ,~I.

Ha bukén e mikut e bén duané e
armikut thuhet kur dikush punon pér
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DUA

kundérshtarin ose armikun e atij qé e
mban, e ushgen a e mbron.

kal. C’e do s‘ka vleré a dobi, sa para bén.
Sa té duash pa masé, boll, shumé. Aq
(kaq) dua! shih tek AQ. Kétu té dua! né
kété fjalé géndro!, mos e ndérro bisedén!;
mé ke dalé né shteg. Dua s’dua pavaré-
sisht nga vullneti im ose nga déshirat e
mia. Nuk do t’ia dijé shih te DI 7. S’do
fjalé (pa fjalé) shih te FJAL/E, ~A.1do
né gojé keq. shih te GOJ/E,~A. Ia do
hunda dicka shih te HUND/E,~A. Ma
do mendja besoj, kujtoj.

DUHAN m. Té var né gese té duhanit shih

te QES/E,~JA. Nuk ta prish tymin e
duhanit shih te PRISH. Duhan i egér
bot. madérgoné. Zjarri i duhanit (zjarri
i egér) bot. shih te ZJARR,~I.

DUHEM vetv. Aq (kaq) sa duhet né masén

a né shkallén e duhur, pa teprime e
zvogélime, aq sa éshté e nevojshme a sa
kérkohet. Ashtu si duhet pa té meta
e gabime, ashtu si kérkohet, miré. C’i
duhet atij? pse pérzihet ai né kété puné?,
¢’i hyn né puné atij? S’ka ¢’té duhet (kjo
puné)! nuk té takon, nuk té pérket ty kjo
puné, mos u merr me kété puné!

DUHI f. Kush mbjell duhi, korr breshér e shi

DUKEM vetv.

fj. u. Kush mbjell erén, korr furtunén.

Sa pér t’'u dukur sa pér té
kaluar radhén, sa pér formé; sa pér sy e
fage. Si¢ duken (si¢ tregojné) bathét shih
te BATH/E,~A. S’iu duk (s’iu gjend) bi-
naja shih te BINA,~JA. Duket breshka
shih te BRESHK/E,~A. Nuk i duket (i
humbi, i treti) boja shih te BOJ/E,~A
L. Dielli duket (shihet) qé né méngjes (qé
kur lind) fj. u. shih te DIELL,~I. I duket
hunda dyfek keq. shih te DYFEK,~U.
I duken malet shesh shih te SHESH, ~1.
Dita e miré (moti i miré) duket qé né
méngjes fj. u. shih te MENGJES, ~1.
Djalli (dreqi) nuk éshté aq i zi sa duket
shih te DJALL,~I. Fshati qé duket s’do
kallauz fj. u. shih te FSHAT ~I. Pula e
botés duket mé e majme iron. fj. u. shih
te PUL/E,~A. Qimja e tjetrit t& duket



tra shih te QIM/E,~JA. Gjithkujt mur-
rizi i vet i duket i njomé fj. u. shih te
MURRIZ, ~1.

DUKE f. Si e ka dukén? si duket puna, si
jané shenjat, si duken shenjat? Hu_{nbi pa
shenjé e pa duké shih te SHENJ/E,~A.

DUKJE f. Vé né dukje pérmend, z& né gojé,
tregoj; theksoj, nénvizoj.

DUMAN m. vjet. U bé duman (tym) shih tek
TYM,~I. I jap njé duman shih te JAP.
Me syté duman me syté té mjegulluar a
té veshur.

DURIM m. Bégj durim duroj. Ka durim prej
guri (prej hekuri) dikush ka shumé durim,
ka durim shumé té madh.

DUROJ kal. Duro té durojmé!  thuhet
kur duhet té durojmé shumé, té mos
ligéshtohemi e té mos pérkulemi pérpara
véshtirésive, fatkeqésive, kushteve shumé
té rénda etj. Nuk e duron litarin né
fyt shih te LITAR,~I. S’ duron (s’e
mban) as qielli, as dheu (as toka) shih
te QIELL,~I. Duro zemér e mos plas!
thuhet kur na bie njé fatkeqési shumé e
réndé dhe s’kemi ¢’té béjmé.

DUSHK m. Béhet dushk thahet; béhet
shkrumb. Cau dushkun (ferrén) shih te
CAJ. Ia fut dushk thjeshtligj. flet pa u
menduar miré, flet kot, ia fut katundit.
Fushk né dushk shih te FUSHK ~U. I
dha dushkun dikujt e pérzuri diké nga
shtépia; i dha duart. Mbjell né dushk
nuk punon ashtu si duhet, nuk bén puné
té pastér, punon shkel e shko. Ua hogén
dushkun fjaléve folén hapur, trog, i thané
gjérat ashtu si¢ jané. Shkoi dushk pér
gogla shkoi kot, shkoi pér dhjamé qeni.
Lule dushku bot. shih te LUL/E,~JA.

DY num. them. Me té dy (me té dyja) duart
shih te DOR/E,~A. Me dy fytyra (me
dy faqe) shih te FYTYR/E,~A. Njé me
dy (njé e dy) shih te NJE. Pa njé, pa
dy shih te NJE. E béri pér dy (pér pesg)
para shih te PARA,~JA. Ia béri teté me
dy dikujt thjeshtligj. shih tek TETE.
S’e bén dy (dysh) fjalén (e dhéné) shih
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te DYSH. S’ia béri as njé, as dy shih
te NJE. Bie (éshté, ndodhet) né mes dy
zjarresh shih te ZJARR,~I. Calon nga
té dyja kémbét shih te KEMB/E,~A.
Duhen dégjuar té dyja kambanat shih te
KAMBAN/E,~A. Dy péllémbé mbi toké
shih te PELLEMB/E,~A 4. Gjarpér me
dy koka shih te GJARP/ER,~RI. Ha
(pi) me dy gryka shih te GRYK/E,~A.
Jam dy mendjesh shih te MENDJ/E,~A
2. Mbéshtetet né té dyja kémbét shih
te KEMB/E,~A. Mésallé me dy faqe
shih te MESALL/E,~A. E shkeli me
té dy (me té dyja) kémbét shih te
KEMB/E,~A. Pa théné (pa béré) as njé,
as dy shih te NJE. Vezé me dy té verdha
(me dy té kuq) shih te VEZ/E,~A. Kur
té béhen dy dité bashké iron. shih te
DIT/E,~A. Dy Kamberé né njé deré vjet.
shih te DER/E,~A. Ta futi (ia vuri, ia
shtiu) te dyja kémbét né njé képucé (né
njé opingé) dikujt shih te KEMB/E,~A.
Jané dy kufoma e njé shpirt shih te
KUFOM/E,~A. Eshté dy (pesé) para
njeri (burré) shih te PARA,~JA. Eshté
me dy fije brinjé shih te BRINJ/E,~A.
Ishte me dy krénde né vatér shih te
KREND,~I. Eshté thiké (presé) me dy
presa shih te THIK/E,~A. Nuk ka (as)
dy (pesé) para mend shih te PARA ~JA.
Kérkon té hajé me dy lugé keq. shih
te LUG/E,~A. S’le dy guré bashké shih
te BASHKE. S’lidh (s‘bén) dot dy fjalé
bashké shih te BASHKE. Milte dy qyqe
dhi (dele) shih te MJEL. Ngjajné (jané)
si dy pika uji shih tek UJ/E,~I. Noton
(lundron) né dy (né njé) gisht njé shih te
GISHT,~I. Si njé e njé (qé) béjné dy shih
te NJE. Me njé gur (me njé té shténé)
vret dy zogj shih te GUR,~I. Njé rrugé
(udhé) e dy puné shih te RRUG/E,~A.
I priste shpata (palla, kordha, jatagani,
sépata) nga té dyja anét (djathtas e
majtas) shih te PRES I. U zuné (a
grindén) pér dy (pér pesé) para spec shih
te PARA,~JA. (Njé) copé mish me dy
sy pér¢m. shih te MISH,~I. Dy duar
pér njé koké (jang) shih te DOR/E,~A.
Eshté njé nga dhia, dy nga vija shih



te DHI,~JA. Eshté tri né degé e dy né
majé dikush shih te DEG/E,~A. Nuk
mbahen dy kunguj (dy shalginj) nén njé

sqetull (né njé doré) fj. u. shih te
KUNGULL,~I.
DYFEK m. vjet. Béri dyfek (pushké)

shih te BEJ. Dyfek (pushké) me cark
shih te CARK,~U. Dyfek i palosur mo-
spérf. shih te PALOSUR (i, e). N&
flaké té dyfekut (té pushkés) shih te
FLAK/E,~A. Eshté i dyfekut (i pushkés)
shih te PUSHK/E,~A. E ka dyfekun
me diké e ka inatin a zemérimin me
diké. Pérgjak dyfekun shih te PERG-
JAK. I vuri (i ktheu) dyfekun (pushkén)
dikujt shih te PUSHK /E,~A. Eshté béré
pér t’i réné me dyfek (me pushké, me
kobure) éshté tharé shumé, éshté shumé
i forté (pér bukén a dicka tjetér qé ha-
het). I duket hunda dyfek keq. i duket
vetja trim; éshté mendjemadh. Mbeti si
dyfeku pa lloz shih te LLOZ,~I. Plasi
Mucoja pér dyfek tall. thuhet pér diké
qé ka déshiré a ambicie té madhe pér t'u
ngritur né pozité e pér té komanduar etj.
Qan dyfeku pér zot iron.

DYFISH mb. Parti dyfishe fin. shih te
PARTI,~A TII.
DYFISHTE mb. Yl i dyfishté astr. shih

tek YLL,~I 1. Shartim i dyfishté bujq.
shih te SHARTIM,~I. Kryqézim i dy-
fishté bujq. kryqézim i dyté i njé lloji
a varieteti qé ka dalé nga njé kryqgézim i
méparshém, kryqézim mbi kryqézim.

DYLBI f. I sheh me dylbi (gjérat) dikush i
sheh punét nga larg, nuk i njeh miré
¢éshtjet me té cilat merret a pér té cilat
flet, nuk éshté brenda e nuk e njeh thel-
bin e céshtjeve. Ta shikosh me dylbi!
iron. shih te SHIKOJ.

DYLLE m. U bé dyllé (buké dylli) dikush u
zverdh shumé; u zbeh shumé. I vé dyllin
dickaje shih te VE 29. Lule dylli bot.
shih te LUL/E.~JA.

DYMBEDHIJETE num. them. Mbyll dymbéd-
hjeté dyer me njé shul shih te SHUL, ~I.
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I bie ora (sahati) gjithnjé dymbédhjeté
(shtaté) shih tek OR/E,~A 1.

DYNJA f. bised. Héngri dynjané shih te HA.

DYST ndajf. bised. I shkel kémba dyst
(shesh) shih te SHKEL.

DYSH m. Eshté (mbeti) pa njé dysh (né xhep)
s‘ka asnjé lek, mbeti fare pa para. S’bén
(s’vlen) asnjé dysh nuk vlen fare, s’ka as-

njé vleré.

DYSH ndajf. Eshté thyer (éshté képutur) mé
dysh

DYSHEK m. E béri pér dyshek diké e

rrahu keq sa nuk géndron dot mé kémbé.
E la dyshekun (shtratin, krevatin,
jatakun) shih te SHTRAT,~I. U ngrit
nga dysheku (nga shtrati, nga krevati,
nga jataku) shih te SHTRAT,~I. Zuri
dyshekun (shtratin, krevatin, jatakun)
shih te SHTRAT,~I 1.

DYTE mb. Veté i dyté dy veta sé bashku.
Nuk e pa i pari té dytin shih te
PAR/E,~I(i). Nuk e merr vesh (nuk e
njeh) i pari t& dytin shih te PAR/E,~I
(i). Barazim i gradés se dyté mat. shih
te BARAZIM,~I.

DYTI ndajf. Piké se dyti shih te PIK/E,~A.

DYZEN m. E vuri (e pruri) né dyzen e akordoi
njé vegél muzikore me tela.

DYZET num. them. Njeri me dyzet (me
njéqind) flamuré shih te FLAMUR,~I. I
kéndojné dyzet gjela pérmbi koké shih te
GJEL,~I. Di té qepé me dyzet gjilpéra
shih te GJILPER/E,~A.

DHALLE m. Si pleshti né dhallé shih te
PLESHT,~I.. E bé& dhallé dicka e
ngatérroj keq, e béj lesh e li. M’u bé
koka (mendja) dhallé (bozé, ¢orbé, pér-
shesh, lémsh, tym...) me jané ngatér-
ruar mendimet e s’di ¢’té béj, s’jam né
gjendje té mendoj a té dalloj dicka, jam
fare i hutuar, m’u prish mendja. E
ngjyente bukén né dhallé ishin shumé
té varfér, rronin si mos mé keq, mezi
mbanin frymén.



DHASKAL m. Vajti djali te dhaskali e gjeti

DHE

DHE

DHELPER f.

njeriun gé di ta udhézojé dhe ta béjé té
sillet e té veprojé si duhet; e gjeti ustané,
ra né usta.

m. Nén dhe fshehurazi, tinéz, jo hapur.
Burré i dheut burré i zoti, me karakter
té forté, burré mbi burra (pérdoret edhe
si thirror, kur i drejtohemi dikujt). U
bé beja e dheut shih té BE,~JA. I dha
dhené dikujt e detyroi té iké me té sh-
pejté, e detyroi t’ua mbathé kémbéve, e
vuri pérpara; i dha dermén. Me faqe né
dhe (pérdhe) shih te FAQ/E,~JA. Hén-
gri (kafshoi) dhe (boté) pér¢m. vdig.
Hyri né dhe

II pj. Dhe ja shih te JA. Si dhe pér-
doret si lidhéz bashkérenditése képujore a
shtuese, si edhe, dhe. Si ..., (ashtu) dhe
pérdoret si lidhéz bashkérenditése képu-
jore a shtuese pér té lidhur dy fjalé té njé
fjalie a dy fjali té njé fare qé krahasohen
midis tyre; ashtu edhe, gjithashtu.

C’do dhelpra né pazar? e
kérkon veté té keqgen, shkon si cjapi te kas-
api. S’ia ha pulat dhelpra dikujt shih te
PUL/E,~A. E z& dhelprén (lepurin) me
qerre dikush shih te QERR/E,~JA. Kur
s’ke pula, pse hahesh me dhelprat? (mos
u merr me dhelprat!) shih te PUL/E,~A.
Moj dhelpér, moj ankojé, shumé armiq
zure me gojé! iron, thuhet pér njé njeri
qé e ka zakon té ankohet vazhdimisht me
qellim gé té keté ndonjé pérfitim. Rrush
dhelpér shih te RRUSH,~I.

DHEMB jokal. I dhembin syté (kur e sheh)

nuk mund ta durojé diké a dicka, nuk i
pélgen fare.

DHEN vet. sh. Ndaj dhenté (delet) nga dhité

shih te DHI,~A. Si dhenté pa ¢oban shih
te COBAN,~I. Si dhenté né shtrungé né
rresht njéri pas tjetrit e ngjeshur me njéri-
tjetrin. Si dhenté né vathé grumbull,
koké me koké, ngjeshur me njéri-tjetrin.

DHESPOT m. E bén dhespotin (priftin, hox-

hén) me barré tall,shih te BARR/E,~A.
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DHEMB m.

DHEMBALLE f.

DHENE as.

DHENE mb.

I armatosur gjer (deri) né
dhémbé i armatosur shumé miré, i pa-
jisur me té gjitha armatimet, i armato-
sur nga koka deri te kémbét. Cacér
pa dhembe shar. njeri i matufosur e i
rrégjuar gé nuk vlen me pér asgjé. S’i
kané dalé (ende, akoma) dhémbét mo-
spérf. éshté ende i ri, i ka buzét me
qumésht. Diell me dhémbé dielli i ditéve
té ftohta té dimrit, diell qé s’té ngroh.
Dhémb pér dhémb né ményré té vendo-
sur e té rrepté, me ashpérsi té madhe; pér
jeté a vdekje; majé me majé. Me erdhi
né dhémbé njé fjalé gati sa s’e thashé, e
kisha né majé té gjuhés. Flas (them)
népér dhémbé flas (them etj.) jo qarté,
pa i shqgiptuar miré fjalét e pa i sqaruar
gjérat, murmurit. E ha me dhémbé shih
te HA. Hahem me dhémbé shih te HA-
HEM. I jap njé dhémb dikujt shih te JAP.
Ma mbajti dhémbi gati sa s’e thashé,
desh e thashé dicka. Mpreh dhémbét
shih te MPREH. I ndriti dhémbét (syté)
shih te NDRIT. I rané dhémbét (i rané
dhémbé e dhémballé)

Me rrénjé e me dhém-
ballé shih te RRENJ/E,~A. I shkuli (i
tundi) dhémballét (dhémbét) dikujt shih
te SHKUL. I nxori dhémbé e dhémballé
shih te DHEMB,~I.

DHENDER m. U bé dhéndér u vesh me rroba

té reja, u vesh e u stolis si dhéndér.
Bukur pér dhéndér! ur. shih te BUKUR.
Dhéndér brenda dhéndér qé jeton sé
bashku me prindérit e nuses. U bé djali
dhéndér u rrit djali, u bé pér t'u mar-
tuar. Dhéndri rruhet né fund éshté ende
herét, s’ka ardhur radha, koha etj. pér
té kérkuar a pér té béré dicka. Kjo
éshté nusja, ky éshté dhéndri shih te
NUSE,~JA.

S’éshté me té théné, por me té
dhéné s’béhet gjé, po té presésh qé pér
gjithcka té té mésojné té tjerét, duhet té
té jepet veté, duhet té jesh veté i zoti, i
afté etj. pér té kryer dicka.

Fjala e dhéné shih te

FJAL/E,~A.



DHI f. Dhia e shéllirés shih te
SHELLIR/E,~A. Si dhia né gjollé shih
te GJOLL/E,~A.

DHIMBSEM vetv. I dhimbset jeta mospérf.
ka friké se mos vdesé, se mos pésojé gjé
etj.; e ruan shumé veten. I dhimbset
lékura keq. i dhimbset jeta. I dhimbset
qyges shih te QYQ/E,-JA.

DHJAME m. Dhjamé cjapi shih te CJAP,~I.
Vuri dhjamé shih te VE. Si veshka né mes
té dhjamit né kushte e rrethana shumé
té mira, né mjedis té kéndshém a té re-
hatshém, shumé miré. S’del dhjamé nga
pleshti fj.u. pércm.

DHIJES jokal. Até qé ul qafén, e dhje_gin pulat
fj. u. thjeshtligj. shih te PUL/E, -A.

DHJETE num. them. Hyri pér dhjet ka fil-
luar vitin e dhjeté té jetés, i mbushi nénté
vjet dhe filloi té dhjetin. Mat dhjeté (tri,
shtaté) heré e pre njé heré fj.u. shih te
MAT. Punon (flet, bén) sa pér dhjeté
punon, (flet, bén) shumé. Njé oké e
dhjeté, njé oké pa dhjeté (njé oké e pesg,
njé oké pa pesé) shih tek OK/E,-A.

DHOGE f. Béhem dhogé (dérrasé) shih te
DERRAS/E,-A. Nuk shkel (nuk bie) né
dhogé (né dérrasé) té kalbur shih te
DERRAS/E,~A.

E V pj. bised.
E po shih te PO.

ECI jokal. Ecén mbi driza shih te DRIZ/E,~A.
I eci fati pati fat gjithnjé, qe me fat. Ecén
kundér rrymés shih te RRYM/E,~A. Ec
drejt hundés! shih te HUND/E, ~A.
Ecén (shkon) si né vaj shih te VAJ~T 1.
Eshté ujé qé s’ecén éshté shumé i ngathét
e i plogésht, éshté ujé amull. Nuk i ecén
kali né vijé shih te VIJ/E, ~A. I ecén kun-
gulli mbi ujé dikujt shih tek UJ/E,~I. 1
ecén (i shkon, i vete) puna fjollé shih te
FJOLL/E,~A. Ecén puna sahat shih te
SAHAT,~L.

EDUKATE f. Edukaté fizike 1éndé mésimore
qé béhet né shkollé pér t’i formuar
nxénésit e studentét nga ana fizike, pér
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t’i béré té afté pér puné dhe pér mbro-
jtje. Edukaté moralo - politike 1éndé
mésimore qé zhvillohet né shkollén tetév-
jecare pér ta formuar nxénésin nga ana
morale e politike.

EDH m. E mbaj edhin né dérrasé diké e mbaj
diké me té gjitha té mirat e kujdesem
shumé pér té, e mbaj né péllémbé té

dorés.

EDHE III pj. Edhe né qofte se... (edhe po qe
se.... edhe né.... edhe sikur... ) pérdoret
kur tregojmé se dicka prapéseprapé do
té ndodhé, megjithése ka rrethana qgé e
pengojné até. Edhe pse pérdoret pér té
lidhur njé fjali té varur lejore me fjaliné
kryesore. Jo vetém ..., por edhe ... shih
te VETEM. Jo vetém qé ..., por edhe ...
shih te VETEM. Si... (ashtu) edhe... pér-
doret pér té lidhur dy gjymtyré fjalie té
njé fare ose dy fjali qé krahasohen ndér-
mjet tyre.

EGER mb. Dac i egér zool. shih te DAC,~I.
Duhan i egér bot. madérgoné. Dushk
i egér bot. shih te DUSHK,~U. Dhi
e egér zool. shih te DHI,~A. Elb i
egér bot. shih tek ELB,~I. Frashér i
egér bot. rrunjé. Géshtenjé e egér
bot. shih te GESHTENJ/E,~A. Gjel
i egér zool. shih te GJEL,~I. Kafe
e egér bot. bar miu. Kumbull e
egér bot. kullumbri. Kungull i egér
bot. shih te KUNGULL,~I. Liri i egér
bot. shih te LI,~RI. Mace e egér zool.
shih te MAC/E,~JA. Mel i egér bot.
kostrevé. Pambuk i egér bot. shih
te PAMBUK,~U. Qershi e egér bot.
thrashegér, rrush mali, gershizé, qer-
shigél.

EGJER f. Bluante (hante) egjér ishte shumé i
varfér, mezi mbante frymén me buké.

EKONOMI f. Ekonomi shtépiake 1éndé mési-
more né shkollén tetévjecare qé u méson
nxénésve si t& mirémbajné shtépiné, si té
gatuajné, si té gepin et).

EKSIQ ndajf. bised. Nga kémbét borroviq,
nga mendja eksiq shih te BORROVIQ,~1



EKUATOR m. Ekuatori magnetik fiz. vijé jo
e rregullt qé formohet rreth Tokés nga
njé varg pikash ku pjerrésia e fushés mag-
netike éshté baras me zero. Ekuatori qgiel-
lor astr. rrethi mé i madh i sferés giellore,
qé pérfytyrohet si njé rrafsh pingul me
boshtin e rrotullimit té Tokés.

ELEFANT m. zool. ELEFANT DETI zool.
Lloj foke me fecké si té elefantit.

ELEKTRIK m. Elektrik deti zool.
peshk elektrik.

bised.

EMER m. Emér pér emér duke e pérmendur
secilin me emér, njé pér njé. Sa pér emér

EMERUES m. mat. Gjejmé njé emérues té
pérbashkét libr. i sheshojmé, i rrafsho-
jmé gjérat; biem né njé mendim. Sjell
(kthej) né njé emérues té pérbashkét libr.
i sheshoj, i rrafshoj gjérat, gjej njé bazé
té pérbashkét, i béj té ngjashém nga njé
piképamje.

ENCIKLOPEDI f. Enciklopedi e gjallé bised.
njeri gé ka njohuri té gjéra nga shumé
fusha té dijes e té veprimtarisé shogérore.
Enciklopedia e radios (televizive) emi-
sion i posagém i radios (i televizionit)
qé jep pér masat e gjera njohuri té
ndryshme nga fushat e shkencés, té artit,
té teknikés, té kulturés etj.

ENE f. E ka béré shtupé enésh shih te
SHTUP/E,~A. Uthulla e forté prish
enén e vet fj.u. shih tek UTHULL,~A.

EPOKE f. Béri epoké solli kthesé shumé té
réndésishme, shénoi njé epoké té re.

ERE If. Eré me eré gjithkund, kudo. Fjalé né
eré (né hava) fjalé té théna pa u mend-
uar, fjalé pa kuptim, fjalé té kota. U bé
eré iku shumé shpejt, u zhduk menjéheré.
Flet né eré flet pa u menduar, flet kot.
Hedh né eré dicka.

ERE II f. Bie (mban, vjen) eré ka gjurmé,
shenja ose shfagje té dickaje. I bie né eré
dikujt a dickaje i bie né gjurmé, e diktoj,
kam gjetur shenja pér ta zbuluar.

ERZ m. vjet. Ia mori nderin (erzin) dikujt
shih te MARR.
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ERR kal. T erri syté vdiq.
ERREM vetv. M’u errén syté

ERRESOHEM vetv. M’u errésuan syté m’u
errén syté. M’u errésua vendi (bota)
humba kontrollin e vetédijen, nuk dija
¢’té béja.

ERRET mb. N& dité té errét né gjendje
té keqe; jo né shkallén e duhur, jo né

formé. E shikon me syze té erréta shih
te SYZE,~T.

ESELL ndajf. Jam eséll nuk marr vesh nga njé
puné, nga njé zanat etj., nuk e njoh fare
dicka, s’marr eré fare nga digka.

ESHKE f.  Jané (shkojné, vené) si eshka
me urorin (me masatin) shkojné shumé
keq njéri me tjetrin, zihen a grihen
vazhdimisht, shkojné si macja me miun.

ETHE f. kryes. sh. Eshté ethe e buté shih i
BUTE (i,e). Bar ethesh bot. triké. Lule
ethesh bot. triké.

EMBEL mb. Fjalét té émbla, punét té tharta
shih te FJAL/E, ~A. Kolla e &mbél
(e miré, e bardhé&) mjek.., euf. shih
te KOLL/E,~A. Limon i &mbél bot.
limeté.

EMBELSOJ kal. E émbélsoi me sheqerka diké
shih te SHEQERK /E,~A.

EME f. Si e éma dhe e bija mospirf. njésoj,
nuk kané dallim. Flet si e éma e Zeqos
majé thanés thjeshtligj. flet kot, pa u
menduar, flet kot sé koti. Po nuk gau
fémija, nuk i jep e éma (néna) sisé¢ (gji,
té pijé) fj. u. shih te QAJ.

ENDERR f. Pérkédhel njé éndérr shih te
PERKEDHEL.

FAKT m. Né fakt libr. né té vérteté.

FAL kal. I fal zemrén dikujt jepem plotésisht
pas dikujt e s’kursej asgjé pér té. As té
fal as té vret t&€ mban me shpresa dhe nuk
té kryen puné, té mban me fjalé.

FALEM vetv. Té falem nderit pasth. té falén-
deroj, faleminderit. I falem me shéndet
dikujt e pérshéndet diké, i coj té fala e
pérshéndetje. I qofsha falur.



FANT m. Doli si fanti spathi doli papritur e
pa kujtuar. Hyn (futet) si fanti spathi
ndérhyn ku nuk duhet, pérzihet atje ku
nuk i takon.

FAQE f. Né fage té dikujt para dikujt, né prani
a né sy té dikujt, fageza dikujt. Faqe pér
fage ballé pér ballé, pérballé. Faqe me
fage me fytyré shumé prané njéri-tjetrit,
ngjitur. Faqja e bardhé shih te BARDHE
(i,e). Faqja e zezé shih te ZI (i), ZEZE
(e). Me faqe t& bardhé shih te BARDHE
(i,e). Me faqge té zezé shih te ZI (i), ZEZE
(e). Pér faqe té zezé shih te ZI (i). ZEZE
(e). Doli né faqe

FARE ndajf. Pér fare pérgjithnjé, pérgjith-
moné. Ishte (béré) fare thjeshtligj.

FARE f. Asnjé pér faré as edhe njé, as edhe
njé i vetém. Ka dale fare éshté shfarosur,
éshté zhdukur. Faré e fis farefis. Pa farée
pa fis pa asnjé njeri, i vetém. Faré (1éng)
hardalli iron, shih te HARDALL, ~1I.
Faré e kalbur keq. njeri me shumé vese
té kéqija e i pandreqshém, njeri i prishur
moralisht. Faré e shéndoshé njeri me veti
té mira morale. Ia humbi (ia shoi, ia
treti) farén dikujt a dickaje e zhduku me
rrénjé, e shfarosi diké a dicka. I humbi
(iu shua, iu tret) fara dikujt a dickaje
s’gjendet asgjé-kundi; u zhduk fare. Kun-
gull (trangull) pa fara mospérf. njeri pa
mend né koké, budalla. E nxori (e qiti)
fare e shfarosi, e zhduku. I shkon pér
faré dikujt késhtu e ka pasur zakon fisi a
familja e tij, i shkon pér fis. Hedh faré né
ujé (né lumé, né det, né shkémb) punon
fare kot, pa asnjé dobi. Hidh (qit) faré,
nxirr (merr) faré! thuhet kur dikush nuk
nxjerr ndonjé fitim nga punimi i tokés
a nga ndonjé puné tjetér, sa jep merr.
Mbill (qit) faré, korr faré éshté toké jop-
jellore, éshté toké ku s‘béhet bereqeti.
Shtohet (éshté) si fara e hithrés (e sinapit,
e lirit) shtohet shumé e shpejt.

FAREZ f Farézat e kokés shak.
mendté.

FARFURI f. E bgj farfuri dicka e pastroj dhe
e béj qé té shkélgejé.

mendja,

47

FARKETOJ kal. Farkéton vargonjté (zinx-
hirét) pérgatit robérimin; robéron.

FARMACIST m. Me peshoren e farmacistit
me kujdesin me té madh, duke e matur
dhe duke e peshuar miré gjithcka, me pér-
pikéri té madhe.

FASULE f. bot. Humbi si fasulja né vegsh
humbi pa gjurmé, s’'u pa mé. Nuk me
ftohen fasulet thjeshtligj. nuk shqetéso-
hem fare pér dicka, nuk me prishet puna,
nuk me ftohet pilafi.

FASHE If. I hogi (ca) fasha e mundoi shumé,
e sfiliti. Ia lidhi gojén me fashé ia mbylli
gojén, nuk e la té flasé.

FAT m. Pér fat pér fat té miré, fatmirésisht.
Pér fat té keq mjerisht, fatkeqésisht. Pér
fat te miré fatmirésisht, lumturisht. Ironi
e fatit iron. pérdoret kur ndodh dicka qé
nuk pritej e as mund té mendohej, kur
vjen dicka fare e rastit dhe e pagjasé ose
dicka e kundért me até qé duhej té ndod-
hte. Rrota e fatit vjet., libr. shih te
RROT/E,~A.

FATMIRESI f. Pér fatmirésiné time pér fat té
miré, fatmirésisht.

FAZE f. Doli (iku, kaloi) nga faza thjeshtligj.
s’éshté né rregull nga mendja; u ¢mend.

FEMER f. Gur femér gur qé¢ mund té cahet e
té béhet rrasa. E ka mendjen femér éshté
i zgjuar, i pjell mendja, krijon.

FEMEROR mb. Gjinia femérore gjuh. kate-
gori leksiko-gramatikore e emrave dhe e
disa péremrave, té cilét shénojné njé fry-
mor femér ose njé send gé nga ana gra-
matikore merret si femér; kategori gra-
matikore e mbiemrave dhe e disa fjaléve
té tjera qé lidhen me emra a me péremra
té tillé dhe gé pérkojné me ta.

FENER m. E zuné pa fener diké e kapén duke
vjedhur a duke béré njé puné té pander-
shme e té pamoralshme, e zuné me pelé
pér dore.

FENIKS m. libr. PALMA FENIKS bot. Lloj
palme, degét e pérkulura té sé cilés u
ngjajné pendéve té gjata té njé zogu té
madh.



FERRACAK mb.

FERRE f. Tu bé ferré (rrigér, rrodhe. .

FERMAN m. Me ferman keq. i njohur nga

té gjithé si i keq, me nam. I kéndoi fer-
manin vjet. e dénoi me vdekje diké, e
groposi; i punoi gindin.
Kungull ferracak bot.
stérkungull.

.) shih
te BEHEM. Cau ferrén (dushkun) shih te
CAJ. T hyné ferrat filloi té shqetésohet, i
hyri krimbi. I vuri ferrén (drizén) digkaje
e la, e braktisi. I béhet ferra Brahim ka
friké pér ¢do gjé, trembet pér c¢do gjé,
i béhet gogol. E bén ferrén pélle shih
te PELLE. Hodhi njé gur né ferré (né
lumé, né ujé) shih tek UJ/E,~1. Nuk i ka
hyré ferré (gjemb) né kémbé nuk ka vuaj-
tur fare, nuk ka hequr keq né jeté; nuk
ka pésuar asgjé, s’ka pasur asnjé hum-
bje. Jam (rri) si né (mbi) ferra (gjemba,
vezé) shih te GJEMB, ~I. E kam ferré
pér qafe dicka me shqetéson vazhdimisht,
me bezdis shumé. E ka ferré (gjemb, halé,
shushull) né sy shih te HALE,~A. Kérkoi
deré e ferré shih te DER/E,~A. E mori
ferra fjalén u pérhap fjala kudo, e morén
vesh té gjithé. E mori ferra uratén mori
fund puna, nuk rregullohet me (thuhet
kur dicka nuk mund té prapésohet a té
ndreget mé). Mban ferra lakuriq shih te
LAKURIQ. I mbifté ferra né deré! mallk.
i rénté njé e keqe e madhe e ju shofshin té
gjithé, iu shofté pragu! Ia mbylli derén
me ferra i béri njé té keqe té madhe, i béri
gjémeén, e shoi krejt, e fiku me téré famil-
jen. T vuri ferrén shtépisé (derés) nuk la
njeri pas, u shua me téré familjen, u fik,
u shkretua. Ferra e nisi, ferra e grisi shih
te GRIS. Nuk i ngjitej (nuk e kapte) ferra
gjékundi ishte shumé i varfér, s’kishte as-
gjé, s’kishte ku ta zinte geni. Hardhia e
bén rrushin, ferra e merr uratén fj.u. shih
te HARDHI,~A. Zog ferre (miu, shtrige)
zool. shih t& ZOG,~U. Ferré e bardhé
bot. ferrébardhé. Ferré e buté bot. fer-
rébuté. Ferré deti bot. akacie. Ferré
(gjemb) gomari bot. gjembag, rréfeshk.
Ferré e keqge bot. drizé. Ferré e kuqe bot.
ferrékuqe, drizé.
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FERROS kal. bised. 1Ia ferrosi shtépiné
(derén) dikujt i béri njé té keqe t& madhe,
ia mbylli derén me ferra, e shoi krejt.

FESTE f. Sipas kokés edhe festen (ajo kokeé até
feste do; até koké ka, até feste do) fj. u.
shih te KOKE,~A. E ka mizén nén feste
(nén késulé, nén shapké) shih te MIZ/E,
~A.

FETE f. E b&j feté (feta)

FELLIQ kal. E félligi (e ndyu, e qelbi, e pr-
ishi, e réndoi) gojén shih te GOJ/E,~A.
Nuk e féllig (nuk e ndyj) dorén me diké
shih te NDYJ. Nuk e félliq (nuk e ndyn)
pushkén me diké shih te NDYJ.

FELLIQEM vetv. Nuk félliget (nuk lyhet)
dielli me balté fj.u. shih te DIELL,~I.

FEMIJE m. Me fémijé e me rropulli shih
te RROPULLI,~TE. Dridhej fémija (fos-
hnja, barra) né bark té nénés shih te
DRIDHEM. Shumé babo e mbytin fémi-
jén fj. u. shih te BABO,~JA. Fémijét
(djemté) hané kumbulla (thana), pleqve
u mpihen dhémbét iron. shih te MPI-
HEM. Po nuk gau fémija, nuk i jep néna
(e éma) sisé (gji, té pijé) fj. u. shih
te QAJ. Lodra e fémijés euf. shih te
LODERZ,~A. Vendi i fémijés anat. shih
te VEND,~I 9.

FERGOHEM vetv. Férgohet (skuqet, tigan-
iset cingariset) me dhjamin e vet shih te
DHJAM/E,~1.

FERKEM m. E shikoj pér fill e pér férkem shih
te FILL,~I.

FERKOJ kal. Férkon duart (barkun) keq. ké-
naqet, i béhet gejfi kur sheh né gjendje té
kege njé njeri qé nuk e do, pret t’i shohé
té kegen. I férkon krahét (kurrizin, sh-
patullat, shpinén, zverkun) dikujt keq. e
merr me té miré€ e i bén lajka, i bén qejfin,
i kreh bishtin.

FERTOME f. Bie shi me fértoma bie shumé
shi, bie shi me litaré.

FICE mb. Gorrica fice fjalé té kota, dokrra,
gjepura.

FIER m. bot.
LUL/E,~JA.

Lule fieri bot. shih te



FIGURATIV mb. Artet figurative shih tek
ART ~12. Paralelizém figurativ let. shih
te PARALELIZ/EM,~MI 4.

FIGURE f. Sa pér figuré sa pér té théné, sa pér
t’u dukur. Bén figuré té miré (té keqe)
libr. shquhet, dallohet, bie né sy pér miré
(pér keq).

FIJE f. Fije pér fije (fije e pér pe, fill e
pér pe) shih te FILL, ~I. I ra né fije
(né fill, né té) dickaje e kuptoi drejt, e
mori vesh miré. E di pér fije dicka e di
shumé miré, e di me hollési. Humbi fi-
jen (fillin) shih te FILL,~I. Eshté né fije
(né fill) éshté né rregull, éshté né vijg,
éshté miré, i ka punét né vijé. Merr fije
dicka merr té krisur, kris. Ka shkuar
(8shté) né fije dikush éshté dobésuar e tre-
tur shumé, éshté shumeé i sémuré; éshté
lodhur shumé. T shkon (i vjen) pas fi-
jes (pas fillit) dikujt flet né ményré gé t’i
béjé qejfin dikujt tjetér, i shkon pas qej-
fit, nuk ia prish. E vé (e bie) né fije (né
fill) dicka e vé né rregull, e rregulloj, e
vé né udhé té mbaré, e vé né vijé. Erdhi
né fije (né fill) u bé me miré pas njé sé-
mundjeje a pas njé gjendjeje té véshtiré,
u pérmirésua, e mori veten, erdhi né vete;
erdhi né vijé. Asnjé fije floku asnjé thér-
rime, asnjé ¢iké, aspak. Fluturon me njé
fije bar pér¢m. shih te BAR,~I 1. Kapet
(mbahet) pas fijes sé perit (sé flokut, sé
kashtés) mbéshtetet né baza jo té shén-
dosha; mbahet me shpresa té kota. Mba-
het pas njé fije floku (pas flokéve té vet)
iron. shih te FLOK,~U. Shpétoi pér
njé fije floku (pér njé fill, pér njé gime)
ge né rrezik té madh, shpétoi pér pak.
Varet (géndron) né fije (né fill) té perit
(té flokut) éshté né rrezik té madh, varet
né njé gime. Eshté me dy fije brinjé
shih te BRINJ/E,~A. E ka mendjen fije
peri éshté i zgjuar, éshté mendjehollé; e
ka mendjen né rregull, nuk e ka humbur
mendjen.

FI1JOJ kal. E fijon muhabetin di té b&jé muha-
bet, e bén muhabetin fjollé.

FIK m. Ra (zbriti, u rrézua) nga fiku iron. ra
nga grada ose nga pozita, e ulén né de-
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tyré; e pésoi. Gjethe (fleté) fiku dicka qé
pérdoret me kot pér té fshehur a pér té
mbuluar njé té vérteté. Mik pér fiqg mik
pér interes, mik i rremé. Ulu zbrit nga
fiku! iron. mos u mbaj me té madh, ule
hundén! T ka réné pjergulla né fik shih
te PJERGULL,~A. Kur té hip gomari
(derri) né fik ( majé fikut) thjeshtligj.
shih te GOMAR,~I. Si fiku me arrén
(si arra me palén) i pérshtaten shumé
njéri -tjetrit, shkojné shumé me njéri-
tjetrin. Si pjergulla mé fik te bardhé
shih t¢ PJERGULL,~A. Nuk i hipén
dot dardhés e i bie fikut fj.u. shih te
DARDH/E,~A. Sheh fiku fikun (rrushi
rrushin) e piget fj.u. shih te RRUSH,~1.

FIKEM vetv. U fikén gazit u shkulén sé
qeshuri, u gajasén. S’i fiket (s’i trembet)
syri shih te¢ TREMBEM.

FILDISHTE mb. Mbyllet né kullén e fildishté
keq. shih te KULL/E, ~A.

FILOZOFIK mb. Guri filozofik shih te
GUR,~L
FILXHAN m. E mat detin me filxhan ka

shumé durim pér té béré njé puné qé
kérkon kohé e mundim té madh. Mbytet
né njé filxhan (né njé goté, né njé lugé, né
njé gisht, né njé piké) ujé mospérf. shih
tek UJ/E,~I. Lule filxhani bot. shih te
LUL/E,~JA.

FILL m. Njé fill veshje njé veshje kombétare
e ploté. Né fill té& kémishés pa gjé tjetér
né trup, vetém me kémishé. Fill e nga
njé fill pak e nga pak. Fill e gjilpéré (né
majé té gjilpérés, majé gjilpéré) shih te
GJILPERE, ~A. Fill e pér pe (fije pér
fije, fije e pér pe) njé pér njé, hollésisht,
me imtési; deri né fund, pa léné asgjé. U
bé fill dikush u dobésua, u tret shumé; iu
bé barku peté nga té pangrénét. I ra né
fill (né fije, né té) shih te FIJ/E,~A. Ia
hoqi fillin dikujt a dickaje nuk i kushtoi
me asnjé vémendje, nuk u kujdes mé pér
té, nuk u bé me merak pér té, nuk ia vari;
e shpérfilli. E humbi fillin (fijen) e humbi
torruan, u hutua. I humbi filli i 1émshit
u hutua fare, e humbi fillin e mendimeve.



Eshté né fill (né fije) shih te FIJ/E, ~A.
Ia ka léshuar fillin dikujt shih te LESHOJ.
Marr né fill pérfill. E mblodhi fillin erdhi

né vete; e mori veten.
FILL ndajf. Fill pér fill

FILLESTAR mb. Akumulimi fillestar i kapi-
talit ek. shih tek AKUMULIM,~I.

FILLIM m. Fillim e mbarim

FILLOJ kal. Filloi radhé té re shih te
RADH/E,NA.

FINJE f. U bé finjé

FIQIR m. bised. Nuk éshté né figir shih Nuk
éshté né vete te VET/E, ~JA. E humbi
figirin (mendjen) shih te HUMB. E ka
1éné figiri (mendja) shih te LE. S’ia pret
figiri (mendja, pogi) shih te PRES 23. Ia
prishi figirin (mendjen) shih te PRISH.

FIRIFIU mb. thjeshtligj. mospérf. Ia béri
mendjen firifiu dikujt ia mori mendjen, e
béri pér vete; ia ngriti mendjen pér dicka.
E ka mendjen firifiu éshté mendjelehté,
éshté si veriu.

FIRME f. E jap me firmé e siguroj diké pér
dicka, e them me bindje té ploté, e quaj
njé gjé shumé té sigurt. E marr me
firmé sigurohem, bindem pér dicka. Nuk
i shkon firma edhe poh. nuk i dégjohet
fjala.

FIS m. Faré e fis shih te FAR/E,~A. Pa faré e
pa fis shih te FAR/E,~A. E ka pér fis e
ka zakon té trashéguar; ajo sjellje i shkon.
Do té vejé né fis keq. do ta tregojé veten
se ¢’éshté e sa vlen.

FISNIK mb. Metale fisnike kim.
METAL, ~I.

shih te

FISHEK m. Fishek pa barut njeri pa vleré.
Fisheku i fundit shih te FUNDIT (i,e).
Béri fishek gjeti njé té caré a njé shteg
e doli jashté me vrull (thuhet pér flakén
e druve gé digjen né njé kaminé, kur ajo
depérton népér shtresén e baltés etj. ose
kur dikush del me vrull nga njé rrethim
a nga njé gjendje e véshtiré). Ishte fishek
thjeshtligj.
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FISHKELLEJ jokal. I fishkéllen (i fryn, i kén-
don) né vesh dikujt shih te VESH,~1I.

FITIL m. Fut (shtie) fitila (fite, fitme) shih te
FUT. I ka hyré fitili thjeshtligj. e ka zéné
dashuria, ka réné né dashuri me diké. Ka
marré fitilin ka marré té ftohté; éshté i
sémuré nga tuberkulozi; e ka zéné njé sé-
mundje e réndé. U pugén fitilat jané té
njé mendjeje, kané mendime té njéjta; u
shkon muhabeti. I vuri fitilin (pishén.)
dickaje shih te PISHE, ~A.

FITIM m. Tatim fitimi ek.
TATIMFITIM,~I.

vjet.  shih

FITOJ kal. E fitoi davané shih te DAVA,~JA.
Fiton (merr) té drejtén e qytetarisé libr.
shih te QYTETARI,~A. Fitoi flamurin
libr. doli i pari, korri njé fitore. Fitoi
piké siguroi pérfitime pér vete; iu ngrit
autoriteti e vlera pérpara té tjeréve, e
pérforcoi emrin e vet té miré. Fiton
toké (truall, vend) zgjerohet veprimtaria
e dickaje; pérhapet, shtrihet né hapésiré.
I fitoi zemrén dikujt e béri gé ta dojé, e
béri pér vete diké. Fitoi kosh fitoi ai qé
punoi me kohé e me mend doli i fituar, té
tjerét s’patén ndonjé té miré.

FITORE f. Fitore si e Pirros (si fitorja e Pir-
ros) libr. fitore me humbje shumé té
médha.

FIZIOLOGJIK mb. Tretésiré fiziologjike
mjek. shih tek TRETESIR/E,~A. Ujé
fiziologjik mjek. shih tek UJ/E,~I 3.

FJALE f. 6. Bisedé gé béhet me njé tjetér,
dicka gé thuhet a gé tregohet; muhabet
(edhe né njé varg njésish frazeologjike).
Neé fjalé e sipér duke folur, gjaté bisedés.
Lérini fjalét! Ngas fjalén nxit bisedén, e
zhvilloj me tej njé bisedé. E la fjalén
pérgjysmé. Me gé ra (me gé erdhi) fjala...
duke marré shkas nga biseda, me kété
rast. E hodhi fjalén pér diké a pér dicka.
Sa pér t’u gjendur né fjalé. E zuri (e
kapi) né fjalé. E hodhi fjalén gjetké. U
ngjitet fjala u shkon muhabeti me njéri-
tjetrin. Ma pruri (ma solli, ma nxori)



FLAME f.

FLAMUR m. Fitoi flamurin libr.

fjalén né shteg e solli bisedén atje ku de-
sha uné. Ia sjell (ia bie, ia hedh) fjalén
rrotull (larg e larg).

Né fjalé pér té cilén a pér té cilin flitet
a bisedohet. Me njé fjalé shkurt; né
ményré té pérmbledhur. Pa fjalé (s’do
fjalé) pa dyshim, s’ka dyshim. Béj fjalé
pér dicka flas pér digka, trajtoj dicka.
Béri (shkémbeu, kémbeu, ndérroi) fjalé
me diké u grind me diké, u zu me fjalé.
S’bén fjalé nuk ndihet; nuk ankohet e
nuk kundérshton, pranon ¢’t’i japésh etj.
S’e béj pér fjalé (pér z&) nuk i tregoj
askujt dicka g& nuk duhet théné, nuk
flas me njeri pér dicka qé duhet mbajtur
e fshehté. Bie fjala pér shembull, fjala
vijen. I ra né fjalé dikujt i preu fjalén. E
drodhi fjalén shih te DREDH 7. Fjalé ari
shih tek AR,~I. Fjalé né eré (né hava)
shih tek ER/E,~A 1. Fjalé pér fjalé pa
ndryshuar asgjé nga ajo qé éshté théné a
éshté shkruar, njé pér njé. Fjala e fundit

FJETUR mb. E kam mendjen té fjetur jam i

qeté ose i sigurt pér dicka, e kam hequr
merakun, e kam mendjen té mbledhur.
Syth i fjetur bot. shih te SYTH,~I 1.

FJOLLE f. E bén muhabetin fjollé di t& b&jé

muhabet; éshté i gojés. I shkon (i vete, i
ecén) puna fjollé i shkon puna mbaré, s’i
del pérpara asnjé pengesé e véshtirési.

FLAKE f. Flaké e flaké gjithandej, krejt, téré-

sisht. Flaké pér (me) flaké aty pér aty,
né cast, menjéheré. I ka réné flaka (zjarri,
flama) dickaje shih te BIE I. I doli flaka
dickajey

I ka réné flama (flaka, zjarri)
dickaje shih te BIE I I kalli (i futi)
flamén (murtajén) dikujt a dickaje shih
te KALL. ¢’ kéllet flamén (plasjen)!
shih te KELLAS. S’ka flamé qé s’e zé diké
éshté njeri qé ndikohet lehté nga ide, piké-
pamje a vese te kéqija.

shih te
FITOJ. Humb flamurin libr. shih te
HUMB. Mban flamurin shih te MBAJ.
Ndérroi flamur tradhtoi, ndérroi ba-
jrak. Ngriti (shpalosi) flamurin shih te
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NGRE. Ngriti flamurin e bardhé shih
te BARDHE (i,e). Njeri me dyzet (me
njéqind) flamuré njeri qé nuk i pérmba-
het njé ideje a njé ideali, qé béhet heré
me njérén e heré me tjetrén palé, qé e
kthen gunén nga té fryjé era. Tregtar fla-
murésh libr. njeri i shitur; njeri pakarak-
ter, njeri i paparim. E uli lamurin shih
tek UL. I ka ulur flamurét shih tek UL.
Doli me flamur té hapur shih te HAPUR

(i,e).

FLAS jokal. Flet me bérryl shih té

BERRYL,~I. T folté hoxha (prifti).
mallk. vjet. shih te HOXH/E,~A. Kur
té flasin lopét iron. shih te LOP/E,~A.
Flet né mulli tall, shih te MULLI,~RI.
Flet e shflet nuk e bén até qé thoté,
nuk e mban fjalén. Ma flet (ma thoté,
ma ndien, ma ndjell) zemra shih te
ZEM/ER,~RA. Fliste nén zé shih te
ZE,~RI. Flasin gjuhé té ndryshme nuk e
kuptojné njéri-tjetrin, nuk merren vesh,
secili me té vetén. Flas ndryshe me té
ia ndreq uné atij! (me kércénim). Fol
e rruaj vezé shih te RRUAJ. Kujt i flet,
murit? éshté kokéforté dhe nuk kthen
pérgjigje fare ose nuk bindet. Fol o gur,
fol o mur! shih te GUR,~I. I flas derés
té dégjojé qilari e them dicka térthorazi,
e hedh fjalén né bisedé me diké qé té
dégjojé njé tjetér, i bie pragut té dégjojé
dera. Kija inatin dhe foli hakun (kija
matin po hakun mos ia ha) fj.u. shih tek
INAT,~I. Té rrimé shtrembér e té flasim
drejt! fj.u. shih te SHTREMBER. Veté
flet, veté dégjon s’e dégjon asnjeri, nuk
ia vé veshin kush; flet kot.

FLE jokal. Fle (prehet, e ka zéné gjumi) mbi

dafina shih te DAFIN/E,~A. Fle me
gretha shih te GRETH,~I. Fle né njé
krah shih te KRAH,~U. Fle né kémbé
éshté i ngathét e i plogét nga trupi e nga
mendja, éshté i humbur. E fjeti mend-
jen ishte i qeté ose i sigurt pér dicka; e
hoqi merakun, nuk u shqetésua mé. Nuk
me fle mendja te dikush a te dicka edhe
poh. nuk kam besim, nuk besoj. S'mé
fle mendja (katari) s'mé mbushet mendja;
jam i pavendosur. Fjetté té mirén! mallk.



vdekté! Fle (bie) me pulat bie té flejé
shumé herét. Fli rehat! mos u shqgetéso,
mos kij merak pér digka, se ka kush e bén,
se ka kush mendon pér té. Fjeta rrasét
shih te RRASET. Fle me njé sy (hapur)
rri né rojé, éshté sycelét. Fle zbathur fle
pa friké, fle i qeté. Paska fjetur zbuluar
iron. shih te ZBULUAR. I fjeti né zemér
dikujt i pélgeu shumé, i hyri né shpirt.
Né até krah (ané, brinjé) fli! iron. shih
te KRAH,~U. Fle gjumin e vdekjes (fle
gjumin e madh, fle t& madhin)

FLETE If. Fleté (gjethe) fiku shih te FIK,~U.
Fleté delli bot. shih GJETHE DELLI te
GJETH/E,~JA.

FLETE II f. I vuri fleté gojés e mbylli go-
jén, nuk foli, e qgepi, i vuri ky¢ gojés.
E ktheu (e ndérroi) fletén (pllakén) keq.
shih te PLLAK/E,~A. Fleté dylli shtyp-
shkr. letér e posagme qé pérdoret pér
té shumeéfishuar kopjet né shaptilograf.
Fleté tipografike shtypshkr. fashikull me
gjashtémbédhjeté fage dhe me dyzet mijé
shenja.

FLETE III f. U béné me fleté (me krahé) u
gézuan shumé nga njé lajm, nga njé fitore
etj; dhe morén guxim e forca té reja. 1
rané fletét (pendét) shih te PEND /E,~A.
I dolén fleté (krahé) shih te KRAH,~U,
I dha fleté (krahé) shih te KRAH,~U.
Mori fleté (krahé) shih te KRAH,~U.
Trim me fleté trim i madh; njeri shumé
i zoti qé can pérpara pa iu trembur
véshtirésive.

FLI f. Bgj fli (theror) flijoj. U bé fli (theror) u
flijua.

FLOK m. Dash me floké burré i shquar, burri
me i miré né njé fshat, né njé rreth famil-
jar etj. Iu drodhén flokét (qimet e kokés,
leshrat e kokés) iu rréqgeth mishi, u tmer-
rua; iu ngritén flokét pérpjeté. E mori
pér flokésh e mori me zor, e mori me forcé.
Asnjé fije floku shih te FIJ/E,~A. U bé
floké (lesh) arapi shih te LESH,~I. Ia dha
flokét (leshrat, veshét) né doré shih te
JAP. Kapet (mbahet) pas fijes sé flokut
(sé perit, sé kashtés) shih te FIJ/E,~A.
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E ka kapur nga majat e flokéve e ka paré
pérciptas njé c¢éshtje; nuk e ka pérveté-
suar thellé dicka, ka pérvetésuar gjérat
me pak té réndésishme. Mbahet pas
flokéve té vet iron. mbéshtetet te dicka
shumé e dobét dhe e pasigurt. Iu ngritén
(iu guan) flokét (qimet e kokés, leshrat e
kokés) pérpjeté

FLOKEKUQ mb. Gruré flokékuq bot. shih te
GRUR/E,

FLORI m. Flori né balté (né pleh) shumé i
¢mueshém, shumé i vlefshém, por né njé
vend ku nuk e ¢mojné ose ku nuk mund té
hyjé né puné. Flori né mushama shumé
i miré. Kapak floriri gjéja mé e miré;
zgjidhja mé e miré. Ishte i krimbur né
flori shih te KRIMBUR (i,e).T& peshonte
né flori shih t&¢ PESHOJ. Péllémbé e flori
shih te PELLEMB/E,~A. I béhet balta
flori

FLORINJTE mb. Hante me lugé té florinjté
ishte shumé i pasur, rronte né bollék té
madh. Vath i florinjté né vesh té derrit
gjé e miré né vend té keq, veti a cilési e
miré, por gé zotérohet nga njé njeri qé
ka disa ané té kéqija, gjalpé né lékuré té
genit.

FLOTE f. Flota ajrore térésia e aeroplanéve t&
njé vendi, aviacioni.

FLUTUR f. Pesha e fluturés sport, vjet. kate-
gori e boksieréve, e ngritésve té peshave
dhe e mundésve me peshé trupore nga
47-52 kg.

FLUTURAK mb. Fjalé fluturake shih te
FJAL/E,~A. Peshk fluturak (fluturues)
zool. shih te PESHK. ~U.

FLUTURIM m. Fluturim lirik let. ndérpre-
rja e fillit té tregimit té ngjarjeve né njé
vepér letrare nga autori pér té shprehur
me lirizém ndjenjat e mendimet e veta.

FLUTUROJ jokal. Té fluturon koka (té flutur-
ojné truté) té pret dénimi me i madh,
té ikén koka, vdes. I fluturoi mendja u
hutua fare, s’éshté né vete. Fluturon me
njé fije bar pér¢m. shih te BAR,~I L.



FLUTURUES mb. Fortesé fluturuese (ajrore)
shih te FORTES/E, ~A. Peshk fluturues
(fluturak) zool. shih te PESHK, ~U.

FLLUSKE f. U bé flluské u dobésua shums,
u lig fare.  Flluské sapuni shih te
SAPUN,~I.

FODULL mb. bised. Hem qeros, hem fodull
(qibar) shih te QEROS,~I.

FOLE f. Fole grerézash (arézash) keq. shih te
GREREZ,~ A. Bén (ngre, gjen, z&) fole

FOLES mb. Gazeté
GAZET/E,~A.

folése shih te

FORA ndajf. bised. Ia béri fora

FORCE f. Me forcé (me téré forcén) me ven-
dosméri dhe me kémbéngulje. Me forcat
tona (e veta) duke u mbéshtetur né af-
tésité, mundésité dhe burimet e brend-
shme a vetjake. Mat forcat me diké
ndeshem me diké, matem me té. Forcé e
mbinatyrshme fuqi e mbinatyrshme. For-
cat prodhuese ek. njerézit me pérvojén
dhe shprehité e tyre né puné sé bashku
me mjetet e prodhimit. Forcat vullnetare
té Vetémbrojtjes Popullore forca té orga-
nizuara né formacione luftarake.

FORMAL mb. Logjiké formale shih te
LOGIJIK/E.~A 1.

FORME f. T formés sé preré zyrt. i vendosur
pérfundimisht, qé nuk mund té rishqyrto-
het e té ndryshohet (pér njé vendim gjyqi
etj.). Format e ndérgjegjes shogérore
filoz. ideté e piképamjet politike, juridike,
filozofike, morale, fetare, artistike, etj. qé
pasqyrojné realitetin shogéror né kété ose
até meényré.

FORMUES mb. Vijé formuese mat. shih te
VLI /E,~A.

FORT I ndajf. Aq me fort vecanérisht, sido-
mos, aq me tepér; aq me shumé. Puné

e madhe fort! mospérf. shih te
PUN/E,~A.

FORTESE 1f. Fortesé ajrore (fluturuese) aero-
plan bombardues i réndé.
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FORTE mb. Me té forté me zor, me pahir.
Eshté kocks e forté shih te KOCK /E,~A.
Ka limé té forté dikush shih te
LIM/E,~A. Ka zdrukth té forté dikush
shih Ka lime t& forté te LIM/E,~A.
Shkalla e larté do (kérkon) kémbé té forta
fiu. shih te SHKALL/E,~A. Uthulla
e forté prish enén e vet fj.u shih tek
UTHULL,~A. Myka e di sa e forté éshté
gozhda fj. u. shih te MYK/E,~A. Gruré
i forté bot. shih te GRUR/E,~IL Ujé i
forté (i réndé) kim. shih tek UJ/E,~1.

FOSHNJE f. Dridhej foshnja (fémija, barra)
né bark té nénés shih te DRIDHEM. E ka
paré ujkun qé foshnjé shih tek UJK,~U
L

FQINJE f. Pula e fqinjés té duket paté shih te
PAT/E,~A.

FRAZEOLOGIJIK mb. 1. gjuh. Q& ka té
béjé me frazeologjiné, qé i pérket fraze-
ologjisé, i frazeologjisé; qé éshté njési
e frazeologjisé, qé lidhet me njésité e
frazeologjisé; qé pérmban njési té fraze-
ologjisé. Njési frazeologjike tog i qén-
drueshém fjalésh ose thénie a shprehje
e @éndrueshme qé ka tiparet dalluese
té frazeologjisé. Tipat e njésive fraze-
ologjike. Togfjalésh frazeologjik. Sh-
prehje (pérngjitje) frazeologjike. Fjalor
frazeologjik.

FRE I m. Pa fre pa u pérmbajtur; lirisht, pa
asnjé kufizim. S’ka fre éshté i papérm-
bajtur; s’ka njeri qé e mbikéqyr e qé ku-
jdeset pér té. Ta léshoi (ia liroi) frerin
(kapistallin, kapistrén) dikujt keq. shih
te LESHOJ. Mban frerin shih te MBAJ.
E mban né fre diké e mban nén kontroll té
rrepté, nuk e 1€ té béjé si té dojé; nuk e 1&
té shkojé pérpara né njé fushé té veprim-
tarisé; e frenon. Ia shtréngoi (ia mblodhi)
frerin (rripat) dikujt shih te MBLEDH. I
vé fre dikujt a dickaje e pengoj, e ndaloj;
e frenoj. Vé (fat) né fre diké e vé nén
kontroll té rrepté; pérpigem ta frenoj. Ia
léshoi frerin gojés (gjuhés) filloj té flasé
pa u pérmbajtur, nuk matet miré kur
flet. E mori frerin népér kémbé nuk ka



me friké nga njeri, nuk pyet me pér as-
njeri, ka marré vrull e kujton se nuk e
pengon dot askush. Ia shtréngoi frerin
gojés (gjuhés) flet mé me kujdes, trego-
het mé i matur né té folur, e mblodhi
gojén. I vuri fre gojés (gjuhés) pérmba-
het né té folur; nuk flet shumé, tregohet
mé i matur né té folur. I vé fre pleshtit
merret me gjéra fare té kota e té paréndé-
sishme; krijon probleme pér higmosgjé.
Gjithkujt i duhet (i hyn né puné) njé fre
¢do njeri duhet té dijé kur e sa té flasé
dhe si té flasé, si té sillet e té veprojé.

FRESKOJ kal. I freskoj zemrén dikujt e qeté-
s0j; e kénaq.

FRENG m. bised. E pagoi sa fréngu pulén e
bleu shumé shtrenjté. Fik fréngu (deti)
bot. shih te FIK,~U. Rrush fréngu
(toké) boté shih te RRUSH,~1.

FRIKE f. Ika hyré frika né palcé (né bark, né
mish) shih te PALC/E,~A 6.

FRON m. Léshoi fronin (vendin) shih te
LESHOJ.
FRONT m. Né front té gjeré né té gjithé

vendin, me pérmasa té médha, né ballé
té gjeré.

FRUGULL m. E bé&j frugull dicka e djeg krejt,
e béj shkrumb; e pércélloj.

FRUTE f. Shpuesi i frutave zool.
SHPUES,~I.

FRUTH m. Fruthiizi (i keq) mjek. skarlatina.

FRYHEM vetv. Iu fryné ijét héngri shumé. Tu
fry koka

FRYJ kal. Fryn pendét dikush mbahet mé
té madh, krekoset. Fryji syté! ske
pér ta paré mé dicka, gaje, laji duart
nga dicka. Nuk té fryn né sy shih te
SY,~RI. Mos m'i fryj shkotat! mos mé
mérzit, mos mé inatos! I fryn (i kén-
don, i fishkéllen) né vesh dikush shih te
VESH,~1. Ia fryn zemrén dikujt i shkak-
toi dhimbje té madhe shpirtérore, e hid-
héroi shumé, e déshpéroi. I fryn zjarrit
i nxit mé tepér mosmarréveshjet, grind-
jet a armiqgésité. I fryn lugés sé tij shikon

shih te
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punén e tij e nuk pérzihet né c¢éshtjet e té
tjeréve. I ka fryré murrani né gese shih te
MURRAN,~I. Nga fryn era kthen gunén
(gézofin, shpinén) vepron si t’i béhet mé
miré atij, kthen nga t’i leverdisé. Kthe-
het (shkon) nga té fryjé era shih tek
ER/E,~A 1. U dogj nga qulli (nga kun-

gulli) e i fryn edhe kosit fj.u. shih te
QULL,~L
FRYME f. Né frymé té dikujt a té dickaje

fare prané, shumé afér dikujt a dickaje.
Né frymén e... sipas, né bazé té... Me
njé frymé me ngut, me nxitim, shpejt;
menjéheré. Frymé mé frymé shumé afér
njéri-tjetrit, fare prané. I ka dalé fryma
dickaje i ka dalé lezeti, éshté béré pa shije.
I doli fryma (shpirti, xhani) dikujt shih
te SHPIRT ,~1.

FSHAT m. Bén fshat mé vete jeton mé vete,
zhvillon veprimtari mé vete; vepron sipas
mendjes sé vet. Kryeplak né fshat té huaj
shih te KRYEPLAK,~U. Fshati qé duket
s’do kallauz fj.u. dicka qé duket a nji-
het nuk ka nevojé pér shpjegime té méte-
jshme; éshté fare e gqarté e nuk ka nevojé
pér ndonjé prové a déshmi.

FSHEH kal. 1 fsheh brirét keq. shih te
BRI,~RI. E fsheh llafin pérmbahet, nuk
flet menjéheré, nuk ngutet né té folur. I

fshehu (i mbuloi, i humbi) gjurmét shih
te GJURME,~A.

FSHESE f. Bishti i fshesés njeri qé nuk pér-
fillet nga té tjerét (né njé familje a né
shoqéri). Ira fshesa (kosa, gérsheta) shih
te BIE L. E béri fshesé diké e trajtoi keq
diké, e mori népér kémbé. I vuri fshesén
dikujt a dickaje

FSHIHEM 1 vetv. Fshihet pas bregut shih te
BREG,~U. Fshihet pas (prapa) gishtit
(pas hijes sé gishtit) shih te GISHT,
~1. Fshihet pas gjuhés sé vet shih te
GJUHE,~A I. Nuk fshihet derri né thes
fj. u. shih te DERR,~I. Nuk fshihet (nuk
mbulohet, nuk zihet) dielli me shoshé {j.
u. shih te DIELL,~I. Nuk fshihet (nuk
hyn, nuk futet) hosteni (minarja) né thes
fj. u. shih te MINAR/E, ~JA.



FSHIJ kal. Fshin buzét bén naze né té ngréné.
I fshiu buzét nga dicka hoqi doré, nuk ka
mé shpresé, lau duart nga digka. E fshiu
(e hoqi, e shoi, e shleu) nga defteri diké a
digka shih te DEFTER,~I. I fshiu (i lau)
duart nga dikush a nga dicka shih te LAJ.
I fshiu lotét dikujt i hoqi a i largoi hid-
hérimin dikujt. Nuk di té fshijé hundét
mospérf. nuk éshté i zoti pér asgjé, éshté
fare i humbur. Fshiji mustaqget (buzét)
pér murrizi (pas murrizit) iron. shih te
BUZ/E,~A.

FSHIKEZ f. Fshikéza e miré veter. euf. plasja
e bagétive.

FSHIKULL m. U bé fshikull u dobésua shumé,
u tret.

FTOH kal. Iftohu (i uli, i shoi, i shtroi, i zbuti)
gjakrat shih te GJAK,~U I. I ftoha kryet
(kokén) dikujt i zgjidhi njé hall t&é madh;
e nxori nga njé gjendje e réndé. As té
ngroh, as té ftoh shih te NGROH.

FTOHEM I vetv. Nuk mé ftohen fasulet
thjeshtligj. shih te FASUL/E,~JA. U
ftohén (u ulén, u shuan. u shtruan, u
zbutén) gjakrat shih te GJAK,~U I. Iu
ftoh gjaku shih te GJAK,~U I. Nuk mé
ftohet pilafi (byreku) thjeshtligj. shih te
PILAF ,~I. Tu ftoh zemra shih te

FTOHTE mb. Armé e ftohté (e bardhé) armé
qé pret ose shpon dhe qé pérdoret zakon-
isht né luftimet trup me trup (si shpata,
bajoneta, thika. etj.). Hallvé e ftohté
keq. shih te HALLV/E,~A. Lufté e fto-
hté shih te LUFT/E,~A 3. Sémundja e
ftohté euf. tifoja. Me gjak (me gjykim)
té ftohté me gjakftohtési. E pafsha té
ftohté! mallk. vdekté! Si ujét e fto-
hté me déshiré te madhe; me padurim;
si ujét e pakét. E béri pér ujé té ftohté
diké shih tek UJ/E,~I. T bien (i shko-
jné, i dalin, e mbulojué) djersé té fto-
hta éshté né gjendje shumé té véshtiré,
e ndien veten shumé ngushté (kur diké
e qortojné ose e dénojné pér njé gabim
a faj, kur e vémé pérpara pérgjegjésisé
etj;). E ka barkun (zemrén) té ftohté ka
shpresa té pakta, nuk beson shumé se do
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té béhet dicka. I ka qiqrat té ftohta me
diké ka marrédhénie té kéqija me diké;
nuk shkon miré me té.

FTUA m. U bé ftua u zverdh shumé né fytyré,
u bé limon. Ftua i egér bot. shkurre
e vendeve malore, qé i ngjan ftoit; me
gjethe té vogla e té dendura, gé bén
kokrra té vogla e t& mbuluara me push,
té cilat nuk hahen.

FUCI f. Fuci baruti shih te BARUT,~I. U bé
fuci héngri shumé sa iu fry barku, u bé
vOZzZé.

kal. E fugu (e hodhi, e vuri, e ktheu)
késulén (festen, geleshen, kapelén, taki-
jen) mbi sy (ménjangé) shih te SY,~RI.
Fug peshén e fsheh dorén fj.u. shih Hedh
gurin e fsheh dorén te HEDH.

FUGE IIf. E béri fugé diké a dicka e dogji fare,
e béri shkrumb e hi. I vuri fugén digkaje
e rrénoi krejt, e prishi fare.

FUKARA m. bised. Kur kércente (luante,
bénte dasmé) fukarai ¢ahej daullja shih
te DAULL/E,~JA.

FULQI m. bised. T kané dalé fulginjté éshté
dobésuar shumé. I theu (i dérrmoi)
fulginjté (nofullat, hundét, turinjté, brin-
jét) dikujt pér¢m. shih te THYEJ.

FULTERE f. Mé dha sagin, i jap fulteren té
mirén qé mé bén dikush, ia kthej me té
miré.

FUG

FUND m. Deri (gjer) né fund krejt, plotésisht.
Mé né fund

FUNDIT mb. Sé fundi kohét e fundit. Mé
sé fundi tekembramja, mé né fund. Tek
e fundit né fund té fundit. N& analizé
té fundit libr. shih tek ANALIZ/E,~A.
Banesa e fundit euf. varri. I dorés sé fun-
dit i njé cilésie shumé té dobét. Né doré
té fundit gati né pérfundim. Fisheku i
fundit i vetmi mjet qé i ka mbetur dikujt
e qé ka né doré, mundésia e vetme. Fjala
e fundit shih te FJAL/E,~A. Deri né
frymén e fundit deri né vdekje. Guri
(zari) i fundit prova e fundit. N& in-
stancé té fundit libr. né fund té fundit,



tek e fundit. I orés sé fundit shih tek
OR/E,~A 1. Né piké té fundit né fund
té fundit, tek e fundit. Udhétimi i fundit
libr. vdekja dhe varrimi. Deri né pikén e
fundit té gjakut deri né vdekje. I fundit
o qesh, o gan fj. u. shih te QAJ. I hoqi
gurin e fundit dikujt shih te HEQ. I jap
dorén e fundit dickaje e mbaroj, e pér-
fundoj. Dha frymén e fundit vjet. shih
te FRYM/E,~A 8. I dha grushtin e fun-
dit e démtoi shumé réndé ose e shkatér-
roi plotésisht. I dhané lamtumirén e fun-
dit lart. shih te JAP. Edhe po té jeté
né fund té detit.. shih te DET,~I.
Luaj (hedh, pérdor) letrén (kartén, gurin,
zarin) e fundit pérdor edhe mundésiné
e vetme qé kam pér t’ia arritur digkaje.
Ndau kafshatén e fundit (kafshatén e go-
jés) me diké shih te KAFSHAT/E,~A.
Eshté vrima e fundit e kavallit (bishti i
kavallit) shih te KAVALL,~I. Ka shkuar
(ka vajtur) né piké té fundit éshté né njé
gjendje ekonomike, shéndetésore, morale
shumeé té réndé, éshté si mos mé keq.

FUQI sh. Fuqi (forcé) madhore shih te
MADHOR,~E. Fuqi e mbinatyrshme
peréndia, zoti (sipas botékuptimit ideal-
ist e fetar). Hipi né fuqi shih te HIPI.
Zbriti nga fugia shih te ZBRES.

FURCE f. I dha njé furcé e lavdéroi pér t’i béré
qejfin, i béri njé 1évdaté pér ta marré me
té miré, pér t’ia hedhur etj.

FURDE f{. U bé furde u dobésua shumé, u tret,
u bé gisht.

FUREM 1 vetv. Iu fur shpirti u mérzit shumé,
i ka ardhur shpirti né maje té hundés.

FURKE f. U bé furké u dobésua shumé, u bé
shkop. I ikén furkat luajti mendsh, u pr-
ish nga mendté. E nxori né furké dicka
ua béri té njohur té gjithéve, nuk e mba-
jti té fshehur. Del si boshti para furkés
shih te BOSHT ,~1.

FURTUNE f. Béri furtuné (tufan) shkaktoi
tronditje té madhe, pérmbysi, shembi
digka. U bé furtuné (tufan)
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FURRE f. U bé furré dikush u nxeh, u inatos
shumé. E béri furré dicka e dogji krejt,
e béri shkrumb e hi. Kemi ngréné njé
furré buké (njé thes kripé, njé barré kripé,
njé hambar miell) bashké njihemi prej
kohésh, punojmé prej kohésh sé bashku;
jemi shoké a miq té vjetér. I nxjerr si
simitet nga furra shih te SIMITE,~JA.

FUSHE f. Né fushén e mejdanit vjet. shih
te MEJDAN, ~I 2. Fushé me mina shih
te MIN/E,~A. Fusha e nderit lart. shih
te NDER,~I. Né fushén e nderit shih te
NDER,~I. Fushé pamjeje (fusha e pam-
jes) fushépamje. Fushé (kamp) pérgen-
drimi shih te PERQENDRIM,~I. U bé
fushé (tapé, thumb, xurxull...). shih te
BEHEM.

FUSHK m. Fushk né dushk fjalé e koté qé nuk
zé vend, gjepur.

FUSHTAGE f. I vuri fushtagén dikujt e
pérzuri diké, i vuri druné.

FUT kal. E fut (e 18) né arkiv libr. shih tek
ARKIV,~I. E futi (e vuri, e shtiu) né
bigé diké shih te BIG/E, ~A. E futi (e
vuri) né brazdé shih te BRAZD/E,~A.
E futén (e rrasén) brenda thjeshtligj. mo-
spérf. shih te BRENDA. Fut (shtie) cita
(fite, fitila, fitme, kalla, kunja, spica) e
shtyn, e nxit diké pér té béré njé puné
té keqge, e shtyn diké me qéllim té keq
kundér njé tjetri. S’e fut (s’e vé, s’e shtie,
s’e shkruan, s’e ka) né defter diké a dicka
edhe poh. shih te DEFTER, ~I. E futi
né dollap shih te DOLLAP,~I. Fut duart
diku keq. ndérhyn, merr pjesé né njé
puné, né njé céshtje etj. qé s’i takon. E
futi (e shtiu) né doré diké a digka shih te
DOR/E,~A 4. Ia fut dushk thjeshtligj.
shih te DUSHK,~U. I futi flakén (zjar-
rin) i futi grindjen, e pérgau. I futi (i
kalli) flamén (murtajén) dikujt a dickaje
thjeshtligj. shih te KALL. Fut (vé) né
fre diké shih te FRE,~RI L. I futi (i vuri)
gérshérén shih te GERSHER/E,~A. Fut
gishtin diku shih te GISHT,~I. Ia ka fu-
tur né gjak dicka shih te GJAK,~U I.
Fut gjemba shih te GJEMB,~I. T futi
gjilpérat dikujt shih te GJILPER/E,~A.



Fut hundét (bundén, turinjté) né dicka
keq. ndérhyn né njé céshtje qé s’i takon,
pérzihet né njé puné, né té cilén nuk
duhet té pérzihet. E futi né kallépe
shih te KALLEP,~I. I fut (gjérat) né
kallépe shih te KALLEP,~L. E futi (e
vuri) né katror diké libr. shih te KA-
TROR, ~I. Ia fut katundit thjeshtligj.
shih te KATUND,~I. Fut (vé) kémbét
(kémbén) diku shih te KEMB/E,~A. I
futi krimbin dikujt shih te KRIMB,~I. E
futi (e vuri) né lesé diké shih te LES/E,
~A. Ta fut (ia shtie) né (ndér) mend
(né mendje) digka shih te MEND,~TE. I
fuiti (i shtiu) mizat (xixat) dikujt e shtyu,
e nxiti diké pér dicka; i ngjalli njé déshiré
té forté a njé shqgetésim pér dicka. S’e
fut (s’e vé, s’e zé, s’e shtie) né numér
shih te NUM/ER, ~RI. E futi (e vuri) né
pushké diké shih te PUSHK/E,~A. Fut
pyka shih te PYK/E,~A 3. Futi qafén
diku shih te QAF/E,~A. E futi (e vuri)
né sirtar keq. shih te SIRTAR,~I. E futi
nén sqetull diké shih te SQETULL,~A
4. E ka futur (e ka véné) né shén-
jestér diké shih E ka véné né shenjé
te SHENJ/E,~A. E futi né shtrungg
diké shih te SHTRUNG /E,~A. E futi né
thekér diké shih te THEKER,~RA. E
fut né njé thes (me njé tjetér) shih te
THES,~I. E futi (e shtiu) né thes (né
gracké, né kurth, né lak, né kllapé) diké
shih te SHTIE. Nuk futi (nuk shtiu) gjé
né thes shih te THES,~I. I futi (i nguli)
thonjté dikujt keq. shih te THUA,

FUTEM vetv. I futem (i hyj) brenda dickaje
shih te BRENDA. U fut dhéndér u mar-
tua e jeton sé bashku me prindérit e
nuses. I éshté futur (i ka hyré) né gjak
dicka shih te

FYCKE mb. Arré fycké keq. njeri mendjelehtd,
njeri qé e ka kokén bosh.

FYELL m. Fyell pa vrima mospérf. shih te
VRIM/E,~A. U bé fyell u zhvesh krejt,
ia hogén té gjitha gjérat qé e mbulonin.
I bie fyellit (kavallit) shih te KAVALL,
~I. T bie fyellit né njé vrimé shih te
VRIM/E,~A. T shkon pas fyellit dikujt

vepron sipas qejfit té dikujt, i shkon pas
avazit. Shtati pyll e mendja fyell shih
te PYLL,~I. S’behet dasma me njé fyell
fj. u. punét e médha nuk mund té
béhen vetém nga njé njeri, por kérkojné
bashkimin e forcave.

FYT m. Deri (gjer) né fyt jashté mase, shumé.
Fyt me (pér) fyt fytafytas, fytas. Me
zemér né fyt me zemérim, me inatin te

gryka. E béri fyt dicka

FYTAS ndajf. Fytas e mbytas me shumé
véshtirési, me mundime té médha.

FYTYRE f. Me fytyré fytyrévrenjtur; i
zeméruar, i mérzitur. Me dy fytyra (me
dy fage) hipokrit. Fytyré pér fytyré me
diké ballé pér ballé, sy pér sy. Fytyré
e ndyré (e félliqur) shih te NDYRE (i,
e). Liku (iu pre) fytyra u zbeh shumé né
fytyré (nga njé shqetésim i madh e i pa-
pritur). I dha fytyré dikujt shih te JAP.
I dha fytyré dickaje shih te JAP. Ka njé
fytyré dikush éshté njeri i ndershém e i
ciltér, nuk éshté njeri me dy fage. Kthej
fytyrén nga dicka shih te KTHEJ. Merr
fytyré dicka shih te MARR.

GABIM m. I bén llogarité gabim vendos
a 7zgjidh njé puné pa marré parasysh
té gjitha rrethanat; vepron pa i men-
duar miré gjérat. Gabim personal
sport. ndérhyrje e parregullt ndaj loj-
tarit kundérshtar né lojén e basketbollit;
dénimi qé jepet pér kété ndérhyrje.

GACE f. U bé gacé u skuq né fytyré, u
bé prush né fytyré. Gacé e mbuluar
(théngjill i mbuluar) keq. shih te MBU-
LUAR (i, e). Ishte gacé né para kishte
shumé para (pérdorej sidomos pér ata qé
kishin shumé para flori).

GAFORRE f{. zool. Tropiku i Gaforres gjeogr.
shih tek TROPIK,~U 1.

GAIJLE f. Dbised. Gajle e madhe! puné e
madhe! S’ka gajle nuk prish puné, s’ka
gjé. S’e ka pér gajle

GAJTAN I m. E sjell gajtan muhabetin e vér-
tit si té dojé, e dredh sipas gejfit.
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GALINE f. E ndjek né gur e galiné shih te
GUR,~L

GAND ndajf. I shkoi gand i shkoi kot, pa dobi.

GAPERR ndajf. Tu bé gapérr iu ngjit e s’i nda-
het, iu bé ferré.

GARDH m. Prapa gardhit fshehurazi, prapa
krahéve. Gardh i gjallé shih te GJALLE
(i, e) 3. Gardh i shkulur njeri qé e ka
humbur vlerén e réndésiné. Hu gardhi
shih te HU,~RI 2. E kérceu (e hodhi, e
kapérceu) gardhin e kaloi véshtirésiné qé
kishte, e hodhi hendekun. Mori gardhin
dicka u rrit shumé e shpejt, u rrit jashté
mase, i kapérceu kufijté. Shul gardhi
mospérf. shih te SHUL,~I. Gardhi ka
sy sado tinéz qé té punosh, do té mer-
ret vesh; nga syté e botés nuk fshihesh
dot. Rri (mbeti) si hu gardhi shih te
HU,~RI. U bé (u rrit) kungulli e mori (e
zuri) gardhin shih te KUNGU/LL,~LLI.
Mos béj hop pa e kapércyer (pa e hed-
hur) gardhin! fj. u. mos u gézo pér-
para kohe! Qe gardh e u bé shteg nuk
u prish ndonjé puné, nuk u bé ndonjé
gjé e madhe. Fusha ka sy e gardhi (mali,
pylli, muri) ka veshé fj. wu. shih te
FUSH/E,~A. Rrush gardhi bot. larushk,
rrush i egér.

GARROQ m. E kishte barkun garroq kishte
uri té madhe, e kishte barkun gropé. Zi-
hen (hahen) si qenté né garroq zihen e
grinden pa pushim, hané kokat njéri me
tjetrin.

GATI Kujto (zér né gojé) qenin, béj gati
(rrémbe) shkopin fj. u. shih te QEN,~I.

GATITU pasth. Qéndron (rri) gatitu pér-
para dikujt i bindet menjéheré e pa fjalé
dikujt, s’guxon té kundérshtojé.

GATUAIJ kal. Bluan e s’gatuan e fillon njé
puné, por nuk e shpie deri né fund, nuk
nxjerr gjé né drité. Ia gatoi kulacin shih
te KULAC,~I. Shosh e sit e mos gatuaj
shih te SHOSH.

GAVER f. krahin. Lyp gavér shih te LYP.

GAVIC m. Eshté (mbeti) si daci né gavig shih
te DAC,~I.

GAVOLE f. krahin. Cohet gavole ngrihet pér-
pjeté, fryhet.

GAZ I m. Ia shkeli gazin thjeshtligj. shih te
SHKEL.

GAZEP m. bised. Bén gazepin dikush qa-
het e ankohet me té madhe pér dicka;
e paraqit gjendjen duke i theksuar tepér
anét e kéqgija, e nxin gjendjen a punén
jashté mase. Gjallé e pér gazep shih te
GJALLE. E ka marré né (pér) gazep diké
a dicka i éshté neveritur dicka sa s’e sheh
dot me sy; i ka dalé nga zemra dikush, e
ka marré shumé inat.

GAZETE f. Gazeté folése program i shkurtér
me lajme nga prodhimi dhe nga veprim-
taria politike e kulturore e kolektivit, qé
jepet népérmjet gendrés sé zérit né njé
ndérmarrje ose né njé aksion. Gazeté
muri, botim gé nxjerr njé kolektiv a njé
organizaté né njé ndérmarrje, né njé in-
stitucion, né njé shkollé etj., gé pérmban
shkrime pér ¢éshtje té ndryshme té jetés
sé saj dhe gé varet né mur. Gazeté xhepi,
organ politik luftarak e letrar, me fleté té
vogla, qé botonte njé njési e madhe parti-
zane gjaté Luftés Nacionalclirimtare dhe
qé lexohej duke kaluar doré mé doré.

GDHE Im. E ka kokén gdhe éshté shumé koké-
forté, nuk ha fjalé e arsye.

GDHEND kal. T gdhend (i tjerr) fjalét shih te
FJAL/E,~A. Di (8shté i zoti) t& gdhendé
fjalé éshté i zoti té gjejé fjalé té bukura,
di t’i parashtrojé gjérat bukur.

GDHENDEM vetv. Nuk i gdhendet koka

GDHIHI?M vetv. U gdhi gérdec shih te
GERDEC,~I. U gdhi kallkan shih te
KALLKAN,~I.

GDHIJ kal. U err pa gdhiré shih tek ERREM.

GELQERE f. U bé gélgere (né fytyré) u zbeh
shumé, u zbardh né fytyré, i iku gjaku
(nga sémundja, nga frika etj.).

GELLTIT kal. I gglltiti (i pérpiu, i héngri)
fjalét i mohoi té gjitha ato qé kishte
théné.
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GENJEJ kal.  E génjeu gryka shih te
GRYK/E,~A. Génjen (rren) shtruar
(pértoké) shih te SHTRUAR.

GERB m. zakon. sh. anat., krahin. Iu
képutén (i rané) gérbet u lodh shumé, i
rané kéllget.

GERDEC II m. U gdhi gérdec

GERHAS jakal. I gérhasin (i kércasin, 1 kéndo-
jné) zorrét shih te ZORR/E,~A.

GERMADHE f. E qau gérmadha e gjeti e ke-
qja, e piu e zeza.

GERMICE 1I f. krahin.
spérf. vdiq.

Theu gérmicén mo-

GERSHET m. E b&j gérshet njé puné e ngatér-
roj, e ndérlikoj, e pleks keq.

GERSHERE f. Ira gérshéra (fshesa, kosa) shih
te BIE L. I preré me gérshéré shumé i pér-
shtatshém pér té béré njé puné, pikérisht
ashtu si duhet. Si té preré me gérshéré
kané té njéjtin shtat a gjatési, jané té njé
mase. I ka preré njé gérshéré (jané preré
me njé gérshéré) jané shumé té ngjashém,
pothuajse njésoj. I vuri (i futi) gérshérén

GERRYEJ kal. Té gérryen era fryn eré shumé
e forté, té pret era. E gérreu nga leket ia
mori té gjithé lekét, ia harxhoi té gjitha
té hollat, e faroi nga paraté. E gérreu
barku (e gérryen zorrét) pér buké kishte
shumé uri. Gérryente para me lopaté fi-
tonte shumé para pa u munduar shumsé.

GERRYHET vetv. I jané gérryer syté i jané
futur syté thellé né zgavér (nga njé sé-
mundje, nga uria etj.).

GESHTENJE f. Léng géshtenjash kafe shumé
e hollé ose gjellé shumé e hollé e pa yn-
dyré. I nxjerr géshtenjat (nga zjarri) me
duart e té tjeréve (e botés) e bén njé
puné duke pérdorur si mashé a si vegél

t& tjerét.

GEZIM m. Gézim pér deré iron. shih te
DER/E,~A.

GEZOF m. Ia prené gézofin i dhané até qé

meritonte; e dénuan. Ti shkojé peri gé-
zofit shih te PE,~RI. Jané pe pér njé
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gézof jané pothuajse njélloj, jané shumé
té pérshtatshém pér njéri-tjetrin. Si té
jeté moti, kthen gézofin shih te KTHEJ.
Kthen gézofin (gunén, shpinén, kurrizin,
krahét) nga fryn era shih te KTHEJ.

GEZHDALLE f. S’béhet uré e gézhdalla fj.u.
shih tek UR/E,~A 1.

GILIVILI palak. bised. Bén gilivili tregohet
i pagéndrueshém né bindjet e veta a né
sjelljet ndaj dikujt a dickaje; e dredh, e
ha fjalén.

GISHT m. U bé gisht u dobésua shumé, u lig
(nga ndonjé sémundje ose nga plegéria).
Ia béj me gisht dikujt ia b&j me shenjé qé
té afrohet, qé té largohet ose té heshté.
Fshihet pas (prapa) gishtit (pas hijes sé
gishtit) mundohet mé kot té mbulojé njé
veprim té keq qé ka béré, té metat a digka
tjetér té keqe, mbrohet me mjete a me
ményra té dobéta. Fut gishtin diku futet,
pérzihet né njé puné qé s’i takon, fut
hundét. Eshté i gishtit dikush éshté trim,
éshté i pushkés. Ka gisht né dicka ka
marré pjesé, ka bashképunuar ose éshté
pérzier né njé puné (zakonisht té keqe).
I kéndon gishti dikujt di té shtjeré miré
me pushké, shtie miré me pushké. Kércet
gishtérinjté shkon kohén kot, pa béré as-
njé puné, tund zinxhirin. E la gisht diké
e la pa asnjé mjet jetese, e la me gisht
né gojé. Lidhe né gisht! mbaje mend
miré!, mos e harro!l. Mos e lér né har-
resé! (1 thuhet dikujt, té cilit i japim
njé porosi). E luan gishtin (e pushkés)
shih te LUAJ. E luan gishtin e shéllirés
(e léngut) dikush shih te LUAJ. E ka lua-
jtur gishtin dikush shih te LUAJ. E luan
népér gishta njé 1éndé e di shumé miré;
e kupton dhe e zotéron shpejt. Mbeti
gisht mbeti vetém, mbeti pa njeri. E ka
ngjyer gishtin diku éshté pérzier né njé
vjedhje; ka marré pjesé né njé puné jo té
miré dhe ka nxjerré njé pérfitim vetjak
prej saj. Numéron gishtat i kané rrjed-
hur truté, éshté matufosur. Numérohen
me gisht (me gishtat e dorés) jané shumé
pak. Njihet me gisht njihet nga té gjithé
si njeri i keq, shquhet midis té tjeréve pér



té metat dhe veset qé ka. E tregojné me
gisht diké e tregojné pér njeri té keq, e
shquajné midis té tjeréve pér té metat a
veset qé ka. Vé gishtin mbi diké a dicka
a) caktoj diké a dicka pér njé puné, zg-
jedh diké a digka; e shquaj, e dalloj;

GLASE f. I béri (i la) glasén dikujt thjeshtligj.,
mospérf. shih te LE. E léshon si pula
glasén thjeshtligj. e thoté a e bén dicka
pa pasur parasysh se ku ndodhet e né
¢‘rrethana éshté, flet a vepron me vend
e pa vend dhe pa pérgjegjési, e 1éshon si
lopa bajgén.

GLOBAL mb. libr. Metoda globale

GODIT I kal. Goditi (qélloi) né shenjé shih te
SHENJ/E,~A.

GOGEL f. Béhem gogél mblidhem si lémsh
(nga frika, nga té ftohtét etj.). Ia béj
gogél dikujt e shtréngoj té béjé até qé dua
uné, ia fut té dy kémbét né njé képucé.
Eshté gogél mbi ujé éshté i lehté nga
mendja, éshté mendjelehté. Rronte (je-
tonte) si gogla né ujé ishte pa ndihmé
e pa pérkrahje; jetonte né gjendje pasig-
urie. Shkoi dushk pér gogla shih te
DUSHK,~U.

GOJE f. Gojé mé gojé

GOJETHATE mb. Mbeti gojéthaté mbeti pa
gjé, mbeti me gisht né gojé.

GOLF m. sport. Jaké (gryké) golf jaké e mbyl-
lur dhe e kthyer me dysh, qé mbulon
pjesén mé té madhe té qafés. Pantallona
golf pantallona jo té gjata, té cilat poshté
gjurit, deri ku fillon pulpa rriné ngjitur
pas kémbés, ndérsa mbi gju e deri né mes
vijné duke u zgjeruar. Triko golf triko me
jaké golf.

GOMAR m. (Punonte) pér shpirt t& gomarit
punonte kot, i shkonte mundi humbur.
Sa gomaré buzébardhé (ka)! iron, shih
te BUZEBARDHE. S’calon gomari nga
veshét fj.u. shih te CALOJ. S’di si (nga)
lidhet gomari mospérf. shih te LID-
HEM. Ia ha bukén gomari mospérf. éshté
shumé i ngathét dhe i mefshté. Kur té
hipé gomari (derri) né fik (né majé té
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fikut) thjeshtligj. kurré, asnjéheré. I
kané hedhur (i kané shténé)truté e go-
marit nuk vepron sipas mendjes sé tij,
por bén si i thoné té tjerét, ia kané marré
mendjen té tjerét. I lan kokén (kryet)
gomarit shih te LAJ. Nuk i shkoi go-
mari (kali) né udhé (né uré) edhe poh.
shih te UDH/E,~A. T shkon (i ka hije) si
shala gomarit iron. shih te SHAL/E,~A
II. vuri lékurén e gomarit dikujt shih te
LEKUR/E,~A. S’di gomari ¢’éshté bari
mospérf. nuk éshté i zoti té vlerésojé até
qé éshté me té vérteté e miré e me vleré,
nuk di dhia ¢’éshté tagjia. E di gomari ku
e vret samari fj.u. secili i di veté punét
e hallet e tij, e di i zoti ku i pikon ca-
tia. S’di t'i japé ujé (as) gomarit dikush
mospérf. éshté i trashé nga mendja ose
fare i pazoti. Kali humbi, gomari s’duket
fj. u. &shté rrémujé e madhe, nuk e
merr vesh i pari té dytin. Prit gomar té
mbijé bar! mos prit kot; s’dihet kur do
té béhet njé puné a kur do té vijé dikush,
mund té mos béhet a té mos vijé kurré;
éshté fare e pasigurt dicka. Punon kali,
ha gomari fj.u. shih te KAL/E,~I. Sikur
i ka ngréné gomari bukén (macja brumin)
shih te HA. T zoti e nxjerr (e qit) gomarin
nga balta fj.u. shih te BALT/E,~A. Le
gomari gé na ngordhi, po s'na léné re-
hat as mizat le fatkeqésia, le halli i madh
qé kemi, por na shqetésojné e na ngac-
mojné edhe pér gjéra té vogla. S’ka ¢'i
bén gomarit, i bie samarit fj.u. ia nx-
jerr inatin jo atij qé duhet, por dikujt
tjetér qé nuk ka faj, gjetké e ka inatin e
gjetké e nxjerr. Kali ha tagjiné, gomari
mbart bucelat fj.u. shih tek TAGJI,~A.
Presin té ngordhé gomari (kali) qé t'i
marrin patkonjté pérb. presin té pérfito-
jné ndonjé gjé nga ajo qé mbetet, presin
té pérfitojné nga dicka pa béré asgjé veté.
Ti zot, uné zot, po gomarin kush e kullot?
Secili duhet té béjé até qé i takon dhe té
mos ia hedhim punén njéri-tjetrit; po té
mos béjé secili punén e vet, nuk i dilet
mbané; po té japin té gjithé urdhra nuk
béhet asnjé puné. Bisht gomari bot. shih
te BISHT,~I. Cug¢ gomari zool. shih te



CUC,~I. Ferré (gjemb) gomari bot. shih
te FERR/E,~A. Lule gomari bot. shih
te LUL/E,~JA. Vesh gomari bot. vesh-
gomar.

GOME f. Gomé arabike shih tek ARABIK,~E.
Gomé peshku 1éndé sintetike e bardheme,
e forté dhe elastike, qé nxirret nga pér-
punimi i mbeturinave té naftés e qé pér-
doret, zakonisht pér shoje képucésh.

GORRICE f. U bé gorricé u mblodh si grusht
(nga frika, nga njé sémundje etj.). Mé
doli gorricé dicka s’mé vajti mbaré puna.
Nuk i ha ato gorrica (vadhéza, kumbulla)
shih te HA. Tu bé buka gorricé (gjemb)
shih te GJEMB,~I Derisa té béhen gor-
ricat cucka shih te CUCK/E,~A.

GOTE f. Ngre (¢oj) goté (kupén, dolliné, shén-
detin) shih te NGRE. Mbytet né (me) njé
goté (piké, lugg, filxhan, gisht) ujé mo-
spérf. shih tek UJ/E,~I.

GOTIK mb. art. Shkrimi (alfabeti) gotik al-
fabet a lloj shkrimi me shkronja latine
té drejta, me kénde e me maja té mpre-
hta, i cili éshté pérdorur nga mesjeta deri
né shekullin toné né Gjermani e né disa
vende té tjera.

GOZHDE f. Si gozhda né dérrasé i ngulur
miré, qé ka zéné vend pérfundimisht. Pi-
laf me gozhdé digka qé nuk mund té pra-
nohet né asnjé ményré; dicka qé s’hahet,
qé s’pértypet. Preu gozhdé (thumba)
shih te PRES I. Dimri ha gozhdé (guré,
kashté) shih te DIM/ER,~RI. Rri si mbi
gozhdé s’rri dot i geté, i lirshém e i shku-
jdesur né njé vend, nuk jam i geté, rri si
mbi gjemba. E ka béré syrin gozhdé nuk
preket fare nga vuajtjet e fatkeqésité e té
tjeréve, nuk i vjen aspak keq pér té tjerét,
éshté i paméshirshém, éshté shpirtkazmé.
I bie po asaj gozhde (po atij avazi, po
atij teli) shih te BIE I. E do (e kérkon)
si breshka gozhdén shih te BRESHK/E,
~A. U mbeti pushka né gozhdé vjet. nuk
lindi ndonjé mashkull né shtépi qé té
mbante pushkén, mbeti shtépia pa burra.
I ngeci (i ngeli) sharra né gozhdé shih te
SHARR/E,~A.
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GRAH kal. Ua grahu kémbéve iku me vrap,
krisi e iku, ua mbathi kémbéve.

GRAMAFON m. Gramafon i prishur pérb.
shih te PRISHUR (i, e).

GRATHEL f. bot., viet. Tu bé grathél dikush
iu ngjit si ferré dhe nuk i ndahet, iu bé
ferré, iu bé rrodhe (pér diké gé té bezdis).

GRAVITET m. fiz. Qendra e gravitetit shih te
QEND/ER,~RA.

GRAZHD m. Eshté pér t'u lidhur né grazhd
dikush éshté i trashé nga mendja, éshté
hajvan; duhet trajtuar si kafshé, sepse
késhtu sillet e vepron.

GREMINE f. Ra né greminé pésoi njé humbje
a fatkeqési té madhe. E hodhi né grem-
iné diké i shkatérroi jetén, e coi né njé
gjendje shumé té keqe. Eshté né buzé té
greminés (t& humnerés) éshté né prag té
shkatérrimit té ploté ose té njé humbjeje
a fatkeqésie té madhe.

GREP m. U bé (si) grep u dobésua shumé,
ra shumé nga shéndeti. Ra né grep u
mashtrua, u génjye prej dikujt, ra né
kurth. E hodhi grepin diku ia vuri sy-
rin dickaje dhe pérpiget té nxjerré pér-
fitime. Ta hodhi grepin dikujt ia vuri sy-
rin dikujt dhe pérpiqget ta shtjeré né doré.
Eshté grep arb. keq. éshté hamés i madh.
Jam (rri) né (ndér) grepa kam njé hall té
madh gé mé mundon vazhdimisht e qé
nuk mé 1é té rri i qeté; s’rri dot i qgeté,
rri si mbi gjemba. Nuk i kap grepi éshté
jashté mundésive a forcave té tij, nuk
ka mundési té béjé (njé puné, njé detyré
etj.). Ia nxjerr me grep (me grepa) fjalén
(pérgjigjen) ia nxjerr dikujt me shumé
véshtirési fjalén ose até qé ai di, ngaqé
ky nuk déshiron ta thoté ose ngaqé nuk
e di miré, ia nxjerr me zor, ia nxjerr me
daré.

GREREZ f. zool. Fole grerézash (arézash) keq.
cerdhe njerézish té ligj qé punojné pér t’u
sjellé té kéqija té tjeréve; cerdhe njerézish
té kéqij qé zihen e grinden sa t’u hané
kokat njéri-tjetrit.

GRETH m. zool. Fle me gretha léviz shumé
kur fle, bén gjumé shumé té shqetésuar.



GRIBE f. krahin. Béhet gribé

GRIGJE f. Si vathé pa grigjé shih te VATH /E -
A.

GRIHEM vetv. Grihet me vete vuan pér-
brenda, e bren dicka vazhdimisht (njé
mendim et;j.).

GRUJ kal. Grin lakér (sallaté) flet shumé dhe
kot; llap kot. Mé griné zorrét kam shumé
uri. Korr e grin shih te KORR.

GRILLOJ kal. U grilloi kokén u mori mendté
duke folur shumé dhe kot, ua lodhi kokén
me llafe té kota.

GRIME f. Sa grima

GRINDEM vetv. U grindén (u zuné, u
shané) pér mustaget e Celos shih te
MUSTAQ/E,~JA.

GRIS kal. Ta grisi (ia ¢ori) maskén shih te
CJERR 4. T grisi zemrén (shpirtin) e
léndoi shumé, i shkaktoi dhembje, i cori
zemrén. Ferra e nisi, ferra e grisi i var-
fér lindi, i varfér vdiq, me halle filloi, me
halle mbaroi. Gris (prish) gjirin, arno
péqirin! fj.u. thuhet kur dikush prish
a démton njé puné té madhe e té réndé-
sishme pér té béré dicka té vogél; prish
bucela e béj kénage.

GRISEM vetv. Si u nis, ashtu u gris (u bitis)
shih te NISEM.

GRISKEL f. Bar griskle bot. shih te BAR,~I
L

GRISUR mb. Thes (harar) i grisur (i shpuar)
shih te SHPUAR (i, e).

GRIZHEL f. zool. Eshté grizhla éshté i keqi i
vetvetes, ia bén té kegen vetes.

GROPE f. E béri gropé (vendin) ndenji
shumé kohé né njé vend. Iu bé barku
gropé (peté, dérrasé) kishte uri té madhe;
kishte shumé kohé pa ngréné. Iu bé
zemra (barku) gropé u hidhérua, u désh-
pérua shumé.  Gjeti gropén e gurit
u mékémb shpejt e papritur nga ana
ekonomike, ra né kamje t& madhe. Kur té
shohé gropén e zverkut asnjéheré, kurré.
Gropé ajrore av. zoné, ku ajri ka njé
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temperaturé tjetér né krahasim me até
té mjedisit pérreth dhe pér kété shkak
aeroplani ulet menjéheré mé poshté se
lartésia e kursit.

GROSH m. vjet. Mé polli (mé ndezi) groshi
(belaja) me diké shih te PJELL. Shén-
doshé me grosh vjet. thuhej nga ata
qé mendonin se s’ka ¢’té duhet shéndeti,
kur e ke xhepin bosh. E bén groshin
kacidhe shih te KACIDH/E, ~JA. Dy
grosh oka (pesé para oka) mospérf. shih
te OK/E,~A. I ka fjalét me grosh (ka
fjalé e grosh) éshté shumé i kursyer né
fjalé; flet pak, por me vend. Futet pesé
para né grosh ndérhyn atje ku nuk i pér-
ket, fut hundét kot né punét e té tjeréve.

GROSHE f. Léng groshé mospérf. njeri pa
vleré a pa réndési. Eshté si grosha shtaté
javé nuk éshté né gjendje té arsyetojé a
té gjykojé si duhet, éshté fare i papjekur.

GRUA f. Ato té grave euf. shih tek ATO. Gru-
aja (e bija) e botés shih te BOT/E,~A
1.

GRUMBULL m. Ia dha grumbull dikujt ia
tha copé té gjitha, s’i la gjé pa théné, ia
numeéroi té téra.

GRUMBULLIM m. Grumbullimi i de-
tyrueshém ményra e sigurimit té sendeve
ushqimore (bujgésore e blegtorale) né
formé detyrimi, qé pérdori shteti yné né
vitet e para pas Clirimit pér té furnizuar
né ményré té organizuar punonjésit e
qyteteve e té gendrave té prodhimit in-
dustrial.

GRUMBULLOR mb. Re grumbullore shih te
RE,~JA.

GRUNOR mb. Bimét grunore bot. Térésia e
biméve barishtore njévjecare me kércell
si cilindér, té zbrazét e me nyja, me lule
té grumbulluara né kalli, qé béjné fryte
njéthelbore (si gruri, thekra, elbi etj.).

GRUP m. Grup edukativ hist. shih
tek EDUKATIV,~E. Martesa me grupe
etnogr. shih te MARTES/E,~A. Grup
gjaku biol. njé nga té katér tipat e
gjakut te njeriu dhe te kafshét, me cilési



té vecanta té rruazave té kuge dhe té seru-
mit. Grup skulpturor art. vepér skulp-
ture qé paraget njé grup térésor njerézish
ose figurash sipas njé ideje a teme té cak-
tuar.

GRURE m. bot. E ka gruré (dhjamé, vaj)
me diké ka marrédhénie shumé té mira
me diké, shkon shumé miré me diké, e
ka miré me diké. I shkon (puna) gruré
i vete puna mbaré, i shkon puna shumé
miré. Ra si pula né gruré (né mulli) shih
te PUL/E,~A. E ha grurin q& né aré i
shpenzon té ardhurat shpejt e para kohe,
nuk di t’i pérdoré me ekonomi té ardhu-
rat, nuk di té kursejé. Kakaris si pula
pa gruré (né veri) shih te PUL/E, ~A.
Ndaj bykun nga gruri shih te BYK,~U.
Kur s’ke gruré, e miré éshté edhe thekra
fj. u. shih te THEK/ER, ~RA. Mbolli
thekér e i doli gruré dikujt shih te MB-
JELL. Eshté tre mel dy gruré tall, shih te
MEL, ~I. Thekra éshté e gjaté, po gruri
hahet fj. u. shih te THEK/ER,~RA.
Gruré breshke bot. lloj bari qé bén kalli
si té grurit, gruré i egér, grurth.

GRUSHT m. Grusht i blinduar shih te BLIN-
DUAR (i, e). Grusht pér grusht dhémb
pér dhémb, pa u frikésuar. Jepte (mer-
rte, fitonte, i kishte) me grusht (me
grushte) jepte (merrte, fitonte, i kishte)
me shumicé, né sasi t& madhe (zakon-
isht pér paraté). E ka (e mban) né
grusht e ka nén zotérim té ploté, e ka
né doré. Ngre grushtin shpreh kundér-
shtimin ndaj dikujt a dickaje, protestoj;
jam gati té ndeshem, té luftoj me dikeé.
Shtréngon grushtet mblodh forcat e pér-
gatitet pér t’u ndeshur me diké, pér njé
puné gé kérkon guxim e pérpjekje. I
tregoi grushtin dikujt e kércénoi diké; i
dha té kuptojé se ishte gati té pérleshej
me diké, nuk iu nénshtrua. I bie gjok-
sit me grushte shih te GJOKS,~I. I bie
kokés me grushte shih te KOK/E,~A. Ia
dha nderin né grusht (né doré) shih te
NDER,~I. Ua futi njé grusht miza i futi
né sherr, e ndezi sherrin. E ha barutin
me grushte éshté trim i madh, @éshté
luftétar i zoti. E ka dorén grusht éshté
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doréshtrénguar. E pércolli me njé grusht
miza (pleshta) shih te MIZ/E,~A. Poli-
tiké e grushtit té hekurt politiké e forcés
dhe e dhunés. I rri me grushte hundéve
dikujt keq. shih te HUND/E,~A. Erdhi
me njé grusht miza shih te MIZ/E,~A.
Ha buké me grushte barkut ha shpejt e
shpejt pothuajse pa e pértypur ushqgimin,
e rras ushqimin né bark pa e pérty-
pur miré. Mg sa béhen bashké (bashko-
hen) njé grusht pleshta iron. shih te
PLESHT,~I. Q& né gusht nga njé grusht
fj. u. rezervat sigurohen duke i mbledhur
me kohé, pak e nga pak; pér té arritur
pérfundime té mira né njé puné duhet fil-
luar me kohé, duke punuar ¢do dité, pak
e nga pak. Grusht hidraulik tek. rritje
shumé e madhe, mé tepér sesa lejohet, e
trysnisé népér tuba, gé shkaktohet nga
zvogélimi i menjéhershém i shpejtésisé sé
lévizjes sé 1éndés brenda né ta. Grusht
shteti ndérrimi i menjéhershém me dhuné
i geverisé a i formés sé geverisjes, qé
pérgatitet fshehurazi dhe béhet nga njé
grup i vogél njerézish pa u mbéshtetur te
masat e popullit.

GRYKE f. E génjeu gryka u génjye nga dicka
e jashtme, nuk i doli ashtu si¢ e priste, u
mashtrua. Gryké pér (me) gryké fytafyt,
fytas, grykas. Me grykén e pushkés (nga
gryka e pushkés) shih te PUSHK/E,~A.
Nén grykén e pushkés (e topit) duke e
kércénuar a duke e frikésuar me armé. Iu
hodh né gryké (né fyt) dikujt

GUASKE f. U mbéshtoll (u mblodh) né
guaskén e vet u térhoq dhe u mbyll
brenda né vetvete. Eshté mbyllur né

guaskén (né lévozhgén) e vet shih te
LEVOZHG /E~A.

GUDULISEM vetv. Nuk guduliset me pupél
zoga shih te PUP/EL, ~LA.

GUFOJ jokal. I gufon zemra (shpirti) shih te
ZEM/ER,~RA.

GUGA f{. vet. sh. Bén guga gugat.

GULC m. E ka paré gulg e ka ndier veten
shumé ngushté.



GULCOJ jokal. T gulcoi zemrén dikujt e
shqetésoi fort diké; e pikélloi diké; e nxit
diké me ngulm pér té béré njé veprim.

GUMERATE f. Mbeti gumératé mbeti ulok.

GUNE f. Nén guné prapa krahéve, fshehu-
razi, nén rrogoz. I hodhi (i vuri) gunén
dickaje shih te HEDH. Sapun mbi guné
dicka gé béhet sa pér sy e fage, mashtrim.
Shtroi gunén shih te SHTROJ. Mos ia
hiq gunén! mos e thello me tej, se i dalin
té fshehtat e té palarat!; mos ia hiq petén
lakrorit! Mban (fsheh) sépatén nén guné
éshté i pabesé, té godet pas shpine, fsheh
gurin né gji. Kaloi me kallaj mbi guné
shih te KALLAJ,~I. Kthen gunén (gé-
zofin, kurrizin, krahét) nga fryn era shih
te KTHEJ. Pér njé pe, pér njé gjilpéré,
shkoi kot njé guné e téré fj. u. shih te
PE,~RI.

m. U bé gur (dru) shih te DRU,~RIL
U béfté gur mallk. vdekté! Gur femér
shih te FEM/ER,~RA. Guri (zari) i fun-
dit shih te FUNDIT (i,e). Gur ku-
firi shih te KUFI,~RI. Gur prove libr.
shih te PROV/E, ~A. Gur né rrokul-
limé shih te RROKULLIM/E,~A. Gur
shahu shih te SHAH,~U. Gur themeli
shih te THEMEL,~I. Gur themeltar
(themelor) gur themeli. Me guré né koké
me mundime té médha, duke kapércyer
véshtirési t& médha. Si gur (si pllaké)
varri shih te VARR,~I. E gjuaj me guré
diké hedh guré mbi diké. Hodhi guré
mbi diké shih te HEDH. I ka humbur
guri dikujt nuk éshté né vete, e ka hum-
bur fillin, e ka humbur toruan. Nuk
éshté prej guri nuk éshté njeri fare pa nd-
jenja, nuk éshté njeri pa zemér. Ka lin-
dur prej gurit shih te LIND. Luan (1éviz)
gurét shih te LUAJ. E nxjerr nga guri
dicka éshté shumé i zoti, bén edhe té pa-
mundurén. Qajné edhe gurét pér diké
ka qgené njeri shumé i miré, sa qé u vjen
keq té gjithéve gé ka vdekur ose qé éshté
larguar pérgjithnjé nga njé vend. Bén
gurin e gjakut dikush shih te

GURMAZ m. Iu shqye (i doli) gurmazi shih te
SHQYHEM. Kruaj (pastroj) gurmazin

GUR
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shih te KRUAJ. Tu tha gurmazi (goja,
buza, gryka) pér digka shih te THAHEM.

GURTE mb. E ka zemrén té gurté nuk i
vjen keq pér té tjerét, éshté zemérgur.
Théngjill i gurté vjet. qymyrguri.

GUSHE f. Gushé pér gushé shumé afér njéri-
tjetrit; duke u pérqafuar. Iu léshua gusha
dikujt filloi té flasé pa pushim, e léshoi go-
jén. Zé né gushé (marr né gushé) diké e
pérqafoj. E ka shpirtin né gushé i erdhi
vdekja, i erdhi fundi, s’ka shpétim. Gjén-
dra e gushés mjek. gjéndra tiroide.

GUSHT m. Q& né gusht nga njé grusht shih
te GRUSHT,~I. Shkoi vapa me gushtin
fj. u.

GUZHME f. I vé guzhmén dikujt e shtréngoj,
e detyroj dikeé.

GJAH m. Béri gjah u pérpoq, u mundua me
té gjitha forcat pér té kryer dicka. Gjahu
né breg e qéllon né kodér vepron pa i
peshuar e pa i matur miré gjérat, vepron
kot, kuturu.

GJAK m. Iu avullua gjaku shih tek AVUL-
LOHEM. Béri gjak theri njé kafshé a
njé shpend. E béri gjak (mish e gjak)
e pérvetésoi thellé dicka. U béné gjak
(mish gjak) u bashkuan fort, u shkring,
u béné njésh. I bucet gjaku éshté gati
té shpérthejé pér té béré dicka, sa mezi
e pérmban veten, zien pérbrenda. Derdh
gjak shih te DERDH. Ka derdhur gjakun
shih te DERDH. Eshté derdhur gjak shih
te DERDHEM. I ftohu (i uli, i shoi, i
shtroi, i zbuti) gjakrat i qetésoi njerézit
qé ishin duke u zéné a duke u grindur ash-
pér me fjalé, béri qé t'u bjeré zemérimi,
qetésoi gjendjen. Iu ftoh gjaku i ra
zemérimi, u getésua. U ftohén (u ulén,
u shuan, u shtruan, u zbutén) gjakrat
u getésuan njerézit qé ishin duke u zéné
a duke u grindur ashpér me fjalé, u iku
zemérimi, u ra inati; u getésua gjendja.
Ia ka futur né gjak dicka

GJALME m. Béhet gjalmé dobésohet, hollo-
het. Iu bé gjalmé dikujt iu gep pas
dikujt e nuk iu nda, iu bé rrodhe. E



béri gjalmé e zgjati shumé dicka, e béri
térkuzé (bisedén etj.). Gjalma népér
kémbé pengesa e ngatérresa, kokécarje,
puné té pazgjidhura qé té bezdisin. Ia
ka mbledhur gjalmat shih te MBLEDH.
I mbeti gjalmi népér kémbé ka akoma
mjaft pengesa e telashe, nuk ka shpétuar
nga hallet e telashet. Lidh kémbét me
gjalmat e mi ngatérrohem veté né njé
puné pa qené e nevojshme, e fut veten
né telashe kot; i lidh duart vetes, pengoj
vetveten.

GJALPE m. Si (thika) né gjalpé pa asnjé
pengesé e véshtirési, me lehtési, si né vaj.
Gjalpi né lakror bie (derdhet, mbetet)
fj. u. shih te BIE I. Gjalpé (dhjamé,
djathé i miré) né lékuré té genit shih te
QEN,~I. E ka (shkon, éshté) gjalpé e vaj
me diké ka marrédhénie shumé té mira
me diké, i ka punét miré me té, e ka
gruré. E ka mjalté e gjalpé (mjalté e she-
qer, mjalté e qumésht) me diké shih te
MJALT /E,~1. Kérkon petulla me gjalpé
shih te PETULL,~A. Bar gjalpi shih te

BAR,~I I
GJALLE as. S’e deshi té gjallét (veten) shih te
DUA.

GJALLE mb. S’u bé i gjallé

GJALLE ndajf. Gjallé e pér gazep né gjendje
shumé té keqe e té véshtiré, né piké
té hallit. Gjallé e ngushté (e keq) né
gjendje shumé té véshtiré, né varféri e né
véshtirési, keq. Gjallé a vdekur me ¢do
kusht, patjetér, medoemos. As gjallé as
vdekur

GJALLI ndajf. U ndamé pér sé gjalli kemi njé
kohé té gjaté pa u takuar njéri me tjetrin.
E futi (e vuri, e shtiu) né varr (né dhe)
pér sé gjalli (té gjallé) shih te VARR,~I.

padukshme. Pérpiget si gjarpér mundo-
het shumé, jep e merr né té gjitha anét,
pérpiget me ményra té ndryshme. Shkeli
mbi gjarpinj i dolén telashe e kokécarje
té médha; gjeti belané. E zuri gjarpri
i ra njé e keqe e madhe, i ndodhi njé
fatkeqési. Gjarpér me dy koka armik
shumé i rrezikshém. Gjarprit shtypi
kokén! fj. u. pér armikun mos ki
méshiré, armikun shfarose! E héngri
gjarpri me dy koka e gjeti njé e keqe
e madhe. Hoqi bishtin e gjarprit (u
mundua pér bisht té gjarprit) shih te
BISHT, ~I. Heq (vuan) si gjarpri nén
gur (si miu né mur) vuan shumé, éshté
né hall t& madh. Mbaj (rrit) gjarprin
né gji kujdesem pér njé njeri, i cili mé
voné me pabesi ma shpérblen té mirén
me té keqe. Ka piré léngun e gjarprit
prej dikujt shih te LEN/G,~GU. Mos e
trazo (mos e prek) gjarprin né bisht! ru-
aju nga armiku edhe atéheré kur té duket
se nuk éshté i rrezikshém! Nuk i tregon
gjarpri (bolla) kémbét fj. u. njeriu i lig
a armiku mundohet t’i fshehé synimet a
qéllimet e kéqija, éshté fsheharak. Prej
ujkut ra né gjarpér shpétoi nga njé e keqe
dhe ra né njé tjetér akoma mé té madhe,
ra nga shiu né breshér. Bar gjarpri bot.
shih te BAR,~I I. Kérpudhé gjarpri bot.
shih te KERPUDH/E,~A. Lule gjarpri
bot. shih te LUL/E,~JA. Presh gjarpri
(i egér) bot. shih te PRESH,~I. Qepé
gjarpri bot. xhérrokull. Rrush gjarpri
bot. shih te RRUSH, ~I.

GJASHTE num. them. FEshté me gjashté

gishta éshté vjedhés. Fiton pesé e ha (pr-
ish) gjashté shpenzon, prish mé shumé
sesa merr. Pesé dhi gjashté zile mé
shumé zhurmé se puné.

GJANE f. Mbeti si peshku né gjané shih te GJATE mb. Se béri té gjaté

PESH/K,~KU.

GJARPER m. Si besa e gjarprit zotim (prem-
tim) i tillé qé nuk i duhet besuar kurré.
Gjumé gjarpri gjumé i thellé e i réndé.
Si kémbét e gjarprit thuhet pér digka
qé nuk duket, qé éshté e fshehté a e
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GJATE Gjaté e gjeré (gjeré e gjaté) shih te

GJERE. Sa gjaté gjeré (sa gjeré gjaté) né
té gjithé gjatésiné e gjerésiné; plotésisht i
shtriré. S’e bén gjaté vepron shpejt, nuk
e zgjat, s’e bén té gjaté. Nuk e shpie (s’e
gon) mé gjaté



GJEJ kal. 8. Zbuloj rrugén, mjetin, ményrén

a anén pér té béré dicka, pér té dalé nga
njé gjendje ose pér té siguruar pérkrahjen
e dikujt (edhe né njé varg njésish fraze-
ologjike). Gjej rrugén. Gjej ményrén
(mjetin). Ia gjeti veglén. la gjeti anén
(shtegun, vaun). Ia gjeti vjegén (verigén,
rréfanén). Ta gjetén ilagin (dermanin). Ia
gjeti vidhat (burgjité, burmat) dikujt.

11. Meé ndodh njé e keqge, mé bie né
koké, pésoj (edhe né njé varg njésish
frazeologjike). E gjeti njé e keqe (njé
fatkeqési). ¢’mé gjeti! Miré na gjeti! E
gjeti belaja. Ku té gjeti edhe ty! C’té ka
gjetur sot késhtu? cfaré ke sot késhtu?
E gjeti si breshka te nallbani. I gjeti
mushka druté. E gjeti kokén e kandilit.

18. I shkoj pas shijes a éndjes dikujt; pa-
jtohem me diké né mendime e né shije,
merrem vesh me diké, bie né ujdi (edhe
né njé varg njésish frazeologjike). E gjeti
fjalén me diké. Ia gjeti zemrén. I gjeti mi-
dené. Ta gjeti telat dikujt. I kané gjetur
telat bashké. I kané gjetur pipézat. Kané
gjetur njé gjuhé té pérbashkét. Kané gje-
tur shoku-shokun. Gjeti mendja mend-
jen. Ka gjetur rrasa vegshin (vorbén).
keq. Ka gjetur tenxherja kapakun (u
rrokullis tenxherja, gjeti kapakun). keq.
Ka gjetur shkopi dogen. keq.

Gjeti belané me diké a me dicka u ngatér-
rua keq me diké a me digka, i ndezi me
té. Ia gjej fillin shih te FILL,~I 4. Gjen
(bén, ngre, zé) fole shih te FOL/E, ~ JA.

GJEL m. Si gjeli pa koké (pa krye) sikur i

merren mendté, si i trullosur, si i hutuar,
si i shastisur. Njé gjel placka shumé
pak plagka. Hidhet (kércen) si gjel merr
zjarr menjéheré, zemérohet e kércen pér
gjéné mé té vogél. Ngrihet me gjelat ngri-
het, zgjohet herét né méngjes. I rri gjel
dikujt géndron me mendjemadhési pér-
ballé dikujt, krekoset para dikujt, nuk e
ul kokén para dikujt, i rri kundér. I bén
edhe gjeli vezé i ecén shumé mbaré, i ka
punét shumé miré, i ka té gjitha té mi-
rat. Ra si gjeli (si pula) né thekér shih
te THEK/ER,~RA. I ka dalé gjel kaproll
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njé puné i ka dalé pérpara njé puné, i ka
véné gjoksin, i ka dalé ballé pér ballé me
guxim.

GJELBER mb. Ari i gjelbér shih tek AR,~I.
Kafe e gjelbér dicka me pasoja té
padéshirueshme, puné a ngatérresé, né té
cilén nuk duhej té pérziheshim. Tryeza
(coha) e gjelbér vjet. tryeza e bisedimeve
diplomatike.

GJELEZ f. zool. Ha kémbé gjeléze jeton me t&
gjitha té mirat.

GJELLE f. Gjellé pa kripé

GJEMB m. Flet me gjemba thumbon té tjerét
kur flet, e hedh fjalén te njéri e tek tjetri
pér t’i qortuar a goditur, flet me thumba.
Fut gjemba fut grindjen, pércarjen, fut
spica. I hyri gjembi iu ndez déshira ose
kureshtja pér dicka, i hyri krimbi. Jam
(rri) si mbi (né) gjemba (ferra, vezé) nuk
e ndiej veten té geté; rri i shqetésuar.
Kuroré me gjemba libr. simbol i vuajt-
jes dhe i mundimit. Qen me gjemba (me
kreshta) keq. shih te KRESHT/E,~A.
Rri gjemb mbahet i veshur miré dhe
shumé i pastér e i rregullt, rri spicé. I rri
gjemb dikujt i rri mbi koké dikujt e nuk
e 1é té qeté; i rri ¢ekan mbi koké. Sikur
shkel mbi gjemba (mbi vezé) me shumé
kujdes, né majé té gishtave (pér ményrén
e té ecurit). I vuri gjembin dikujt e
shtréngoi keqas, ia mblodhi rripat. Iu bé
buka gjemb (gorricé) nuk i shkonte buka
poshté, i mbeti buka né gryké (nga njé
lajm i keq etj.). Nuk i ka hyré gjemb
(ferré) né kémbé shih te FERR/E,~A. E
ka gjemb (halé, ferré, shushull) né sy shih
te HAL/E,~A. Kérkon kémbé pér gjemb
nxjerr ndonjé shkak qé té zihet, kérkon
njeri qé té grindet. Nuk la gjemb kémbe
i zhduku, i shfarosi té gjithé, shkatérroi
gjithcka. E mban si zogun majé gjem-
bit diké e mban me té gjitha té mirat,
e mban né péllémbé té dorés. Flutura
e gjembave zool. lloj fluture démtuese,
vemjet e sé cilés jané té pérhiméta, me
dy vija anésore té verdha dhe me gjemba
té verdhé ose kafe. Lule gjembi bot. shih
te LUL/E,~JA.



GJEMI f. Rri sikur i jané mbytur gjemité rri
shumeé i brengosur e i zymté.

GJENDEM vetv. S’i gjendet ana dicgkaje shih
tek AN/E,~A 1. S’iu gjend (s’iu duk)
binaja shih te BINA,~JA. Sa pér t'u
gjendur né fjalé (né muhabet) sa pér
té théné dicka, duke folur pér gjéra té
paréndésishme ose gé nuk kané té béjné
me ¢éshtjen. Nuk i gjendet filli éshté
shumé e ngatérruar, éshté lémsh. Iu
gjend gjak dikujt shih te GJA/K,~KU I.
M’u gjend havale shih te HAVALE,~JA.
S’i gjendet karari dikujt a dickaje shih te
KARAR,~I. S’u gjendet (u humbi) nis-
hani shih te NISHAN,~I. Sa pér t’'u gjen-
dur (Kola) né puné sa pér t'u dukur gé
merret me dicka, sa pér té théné se punon.
S’i gjendet shoku (shoqja, ¢ifti) pér diké
a dicka nuk ka ndonjé tjetér té ngjashém
a té afért me té pér nga vetité, cilésité etj.,
éshté shumé i miré, shumé i zoti, shumé
trim etj. Nuki gjendet as nami as nishani
éshté zhdukur krejt, nuk i ka mbetur as-
njé gjurmé. U gjend qiri né kémbé shih
te QIRI,~U.

GJENDJE f. Jam né gjendje

GJEOLOGIJIK mb. Prerje gjeologjike gjeol.
shih te PRERJ/E,~A.

GJERE mb. Me zemér (me bark) té gjeré i
durueshém, zemérgjeré. E ka gjoksin té
gjeré shih te GJOKS,~I.

GJERE ndajf. Gjeré e gjaté (gjaté e gjeré)

GJETKE ndajf. Vret gjetké ai (fjala e tij) shih
te VRAS. Gjetké daullet, gjetké dasma
shih te DAULL/E,~JA.

GJETKEZ f. Si pata (si derri) né gjetkéz me
té gjitha té mirat, si pula né gruré.

GJETH m. I béri gjeth i griu, i shoi krejt.

GJETHE f. Me bar e me gjethe shih te
BAR,~I I. Gjethe (fleté) fiku shih te
FI/K,~KU. E ka gjethe diké e mund a
e mposht lehté diké, s’e ka pér gjé, as qé
matet dot me té ai. U bé gjethe plepi u
dobésua shumé, u tret; u zverdh. Drid-
hej si gjethe lofate (plepi) kishte shumé

friké, ishte trembur shumé, i kishin hyré
drithmat nga frika. Eshté gjethe plepi

GJETHOR mb. bot. Perime gjethore per-
ime, té cilave u pérdoren vetém gjethet
si ushqim (spinaqi, sallata etj.).

GJE f. Cdo gjé gjithcka. Né ¢do gjé nga té
gjitha anét, né cdo drejtim. Pa gjé té
keqe shih te KEQ (i), ~E (e). Si pa gjé
té keq shih te KEQ (i), ~E (e). Nuk e
ka pér gjé shih te KAM. Ndonjé gjé digka.
Tjetér gjé dicka e ndryshme, gé nuk u ng-
jan té tjerave a qé dallohet nga njé tjetér;
tjetér puné. E ka pér gjé té madhe shih
te MADH (i), ~E (e). S’kishte gjé pas sh-
pirtit shih te SHPIRT,~I. Pesé para gjé
shih te PES/E,~A.

GJE 2. Asgjé, kurrgjé, asgjésend, asnjé send

(pérdoret né fjalité mohore; edhe né njé
varg njésish frazeologjike). Nuk foli gjé.
S’dégjova (nuk mora vesh) gjé. S‘i mbeti
gjé. S'ka gjé né doré (né vijé). Ska gjé né
thes (né torbé, né trasté). Nuk vuri gjé
né gojé. Nuk bén dot gjé. Nuk doli pa
gjé mori dicka, nuk mbeti me duar bosh;
pérfitoi dicka. Kjo s‘éshté gjé fare. S’do
té thoté gjé. S‘la gjé pa béré (pa théné)
béri (tha) gjithcka. Ku ka z&, s’éshté pa
gjé. fj. u.
Gjé prej gjéje (prej gjéri) asgjé, asgjékaf-
shé. Nuk éshté pa gjé ka edhe ai faj,
té meta a gabime; ka edhe ai gisht né
dicka. S’8shté pér gjé s’'mund té béjé gjé,
nuk éshté i afté pér asnjé puné, pér asgjé.
S’ka gjé

GJE m. Gjé prej gjéri (prej gjéje) shih te GJE.
Palcé gjéri pjesa mé e miré e dickaje.

GJEKAFSHE S’ka gjékafshé asgjé, s’ka pérse
(si pérgjigje pér njé falénderim).

GJEKUNDI ndajf. S’éshté gjékundi nuk éshté
aspak né rregull, nuk e ka fare né vijé
punén, s’éshté asgjékund. Nuk i ngjitej
(nuk e kapte) ferra gjékundi shih te
FERR/E,~A.

GJEME If. Bén gjémé vajton me britma, qan
me kujé e ulérimé. Té bén gjémén té sjell
a té shkakton njé fatkeqési té madhe, té
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bén té keqen, té bén até qé s’ta ka preré
mendja.

GJI m. NE@ gjirin e ... né pérbérjen (e njé or-
ganizate, e njé bashkimi etj.). I hyri né
gji (ndér petka) dikujt ia di miré hallin,
ia kuptoi gjendjen. E do si zjarrin né gji
shih te ZJARR,~I. E do si prushin né
gji (e ka prush né gji) shih te PRUSH,~I.
Kérkon kaun né gji kérkon aty ku nuk
duhet e ku s’mund té gjejé gjé kurré. E
la me duar né gji e la vetém e pa njeri, e
la qyqe (pérdoret kur njé gruaje i vdes
i shoqi ose kur ky ikén né kurbet pér
shumé kohé dhe e 1& té shogen me fos-
hnjé gjiri ose me fémijé té vegjél). Mbaj
(rrit) gjarprin né gji shih te GJARP/ER,
~RI. Mbeti me duar né gji mbeti pa njeri,
fill i vetém, pa fémijé. Rri me duar né
gji (né ijé, né mes, né brez, né bel, né
xhepa) shih tek IJ/E,~A. Gris (prish)
gjirin, arno péqirin fj. u. shih te GRIS.
Gjiri 1 vezéve anat. pjesa e trupit té fem-
rés, ku pérftohen vezét.

GJILPERE f. Fill e gjilpéré (né majé té
gjilpérés, majé gjilpére) hollésisht, fill e
pér pe. I futi gjilpérat dikujt i kalli spicat.
Me pe e me gjilpéré (né pe e né gjilpéré)
shih te PE,~RI. Rri si mbi gjilpéra nuk
rri aspak i qgeté, éshté shumé i shqeté-
suar, rri si mbi gjemba. S’béhet pusi me
gjilpéra fj. u. duhen mjetet e nevojshme
pér dicka, nuk béhet njé puné pa veglat
e mjetet e nevojshme. Nuk cahet pisha
me gjilpéra nuk mund té béhet njé puné
pa veglat e mjetet e nevojshme, duhen
mjetet e nevojshme pér dicka, s’béhet
pusi me gjilpéra. Del népér vrimé té
gjilpérés éshté shumé i zoti, di té dred-
hojé, éshté i shkathét. E futi (e kaloi, e
shkoi) né vrimé té gjilpérés diké

GJITHE pakuf. Gjithé si ashtu si; sido qé. Me
gjithé sé bashku me, bashké me. Gjithé
e gjithé

GJITHE pakuf. Mbi té gjitha né radhé té paré,
para sé gjithash; né ményré té vecanté,
vecanérisht. Para sé gjithash né radhé té
paré, para c¢do gjéje tjetér.

GJITHSEJ ndajf. Me gjithsej me té gjitha
¢faré ka, me té téra, krejt, térésisht.

GJIZE f. Kulla me gjizé dicka e pamundur dhe
pa asnjé mbéshtetje, késhtjella né ajér.

GJOJA pj. bised. Gjoja se lidh. sikur.
GJOKS m. Me gjoks

GJOL m. bised. Iu bé gjol e pérrua i dolén pér-
para gjithfaré pengesash, nuk i shkuan
miré punét, nuk i shkoi mbaré. Eshté
si gjoli (si deti) me ujé dikush shih tek

UJ/E,~L
GJOLLE f. Si dhia né gjollé nuk shképutet

nga dicka gé i pélgen, ngulet diku me ké-
naqési e nuk largohet.

GJU m. Né (mé) gjunjé i nénshtruar, i gjun-
jézuar, i pérulur. Gju mé (pér) gju

GJUHEM vetv.
FJAL/E,~A.

Gjuhen me fjalé shih te

GJUHE f. 3. fig. Ky organ i véshtruar si shpre-
hés e kumtues i mendimeve e i ndjenjave
té njeriut, si pérfagésues i aftésisé sé tij
pér té folur dhe vénia né jeté e késaj af-
tésie; té folurit, goja; vet. sh. ata qé
thoné a pérhapin digka (edhe né njé varg
njésish frazeologjike). Gjuhét (gojét) e
kéqgija (e liga). keq. Mbaje (mblidhe,
rrudhe, béje zap) gjuhén! pérmbahu né
té folur!, mos fol mbaré e prapé!, mbaje
gojén! E ka gjuhén bilbil éshté i shkathét
dhe i zoti pér té folur, flet qarté e bukur.
E ka gjuhén brisk shih te BRIS/K,~KU.
E ka gjuhén shpaté. E ka gjuhén njé
péllémbé. E ka gjuhén njé push. E ka
gjuhén lépjeté. E ka gjuhén té gjaté
shih te GJATE (i,e). E ka zgjatur (e
ka rritur) gjuhén (e ka béré gjuhén té
gjaté). keq. shih te ZGJAT. E zgjati
gjuhén si lépjeté (si lépushé). keq. shih
te ZGJAT. Mbaje (shtréngoje) gjuhén
pas (prapa) dhémbéve (ndér dhémbé, né
mes té dhémbéve)! mos fol mé!, kyce go-
jén!; fol aq sa duhet!, véri fre gjuhés! T vé
fre gjuhés shih te FRE,~RI. Ia shtréngoi
frerin gjuhés.
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Mé ra gjuha (goja) u lodha sé foluri a sé
pérsérituri digka. I doli gjuha (njé pél-
1émbé, njé pash)

GJUHE f. N& gjuhén e ... libr. nga piképamja
e. . ., sipas ..., duke e shprehur sipas
ményrés sé... Né (me) gjuhén e Ezopit
duke i shprehur mendimet né ményré té
térthorté e té figurshme. Ia di gjuhén
dikujt e njoh miré, e di miré ¢cmendon,
¢’qéllime ka etj.

GJUME m. Si népér gjumé né ményré té
turbullt, jo qarté. Bén gjumé shih
te BEJ. Gjumi i té drejtit shih te
DREJT/E,~I (i). Gjumé gjarpri shih
te GJARP/ER, ~RI. Gjumi i madh (i
pérjetshém) euf. vdekja. Gjumi i vdek-
jes shih te VDEKJ/E,~A. Paska gené né
gjumé! s’paska ditur gjé fare! (thuhet
pér njé njeri qé e merr vesh tepér voné
dicka). E ka léné né gjumé dicka nuk ku-
jdeset pér ta béré a pér ta pérfunduar sa
mé shpejt dicka, nuk e shtyn njé puné. E
vé né gjumé diké

GJURME f. Gjurmé pér gjurmé pa iu ndarg,
kémba-kémbés, hap pas hapi. Bie né
gjurmé té dikujt a té dickaje mésoj se ku
ndodhet, e diktoj, i bie né eré. I humbi
(i mbuloi, i fshehu) gjurmét i fshehu, i
mbuloi té gjitha shenjat, g€ mund té zbu-
lonin njé veprim jo té miré qé ka kryer.
Ta humbi gjurmét dickaje e fshehu a e
zhduku dicka gé té mos e gjejné a zbulo-
jné. Humbas gjurmén nuk jam né gjendje
ta ndjek mé tej dicka, humbas fillin. I
marr gjurmén dikujt a dickaje mésoj se
ku ndodhet, diktoj. E marr né gjurmé
diké e ndjek sipas gjurméve, e gjurmoj;
e ndjek pas. E ndjek (e marr) gjurmén
mbrapsht e nis keq njé puné a dicka tjetér.
U zhduk (humbi) pa léné gjurmé

GJURMOJ kal. Gjurmon (kérkon, lyp) gimen
né vezé shih te QIM/E,~JA.

GJYKATE f. Gjykata e diktimit drejt., vjet.
gjyqi i diktimit; zyra e gjyqit té diktimit.
GJYKIM m. Me gjykim (me gjak) té ftohté
shih te FTOHTE (i,e). E ka gjykimin
(mendjen) brisk shih te BRIS/K, ~KU.
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GJYM m. Gjym i shpuar shih te SHPUAR
(i,e). Shkon (vete) gjym shkon shumé
miré e me gjalléri t& madhe (pér bisedén,
kéngén, gostiné etj.). Bie shi me gjyma
(me shtamba, me legené, me kova, me ib-
riké) bie shi i madh. Esht& si gjym i zi
shih te ZI (i), ZEZE (e). Bie shi me gryké
gjymi (pusi, shtambe) bie shi me gjyma.

GJYQ m. Béri gjyq me diké

GJYRYK m. I shkon tymi gjyryk (drejt) shih
tek TYM,~L

GJYSME f. Gjysmé pér gjysmé

GJYSH m. Gjysh pas gjyshi nga njéri brez né
tjetrin, brez pas brezi. Gjysh stérgjyshi
(katragjyshi) qé prej kohésh té lashta,
nga njéri brez né tjetrin, brez pas brezi.
Eshté béré gjysh né vatér éshté béré
barré pér diké. Eshté béré buzé gjyshi
éshté shumé i ftohté.

GJYVEC m. Béj syrin gjyvec tregohem shumé
i vémendshém, ndjek me shumé kujdes
dicka, i hap syté katér.

GJYZLYKE m. vet. sh. I vé gjyzlyké (syze)
dikujt shih te SYZE,~T.

HA kal. 7. jokal. Mé kruhet (edhe né njé

varg njésish frazeologjike). Meé ha trupi
(shtati).
12. fig. Pérdoret né togje fjalésh (edhe né
disa njési frazeologjike), zakonisht me lid-
hézén sa, me kuptimin: A«sa arrin caku
mé i larté a mé i largét, sa mban, sa kap,
sa pérfshin, sa rrok, sa ka mundésiAy.
I binte sa i hante krahu (shpatulla).
Qéllonte sa i hante palla. Ecte sa i
hanin kémbét. Thérriste sa i hante zéri.
Bértiste sa i hanin mushkérité. Ulérinte
sa i hante fyti (goja). Fliste sa i hante
gjuha. Ishte tepér larg, s’ta hante syri.
Ishte aq larg sa ha plumbi (pushka). E ha
pushka e arrin plumbi i pushkés, mund ta
qéllosh me pushké.

Mé ha ana me diké prirem, anoj nga
dikush. I ha (i marr) arrat dikujt shih
tek ARR/E,~A. Ka ngréné balté éshté
munduar shumé, ka rrojtur me té keq, ka
vuajtur. Héngri balté pér¢m. vdiq. E
héngri barin (kullotén, livadhin, gairin)



HABER m. bised. S’ka haber pér dicka ose
nga dicka nuk di gjé fare pér dicka, s’di ta
béjé fare njé puné, nuk e njeh fare, s’'merr
eré. S’merr haber nuk kupton; s’merr
vesh pér cka i thua.

HABITORE mb. gjuh. Ményra habitore njé
nga ményrat e foljes né gjuhén shqipe, e
cila shpreh njé veprim a njé gjendje qé
kryhet ose ngjet papritur dhe ngjall habi
te folési.

HAHEM vetv. Nuk hahet as me hudhra shih
te HUDH/ER,~RA. Mé& hahen mendt&
(ndér vete) shih te MEND,~TE. Ha-
hen (zihen) si genté né garroq shih te
GARROQ,~I. S’hahet as me vaj, as me
uthull shih te VAJ,~I 1. Pema pa u
pjekur s’hahet fj. u. shih te PEM/E,~A.

HAIR m. bised. Manastir pa hair vjet. njeri
shumé doréshtrénguar, njeri qé s’té jep as
njé piké ujé; shtépi jo mikpritése. I mbiu
sherri midis hairit shih te SHERR,~I.

HAJAT m. E prishi hajatin me diké i pr-
ishi marrédhéniet me diké, u zu, i ndau
hesapet. I jep hajat dickaje pérkrah a
mbulon njé génjeshtér, i béhet strehé.

HAIJDE pasth. bised. Hajde de thjeshtligj.
shih te DE. Hajde baba té té tregoj arat
(vreshtin)! iron. shih te BABA ~I.

HAJMEDET pasth. Bén hajmedet

HAK m. bised. E béri hak e meritoi dicka.
I doli hakut (borxhit, nga borxhi) dikujt
shih te BORXH,~I. T hyri né hak dikujt i
héngri té drejtén. I vjen hakut (i vjen pér
hak) dikujt keq. shih te VIJ. Kija inatin
dhe foli hakun! (kija inatin, po hakun
mos ia ha!) fj.u. shih tek INAT,~I.

HALE f. Fjalé e halé thashetheme. Iu béfté
halé né gryké! mallk. 1 ngecté né
gryké! E bén halén (qimen) tra shih
te QIM/E,~JA. E kishte halén né gryké
ishte né gjendje té véshtiré, e kishte
litarin né gryké. E ka halé (ferré, gjemb,
shushull) né sy e urren shumé, nuk e sheh
dot me sy, s’e duron dot. Kérkon halén
né pérpeq shih te PERPEQ,~1.
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HALIC m. Humbi si meli né hali¢ (né réré)
shih te MEL,~I.

HALL m. bised. Vaj halli! shih te VAJ,~I
I1. Eshté halli qé ... (halli éshté se ...)
puna éshté se ..., duhet té shqetésohemi
pér ... Ku e ke hallin? ku kérkon té
dalésh, ¢’synon té arrish? Kam hall sa

. dua sa..., e kam pér detyré sa... (té
béj dicka), e kam keq sa..., e kam véshtiré
sa... I qaj hallin dikujt shih te QAJ. Mos
i gqaj hallin atij! shih te QAJ. S’e zé
halli (meraku, qederi) shih te ZE. Ishte
né dité (né piké) té hallit ishte né gjendje
shumé té véshtiré. Ishte pér té garé hallin
ishte shumé keq, ishte né gjendje shumé
té véshtiré. E bén nga halli e jo nga malli
e bén nga e keqja e jo se do veté.

HALLAKAT kal. bised. I hallakati brinjét
dikujt e rrahu fort sa i theu brinjét.

HALLALL m. bised. Ia béri hallall

HALLE f. Té puth halla né té dy faqet
thjeshtligj., iron. u lamé bashké; s’ke
¢’merr, mos prit gjé, mori fund me kaq.

HALLKE f. Ia hoqi hallkén dikujt shih te
HEQ.

HALLVE f. Hallvé e ftohté keq. dicka qé mund
té mos béhet, dicka pa shpresé, puné e
ftohté. Hallvé e pjekur dicka qé éshté
béré, puné e kryer. Té ngrénsha (té
ndafsha, té béfsha) hallvén! thjeshtligj.
mallk. vdeksh!

HAMBAR m. U bé hambar héngri shumé, u
dend, u bé det. I ushtojné hambarét
(kadet, sheket) shih tek USHTON. E
béri barkun hambar (katua) duroi shumé.
Kemi ngréné njé hambar miell (njé thes
kripé, njé barré kripé, njé furré bukeé)
bashké shih te FURRE,~A. E ka zemrén
hambar éshté shumé i durueshém, e ka
zemreén té gjere.

HAMULL m. U bé hamull u ndez, i hipi gjaku
né koké, mori zjarr. Mori hamull u ndez,
mori zjarr.

HAMULLOR mb. Njési hamullore bujq. njési
bazé e matjes sé punés né punimet e



mekanizuara té tokés, e barabarté me
larimin e njé hektari toké né thellésiné
17-20 cm.

HAN m. As né han, as né va pa vend té cak-
tuar; as né qiell, as né dhe.

HANE II pj. Hane ku né njé vend té largét,
diku larg. Hane kur né njé kohé té largét
e té papércaktuar.

HANXHAR m. Ira me hanxhar dickaje e dém-
toi réndé, e prishi keq. I nxori hanxharin
dikujt e kércénoi, iu kanos ashpér. Ia
preu me hanxhar ia tha hapur e men-
jéheré, ia tha copé. E kam hanxhar né
zemér e kam gozhdé né zemér. I rri me
hanxhar né doré e kércénon vazhdimisht.
I vajti bari sa hanxhari shpenzoi shumé,
mé shumé humbi se fitoi.

HANXHI m. vjet. I ka béré hesapet (lloga-
rité) pa hanxhiun i ka béri llogarité pa
pyetur até qé do ta béjé njé puné, até
qé pérgjigjet drejtpérdrejt pér njé puné
a gé e di miré njé ¢éshtje; ka vepruar pa
i menduar e pa i peshuar miré té gjitha
rrethanat e mundésité.

HAP m. Né ¢do hap (cap) kudo. Hap pas hapi

HAP kal. I hapi (i zbrazi, i zbuloi) barkun

dikujt shih te ZBRAZ. Na hapi barkun

HAPEM vetv. M’u hap (mé iku) barku shih
te BARK,~U. S’i hapet (s’i pélcet, s’i
digjet) barku pér diké pér¢gm. shih te
BARK,~U. T’u hapté dera! shak. qofsh
i uruar, pa¢ mbarési! Iu hap (iu gel)
dera dikujt siguroi vijimésiné e famil-
jes me lindjen e njé fémije, zakonisht
té njé djali (sipas paragjykimeve patri-
arkale). U hapén detet (u hap deti) shih
te DET,~I. Iu hap (iu cel) goja ka filluar
té flasé pa druajtje. S’i hapet goja nuk
ka fare oreks, nuk ka fare déshiré pér té
ngréné; nuk do té flasé, nuk i pélgen té
shprehet pér digka. Iu hap (iu ¢a) hunda
(pér duhan) nuk duron dot mé pa piré
duhan. Iu hap (iu ¢el) oreksi

HAPES I m. I hodhi hapéset shih te HEDH.
S’éshté né hapés nuk éshté né rregull nga
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mendja. Ka (mban) hapéset (celésat) e
kashtés iron. shih te KASHT /E,~A.

HAPESIRE f. Liria e hapésirés ajrore (liria e
ajrit) shih te LIRL,~A.

HAPJE f. Pika e hapjes usht.
PIK/E,~A.

shih te

HAPUR mb. Me ballé t& hapur (té gelur) bal-
léhapur. Me dyer té hapura qé zhvillohet
a béhet duke pasur té drejté té marrin
pjesé edhe njeréz té tjeré, me hyrje té liré
(pér njé gjyq, njé mbledhje). Me gjoks té
hapur pa u frikésuar, trimérisht.

HAPUR ndajf. Me ballé hapur (hapét) bal-
léhapur. Me gojé hapur (hapét)

HARAM m. bised. Ia bén haram dicka ia pr-
ishi, ia nxiu, ia béri qé té mos kénaqet
me té.

HARAR m. krahin. Harar (thes) i grisur (i
shpuar) shih te SHPUAR (i, e).

HARBI f{. vjet. U bé harbi u zemérua shumé, u
térbua nga inati. Eshté harbi nga mendja
nuk ia pret fare mendja; éshté mendjele-
hté.

HARC m. E ka kokén harc éshté kokéforté, e
ka kokén shkémb.

HARDALL m. Faré (léng) hardalli iron. njeri
qé ka lidhje farefisnie shumé té largéta
me njé tjetér. Doli hardall dicka shkoi
kot, nuk fitoi gjé.

HARDMHI f. bot. Hardhia e bén rrushin, ferra
merr uratén fj. u. thuhet kur punén e
bén njé njeri, ndérsa frytet i rrémben njé
tjetér. Hardhia e mureve shkurre e egér
kacavarése, me gjethe té pérbéra me tri
ose pesé fleté té vogla, me lule té verd-
heme e té grumbulluara, qé bén si faré
ca kokrra té zeza dhe gé mbillet si bimé
zbukuruese.

HARDHIJE f. Flet hardhje e zhapinj flet
gjepura, thoté marrézi. Vé hardhjen né
bisht pérpiqget té béjé dicka té pamundur.
Hardhja e blerté zool. zhapiu.



HARK m. Hark elektrik fiz. dy shufra karboni
té lidhura me burimin e rrymés elektrike,
té cilat, kur afrohen, 1éshojné shkéndija
me drité verbuese.

HARKOR mb. Gradé harkore mat.
GRAD/E,NA.

HARXHOJ kal., bised. Harxhoj fjalén kot
ndérhyj te dikush pér té rregulluar njé
puné, por nuk ia arrij géllimit; mé shkon
mundimi kot. Harxhoj frymén (kot) lod-
hem sé foluri e s'mé dégjon njeri. Harx-
hoi (pagoi) qimet (leshté) e kokés shih te
QIME,~JA.

HARRIJE I f{. zool. Tu bé harrje dikujt iu qgep
dikujt dhe e mérziti shumé, e bezdisi tej
mase.

HARROHEM vetv. Iu harrofté (iu shofté,
i humbté) emri! mallk. shih tek
EM/ER,~RL

HARROJ kal. Na harroi adresén shak. nuk na
ka ardhur prej shumé kohésh né shtépi,
nuk &shté dukur prej kohésh, na ka
harruar shtépiné. Na e harroi derén
(shtéping) shih te DER/E,~A. Té har-
rofshin t& ligat! ur. shih te LIG/E,~A
(e). Harro mushké Valarené shih te
MUSHK /E,~A. T mori bukén, té& har-
ronte djathin shih te DJATH/E, ~1.

HAS kal. I hasi (i zuri, i ndeshi, i ra) sharra
né gozhdé shih te SHARR/E,~A.

HASER f. T digjet hasra (rrogozi) nén vete
shih te RROGOZ,~I. I hyri uji (ujét) nén
hasér (nén rrogoz) shih te RROGOZ,~I.
Ta shkon (ta g¢on, ta léshon, ta fut, ta
kalon) ujét nén hasér (nén rrogoz, nén
vete) shih te RROGOZ,~I.

HASHASH m. Lule hashashi bot.
LUL/E,~JA.

HATA f. bised. Me hata me pahir; me té keq.
Sa njé hata shumé i madh, sa té shtie
tmerrin. Béri hatané thjeshtligj.

HATULL f.
ca dérrasa) mangét mospérf.
DERRAS/E,~A.

shih te

shih te

Ka njé hatull (njé dérrasé,
shih te
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HAUZ m. Eshté si miu né hauz (né pog) rri i
vecuar e i mbyllur nga té tjerét, nuk jep e
merr me asnjeri, nuk ka marrédhénie me
té tjerét.

HAVA f{. bised. Fjalé né hava (né eré) shih tek
ER/E,~A I. Flet né hava flet kot mé kot,
flet né tym. E hodhi né hava

HAVADAN ndajf. Dbised. Mbeti havadan
mbeti né hava. E la havadan e la né hava.

HAVALE f{. bised. Iu bé havale dikujt e mérz-
iti, e bezdisi; i ra mé qafé, iu qep e s’i nda-
het. Ta gjeti havalené dikujt a dickaje ia
gjeti anén, ia gjeti pikén mé té pérshtat-
shme. M’u gjend havale m’u bé pengesé;
mé mérziti. Iu bé mendja havale u pr-
ish nga mendté, nuk éshté né rregull nga
mendja; e ha meraku gjithnjé pér njé gjé,
i éshté ngulur né koké dicka, i ka hipur
né kokeé pér dicka.

HAVAN m. E rrah né havan dicka e shqyrtoj
miré njé ¢éshtje; e bluaj miré dicka né
mendje.

HAZINE f. vjet. Gjeti hazinené iu krijuan
kushte shumé té mira ekonomike, té cilat
nuk i priste, ra né bollék té madh. E
ka zemrén hazine éshté zemérgjeré, e ka
zemrén det.

HEDH kal. Hodhi (dorézoi, la, léshoi, dha,
uli) armét shih tek ARM/E,~A. I hedh
balté dikujt (hedh balté mbi diké ) e
poshtéron diké duke shpifur, e pérlyen,
e njollos; ia nxin emrin. Hedh né
balté shih te BALT/E, ~A. Hedh bazat
(themelet) e digkaje themeloj. I hodhi
njé brez (rakisé) héngri pak meze kur
pinte raki. I hedh cakéll ndérhyn me
fjalé né njé bisedé pér té ngatérruar
sqarimin e dickaje. I hedh cecen vijet.
shih te CEC/E,~JA. Hodhi gengelin (gre-
pin) béri pérpjekjen e paré pér té arritur
dicka.

HEDHUR mb. Lémé i hedhur

HEJBE f. vet. sh. I kishte florinjté (paraté)
me hejbe (me bisht) shih te BISHT,
~I. Nuk ia vari hejbeté (torbén, trastén,
kapistrén, kémborén) shih te VAR.



HEKUR m. Udhé hekuri (e hekurt) vijet.
shih tek UDH/E,~A 1. Bren hekur
me diké shih te BREJ. U vesh me (ué)
hekur (gelik) shih te VISHEM. Ha (bren)
hekurin (gelikun, plumbin, gurin) me
dhémbé shih te DHEMB, ~I. Ka durim
prej hekuri (prej guri) dikush shih te
DURIM,~I. T pret gjuha (goja) hekur
(gozhdé, brisk) shih te PRES I. Merr
hekurat zvarré rrémbehet shumé. Gjuha
pret hekurin (¢an gurin, can shkémbin)
fj. u. shih te GJUH/E,~A 1. Hekuri rri-
het sa éshté i nxehté fj. u. ¢do puné do
béré né kohén e vet, shpejt dhe asnjéheré
té mos shtyhet pér mé voné.

HELAQ ndajf. bised. E béri helaq diké
thjeshtligj. e shau réndé, s’i la gjé pa
théné para té tjeréve, e béri pér turp.

HELM m. Sheqerké me helm shih te
SHEQERK /E,~A. Ishte béré pér té piré
helmin shih te PIL Iu bé zemra (sh-
pirti) helm (vrer) shih te VRER,~I. Mé
miré shkelmi se helmi fj. wu. shih
te SHKELM,~I. Vjell (léshon, nxjerr)
helm e vrer shih te VRER,~I. Dhuraté
e armikut o helm o thiké fj. u. e mira
qé té bén armiku sjell té kéqgija té médha,
fsheh tradhti e pabesi, mos prit kurré té
miré nga armiku.

HELMUES mb. Bar helmues shih te BAR,~I
L.

HELL m. U bé hell

HENDEK m. Cel njé hendek shih te CEL. E
hodhi né hendek diké e braktisi, e hodhi
tutje. Ndalu beg se ka hendek shih te
BEG,~U.

kal. Mé heq ana me diké a me digka
shih tek AN/E,~A 1. E hoqi (e térhoqi)
né balté diké shih te BALT/E,~A. Mé
heq (mé shkon, mé vete) bark shih te
BARK,~U 10. Ia hoqi (ia nxori, ia qiti)
bojén keq. shih te BOJ/E, ~A. Ia hoqi
bricén shih te BRIC/E, ~A.

HEQUR mb. Ha té hequr shih te HA.

HERE f. Né fund té herés herén e fundit. Heré
mé heré gjithnjé, vazhdimisht; kohé pas

HEQ
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kohe. Heré pas here kohé pas kohe. Njé
heré pér njé heré tani pér tani. pérko-
hésisht, pér njé faré kohe. Si njé heré,
njé heré njélloj né ¢do kohé. Si njé heré,
njéqind heré njélloj, pa ndryshuar aspak.
Njé heré né héné shih te HEN/E, ~A.

HERET ndajf. Herét (shpejt) a (ose) voné pas
njé faré kohe, né njé té ardhme qé do té
vijé patjetér (pér digka qé do té ndodhé
medoemos).

HERO m. Hero Kombétar

HEROIK mb. Varg heroik let. varg né
metrikén e lashté qé ka dhjeté rrokje e
pesé theksa dhe gé rimon me vargun vi-
jues.

HEROINE I f. Néné Heroiné titull nderi gé u
jepet né vendin toné nénave gé kané lin-
dur, kané rritur dhe kané edukuar miré
teté fémijé e lart.

HESAP m. bised. Pa hesap shumé. Njé
hesap (éshté) njélloj éshté. Pér hesapin
tim ... sipas mendjes sime..., pér mua...
Pér hesap té tjetrit pér interes té tjetrit.
Nuk i dilte hesapi shih te DAL. Nuk i
jep hesap askujt bén si mendon a si do
veté dhe nuk pérgjigjet pérpara askujt,
veté shkruan veté vulos. Tjetér hesap
al éshté puné (¢éshtje) tjetér ajo. Tjetér
hesap (ky)! tjetér avaz ky, na nxjerr té
tjera yckla. Shkurt hesapi fj. ndérm.
shih te SHKURT. Sa s’béhet hesap (sa
mé s’béhet) aq shumé sa s’llogaritet dot,
pa hesap.

HESHT jokal. Historia hesht pér dicka shih te
HISTORI,~A.

HESHTIJE f. E 1é né heshtje dicka nuk e prek,
nuk e zé né gojé a nuk e pérmend; nuk
merrem me njé ¢éshtje pér ta zgjidhur, e
1é ménjané.

HE pasth. bised. Ja qé hé thjeshtligj. shih te
JA.

HENABRENDA ndajf. Jané paré hénabrenda
shkojné miré njéri me tjetrin, e duan
njéri-tjetrin.



HENAJASHTE ndajf. Jané paré hénajashté
nuk shkojné miré njéri me tjetrin, nuk
e duan njéri-tjetrin, nuk duan ta shohin
me sy njéri-tjetrin.

HENE f. Ka réné nga héna iron. &shté i
rrallé, s’ia gjen shokun né toké (pér té
geséndisur me diké). Njé heré né héné
shumé rrallé, rrallé e pér mall. Me héné
(me hénéz) té miré né gjendje shpirtérore
té miré. Kérkon hénén ka shumé teka,
kérkon edhe té pamundurén. Leh né héné
bén zhurmé kot pér dicka, sepse askush
s’ia vé veshin as s’ia ka frikén. Lehin si
genté né héné (né hénéz) keq. shih te
HENEZ, ~A. Njeri me héné (me hénéz)
njeri qé gjendet shpirtérisht heré miré e
heré keq, pa pasur ndonjé arsye té duk-
shme; ai qé nuk vepron pérheré njélloj
e drejt, njeri qé éshté me oré, ai qé ve-
pron si té ndodhet; njeri me shumé teka.
Jané paré me héné té keqe jané paré hé-
najashté. Jané paré me héné pisk jané
paré hénajashté. E shikon (e véshtron)
si ujku hénén shih tek UJK,~U I. E ka
béré lémeé me 1émé e héné me héné shih te
LEM/E,~I. Puna e hénés euf. sémundja
e tokés, epilepsia. Sémundja (léngata) e
hénés mjek. sémundja e tokés, epilepsia.

HENEZ f. Né hénéz thjeshtligj. kot mé kot,
né tym (pér diké qé flet pér dicka pa
ditur asgjé). Doli né hénéz doli i hum-
bur né dicka; mbeti fare pa gjé, doli né
diell. Njé heré né hénéz njé heré né
héné. Me hénéz (me héné) té miré shih
te HEN/E,~A. Njeri me hénéz (me héné)
shih te HEN/E,~A. Lehin si genté né
hénéz (né héné) keq. thérrasin shumé,
bértasin me té madhe.

HI m. Me krye né hi né gjendje té pikélluar e
té mjeré. E béri hi (hi e pluhur, shkrumb
e hi) digka

HIC m. Hi¢ me hig as fitoi as humbi kush gjé.
Pesé me hic thjeshtligj. pa ndonjé pér-
fundim, pa ndonjé rezultat té vlefshém;
asgjé; bosh. Shkémben higin me pluhur
shih te PLUHUR,~I.

HICMOSGJE pakuf. bised. Pér hicmosgjé
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HIDRAULIK mb. Dash hidraulik tek. shih te
DASH,~I. Grusht hidraulik tek. shih te
GRUSHT,~1.

HIDHEM vetv. Hidhet (futet) né flaké
(né zjarr) shih te FLAK/E, ~A. Iu
hodh né gryké (né fyt) dikujt shih te
GRYK/E,~A. Hidhet (kércen) si gjel
shih te GJEL,~I. U hodh (ra) né krahét e
dikujt shih te KRAH,~U. U hodh (ra) né
prehrin e dikujt shih te PREH/ER,~RI
6. U hodh (kérceu) pérpjeté

HIDHERIM m. E piu gjithé kupén e hid-
hérimit (e mjerimit) libr. shih te
KUP/E,~A.

HIDHUR mb. Ka piré kupén e hidhur libr. ka
provuar shumé vuajtje e hidhérime, ka
béré njé jeté plot vuajtje e mundime.

HIJE . Bén hije diku (bén hije mbi dhe)
keq. &shté, gjendet, éshté i gjallé, rron
pa kryer ndonjé puné té dobishme, bén
hije dikujt

HIKERR I f.  bot.  Rron me hikrra
kursen shumé né té ngréné; éshté shumé
doréshtrénguar.

HIME f. kryes. sh. Béhet hime dikush a digka
del jashté pérdorimit, béhet pa vleré e i
panevojshém.

HIP jokal. I ka hipur breshkés iron. shih
te BRESHK /E,~ A. T hipi (i kérceu, iu
ndez, iu ngrit, e zuri) damari shih te
DAMAR,~I. Hipi né fron u bé mbret.
Hipi né fuqi erdhi né pushtet, mori
pushtetin. I hipén (i kércyen) kacabun-
jté e zuri inati, u inatos, u nevrikos. I
kam hipur atij kali ia kam nisur njé pune,
pér té cilén béhet fjalé; e di até puné.
Ua hipi kémbéve shak. shkoj mé kémbé,
nisem pér diku mé kémbé. I hipi mbi
koké dikujt nuk i ndahet, i rri mbi koké.
I hipi (i kérceu) né koké (né tru) digka
(pér té béré dicka) iu ngul né tru, i ra né
koké; iu mbush mendja pér té béré dicka
dhe nuk heq doré. Thipén (i erdhén) orét
dikujt shih tek OR/E,~A II. I hipi pér-
sipér dikujt a dickaje

HIPUR ndajf. Eshté hipur mbi kalé shih te
KAL/E,~L



HIQEM vetv. S’té higet nga dera dikush
shih te DER/E,~A. M’u hiq qafe (higmu
qafe)! shih te QAF/E, ~A. Higmu (sh-
porrmu) sysh! shih te SY,~RI. S’mé
higet nga rruga (nga udha) shih te
RRUG/E, ~A. Higet zvarré (rréshqang)
shih te ZVARRE. Asnjé ashkél nuk i
higet shih tek ASHK /EL,~LA.

HIR m. Pér hir té... pér diké a pér dicka, pér
té ndihmuar a pér té pérkrahur diké a
dicka, pér hatér té... Me hir e pa hir (hir
e pa hir) dashur pa dashur, me dashje ose
pa dashje; domosdo.

HIRRE f. Hirré breshke thjeshtligj. shih te
BRESHK/E,~A. Bar hirre bot. shih te
BAR,~I 1.

HIRREZ f. veter.
BAR,~I L.

HISE f. bised. I ra pér hise (njé puné, njé de-
tyré etj.) itakoi atij ta kryente. Vélla pa
hise bised. véllam.

HISTORI f. U bé histori dicka kryes. keq. u
zgjat e u bé térkuzé dicka, duke e marré
népér gojé dhe duke e mésuar té gjithé; u
pérsérit shumé heré. Historia hesht pér
dicka nuk ka asnjé té dhéné pér njé ng-
jarje a figuré historike, nuk dihet fare gjé
pér té. Hyri né histori edhe shak. u bé i
njohur; do té mbetet i paharruar. Nuk
e njeh historia as éshté paré, as éshté
dégjuar gjé pér diké a pér dicka.

HISTORIK mb. Materializmi historik shih te
MATERIALIZ/EM,~MI.

HITHER f. Nuk bie reja (rrufeja) né hithra fj.
u. mospérf. nuk bie e kegja mbi té keqin,
s’vete e keqgja tek i keqi. I dalté hithra né
vatér! mallk. iu shkretofté shtépia!, mos
i mbetté asnjeri gjallé!, iu shofté pragu!
Shtohet (&shté) si fara e hithrés (e sinapit,
e lirit) shih te FAR/E,~A 4. HITHER
DETT zool. Kandil deti.

HITHERISHTE f. Iu bé shtépia hithérishté iu
bé shtépia gérmadhé; iu shkretua shtépia,
s’i mbeti asnjeri gjallé, iu shua pragu.

Bar hirréze bot. shih te

HOBE f. Eshté si guri né hobe nuk rri né njé
vend, ku ngryset nuk gdhihet.
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HOLLA f. vet. sh. I béri té hollat (paraté)
rrush e kumbulla shih te RRUSH,~1.

HOLLE mb. Nuk hipén né degé té hollé ve-
pron me shumé kujdes, nuk bén gabime
né jeté.

HOLLOHEM vetv. Tu hollua gjaku shih te

GJAK,~U I. Tu holluan kikézat dikujt
shih te KIKEZ,~A.

HOLLOJ kal. T holloi duart (sé férkuari) iron.
Eshté shumé i kénaqur pér dicka, férkon
duart nga kénagésia.

HON m. Iu bé zemra hon u pikéllua shumé, iu
bé njé zbrazéti né zemér; u zemérua fort.

HOP m. Hop pér hop

HOP pasth. Ja hop, ja top (hop, top) té béhet
¢’té béhet, té dalé ku té dalé; ja fitoj, ja
le t& humbas. Eshté hop, top éshté njeri i
lévizur, nuk rri fare né njé vend. Mos béj
hop pa e kapércyer (pa e hedhur) gard-
hin! fj. u. shih te GARDH,~I.

HORE II f. bised. I digjet zemra horé ka
déshiré té flakté pér dicka. I mori horé
(flaké) shpirti shih te SHPIRT,~I. I ndezi
zemrat horé ngjalli gézim té madh, i
ngriti zemrat peshé.

HORIZONT m. Horizont matematik astr.
shih te MATEMATIK, ~E.

HORR m. bised. E béri horr diké e shau réndé
diké, e turpéroi dhe e poshtéroi, e béri
rezil.

HOSTEN m. Punon me hosten prapa punon
me té shtyré, punon me pahir. E shtyn
me hosten diké e nxit njé njeri pér té béré
dicka, e shtyn me zor. Nuk hyn (nuk
futet, nuk fshihet) hosteni (minarja) né
thes fj. u. shih te MINAR/E,~JA. E
mban (e vé) né (nén) hije té hostenit diké
shih te HLJ/E,~A.

HOV jokal. Hovi pérpjeté nga dicka u prek
menjéheré, nuk e duroi dot dicka dhe
kundérveproi, u hodh pérpjeté. I hovi
(i hidhet) zemra (gjoksi) pérpjeté shih te

HIDHEM.



HOXHE m. Ali Hoxha, Hoxhé Aliu i njéjti
njeri; po ajo gjé, e njéjta gjé. 1 folté
hoxha (prifti)! mallk., vjet. vdekté! E
kéndofté hoxha (prifti)! mallk. vjet.
vdekté!

HU m. Bredh hu mé hu keq.

HUA f. Ta paca hua! ur. ta shpérblefsha té
mirén me njé t& miré! Marrin miell hua

HUAJ mb. N&é deré té huaj né shtépiné e
tjetrit, jo né familjen e vet a tek té afér-
mit. Me xhepin e huaj me paraté a me
shpenzimet e njé tjetri. Hyri né livadh
té huaj shih te LIVADH,~I. Kryeplak né
fshat té huaj shih te KRYEPLAK, ~U.
Miell nga thesi i huaj (i botés) iron. shih
te MIELL,~I. Kali i huaj (i botés) té 1é
né mes t& udhés fj. u. shih te KAL/E ~I.
Mish i huaj

HUALL m. E ka gojén huall flet émbél, éshté
gojémjalté.

HUDHER f. Bulmet hudhrash iron. puné e

koté, puné boshe, dicka pa vleré. Nuk
hahet as me hudhra
HUMB kal. I humbi batha shih te

BATH/E,~A. E humbi barkun i ra
barku, u dobésua.

HUMBAS kal. dhe jokal. Humbet nén 1ékuré
pércm. shih te LEKUR/E,~A. E hum-
bet (e humb) udhén né oborr shih tek
OBORR,~1.

HUMNERE f. Eshté né buzé t& humnerés (té
greminés) shih te GREMINE,~A.

HUNDE f. T bén hundé (buzé) dickaje shih te
BUZ/E,~A. I ra hunda tall.

HUQ m. bised. I doli huq (shterpé) shih te
DAL. Ia di huget dikujt a dickaje e njoh
miré dhe di si té sillem me té. Mori huq

e zuri inati, u inatos, u nxeh. Kali i kuq
e ka njé huq shih te KAL/E ~I.

HURDHE f. Eshté hurdhé e pagjuajtur (pyll
i pagjuajtur) shih te PAGJUAJTUR (i,
e).
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HUT m. U bé hut iku me vrap, iku me té katra
(pér meshkujt). I ka kénduar huti dikujt
i shkojné punét miré, i ecén fati.

HYJ jokal. I hyj (i futem) brenda digkaje shih
te BRENDA. U ka hyré bukla shih te
BUK/EL,~LA. Hyjmé e dalim me diké
kemi marrédhénie té mira, shkojmé e vi-
jmé. Si hyri doli dikush s’pérfitoi asgjé;
nuk mésoi asgjé. Hyri (doli) nga dericka
shih te DERICK/E, ~A. I hyri doré

HYRE f. Té hyra e té dala hyrje e dalje.

HYRJE f. Hyrje e dalje vajtje e ardhje té vazh-
dueshme ndérmjet familjesh, pritje e pér-
cjellje, hyrje-dalje. E bé&j hyrje fin. béj
veprimet pér té futur njé mall né maga-
ziné. Ka hyrje té liré diku shih te LIRE

(ie)-

HYZMET m. bised. Ia bén hyzmetin njé pune
bised. kujdeset qé ta kryejé njé puné a
njé detyré me pérpikéri e me té gjitha
mundésité, né ményré qé té mos e hum-
basé e té keté sa mé shumé pérfitim prej
saj.

I
V& pikat mbi i libr. shih te PIK/E,~A.

IBRIK m. Bie shi me ibrik (me gjyma, me
shtamba, me kova, me legené) shih te
GJYM,~1.

IC m. gjell. T doli i¢i dickaje e morén vesh té
gjithé, u zbulua, s’éshté mé e fshehté. Ia
nxori (ia qiti) i¢in lakrorit ia zbuloi dikujt
té metat, gabimet, punét e papélqyeshme
etj. qé ai kérkonte t’i mbante té fshehta,
ia nxori né shesh té palarat, ia hoqi petén
lakrorit.

IDE f. Ide absolute filoz. koncept themelor,
antishkencor e teologjik i filozofisé ideal-
iste té Hegelit, sipas té cilit para natyrés,
para njeriut e pavarésisht prej tyre ka
ekzistuar njé A«ide absoluteAy, e pérjet-
shme, qé gjoja krijon gjithcka.

IDEAL I mb. psikol., logj., filoz. Trup (gaz,
léng) ideal trup (gaz, léng) gé merret
teorikisht pér géllime studimi né njé tra-
jté té caktuar ose me veti abstrakte.



IDIOME f. gjuh. Shprehje me ndértim té
vecanté, térésisht a pjesérisht té nguro-
sur, qé pérdoret né njé gjuhé prej ko-
hésh me kuptim té njésishém (i cili nuk
del drejtpérdrejt nga shuma e kuptimeve
té fjaléve pérbérése) dhe qé nuk mund
té pérkthehet fjalé pér fjalé né gjuhé té
tjera; pérngjitje frazeologjike; njési fraze-
ologjike (p.sh. béj pallg; i ra bretku; i bie
mé qafé; vret réndé; e fjeti mendjen; rri
mbi gjemba; mori flaké; daulle e shpuar;
dushk pér gogla; fill e pér pe; sy ndér sy;
piké e gjak; pér dhjamé qeni etj.); fjalé
e vecanté qé pérdoret né kuptim té figur-
shém vetém né njé gjuhé e qé nuk mund
té pérkthehet drejtpérdrejt né gjuhé té
tjera p.sh. piké né kuptimin A«mesAs:
né piké té verés (té dimrit, té natés...);
buzédele bot. njé bimé barishtore; go-
jélidhuri euf. ujku et;j.

Il pj. S’éshté tamam (nga koka) nuk mendon
shumé, éshté i lehté, s’éshté né rregull
nga truté.

IJE f. Iu fryné ijét shih te FRYJ. Na képuti
ijét

IKI jokal. Meé iku (m’u hap) barku shih

te BARK,~U. I ka ikur (i ka luajtur)
¢ikriku shih te CIKRIK,~U. I kané ikur
dérrasat shik te DERRAS/E,~A. Tiku (i
shpétoi) nga dora (nga duart)

ILAC m. Ilag i vjetér né shishe té re keq. pér-
doret kur dicka paragitet né njé formé,
né njé pamje a né njé meényré t€ re pa
ndryshuar pérmbajtjen e saj.

ILIK m. I kané ikur iliget (disa ilige) dikujt
ka filluar té shthuret fare, ka filluar té
prishet moralisht.

IMAGJINAR mb. Numér imagjinar mat.
numér qé shpreh rrénjén katrore té njé
madhésie a té njé njésie negative (p. sh.
a?=—1ose a=+-1).

IMAN m. fet. Me din e me iman shih te
DIN,~I. I ndérroi din e iman shih te
DIN,~1.

IMET ndajf. Bluan imét mendon e flet me
zgjuarsi, thoté gjéra té holla e té mpre-
hta, éshté i mprehté nga mendja.

INAT m. bised. Pér inat (si pér inat) fj.
ndérm. pér fat té keq, pér dreq. Pér inat
té dikujt pér té zeméruar a pér té inato-
sur me @éllim diké. Sa inat! fj. ndérm.
sa keq! E béri me inat me diké e béri me
bast me diké, u héngér me ngulm me diké
pér njé puné. S’éshté me inat (s’éshté
puné inati) nuk ia del dot me té keq, nuk
mund té arrish gjithnjé me forcé até cka
déshiron. Ha inat shih te HA. Ka lidhur
inat shih te LIDH. Ia nxori inatin dikujt e
trajtoi keq diké a e ndéshkoi pa té drejté
né inat e sipér; gjetiu e kishte inatin e
gjetiu e nxori. Nxjerr inatin (dufin) shih
te NXJERR 28. S’vihet inat me diké a
me dicka nuk ia del dot me diké a me
dicka, nuk mund té hahesh me té, nuk
mund ta mposhtésh. Kija inatin dhe foli
hakun! (kija inatin, po hakun mos ia
ha!) jepi dikujt até qé i takon, vlerésoje
drejt diké a punén e tij pavarésisht nése
té pélgen a s’té pélqgen, rri shtrembér e
fol drejt.

IND I m. Ind e majé

INDIAN mb. N&é varg indian libr. né radhé njé
nga njé, njéri pas tjetrit (sipas zakonit té
indianéve té Amerikés).

INERCI f. Pér inerci libr. nga qé e kam zakon,
nga qé meé éshté béré shprehi.

INICIATIVE f. Iniciativé ligj vénése drejt.
nismé ligjvénése.

INORGANIK mb. kim. Kimi inorganike degé
e kimisé qé studion pérbérjen e cilésité
e léndéve joorganike dhe ndryshimet qé
ndodhin né to.

INSTANCE f. N& instancé té fundit libr. shih
te FUNDIT (i, e).

INSTRUMENT m. libr. Instrument i rati-
fikimit dipl. dokument ratifikimi.

IRIQ m. Nuk rri irigi né plis fj. u. shih te
PLIS,~I I. Iriq deti zool. kafshé e vogél
deti pa bosht kurrizor, me trup té rrum-
bullakét dhe me njé guaské gélgerore té
mbuluar me gjemba gé lévizin.
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IRONI f. Troni e fatit libr. pérdoret kur ndodh
dicka gé nuk pritej e as mund té mendo-
hej, kur vjen digka fare e rastit dhe e pag-
jasé ose kur dicka gjen njé zgjidhje krejt
té kundért nga ajo qé pritej a qé duhej.

ISO f. T mban ison (i bén iso) dikujt keq. e
mbéshtet dhe e pérkrah diké pér ¢do gjé,
ia pranon a ia miraton mendimet, fjalét
etj. pér t’i béré qejfin, i shkon pas qejfit,
i mban avazin.

ISH pasth. Kur s’ke pula, mos bé&j ish! fj. u.
shih te PUL/E,~A.

JA I pj. Ja gé hé thjeshtligj. s’ke ¢’i bén, hé
pra.

JAHNI f. gjell. Mos e prish jahniné (kazanin)
pér njé gepé! shih te QEP/E, ~A.

JAKE f. E zuri (e kapi) pér jake diké e kércénoi
dhe e shtréngoi té bénte dicka.

JAKE pasth. bised. Béj (shkoj, eci) cap e jaké
shkoj e vij tutje-téhu, léviz né té njéjtin
vend lart e poshté; sillem rrotull sa andej-
kéte;j.

JAKEZ f. 1 ka syté me jakéz mospérf. éshté
sylesh.

JAKI f. T celi njé jaki (té keqe) dikujt e hid-
héroi diké, e shqetésoi shumé, i hapi njé
plagé.

JAM jokal. 3. Kaloj njé gjendje, jetoj njé
gjendje té caktuar; kam njé veti, njé
tipar, njé aftési a dicka tjetér qé mé vé
né njé gjendje té caktuar; kam arritur
njé gjendje té caktuar (edhe né njé varg
njésish frazeologjike). Eshté i ri (i zoti,
trim). Eshté i gjaté (i madh, i shkurtér).
Eshté e domosdoshme (e kuptueshme, e
lehté, e réndé). Qofsh i lumtur

Duke qené (qé) pér arsye..., meqenése...
Né qofté se..., né éshté se..., po ge se...,
po té jeté se .... (qé...), me kusht gé...,
sikur ... Qofté..., qofté... edhe... edhe,
si... ashtu dhe. Sido gé té jeté sidoqofté.
(’paske qgené! iron., mospérf. si gjen-
det shoku!, i vetmi genkal!, s’e¢ paskam

C’éshté e vérteta (e drejta) fj. ndérm.
shih te VERTET /E,~A (e). Pér se éshté
céshtja? shih te CESHTJ/E,~A. Eshté
(ndahet) né shenjé shih te SHENJ/E~A.
S’éshté e théné... (qé..) shih tek
THEN/E,~A (e). Eshté (mé duket) e
udhés shih te UDH/E,~A. Jemi (qéndro-
jmé) bllok shih te BLLOK, ~U. Jané té
njé canaku keq. shih te CANAK,~U.
S’éshté pér gjé s’di té béjé asgjé, s’éshté
i afté as edhe pér njé gjé. Jemi
(rrimé, banojmé) nén njé kulm shih te
KULM,~I. Jané shenjat qé... shih te
SHENJ/E,~A. Lipsur qofté! shih te
LIPSEM. Sa pér té gené brenda shih te
BRENDA. Qofté edhe njé thua shih tek
THUA, THOI. Jemi paq me njéri-tjetrin
shih te PAQ. Nuk éshté puné (qé béhet)
shih te PUN/E,~A. Eshté (béhet) bark e
shpiné me diké shih te BARK,~U. Eshté
(e ka, shkon) gjalpé e vaj me diké shih
te GJALP/E,~I. Jan& gur e uror shih
te GUR,~I. Eshté me kémbé né yzengji
dikush shih tek YZENGJI,~A. E kam
(jemi) lakra (presh) né kopsht diké (me
diké) shih te LAK/ER,~RA. Jané pe pér
njé gézof shih te GEZOF,~I. Eshté pér
té lépiré gishtat shih te LEPIJ. Ishte me
pushké né fage shih te PUSHK/E,~A.
Jané (shkojné) thiké e brisk (brisk e
thua) shih te THIK/E, ~A. Jangé né
thiké e né piké shih te THIK/E,~A.
Eshté thiké me dy presa (tehe) shih
te PRES/E,~A. Kjo éshté ¢’éshté kjo
éshté mé e mira (mé e bukura, mé e
cuditshmja etj.) nga gjithé sa kemi
paré, sa kemi provuar e sa kemi dégjuar.
Them até qé éshté them té vértetén,
them até qé ka ndodhur né té vérteté.
Udhé e mbaré (i qofté)! iron. shih
tek UDH/E,~A. S’éshté cjap pér até
zile shih te ZIL/E,~JA. Qe si qe u
bé si ka shak. shih te KA,~U. Kudo
oka katérqind dérhemé éshté shih tek
OK/E,~A. Tymi té shkojé drejt, pa le
té jeté oxhaku i shtrembér! fj. u. shih
tek TYM,~I.

njohur! Té qofté! merre!, e mbajtsh JAP kal. 13. Veproj mbi diké, i béj dicka, béj

me shéndet!, e gézofsh! (edhe iron.).
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etj. (zakonisht né njé varg njésish fraze-
ologjike). I jep gjalléri e gjalléron. I
jap ngjyré (bojé) e ngjyros (e bojatis).
I jap ndihmé e ndihmoj. I jap pérkrahje
e pérkrah. I jap arsim (dituri, mésim) e
arsimoj. I jap shkollé e shkolloj. I jap
drité e ndri¢oj. I dha njé té shtyré (njé
té rrahur, njé té sharé) e shtyu (e rrahu, e
shau). I dha njé té puthur e puthi. I dha
liriné e cliroi. I jap forcé e béj té jeté mé
i forté. I dha fuqi e béri té fuqgishém. I
jap bukuri e zbukuroj. I dha sémundjen
(gripin) i ngjiti sémundjen.

Jap (vé) alarmin shih tek ALARM, ~I.
Dha (hodhi, dorézoi, la, 1éshoi, uli) armét
shih tek ARM/E, ~A. I jap arsye dikujt
shih tek ARSYE,~JA. I jap arratiné shih
tek ARRATI,~A. Dha (béri) ballé shih
te BEJ. Ta jep (ta ¢on) né ballé shih te

JARGE f. zakon. sh. Derdh jargét pér dicka
thjeshtlig. shih te DERDH. I shkojné (i
kullojné) jargét i vete mendja pér dicka
té shijshme a pér dicka qé i pélgen, lak-
mon digka; i 1éshon goja léng nga dicka.

JASTEK m. Fjalé me jasték fjalé me themel,
fjalé me peshé, fjalé me vend. I héngért
(i ngrénté) né jasték! mallk. mos i gé-
zofté me shéndet (pér paraté); rénté i
sémuré, léngofté! Jastéku i fjalés pjesa
kryesore né njé bisedé, thelbi i njé bisede;
pérfundimi gé nxirret nga njé bisedé, ka-
paku i fjalés. E mbaj nén jasték e
kam gjithmoné parasysh, nuk e ndaj as-
njéheré. I vuri jasték fjalés foli me mend,
e mbéshteti né té dhéna té shéndosha
fjalén qé tha, foli me baza.

JASHTE Bie jashté vjet. nuk pajtohet, éshté
né kundérshtim (dicka me digka tjetér).
Dal jashté euf. b&j nevojén. Té dalét
jashté shih te DALE,~T (t&). Té dalat
jashté shih te DAL/E,~A (e). Jashté
mendjes qé s'mund té pranohet; qé s’ka
té ngjaré, i paqené. Jashté tharkut shih
te THARK,~U. I dolén syté jashté shih
te SY,~RI. Eshté jashté botés keq. shih
te BOT/E,~A. S’ka dalé jashté mureve
té shtépisé (t€ zyrés) shih te MUR,~I.
Mbeti (rri) me dhémbé jashté keq. mbeti
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duke geshur. E nxori hundén jashté iron.
shih te HUND/E,~A. E kané 1éné jashté
valles shih te VALL/E, ~JA. Djepi plot
e kémbét jashté tall. shih te DJEP, ~1.
Drapri brenda (né thes) e maja jashté
shih te DRAP/ER,~RI.

JATAGAN m. I priste jatagani (kordha, sh-
pata, palla, sépata) djathtas e majtas
(nga té dyja anét) shih te PRES. Njé mill
s’i nxé dy jatagané fj. u. s’'mund té bésh
miré disa puné njékohésisht; s'mbahen dy
kunguj né njé sqetull.

JATAK m. E la jatakun (shtratin, krevatin,
dyshekun) shih te SHTRAT ,~I. U ngrit
nga jataku (nga shtrati, aga krevati,
nga dysheku) shih te SHTRAT ,~I. Zuri
jastékun (shtratin, krevatin, dyshekun)
shih te SHTRAT, ~I.

JAVE f. Java shtaté, ai teté shumé dendur,
shumé shpesh, oré e gast (pér njé njeri
qé shkon dendur né njé vend). Java e
bardhé fet.,vjet. shtaté ditét para kresh-
més sé madhe, gjaté té cilave njerézit
mund té hanin edhe bulmet e vezé. Java
e madhe fet. vjet. shtaté ditét para
pashkés sé madhe.

JESHIL mb. bised. Myku jeshil (i gjelbér) bot.
shih te MYK,~U.

JETE f. Béj jeté shih te BEJ. E pruri (e solli,
e qiti) né jeté e shpétoi nga njé gjendje
e mjeruar, e béri té jetojé miré, e qiti
né drité. Ia biroi jetén shih te BIROJ.
E bukura e jetés arb. shih te BUKUR,
~A (e). Del né jeté shih te DAL. Gjen
jeté shih te GJEJ. Humbi jetén shih te
HUMB. Hyj né jeté

JETIM mb. Faji éshté jetim fj. u. keq. pér-
doret kur askush nuk e pranon fajin, kur
askush nuk i del zot fajit.

JETOJ jokal. Jetojné né njé 1ékuré jetojné
njélloj té gjithé. Jetonte (rronte) si gogla
né ujé shih te GOGEL~LA.

JO pj. Si jo mé miré shumé miré.

JONE pron. E bémé tonén bémé gjithcka sa
mundém ne, e bémé até gé na takonte
neve. Né kohén toné



JONGAR m. I bie jongarit kalon kohén kot,
s’bén asgjé. Né njé tel i bie jongarit shih
tek TEL~I.

JORGAN m. Iu bé jorgan dikujt e mbrojti,
nuk e la té démtohej nga dicka. Pér
njé plesht djeg jorganin fj.u. shih te
PLESHT,~1. Shtriji (zgjati) kémbét sa
ke jorganin (plafin shtratin) fj.u. shpenzo
aq sa ke mundési; véri vetes detyra gé ke
aftési e mundési t’i kryesh.

JURIDIK mb. Person juridik zyrt. ndérmarrje,
institucion, shoqéri etj. qé i éshté njohur
ligjérisht e drejta té pérfaqésojé vetveten
para shtetit pér veprimtariné gé kryen.

KA m. Si kau né ugar duke u vértitur e duke
u rrotulluar kot; duke u munduar kot.

KABA mb.
réndé.

bised. Mé vjen kaba mé vjen

KABINET m. Shkencétar kabineti libr., keq.
shkencétar qé ka shképutur lidhjet me
jetén, shkencétar gqé nuk njeh praktikén
revolucionare.

KABUNI f. Ka (kérkon té keté) njérén doré né
bakllava dhe tjetrén né kabuni (né mjalté,
né revani) keq. shih te DOR/E, ~A.

KACABU m. zool. I hipén (i kércyen) ka-
cabunjté u inatos, u nevrikos. I zbritén
(i rané) kacabunjté i iku inati.

KACEK m. U bé kacek (calik) héngri shumé,
iu fry barku; u shéndosh shumé. M’u
bé barku kacek (daulle, lodér) shih te
DAULL/E,~JA.

KACIDHE f. S’bén njé kacidhe s’vlen fare. E
bén groshin kacidhe kursen tepér.

KACAK m. vjet. U bé kacak dikush ka
munguar pér njé kohé té gjaté; nuk ka
ardhur prej kohésh, humbi.

KACILE f. Ia di lugét né kacile dikujt shih te
LUG/E, ~A. S’bartet corba me kagile j.
u. shih te CORB/E, ~A.

KACKE f. bised. Kacka e fytit anat. fikthi i
fytit. Kacka e gjurit anat. kupa e gjurit.
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KACUP I m. U bé kagup u fry (nga ndonjé
sémundje a nga té ngjallurit); u mbyt né
ujé.

KADE f. T ushtojné kadet (sheket, hambarét)
shih tek USHTOJ.

KADI m. hist. Eshté veté vali e veté kadi
(myfti) shih te VALI,~U.

KADIFE f. Vé dorashka kadifeje pérpiget
té tregohet i buté dhe i miré pér té
mashtruar té tjerét. Lule kadifeje shih
te LULE,~JA.

KAF m. Si bisha né kafaz shih te BISH/E,
~A. Ishte si bilbili né kafaz shih te
BILBIL,~1.

KAFE f. Do dhe Mucoja kafe tall. kérkon
dicka gé nuk i takon (sepse nuk e meri-
ton ose éshté ende i voggl).

KAFKE f. T doli kafka

KAFSHATE f. Pér njé kafshaté buké pér njé
shpérblim fare t& vogél; sa pér té€ mbajtur
frymén, pér bukén e gojés. Pér kafshatén
(pér bukén) e gojés shih te GOJ/E,~A.
I rrémbeu

KAFSHOJ kal. Kafshoi (héngri) buzét me
dhémbé u pendua pér até qé tha ose qé
béri. Kafshoi (héngri) dhe (boté) pérgm.
shih te HA. Kafshoi (zuri, héngri) gjuhén
shih te GJUH/E,~A. Qeni qé leh nuk kaf-
shon fj. u. ai qé té kércénon shumé nuk
éshté aq i rrezikshém sa tregohet.

KAIKE f. Ishte béré kaike mospérf. ishte de-
hur, kishte piré shumé dhe lékundej sa
andej e kétej kur ecte.

KAKARIS jakal. Kakaris si pula pa gruré (si
pula né veri) shih te PUL/E,~A.

KALA f. Kala (késhtjellé) prej karte (prej
letre) shih te KESHTJELL/E,~A. Ra
kalaja u thye, u mund, u mposht. Tu bé
zemra kala dikujt u gézua shumé, iu bé
zemra mal.

KALB kal. E kalbi (e ngordhi) né dru shih
te DRU,~JA 2. Na kalbi dimri po bén
dimér i gjaté edhe me shumé lagéshti. Na
kalbi shiu po bie shi prej shumé kohésh,



nuk po pushon shiu. Pema e kalbur kalb
(kalbézon) edhe shoqet fj. u. shih te
PEM/E,~A.

KALBEM vetv. Iu kalbén truté u bé matuf,
nuk éshté né gjendje té gjykojé mé. Mos
u kalbté né dhe! mallk. mos e tretté
dheu!

KALBEZOJ kal. Pema e kalbur kalbézon
(kalb) edhe shoqet fj. u. shih te
PEM/E,~A.

KALBUR mb. Dru i kalbur njeri qé sémuret
shpesh, njeri i dobét; plak. Faré e kalbur
keq. shih te FAR/E,~A. Nuk shkel (nuk
bie) né dérrasé (né dhogé) té kalbur shih
te

KALEM m. T bie kalemit (lapsit) shih te BIE
I. Me kalem (me laps), né doré shih te
LAPS ~L

KALE m. Ra nga kali

KALIM m. E trajtoi né kalim (e sipér) dicka
e trajtoi a e zuri né gojé kalimthi, pa u
ndalur gjaté e pa e zbérthyer, pa u thel-
luar, shpejt e shpejt dhe shkurt.

KALOJ jokal. Kaloi (doli, iku) nga faza
thjeshtligj. shih te FAZ/E, ~A.

KALORES m. I qan hallin kalorésit se i varen
kémbét thuhet kur dikush shqetésohet
kot pér njé njeri, qé i ka punét né rregull
e qé ka mbéshtetje a pérkrahje té forté.

KALTER mb. Qymyri i kaltér energjia e valéve
té detit, gjaté baticés e zbaticés, qé shfry-
tézohet pér centralet elektrike. Si rrufe
(si bubullimé) né qiell t&é kaltér (té kth-
jellét) libr. shih te BUBULLIM/E,~A.
Myku i kaltér bot. shih te MYK,~U 1.

KALL T kal. T kalli bretkun bised. shih
te BRETK,~U. I kalli djallin (dreqin)
dikujt a dickaje thjeshtligj. nuk u intere-
sua, nuk pyeti fare, nuk cau kokén pér
diké a pér dicka; e braktisi. I kalli (i
shtiu) ethet dikujt shih tek ETH/E,~JA
3. Tkalli e i futi flamén (murtajén) dikujt
a dickaje thjeshtligj.

KALL II kal. krahin. I kalli (i dha) barut shih
te JAP.
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KALLABALLEK m. bised. Mblidhe kallabal-
lékun! shih te MBLEDH.

KALLAJ m. Kaloi me kallaj mbi guné kaloi
kot, pa béré asgjé.

KALLAIJXHI m. Luante geni i kallajxhiut

KALLAM m. Kallam sheqgeri bot. bimé barish-
tore shumévjecare, me gjethe si té misrit,
me kércell té drejté e té gjaté, nga e cila
nxirret sheqer.

KALLAMBOQ m. krahin. Kallamboq i hollé
bot. mel.

KALLAME f. E béri kallame e shkatérroi, e
prishi krejt, e rrafshoi; e béri pluhur e hi.

KALLAUZ m. vjet. Fshati qé duket s’do
kallauz fj. u. shih te FSHAT,~1.

KALLEP m. I fut (gjérat) né kallépe u jep
gjérave formé té njéjté, i fut mekanikisht
né skema; gjykon né ményré burokratike
a dogmatike. E futi né kallépe e quajti
pa té drejté si njeri gé ka shkelur vijén,
rregullat etj. (kryesisht né plan politik e
moral).

KALLEZ f sh. Kérkon kalléza né boré kérkon
njé gjé té pamundur, kérkon giqra né
hell.

KALLEZUESOR mb. Fjali kallézuesore fjalia
qé pérdoret me funksionin e gjymtyrés
emérore té kallézuesit eméror (p.sh. i
dukej sikur ishte rinuar).  Pércaktor
kallézuesor gjymtyré e dyté e fjalisé,
e shprehur zakonisht me emér ose me
mbiemér, qé lidhet me kallézuesin, me
kryefjalén ose me kundrinén (p.sh. N&
luftén e pabarabarté kundér pushtuesve
populli yné doli fitimtar).

KALLI m. Mbeti kalli

KALLKAN m. Béhet kallkan ngurtésohet, for-
cohet. U gdhi kallkan u gdhi i vdekur.

KALLO f{. E shkeli (e preku) né kallo (né lyth)
diké e preku atje ku i dhemb mé shumé,
e preku né plagé; e preku né pikén mé
té dobét; i preku interesat vetjake. I ka
duart me kallo ka punuar shumé; éshté
punétor i madh; gjithé jetén ka qené
punétor.



KALLP mb. bised. Doli kallp doli jo ashtu si
mendohej a si shpresohe;j.

KAM kal. Aty (kétu) ta kam! thjeshtligj.
pikérisht pér kété gjé éshté fjala, pikér-
isht aty éshté ¢éshtja. Mezi e kam e mbayj
a e ruaj me kujdes; e dua shumé, e kam
me kimet.

KAMARE f. E ka gojén kamare

KAMBANE f. Té gjithé i bien njé kambane
té gjithé té njéjtén gjé thoné. Dégjo-
het vetém kambana e tij keq. té gjithé
veprojné ashtu si¢ thoté a wurdhéron
dikush, i cili pérpiqet té detyrojé té tjerét
té pranojné mendimin e udhézimet e
tij. E humbi rrumbi kambanén shih te
RRUMB,~I. Duhen dégjuar té dyja kam-
banat duhen dégjuar mendimet e té dyja
paléve. Lule kambane (kémbore) bot.
shih te LUL/E,~JA.

KANADEZ mb. Plep kanadez bot. lloj plepi
me trung té trashé e me kuroré té gjeré
qé béhet deri 30 metra i larté dhe jep
shumeé 1éndé druri.

KANAL m. Miu i kanaleve (té zeza) zool. shih
te MI,~U2.

KANAT m. E hapur me té dyja kanatet e ha-
pur krejt, e hapur tejendané; e hapur pér
té gjithé.

KANDAR m. Pa kandar pa e llogaritur miré,
pa e menduar a pa e peshuar miré (pér
njé puné, veprim etj.); kot. I kérceu kan-
dari dikujt u prek menjéheré e papritur;
i hipi inati, u inatos. Nuk ngre (nuk ¢on)
kandar (peshé) edhe poh. nuk éshté me
vleré, nuk ka réndési; nuk duhet marré
parasysh; nuk ndikon né njé puné ose tek
té tjerét (njé fjalé, njé mendim etj.). S’e
ngre (s’e mban, s’e ¢on, s’e heq) kandari

KANDIL m. I mban kandilin dikujt pérkrah
e ndihmon diké né njé puné té pander-
shme. S’i ka mbajtur kandilin (pishén)
thjeshtligj. s’e di ¢’ka béré, nuk e ka nd-
jekur pas (kryesisht pér ¢éshtje morale).
E gjeti kokén e kandilit thjeshtligj., mo-
spérf. e pésoi ashtu si e meritonte, até
kérkonte até gjeti.
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KANONIERE f. usht. Politika (diplomacia)
e kanonierave politiké e imperializmit qé
mbéshtetet né dhunén e né agresionin.

KANXHE f. Hodhi kanxhat shih te HEDH. T
hodhi kanxhat dikujt shih te HEDH. I
vuri gojés kanxhén nuk foli mé, e mbylli
gojén, e kyc¢i gojén.

kal. E paskan kapur dallgét diké shih
te DALLG/E, ~A. E kap pér degésh
shih te DEG /E,~A. I kap dora i z& dora.
S’e kap (s’e z&) me doré dicka shih te
DOR/E,~A.

KAPAK m. Kapak floriri shih te FLORI,~RI.
I vuri kapak njé ¢éshtjeje a njé bisede etj.
e mbylli; i dha fund, e pérfundoi. I ka
sahanét pa kapak flet hapur, pa doreza,
copé a pa friké. Mg luajti (mé iku) ka-
paku (tepeleku, tabani) i kokés (kafka,
tepja e kokés)

KAPELE f. I heq kapelén (shapkén) dikujt
shih te HEQ. E hedh (e vé) kapelén (ké-
sulén, festen, geleshen, takijen) mbi sy
(ménjané) shih te SY,~RI. Ia la kapelén
mbi ujé dikujt tall. shih tek UJ/E,~I.

KAPEM vetv. S’di nga kapet dicka nuk di fare
si pérdoret (njé aparat, njé armé etj.).
Kapet pas shkumave (pér shkume) shih
te SHKUM/E,~A. Kapet pas degéve (e
jo pas trungut) shih te DEG/E,~A. U
kap (u zu) pér fyti (pér gryke) me diké
shih te FYT,~I. Kapet (mbahet) pas fi-
jes sé kashtés (sé flokut, sé perit) shih
te FIJ/E,~A. S’kapet qielli me doré fj.
u. shih te QIELL,~I. Nga peri mund té
kapet edhe 1émshi fj.u. shih te PE,~RI.

KAPERCEHEM vetv. Buka pa gélltitur nuk
kapércehet fj. u. nuk mund té zgjidhen
¢éshtjet pa puné e pérpjekje; pér t’ia ar-
ritur njé géllimi duhen béré pérpjekje té
njépasnjéshme.

KAPERCE)J kal. E kapérceu bregun e
kapérceu masén e arsyeshme, e kapérceu
kufirin. E kapérceu pragun dikush a
dicka e kaloi masén a kufirin, shkoi mé
tej nga ¢’duhej. E kapérceu (e kérceu,
e hodhi) gardhin shih te GARDH,~1. E

KAP



kapérceu kufirin (masén) u bé i padu-
rueshém, nuk durohet dot mé, e teproi.
I kapérceu (i iku, i luajti) mendja (e
kokés) shih te MENDJE,~A. E kapérceu
(e hodhi, e kaloi) lumin pa u lagur (pa
lagur kémbét) shih te LAGEM. Flet pér
uthullén e kapércen tek quméshti fj. u.
shih tek UTHULL,~A.

KAPERCYELL m. E hodhi kapércyellin shih
te HEDH. Eshté me kémbé né kapércyell
nuk ka mundur ende ta kapércejé njé
gjendje té véshtiré ku ndodhet; nuk di
nga t’ia mbajé; éshté duke kérkuar njé
zgjidhje.

KAPEZ f. I mban veshét kapéz rri me veshé
ngritur qé té mos i shpétojé asnjé fjalé
ose as edhe zhurma mé e voggél.

KAPISTALL m. E heq (e térheq) pér kapistalli
(pér kapistre) diké e detyron diké té béjé
a té sillet si do ai; e heq pér hunde. Ia ka
hequr kapistallin (kapistrén) dikujt shih
te HEQ.

KAPISTER f. Ta hodhi kapistrén dikujt
shih te HEDH. E heq (e térheq) pér
kapistre (pér kapistalli) diké shih te
KAPISTALL,~I. Ta ka hequr kapistrén
(kapistallin) dikujt shih te HEQ. Ia léshoi
(ia liroi) kapistrén (kapistallin, frerin)
dikujt shih te LESHOJ.

KAPITAL m. Kapital i vdekur libr. shih te
VDEKUR (i,e). E marr dicka pér kapital
edhe moh. libr. e quaj si qind pér qind té
vérteté até qé thuhet, e quaj si njé gjé té
réndésishme; i vé mé tepér réndési sesa
duhet.

KAPITAL mb. Investime kapitale ek., zyrt.
mjete qé pérdoren né industri ose né ndér-
time pér zgjerimin e fondeve themelore
té ekonomisé popullore. Ndértime kapi-
tale ndértime né industri ose né fusha té
tjera té ekonomisé, qé béhen pér zgjer-
imin e fondeve themelore té ekonomisé
popullore.

KAPITALIZEM m. ek. Kapitalizém monopo-
list faza mé e larté dhe e fundit e kapi-
talizmit, qé karakterizohet nga sundimi i
monopoleve, imperializmi.
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KAPOSH m. Njé kaposh (njé kéndes, njé
kokosh) placka shih te KENDES,~1. Ka-
pardisej (krekosej) si kaposhi (si gjeli, si
kéndesi) majé plehut shih te GJEL,~I.
Mbeti (katandisi) kaposhi (kokoshi) njé
thelé shih te THEL/E, ~A. Pendé ka-
poshi bot. shih te PEND/E,~A.

KAPROLL m. zool. I ka dalé gjel kaproll njé
pune shih te GJEL,~1.

KAPSOLLE f. Sikur i ka ngréné pula kapsol-
1én shih te PUL/E, ~A.

KAPUC m. I doli kapu¢ me méngg i doli ashtu
si nuk e priste. Té giste (t& nxirrte) pa
kapuc té shfrytézonte deri né palcé, té
rripte 1ékurén (pér matrapazin, kapital-
istin etj.).

KAQ Kaq sa... pérdoret si lokucion lidhézor
pér té lidhur dy fjalé me marrédhénie
shkak-rrjedhim. Jo vetém kaq fj. ndérm.
pérdoret pér té treguar se, pérvec késaj
qé po thuhet, ka edhe té tjera, se késaj
qé po thuhet i duhet shtuar digka. Aq
e kaq shih tek AQ. Kaq (aq) sa duhet
shih te DUHET. Kaq (aq) e pati zakon.
iron. shih tek AQ. Kaq (aq) dua! shih
tek AQ. Kaq e ka capin (hapin) shih te
CAP,~I 1. U bé edhe (njé heré) kaq (aq)
u gézua shumé, iu bé zemra mal. Sikur
kaq (sa té kalit) ta bésh dhémbin! shih
te DHEMB,~I.

KARABOJE f. U bé karabojé u vrenjt a u nxi
né fytyré; u zemérua e u inatos.

KARANTINE f. I vé karantiné dickaje (ven-
dos karantiné pér digka) libr. ndaloj, nuk
lejoj hyrjen e dickaje; e kufizoj a e ndaloj
pérhapjen e dickaje.

KARAR m. bised. S’i fle karari (mendja) s’i
mbushet mendja; éshté i pavendosur. S’i
gjendet karari dikujt a dickaje

KARAT m. Burré (njeri) njézet e katér

karatésh libr. burré qé gjykon me pjekuri
dhe nderohet nga té gjithé.

KARBON m. Letér karboni letér e lyer me
bojé qé pérdoret zakonisht né daktilo-
grafi pér té shtypur njé shkrim né disa
kopje.



KARKALEC m. Ngeci karkaleci tall. thuhet
kur dikush ngec né njé puné ose bie
ngushté dhe nuk di si t’ia béjé.

KARME f. Ia dha karmén dikujt e pérzuri me
té shtyra e té shara, e déboi, i dha dér-
rmeén.

KARTE f. I hapi (i zbuloi) kartat (letrat) shih
te HAP. Karté (letér) e djegur shih te
DJEGUR (i, e). Me karta (me letra) té
hapura shih te HAPUR (i, e). Késht-
jelle (kala) prej karte (prej letre) shih
te KESHTJELL/E,~A. Tu dogjén kar-
tat (letrat) ndér (né) duar dikujt shih te
DIGJEM. T'i lexon (t’i kéndon) kartat
(letrat) né xhep shih te LET/ER,~RA.
Luaj (hedh, pérdor) kartén (letrén, gurin,
zarin) e fundit shih te FUNDIT (i, e).
Shénim né kartén e regjistrimit njé nga
masat ndéshkimore me karakter edukimi.

KARTOLINE f. Kartolina e zjarrit usht. plani
dhe skica e luftimit, qé pérmban té dhéna
pér pozicionet e zjarrit, vendosjen e ar-
méve té zjarrit, zonat qé mund té mbeten
té vdekura nga zjarri etj.

KARVAN m. Ylli i Karvanit astr. Aférdita.

KARRAVESH m. E mori karravesh (fjalén) e
kegkuptoi até qé u tha, e mori tjetér pér
tjetér, e mori ters.

KARRIGE f. Rri (qéndron) mbi dy karrige keq.
i bén gejfin edhe njérit edhe tjetrit pér té
pérfituar nga té dy krahét; nuk éshté pari-
mor dhe i géndrueshém né piképamjet e
tij.

KARROCE f. Kalé karroce shih te KAL/E,~1.

KARROQE f. U bé karroge (tapé, thumb, li-
vadh, xurxull, bérryl, fushé) thjeshtligj.
shih te BEHEM.

KASAP m. Shkoi (vajti) si cjapi te kasapi shih
te CJAP,~1I.

KASKE f. Kaskat blu ushtaré qé dérgohen né
njé vend nga Organizata e Kombeve té
Bashkuara gjoja pér t& mbajtur rregullin
e getésiné.

KASOLLE f. Prish shtépi e bén kasolle fj. u.
shih te SHTEPI,~A.
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KASTRAVEC m. bot. Mos i shit kastravecé
bostanxhiut! shih te BOSTANXHI,~U.
Mbolli bostan e i dolén kastravecé iron.
shih te MBJELL.

KASHTE f. bot. Flaké (zjarr) kashte vrull &
nuk mban pér njé kohé té gjaté, nismé
qé nuk zgjat shumé. Nuk ha kashté
(bar) shih te HA. U béné kashté e koqe
u shpérndan éandej-kétej, u pérhapén
nga té katér anét; u shpartalluan. I bie
kashtés pérmbi kallinj éshté mendjemadh.
Dimri ha kashté (guré, gozhdé) shih te
DIM/ER, ~RI.

KAT m. Hap kat e (mé&) kat hap té dyja
kanatet, hap krejt (njé dritare, njé deré
etj.).

KATANDIS kal. Katandisi (mbeti) kaposhi
(kokoshi) njé thelé shih t& THEL/E,~A.

KATER num. them. Nuk béhem dot katér jam
shumé i zéné me puné, kam shumé puné,
té cilat nuk mund t’i kryej dot té gjitha
njéherésh. I hyn era né té katér anét shih
tek ER/E,~A I. E hodhi (e flaku, e nxori,
e la) né mes té katér rrugéve (né rrugé, né
mes té rrugés, né rrugé té madhe) shih te
RRUG/E,~A. Mbeti né mes t& katér ud-
héve (udhéve, né mes té udhés, né udhé
té madhe) shih tek UDH/E,~A. Punon
sa pér katér (veta) punon shumé, éshté
punétor i madh e i palodhur. Vrapoi
(rendi, iku, ia mbathi) me té katra vrapoi
duke véné té gjitha forcat (zakonisht kur
e ndjek dikush), vrapoi sa i hanin kémbét.
Bén né katér liq dikush shih te LIQ,~TE.
I béj syté katér shikoj me kujdes té madh,
pérpigem té shoh gjithcka e té mos mé sh-
pétojé asgjé; rri syhapét.

KATERQIND num. them. Burré katérqind
dérhemé shih te DERHEM,~I. Ka
katérqind mendje nuk ka njé mendim
té pércaktuar qarté; i vijné mendime
té ndryshme; ndryshon shpejt mendim.
Kudo oka katérqind dérhemé éshté shih
tek OK/E,~A.

KATERSH ndajf. U bé katérsh u pérpoq me
té gjit}}a forcat, u lodh shumé me njé
puné. Eshté ta cash katérsh shih te CAJ.



E ndan (e ¢an) gimen me katérsh (me
dysh) shih te QIM/E,~JA.

KATOLIK mb. Eshté mé katolik se papa tall.
mbron me fanatizém té tepruar njé ide,
njé piképamje ose njé ¢éshtje.

KATRAGJYSH m. Gjysh katragjyshi
(stérgjyshi) shih te GJYSH,~I.

KATRAN m.
BOJ/E,~A.

KATROR mb. E futi (e vuri) né katror diké
libr. e futi né njé gjendje té tillé, zakon-
isht té keqe, nga e cila nuk shpéton dot; e
mbértheu miré. Mbjellje me fole katrore
bujq. shih te

KATUA m. E béri barkun katua

KATUND m. Ia fut katundit thjeshtligj. flet
kot, pa gjykuar thellé; bén njé veprim té
pamatur. Sa poshté ka réné katundi mo-
spérf. shih te POSHTE.

KAUCUK m. Fjalim kauguk fjalim pa njé ide
gendrore, ku nuk mbahet njé géndrim
parimor ndaj problemit qé shtrohet dhe
qé lejon t’i kuptosh gjérat si té€ duash.

KAVALL m. I bie kavallit (fyellit) flet kot,
mundohet mé kot t’ia mbushé mendjen
dikujt. Eshté vrima e fundit e kavallit
(bishti i kavallit) éshté njeri pa réndési,
fjala e tij nuk ngre peshé dhe nuk dégjo-
het nga té tjerét. Peshk kavall zool. shih
te PESHK,~U.

KAZAN m. Balliikazanit shih te BALL/E,~I.
Fundi i kazanit shih te FUND,~I. Iu sh-
pua kazani dikujt nuk i doli ashtu si¢ e
mendonte, i doli huq. Zien kazani flasin
njerézit a bota pér dicka; flitet; zhvillo-
het njé veprimtari e ethshme. Zien si
kazan thuhet pér diké qé flet me vete a qé
éshté shumé i shqetésuar, pér shkak se ka
dicka gqé e mundon, por nuk e thoté ha-
pur. Ziejné né njé kazan shih te ZIEJ.
Mos e prish kazanin (jahning) pér njé
qepé shih te QEP/E,~A.

KAZERME f. Ushtri e kazermés keq. ushtri gé
i ka shképutur lidhjet me masat e gjera té
popullit, gé zbaton formalisht rregulloret
dhe nuk njeh kérkesat e Luftés Popullore.

Katran me bojé shih te
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KAZME f. T vuri kazmén dickaje e shkatérroi
a e prish i nga themelet até qé ishte bérg;
e démtoi réndé.

mb. sh. Pér fat té keq shih te FAT,~I.
Faré e keqe (e ligé) shar. i thuhet dikujt
qé ka prejardhje té keqge shogérore ose
qé éshté i keq si njeri. Gojét (gjuhét) e
kéqija (e liga) shih te GOJ/E,~A 7. Pa
gjé té keqe né ményré té ¢iltér, me ciltéri,
pa té keq. Si pa gjé té keqe pa i béré pér-
shtypje; pa e prishur gjakun fare, sikur té
mos keté ndodhur asgjé, me lehtésiné mé
té madhe, pa piké pérgjegjésie. Ishte me
oré t& kéqija (té liga) shih tek OR/E,~A
IT. Né vend té keq (té lig) euf. shih te
LIG (i), ~E (e). E ka llapén (gjuhén,
gojén) té kege thoté fjalé té kéqija, éshté
gojéshthurur. Ka mendje té keqe (t€ ligé)
mendon pér keq; mendon té béjé ndonjé
veprim qé mund té sjellé dém a fatke-
gési. E ka (e sheh, e shikon, e véshtron)
me sy té keq (té lig, té shtrembér) shih
te SY,~RI. E ka thuan té keq shih te
THUA, THOI. Jané paré me héné té
keqe shih te HEN/E,~A. Bar i keq (i lig)
bot. shih te BAR,~I I. Ferré e keqge bot.
shih te FERR/E,~ A. Shkoza e keqe bot.
shkozézeza.

KEQ

KEQ ndajf. Sa keq! sa gjendje e keqe! Si mos
mé keq shumé keq. Miré a keq ashtu si
munda ose aq sa munda, ashtu si dita; né
njé faré ményre. I doli keq pati pasoja
té hidhura. E ka keq me diké nuk éshté
né marrédhénie té mira me diké, nuk i
shkon fjala tek ai, nuk merret vesh miré
me té; nuk e do, e ka inat. S’e ka keq
nuk éshté mendim i keq, nuk mendon keq,
éshté dicka e arsyeshme. Mori pér keq u
keqésua (nga shéndeti etj.). Ka shkelur
keq shih te SHKEL. Shkojné keq grinden,
zihen. Shtie keq shtie fitime. MEé vjen keq
hidhérohem, déshpérohem a mé ther né
zemér, mé dhimbset.

KEQE f. Na mori té keqen (té ligén) mospérf.
shih te MARR. Té marrsha té keqen (té
ligén)! shih te MARR. Na marrté té kéqi-
jat (pleshtat, pleshtat e tartabiget) mo-
spérf., thjeshtligj. shih te MARR. Mg



marrsh té kegen (té ligat)! mallk. shih
te MARR.

KELYSH m. Kélyshé sokaku shih te
SOKAK,~U. Bleu gen dhe i doli kélysh
nuk i doli ashtu si e mendonte, i doli mé
pak a mé keq sec¢ e priste.

KELLAS kal.  (’i kéllet brirét (bretkun)!
dikujt a dickaje ¢’merresh me té, ¢’'i vé

réndési!

KELLK m. Iu drodhén kéllget u frikésua
shumé.

KEMBEJ kal. Kémbeu (shkémbeu, ndérroi,

béri) fjalé me diké shih te FJAL/E,~A.

KEMBE f. Si me kémbé keq, jo miré, jo né
rregull, pa kujdes. Edhe me njé kémbé
medoemos, detyrimisht. Béj kémbé shih
te BEJ. Ka béré kémbé dicka iron. e kané
vjedhur, e kané marré; éshté zhdukur.
Mé rané (mé dolén) kémbét u lodha duke
kérkuar diké a dicka gjithandej. U ra (ua
mbathi, ua dha) kémbéve iku me vrap,
iku me té katra (zakonisht nga frika). I
ra kémbés

KEMBEZ f. E mban (e ka) gishtin né kémbéz
(rri me gisht né kémb#éz) rri ose éshté gati
pér lufté, rri syhapét pér t’'u mbrojtur né
rast se armiku e sulmon. Eshté kémbéza
e urés shih tek UR/E,~A.

KEMBIM m. Né kémbim (me njé emér né r.
gjinore) libr. né vend..., pér té zévendé-
suar digka. Monedhé kémbimi (shkém-
bimi) libr. mjet pér té béré allishverishe,
matrapazlléqe a dallavere né kurriz té
dikujt. Kémbimi (shkémbimi) i 1éndéve
biol. shih te SHKEMBIM,~I.

KEMBORE f. Dash me kémboré

KEMISHE f. Né kémishé vetém me ato rroba
qé ka veshur né trup, i varfér; pa pajé.
Né fill té kémishés shih te FILL,~I. Mé ra
kémisha u habita shumé, mbeta i habitur.
Iu drodh kémisha (né trup, né shtat) u
tmerrua nga frika, u frikésua shumé. Ka
lindur

KENACE f. Bie shi me kénagce bie shumé shi,
bie shi me shtamba. Prish bucela e bén
kénage shih te BUCEL/E, ~A.

KEND m. Ané e kénd (kénd mé kénd)

KENDES m. Njé kéndes (njé kokosh, njé ka-
posh) placka shumé pak placka. I pjell
edhe kéndesi (kokoshi) dikujt i vjen e
mira nga ¢do ané, i vijné té mirat edhe an-
dej nga nuk i pret, éshté me fat té€ madh,
i ecén shumé. Kur kéndoi kéndesi (gjeli)
i paré shih te GJEL,~I. Kur kéndoi kén-
desi (gjeli) i treté shih te GJEL,~I. Ka-
pardisej (krekosej) si kéndesi (si gjeli, si
kaposhi) majé plehut shih te GJEL,~I.
Pesha e kéndesit sport. kategori e bok-
sieréve, e ngritésve té peshave dhe e
mundésve me peshé nga 50 kilogramé e
800 gramé deri 53 kilogramé e 520 gramé.

KENDOJ 1 kal. I kéndon alilluja dikujt shih
tek ALILLUJA. I kéndoi fermanin vjet.
shih te FERMAN,~I. T kéndon gishti
dikujt shih te GISHT,~I. E kéndofté
hoxha (prifti)! mallk. vjet. shih te
HOXH/E,~A. T ka kénduar huti dikujt
shih te HUT,~I. I kéndoi kollofruthin
thjeshtligj. shih te KOLLOFRUTH,~I.
I ka kénduar kukuvajka dikujt shih te
KUKUVAJK/E, ~A. Nuk kéndon me
perde dikush shih te PERD /E,~JA. Kén-
don qygja pér diké shih te QYQ/E,~JA.
I ka kénduar qyqja dikujt a dickaje shih
te QYQ/E,~JA. I ka kénduar qyqja né
deré shih te QYQ/E,~JA. S’kéndon mé
ajo qyqe shih te QYQ/E,~JA. T kéndoi
né tru tall. shih tek TRU,~RI. Mé kén-
don veshi

KENDOJ 1I kal. bised. Ti kéndon (t’1 lexon)
kartat (letrat) né xhep shih te XHEP,~I.
Veté kéndon, veté shkruan (veté shkruan,
veté vulos) shih te SHKRUAJ.

KENETE f. Buf kénete shar. njeri i shéndoshé
e i plogét, pértac e i trashé nga mendja.

KENGE f. Dredh kéngén shih te DREDH.
Kéngé (lahuté) e buté muz. shih te
BUTE (i,e). Kéngé mbi krah (majé
krahut) shih te KRAH,~U. Kénga e
mjellmés libr. shih te MJELLM/E,~A.
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Kénga e Mukés dicka e vjetér gé éshté
théné e stérthéné, dicka e njohur gé
éshté pérséritur vazhdimisht. Disa jashté
valles diné shumé kéngé fj. u. shih te
VALL/E,~JA.

KEPUCE f. Ia mbathi képucét dikujt mospérf.
shih te MBATH. Nuk e ka vraré képuca
(samari) shih te VRAS. Doli me képucé
té kuqe dikush iron. shih te KUQ (i),
~E (e). Ia dha képucét (opingat) né
doré mospérf. e pérzuri, e déboi (njé
njeri té padéshirueshém). I hodhi (i futi)
njé gur né képucé (né shollé, né opingé)
dikujt shih te GUR,~I. I ktheu képucét
(kémbét, potkonjté, thundrat) nga dielli
pérb. shih te DIELL,~I. Tu ngjit si ba-
jga (si balta) pas képucés dikujt shih te
BAJG/E,~A.

KEPUSHE f. Iu bé képushé (ferré, rrigér,
cimké, rrodhe) shih te BEHEM.

KEPUT kal. Hiq (térhiq) e mos e képut shih te
HEQ. Képut (thyej) arrézén (qafén)! keq.
shih tek ARREZ~A. Ta képuti frymén
dikujt ia képuti shpirtin, e malléngjeu
shumé. Na képuti ijét

KEPUTEM vetv. U képut ndér vete euf. u
rrénxua. Iu képut rripi i pallés shih te
RRIP,~I.

KEPUTUR mb. Si yll i képutur shumé i bukur
(pér fémijét e pér té rinjte).

KERBAC m. Me kulac e me kérbag heré me té
miré e me premtime té bukura, heré me
kércénime, me shtréngim e me dhuné.

KERBISHT m. kryes. sh. anat. Mé rané
(m’u képutén) kérbishtet u lodha shumé,
meé ra bretku.

KERCAS jokal. Kércet (shtréngon) dhémbét
shih te SHTRENGOJ. I kérciti (i skér-
miti) dhémbét dikujt shih te SKERMIT.
Kércet gishtérinjté shih te GISHT ,~I.

KERCEJ jokal. I kérceu (i hipi, iu ndez, iu
ngrit, e zuri) damari shih te DAMAR,~I.
E kérceu

KERCU m. U bé kércu u tha nga té fto-
htét, u bé si dru. Kércu pérmbi shkarpa
(pérmbi samar) dicka e tepért, mbin-
garkesé; barré tepér e réndé; bela.

KERKOJ kal. Sa té kérkosh sa té duash,
me shumicé, shumé. Kérkon fjalé shih
te FJAL/E,~A. Kérkon hénén shih te
HEN/E,~A. Kérkon pér mokra keq. shih
te MOK/ER,~RA. Kérkon sherr ngac-
mon diké, e nxit qé té grindet me té.
Kérkofté murin me doré! mallk. shih te
MUR,~I.

KERME f. Si sorrat pas kérmés keq. shih te
SORR/E,~A.

KERMILL m. Si kérmijté (si boblat) pas shiut
mospérf. pasi ka shpétuar nga rreziku.

KERNALLE f. I dha kérnallen i dha dérrmén.
KERP m. bot. KERP DHEU zool. Urith.

KERTHIZE f. Sikur i ka preré kérthizén sikur
i ka béré njé té miré me réndési jeté-
sore, sikur i ka shpétuar jetén. M’u sh-
pérdrodh kérthiza shih te SHPERDRID-
HEM.

KERRABE f. U bé kérrabé

KERRABEZ f. I ngeli kérrabéza i doli pérpara
njé pengesé dhe i ngeci puna.

KERRUS kat. Nuk e kérrus (nuk e ul, nuk e
pérkul) kurrizin (shpinén) edhe poh. nuk
i pérulem dikujt, nuk i nénshtrohem.

KESMET m. bised. Iu bé késmet (fat, risk)
shih te BEHEM. I doli késmeti sipas
paragjykimeve: e gjeti burrin; u fejua a
u martua, i doli fati (pér vajzat).

KESULE f. Pa késulé e pa opinga pa pasur
asgjé. E hodhi (e vuri, e ktheu) késulén
(kapelén, festen, geleshen) mbi sy (mén-
jané) shih te SY,~RI. E ka mendjen (né)
majé (t€) késulés

KESHTIJELLE f. Késhtjellé (kala) prej karte
(prej letre) keq. pikémbéshtetje e dobét.
Bén (ndérton, ngre) késhtjella né eré (né
ajér) keq. bén projekte e plane qé nuk
mund té vihen né jeté; krijon me mend
gjéra qé nuk mbéshteten né realitetin,
sheh éndrra me sy hapur.
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KESHTU ndajf. Késhtu gé lidh. pra; pran-
daj; pér kété arsye. Si késhtu?! pérdoret
né fjalité pyetése a pasthirrmore pér té
pérforcuar pyetjen ose habiné. Késhtu
e késhtu pérdoret pér té mos pérmendur
edhe njé heré me radhé ato qé kemi théné
ose kemi treguar mé pérpara. Késhtu ose
ashtu sido gé té jeté, medoemos. Ku (pér
ku) késhtu? ku po vete (po vemi) tani?
Késhtu e tutje kétej e tutje, paskétaj. E
késhtu me radhé pérdoret né fund té njé
fjalie pér té pérmbledhur njé séré gjérash
a veprimesh gé gjenden ose béhen rad-
hazi. Késhtu (ashtu) i do mushka druté
shih te MUSHK /E,~A. Késhtu e ka zéné
mullézén shih te MULLEZ,~A.

KETEJ Andej e kétej (sa andej kétej) shih tek
ANDEJ. Dhashé andej, dhashé kétej (an-
dej, kétej) shih tek ANDEJ. Kétej i hyri,
kétej i doli mospérf. shih te HYJ. Kétej
té pi verén, andej té shan derén shih te
VER/E, ~A II.

KETEJME mb. Sé kétejmi qé kétej; qé nga kjo
ané; prej kétij vendi.

KETILLE déft. T atillé e i kétillé shih tek
ATILLE (i, e). Dicka e kétillé pak a
shumé kjo gjé, aférsisht késhtu.

KETO déft. Né kéta e sipér ndérkaq, né kété
kohé.

KETU ndajf. Kétu drejt né kété drejtim. Kétu
té dua! shih te DUA. Kétu (aty) té
kam! shih te KAM. Kétu ma solli (ma
solli kétu) mé inatosi shumé, ma solli né
majé té hundés. Dig (dicka) luan kétu
(né kété mes)! shih te LUAJ. Bam kétu,
bam atje (bam kétej, bam andej) shih te
BAM. Kokén kétu, kémbét atje shih te
KEMB/E,~A.

KIAMET m. bised. Pér kiamet
KIKEZ f. Iu holluan kikézat dikujt

KILE I f. bised. Ka me kile ka shumé, ka me
oké, ka sa té duash. Nuk e ha kilen pér
oké edhe poh. shih tek OK/E,~A.

KILOMETER m. E bén hapin kilometér ecén
me hap té shpejté, shkon shumé shpejt
pérpara; pérparon me hapa vigane.
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KILLE f. vjet. Kalli e killé kalli i mbushur
miré, kalli me kokrra té médha e té plota;
prodhim drithi shumé i mbaré.

KIMET m. bised. E kam (e mbaj) me kimet
diké a dicka e mbaj miré, e ruaj dhe ku-
jdesem shumé pér té, e kam té shtrenjté
(sepse e kam té vetém ose sepse nuk kam
shumé té tillé).

KISHE f. Gjeti kishé (xhami) ku té falet iron.
kérkon mbrojtje atje ku s’duhet, shkoi té
zgjidhé njé ¢éshtje atje ku nuk ia zgjid-
hin.

KIZE f. I béri kémbét kizé (baras, ¢ift) mo-
spérf. vdiq.

KJO déft. Kjo éshté ¢’éshté shih te JAM.

KLLAPE f. Ia nxorén me kllapé ia nxorén me
zor (njé fjalé a njé mendim), ia nxorén si
me grep.

KLLOCKE f. E vuri kllocké diké e shtroi, e
béri té rrijé urté. Jané si zogjté e kllockés
jané té vegjél e té dobét, kané nevojé pér
mbrojtje e pér kujdes té vecanté. Mbetén
si zogjté pa kllocké mbetén pa mbrojtje
e pa drejtues, nuk ka kush té kujdeset
mé pér ta (kryesisht pér té vegjlit kur
mbeten jetimé). Té vjedh vezén nén kl-
locké éshté vjedhés shumé i shkathét.

KLLUKE f. Vezé klluké njeri shéndetlig e i
dobét, qé sémuret shpesh ose preket sh-
pejt nga sémundjet.

KOBURE f. Me dorén né kobure gati té pér-
doré forcén e arméve; duke u kércénuar
me armé. Me kobure né brez me kér-
cénim a me dhuné; duke shitur triméri
e mend. Eshté béré pér t'i réné me
kobure (me dyfek, me pushké) shih te
DYFEK, ~U. E do me kobure (me rev-
ole) kokeés éshté kokéforté, nuk merr vesh
me fjalé. E ka mendjen kobure éshté
kokéforté, nuk merr vesh. Koburja bosh
tremb dy veta fj. u. koburja boshe tremb
edhe até qé e mban (se e di qé éshté bosh
e nuk e vret dot tjetrin) edhe até tjetrin
(qé nuk e di se koburja éshté bosh).

KOC m. krahin. E shan me rroc e me koc shih

te RROC.



KOCKE f. Deri né kocké shumé thellé, deri né

palcé. I rané kockat u lodh shumé sé béri
njé puné; u dérrmua. Deri sa té mé bien
kockat derisa té jem gjallé, derisa té marr
frymé. Cipé e kocké shih te CIP/E,~A.
I kané dalé kockat éshté dobésuar shumé.
S’ka kocké (pér té béré njé puné) nuk ka
fuqi, nuk éshté né gjendje ose nuk éshté
i zoti pér té béré até puné. Kjo kocké e
di uné veté, qé kam hequr, e di si éshté
puna. La kockat (lékurén, leshté) keq.

KODER f. Kodra pas bregut gjepura, dokrra.

Flet (hidhet) kodér mé kodér flet kuturu,
pa lidhje e pa arsyetim. Té hedh kodér
mé kodér nuk tregon qarté e né ményré té
pérpikté até qé duhet ose até qé i kérko-
het (zakonisht pér t’iu larguar céshtjes
kryesore); kalon nga njé ¢éshtje né tjetrén
pa i sqaruar. Ngre kodra pérmbi det
iron. pérpiget té béjé puné qé jané té pa-
mundura té béhen, bén késhtjella né eré.
Gjahu né breg e géllon né kodér shih te
GJAH,~U.

KOEFICIENT m. mat. Koeficienti i punés

sé dobishme raporti ndérmjet sasisé sé
punés sé dobishme gé bén njé makiné a
njé mekanizém dhe sasisé sé energjisé qé
harxhon.

KOFIN m. Si kofini (si koshi) pas sé vjeli (pas

té vjelave) tepér voné, pasi ka mbaruar
puna, kur s’duhet mé, kur s‘hyn mé né
puné.

paré, né njé periudhé té largét sa nuk
mbahet mend miré. E ka shkelur koha
diké shih te SHKEL. Vret kohén shih te
VRAS. Kroi (pusi) i miré njihet né kohé
té thaté fj. u. shih te KRUA, KROI.

KOJ kal. Me lugé té kon, me bisht té verbon

keq. shih te LUG/E,~A.

KOKE f. 4. fig. Kjo pjesé e trupit t& njeriut si

gendra e té menduarit, truri dhe aftésia
e tij pér té gjykuar e pér té arsyetuar;
mendja, arsyeja; njeriu si bartés i ideve e
i piképamjeve té ndryshme, i aftésive té
vecanta mendore (edhe né njé varg njé-
sish frazeologjike). Njeri me koké njeri
me aftési mendore té madhe. I punon
koka.

5. Jeta e njeriut (si gjé shumé e ¢muar);
vetja (edhe né njé varg njésish fraze-
ologjike). Mik (shok) me koké mik (shok)
qé jep edhe jetén pér mikun (pér shokun).
Lémé (japim) kokén pér atdheun. Humbi
kokén. E pagoi (e lau) me koké.

. pér kokén e ... shumé i miré, shumé
i bukur, shumé i zoti etj., aq i miré, aq i
bukur, aq i zoti etj. sa s’béhet (pérdoret
me njé emér té pérséritur; p.sh. djalé pér
kokén e djalit, darké pér kokén e darkés
etj.). Mé avullon koka shih tek AVUL-
LOJ. T éshté béré mendja... (koka...)
shih te BEHEM. I bie kokés (né kokeé)
dikujt a dickaje

KOHE f. Koha e arté (shekulli i arté) shih KOKERDHOK m. T& ha kokérdhokun e syrit
tek ARTE (i, e). Kohé (oré) e vdekur KOKERR f. Kokérr pér kokérr me imtési, hol-

shih te VDEKUR (i, €) 6. Q& né ko-
hén e qyqges shih te QYQ/E,~JA. Né ko-
hén gé (kur)... ndérsa, kur, gjaté. Pér
sa kohé qgé... pérderisa. Pér aq kohé
sa... pérderisa. Kohé mé kohé (kohé pas
kohe, nga koha né kohé) heré pas here,
né periudha pak a shumé té largéta e jo
rregullisht. Né kohén e vet kur ishte né
fuqi, kur kishte pushtet né doré. Oré e
kohé shih tek OR/E,~A 1. Oré e pa kohé
shih tek OR/E,~A I. N& t& nj&jtén kohé
gjithashtu, krahas késaj. Njéheré e njé
kohé (njéheré motit) shih te NJEHERE.
Né kohén e baba Qemos shumé kohé mé
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lésisht, njé pér njé. Deri né njé kokérr
gjithcka, pa léné asgjé. U bé kokérr
(qigér) shih te QIQ/ER,~RA 2. Si
kokérr molle (thane) shih te MOLL/E,
~A. Kokrra e motit rrufeja. Pemé pa
kokrra njeri qé s’té mbaron puné, njeri
nga i cili nuk ke dobi; njeri gé punon, por
nuk ka pérfundime t€ mira né puné; dicka
e pafrytshme. I rri (i géndron) kokérr
nuk i trembet fare, i rri ballé pér ballé e
me guxim. Bathé, bathé, po njé kokérr
shih te BATH/E,~A. U béné kashté e
kokérr u shpérndané andej-kétej; u shpar-
talluan. Bie (fle, rri) né kokérr té shpinés



bie né kurriz; shtrihem né shpiné. Bluan
si mulliri pa kokrra (pa ujé) flet kot mé
kot, thoté fjalé boshe, grin kot. S’e ha
até kokérr ulliri shih te HA. E ka syrin
kokérr (pishé) shih te PISH/E,~A. Té
merr kokrrén (kogen) e melit para gjelit
éshté shumé i shkathét. Ndaj bykun
(kashtén) nga kokrrat shih te BYK,~U.
Sa thana jané kokrra s’béjné fj. u. shih
te THAN/E,~A. Kokrra e keqe (e zezd)
mjek. pika e diellit.

KOKQO f. fém. I béri paraté koko i harxhoi
paraté kot, i béri paraté rrush e kum-
bulla.

KOKOSH m. Njé kokosh (njé kéndes, njé

kaposh) placka shih te KENDES,~I. I
pjell edhe kokoshi (kéndesi) dikujt shih te
KENDES,~I. Mbeti (katandisi) kokoshi
(kaposhi) njé thelé shih te THEL /E,~A.

KOLERE f. Kolera e shpendéve veter. sé-
mundje e rrezikshme ngjitése e sh-
pendéve, qé shkakton dobésimin e
pérgjithshém dhe ngordhjen e shpejté té
tyre.

KOLONE f. Kolona e pesté

KOLOS m. Kolos me kémbé argjile mospérf. i
madh e i forté né dukje, por né té vérteté
shumé i dobét.

KOLLAJ ndajf. bised. E gjeti pér kollaj shih
te GJEJ.

KOLLE f. Kolla e keqe (e zezé) mjek. tuberku-
lozi, veremi. Kolla e miré (e émbél; e
bardhé) mjek., euf. sémundje ngjitése
e fémijéve zakonisht deri shtaté vjeg, qé
shfaget me kollé té forté e té gjaté.

KOLLOFRUTH m. I kéndoi kollofruthin
thjeshtligj. e braktisi diké a dicka; hoqi
doré prej njé pune.

KOLLOVAR m. Béhet kollovar i dikujt mo-
spérf. sillet e vepron ashtu si¢ i thoté
dikush tjetér.

KOMANDE f. Politika né komandé! politika
mbi té gjithal, té vémeé né krye politikén!,
té udhéhigemi nga politika! Vé né ko-
mandé vé né krye, vé mbi té gjitha té
tjerat.
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KOMBETAR mb. Hero Kombétar shih te
HERO,~I. Pakicé kombé&tare popullsia e
huaj gé bén pjesé né njé shtet, ku shu-
micén dérrmuese e pérbéjné pjesétarét e
njé kombi tjetér.

KOMISAR m. Komisar i drités lart.
DRIT/E,~A 6.

shih te

KOMUNE f. Komuna e Parisit hist. shtet rev-
olucionar i masave punonjése, qé u krijua
né Paris pas fitores sé revolucionit té vi-
tit 1871 dhe qé ishte pérpjekja e paré né
boté pér té vendosur diktaturén e prole-
tariatit.

KOMUNITET m. Komuniteti primitiv formé
organizimi e shoqérisé pa klasa né ko-
munizmin primitiv, qé mbéshtetej né
pronén kolektive mbi mjetet e prodhimit,
né shpérndarjen e barabarté té tij dhe
né vetégeverisjen e brendshme; bashkési
primitive.

KOMUNIZEM m. Komunizmi shogéror teori
shkencore revolucionare e klasés puné-
tore, qe vérteton pashmangshmésiné e
zhdukjes sé shoqérisé kapitaliste e té
fitores sé shogérisé komuniste népérm-
jet revolucionit proletar, jep ligjésorité
e pérgjithshme té kalimit nga kapital-
izmi né komunizém dhe té ndértimit té
shoqgérisé komuniste népérmjet vendos-
jes sé diktaturés sé proletariatit. Komu-
nizmi utopik njé varg doktrinash para-
marksiste, té cilat nuk mbéshteteshin né
ligjet objektive té zhvillimit té shoqérisé,
por niseshin nga déshirat dhe éndérrimet
pér té krijuar njé shogéri pa klasa, me
barazi ekonomike e shogérore pa kryer
revolucionin proletar dhe pa vendosur
diktaturén e proletariatit. Komunizmi i
luftés politike ekonomike e zbatuar nga
pushteti sovjetik né kohén e luftés civile
e té intervencionit, sipas sé cilés fshatarét
i dorézonin shtetit té gjitha tepricat e
prodhimeve ushgimore me njé ¢mim té
caktuar. Komunizmi primitiv rendi i
paré ekonomiko-shogéror né periudhén e
lashté fisnore kur nuk kishte klasa, i cili
mbéshtetej né pronén e pérbashkét mbi



mjetet e prodhimit e mbi produktet dhe
né vetéqgeverisjen e brendshme.

KONAK m. vjet. Fjalé (vérejtje) me konak
fjalé (vérejtje) e théné me vend, fjalé
a mendim i pjekur qé zé vend. Béri
konak shkoi mysafir diku; shkoi diku pér
té kaluar natén. Iu bé konak dikujt e
strehoi diké; e ndihmoi gé té fshihet né
shtépiné e tij. Sheh tym e bén konak iron.
shih tek TYM,~I.

KONDAK m. Luajti nga kondaku luajti
mendsh, u ¢mend.

KONFERENCE f. I mban konferencé dikujt
iron. shih te MBAJ. Konferencé shtypi
shih te

KONSERVATOR mb. Parti konservatore
parti politike reaksionare e borgjezisé,
parti e konservatoréve

KONTROLL m. Flet pa kontroll flet gjéra jo
té menduara miré, flet pa pérgjegjési, flet
né tym.

KONTROLLOJ kal. Nuk e kontrollon (dot)
veten nuk éshté né gjendje té zotérojé
veten, nuk di ¢faré bén, s’éshté né vete;
nuk pérmbahet dot.

KONVEJER m. Konvejeri i gjelbér bot. vargu
i rezervave ushqimore, qé pérbéhet prej
bimésh té njoma (térfil, jonxhé, lakér, for-
agjere etj.).

KOPALLA vet. sh. Can kopalla (dérrasa,
dokrra) shih te CAJ.

KOPAN m. E la (e béri) kopan diké e rrahu
shumé diké, e béri pér vdekje; e la té
vdekur.

KOPER f. bot. Kopér qeni maraské, kopér e
eger.

KOPIL m. Celés kopil celés q¢ mund té hapé
shumé dyer. Ja la kopilin (dogin, do-
bigin) né deré (né prehér) thjeshtligj. ia
veshi, ia ngarkoi fajin a gabimin dikujt
tjetér, e béri turpin veté e ia la njé tjetri.
Ta vé (ta hedh) kopilin (dobigin) né pre-
hér thjeshtligj. éshté i tillé qé fajin e vet
ia hedh tjetrit.
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KOPSHT m. Kopsht (bahge) me lule vend i
lulézuar dhe i begatshém, ku njerézit je-
tojné té lumtur. Qen kopshti (kopshtari,
bahgevani) keq. njeri qé as veté nuk e
pérdor dicka, as té tjerét nuk i 1€ ta pér-
dorin, njeri qé nuk e gézon veté njé té
miré dhe nuk i 1€ as té tjerét ta gézojné.
E kam (jemi) lakra (presh) né kopsht diké
(me diké) shih te LAK/ER,~RA. Nuk
e nxjerr dot pulén nga kopshti shih te
PUL/E,~A.

KOPSHTAR m. Qen kopshtari (kopshti,
bahgevani) shih te KOPSHT,~1.

KOQE f. U béné kashté e koge shih te
KASHT/E,~A. Bénte kogen e qejfit
(e pallés) shih Bénte kokrrén e qejfit
te KOK/ERR,~RRA. Té merr koqen
(kokrrén) e melit para gjelit shih te
KOK/ERR,~RRA. Kogja e miré mjek.,
euf. lémsh i vogél né ngjyré té er-
rét, qé formohet zakonisht né mollézat e
gishtérinjve e mé rrallé né pjesé té tjera
té krahut dhe gé té jep dhembje té forta.
Koqja e zezé (e ligé) veter., mjek. plasja.

KORB m. As rob, as korb shih te ROB,~I.
Rrol e korb shih te RROL,~I. Mbetén
si zogjté e korbit mbetén rrugéve, pa
ndihmé e pérkrahje. U shpérndané si
zogjté e korbit u shpérndané nga té katér
anét dhe asnjéri nuk di ku gjendet tjetri,
u shpérndané andej kétej né vende té
ndryshme (pér njerézit). Kur té zbard-
het penda e korbit kurré, asnjéheré. Sa
té zbardhet penda e korbit gjithnjé, pa
fund, gjithé jetén.

KORDON m. Kordon sanitar

KORDHE f. hist. Me kordhé (né doré) duke
pérdorur forcén e kércénimet, me dhuné.

KORE I f. Ka zéné (ka véné) kore (dregéz)
plaga éshté harruar, nuk kujtohet mé njé
ngjarje e hidhur a njé plagé e vjetér sh-
pirtérore. Korja e tokés gjeol. shtresa e
forté né pjesén e sipérme té rruzullit toké-
sor. Korja e trurit anat. cipa e trurit.

KORE 1IIf. krahin. Iala koren (turpin) te dera
shih tek TURP,~L.



KOROMANE f. T preu koromanen e la pa
puné, ia preu kafshatén e gojés.

KORR kal. Korr e grin ka pushtet té madh
e bén ¢’té dojé. Ku mbjell nuk korr
dikush shih te MBJELL. Eshté mbill e
mos korr (njé puné, njé gjendje etj.) shih
te MBJELL. Korr pérmbi kallinj shih te
KALLI,~RI. Korr e nuk (e mos) lidh bén
puné gjysmake; nuk e con deri né fund
njé puné dhe nuk arrin té marré frytet e
saj.

KORRET Pés. Ku mbillet, s’korret dikush
shih te MBILLET. S’korret livadhi me
gérshéré fj. u. shih te LIVADH,~1.

KORRIER m. Korrier diplomatik dipl. punon-
jés qé u shpie shkresa zyrtare té réndé-
sishme pérfagésive diplomatike jashté
shtetit dhe sjell prej tyre shkresa té tilla
pér Ministriné e Punéve té Jashtme.

KORRIK m. E shkund arrén né korrik (manin
né prill) shih te SHKUND.

KOS m. U bé deti kos ka aq shumé sa mund
té marrin té gjithé a mund té marrésh
sa té duash (zakonisht kur shpérdorohet
dicka). Kur té béhet deti kos iron. kurrg,
asnjéheré. Nuk mban mé ujé kosi (pilafi,
orizi, vera) shih tek UJ/E,~I. U dogj nga
qulli (nga kungulli) e i fryn edhe kosit {j.
u. shih te QULL,~I.

KOSE f. I ra kosa (fshesa, gérshéra) shih te
BIE I. I vuri kosén e zhduku, e fshiu; e
shfarosi.

KOSIT kal.
PRES L

KOSH m. Si koshi (si kofini) pas té vjelave
(pas sé vjeli) shih te KOFIN,~I. Si rrushi
e koshi shih te RRUSH,~I. T futi lugét
né kosh shih te LUG/E,~A. E hodhi né
koshin (né shportén) e plehrave

KOT ndajf. Merr kot shih te MARR.

KOTHERE f. E béri kothere (copé, thérrime,
copé e ciké, copé e kothere, copé e thér-
rime, copé e grimé) shih te BEJ.

Eshté pre e mos kosit shih te

KOVE f. Bie shi me kova (me gjyma, me leg-
ené, me ibriké) shih te GJYM,~1.
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KRAH m. Krah pér krah sé bashku, né té
njéjtén kohé, me té njéjtin ritém, né té
njéjtén shkallé; krahas. U béné me krahé
(me fleté) shih te FLET/E,~A III I bie
krahéve dikujt miratoj njé veprim a njé
mendim té dikujt, i férkoj krahét. MEé
bien (mé képuten) krahét punoj shumé,
punoj gjithé ditén, képutem duke punuar.
Ra (u hodh) né krahét e dikujt pajto-
het me diké dhe i besohet atij; bashko-
het e bashképunon me diké. I dolén (i
lindén) krahé (fleté) iu shtua hovi pér
té béré dicka, mori krahé pér njé puné,
u bé me fleté. I dha krahé (fleté) e gé-
zoi shumé, i dha guxim. I férkon krahét
(kurrizin, shpatullat, shpinén, zverkun)
dikujt shih te FERKOJ. Fle né njé krah
i ka punét né rregull, e ka mendjen té fje-
tur; nuk ka halle e shqetésime. Né até
krah (ané, brinjé) fli! iron. mos shko me
até mendje. Sa mé ha krahu me té gjithé
fuqginé e krahut, me sa forcé gé kam, me
té gjithé forcén. Hap krahét shih te HAP.
Hedh krahé shih te HEDH. I hyri né krah
dikush e ndihmoi, iu bé krah. Kéngé mbi
krah kéngé qé kéndohen ulur, duke mba-
jtur njérén doré me péllémbé té mbéshte-
tur pas veshit, kéngé majékrahut. Me
krahé hapur (hapét) shih te HAPUR. Me
krahé té lehté! ur. shih te LEHTE (i,
e). I ktheu (i solli) krahét (kurrizin, sh-
pinén, shpatullat) dikujt shih te KTHEJ.
Ta ka lidhur krahét (duart) shih te LIDH
17. M’u lehtésuan krahét shih te LEHTE-
SOHEM. Iu lidhén krahét (duart) shih
te LIDHEM. Mori krahé (fleté) mori
guxim. Mbajti (mori) krahun e dikujt
mori anén e dikujt, pérkrahu diké. I ngjit
krahun (dorén) dikujt shih te NGJIT.
Pérveshi krahét (méngét, llérat) shih
te PERVESH. I rreh krahét (shpatul-
lat, supin) dikujt shih te RRAH. Rrudh
(mbledh) krahét (supet) shih te RRUDH.
I thau (i preu, i shkurtoi) krahét (duart,
dorén) shih te DOR/E,~A.

KRAHAROR m. Rreh kraharorin (gjoksin)
shih te RRAH.

KRAHASIM m. Né krahasim me... né qofté se
krahasohet me..., duke e krahasuar me...



KRAKELLIME f. T humbi krakéllima u largua
e nuk i dégjohet mé zéri, nuk dihet mé se
ku éshté; u zhduk pa 1éné gjurmé.

KREH kal. T kreh bishtin dikujt i bén lajka
dikujt, e lajkaton; e merr me té miré pér
té pérfituar prej tij.

KREHER m. Lule krehri bot.
LUL/E,~JA.

KREKOS kal. bised. I krekosi (i ngriti) veshét
shih te VESH,~I.

KREKOSEM vetv. bised. Krekosej (kapar-
disej) si gjel (si kéndesi, si kaposhi) majé
plehut shih te GJEL,~1.

KRESHTE f. Qen me kreshta (me gjemba)
keq. mnjeri i rrepté; njeri i ashpér e i
vrazhdé; njeri i pashpirt e mizor.

KREVAT m. E la krevatin (shtratin,
dyshekun, jatakun) shih te SHTRAT,~I.
U ngrit nga krevati (nga shtrati, nga
dysheku, nga jataku) shih te SHTRAT,
~1.

KREND m. kryes. sh. Ishte me dy krénde né
vatér ishte né gjendje té keqe ekonomike;
rronte né varféri, né skamje. Nuk preket
(as) me krénde

KRIMB m. zool. I futi krimbin dikujt e béri
té shqetésohet pér dicka, e béri gé té
dyshojé pér dicka. E hante (i kishte hyré,
e brente) krimbi e mundonte dicka pér-
brenda vazhdimisht; e grinte pérbrenda
pak e nga pak s’e linte té qeté (njé
mendim, njé dyshim etj.). I ka hyré
krimbi dikujt a dickaje

KRIMBUR mb. Ishte i krimbur né flori ishte
shumé i pasur.

KRIP kal. T kripi kokén dikujt e vrau, e zh-
duku nga fagja e dheut. Ia kripi 1ékurén
dikujt e vrau. Ta krip 1ékurén

KRIPE f. M’u bé kripé dicka nuk mé vajti
mbaré mé shkoi ters (njé puné), sepse
mé dolén pengesa té papritura. Buka
e kripa e dickaje shih te BUK/E,~A.
Gjellé pa kripé shih te GJIELL/E,~A. Me
buké e kripé (e zemér té bardhé) shih te
BUK/E,~A.

shih te
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KRIS jokal. T krisi koka (mendja, njé dérrasé)
dikujt u prish nga mendté, u ¢mend.

KRITIK mb. Realizmi kritik shih te REAL-
IZEM, ~MI 2.

KROI m. Kemi piré ujé né njé krua jemi
prej njé vendi; jemi té afért; e njohim
mir énjéri-tjetrin. Ka piré ujé né shumé
kroje (burime) shih tek UJ/E, ~1. T¢ sh-
pie (t& ¢on) né njéqind (né dyzet) ¢ezma
(né krua, né shtaté kroje) e s’té jep ujé
té premton, té sjell rrotull dhe nuk té
mbaron puné. Kroi (pusi) i miré njihet
né kohé té thaté fj.u. né rrethana té
véshtira njihet njeriu i miré e i zoti ose
miku i vérteté.

KRUA m. Kemi piré ujé né njé krua jemi
prej njé vendi; jemi té afért; e njohim
mir énjéri-tjetrin. Ka piré ujé né shumé
kroje (burime) shih tek UJ/E, ~1. Té sh-
pie (t& ¢on) né njéqind (né dyzet) ¢ezma
(né krua, né shtaté kroje) e s’té jep ujé
té premton, té sjell rrotull dhe nuk té
mbaron puné. Kroi (pusi) i miré njihet
né kobé té thaté fj.u. né rrethana té
véshtira njihet njeriu i miré e i zoti ose
miku i vérteté.

KRUAJ kal. Kruan thonjté tall. rri pa puné;
bén dicka té koté. Kruan veshin dikush
shih te VESH,~I. Kruaj (pastroj) zérin
(gurmazin) kollem lehté para se té flas, qé
té mé dalé zéri miré ose kur s’di ¢faré té
them. S’mé 1€ té kruaj dhémbin dikush
mé rri vazhdimisht prané, mé ngjitet pas
e s'mé 18 té béj asgjé. Asnjé s’té kruan
si dora jote fj.u. asnjé s’ta bén dot shér-
bimin ashtu si¢ ia bén njeriu vetes; secili
duhet té pérpiqet qé punés sé vet t’i dalé
zot veté.

KRUHEM vetv. I kruhen (i hané) hundét shih
te HUNDE, ~A. I kruhet (i ha) shpina
(kurrizi) dikujt shih te KURRIZ,~I. Kujt
i djeg le té kruhet! thjeshtligj. shih te
DJEG. Kujt i ha miza nén késulé le té
kruhet! shih te MIZ/E,~A.



KRUNDE f. vet. sh. Ishte krunde nuk kishte
asnjé lek né xhep, ishte troké. I merr
krundet pér miell shih te MIELL,~I. 1
liré né miell, i shtrenjté né krunde shih
te MIELL,~I. Mos u pérziej me krundet,
se do té té hané pulat (po té pérzihesh
me krundet, té hané pulat) fj.u. po u
ngatérrove me njeréz té kéqij, do té gjesh
belané.

KRUSHKE f. Rri si krushké rri pa puné, rri
pa béré asgjé, rri mé duar kryq; mbahet
si mike dhe kérkon t’i shérbejné.

KRYE m. Nga fundi né krye (nga kreu né
fund) shih te FUND,~I. Ka marré pisha
nga té dy krerét (nga té dy anét) shih
te PISH/E,~A. Shkoi (humbi, e pésoi)
pér mendté e kresé (e kokés) shih te
MEND,~TE. Balté kreu (balté e bardhg,
balté koke) shih te BALT /E,~A.

KRYE as. Né krye né udhéhegje, né ballé, né
pararojé. Krye mé krye (koké mé koké)
shih te KOK/E,~A. Pa bisht, pa krye
(pa koké) shih te BISHT,~I. Fund e krye
qé té gjithé, pa asnjé pérjashtim; krejt,
fund e majé. Né fund e né krye (né majé)
shih te FUND,~I. Na cau kryet (kokén,
veshét) shih te CAJ. Ia dal né krye (njé
pune, njé detyre) e mbaroj, e kryej, e pér-
fundoj me sukses. I ftohu kryet (kokén)
dikujt shih te FTOH. Si gjeli pa krye (pa
koké) shih te GJEL, ~I. Ia héngri kryet
(kokén) dikujt shih te HA. I hyri né krye
(né koké) dicka shih te HYJ. S’i hyn né
krye (né koké) shih te HYJ. N&é krye té
detyrés né vendin e punés gé i éshté cak-
tuar; duke kryer detyrén.

KRYEPLAK m. vjet. Kryeplak né fshat té
huaj kérkon té japé urdhra atje ku s’i
takon; fut hundét né puné, pér té cilat
nuk e ka ngarkuar njeri.

KRYER f. gjuh. E kryera e thjeshté njé
nga kohét e shkuara té foljes, qé tre-
gon njé veprim té pérfunduar plotésisht
para castit té ligjérimit ose njé gjendje té
kaluar.

KRYER mb. Koha e kryer gjuh. njé nga ko-
hét e shkuara té foljes, e cila tregon njé
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veprim a gjendje té kaluar né ményré té
tillé gé rezultatet jané té pranishme edhe
né castin e ligjérimit. Aspekti i kryer
gjuh. kategori gramatikore e foljeve né
disa gjuhé, e cila e shpreh veprimin si té
pérfunduar, jo té zgjatur a té pérséritur
ose si veprim qé kryhet né njé cast té cak-
tuar; kund. aspekti i kryer.

KRYESOR mb. Né vija kryesore (té
pérgjithshme, té trasha) shih te
VII/E,~A.

KRYQ m. Puthi kryqin iron. shih te PUTH. I
puthi kryqin dikujt iron. shih te PUTH.

KRYQE f. vet. sh. M’u képutén (mé rané)
kryqet u lodha shumé, punova téré ditén
e dités sa u képuta. Ia di kryqet e
njoh miré, ia di dhémbé e dhémballé. ITa
ndreqi kryqet dikujt e solli né vete a e
bindi duke e rrahur me dru; ia tregoi ge-
jfin.

KRYQEZOJ kal. Kryqgézon (lidh) duart shih
te LIDH.

KTHEHEM vetv. S’kthehet prapa dikush shih
te PRAPA. Kthehet (shkon) nga té fryjé
era shih tek ER/E,~A 1. Shkoi (vajti) pér
lesh e u kthye (doli, erdhi) i gethur fj. u.
iron. shih te LESH,~I. Nga léviz qafa,
kthehet koka fj.u. shih te QAF /E,~A.

KTHEJ kal. I kthej armét (armikut) e kundér-
shtoj me armé, hidhem kundér tij, e
pres me lufté. I ktheu (i vuri) pushkén
(dyfekun) dikujt shih te PUSHK /E,~A.
Ktheu barkun (nga dielli) tall. vdiq. I
ktheu (i tregoi, i drejtoi) bérrylin dikujt
shih tek TREGOJ. Kthej buké shtroj pér
té ngréné. Ia ktheu dalé shih te DAL. Ia
ktheu dorén

KTHESE f. Kthesé (me) plug shih te
PLUG,~U.

KTHETER f. N& kthetrat e vdekjes shih te
VDEKJ/E,~ A.

KTHJELLET mb. Si bubullimé (si rrufe)
né qiell té kthjellét (té kaltér) shih te
BUBULLIM/E,~A.

KTHJELLOJ kal. As turbullon, as kthjellon
shih tek TURBULLOJ.



KU Ku ishin e ku s’ishin

KUBIK mb. Rrénja kubike mat. numri, i cili,
i ngritur né fuqi té treté, jep numrin e
dhéné.

I bised. kryes. fém. Erdhén (ikén,
shkuan) me kug e me mag (me gen e me
mace) erdhén me gjithcka qé kishin; erd-
hén duke marré me vete té gjithé e ¢do
gjé.

KUDO ndajf. Kudo qofté né ¢do vend qé té
jeté. Kudo gé... né ¢do vend qé..., tekdo

qé.. .
KUDHER f. Njéri (i bie) kudhrés, tjetri cokut
(gekicit) béjné njé puné jo té bashkérend-
uar, pa u marré vesh miré e duke penguar
njéri-tjetrin, njéri i bie gozhdés tjetri

KUC

potkoit.
KUFI m. Gur kufiri
KUFIZIM m. Plotés kufizimi gjuh., vjet.

plotés qé pércakton kuptimin e njé fol-
jeje, té njé emri ose té njé mbiemri duke
shénuar se deri ku shtrihet ky kuptim
(p.sh. Aiishte i forté nga trupi).

KUFOME f. Kufomé e gjallé shih te GJALLE
(i, e). Jané dy kufoma e njé shpirt duhen
shumé me njéri-tjetrin.

KUJDES m. E kam kujdes, dicka e ndjek si
shkon; e mbikéqyr gjersa té pérfundojé
(njé puné, njé detyré); e kam gjithnjé
parasysh.

KUJE f. Me kujé e me bujé me zhurmé té
madhe. Vé kujén nxehem dhe bértas
shumé; béj shumé zhurmé pér dicka.

KUJTESE f. Sa pér kujtesé sa pér ta kujtuar.

KUJTOJ kal.
PRES IL

KUKUVAIKE f. zool. I ka kénduar kukuvajka
dikujt i shkojné shumé keq punét dikujt,
i vijné té kéqijat njéra pas tjetrés (sipas
besimeve té kota se kukuvajka ndjell zi).
KULAC m. Ia gatoi kulacin ia sajoi dicka

pér keq. Me kulag e me kérbag shih te
KERBAC,~1.

Pa pritur e pa kujtua shih te
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KULM m. Jemi (rrimé, banojmé) nén njé
kulm jemi njé familje, banojmé né njé
shtépi.

KULPER f. bot. Kulpér e buté bot. sum-
bullare. Kulpér e egér (e bardhé) bot.
shkurre kacavarése, qé rritet deri né
gjashté metra dhe bén lule té bardha, me
eré té miré.

KULTURE f. Kultura fizike fizkultura. Mon-
ument kulture shih te MONUMENT ~1
2.

KULLE f. Kulla me gjizé shih te GJIZ/E,~A.
Eshté mbyllur né kullén e fildishté keq. je-
ton e merret me puné krijuese, duke gené
krejt i vecuar e i shképutur nga jeta e
gjallé e popullit (pér njé shkrimtar, artist
a studiues).

KULLQOJ kal. I kulloi djersa shih te
DJERS/E,~A. T kullojné (i shkojné)
jargét shih te JARGE,~T. As kullon, as
turbullon nuk pérzihet né asnjé puné,
nuk trazon njeri, rri ménjané; as prish as
ndreq. Mé kullon (mé rrjedh, mé pikon)
zemra gjak shih te ZEM/ER,~RA. T kul-
lon (i nxjerr, i rrjedh, i buron) goja
mjalté shih te MJALT /E,~L.

KULLOT kal. I kullot mendja (gjetké) i vete
mendja gjetké ose larg, nuk e ka mendjen
kétu, mendon pér shumé gjéra té tjera.
Ku té kullot mendja?! ku e ke mendjen,
ku té fluturon mendja, pse s’e ke mend-
jen kétu?! Kullot reté shih te RE,~JA
L

KULLOTE f. E héngri kullotén (barin, livad-
hin, cairin) shih te HA.

KULLUAR mb. Qesh edhe me ujin e kulluar
shih te QESH.

KUMBARE f. etnogr. Kur m’u dogjén
mullarét, njoha miqté e kumbarét fj. u.
shih te MULLAR,~I.

KUMBULL f{. I béri (paraté, té hollat) rrush e
kumbulla shih te RRUSH,~I. Kur s’ha
kumbulla, s’té mpihen (dhémballét) fj.
u. shih te MPIHEM. Fémijét (djemté)
hané kumbulla (thana), pleqve u mpihen



dhémbét iron. shih te MPTHEM. Kum-
bull e egér bot. kullumbri.

KUMTER m. etnogr. Kashta e kumtrit astr.
shih te KASHT /E,~A.

KUNDERGRUSHT m. Kundérgrusht shteti
grusht shteti si pérgjigje kundér njé
grushti shteti té béré mé paré.

KUNDERSHTIM m. Bie (éshté) né kundérsh-
tim me dicka nuk pérputhet a nuk paj-
tohet me dicka, éshté krejt ndryshe nga
dicka tjetér.

KUNDERT f. N& té kundértén; pérkundrazi.

KUNGULL m. Kungull (trangull) pa fara mo-
spérf. shih te FAR/E,~A. Piné né njé
kungull jané njésoj; e njohin miré njéri-
tjetrin, rriné gjithnjé bashké. U bé lule
kungulli u trondit shumé e u zverdh krejt
né fytyré nga dicka; u dobésua shumé e
u tret. U bé (u rrit) kungulli e mori (e
zuri) gardhin

KUNJ m. I mbeti kunj i mbeti si njé merak i
madh, i mbeti gozhdé, i mbeti peng.

KUPE f. E derdhi kupén e ka kaluar masén
(né sjellje e né veprime té kégija), e ka
tepruar, nuk durohet mé. E mbushi
kupén (gotén) shih te MBUSH. U mbush
kupa shih te MBUSHEM. Ngre (¢oj)
kupén (gotén, dolling, shéndetin) shih te
NGRE. Pér ta piré né kupé shih te PI.
Ta thau kupén shih te THAJ. Té than
kupén shih te THAJ. Cirret (bértet, thér-
ret) né kupé té giellit shih te QIELL,~I.
Ha bukén e pérmbys kupén shih te HA.
E piu (gjithé) kupén (e hidhérimit, e
mjerimit) libr. pésoi njé fatkeqési té
madhe, u démtua dhe u hidhérua shumé.
Ka piré kupén e hidhur libr. shih te HID-
HUR (i, e).

KUPTIM m.
fjalés) gjuh.
DREJTE (i, e).

Kuptimi i drejtpérdrejté (i
shih te DREJTPER-

KUPTIMOR mb. gjuh. Theksi kuptimor
(logjik) gjuh. shih te LOGJIK,~E.

96

KUPTOJ kal. dhe jokal. E kuptoi (e
mori vesh) ku i shtinte dyfeku shih te
DYFEK,~U.

KUQ mb. U bé spec i kuq (né fytyré) shih te
SPEC,~I. Kur té bjeré shi i kuq shih te
SHI,~U. Doli me képucé té kuqge dikush
iron. doli me humbje té médha, harxhoi
mé shumeé sesa e vlente puna. Kur té kén-
dojé qyqja e kuge (nga bishti) iron. shih
te QYQ/E,

KUQ as. Té jep vezé pa té kuq (pa té verdhé)
shih te VEZ/E,~A. Vezé me dy té kuq
(me dy té verdha) shih te VEZ/E,~A. Té
kuqté e madh mjek. foka.

KUQEM vetv. As kuqget (skuqget), as verdhet
(zverdhet) shih te SKUQEM 7.

KUR Kur e kur

KURBAN m. M’u béfté kurban mallk. pér-
doret kur shprehim mospélqgim pér até qé
bén a qé thoté dikush, duke i déshiruar té
pésojé njé té keqe; mé marrté té keqgen!
Dashi i kurbanit ai, té cilit i ngarkohet
fajii té tjeréve, ai qé vuan a ndéshkohet
pér fajin e té tjeréve. Shkoi si dash kur-
bani shkoi kot, pa faj, shkoi humbur.

KURDO ndajf. Kurdo gé... lidh. né ¢do kohé

qé..., sa heré qé...

KURDOHERE ndajf. Kurdoheré gé ... lidh.
¢do heré gé ..., sa heré gé ...; kurdo gé...

KURORE f. Vuri (hodhi, shtiu) kuroré vjet. u
martua (zakonisht me ceremoni fetare).

KURRE ndajf. Cmos kurré shih te CMOS.
Kurrén e kurrés asnjéheré e né asnjé
ményr é(me kuptim té pérforcuar).

KURRIZ m. Bark e kurriz shih te BARK,~U.
Ra né kurriz geshi shumé, u shkri sé
qgeshuri, u gajas sé geshuri. I férkon
kurrizin (krahét, shpatullat, shpinén,
zverkun) dikujt shih te FERKOJ. I ha
(i kruhet) kurrizi (shpina) dikujt

KURRIZOR mb. Shtylla kurrizore anat. shih
te SHTYLL/E,~A.

KURRKUND ndajf. S’éshté kurrkund

KUSAR m. Kusar (hajdut) me ¢izme shih te
CIZM/E,~JA.



KUSI f. Bytha e kusisé shar. shumé i z. S‘ka
gjé né kusi éshté shumé i varfér. Ku-
sia mbi prush, thélléza né fushé fj. wu.
peshku né det, tigani né zjarr. Lepuri

né mal e vala (kusia) né zjarr fj. u. shih
te LEPUR,~I.

KUSUR m. S’la kusur béri gjithcka mund té
béhej pér njé puné, i béri té gjitha pérp-
jekjet e mundshme, s‘la gjé pa béré. Nuk
i la kusur dikujt s’i la gjé pa théné, ia
numeéroi té gjitha.

KUSHT m. Me ¢do kusht me ¢do ményré, pa
tjetér, medoemos. Me kusht qgé... lidh.
né qofté se... po ge se...

KUSHTOR mb. gjuh. Ményra kushtore njé
nga ményrat e zgjedhimit té foljeve né
gjuhén shqipe, e cila tregon se veprimi
kryhet duke gené i lidhur me njé kusht.

KUT m. Nuk i doli né kut nuk i doli ashtu sig
e kishte parashikuar (njé puné, njé llog-
ari etj.). Nuk e nxori né kut nuk ia doli
mbané, nuk e pérfundoi dot mbaré (njé
puné). Nuk mé hyn né gese (né trasté, né
kut) digka shih te HYJ. E mat me kutin e
vet e vleréson dicka sipas mundésive e af-
tésive té veta, sipas piképamjeve té veta
ose ashtu si i vjen miré a i pélgen atij.

KUTI f. T mbyllur né kuti keq. i vecuar nga
té tjerét, i ndaré (pér njerézit qé nuk
pérzihen me té tjerét e shikojné vetém
punén e tyre). Kutia e shpejtésisé tek.
mekanizém i pérbéré prej disa rrotash té
dhémbézuara, qé shérben pér ndryshimin
e shpejtésisé ose té 1évizjes né automobi-
lat, né traktorét etj.

KUVEND m. Kuvendi Popullor organi mé
i larté i pushtetit shtetéror, mbajtés i
sovranitetit té popullit dhe té shtetit dhe
i vetmi organ ligjvénés; mbledhja e pér-
fagésuesve té popullit té zgjedhur né kété
organ; ndértesa ku mblidhet e zhvillon
veprimtariné e vet ky organ. S’ha ku-
vend dikush nuk flitet dot me té, nuk i
dégjon fjalét e té tjeréve, nuk merr vesh,
nuk bindet. Kuvend lajthish keq. shih te
LAJTHI, ~A.
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KUZHINE f. Kuzhiné ekonomike sobé shtépie
@€ nuk harxhon shumé 1éndé djegése dhe
pérdoret pér té gatuar e pér t’u ngrohur
njékohésisht.

KYC m. E mbylli me shtaté kyge (me shtaté
palé celésa) shih te SHTATE. I vé kycin
(gelésin, drynin) digkaje e mbyll, nuk e 18

té punojé, té veprojé etj., e ndérpres.

KYC kal. Kyce (mbylle, gepe) gojén! mos fol
mé!, pusho!
KYCUR mb. E ka gojén té kycur (té

mbérthyer) shih te MBERTHYER (i, e).
LABOT m. bot. U bé labot

LAFSHE f. T éshté rritur lafsha dikujt éshté
béré mendjemadh, shet mend. E ka laf-
shén té madhe éshté mendjemadh, shet
mend shumé. E ka ngritur lafshén pér-
pjeté krekoset e mburret shumé, mbahet
me t& madh. U skuq (u bé) si lafsha e
gjelit u inatos shumé.

LAG kal. Ia lagu bishtin dikujt e turpéroi, e
béri me njollé. E lagu me djersé dicka
punoi shumé, i kané kulluar djersét pér
té. Ia lagu (ia njomi) dorén dikujt shih
te NJOM. Ia lagu gojén dikujt i dha fare
pak, sa pér té njomur gojén; i dha njé
lémoshé té vogél. E lagén (e lané) me
gjak shih te GJAK,~U 1. S’e lagu kém-
bén nuk u mundua as pér vete as pér té
tjerét, nuk u pérpoq fare. S’i ka lagur
kémbét ka shpétuar miré, nuk ka pésuar
gjé; nuk ka pasur asnjé véshtirési né jeté.
I lagu syté i mbushi syté me lot, qau. Té
rruan pa lagur

LAGEM vetv. Iu lag baruti tall. shih te
BARUT,~I. S’i lagen druté nuk i prishet
pupa, nuk béhet merak fare pér dicka, aq
i bén. Nuk e 1émé barutin té laget jemi
gjithnjé gati pér t’u mbrojtur nga sulmet
e armikut, e mbajmé barutin té thaté. E
hodhi (e kapérceu, e kaloi) lumin pa u
lagur (pa lagur kémbét) e kaloi njé rrezik
pa pésuar asgjé.

LAGET mb. Pushké e lagét mospérf. njeri
qé nuk vlen fare; njeri qé s’ia shkrep, i
ngathét, i paafté.



LAGUR mb. Rri si mace e lagur mospérf. rri
i turpéruar para té tjeréve pér dicka té
keqe qé ka béré, rri kokulur e pa béré
z€. Rri si mi i lagur pér¢m. dridhet nga
frika, pér njé faj qé ka kryer. Rri si pulé
e lagur pér¢gm. rri me friké e me drua-
jtje; rri i pérulur e i nénshtruar. Doli
pushké e lagur dikush nuk doli ashtu sig
mendohej; ishte njeri i pazoti e i pavleré.
Eshté fishek i lagur shih te FISHEK,~U.
E ka barutin té lagur nuk ka forca e
guxim pér té luftuar, nuk éshté i gatshém
pér pérleshjen. S’ka ¢’i bén shkéndija
eshkés sé lagur (sé njomé) fj.u. shih te
SHKENDIJ/E,~A.

LAHEM vetv. U la né lot shih te LOT,~I
1. Lahet e lyhet té lan e té lyen. La-
het me léngun e vet shih te LENG,~U.
Ishte laré e shkuar ishte né gastet e fundit
para vdekjes, i kishte castet té numéru-
ara, kishte marré fund (pér diké qé dihet
se do té vdesé patjetér ose qé éshté duke
vdekur).

LAHUTE f. Lahuté (kéngé) e buté muz. shih
te BUTE (i, e). E vuri né bisht (né gryké)
té lahutés diké e talli, e vuri né lojé.

LAJ kal. Laj ballin para dikujt shlyej njé njollé
dhe mund té dal balléhapur pérpara té
tjeréve. Lau (1épin) buzét shih te LEPIJ.
E laj cetén shih te QET/E, ~A. I lau (i
fshiu) duart nga dikush a nga digka iku
nga dora, nuk e ka mé, mbeti pa té, s’ka
mé shpresé pér té. S’e lan dot as dérstila
shih te DERSTIL/E,~A. Laj (pastro) go-
jén! mospérf. shih veten ténde e ndrequ
miré para se té flasésh, s‘ke gojé té flasésh
pér diké a pér dicka. Sa pér té laré (pér té
shpélaré) gojén iron. shih te GOJ/E,~A.

LAJMES m. vjet. Mish pas lajmési porosi
qé shkon doré mé doré a njeri pas njeriu,
porosi qé nuk kryhet drejtpérdrejt; puné
e pasigurt.

LAJTHI f. bot. Kuvend lajthish keq. puné e
fshehté, marréveshje qé béhet fshehurazi.

LAK m. I bén (i jep) lak digkaje i shmanget a
i dredhon njé pune, i bén bisht.
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LAKER f. E béri lakér

LAKOJ kal. E lakon gjuhén nuk i géndron
fjalés, e ha fjalén, e dredh.

LAKROR m. gjell. E béri lakror diké e rrahu
fort, e béri fértele, e béri pelte. E béri
(e la) lakror (punén) e ngatérroi shumé,

e péshtjelloi; e la té pasgaruar e té tur-
bullt.

LAKURIQ ndajf. Pisk e lakuriq shih te PISK.
E la lakuriq diké i mori gjithcka, s’i la
gjé prej gjéje, e la pa asnjé mjet jetese. 1
ka hipur kalit lakuriq mospérf. ka zéné
njé vend a ka marré njé detyré shogérore
pa e merituar; i éshté rritur mendja sh-
pejt. E mori nusen lakuriq e mori nusen
pa pajé, me rrobat e trupit. Mban ferra
lakuriq bén dicka shumé té véshtiré e té
mundimshme, ecén mbi driza.

LALE II m. bised. Nusja e lalés zool. nuselalé.

LAMTUMIRE f. T dhané lamtumirén (e fun-
dit) lart. shih te JAP. I la lamtumirén
dikujt shih te LE.

LANET m. bised. E béri lanet diké a dicka e
mallkoi dhe e braktisi; e la fare.

LAPER f. U bé lapér u dobésua shumé, u tret.

LAPS m. I bie lapsit (kalemit) shih te BIE
I. T hyri me laps dickaje e llogariti miré
njé puné. Me laps (me kalem) né doré
né krye té punés, gati. E mprehu (miré)
lapsin (penén) libr. shih te PEN/E,~A.
Me njé té réné té lapsit (té penés) shih
te REN/E,~A (e).

LAR m. bot. Lari i egér (lari i zi) bot. ashe,
beronjé. E diela e larit (e dafinave, e
luleve) fet., vjet. shih te DAFIN/E,~A.

LARA f. vet. Ia di té larat e té palarat ia di
gjérat e mira e té kéqija, ia di té gjitha.

LARASKE f. zool. Pér bishtin e laraskés (pér
ballé té laraskés) shih te BISHT,~I. S’ka,
mbetur laraské pa bisht fj.u. nuk mbetet
njeri pa u rregulluar (i thuhet dikujt qé
duhet a pérgatitet té martohet). Zihen
(grinden) pér té bardhat e laraskés shih
te BARDH/E,~A (e). E ka sjellé laraska
iron. nuk dihet se kush e ka sjellé (njé
send a njé lajm).



LARASH m. Po i vjen rrotull larashi po i afro-
het vdekja.

LARE f. S’ nxihet lara nuk pyet fare, nuk do
t’ia dijé, s’ka gajle.

LARE mb. Me ballé té laré i pafajshém; sy
hapét, krenar, ballélaré. Doli lugé e laré
doli i pafajshém e i papérlyer, nuk éshté
ngatérruar fare né njé céshtje. Eshté
lugé e laré s’ka asnjé mjet jetese, s’ka gjé
prej gjéje; éshté shumé i varfér, éshté i
képutur.

LARG Larg duart nga ... (njé vend)! libr. shih
te DOR/E,~A. Larg nesh! mos na ndod-
hté gjé neve! Larg qofté (qofté larg)! pér-
doret kur nuk duam té ndodhé dicka e
keqe. Ka shkuar (ka vajtur) larg i ka
kaluar caget e dickaje; ka hyré thellé; ka
arritur puna né até shkallé, sa s’mund
té ndalet a té ndreqet mé. Eshté larg
mendsh éshté fare e pabesueshme; nuk
ka asnjé dyshim, as q& mund té mendo-
het ndryshe; s’éshté e drejté té€ mendohet
qé... Sheh (shikon) larg éshté largpamés.
Vret (pret) larg

LARGET mb. Me gitje té largét libr. gé synon
larg, qé ka qéllime té largéta.

LARGOJ kal. E largoi (e hoqi) mend-
jen nga dikush a nga dicka shih te
MENDJ/E,~A 4.

LARGU ndajf. Pér sé largu pa u treguar i
afért me diké, pa i kushtuar vémendjen e
duhur, nga larg.

LARO f. Ku lé laroja té hajé baloja thuhet
kur njé i fugishém rrémben pér vete ¢do
gjé dhe s’lé asgjé pér té tjerét, kur dikush
s’té 1é as pjesén ténde. Kape laro, prite
balo! tall. thuhet kur s’e merr vesh i
pari té dytin, kur béhet rrémujé e madhe
e secili bén sipas kokés.

LART Me ballé (me ballin) lart krenar, bal-
lélart. Lart e poshté (poshté e lart)
gjithandej, poshté e pérpjeté; tutje-téhu.
Poshté lart shih te POSHTE. Péshtyn
lart dikush shih te PESHTYJ. E shet
lart dikush shih te SHES. Vret (rreh) lart
(réndg)
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LARTE mb. Shtypi i larté shtypshkr. ményré
shtypi: shkronjat e radhitura a té derd-
hura e té faqosura, figurat, skicat etj.
dalin mbi rrafshin horizontal. Me zé
té larté me kémbéngulje, me forcé e pa
béré asnjé léshim. Shkalla e larté do
(kérkon) kémbé té forta fj. u. shih te
SHKALL/E,~A.

LARUSHK m. Kur té béjé larushku rrush iron.
kurré, asnjéheré. Kur s’ke rrush, ha edhe
larushk fj. u. kur s’ke pulén, ha edhe sor-
rén.

LASKAR II m. U bé laskar u dobésua shumé,
u tret nga trupi.

LASHTA f.  vet. sh.
lashtave (e drithérave) zool.
SHUSHUNJ/E,~A.

Shushunja e té
shih te

LATE If. Si lata, sépata keq. njésoj jané, si
njéri ashtu edhe tjetri. Kur shkoi lata, té
shkojé edhe sépata kur ikén pjesa mé me
vleré, s’ke ¢’e do tjetrén; ikén syté, le té
ikin edhe vetullat.

LAVDEROHEM vetv. S’éshté as pér t’u sharé,
as pér t’u lavdéruar shih te SHAHEM.

LAVDISHEM mb.
té lavdishme
SHKRUAJ.

Shkroi
ndritur)

njé faqge

(té shih te

LAVER f. E béri lavér dicka e prishi dicka, e
pérmbysi dhe e béri rrémujé.

LAVRAK mb. Rrush lavrak rrush qé e ka
veshin té gjaté e me kokrra té rralla.

LE pj. Le gé ... pérdoret kur flasim pér dicka
qé ndodh ose jo pavarésisht nga déshira
e ndokujt. Le qé (se)..., por edhe... jo
vetém ¢é..., por edhe ... Le (qé)..., por as
...jo vetém (qé)..., por as... Pale pérdoret
pér té pérforcuar njé ndjenjé a njé déshiré
té folésit, mosbesimin, ironiné, talljen a
pér¢mimin e tij, pér té treguar se ajo qé
thuhet quhet e tepért, s'mund té vérteto-
het ose éshté e véshtiré té ndodhé et;.

LEBER f. mjek. veter. Bar lebre bot. shih te
BAR,~I 1.



LECKE f. E béri lecké (rrecké, pacavure) e
shau réndé njé njeri, s’i la gjé pa théné,
e béri pér pesé para. Me gjithé lecka
té térin, me gjithcka. Me lecka e me
pecka me ¢do gjé qé kishte. Me lecka né
zemér né gjendje pasigurie t€ madhe, me
friké né zemér. Ngriti (mbodhi) leckat
(rraget) mospérf. shih te NGRE. Ia
ngriti (ia mblodhi) leckat (rraget) dikujt
mospérf. shih te NGRE. Ia hodhi leckat
né eré dikujt pércm. e zhduku diké, e as-
gjésoi. Eshté me lecka né krah nuk éshté
ngulur pér té banuar né njé vend té cak-
tuar ose nuk ka ende njé puné té pérher-
shme, endet sa né njé vend né njé tjetér;
pret nga dita né dité té niset me gjithé
familjen pér té banuar a pér té punuar
né njé vend tjetér. Ia dha leckat né doré
dikujt mospérf. e pérzuri né njé vend
tjetér, e shpérnguli diku me zor. Luan si
qeni me lecké me diké shih te QEN,~I.

LEDH I m. S’i hedh dot ledh punés edhe poh.
nuk e rregullon dot, nuk gjen dot njé
zgjidhje té drejté e té géndrueshme pér
njé ¢éshtje. Zuri ledhin (pérruan) keq.
shih te ZE.

LEDH II m. bised. Zuri ledh dikush vuri pa-
suri, u bé i pasur, zuri dhjamé. E zuri
ledhi diké i ra né doré papritur njé pa-
suri si trashégim, u bé papandehur i pa-
sur; i erdhi e mira te dera; i eci mbaré, e
ndihmoi fati.

LEGEN I m. I bie legenit thjeshtligj.

LEGJENDE If. E béri legjendé dicka e zgjati
shumé tregimin pér dicka, duke i shtuar
edhe gjéra té pagena e duke e zbukuruar
me trillime.

LEH jokal. Leh né héné shih te HENE,~A.
Qeni leh atje ku ha fj. u. keq. shih te
QEN,~1.

LEHTE mb. Me kémbé té lehtal ur. dalsh
miré e pa u lodhur! (i thuhet dikujt
kur niset pér udhé). Me krahé té lehté!
ur. dalsh miré e pa shumé mundime!
(i thuhet dikujt kur nis njé puné). Me
mendje té lehté me mendjelehtési. I béri
kémbét té lehta iku me té shpejté, ua

mbathi kémbéve me té katra. E ka kokén
té lehté ndihet miré nga shéndeti, nuk
ka ndonjé dhimbje. E ndien zemrén (sh-
pirtin) té lehté éshté qetésuar shpirtér-
isht, nuk éshté mé né ankth. Kémbét
e lehta faqja e bardhé! thuhet pér dikeé,
i cili ikén shpejt dhe i shpéton rrezikut.
Figuré e lehté shah. kali dhe oficeri né lo-
jén e shahut. Industria e lehté industria
qé prodhon sendet e pérdorimit té gjeré.

LEHTE ndajf. Lehté e lehté

LEHTESOHEM vetv. M’u lehtésuan krahét
jam mé i liré a kam kushte mé té mira
pér té béré dicgka.

LEJ jokal. Ka leré (ka lindur) me kémishé (me
yll) shih te LIND. Leu (lindi) e mbiu aty
shih te LIND. T& len (té lind) e té perén-
don shih te LIND. I leu (i lindi) né zemér
pér dicka i lindi vetiu déshira pér dicka,
déshiron dicka. C’len prej maces (¢’pjell
macja), gjuan minj fj. u. keq. shih te
MAC/E,~JA. Djali pa leré e djepi (fes-
tja) bleré iron. shih Peshku né det, tigani
né zjarr te PESHK,~U.

LEK m. E béri pér njé lek e qortoi a e shau
réndé, s’i la gjé pa théné, ia nxori bojén,
e béri lecké. S’bén asnjé lek nuk vlen
fare. Héngri (i dhané, mori) gjysmén e
lekut pér¢m. i dhané plumbin, e pushkat-
uan. E lidh lekun (parané) nyjé shih te
NYJ/E,~A. E lidh lekun me ushkur mo-
spérf. shih tek USHKUR,~I. U bé leku
gur mulliri shih te MULLI,~RI.

LEKTISEM vetv. Iu lektis zemra pér diké e ka
marré malli shumé pér diké; vuan shumé
pér dikeé.

LEMERI f. Vuri lemeriné ulériu nga tmerri;
vuri kujén.

LEMZE f. E béri pér lemzé diké e rrahu shumé,
e zhdépi né dru.

LEPE pasth. bised. Ka lepe dikush éshté i
bindur e i dégjueshém, i dégjon té tjerét.
Me lepe e me peqe edhe keq. gati pér
¢do gjé, duke shérbyer pa kundérshtim
(thuhet zakonisht pér diké qé nuk kundér-
shton kurré e u pérulet té tjeréve).
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LEPITKE f. Tu bé lepitké dikujt keq.

LEPUR m. U bé si lepur u dobésua a u tret
shumé. E béri lepur dikeé e frikésoi shumé,
i kalli frikén. Si lepur i cuar shih te
CUAR (i, e). Si lepuri né vresht shumé
ngushté, me friké té madhe. Pér njé
1ékuré lepuri shih te LEKUR /E,~A. Zuri
lepurin shak. shih te ZE. S’béhet stan
me lepuj fj.u. shih te STAN,~I. Nuk ¢on
(nuk nxjerr, nuk qit) lepur nga strofulli
nuk éshté i zoti pér dicka, nuk e nxjerr
dot gomarin nga balta i doli (i erdhi) lep-
uri né shteg shih te SHTEG,~U. I ka hyré
lepuri né bark (ka lepurin né bark) éshté
trembur shumé, e ka zéné frika, dridhet
nga frika.

LERE I f. E béri barkun leré piu shumé ujé,
piu sa u fry.

LESE I f. U bé lesé u bé tapé. E béri pér
lesé diké e rrahu fort, e shqepi né dru, e
béri pér vig. I béri (i thuri) lesa dikujt i
béri njé kurth, i ngriti gracké. E vuri (e
futi) né lesé diké e futi né kurth, e futi
né gracké. I vuri lesé dikujt a dickaje
e ndaloi, e pengoi, ia preu hovin, i vuri
gardh. I vuri lesén dickaje e mbylli njé
¢éshtje, i vuri kapak. Pér ¢do deré (pér
¢do shteg) ka njé lesé nuk ka té meté a
dobési qé nuk mund té ndreqet, ¢do té
kegeje a plage i gjendet ilagi.

LESH m. U bé lesh u lodh shumé, u rraskapit.
Lau lesh me diké shih te LAJ. Té leshit e
té lirit té mirat e té kéqijat, té larat e té
palarat. Lesh me gime dicka e koté, pesé
me hi¢. U bé lesh (floké) arapi u ngatér-
rua shumé dicka, u pérzie keq, u bé lesh
e li.

LESH as. Leshté e barkut thjeshtligj. shih te
BARK,~U. La leshté (kockat, lékurén)
keq. shih te KOCK/E,~A. Ia ndau
leshté dickaje e rregulloi miré njé puné,
u tregua i zoti pér té béré dicka. I ka
réné leshté (i kané réné qgimet) e kokés

LESHTE f. kryes. sh. Té leshtat e té linjtat
gjérat e mira e té kéqgija, té larat e té
palarat, té leshit e té lirit.

LETER f. T fsheh (i mbulon) letrat shih
te FSHEH. I hapi (i zbuloi) letrat
(kartat) shih te HAP. Késhtjelleé (kala)
prej letre (prej karte) keq. shih
te KESHTJELLE,~A. Letér (pusullé)
bakalli keq. shih te BAKALL,~I. Letér
(karté) e djegur shih te DJEGUR

LETRAR mb. Gjuha letrare forma mé e pér-
punuar e gjuhés sé njé populli, e cila ka
norma té caktuara, té ngulitura né té
shkruar e né té folur, dhe arrin njésimin
mé té larté né kohén e krijimit e té zhvil-
limit té kombeve e té shteteve kombétare.
Lexim letrar shih te LEXIM,~1.

LEXIM m. Lexim letrar formé e mésimit té
letérsisé né shkollén tetévjecare, duke i
komentuar pjesét letrare e duke dhéné
edhe njohuri té tjera nga kjo fushé.

LEXOJ kal. T°i lexon (t’i kéndon) letrat (kar-
tat) né xhep shih te XHEP,~I. Lexoj né
mes té radhéve (té rreshtave) libr. shih
te RADH/E,~A.

LE kal. 19. edhe fig. B&j qé té jeté a té bjeré né
njé gjendje té caktuar (kryesisht té keqe
a té véshtiré), ia krijoj veté njé gjendje
té tillé, i krijoj kushte té rénda a i shkak-
toj njé té keqge, duke ia marré, duke ia
prishur a duke ia zhdukur dicka; e béj té
pérjetojé dicka té réndé (edhe né njé varg
njésish frazeologjike). E la pa gjumé. E
la pa buké (pa ujé, pa rroba, pa shtépi, pa
gerre, pa kalgé, pa para). E la pa ngréné
(pa piré, pa folur). E la pa gjé. S’la gjé.
E la lakuriq (zhveshur, zbathur). E la pa
njeri (pa vélla, pa motér, pa baba). E la
té vraré (té vdekur, né vend, lémsh, top,
thes, shakull, dyshek, kopan, pirg, kulag).
E la vetém (qyqe mbi dhe). E la gisht
(kalli, daulle) ia mori ¢do gjé qé kishte, e
varféroi. E la vakéf dicka e shkretoi fare.
E la pa veshé e shurdhoi fare.

Lé né ahe shih tek AH,~U II. Lé né ahur
diké shih tek AHUR,~I. L& arallék shih
tek ARALLEK, ~U. E 18 (e fut) né arkiv
libr. shih tek ARKIV,~I. La (dorézoi,
dha, hodhi, léshoi, uli) armét shih tek
ARM/E,~A. E la bicak shih te BIAK,
~U.
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LEBYR kal. Ia 1ébyri mendjen ia turbulloi, ia
prishi mendjen.

LEKUND kal. Ia lékund zemrén dikujt e prek
thellé né zemér, e malléngjej, e trondit.

LEKURE f. 7. bised. keq. Jeta a qenia e
dikujt; trupi, vetvetja; jetesa (edhe né
disa njési frazeologjike). Ruan lékurén e
vet. I dhimbset lékura. Shpétoi lékurén.
La lékurén diku mospérf.

E béri lékuré thjeshtligj. e rrahu keq, e
zhdépi miré, e béri peté. U bé kocké e
1ékuré shih te KOCK/E, ~A. I ra lékura,
(né puné) u rraskapit sé punuari; u dér-
rmua né puné. Cahet pér 1ékuré nuk i
rrihet, s’e mban vendi; pélcet nga inati,
s’duron dot mé. Sa i di lékura (koka)
dikujt shih te DI. Ia dogji lékurén dikujt
ia punoi keq, ia béri me té pabesé dhe
e démtoi réndé, e mori mé qafé. I ha
lékura dikujt shih te HA. Humbet nén
lékuré pérgm. nuk ndjehet fare, struket
diku dhe s’e bén veten té gjallé. Jetojné
né njé lékuré jetojné njélloj, né té njéjtat
kushte. Ia kripi lékurén dikujt thjeshtligj.
shih te KRIP. Pér njé lékuré lepuri pér
dicka té vogél a té paréndésishme, pér
hicgjé. Q'mban lékura e tij! fsheh shumé
gjéra né vetvete, ka qgéllime té kéqija, por
nuk i shfaq. Nuk ia mban lékura dicka
nuk e duron dot.

LEME m. E béri lémé dicka e shkatérroi fare
dicka, e béri rrafsh me tokén, e fshiu nga
fagja e dheut. E béri lémin dikush shih
te BEJ. Ta béri 1émé dikujt ia paraqiti té
zbukuruar dicka, ia béri shesh me lule. E
ka 1émé ka plot t€é mira, nuk i mungon as-
gjé. Lémé pa drithé (pa bereqet) dikush
a dicka qé nuk sjell ndonjé dobi, pemé pa
kokrra.

LEMSH m. U bé lémsh u mblodh e u bé krus-
pull. U béfté l[émsh! mallk. vdekté!

LENDE f. Shkémbimi (kémbimi) i léndéve biol.
shih te SHKEMBIM,~ 1.

LENDINE If. E béri léndiné dicka e shkatér-
roi krejt, e béri rrafsh me tokén, e béri
shesh.

LENDOR mb. Piké léndore (materiale) mek.
trup me pérmasa té papérfillshme, qé ka
té gjitha vecorité e materies. Prové lén-
dore (materiale) drejt. send a digka tjetér
konkrete qé merret si déshmi pér té vérte-
tuar krimin ose pér té pércaktuar njeriun
qé e ka kryer até.

LENDYRE m. krahin. S’i ka mbetur asnjé
piké léndyré dikujt éshté béré fare i sh-
pélaré; ka réné shumé poshté pérpara té
tjeréve, i ka dalé boja.

LENG m. U bé léng u lag shumé, u bé qull
Léng ndérlak a gjé fare pa réndési, dicka
fare pa vleré. Léng géshtenjash shih
te GESHTENJE,~ A. Léng groshe mo-
spérf shih te GROSH/E, ~A. Léng (faré)
hardalli iron. shih te HARDALL, ~ 1.
Léng stérléngu (léng pas léngu) mospérf
shumé i largét nga lidhjet e gjakut ose
nga lidhjet e tjera. Ia ka piré léngun
dikujt mospérf. shih te PI. M’u bé gjaku
léng (ujé) shih tek

LENGATE f. Léngata (sémundja) e hénés
mjek. sémundja e tokés, epilepsia. Lén-
gata e thaté mjek. tuberkulozi. Léngata
e verdhé mjek. verdhéza.

LENUR kal. E lénuri nga mendté diké
LENUREM vety. U lénur nga mendté

LEPENDER f. Ia la lépendrat né doré dikujt
iku e shpétoi nga dikush, i shpétoi nga
duart; ia hodhi.

LEPIJ kal. Lépin (lan) buzét béhet gati pér té
ngréné dicka gé i pélgen; mprihet pér té
shténé né doré dicka qé e déshiron shumé
ose pér té marré pjesé né dicka qé i sjell
kénaqési a pérfitime. E lau dhe e 1épiu
diké shih te LAJ. E ka lépiré lopa

LEPIRE mb. Mbeti si gisht i lépiré mbeti fare
pa gjé.

LEPJETE f. bot. E ka gjuhén lépjeté ta kthen
fjalén menjéheré, e ka llapén té gjaté; e
ka gojén té tharté, éshté gjuhustér e mer-
ret me thashetheme. E zgjati gjuhén si
lépjeté (si lépushé) keq. foli shumé e
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kot, tha gjéra té panevojshme a té pahi- LESHUAR mb. Me doré té léshuar
jshme. Lépjeté e bukur bot. bimé bar- | gyAR al. T lévari (i vari, i léshoj) vetullat

ishtore dyvjecare, rreth gjysmé metri e
larté, me gjethe té gjata, me lule té vogla
e té pakta, qé rritet né vende té uléta dhe

shih te VAR. I lévari (i léshoj, i vari)
buzét

lulézon né muajt maj-gusht. LEVERE f. U bé lévere u dobésua shumé, u

LEPUSHE f. E zgjati gjuhén si lépushé (si lép-
jeté) keq. shih te LEPJETE,~A.

LEROJ kal. Léron (prashit, mih) né ujé shih
tek UJ/E,~1.

bé si lecké. Tu bé fytyra lévere dikujt u
zbeh shumé, u bé pélhuré né fytyré (nga
njé lajm i hidhur, nga frika etj.). E béri
lévere dicka e grisi shumé dicka, e béri
COpé-copeé.

LEVIZ kal. Léviz (dredh, pérdredh, luan)

LESHOHEM vetv. Iu léshua gusha dikujt
shih te GUSH/E,~A. Iu léshua (iu vu)
né shpiné dikujt shih te SHPIN/E, ~A.
U léshuan si miza né mjalté shih te
MIZ/E,~A.

LESHOJ kal. Léshoi (dorézoi, dha, hodhi,
la, uli) armét shih tek ARM/E,~A.
S’léshon ashkél shih tek ASHK /EL, ~LA.
E léshon bajgén thjeshtligj. shih te
BAJG/E,~A. Léshon bark digka nis
té pérkulet né njé ané, shtrembérohet;
béhet gati pér t’u shembur (njé mur).
Léshoi be pér dicka u betua pér dicka.
I léshoi (i qiti) be iu lut me té madhe

bishtin keq. shih te BISHT,~I. Léviz
(luan) gurét shih te LUAJ. Nuk i 1éviz
(nuk i dridhet, nuk i luan) qerpiku
(qepalla, syri, bebja e syrit) shih te
SY,~RI. S’léviz (s’tundet) nga vendi shih
te VEND,~I. Mé 1éviz (mé luan) zemra
ndiej shqetésim té madh pér dicka; mé
hyn shumé frika. S’1é gur pa lévizur shih
te LE. I 1éviz (i shket, i rréshqet, i luan,
i dridhet) toka (trualli) nén kémbé shih
te DRIDHEM. Nga léviz qafa, kthehet
koka fj.u. shih te QAF/E,~A. Kur rri
(kur fle) koka, 1éviz gjuha fj.u. shih te
KOK/E,~A.

pér dicka, iu pérgjérua duke e lidhur me LEVOZHGE f. Eshté mbyllur né lévozhgén (né

be. Léshoi doré kundér dikujt e qgélloi, e
goditi. E 1éshon dorén tregohet doréliré,
prish me tepri; nuk i peshon miré gén-
drimet a veprimet e veta. E léshoi dore

guaskén) e vet sheh vetém punén e vet,
s’jep e merr me té tjerét. S’ka dalé ende
nga lévozhga e vezés (nga veza) mospért.
shih te VEZ/E,~A.

diké e braktisi, e ndau, e largoi. E léshoi |EVRIJ jokal. I lévrin (i vlon, i zien) gjaku

né doré té dikujt shih te DOR/E, ~A.
S’e 1éshon (s’e 1€, s’e heq) nga dora digka
shih te DOR/E,~A. Ia ka léshuar fillin
dikujt e ka léné té liré té veprojé si té
dojé, nuk e mban mé nén kujdes e s’e
kontrollon mé. Ia léshoi (ia liroi) frerin
(kapistallin, kapistrén) dikujt keq. e ka
1éné té liré té veprojé si té dojé, nuk e
mban mé nén njé kontroll té rrepté. E ka
léshuar gojén (gjuhén, llapén) flet shumé,
me vend e pa vend; éshté béré gojéshthu-
rur. I 1éshoi gojé dikujt e shau diké. S’e
léshon (s’e heq, s’e 1¢, s’e ndan) nga goja
diké a dicka shih te GOJ/E, ~A. E ka
léshuar kripa diké bén shaka vend e pa

shih te Lévrin gjuhén mospérf. flet
shumé, llap.

LI m. bot. Té leshit e té lirit shih te LESH,~I.

Té lirit e té mullirit té mira e té kéqija, té
larat e té palarat, té leshit e té lirit. U bé
lesh e li shih te LESH,~I. Shtohet (&shté)
si fara e lirit (e hithrés, e sinapit) shih te
FAR/E, ~A. Gur liri (leshi, méndafshi,
pambuku) bised. asbest, amiant. Liri i
breshkés bot. Liri i egér. Liri i egér bot.
Bimé barishtore e hidhur, me gjethe té
holla, té gjata e té dendura, me lule té
verdha, gé rritet né vende té uléta dhe
nuk e hané bagétité.

vend, flet mbaré e prapé. I léshoi litar LIBER m. Libér i arté shih tek ARTE (i, e).

dikujt i béri léshime.
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LIDH kal. Korr e mos (e nuk) lidh shih te
KORR. I ka lidhur (i ka mbledhur) deng-
jet shih te DENG,~U. Lidh (krygézon)
duart s’bén asnjé pérpjekje pér té ndih-
muar diké qé ka nevojé, rri e pret, nuk ve-
pron; rri duarkryq. Lidhe né gisht! shih
te GISHT,~I. Ia lidhi gjuhén dikujt ia
mbylli gojén gé té mos flasé, e detyroi
té mos i thoté mendimet qé ka; e dety-
roi ta mbajé té fshehur dicka. Ka lid-
hur inat ka véné inat. Lidh kémbé pér
dicka ngul kémbé. Ta lidhi (ia zuri, ia
ngujoi) kémbét shih te ZE. Ia lidh kryet
dickaje e pérfundoj, i jap fund. Ka lid-
hur mish éshté shéndoshur, ka véné mish.
Lidh mendjen vendos pér té béré dicka.
S’lidh para nuk sjell shumé fitim po té
shitet. I lidhén (i vuné) qafolin dikujt
shih te QAFOL,~I. E lidhi gesen i kurseu
paraté; u tregua doréshtrénguar. I kané
lidhur (i kané gjetur, i kané rregulluar)
telat bashké shih tek TEL,~I. Lidh e
zgjidh dikush bén si do veté, nuk pyet
njeri; vendos veté, ka né doré edhe gurin
edhe arrén; béhet ashtu si¢ thoté a sic
do ai. S’di té lidhé ushkurin (ushkurét)
mospérf. éshté njeri i humbur, s’di té
béjé asgjé, nuk éshté i zoti as pér veten
e tij. Ia lidhi gojén me fashé shih te
FASH/E,~A. E lidhi kémbé e duar diké
shih te KEMB/E,~A. Lidh kémbét me
gjalmat e mi shih te GJALM/E,~1. Lidh
krye me krye shih te KRYE,~T. E lidh
lekun (parané) nyjé shih te NYJ/E,~A.
E lidh lekun me ushkur mospérf. shih
tek USHKUR,~1.

LIDHEM vetv. U lidha pas bishtit té dikujt
keq. shih te BISHT, ~I. Tu lidhén duart
(krahét) mbeti pa puné pasi e pengonte
dikush a dicka; nuk mundi té b&jé dot
gjé, nuk ishte i liré té vepronte. Iu lidh
(iu pre) goja (gjuha, fjala) s’tha dot asnjé
fjalé, s’'mundi té fliste (nga njé tronditje
e forté, nga frika etj.). Nuk lidhet né njé
hu shih te HU,~RI.

LIDHES mb. Vizé lidhése gjuh. vizé e
shkurtér gé vihet zakonisht ndérmjet
dy fjaléve ose ndérmjet dy temave, té

cilat formojné njé njési (p.sh.  dité-
puné, ekonomiko-shogéror, organizaté-
bazé, dora-dorés, Nikaj-Mertur). Zanore
lidhése (bashkuese) gjuh. zanore ndér-
mjet dy temave té njé fjale té€ pérbéré
(p.sh.  gushtovjeshté, mesoburré, bal-
lafage, kémbadoras, djegagur).

LIDHJE f. Né lidhje me ...
lidhur me ...

LIDHOR mb. Ményra lidhore: njé nga
ményrat e zgjedhimit té foljeve né gjuhén
shqgipe, e cila tregon njé veprim a njé
gjendje qé mund, qé déshirohet ose duhet
té kryhet a té ndodhé, pasi lidhet me njé
tjetér.

LIDHUR mb. I lidhur bisht mé bisht
thjeshtligj. shih te BISHT, ~I. I ka duart
té lidhura (té zéna) nuk vepron dot, sepse
e pengon dikush a dicka. I ka kémbét té
lidhura nuk shkon dot asgjékund a diku,
sepse e pengon dikush a dicka.

LIDHUR ndajf. Lidhur me... né lidhje me...
Me duar lidhur pa béré asgjé, pa vepruar,
duarlidhur, duarkryq.

pér sa i pérket...,

LIG mb. Faré e ligé (e keqe) shar. shih te
KEQ (i), ~E (e). Né vend té lig (t€ keq)
euf. né organet seksuale té mashkullit, né
vete. Ishte me oré té liga (té kéqija) shih
tek ORE,~A TI. E mori ora e ligé shih
tek ORE,~A II. E sheh (e ka, e shikon, e
véshtron) me sy té lig (t€ keq, té shtrem-
bér) shih te SHTREMBER (i, e). E ka
kokén né vend té lig keq. s’mendon si
duhet ose mendon keq, nuk arsyeton si
njeri, s’i kupton drejt gjérat. Bar i lig
(i keq) bot. shih te BAR,~I. Barku i
lig (i keq) mjek. dizenteria. Gryka e
ligé (gryka e keqe, grykét e bardha) mjek.
bised. shih te GRYK/E,~A.

LIGEM vetv. Iu lig (iu ligéshtua) ora dikujt

vjet. shih tek OR/E,~A II. Iu lig zemra
dikujt u ligéshtua.

LIGE f. Té harrofshin té ligat! ur. qofsh gjith-
moné miré!l Mé marrsh té ligat (té ke-
gen)! mallk. shih te MARR. Na mori
té ligén (té keqgen)! mospérf. shih te
MARR.
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LIGESHTOHEM vetv. Tu ligéshtua (iu lig)
ora dikujt vjet. shih tek OR/E,~A IL

LIGSHT ndajf. I erdhi ligsht

LIGJ m. Bén ligjin keq. vendos ¢do gjé veté pa
pyetur asnjeri dhe pa pérfillur rregullat e
caktuara, ¢’thoté ai béhet. E ka ligjin né
teh té shpatés shih te SHPAT/E, ~A.

LIGJERATE If. Ligjératé e drejté gjuh. formé
e ndértimit sintaksor té ligjérimit, né té
cilén ai qé flet a shkruan pérsérit fjalé pér
fjalé, pa asnjé ndryshim ato qé ka théné
njé tjetér ose qé ka théné veté mé paré,
duke i veguar si fjali mé vete. Ligjératé e
zhdrejt é(e térthorté) gjuh. formé e ndér-
timit sintaksor té ligjérimit, né té cilén
ai gé flet a shkruan i riprodhon fjalét
e njé tjetri ose fjalét qé ka théné veté
mé paré pa béré ndryshime né pérmba-
jtje, por me ndryshime né formé, duke
mos i vecuar si fjali mé vete. Pjesét
e ligjératés gjuh. kategorité themelore
leksiko-gramatikore, né té cilat grupohen
té gjitha fjalét e gjuhés sipas kuptimit
leksikor dhe vecorive té tyre gramatikore
(p.sh. emri, mbiemri, numérori, péremri,
folja, ndajfolja, parafjala etj.).

LIGJEROJ I jokal. I ligjéron zemra éshté
shumé i gézuar, i kéndon zemra.

LIGJOR mb. Mjekésia ligjore degé e mjekésisé
qé ndihmon organet e hetuesisé e organet
gjyqésore pér té sqaruar rrethanat e njé
krimi.

LIK m. Shpétoi pér lik shpétoi pér pak gjé,
shpétoi pér njé fije, shpétoi pér njé qime.

LIKTYRE f. U bé liktyré u dobésua shumé, u
tret.

LIME f. U bé limé dicka mbeti fare pa njeri a
pa orendi, mbeti e zbrazét. E béri limé
dicka e shembi krejt, e béri rrafsh me
tokén; e preu deri né rrézé dicka. I ra
me limé i mendoi miré fjalét pérpara se
té fliste, i mati miré fjalét, nuk foli kot,
mé kot; foli hollé. I dha limé dickaje e
pérpunoi miré dicka, e béri té pérkryer,
e limoi. Ka limé té forté dikush éshté i
afté t’i bindé njerézit, éshté i zoti t’ua

mbushé mendjen té tjeréve, ka zdrukth
té forté. E ka zémrén prej lime

LIMON m. Limon i shtrydhur shih te SHTRY-
DHUR (i, e). Nuk hahet as me limon
dikush éshté njeri aq i keq sa nuk duro-
het dot. S’prishet dasma pér njé limon
(pér njé qepé) fj.u. shih te DASM/E,~A.
Limon i émbél bot. lloj limoni qé bén
kokrra vezake pak si té rrumbullakéta e
té émbla.

LIND jokal. I lindén (i dolén) fleté (krahé)
shih te KRAH,~U Ka lindur prej gurit
éshté shumé i durueshém, éshté zemér-
shkémb. Ka lindur me kémishé (me yll)
éshté njeri fatlumtur, i shkon mbaré ¢do
gjé, e gjen e mira veté. Lindi (leu) e mbiu
aty mbeti aty, nuk ikén, nuk shkulet. Si
(si¢) e ka lindur néna lakuriq. Kané
lindur pér njéri-tjetrin shkojné e pérsh-
taten shumé ndérmjet tyre, sikur jané
preré pér njéri-tjetrin. Ka lindur para
shejtanit keq. shih te SHEJTAN,~I. Té
lind (té len) e té peréndon né té gjithé
vendin, gjithandej; né njé hapésiré shumé
té madhe.

LINJE I £ Doli linjés u cudit shumé, u
habit jashté mase. I vuri linjén dikujt
e vuri nén vete diké, e vuri poshté, e
mposhti. Rrinte si murga né linjé shih
te MURG/E,~A 1.

LINJTA f. vet. sh. Té leshtat e t& linjtat shih
te LESHT /E,~A (e).

LIPSAN m. vjet. U bé lipsané

LIPSEM vetv. bised. keq. Lipsur qofté! né
djall té vejé!, s’ke ¢’e do, s’ia vlen té
mundohesh pér té.

LIQ m. vet. sh. Bén né katér liq dikush ve-
pron si té dojé; éshté i zoti e ia del né
krye dickaje.

LIQEN m. U bé ligen u mbush plot me ujé,
u bé pellg i madh (kur vérshojné ujérat,
kur derdhet njé sasi e madhe e dickaje té
léngshme et;j.).

LIRE mb. Me duar té lira pa pasur pengesé
prej ndokujt, lirisht, sipas déshirés. I
ka duart té lira (ka doré té liré) mund
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LIRIK mb.

té veprojé si té dojé, nuk e pengon as-
gjé. Jeni i liré! zyrt. mund té shkoni,
mund té largoheni!, s’kemi mé puné me
ju! Né profesion té liré qé merret vetém
me puné krijuese né fushén e letérsisé e
té arteve dhe nuk ka ndonjé detyré tjetér
shtetérore. Gjeti shesh (fushé) té liré
dikush nuk e pengoi askush, pati mundési
té veprojé lirisht e pa véshtirési. E ka
dorén té liré éshté doréléshuar. I la (i
dha) doré té liré dikujt e lejoi té bénte si
té donte, i la liri veprimi, i dha mundési
té veprojé lirisht. Ka hyrje té liré diku
hyn lirisht diku, nuk e pengon njeri té
futet, vepron pa pasur ndonjé pengesé. 1
1€ fushé (shesh) té liré dikujt a digkaje e
lejon diké qé té veprojé lirisht, nuk i nx-
jerr pengesa; lejon qé dicka té zhvillohet
lirisht. E la me kémbé té lira diké e lejoi
qé té vepronte si té donte pa ndonjé ku-
fizim. I 18 rrugé té liré dikujt a dickaje e
lejon diké a dicka qé té kalojé, nuk e pen-
gon; lejon qgé té zhvillohet lirisht dicka. 1
liré né miell, i shtrenjté né krunde fj. u.
shih te KRUNDE,~T.

LIRI T f. I ka dhéné liri gjuhés keq. flet

shumé e pa u menduar miré, nuk i vé
fre gjuhés. Liria poetike let. hegje e
shtesa tingujsh ose ndryshime té tjera
gjuhésore né vargjet pér té ruajtur rit-
min, numrin e rrokjeve etj. Liria e detit
té hapét e drejta e anijeve té shteteve té
ndryshme pér té lundruar lirisht né det
té hapét. Liria e hapésirés ajrore (liria e
ajrit) e drejta e aeroplanéve té shteteve
té ndryshme pér té fluturuar lirisht né
njé hapésiré ajrore té caktuar.

Fluturim lirik let. shih te
FLUTURIM,~I.

éshté njeri i zoti e me shumé shoké e
miq; ka pérkrahje té madhe. Eshté lis
(pemé) me rremba shih te RREMB,~1.
E ka hundén né lis éshté mendjemadh,
mbahet shumé me té madh. Nuk ka hije
lisi pér diké shih te HIJ/E, ~A. Mbeti
si pika né lis (lis pa degé) mbeti i vetém,
pa njeri tjetér té aférm. Uné pér lisa, ti
pér fshesa nuk kuptohemi fare me njéri-
tjetrin, tjetér béj uné e tjetér ti, s’jemi né
njé udhé. Rigoni s’béhet lis fj. u. shih
te RIGON,~I. S’pritet lisi (druri) me njé
sépaté (me njé té réné té sépatés) fj. u.
shih te SEPAT /E,~A.

LISTE f. N&é krye té listés né vend té pard,

né ballé té dickaje. Listat e zeza lis-
tat gé hartohen né ményré té fshehté
dhe qé pérmbajné emrat e njerézve té
padéshirueshém pér regjimin né fuqi, té
cilét né raste té caktuara mund té arresto-
hen.

LITANI f. fet. Bénin litani vjet. luteshin

shumé pér dicgka.

LITAR m. E béri litar (térkuzé, pallamar) shih

tek TERKUZ/E,~A. T hurit e i litarit
shih te HU,~RI. I 1éshoi litar dikujt shih
te LESHOJ. E luajti né litar diké e talli,
e vuri né lojé. Tu mblodh (iu shkurtua)
litari (laku) shih te MBLIDHEM. Ia preu
litarin dikujt e shpétoi nga njé gjendje
shumé e véshtiré, ia zgjidhi njé hall té
madh qgé kishte. Nuk e duron litarin né
fyt nuk i nénshtrohet dikujt; nuk e duron
zgjedhén e huaj. I hodhi (i vuri) litarin
(lakun) né fyt (né gryké, né qafé) dikujt
shih te LAK,~U. Eshté me litar né gryké
dikush shih te GRYK/E, ~A. E kishte
litarin (lakun, thikén) né fyt (né gryke)
shih te LAK,~U. Iu shtréngua litari pér
gryke (né fyt) dikujt po i vjen fundi.

LIROHEM vetv. I jané liruar (e kané léshuar)
rrathét shih te RRETH,~I. I jané liruar LIVADH m. U bé livadh tall. piu shumé, u
(i kané luajtur) vidhat (burgjité, bur- bé tapé. E béri livadh dicka e zbukuroi
mat) dikujt shih te VIDH/E,~A. shumé, e béri fushé me lule. E héngri
LIROJ kal. E liroi dorén livadhin (gairin, barin, kullotén) shih te

HA. Ia béri mendjen livadh dikujt ia pr-
LIS m. Mizé lisi shih te MIZ/E,~A 5. Qén-

ishi mendjen, ia mori mendté, e hutoi.
dron lis géndron ballélart e i patundur,

Hyri né livadh té huaj hyri né njé puné
géndron krenar. Eshté lis me shumé degé qé s’i takonte; shkeli té drejtat e njé
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tjetri. S’korret livadhi me gérshéré fj. u.
s’béhet njé puné pa pasur mjetet e nevo-
jshme. Thur livadhin e 1é shtegun hapur
shih te THUR.

LODER f. Luan lodrén (lojén) e dikujt shih te
LUAJ. Tu bé barku lodér (daulle, kacek)
shih te DAULL/E,~JA. Hedh kémbét
(luan kémbét, hedh vallen, kércen) si¢ bie
lodra (si¢ bie daullja, sipas daulles) keq.
shih te DAULL/E, ~JA. Lodra bie pér
tjetér valle shih te VALL/E,~JA.

LODH kal. Nuk i lodh kémbét dikush pérton
té shkojé diku; nuk ka déshiré té shkojé
diku.

LOFATE f. bot. Dridhej si gjethe lofate (plepi)
shih te GJETHE, ~JA.

LOG m. U bé log dicka u zbulua, doli né shesh.
E béri log dicka e ngjeshi miré, e rrasi dhe
e béri rrafsh e té ngjeshur.

LOGJIK mb. Theksi logjik (kuptimor) gjuh.
theksimi i njé fjale, té cilén duam ta dallo-
jmé né fjali nga kuptimi, pér té shprehur
pikérisht até qé synojmé gjaté ligjérimit.

LOJE If. U bé lojé e dikujt e tallin a e geshin
té tjerét, u bé gazi i botés. Bén lojén e
dikujt

LOLO f. bised. E béri lolo diké e talli, e vuri
né lojé.

LOMCKE f. krahin. Trupi bocké e mendja
lomcké mospérf. shih te BOCK/E,~A.

LOPATE f. Merr (fiton) me lopaté e merr
dicka né sasi té madhe, fiton shumé. E
ka gojén lopaté flet shumé e thoté gjéra
té gena e té pagena. Nuk i merr (nuk i
ngre, nuk i z&) ujé lopata (shati)

LOPE f. U bé lopé u shéndosh shumé nga
trupi. Kur té flasin lopét iron. kurré. E
ka lépiré lopa shih te LEPLJ. Ia ka lépiré
lopa truté (mendté) dikujt tall. shih
te LEPIJ. I ka pjellé lopa dikujt shih
te PJELL. Ka sa té hané lopét (qenté)
thjeshtligj. shih te HA.

LOT m. kryes. sh. Derdh lot shih te DERDH.
I fshiu lotét dikujt shih te FSHIJ. E lau

me (né) lot diké a dicka shih te LAJ. Lot
krokodili shih te KROKODIL,~I 2. Lot
e shpirt krejt, gjallé (pér njé qé ngjan
shumé me njé tjetér). I mblodhi lotét
shih te MBLEDH. E gqau me lot dicka

LOTARI f. I ra (e zuri) lotaria i ra shorti pér
té béré dicka; e caktuan pér té kryer njé
puné, qé nuk e kishte marré askush pér-
sipér. I doli lotaria i dhané dicka té miré
qé nuk e priste, i erdhi e mira te dera.
Heq lotariné shih te HEQ. Vé né lotari
dicka provon shortin pér dicka, e vé né
short.

LOTUES mb. Shelg lotues (vajtues) bot. shih
te SHELG,~U.

LOZE f. Léshoi loze shih te LESHOJ.

LUAJ jokal. Luan arushé me diké keq. shih tek
ARUSH/E, ~A. Luan (dredh, pérdredh,
léviz) bishtin keq. shih te BISHT,~I. I
luan (i tund) bishtin dikujt keq. shih te
BISHT,~I. Luaj buzét flas; flas ngadalé
e pa u ndier shumé. Luaj cicmic shih
te CICMIC,~I. Luaj cingél me diké shih
te CING /EL,~LI. Luaj cingélthi me diké
shih te CINGELTHI. Luan (tund) derén
mospérf. shih te DER/E,~A. E luan
gishtin (e pushkés)

LUAN m. Pjesa e luanit libr. iron. pjesa mé
e madhe e mé e miré e dickaje, qé e merr
mé i forti pér vete pa pérfillur té tjerét

LUBI f. E ka lubiné né bark keq. ha shumé,
éshté i pangopshém.

LUFTARAK mb.
FLETE,~A 2.

Fleté luftarake shih te

LUFTE f. N& vijén e paré té luftés (té zjarrit)
shih te VIJ/E,~A.

LUFTOJ jokal. I lufton gjaku (zemra) ndizet
shumé e merr hov pér té béré dicka, i rreh
fort zemra pér digka.

LUG m. U bé lug u palos me dysh (nga dhim-
bjet etj.). I kané réné guré né lug i kané
dalé pengesa a ngatérresa né puné, i jané
shtuar véshtirésité. I doli djersa né lug u
lodh shumé, u rraskapit.
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LUGAT m. Bisht lugati thjeshtligj. ters, keq.

Vampiri e njeh lugatin fj. u. shih te
VAMPIR,~1.
LUGE f. Njé lugé (njé majé luge) fare pak,

shumé pak. Kam ngréné me njé lugé me
diké e kam pasur shok a mik té ngushté
diké; e njoh shumé miré. S’ka lugé pér
diké nuk i japin dikujt pjesén qé i takon,
e 1éné pa gjé. Me lugé né brez keq.
vetém pér té ngréné; i gatshém pér té
ngréné kudo e kurdoheré né kurriz té té
tjeréve, gelepirxhi. Iu njom luga dikujt
u mékémb pak nga gjendja ekonomike, e
mori pak veten. S‘mé thahet luga shih
te THAHEM. Ia than lugén dikujt shih
te THAJ. Eshté béré si bisht luge éshté
dobésuar shumé, éshté tretur e tharé nga
trupi. Eshté béré si lugé cervishi shih te
CERVISH,~I. I raluga (sépata, sqepi, sh-
pata, thika) né mjalté shih te MJALT /E,
~I. T ra luga né qumésht dikujt shih te
QUMESHT,~I. I bie maces me lugé mo-
spérf. éshté né moshé ende té vogél, éshté
foshnjé ose si foshnjé, i papjekur dhe nuk
kupton se ¢’béhet; bén veprime prej cil-
imiu. I ra me lugé té& madhe dickaje e
harxhoi pa kursyer fare, i ra pa e mbaj-
tur dorén, u tregua tepér doréliré. Doli
lugé e laré shih te LARE (i, e). Ia di
lugét né kagile dikujt ia di té gjitha té
fshehtat, ia njoh edhe zorrét e barkut. Ia
di lugét e pirunét dikujt di gjithcka pér
diké, ia njoh miré edhe gjérat e iméta
té shtépisé; i njoh dhémbé e dhémballé.
Ia ka djegur luga (qulli) buzén shih te
QULL,~I. I fryn lugés sé tij shih te FRYJ.
I futi lugét né kosh mbeti pa gjé fare, nuk
mori asgjé, i lau duart (kur nuk i del ajo
qé kishte parashikuar mé paré). E gjeti
lugén né pilaf keq. e gjeti gati ¢do gjé,
e gjeti shtruar. Ka ngréné me gjysmé
lugé iron. éshté shumé i dobét nga trupi,
éshté si i ngordhur. Hante me lugé té
florinjté ishte né gjendje shumé té miré,
s’i mungonte asgjé, bénte jeté pérrallore
(pér njé té pasur). Hyn (futet) si luga
né pilaf keq. merr pjesé menjéheré né
dicka; ndérhyn menjéheré edhe atje ku
nuk i takon, fut hundét. Eshté lugé e

laré shih te LARE (i, e). Eshté lugé pér
vegsh éshté njeriu mé i pérshtatshém pér
té béré dicka; éshté pikérisht ai qé duhet.
I dhénca ujé me lugé! mallk. u béfté pér
vdekje, shkofté né buzé té varrit! Kérkon
té hajé me dy lugé keq. kérkon té pérfi-
tojé nga té dy krahét, pérpiget té nxjerré
pérfitime pér vete duke e pasur miré me
té dy palét. Kérkon té hajé me lugé té
madhe keq. kérkon té pérfitojé nga dicka
mé shumé nga sa i takon; éshté lakmi-
tar. E la (e hodhi) né shportén e lugéve
digka shih te SHPORT/E,~A. Nuk tha-
het (nuk soset) deti me lugé fj. u. shih te
DET,~I. I mbeti luga né pilaf iron. u tur-
pérua, mbeti me turp. Mbeti me lugé té
zbrazét (bosh) shih te ZBRAZET (i, e).
Ngopet me lugé té zbrazét (bosh) shih te
ZBRAZET (i, e). S’i mori luga gjé tall.
s’i eci mbaré puna, nuk i vajti miré, s’fitoi
gjé, s’i mori lopata ujé.
LULE f. U bé lule

LULEKUQE f. U bé lulékuqe u skuq shumé né
fytyré (nga turpi etj.).

LULOJ jokal. T lulon bahgja (edhe) né dimér i
vjen e mira edhe kur s’e pret; i shkojné
punét mbaré gjithnjé.

LUME m. Aii lumit (i lumit) euf. shejtani,
djalli, i paudhi. U bé lumé mospérf. u
deh shumé u bé tapé. E hodhi lumin (pér-
ruan, vaun, hendekun) shih te HEDH 20.
Eshté pér lumé éshté shumé keq, éshté né
gjendje té véshtiré, éshté né hall té madh.
Lumé e det (pér lumé e pér det)

LUNDER If. U bé lundér mospérf. u deh sa
mezi géndron mé kémbé, u bé tapé, u bé
bérryl.

LUNDER 1II f. zool. U bé (si) lundér u ngjall
a u majm shumé.

LUNDROJ jokal. Lundron (noton) né njé (né
dy) gisht ujé shih te GISHT,~I.

LUNGE f. Iu bé lungé né zemér u brengos
shumé, iu bé plagé né zemér.

LYC ndajf. I doli ly¢ dicka iu ngatérrua, iu bé
lémsh. E nxori (e giti) ly¢ dicka e ngatér-
roi, e béri 1émsh.
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LYEJ kal. Té lan e té lyen keq. shih te LAJ. Ia
leu dorén (duart) dikujt keq. i dha dicka
qé té mos e pengonte né géllimet e tij, té
mos ia zbulonte té kéqijat, t’i mbaronte
njé puné jashté rregullave etj. I ka lyer
duart né dicka ka marré pjesé né njé puné
té keqe éshté pérlyer, ka gisht. I ka lyer
rrotén dikujt keq. i ka dhéné mité qé t'i
mbarojé njé puné, t’i plotéson njé kérkesé
jashté rregullave etj. E lyen me sheqer
dicka shih te SHEQER,~I. I ka lyer (i ka
béré) duart me gjak shih te GJAK,~U 1.

LYHEM vetv. Lahet e lyhet shih te LAHEM.
Nuk lyhet (nuk félliget) dielli me balté fj.
u. shih te DIELL,~I.

LYP kal. I lypi (i kérkoi) dorén vjet. shih te
DOR/E,~A 2. Lyp gavér kérkon vend ku
té futet a té fshihet, s’gjen vrimé ku té
futet. Lyp (kérkon, gjurmon) gimen né
vezé shih te QIM/E,~JA. Lyp pér dere e
ndan pér shpirt shih te DER/E,~A.

LYPES m. Tilypés e uné pérderés njésoj jemi,
té dy nuk kemi (pér dicka qé e kérkojné
te njéri-tjetri dhe as njéri as tjetri s’e ka).

LYRE f. Shkoi lyré leshi dikush a dicka vajti
dém dicka, shkoi kot; u muar me qgafé kot
dikush.

LYTH m. E shkeli né lyth (né kallo) diké shih
te KALLO, ~JA.

LLAF m. bised. Can llafe shih te CAJ. E fsheh
llafin shih te FSHEH. Piké llaf! shih te
PIK/E,~A.

LLAPE f. T doli llapa u lodh shumé nga dicka;
vuajti shumé. Ka llapé ka shumé fjalg,
flet shumé, ka gojé. E ka llapén (gjuhén)
té gjaté (t6 madhe) shih te GJATE (i, e).

LLERE f. Pérveshi llérét (krahét, méngét) shih
te PERVESH.

LLOC m. E béri lloc shih te BEJ.

LLOGARI f. Pér llogari té dikujt a té dickaje
né dobi té dikujt a té dickaje; pér hesap
té dikujt a té digkaje. I ndau (i géroi)
llogarité (hesapet, lakrat) me diké shih te
NDAJ. Rregulloi llogariné (borxhet) me

diké shih te RREGULLOJ. S’e vé né llog-
ari (fare) diké a dicka nuk e pérfill fare,
nuk e marr parasysh, s’e llogarit; s’e vé
né hesap.

LLOKUM m. Ia dha llokum né gojé dikujt
ia béri gati ¢do gjé, ia krijoi té gjitha
lehtésité.

LLOKUME f. TIa dha llokum né gojé dikujt
ia béri gati ¢do gjé, ia krijoi té gjitha
lehtésité.

LLOMOTAR mb. Gjuha génjeshtare éshté llo-
motare. fj. u. shih te GJUHE, ~A I
1.

LLOZ m. Mbeti si dyfeku pa lloz mbeti né
njé gjendje qé s'mund té bénte gjé fare,
mbeti pa mjetet e nevojshme. Hyri
(shkoi) shul e doli (erdhi) lloz shih te
SHUL,~I.

LLUCE f. Mbeti (ngeli, ngeci) né llucé (né
balté) shih te BALT/E, ~ A.

LLULLE f. Pi llullé b&j pallé, béj qejf.
LLUM m. U bé llum u félliq shumé. E béri

llum

MACE f. Rri si mace e lagur mospérf. shih te
LAGUR (i, e). Rri si macja nén sofér rri
me friké té madhe, rri i strukur diku nga
frika. Eshté béré si lékuré maceje shih te

MAC II m. krahin. Erdhén (shkuan, ikén) me
kug e me mag (me gen e me mace) shih
te KUC,~I.

MACOK m. Magok me briré

MADH mb. Batall i madh (fort) iron. shih
te BATALL,~I. E béri té madhe dicka
béri shumé zhurmé a bujé rreth dickaje,
e zmadhoi tepér, e paraqiti né ményré té
fryré.

MAGNETIK mb. Ekuatori magnetik fiz. shih
tek EKUATOR,~I. Momenti magnetik
fiz. shih te MOMENT,~I. Stuhi mag-
netike fiz. shih te STUHI,~A.

MAGIJE {. E ka zéné magjja e kané mbytur
hallet e shtépisé, ka barrén e shtépisé mbi
vete.

MAGJIK mb. Sy magjik radio.
~RI

shih te SY,
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MAJ I m. Si bora né maj shih te BOR/E,~A.
Nuk ka koké débora né maj fj. u. nuk
géndron gjaté, shkrin shpejt. Shkéndijat
(shkéndijézat) dalin né maj fj. u. shih
te SHKENDIJ/E,~A. Zinin majin vijet.,
etnogr. ngriheshin herét ditén e njé ma-
jit dhe dilnin né natyré pér té festuar ard-
hjen e muajit té luleve (sipas njé zakoni
té vjetér popullor). Lule maji bot. shih
te LUL/E,~JA. Zhuzhaku i majit zool.
shih te ZHUZHAK ~U.

MAJDANOZ m. bot. Né ¢do gjellé majdanoz
iron. thuhet kur dikush, me vend e pa
vend, merr pjesé né té gjitha punét a
¢éshtjet ose kur dicka pérdoret pér shumé
puné edhe kur s’éshté nevoja.

MAJE f. Bén majé shih te BEJ. Béri majé
anija sapo filloi té duket larg né det

MAJMEM vetv. S‘majmet (s’shéndoshet) kau
ditén gé do té theret fj. u. shih te
KA~U.

MAJME mb. Flet fjalé té majme flet fjalé té
médha. Pula e botés duket mé e majme
fj. u. iron. shih te PUL/E,~A. Zorra e
majme bised. zorra e trashé.

MAJTAS ndajf. I priste shpata (palla, kordha,
sépata, jatagani) djathtas e majtas (nga
té dy anét) shih te PRES 1.

MAKNORE f{. zool. Sillet gjithé ditén si ma-
knore sillet si bishti i pelés.

MAL m. Prapa malit shumé larg, né njé vend
té humbur. I dha malin dikujt e dety-
roi té arratiset, e béri t& marré malet.
Njé mal dité njé dité té gjaté; njé pjesé
shumé té madhe té dités. Eshté sa njé
mal éshté shumé i madh, ka pérmasa
shumé té médha (pér genie té gjalla e
pér sende). Sheh prapa malit (pértej
bjeshke) shih te BJESHK /E,~A. Si mali
me boré shih te BOR/E, ~A. Mori malet
shih te MARR. Rrézon (shemb) malet
dikush shih te SHEMB. I bén malet fushé
dikush éshté shumé i zoti e kémbéngulés,
bén edhe té pamundurén. M’u bé zemra
mal u gézova shumé, u gézova pa maseé.
I duken malet shesh shih te SHESH, ~1.

Eshté si era e malit shih tek ER/E,~A T.
S’i bihet malit me koké (me krye) thuhet
kur dicka éshté e pamundur té béhet, kur
ka njé pengesé madhore qé nuk mund té
kapércehet kurrsesi.

MALL I m. Sa pér mall sa pér qejf, sa pér
té nxjerré mallin. Eshté pér mall dicka
éshté shumé e miré a shumé e bukur,
éshté dicka qé ta do zemra gjithnjé. E
kishte pér mall diké a dicka e donte
shumé, e kishte pér zemér. Do t’i kesh
mallin dikujt a dickaje do ta kérkosh e
nuk do ta gjesh mé (thuhet kur dikush
nuk e vleréson si duhet diké a dicka kur
e ka). Mé nxjerr (mé heq) mallin e dikujt
a té dickaje shih te NXJERR 28. S’e
ha malli pér diké a pér digka iron. nuk
shqetésohet fare, as qé béhet merak pér
diké a pér dicka, aq i bén. Nuk mé merr
malli pér diké mospérf. nuk dua té di
fare pér té, nuk dua t’ia shoh fytyrén. E
preu malli (barku) pér diké a pér dicka
iron. shih te PRES I. Rrallé e pér mall
shih te RRALLE 2. E bén nga halli e jo
nga malli shih te HALL, ~I.

MALL II m. Mall belik mall pa zot, dicka
e 1éné pa rojé e pa kujdesie. Mall pa
zot dicka, pér té cilén s’kujdeset askush,
dicka me té cilén gjithkush mund té béjé
¢’té dojé.

MAN m. bot. E shkund manin né prill shih te
SHKUND. Mana toke bot. luleshtrydhet,
dredhézat.

MANASTIR m. Manastir pa hair vjet. shih
te HAIRA~I.

MANDALL m. Deré pa mandall shtépi a vend
tjetér ku mund té hyjé kush té dojé.

MANDATE f. bised. I humbté mandatal
mallk. u zhdukté e u harrofté pérgjith-
njé!, mos qofté!, mos iu dukté fytyra!

MANGET ndajf. Jam mangét pér dicka
kam nevojé pér dicka; mé mungon
dicka. Ka njé dérrasé (ca dérrasa,
njé hatull) mangét mospérf. shin te
DERRAS/E,~A. Ka njé vidhé (burgji)
mangét mospérf. shih te VIDH/E, ~A.
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S’i 1é gjé mangét (meté) dikujt a digkaje
nuk géndron aspak mé poshté se dikush
a dicka tjetér, s’i mungon asgjé né kra-
hasim me té; i ngjan shumé. Nuk ta 1&
mangét (metd) pér nesér shih te LE.

MANUSHAQE f. bot. Manushage e verdhé
bot. badér me lule té verdha, gé rritet
zakonisht népér kéneta.

MARAQ m. bot. Maraq i émbél bot. Lloj
maraqi qé mbillet né kopshte dhe gé e ka
rrézén e kércellit t& mbéshtjellé me disa
palé petésh té tulta, té cilat hahen si sal-
laté ose gatuhen né ményra té ndryshme.

MARENE f. bot. S’béhet lundra me dru
marene fj. u. s’vlen pér njé puné té cak-
tuar, s’béhet buké me krunde (pér njé
njeri ose pér dicka pa vleré).

MARR kal. 24. edhe jokal., edhe fig. bised.
Shkoj, 1éviz né njé drejtim, ia mbaj nga...;
ndjek njé rrugé; shkoj drejt njé gjendjeje
(edhe né njé varg njésish frazeologjike).
Mori arave (bregut, pyllit, maleve). Mori
malet doli né mal. Mori kthesén. Flaka
mori qiellin flaka u ngrit deri né qiell.
Mori nga e djathta (nga e majta, nga
jugu). Mori pérpjet é(lart, poshté, tatép-
jeté, anés). Mori pér keq (pér miré).
Mori shtrembér (gozhda, vidha). Mori
pér né fshat (pér né qytet, pér né veri).
Mori anés lumit (anés bregut).

33. Pérdoret zakonisht me emra veprimi
pér té formuar togfjalésha me vleré fol-
jesh, té cilat lidhen si nga kuptimi ashtu
edhe nga ana fjaléformuese me emrat
pérkatés (edhe né njé varg njésish fraze-
ologjike). Merr ajér ajroset. Mori arrat-
iné u arratis. Merr fotografi fotografoj.
Merr fund pérfundon, mbaron. Merr gjal-
léri (fugi, forcé) gjallérohet (fugizohet,
forcohet). Marr guximin guxoj. Marr
hak hakmerrem.
Jap e marr pérpigem té gjej rrugédalje,
béj ¢mos pér té zgjidhur dicka, pér té
kryer njé puné etj. Japin e marrin
MARREDHENIE f. Jam né marrédhénie pune
jam né puné, punoj né njé ndérmarrje
a institucion. Marrédhéniet né prodhim

ek. marrédhéniet qé vendosen ndérmjet
njerézve né procesin e prodhimit, té sh-
pérndarjes e té kémbimit té té mirave ma-
teriale dhe gé dallohen para sé gjithash
nga lloji i pronés té mjeteve té prodhimit.

MARREZI f. E ka njé damar (njé dell) mar-
rézie (marrie) shih te DAMAR,~I.

MARRI f. E ka njé damar (njé dell) marrie
(marrézie) shih te DAMAR, ~I.

MASAT m. Jané (shkojné, vené) si eshka
me masatin (me urorin) shih tek
ESHK/E,~A.

MASE If Me masé

MASE III f. Né masé me shumicé. Bén masé
elektr. bén qark té shkurtér e nxjerr
shkéndija (kur takohen dy pércjellés té
zhveshur té rrymés elektrike).

MASHALLA pasth. bised. Pér mashalla pér-
doret zakonisht pas njé foljeje pér té
shprehur njé shkallé té larté cilésie ose
veprimi.

MASHE f. Mish né mashé shih te MISH,~I.
Duhet kapur me mashé e duhet flakur
thuhet pér dicka té keqe a té démshme,
qé s’e durojmé dot e qé duam ta largo-
jmé sa mé paré.

MASHKULLOR mb. Vajzé mashkullore
krahin.  vajzé qé éshté rritur midis
shumé véllezérve dhe qé sillet si djalé.
Gjinia mashkullore gjuh. kategori
leksiko-gramatikore e emrave dhe e disa
péremrave, té cilét shénojné njé frymor
mashkullor ose njé send qé nga ana
gramatikore merret si mashkull; kate-
gori gramatikore e mbiemrave dhe e disa
fjaléve té tjera qé lidhen me emra a me
péremra té tillé dhe qé pérkojné me ta.

kal. Mat armét me diké shih tek
ARM/E,~A. I mat capin dikujt i vete
pas, e ndjek.

IT m. shah. E zuri (e béri) mat diké e
zuri ngushté, e béri qé té mos keté asnjé
mundési shpétimi, e mbértheu me shpat-
ulla né mur, e mundi.

MATEM vetv. Matu né deré! mospérf. shih
te DER/E,~A.

MAT

MAT
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MATEMATIK mb. Horizont matematik astr.
vija e ndérprerjes sé sferés giellore né rraf-
shin e horizontit.

MATERIAL mb. Kultura materiale térésia e
mjeteve, e orendive dhe e té mirave té
tjera té krijuara nga shoqéria né njé peri-
udhé historike té caktuar. Piké materiale
(Iéndore) mek. shih te LENDOR, ~E.
Prové materiale (léndore) drejt. shih te
LENDOR,~E.

MAVI mb. bised. Iu bé gjaku mavi u tremb,
u frikésua shumé. U bé mavi né fytyré u
nxi nga inati etj.

MBAHEM vetv. Nuk i mbahet gjaku shih te
GJAK,~U I. Mbahet gjallé (né kémbgé)
rron ende, éshté, jeton. Nuk mbahet
mend qysh kur ka kaluar njé kohé e gjaté
qysh atéheré; nuk dihet se kur ka ndod-
hur. Mbahet (varet) né njé gime shih te
QIM/E,~JA.

MBAJ kal. Nuk ia mban thjeshtligj. nuk ka
guxim pér té béré dicka a pér t‘i dalé zot
njé pune; ka friké. E mbaj afér diké shih
tek AFER 6. I mban anén dikujt shih
tek AN/E,~A 1,7. Ia mban avaz shih
tek AVAZ,~I. Mban njé avaz (i bie njé
[po atij] avazi) keq. shih tek AVAZ ~I.
I mban avazin (i shkon pas avazit, i
vete pas avazit) shih tek AVAZ ~I. 1
mban bishtin (i shkon pas bishtit) shih
te BISHT,~I. Mbajti (mblodhi) c¢aklat
shih te CAK/EL,~LA. Mban dizgjinét
mban drejtimin si duhet, mban frenat
né doré. Mbaj dorén e pérdor dicka me
kursim, nuk harxhoj shumé. Ia mbaj
dorén dikujt kujdesem pér té mé shumé
se pér té tjerét. Mban njé drugé pérsérit
gjithmoné té njéjtén gjé, mban té njé&jtin
avaz. S'mé mban dheu shih te DHE,~U.
Ma mbajti dhémbi shih te DHEMB,~I.
I mbaj eré dickaje i marr eré, e nuhat.
Mban flamurin

MBANE.

Mbané tjetér fj. ndérm. nga ana tjetér,
pérveg késaj. Ia doli mbané (né krye)
shih te DAL 24. E qiti mbané shih te
QIT.

MBARE mb. Rruga (udha) e mbaré (té qofté)!
iron. i thuhet dikujt q& matet té largohet
pér t’i treguar se nuk kané nevojé pér té
dhe se mund té shkojé nga té dojé. I ka
giqrat té mbara i shkojné miré punét, i
ka punét né rregull, e ka véné né vijé. E
sjell né rrugé (né udhé) té mbaré

MBARE ndajf. Nuk m’u bé mbaré edhe poh.
nuk m’u dha rasti i duhur, nuk gjeta dot
kohé té liré ose té pérshtatshme pér té
béré dicka. I vé mbaré e mbaré i vé
me radhé, i vé me rregull. I ra (vendit)
mbaré e prapé (mbrapsht) s‘la vend pa
shkelur, i ra nga té gjitha anét. Folén
(biseduan) mbaré e prapé (mbrapsht)

MBARIM m. Fillim e mbarim shih te
FILLIM,~I.
MBAROJ kal. Mbarova puné me diké a me

dicka ¢’kisha pér té béré me té e béra,
s’kam mé puné me té. S’té mbaron puné
s’'té bén gjé, s’ta plotéson njé kérkesé, njé
lutje etj.

MBARSEM vetv. Nuk mbarset mushka té
pjellé méz fj. u. shih te MUSHK /E,~A.

MBART kal. Mbart (mban) veré e pi ujé shih
te VER/E,~A IL

MBATH kal. U mbathi (ua dha, u ra) kém-
béve shih te KEMB/E,~A. Ia mbathi
képucét dikujt mospérf. ia tregoi qge-
jfin, ia tregoi vendin, ia mblodhi. Ia
mbathi potkonjté dikujt mospérf. shih
te POTK/UA,~OI. Mbath pleshtat me
potkonj shih te PLESHT,~I. S’di té
mbathé as brekét mospérf., thjeshtligj.
s’éshté i zoti a i afté pér asgjé, éshté fare
i humbur.

MBES jokal. 4. Bie ose ngelem né njé gjendje
té caktuar (zakonisht jo té miré), ngel
pa dicka a pa diké, ngel, mbetem; pé-
soj digka (edhe né njé varg njésish fraze-
ologjike); me njé trajté té shkurtér té
péremrit vetor né r. dhanore mé krijohet
pér njé kohé njé gjendje e caktuar. Mbeti
me barré (shtatzéné). Mbeti e ve. Mbet
jetim. Mbeti i vrar &(i plagosur, i ngriré).
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Mbeti gjalle. Mbeti i kénaqur (i désh-
péruar). Mbeti i mahnitur (pa gojé, pa
mend). Mbeti gojéthaté. Mbeti keq (si
peshku pa ujé, si peshku né zall). Mbetsh
me shéndet! ur. Miré mbetsh! ur. Mbeti
(8shté) teneqe (dérrasé, kripé, pip) mbeti
pa asgjé, mbeti pa njé lek né xhep.

5. Vazhdoj té jem si edhe mé paré, ngel ai
qé kam gené; vazhdoj té mbaj té njéjtin
géndrim; ruaj po ato veti, tipare, cilési
e piképamje qé kam pasur, nuk ndryshoj
(edhe né njé varg njésish frazeologjike);
me njé trajté té shkurtér té péremrit ve-
tor né r. dhanore i ngel pér njé kohé
té gjaté né mendje (njé shqgetésim, njé
déshiré e paplotésuar, njé fyerje etj.).
Mbetén miq (shoké té pandaré). Mbeti
i ndershém téré jetén. Mbeti sakat (cala-
man, qorr, shurdh). Mbeti i pagdhendur
(mendjelehté).

Mbeti (ngeli, ngeci) né balté shih
te BALT/E,~A. Mbeti bitérr shih te
BIT/ERR,~RRA. Mé& mbeti (mé ngeli)
né deré dikush a dicka shih te DER/E,
~A. Mbeti né diell shih te DIELL,~I. I
mbeti (i ngeli) né doré

MBETEM vetv. Mbetet (géndron) né ajér
shih tek AJ/ER, ~RI. Mé& mbetet cin-
gare dicka shih te CINGAR/E, ~JA.
Té mbetet (t& ngelet) né doré (ndér
duar) dikush a digka shih te DOR/E,~A.
Mbetet pllocé dicka shih te PLLOG/E,
~A. Gjalpi né lakror mbetet (derdhet,
bie) fj. u. shih te BIE L

MBERTHEHEM vetv. Iu mbérthye goja
(gjuha) nuk mund té fliste; nuk foli fare,
s’e celi gojén.

MBERTHEJ kal. E mbértheu (e kapi, e zuri)
pér fyti (pér gryke) shih te FYT,~I. E
mbértheu gojén nuk foli fare, s’e ¢eli go-
jén. I mbértheu syté mospérf. vdiq. E
mbérthej (e mbaj, e gozhdoj) né vend
shih te VEND,~L.

MBERTHYER mb. E ka gojén té mbérthyer
(té kygur) nuk flet dot.

MBERTHYERA f. vet. sh.
mbérthyerat

anat. Ia di té

MBESHTET kal.
spérf. vdiq.

MBESHTETEM vetv.  Mbéshtetet me té
dyja kémbét shih te KEMB/E,~A.
Mbéshtetet (vetém) me njé kémbé shih
te KEMB/E, ~A.

MBESHTILLEM vetv. M’u mbéshtoll (m’u
mblodh) dicka né gryké shih te MBLID-
HEM 8.

MBESHTIJELL kal. Mbéshtilli (mblidhi)
mendté (truté)! shih te MEND,~TE.

MBILLET Ku mbillet s’korret dikush bredh sa
nga njé vend né njé tjetér, ku ngryset nuk
gdhihet.

MBIN jokal. I ka mbiré (i ka dalé) bari (né
fage, né sy) shih te BAR,~I 1. Mé
mbiu né bark m’u mérzit (pér njé ushqim
a gjellé gé e hamé shumé shpesh). 1
mbiu né deré keq. i vete shpesh sa
e mérzit, i mbeti né deré. I mbiu né
koké (né mendje) nuk i higet nga mendja,
aty e ka mendjen. Mé& mbiu né sy mo-
spérf. shih te SY,~RI. Duket bima qé
kur mbin fj.u. shih te BIM/E,~A. I
mbiu bari né fage shih te BAR,~I 1. I
mbifté ferra né deré! mallk. shih te
FERR/E,~A. T mbiu sherri midis hairit
shih te SHERR,~I. Prit gomar té mbijé
bar! shih te GOMAR,~I.

MBIRE mb. Bathé e mbiré né udhé shih te
BATH/E,~A.

MBJELL kal. Mbjell né dushk shih te
DUSHK,~U. Mbjell ferra népér kémbé
béhet pengesé, fut ngatérresa. Eshté
mbill e mos korr (njé puné, njé gjendje)
éshté rrémujé e madhe, éshté puna lémsh,
s’e merr vesh i pari té dytin. Ku mbjell
nuk korr dikush nuk géndron kurré né
njé vend, s‘i zéné kémbét dhe bredh pa
pushim rrugéve, éshté rrugac. C’té mb-
jellésh, do té korrésh fj.u. sipas punés
do té kesh edhe shpérblimin; ¢’té bésh,
do té gjesh. Mbjell misér e korr tallé
shih tek TALL/E,~A. Mbolli thekér e i
doli gruri dikujt i vete mbaré gjithcka, i
shkon puna shumé miré. Mbolli bostan

E mbéshteti brinjén mo-
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e i dolén kastravecé iron. ndryshe e men-
doi e ndryshe i doli, mendoi pér miré, po
i doli keq. Kush mbjell erén, do té korré
furtunén (stuhingé) fj. u. libr. kush bén
njé té keqe, do ta pésojé nga njé e keqe
mé e madhe.

MBLEDH kal. Mblodhi bishtin pérb. u
térhoq, ndenji urté e s’u ndie mé (zakon-
isht nga frika). Mbledh (tharton, rrudh,
pérdredh, shtrembéron) buzét (turinjté,
hundét) shih te BUZ/E,~A. Mblodhi
(mbajti) caklat shih te CAK/EL,~LA. T
mblodhi (i ngriti, i mori) ¢oparkat iron.
shih te OPARK/E,~A. I ka mbledhur
(i ka lidhur) dengjet shih te DENG,~U.
E mblodhi (e rrudhi) dorén filloi té sh-
penzojé mé pak a té mos i prishé paraté
kot, e shtréngoi dorén. Mblidhi dhité!
shih te DHI,~A. E mblodhi fillin shih
te FILL,~I. Ia ka mbledhur gjalmat e
ka detyruar diké té veprojé si¢c duhet, ia
shtréngoi rripat. E ka mbledhur gjuhén
nuk flet mé aq shumé, nuk llap mé, i ka
véné fre gjuhés. Mblidhe kallaballékun!
thjeshtligj. mblidhe mendjen, mos u
habit, mos fol kot! I mblodhi kémbét i
pakésoi kérkesat, u bé mé pak kérkues e
mé i thjeshté. I mblodhi (i ndeu) kémbét
mospérf. shih te NDEJ. Mbledh (shpij)
kockat shih te KOCK/E,~A. Mbledh
(rrudh) krahét (supet) shih te RRUDH.
Ia mblodhi ia ngriti, leckat (rraqet)
dikujt mospérf. shih te NGRE. Mblodhi
(ngriti) leckat (rraqet) mospérf. shih te
NGRE. I mblodhi lotét pushoi sé qari. E
mblodhi mendjen

MBLEDHUR mb. Me mendje té mbledhur

MBLIDHEM vetv. U mblodh (u mbéshtoll)
né guaskén e vet shih te GUASK /E,~A.
Tu mblodhén kémbét mospérf. vdiq. Iu
mblodh (iu mbéshtoll) 1émshi dikujt iu
afrua vdekja, i erdhi fundi, éshté afér

mbarimit té jetés, po i mbaron koha. Iu
mblodh

MBRAPSHT ndajf. E solli (e ktheu) mbrap-
sht (shtépiné) e béri rrémujé, e pérmbysi.
I ka hipur kalit mbrapsht (sé prapthi) e

ka nisur keq njé puné, nuk e ka nisur pér
sé mbari.

MBREH kal. I mbrehu (i zuri, i ngatérroi) geté
me dikeé filloi té grindet a té zihet fytafyt
me té, u pérlesh, u kacafyt me diké.

MBRET m. Pérralla me mbret mospérf.
gjepura, dokrra. I ndérron si mbreti
graté keq., thjeshtligj. i ndérron shpesh
gjérat qé ka.

MBRETERI f. Mbretéria e qiellit fet. parajsa.

MBRETEROR mb. Ujé mbretéror shih tek
UJ/E,~L

MBREMJE f. Mbrémje akademike shih tek
AKADEMIK,~E. Matet me hijen (me
diellin) e mbrémjes (e méngjesit) keq.
shih te MENGJES,~I. Lule mbrémjeje
bot. shih te LUL/E,~JA. Ylli i mbrém-
jes astr. shih tek YLL,~I.

MBROJTES mb. Faqe mbrojtése shtypshkr.
shih te FAQ/E, ~JA. Pérparése mbro-
jtése usht. shih te PERPARES/E,~JA
2.

MBULOHEM vetv. Nuk mbulohet (nuk zi-
het) dielli me plisa fj.u. shih te
DIELL,~I. Nuk mbulohet (nuk zihet,
nuk fshihet) dielli me shoshé fj.u. shih
te DIELL,~L.

MBULOJ kal. E ka mbuluar bari (ia ka mbu-
luar varrin bari) shih te BAR,~I I. E
mbuloi dobigin e mbuloi, e fshehu fa-
jin a gabimin gé ka béré (pér té mos u
turpéruar né sy té botés etj.). I mbu-
loi (i humbi, i fshehu) gjurmét shih te
GJURM/E,~A. E mbuloj né hi

MBULUAR mb. Théngjill i mbuluar (gacé e
mbuluar) keq. njeri i djallézuar, po qé
nuk e zbulon veten, njeri qé i ka té gjitha

nén lékuré, qé vepron nén rrogoz; tinézar,
fsheharak.

MBURR kal. Bufi i mburr zogjté e tij iron.
shih te BUF ,~I.

MBURREM vetv. Mburret (lévdohet) né t&
thaté (pér sé thati) shih te THATE ~T

(t8).
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MBUSH kal. E mbushi barkun (pléndésin)
mospérf. u ngop miré me té ngréné. E
mbushi kokén (i mbushi truté) i mésoi té
gjitha, i futi né koké (ato qé duhen ditur).

MBUSHEM vetv. S’ mbushet barku
(pléndési) mospérf. s'ngopet kurré, nuk
ndien té ngopur.

MBUSHUR mb. Eshté pushké e mbushur (e
ngrehur) éshté i gatshém pér lufté, éshté
i pérgatitur pér lufté.

MBYLL kal. Cel e s’'mbyll keq. shih te CEL. E
mbylli defterin (i mbylli defterét) shih te
DEFTER,~I. E mbylli derén (shtéping)
vdiq pa 1éné njeri pas nga gjaku a nga
familja e tij. Ia mbylli derén dikujt ia
shoi té gjithé pjesétarét e familjes, e la
pa njeri; e la vetém e té shkreté, e mjeroi.
Ta ka mbyllur derén dikujt nuk e qas
né shtépi té vet. I mbyll derén (dyert,
portén, shtegun, rrugén)

MBYLLASYZASH ndajf.
lasyzash

MBYLLEM vetv. Iu mbyll dera (shtépia) vdiq
e s’la njeri pas, u shkretua, mbeti fare
vetém.

MBYLLUR mb. Me dyer té mbyllura ku nuk
mund té marré pjesé kushdo, ku mar-
rin pjesé vetém njerézit qé jané drejtpér-
drejt té interesuar dhe gé jané té autor-
izuar e té lejuar zyrtarisht, pa njeréz té
huaj (pér gjyqet, mbledhjet etj,). Plagé e
mbyllur dhembje a fatkeqési qé ka kaluar
dhe éshté mbyllur. Rreth i mbyllur (me
cen) libr. shih te RRETH,~1. Eshté arké
e mbyllur dikush e mban té fshehtén e
nuk ua thoté té tjeréve; nuk u hapet té
tjeréve; éshté varr i mbuluar. Eshté qeli
e mbyllur (qgeli pa dritare) dikush shih te
QELI,~A. Rimé e mbyllur let. rimé e njé
strofe katérshe, ku vargu i paré pérkon
me té katértin dhe i dyti me té tretin
(skema abba ). Rrokje e mbyllur gjuh.
rrokje qé mbaron me njé bashkétingél-
lore. Zanore e mbyllur gjuh. zanore gé
pérftohet duke e ngritur shpinén e gjuhés
drejt qiellzés mé shumé se kur shqipto-
jmeé zanoret e hapura.

Luajné mbyl-

MBYLLUR ndajf. Me sy mbyllur verbazi, ver-
bérisht. Rri me gojé mbyllur nuk flet fare,
nuk nxjerr asnjé fjalé nga goja, hesht.

MBYT kal. S’e ka mbytur macen iron. nuk e
ka treguar forcén gé né fillim qé t’u sht-
inte frikén té tjeréve, nuk ia diné egérsiné
qé t’i tremben. E mbyt qé né vezé dicka
e pengon ose e asgjéson dicka qé né fillim
qé sapo shfaget, nuk e 1€ té zhvillohet.

MBYTAS ndajf. Fytas e mbytas shih te FY-
TAS.

MBYTEM vetv. Ku té mbytem? (s’kam ku
té mbytem) s’kam ku té futem, s’di ku
té vete gé té shpétoj nga njé hall i madh,
nga njé turp etj. Mbytet né njé piké (lugg,
goté, filxhan, gisht) ujé mospérf. shih tek
UJ/E,~I. U mbyt né lumé pa ujé shih te
UJ/E,~1.

MBYTUR m. Sii mbyturi népér shkumé shih
te SHKUM /E,~A.

ME Me anén e... shih tek AN/E,~A. Me kusht
gé... shih te KUSHT, ~I. Me pérjashtim
té... shih te PERJASHTIM,~1.

MEDALJE f. Ana tjetér e medaljes e kundérta
e asaj qé duket ose gé pranohet si e
vérteté, ana tjetér e ¢éshtjes.

MEDET pasth. bised. Bén medet vajton. U
bé pér medet dikush a dicka ka réné
né njé gjendje shumé té keqe a té va-
jtueshme, éshté béré pér ta vajtuar.

MEIT m. bised. U bé meit u zbeh shumé né
fytyré, u zverdh si i vdekuri.

MEJDAN m. vjet. Del né mejdan (né shesh)
shih te SHESH, ~I. E ndau mejdanin me
diké

MEKANIK mb. Materializmi mekanik filoz.
shih te MATERIALIZ/EM,~MI.

MEKANIKE f. Mekanika giellore astr. degé e
astronomisé qé studion lévizjen e trupave
qielloré. Rregulla e arté e mekanikés fj.u.
shih tek ARTE (i, e).

MEKTH I m. I ra mekthi né puné u lodh e u
képut, i ra bretku.

MEL m. bot. U bé mel u mblodh, u struk e
s’u ndie mé (nga frika, nga turpi etj.).
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MELODIK mb. muz. Theks melodik gjuh.
theks gé karakterizohet nga ngritja e ulja
e zérit; shkalla e lartésisé sé zérit né
rrokjen e theksuar.

MEMEC mb. Harté memece gjeogr. harté pa
emra vendesh, qé shérben pér té ushtruar
nxénésit qé t’i gjejné e t’i shénojné veté
kéta emra.

MEND f. vet. sh. 1. Aftésia e njeriut pér té
menduar dhe pér té njohur botén, zotésia
pér té hyré né thelbin e gjérave, pér té
shpjeguar ligjet e zhvillimit té natyrés
e té shoqéris€ dhe pér té vepruar né
pérputhje me to; aftésia pér té kuptuar
e pér té gjykuar drejt, arsye; zgjuarsi,
mencuri; truri si gendér e veprimtarisé
mendore, mendje (edhe né njé varg njé-
sish frazeologjike). Njeri me mend. Kaq
mend ka. Eshté i trashé (i mpité) nga
mendté. Punon (sillet, vepron) me mend
(né koké). E kapi me mend. Ia cau
mendté mé dysh.

4. Kujtesé (edhe né njé varg njésish fraze-
ologjike). E kam né (ndér) mend e kujtoj,
e kam parasysh. E mbaj né (ndér) mend
nuk e harroj. E sjell ndér (né) mend e
kujtoj. Meé shkon ndér mend kujtohem:;
mendoj. Mé vjen (mé bie) ndér mend mé
kujtohet.

Eshté afér mendsh (afér mendjes) shih
tek AFER. Eshté larg mendsh shih te
LARG. S’do mend me siguri, patjetér; di-
het, s’ka nevojé té thuhet, natyrisht.

MENDIM m. E pértyp mendimin shih te PER-
TYP. Vete (shkoj) me mendimin (me
mendje) se... shih te MENDJ/E,~A.

MENDJE f. 1. Aftésia e njeriut pér té men-
duar, pér té njohur e pér té pasqyruar
botén, pér té arsyetuar e pér té gjykuar,
qé arrihet me ané té veprimtarisé sé tru-
rit; arsyeja si veti e njeriut; truri si
gendér e veprimtarisé mendore; mend
(edhe né njé varg njésish frazeologjike).
Mendje e shéndoshé. Punétor i mendjes.
Aq ia preu mendja.

6. Kujtesé, mend (edhe né njé varg njé-
sish frazeologjike). E kam (e ruaj) né

mendje. Nuk mé higet (nuk e largoj) nga
mendja. E hoqi nga mendja. E fshiu nga
mendja nuk e kujton mé fare, e harroi
krejt. M‘u ngul né mendje. Mé doli (mé
iku) nga mendja e harrova fare. Mé erdhi
(mé shkoi, mé vajti) né mendje m’u kuj-
tua.

Me akull té mendjes libr. shih tek
AKULL,~I. T ra mendjes (prapa) e
mblodhi veten, e kuptoi mé né fund dicka
dhe erdhi né rrugé té mbaré. Bie né
mendje (né vete) shih te BIE 1. I ka
réné né mendje pér diké a pér dicka nuk
i higet mendimi pér diké a pér dicka, pér
até mendon vazhdimisht. Ma do mendja
shih te DUA. E fjeti mendjen shih te
FLE. S’'mé fle mendja (karari) shih te
FLE. Nuk mé fle mendja te dikush a te
dicka edhe poh. shih te FLE. I fluturoi
mendja

MENDOJ jokal. Mendon zi ndjell dicka té
keqe, parashikon dicka té keqe. Pa men-
duar (gjaté) pa e rrahur punén, shpejt e
shpejt e pa lékundje.

MENEKSHE f. bot. Menekshe gomari bot.
bimé barishtore shumévjecare, me kércej
té zgjatur, me gjethe té buta e té médha,
me lule ngjyré blu té vetmuara e me bisht
mé té shkurtér se gjethet.

MENGENE f. E vuri né mengene diké e shtrén-
goi me forcé dhe e detyroi té tregojé, té
flasé, té béjé dicka et;j.

MERAK m. bised. E béri pér merak dicka e
béri shumé té bukur, shumé té miré etj.,
e béri gé ta kesh lakmi. U bé merak u
shgetésua shumé, u merakos.

MERIMANGE f. End si merimanga keq. pér-
piget e ngre kurthe pér té démtuar té
tjerét prapa krahéve. Ka léshuar (ka
zéné) merimanggé toka ka ardhur toka pér
t‘u mbjellé. Hahen si merimangat né qyp
shih te QYP,~I. Eshté lidhur me pe me-
rimange dicka shih te PE,~RI. I kishte
zéné shosha (hambari) merimanga ishte
shumé i varfér, s’kishte buké né sofér.

MERMER m. U bé mermer u nguros, ngriu;
vdiq.
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MERREM vetv. Kur s’ke pula, mos u merr ME 5. Pérdoret me njé emér té pérséritur né

me dhelprat (pse hahesh me dhelprat?)
shih te PUL/E,~A. Mé& merret, (mé zihet)
fryma shih te FRYM/E,~A 2. I merret (i
mbahet) goja shih te GOJ/E,~A 7. M&é
merren mendté shih te MEND,~TE. Mé
merren syté shih te SY,~RI 2. Merrem
vesh me diké shih te VESH,~I. Nuk mer-
ret vesh nuk kuptohet.

MES m. N&é kété (até) mes lidhur me kété,
krahas késaj; ndérkohé, ndérkaq. Mesi
i art é(e mesmja e arté) keq. shih tek
ARTE (i,e). Mes pér mes tej matang,
duke kaluar népérmes, mu né mes. Né
mes (né piké) té dités shih te DIT/E,~A.
Né mes té tjerave (té€ tjerash) ndér té
tjera, pérvec atyre. I bén mes (punés)
i shtrohet punés, punon miré. Hyri (u
fut) né mes ndérhyri pér té lidhur a pér
té pajtuar dy palé ose pér té ménjanuar
mosmarréveshjet qé kané. E képuti né
mes

MESDITE f. Ana e mesdités jugu. Kush ka
ditén, té mos presé mesditén fj. u. shih
te DIT/E,~A.

MESELE f. bised. Doli (iku) nga meseleja s’e
mbajti fjalén a premtimin, doli nga besa.

MESEM mb. E mesmja e arté (mesi i arté)
keq. shih tek ARTE (i, e).

METANI f. fet. I bén metani dikujt i gjunjé-
zohet, i nénshtrohet duke iu lutur e duke
iu falur.

METELIK m. vjet. Ishte pa njé metelik (né
xhep) ishte shumé i varfér, nuk kishte as-
gjé; ishte pa njé grosh né xhep.

METE ndajf. S’ la gjé meté (mangét) dikujt
a dickaje shih te MANGET. Nuk ta I&
meté (mangét) pér nesér shih te LE.

METODE f. Metoda globale ped., vjet. shih
te GLOBAL,~E.

MEZAT m. vjet. E nxori né mezat dicka e nx-
ori né shesh, béri qé ta shohin a ta marrin
vesh té gjithé.

MEZI ndajf. Mezi e kam diké e dua shumé.

rasén kallézore dhe formon me té togf-
jalésha me kuptim ndajfoljor, gé shéno-
jné vendin ku kryhet njé veprim, kohén
kur béhet ai, ményrén si béhet etj. (edhe
né njé varg njésish frazeologjike). Bredh
(vrapon, shkon) rrugé mé rrugé (breg mé
breg, kep mé kep, shteg mé shteg). E
kérkoi fshat mé fshat (mal mé mal) né
¢do fshat (mal). Futej shtépi mé shtépi
futej né ¢do shtépi. Lypte (trokiste) deré
mé deré. Vjen kohé mé kohé vjen kohé
pas kohe; vjen né ¢do kohé. U pané sy
mé sy. Qesh vesh me vesh gesh shumé.
Mblidhen koké mé koké mblidhen prané
e prané. U pérhap lajmi gojé mé gojé.
6. Pérdoret me njé emér ose me njé
péremér né rasén kallézore né togje té
géndrueshme frazeologjike me kuptime
té ndryshme. E mori mé qafe. I ra mé
qafé.

ME vete shih te VET/E,~JA. Sa s’ka mé
(sa s’ka ku té vejé mé) shih te KAM.

MEHALLE f. bised. U béfsh njé méhallé! ur.
shih te BEHEM.

MELCI f. Mélci (zorré) derri shih te DERR,~I.
Na héngri mélg¢iné na lodhi e na mérziti
shumé, nuk e durojmé dot mé, na breu.
Ia vari ujkut meélcité né gafé iron. shih
te VAR. I ka ardhur mél¢ia né gryké nuk
e duron dot mé; s’'mban dot. E ruan si
geni mél¢ité (si geni mishin) iron. shih
te QEN,~I.

MELLAGE f. bot. Lule méllage bot. shih te
LUL/E,~JA. Méllagé uji bot. takér.

MELLENJE f.
mullibardhé.

Méllenjé e bardhé zool.

MELLE m. Mé mbeti méllé mé mbeti peng, mé
mbeti gozhdé (zakonisht kur nuk arrijmé
té b&jmé a té mbarojmé njé puné).

MENDAFSH m. Gur méndafshi (liri, leshi,
pambuku) bised. shih te LESH,~I.

MENGE f. Méngé né mes té kurrizit dicka e
tepért dhe e panevojshme, barré e tepért;
dicka qé nuk éshté né vendin e vet. Té
kap pér méngé té z€ e té kujton shpesh
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pér njé hua a pér dicka tjetér qé i ke
marré. Pérvesh méngét (llérat, krahét)
shih te PERVESH.

MENGJES m. Né njé méngjes té bukur njé
dité né méngjes, dikur papritur e pa kuj-
tuar. Matet me hijen (me diellin) e méng-
jesit (e mbrémjes) keq. e vleréson veten
mé shumé se sa éshté né té vérteté, éshté
mendjemadh, e mburr veten e nénvleré-
son té tjerét. U zhduk (humbi, shkriu)
si vesa e méngjesit (si vesa né diell) shih
te VES/E,~A. Dielli duket (shihet) qé
né méngjes (qé kur lind) fj. u. shih
te DIELL,~I. Dita e miré (moti i mirg)
duket gé né méngjes fj. u. vlerat, anét
e mira té dikujt a té dickaje duken qé
né fillim, se si do té jeté dikush a dicka
duket gé né krye. (C’péshtyn né méng-
jes, e lépin né darké shih te LEPLJ. Lule
méngjesi bot. shih te LUL/E,~JA. Ylli
i Méngjesit astr. shih tek YLL,~T 1.

MENYRE f. Me ¢cdo ményré me ¢do kusht, me-
doemos, patjetér. Né asnjé ményré kurrs-
esi.

MENJANE Heq (vé) ménjané dicka e ndaj dhe
e vé diku pér ta kursyer, e ruaj vecan, e
vloj.

MERSINE f. bot. Mérsiné mali rrush thélléze.

MESALLE f. Mésallé me dy fage njeri gé pér
té mbrojtur interesat e veta ndérron gén-
drim e piképamje, njeri qé ndryshe flet e
ndryshe vepron, njeri me dy fytyra.

MESHIRE f. E la né méshiré té fatit diké a
dicka e la jashté, né rrugé té madhe; e
braktisi pa treguar asnjé kujdes pér té.

MESHOJ kal. bised. I méshoi dorés mbi diké
e goditi diké fort me doré a me péllémbé,
e rrahu.

MEZ m. Del si mézi para pelés keq. nuk pérm-
bahet; flet pa radhé, para se té flasin
té médhenjté. Nuk mbarset mushka té
pjellé méz fj.u. shih te MUSHK /E,~A.

Ml m. Dasmé minjsh rrémujé e madhe, za-
llahi. Eshté si miu né hauz (né pog)
shih te HAUZ,~I. Eshté (ka réné€) si

miu né miell shih te MIELL,~I. Atij i
bren miu pallén thuhet pér njé njeri qé
éshté shumé fatkeq e shumé i pazoti e
i humbur. Ka friké (trembet) edhe nga
miu mospérf. éshté shumé frikacak. E
ka 1épiré miu diké shih te LEPIJ. Heq
(vuan) si miu né mur (si gjarpri nén gur)
shih te GJARP/ER,~RI. Hyn (futet) né
vrimé t& miut shih te VRIM/E,~A. Shko-
jné (vené) si macja me miun shih te
MAC/E,~JA. I vé zile miut trillon gjéra
té pagena, shpif e pérhap fjalé pér gjéra
qé s’kané ndodhur kurré. Bie miu e thyen
kokén diku nuk ka asgjé atje, nuk ka
gjé prej gjéje; éshté bosh, s’ka asgjé pér
té ngréné. S’kishte ¢’t’i hante miu pas
darke ishte shumé i varfér e i képutur,
nuk kishte gjé prej gjéje. Miu ha grepin,
macja ha miun gjithkujt mund t’i vijé e
kegja nga dicka, nuk ka genie qé té jeté
e siguruar nga ¢do rrezik. U mbars mali
e polli njé mi fj. u. shih te MAL,~I.
C’len prej maces (¢’pjell macja), gjuan
minj fj. u. keq. shih te MAC/E,~JA.
Vrima e miut - peséqind grosh thuhet kur
njerézve u kanoset njé rrezik i madh dhe
s’diné ku té futen gé té shpétojné. Bar
miu bot. shpargull. Bisht miu bot. shih
te BISHTMI,~U. Zog miu (zog ferre, zog
shtrige) zool. shih te ZOG,~U.

MIDE f{. bised. Nuk e tret mideja dicka éshté
e pabesueshme, nuk besohet, nuk hahet,
éshté génjeshtér.

MIDIS parafj. Midis té tjerash ndér té tjera,
bashké me té tjerat; pérveg késaj. Bie
(éshté, ndodhet) midis (né mes dy) zjar-
resh shih te ZJARR,~I. Le té mbesé
midis (ndérmjet) nesh! shih te MBES.

MIELL m. Buké e njé mielli keq. shih te
BUK/E,~A. I ka réné mielli éshté thin-
jur krejt. Bluan miell té hollé thoté gjéra
té mencura, pret hollé, éshté i mprehté
nga mendja. E bén drithé e miell mo-
spérf. shih te DRITH/E,~1. Eshté (ka
réné) si miu né miell éshté (ka réné) né
mes té gjitha té mirave, éshté si veshka
né mes té dhjamit. Marrin miell hua
shih te HUA,~JA. I merr krundet pér
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miell mashtrohet lehté, e merr sapunin
pér djathé. Nuk éshté miell i thesit té
tij nuk ka dalé nga mendja e tij (pér
njé puné, vepér, mendim etj), po éshté
i tjetér kujt, i botés. Mielli nga thesi i
botés (i huaj) iron. &éshté puné a vepér
e tjetérkujt, s‘éshté vepér origjinale e
dikujt; fjalé, mendim etj., g€ éshté marré
nga té tjerét. Kemi ngréné njé hambar
miell (njé furré buké, njé thes a njé barré
krip8) bashké shih te FURR/E,~A. I liré
né miell, i shtrenjté né krunde fj. u. nuk
kursen aty ku duhet. Shto ujé e shto
miell mospérf. shih te SHTOJ. Guri gé
punon shtruar bén miell té buté fj. u.
shih te SHTRUAR.

MIH kal. Mih (prashit, léron) né ujé shih tek
UJ/E,~I. Mih (prashit) para vetes shih
te VET /E,~JA.

MIJE f. Me mijé pér gind me siguri té
ploté; patjetér. Gjysma e mijés (éshté)
peséqind! mos u mérzit e mos u mendo
shumé!, té béhet si té béhet!, mos e vra
mendjen shumé!; té dalé ku té dalé!

MIK m. Mik i paftuar njeri i padéshirueshém;
armik. E lau mikun (véllané) etnogr.
shih te LAJ 7.

MILINGONE f. zool.
(mizén), té iku hambari fj. u.
SHTIE.

Po shtive milingonén
shih te

MILL m. Njé mill s’i nxé dy jatagané fj. u.
shih te JATAGAN,~I.

MINARE f{. Nuk futet (nuk hyn, nuk fshihet)
minarja (hosteni) né thes fj. u. nuk
mund té fshihet njé e vérteté qé duket
sheshit.

MINDER m. Njeri i minderit keq. njeri qé ka
qejf té rrijé rehat ose té keté njé detyré
té larté e té rehatshme; njeri i kolltukut.

MINE f. Fushé me mina fushé veprimtarie a
detyré me shumé rrezige té papritura.

MINISTER m. Ministér fuqiploté dipl. i dér-
guar i jashtézakonshém prané geverisé sé
njé vendi tjetér, i njé shkalle mé té ulét
se ambasadori.

MINUSHE f. Ia béri minushé ia mbathi vrapit,
iku me té katra.

MINUTE f. Né até (kété) minuté menjéhers,
shpejt; né cast. Oré e minuté shih tek
OR/E,~A 1. E presim nga minuta né
minuté e presim shpejt, nga casti né cast.
C’sjell minuta, s’e sjell ora (s’e sjell moti)
fj. u. mund té ndodhé papritur njé
gjé e réndésishme né njé cast shumé té
shkurtér.

MIRE f. Ia di pér t&é miré (pér nder) dikujt shih
te DI. Eshté me té mirat dikush éshté me
qejf, duron e nuk zemérohet. Fjetté té
mirén! mallk. shih te FLE. Té marrté e
mira (e mbara)! ur. shih te MARR. I bie
sé mirés (bukés) me shkelma (me kémbé)
shih te SHKELM,~I. E gjen e mira veté
éshté njeri fatlumtur, i shkon mbaré ¢do
gjé. E mira e ka té mirén fj. u. kush bén
miré, gjen miré. I zuri syté e mira (buka)
shih te BUK/E,~A.

MIRE mb. Pér fat té miré shih te FAT.~I
Me héné (me hénéz) té miré shih te
HEN/E,~A. Njé pjesé e miré qeniesh
a sendesh pothuaj shumica, shumé prej
tyre. Bén figuré té miré (té keqe) libr.
shih te FIGUR/E,~A. T dha njé mésim
té miré e qortoi ose e ndéshkoi ashtu
si duhet qé té zéré mend njéheré e
miré. Mori njé mésim té miré shih te
MESIM.~I 6. E ka (e sheh) me sy té
miré diké shih te SY.~RI. E ka thuan
té miré shih te THUA, THOI. E pér-
colli me fjalé té mira e pércolli me prem-
time, pa i dhéné ndihmé konkrete. Po
i shtie ¢yrekét té& miré (bukét té mira)
shih te SHTIE. Djathé i miré (gjalpé, dh-
jamé) né 1ékuré té genit pér¢m. shih te
QEN,~I. Fjalé té mira e guré né trasté
(né torbé, né thes) shih te GUR,~I. Kali
i miré njihet nén mutaf fj. u. shih te
MUTAF,~I. Kroi (pusi) i miré njihet né
kohé t& thaté fj. u. shih te KRUA, KROL.
Kur s’ke gruré, e miré éshté edhe thekra
fi. u. shih te THEK/ER,~RA. Zonjé e
miré euf. shih te ZONJ/E,~A.

MIRE ndajf. Sa miré! pérdoret kur shpre-
him kénaqési ose miratim pér diké a pér
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dicka qé e shohim, e dégjojmé etj. Si jo
mé miré shumé miré, s’ka si béhet mé
miré. I béri miré dikujt dicka i solli dobi
(njé bar pér shéndetin, njé vérejtje e qor-
tim pér sjelljen, géndrimin etj.). Doli (u
nda) miré dikush doli me fitim, doli fage-
bardhé. Miré e miré shumé miré; shumé,
fort. Miré e bukur plotésisht, aq sa duhet;
deri né fund, krejtésisht. Miré a keq
ashtu si mund ose aq sa mund, ashtu si di;
né njé faré ményre. Njé heré e miré njé
heré e pérgjithmoné, pérfundimisht, pér
pérgjithnjé. Miré ia béri (miré ia punoi)
veproi si kishte hak, i dha me té drejté
njé mésim. E ka miré me diké ka marréd-
hénie té mira miqésore e shoqgérore me
diké, i shkon fjala tek ai, merret vesh
miré me té. Mé vjen miré gézohem, mé
béhet qejfi. S’e ke as pér miré as pér
keq diké s’e ke pér asgjé, nuk té ndih-
mon dot, nuk sjell asnjé dobi. I éshté
futur (i ka hyré) miré rolit libr. shih te
FUTEM. Laje gojén miré (me uthull)!
iron. shih te LAJ. E mprehu miré lapsin
(penén) libr. shih te PEN/E,~A. Pa u
tharé miré boja libr. shih te BOJ/E,~A.
Meé miré shkelmi se helmi fj. u. shih
te SHKELM,~I. Mé miré té té dalé syri
sesa nami fj. u. shih te SY,~RI. Mé miré
djepin thaté (bosh) se shejtanin brenda
fj. u. shih te DJEP,~I. Mé miré té
shkojé kryet (koka) se fytyra fj. u. shih
te KRYE,~T.

MISER m. TIa béri dhémbét misér dikujt ia
béri dhémbét copé-copé. ia dérrmoi
dhémbét duke e goditur né fytyré. Mbjell
misér e korr tallé punon e shpreson pér
shumé, por s'merr gjé. Ai mulli s’e bluan
dot até misér shih te MULLI,~RI. Bloza
e misrit shih te BLOZE,~A 3. Fleté
misri bot. shih te FLET/E, ~A L. Krimbi
i misrit zool. shih te KRIMB, ~I 2.
Morri i misrit zool. shih te MORR,~I
2. Zhuzhaku i misrit zool. shih te
ZHUZHAK,~U.

MISTRI f. Eshté usta pa mistri ka dije, por
nuk ka mjete dhe nuk di ta organizojé
miré punén.

MISH m. Ka (shumé) mish éshté i shéndoshé,
po jo i shkathét. Ka véné mish éshté
shéndoshur shumé, éshté ngjallur. Ka
képutur mish shih te KEPUT. Ka lidhur
mish shih te LIDH. Mish i huaj shih te
HUAJ (i, ). Me mish e me gjak (me
kocka) i gjallg, i téri, ai veté (pér diké qé
ngjan shumé me njé tjetér). Me mish e
me shpirt me té gjitha forcat e mundésité;
me gjithé zemér, me déshiré té madhe;
fort, shumé. Mish pas lajmési shih te
LAJMES,~I. Mish né mashé i zhveshur
e izbathur, lakuriq. Mishi i mishit fémija
i fémijés tim (si mé i dashur e mé i émbél
pér mua). As mish as peshk i papércak-
tuar miré, pa tipare té dalluara miré e
pa njé vleré té qarté, as veré as uthull.
Mish pér top keq. shih tek TOP,~I. Ia
nxiu mishrat e rrahu fort, e shembi né
dru. Iu béné duart (kémbét) mish iu
gjakosén duart nga puna e réndé a kém-
bét nga té ecurit zbathur, i rané duart
(kémbét) copé. E béri mish e gjak shih
te GJAK,~U I. U bé lesh e mish me diké
shih te LESH,~I. U bé mish pér hell shih
te HELL,~I. Njé copé mish me dy sy mo-
spérf. njeri i trashé qé s’kupton kurrgjé,
buf.

MISH as. Tu ngjeth (iu drodh) mishté

MIZE f. T djeg miza shih te DJEG. Nuk
dégjohet (nuk ndihet) as miza zotéron
njé heshtje e madhe, éshté getési e ploté,
nuk pipétin asgjé. I futi (i shtiu) mizat:
(xixat) dikujt shih te FUT. I hyné mizat

MIZERON jokal. Mé mizéron koka mé zien
koka (nga punét, nga hallet etj.).

MJAFT Mjaft qé... pérdoret pér té lidhur
fjaliné drejtuese me fjaliné e varur kush-
tore, e cila shpreh kushtin qé éshté
i mjaftueshém pér t'u kryer veprimi.
Mjaft meé!

MJALTE m. Ka réné né mjalté ka réné né njé
gjendje shumé té miré, né njé familje a
rreth shogéror shumé té miré, éshté si
veshka né mos té dhjamit, jeton né mes
té gjitha té mirave. Mjalté e qumésht njé
lloj melhemi popullor, me té cilin lyhet
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vendi i kafshuar nga nusja e lalés. Muaji
i mjaltit shih te MUAJ,~I. Vesa e mjaltit
shih te VES/E,~A. I ra sépata (shpata,
luga, thika, sqepi) né mjalté rastisi né
rrethana shumé té pérshtatshme e pati
shumé pérfitime; i eci mbaré njé puné.
Eshté mjalté e qumésht éshté shumé i
miré, shumé i kéndshém. E ka mjalté
e sheger (mjalté e qumésht, mjalté e
gjalpé) me diké shkon shumé miré me
diké, ka marrédhénie shumé té mira me
té; e duan shumé njéri-tjetrin. I dha njé
gisht mjalté dikujt shih te GISHT,~I. Ka
ngréné buké e mjalté me diké ka shkuar
shumé miré me té. Ka ngréné mé shumé
mjalté se buké

MJEGULL f. Si né (népér) mjegull (népér

tym) turbull, jo qarté; si né éndérr, si
népér té. Iku (doli) tym e mjegull iku me
rrémbim, doli furishém. Mbeti si rosa né
mjegull shih te ROS/E,~A.

MJEKER f. T digjet mjekra (koka) éshté

né gjendje shumé té véshtiré, éshté né
hall t& madh, po i luan mendja e kokés
pér dicka e s’di si t’ia bgjé. I drid-
het mjekra (buza) shih te BUZE,~A.
Léshofsh mjekér! shih te LESHOJ. I rroi
mjekrén shih te RRUAJ. Mé doli mjekra
(mé dolén thinjat) duke pritur kam njé
kohé té gjaté qé po pres, u mérzita duke
pritur. Nén hundén e mjekrén e dikujt
shih te HUND/E,~A. Nuk ka mjekér pér
Qabe mospérf nuk éshté i zoti pér njé
puné, nuk e bén dot até puné. Hém té
vé plak, hém té rruan mjekrén edhe té
ngarkon njé puné a detyré, edhe nuk té
pyet ose nuk té pérfill fare. Tjetrit i dig-
jet mjekra, ai kérkon té ndezé cigaren
dikush ka halle té médha, kurse njé tjetér
e shqetéson pér té mbaruar punén e vet.

MJEL kal. Milte dy qyqe dele (dhi) ishte

fshatar i varfér, ishte i képutur.

MJELLME f. zool. Kénga e mjellmés libr.

vepra e fundit e njé shkrimtari, piktori,
kompozitori etj., shfaqja e fundit e tal-
entit té njé krijuesi (sipas njé legjende
se gjoja mjellma kéndon vetém njé heré,
pérpara vdekjes).

MJERIM m. E piu gjithé kupén e mjerimit (e
hidhérimit) libr. shih te KUP/E,~A.

MJET I m. Mjetet e prodhimit ek. térésia e
veglave dhe e objekteve té punés qé pér-
dorin njerézit né procesin e punés pér té
pérvetésuar léndét natyrore dhe pér té
prodhuar té mirat materiale.

MOH m. I ra moh (hasha) e mohoi dicka qé
ka théné ose qé ia ngjitin té tjerét.

MOKER f. Kérkon pér mokra keq. flet kot,
bluan, grin. I vuri mokrat né kémbé e
pengoi, nuk e la té béjé dicka.

MOLLE f. Si kokérr molle (thane) shumé miré
me shéndet. Mollé e ndaluar libr. dicka
qé nuk lejohet té pérdoret a té shfry-
tézohet, dicka qé nuk lejohet té béhet.
Mollé e pandaré shih te PANDARE (i,
e). Moll¢ sherri shkak grindjeje, sherri
a pércarjeje ndérmjet dy njerézve, dy
paléve etj. Vajti te molla e kuge

MOLLEZ If. Molléza (molla) e fytit anat. fik-
thi.

MOMENT m. libr. Momenti elektrik fiz.
madhésia qé del nga prodhimi i ngarkesés
elektrike me largésiné e saj nga njé piké
e dhéné. Momenti magnetik fiz. mad-
hésia qé del nga prodhimi i intensitetit té
frymés elektrike me sipérfagen qé rretho-
het nga njé lak me rrymé. Momenti (
rrotullues) i forcés fiz. madhésia qé del
nga shumézimi i forcés me krahun e saj.

MONEDHE f. Monedhé shkémbimi (kém-
bimi) libr.  shih te SHKEMBIM,~I.
(’monedhé éshté? mospérf. ¢’lloj njeriu
éshté, ¢faré njeriu éshté? Iu pérgjigj (ia
ktheu, ia shpérbleu) me té njéjtén mon-
edhé libr. iu pérgjigj a iu soll né té
njéjtén ményre.

MONOPOLIST mb. Kapitalizém monopolist
shih te KAPITALIZ/EM,~MI.

MONUMENT m. I ngritén monument libr. e
ngritén shumé lart, i thurén lavde dikujt
a dickaje.
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MORT m. Dbised. Ishte (fare) mort ishte
shumé i shémtuar, s’shihej me sy. Goja
(fjala) s’bén mort nuk vdes me té vérteté
njé njeri ngaqé dikush e zé né gojé vdek-
jen e tij.

MORTIJE f. Tu shpif mortja u frikésua shumé,
u tmerrua. E shpélafté mortja (kolera)!
mallk. shih te SHPELAJ. I dolén djer-
sét e mortjes (e vdekjes) u lodh shumé, u
rraskapit, u lodh pér vdekje. E ka mortje
(té dyté) diké a dicka e urren shumé diké
a dicka, s’e sheh dot me sy, e ka vdekje.
Eshté mortja e tij dikush a dicka

MORR m. zool. As njé morr qorr asgjé,
asgjésend, kurrgjé. Iu bé morr dikujt
thjeshtligj., mospérf. iu ngjit e s’iu nda
(pér diké gé nuk e duam, qé na mérzit
etj.). S’e gjeti asnjé morr dém thjeshtligj.
nuk pésoi as démin mé té vogél, s’humbi
asgjé.

MOS pj. Si mos pérdoret para njé emri ose
midis trajtave té njéjta té njé emri qé
pérséritet, me kuptimin A«shumé i miré,
qé s’e ka shokunA» (p.sh. si mos burré,
vajzé si mos vajzé).

MOSHE f. Eshté (ka hyré, erdhi) né moshé

MOT m. Mot e jeté gjithnjé, gjithmoné.
Mot e zaman vjet. vazhdimisht, qé
prej shumé kohésh, qé kur s’mbahet
mend. Pér jeté e mot gjithnjé,
gjithmoné.  Kokrra e motit shih te
KOK/ERR,~RRA. U pérzie moti shih te
PERZIEJ. Po réndon moti shih te REN-
DOJ. I shtyré né mot mjaft i moshuar,
i vjetér, plak. Iu bé sahati mot dikujt
shih te SAHAT,~I. (’sjell sahati nuk
sjell moti fj. u. shih te SAHAT,~I.

MOT ndajf. Sot e mot shih te SOT. Lagu sot
e rruhu mot shih te LAGEM.

MOTER f. Jané motér e vélla

MPIHEM vetv. Kur s’ha kumbulla, s’té mpi-
hen dhémbét (dhémballét) fj.u. pa béré
gjé s’ke pse té shgetésohesh, s’ke pse té
kesh friké (i thuhet zakonisht dikujt qé ka
béré njé faj a gabim, por shtiret sikur nuk

éshté fajtor). Djemté (fémijét) hané kum-
bulla (thana), pleqve u mpihen dhémbét
iron. njéri bén njé veprim dhe dikush
tjetér shqetésohet pa nevojé pér té.

MPREH kal. Mpreh armét pérgatitet pér lufté.
Mpreh dhémbét

MPREHTE mb. E mban (e ka) penén té mpre-
hté shih te PEN/E, ~A. E véshtroi me
sy té mprehté e véshtroi me vémendje té
madhe, e véshtroi me mprehtési.

MPREHUR mb. Qéndrojmé me armé té mpre-
hura jemi té gatshém e té pérgatitur pér
té pérballuar ¢do sulm, jemi syhapét e
té gatshém kundér ¢do armiku. Rrinte
(dégjonte) me veshé té mprehur dégjonte
miré e me kujdes gé t& mos i shpétonte as-
gjé, rrinte i pérgendruar e i vémendshém.

MREKULLI f. Pér mrekulli
MRET m. bot. Mret i egér rrushkull, therpelé.

MRRUDH kal. E mrrudhi gojén nuk e hapi
gojén pér té folur, e mblodhi, e mbylli
gojén.

MU II onomat. Bén mu bised. Eshté fare e
qarté, duket sheshit, bie né sy menjéheré.

MUAJ m. Muaji i mjaltit muaji i paré i
jetés bashkéshortore. Ato té muajit euf.
gjakrat, té larat, zakonet.

MUCITEM vetv. krahin. Tu mugit zemra iu
mbush zemra me maraz.

MUHABET m. bised. S’mé hahet muhabeti
me diké edhe poh. s'mé pélgen shoqéria
a miqgésia me diké, nuk ma ka énda té
rri, té flas ose té kem marrédhénie me
té. Kam muhabet me diké e njoh aq sa
mund t’i kérkoj dicka, kam pak miqési
me té. I pushon muhabetit dikush shih
te PUSHOJ. E trashi muhabetin shih tek
TRASH 7. E zgjat muhabetin me diké
shih te ZGJAT. Sa pér t'u gjendur né
muhabet (né fjalé) shih te GJENDEM.
E bén muhabetin fjollé shih te FJOLLE.
E pritén me muhabet deri né gju diké
shih te GJU,~RI. E sjell gajtan muha-
betin shih te GAJTAN,~I.
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MULLAR m. E béjné ujin mullar nxjerrin
kripé, béjné togje kripe nga uji i de-
tit. S’bén macja mullar fj.u. mos prit
puné a pérfundime té mira nga njé njeri
i pazoti, s'té zgjidh dot gjé njé njeri i
paafté. Ia vuri majén mullarit e coi
punén deri né fund, e kreu ashtu si duhet;
e zgjidhi dicka drejt. Kérkon gjilpérén
(qimen) né mullar (né kashté, né bar)
shih te GJILPER/E,~A. Kur m™u dogjén
mullarét, njoha miqté e kumbarét fj.u.
miku a shoku i vérteté njihet kur jemi
né gjendje té véshtiré, kur na kanoset njé
rrezik.

MULLARTHI ndajf. Erdhi mullarthi me diké
u soll vérdallé pas tij, e mundoi shumé.

MULLE f. bised. Zuri mullén héngri pak sa té
thyej uriné. I éshté béré mullé né bark i
éshté ngjitur nga pas e s‘i ndahet (i éshté
gepur e po e mérzit vazhdimisht). I éshté
gepur mulla pér shpine s’ka ngréné asgjé,
e ka barkun fare bosh, i éshté béré barku
peté.

MULLEZ f. Késhtu e ka zéné mullézén késhtu
ka lindur, késhtu éshté ngjizur; késhtu
éshté rritur e késhtu vazhdon té jetojé,
kété jeté ka béré e késhtu éshté mésuar
qé né fillim.

MULLI m. Flet né mulli mospérf. nuk ia dégjo-
jné fjalén, késhillén etj.; s’ia vé veshin
askush, i shkojné fjalét kot. Eshté gur
mulliri

MULLIS m. Secili té vetén, mullisi té ujit
(secili ka hallin e vet, kurse mullisi té
ujit) secili ka hallet e shqetésimet e veta;
gjithkush sheh hallin e vet.

MUND 1 jokal. Aq mundi, aq shkundi shih te
SHKUND.

MUNDUAR mb. I veguari, i munduari fj.u.
kush ndahet nga shokét éshté i pa-
fuqishém e vuan, bashkimi bén fuqiné.

MUNGOJ jokal. I mungon njé dérrasé shih te
DERRAS/E,~A. T mungojné dhité shih
te DHI,~A. Nuk i mungon asnjé gime
shih te QIM/E,~JA.

MUNXE f. bised. I dha munxét e pérzuri me
mospérfillje a me pérbuzje, i dha duart.

MUR m. Fol me murin (nuk flitet me murin)
thuhet kur kemi té b&jmé me njé njeri
shumé kokéforté a shumé mendjemadh
qé nuk merr vesh a nuk ua vé veshin
fare fjaléve té té tjeréve. Nuse pér mur
(nuse muri) nuse qé i rri mikut ose bur-
rit mé kémbé dhe qé bén cfaré i thoté
ai, nuse e gémogme. S’ka dalé jashté
mureve té shtépisé (té zyrés) s’ka dalé
né jeté, nuk éshté futur né jeté, nuk e
njeh jetén e gjallé; nuk éshté i lidhur
me njerézit, nuk interesohet pér puné
té tjera pérveg punéve té veta a té gen-
drés sé tij té punés. Heq (vuan) si
miu né mur (si gjarpri nén gur) shih te
GJARP/ER,~RI. Eshté mbyllur brenda
(katér) mureve té shtépisé té (zyrés etj.)
rri vazhdimisht brenda, nuk e njeh jetén e
gjallé, nuk éshté i lidhur me njerézit e me
jetén, interesohet vetém pér punén e vet.
Kérkofté murin me doré! mallk. u ver-
bofté! Eshté pér ta ngjitur pas muri éshté
shumé i dobét nga shéndeti, éshté béré
kocké e lékuré. Eshté pér t'u pérplasur
né mur (pas murit) nuk vlen fare, s’ka as-
njé vleré, éshté pér t’u flakur, éshté pér té
rrahur murin me té. Eshté pér té rrahur
murin me té mospérf. shih te RRAH.
I kané mbetur (vetém) katér muret ka
mbetur shkreté, pa njeri; ka mbetur pa
gjé né shtépi. Kujt i flet murit? shih te
FLAS. Rri e mban murin rri e pret kot. I
shtiu (i vuri) krahét murit (derés) shih te
KRAH,~U 3. I vuri (e mbértheu) me sh-
patulla né mur (pas murit) e mbértheu
keq me fjalé duke i treguar gabimin a
fajin qé ka béré; e detyroi té pranojé
fajin, gabimin etj., ia mblodhi, ia tre-
goi vendin. Ajo balté pér até mur éshté
pér¢m. shih te BALT/E,~A. Burri né
shkallé, po shkallé né mur fj.u. shih te
SHKALL/E,~A. Fol o mur, fol o gur!
shih te GUR,~I. Gur gur béhet mur fj.u.
ca e nga ca mbarohet njé puné e réndé-
sishme, pak e nga pak mund té arrish
dicka té madhe. Njé gur s’bén (s’con)
mur fj.u. shih te MUR, ~I. Muri luan,
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burri s’luan fj, u. ai qé éshté burré e
mban fjalén. S’i bihet murit me koké
fj.u. s’duhet t’ia hysh njé veprimi krejt
té paarsyeshém, éshté e koté té nisésh
dicka té pamundshme. Shkul njé gur
nga njé mur (shkul njé qime nga njé
derr) shih te SHKUL. Fusha ka sy e muri
(pylli, gardhi, mali) ka veshé fj.u. shih te
FUSH/E,~A. Hardhia e mureve shih te
HARDHI,~A.

MURG m. Murgu i natés mit. plak shpirtkeq
qé besohej se jetonte duke bredhur natén
pér té dénuar njerézit, pér té béré déme
etj. (sipas besétytnive).

MURGESHE 1 f. Ka zemér murgeshé ka
méshiré e keqardhje kristiane pér kédo
pa pérjashtim, nuk e ndan té mirin nga i
ligu.

MURGE 1 f. Rrinte si murga né linjé rrinte pa
folur asnjé fjalé, rrinte e heshtur dhe e
shushatur.

MURTAJE f. mjek. I kalli (i futi) murtajén
(lamén) dikujt a digkaje thjeshtligj. shih
te KALL. Murtaja e bardhé mjek. tu-
berkulozi.

MURRAN m. I ka fryré murrani né gese ka
mbetur pa asnjé lek né xhep, ka mbetur
trokeé.

MURRIZ m. bot. E bén murrizin hardhi e
zbukuron jashté mase dicka; e paraget
dicka té keqe si té miré, e bén ferrén
pélle. Mé mbeti murriz né zemér mé
mbeti merak, mé mbeti gozhdé né zemér.
Fshiji buzét (mustaget) pér murrizi (pas
murrizit)! iron. shih te BUZ/E,~A.
Gjithkujt murrizi i vet i duket i njomé
fj.u. iron. thuhet kur dikush lavdéron
tepér gjérat e veta, fémijét e vet a punén
e vet, edhe kur nuk e meritojné.

MUSTAK m. Lule mustak shih te
LUL/E,~JA.

MUSTAQE f. kryes. sh. Burré me (njé barré)
mustaqe

MUSHAMA f. Eshté flori né mushama éshté
shumé i miré, shumé i pastér e pa asnjé
njollé; éshté njeri me shumé vleré.

MUSHKE f. Kur té pjellé mushka iron. as-
njéheré, kurré. I pjell edhe kau (mushka)
dikujt shih te KA,~U. Ku té shpie (té
con) mushkal? ¢’bén ashtu, ku vete, s’e
sheh sa gabim po vepron, nuk po e kup-
ton se né ¢’gjendje té keqe po e ¢on veten,
se si po katandisesh!? Ashtu (késhtu) i do
mushka druté keq.

MUSHKERI f. kryes. sh. Bértiti (thirri, foli,
kéndoi) me té gjithé (me téré) mushkérité
bértiti me zé shumé té larté, me sa fuqi
qé kishte. Ia héngri mushkérité dikujt
e meérziti dhe e mundoi shumé, e sfiliti,
ia plasi shpirtin, ia mori shpirtin (thuhet
sidomos pér mundimet qé u shkaktojné
fémijét prindérve).

MUSHKEROR mb. Pema mushkérore anat.
shih te PEM/E,~A.

MUSHKONJE f. zool. S’trembet ujku nga
mushkonjat fj.u. shih tek UJK,~U.

MUSHT m. Ka marré musht ka marré forca,
ka marré fuqi.

MUTAF m. Kali i miré njihet nén mutaf fj.u.
njeriu njihet né puné e sipér, njeriu duhet
¢muar nga puna gé bén.

MUZIKE f. Mé pas i dégjohet muzika dickaje
mé voné do té béjé jehoné, mé pas
do té merret vesh ¢’éshté, pastaj i del
tymi (zakonisht pér dicka jo té miré,
qé s’kuptohet menjéheré). Celés muzike
muz. shih te CELES,~I 6.

MYK m. Bie (mban) eré myk diku ka
mendime té prapambetura e té démshme;
éshté njé gjendje e tillé qé tregon se punét
kané mbetur né vend, ka amulli t& madhe.
Ka zéné myk (ndryshk) dicka shih te ZE.

MYKEM vetv. I éshté mykur buka dikujt shih
te BUK/E,~A.

MYKE f. Plak i mykés (plak né myké) plak
shumé i vjetér, njeri i rénduar nga ple-
géria, me njé kémbé né varr. E do
me myké (kokés) éshté shumé kokéforté,
s'merr vesh me fjalé dhe e kérkon me té
egér e me forcé. Ta ktheu nga myka dikujt
nuk kujdeset, nuk shqetésohet, nuk pyet
mé pér diké, s’do t’ia dijé mé pér té, i
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ktheu krahét. I pret edhe myka i shkon NATYRE f. N&é natyré ek. qé paguhet a gé

fjala pér c¢do gjé, nuk ia kthejné kurré
fjalén, s’ia béjné fjalén dysh. I vajti né
mykeé pér dicka iu tek pér dicka dhe e do
patjetér, s’”duron dot pa té, i hipi (krye-
sisht pér ndonjé ushqim, pér duhan a pér
ndonjé déshiré tjetér). Shkojné myké e
pyké shkojné shumé keq njéri me tjetrin,
zihen keq e s’i léshojné udh énjéri-tjetrit.
Myka e di sa e forté éshté gozhda fj. u.
ai gé e bén punén e di se ¢’véshtirési ka
ajo.

MYS m. Hige mys dicka! mos e zgjat mé!,
mos mendo mé pér té!, ka marré fund ajo
puné. Ia hoqi mysin asaj pune nuk ka mé
shpresé té rregullohet ajo puné, hoqi doré
prej saj, ia hoqi fillin.

NALLBAN m. E pésoi (e kérkoi, va-
jti) si breshka te nallbani shih te
BRESHK /£,~A.

NAM m. bised. Me nam (me njé folje) shumé
miré, fort bukur. La nam shih te LE.
Pa nam e pa nishan (as nam, as nishan)
pa léné asnjé gjurmé; krejt, fare, asgjé.
Nuk i gjendet as nami as nishani éshté
zhdukur fare, pa 1éné asnjé gjurmé. Meé
miré té té dalé syri sesa nami fj. u. shih
te SY,~RI.

NATE f. Dité e naté (naté e dité) shih te
DIT/E,~A. Murgu i natés mit. shih
te MURG,~U. E béri natén dité punoi
pa ndérprerje, punoi me té gjitha for-
cat. Nata éshté me barré fj. u. nata
ka té papritura, nuk dihet se ¢'ndodh.
Jané (ndryshojné) si nata me ditén kané
shumé ndryshim njéri nga tjetri; jané e
kundérta e njéri-tjetrit. I shkoi (gjithé)
nata né gjunjé shih te GJU,~RIL. Dita
ka sy e nata ka veshé fj. u. shih te
VESH,~1.

NATEN ndajf. Té vret natén e té qan ditén
shih te VRAS. Ditén té 1épin kémbét,
natén té ngul dhémbét shih te LEPLJ.

NATYRAL mb. Ekonomi natyrale ekonomi za-
konisht fshatare, qé prodhon gjithcka pér
nevojat vetjake dhe jo pér tregun.
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merret si mall ose si prodhim né vend
té té hollave (pér té ardhurat, pagén, sh-
pérblimin, tatimin). I éshté béré natyré
e dyté i éshté rrénjosur né gjak, i éshté
béré veti a tipar i ngulitur. Natyré e qeté
art. vizatim ose pikturé qé paraqet sende
pa jeté ose lule, fruta etj.

NATYROR mb. Numrat natyrore mat. num-

rat e ploté me shenjé pozitive qé pérbéjné
njé varg.

NDAHEM vetv. U ¢a e u nda shih te CAHEM.

U nda nga jeta (prej nesh, nga gjiri yné)
vdiq. Ndahet (éshté) né shenjé shih te
SHENJ/E, ~A. S’u ndahet shpirti shih
te SHPIRT,~I. Mé ndahet zemra dysh
shih te ZEM/ER, ~RA. S’ndahet mishi
prej thoit fj.u shih te MISH,~1.

NDAJ kal. Can e ndan shih te GAJ. I

ndau bathét e nxori té vértetén né shesh.
E ndau bukén me diké i preu marréd-
héniet, e prishi migésiné me diké, u pr-
ish me diké. Na ndan njé det (i téré)
shih te DET,~I. S’e ndan (s’e heq, s’e
1€, s’e léshon) nga goja diké a dicka
shih te GOJ/E,~A. Ndaj gjyqin shih te
GJYQ,~I. Té ndafsha (té ngrénsha, té
béfsha) hallvén! thjeshtligj., mallk. shih
te HALLV/E,~A. Nuk ia ndan hapin
dikujt e ndjek kudo, i shkon pas kudo. I
ndan njé hendek shih te HENDEK,~U 2.
Indau (i géroi) lakrat (llogarité, hesapet)
me diké pércaktoi qarté géndrimin e vet
ndaj dikujt; u shképut pérfundimisht nga
dikush. Ta ndau leshté dickaje shih te
LESH,~TE. E ndau mejdanin me diké
shih te MEJDAN,~I. E ndau mendjen
vendosi njé heré e miré. Nuk ia ndan
(nuk ia heq, nuk ia shqit) syté shih te
SY,~RI. E ndané (e vendosén, e zgjid-
hén) me shpaté shih te SHPAT/E,~A.
E ndaj (e pres) me thiké dicka shih te
THIK/E,~A. Ndaj nga vatha shih te
VATH/E,~A. Topi s'na ndan shih tek
TOP,~I. Ndaj té bardhén nga e zeza
shih te BARDH/E,~A (e) 9. E ndan
bukén né zjarr shih te ZJARR,~I. Ndaj
bykun nga gruri shih te BYK,~U. Ndaj



dhenté (delet) nga dhité shih te DHI,~A.
Ndan kafshatén e gojés (kafshatén e fun-
dit) me diké shih te KAFSHAT/E,~A.
Ndaj bykun (kashtén) nga kokrrat shih te
KOK/ERR, ~RRA. E ndau (e mblodhi)
mendjen top shih tek TOP, ~1 7. E
ndau punén dysh shih te DYSH. E ndan
(e gan) gimen (me) katérsh (dysh) shih
te QIM/E,~JA. Ndaj shapin nga sheqeri
shih te SHAP,~I. Lyp pér deré e ndan
pér shpirt shih te DER/E,~A. Vetém
gjaku i ndan shih te GJAK,~U 1. Veg
shata e lopata do té na ndajé shih te
SHAT/E,~A.

NDAL kal. I ndal dorén dikujt e pengoj me
forcé, nuk e lejoj qé té béjé dicka. E
ndali (e la, e mbajti) vrapin diku shih
te VRAP,~I. Ndal diellin me fjalé shih
te FJAL/E,~A.

NDAL pasth. T them A«ndalAy i pres rrugén,
s’e 1é té shkojé a té zhvillohet mé tej; e
kundérshtoj me forcé e me vendosmeéri.

NDALUAR mb. Mollé e ndaluar shih te
MOLL/E,~A.

NDANE Tej e ndan shih tek TEJ.

NDEJ kal. I ndej dorén ilyp, i kérkoj me té lu-
tur. I ndeu (i mblodhi) kémbét mospérf.
vdiq.

NDER m. N& fushén e nderit lart. né fushén
e betejés. Me nder jush (fage me nder,
me nder me théné) pérdoret pérpara se
té shqiptojmé njé fjalé té pahijshme ose
para se té pérmendim dicka qé e pér-
buzim. Béj nder me dicka i dhuroj dicka.
Doli me nder gjeti zgjidhje té denjé nga
njé gjendje e véshtiré; pérfundoi me suk-
ses njé puné té véshtiré, doli fagebardhé.
Ta di pér nder (pér té miré) dikujt shih
te DI. I falem nderit pérdoret pér té sh-
prehur mirénjohje pér dicka, faleminderit.
Kam nderin té... lart.

NDERME II mb. bised. Gjithé ditén e nderme
téré ditén pa pushim, sa zgjat dita, gjithé
ditén e dités.

NDERSHEM mb. I ndershém gjer né thembér
shih te THEMB/ER, ~RA.

NDESH kal. U ndesh arna me thesin shih tek
ARN/E,~A. I ndeshi (i hasi, i zuri, i ra)
sharra né gozhdé shih te SHARR/E,~A.

NDESHE f. krahin. Ndesha e miré! pérshén-
detje kur takohen dy veta né rrugé.

NDEZ kal. Mé ndezi (mé polli) belaja (groshi)
me diké shih te PJELL. Nuk i ndezi
fisheku shih te FISHEK, ~U. I ndezi
(i nxehu) gjakrat shih te GJAK,~U. Ia
ndezi mizat dikujt e inatosi, e béri té
zemérohet. I ndezén qiririn dikujt shih
te QIRI,~U. Ndezi shkéndijén dha shkas
i pari, u bé shkaktari i paré pér dicka.
As ndez, as shuan éshté njeri i plogét, qé
nuk merr pjesé gjallérisht né digka, as
ndreq, as prish. I ndezi truté dikujt e
vrau, ia hodhi truté né eré. Eshté ndiz
e shuaj shih te SHUAJ. I ndez pushka
né ujé dikujt shih tek UJ/E,~I. Ia ndezi
zemrén flaké (zjarr) i dha hov e déshiré
té madhe pér té béré digka. I ndezi zem-
rat horé shih te HOR/E,~A II. E ndez
zjarrin né ujé shih tek UJ/E,~1. Tjetrit i
digjet mjekra, ai kérkon té ndezé cigaren
shih te MJEK/ER, ~RA.

NDEZJE f. Ndezja e zjarrit nuk fillon nga
trungu fj. u. shih te TRUNG,~U.

NDEZUR mb. Me gjak té ndezur me inat té
madh, gjithé zemérim.

NDER parafj. 4. Vendin né kuptim té figur-
shém (edhe né disa njési frazeologjike).
Kam ndér mend. I bie ndér kémbé i
lutem shumé. E marr ndér sy. Jam me
shpirt ndér dhémbé jam shumé i sémuré;
gjendem né njé véshtirési té madhe a pér-
para njé fatkeqésie té madhe.

NDERKOMBETAR mb. Xhandar ndérkom-
bétar shih te XHANDAR,~1.

NDERMJET Le té mbesé ndérmjet (midis)
nesh shih te MBES. Hyj ndérmjet
ndérhyj pér té pajtuar dy palé a pér té
ménjanuar mosmarréveshjet.

NDERTIM m. Ndértime kapitale ek. ndérte-
sat e makinerité né industri ose né njé
degé té ekonomisé, qé shtohen si fonde
themelore pér zgjerimin e prodhimit.

126



NDERTUAR mb. I ndértuar (i ngritur,

i mbéshtetur) mbi réré shih te
RER/E,~A.

NDERRIM m. Ndérrim roje shih te
ROJ/E,~A.

NDERROHEM vetv. U ndérrua né fytyré u
prish né fytyré, i iku ¢ehrja, u zbeh.

NDERROJ kal. Ndérroi bajrak (lamur) shih
te BAJRAK,~U. Ia ndérroi fagen (fy-
tyrén) e ndryshoi krejt, e shndérroi, i
dha pamje krejt té re. Ndérroi (béri,
kémbeu, shkémbeu) fjalé me diké shih te
FJAL/E,~A. E ndérroi (e ktheu) pllakén
(fletén) keq. shih te PLLAK/E,~A.
Ndérroi fytyré u prish né fytyré, i iku
¢ehrja, u zbeh. Ndérroi jeté lart., vjet.
vdiq. Ndérron lékurén ndérron pamjen
e jashtme. Ia ndérroi (ia ktheu) mend-
jen dikujt shih te KTHEJ. Ndérron puna
éshté tjetér gjé. I ndérron telat shih
tek TEL,~I. T ndérroi din e iman shih
te DIN,~I. Ujku gimen ndérron, por za-
konin s’e harron shih tek UJ/K,~KU.

NDIEJ kal. E ndjeu (e provoi) mbi supe
(mbi shpatulla, mbi kurriz) digka shih
te SUP,~I Ma ndien (ma ndjell, thoté)
zemra, shih te ZEM/ER,~RA. Ndiej njé
limé né zemér shih te LIM/E,~A. E ndi-
ente shpinén ngrohté shih te NGROHTE
(i,e). E ndien zemrén (shpirtin) té lehté
shih te LEHTE (i,e).

NDIHEM vetv. Nuk u ndie i gjallé

NDIHME f. Me ndihmén e... me anén e, népér-
mjet, me. N&é ndihmé té ... pér té ndih-
muar.

NDIZEM vetv. Iu ndez (i hipi, i kérceu, iu
ngrit, e zuri) damari shih te DAMAR,~I.
Iu ndez (iu nxeh) gjaku shih te
GJAKU,~U I. U ndezén (u nxehén)
gjakrat shih te GJAKU,~U I. Iu ndezén
shkotat shih te SHKOT /E,~A.

NDJEJ kal. E ndjeu zoti (peréndia) vjet. vdiq.

NDJEK kal. Ndjek gjurmét e dikujt veproj njé-
S0j si njé tjetér paraardhés, eci né rrugén
e tij. Ndjekin pas gerres e dikujt shih

te QERR/E,~JA. E ndjek (e marr) gjur-
mén mbrapsht shih te GJURM/E,~A. E
ndjek né gur e né galiné shih te GUR,~1.
E ndoqi pilé pér pilé shih te PIL/E,~A
L

NDJELL kal. Ma ndjell (ma ndien, ma thoté)
zemra shih te ZEM/ER,~RA.

NDJENJE f. Ndjenja e masés libr. shih te
MAS/E,~A 1 4.

NDODHEM vetv. U ndodha (mé zuri) bosh
shih te BOSH.

NDORE f{. vjet.
hem.

NDOT kal. Kush ndot kémbét luan dhémbét
fj. u. kush punon ha.

NDREQ kal. Ndreq (drejto, rregullo) gojén!
shih te GOJ/E, ~A. I ndreqi hesapet
me diké mori hak kundér dikujt, i lau
hesapet me diké. Ia ndreqi kryqet dikujt
shih te KRYQE,~T. I ndreqi orét me
diké keq. shih tek OR/E,~A I Ia ndreqi
(ia rregulloi, té ujdisi) gejfin (kokén) nuk
e la té vepronte sipas trilleve té tij; ia
ndreqgi samarin. Ia ndreqi (ia rregulloi,
ia ujdisi) samarin (bérroren, kurrizin, sh-
pinén) dikujt e rrahu, e ndéshkoi réndé
pér njé faj ose kur nuk bindej; i dha
pérgjigjen e merituar, i tregoi vendin
dikujt. As prish, as ndreq (puné) shih
te PRISH. S’di kujt t’ia prish e kujt t’ia
ndreq shih te PRISH 20.

NDREQEM vetv. Druri ndreqet sa (kur) éshté
i njomé fj. u. njeriu edukohet mé lehté
kur éshté né moshé té re.

NDRIT jokal. I ndriti syté (dhémbét) dikujt i
foli me té egér; e kércénoi. I ndritté sh-
pirti! vjet. thuhej pér njé té vdekur né
shenjé nderimi a mirénjohjeje pér veprén
e tij. S’i ndrit nuri edhe poh. éshté gjith-
njé i vrenjtur, nuk i gesh fytyra.

NDRITUR mb. Shkroi njé fage té ndritur shih
te SHKRUAJ.

NDRYDHEM vetv. M’u ndrydh zemra shih
te ZEM/ER,~RA.

Nuk bie ndore nuk dorézo-
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NDRYSHE ndajf. Ndryshe nga... me dallim
nga njé tjetér, né kundérshtim me diké a
me digka tjetér. Flas ndryshe me té! shih
te FLAS.

NDRYSHEM mb. Flasin gjuhé té ndryshme
shih te FLAS.

NDRYSHK m. Ka zéné ndryshk (myk) dicka
shih te ZE. I kané zéné truté ndryshk
(myk) ka mbetur prapa nga jeta, nuk
i kupton dukurité e reja té botés rreth
vetes.

NDRYSHOJ kal. Ndryshon puna éshté tjetér
gjé; éshté céshtje qé duhet paré a traj-
tuar ndryshe. Nuk ndryshoj (nuk luaj)
asnjé presje shih te PRESJ/E,~A.

NDUKEM vetv. Cirret e nduket bértet e bén
zhurmé té madhe ¢é t’u mbushé mendjen
té tjeréve ose qé té térheqé vémendjen.

NDYJ kal. Nuk e ndyj (nuk e félliq) dorén
me diké nuk e rrah diké qé éshté shumé
mé i dobét se uné ose qé éshté pér t'u
pérbuzur. E ndyu (e réndoi, e félligi, e
qelbi) gojén shih te GOJ/E, ~A. Nuk e
ndyn (nuk e félliq) pushkén me diké nuk
e vret diké qé éshté tepér i dobét ose qé e
pérbuz. Shkopin, po e ndyve té téré, s’ke
ku e kap fj. u.

NDYRE mb. Fytyré e ndyré (e félliqur) njeri i
neveritshém; njeri i poshtér. Vegél e ndo-
tur (e félliqur) njeri qé i shérben dikujt
pér géllime té uléta.

NDYRESIRE f. Hedh ndyrésira mbi diké flet
shumé keq pér diké, shpif réndé kundér
dikujt, hedh balté mbi diké.

NEN II m. krahin. I ra nenit té kémbés e
goditi diké né pikén mé té ndjeshme.

NEPERKE f. Nepérké e shkruar grua shumé e
bukur e lozonjare.

NESER ndajf. Nesér, pasnesér, né té ardhmen;
kur té vijé koha. Sot pér nesér shih te
SOT. Me sot me nesér shih te SOT. Né
mos sot, nesér sé shpejti, pas pak kohésh.
Eshté sot pér nesér shih te SOT. Jo sot,
por nesér shih te SOT. Nuk ta 1& mangét
(meté) pér nesér shih te LE. Sot i bén
hunjté, nesér i djeg shih te BEJ.

NEN parafj. 8. Pérdoret me njé emér né rasén
kallézore né disa shprehje frazeologjike
pér té treguar ményrén si béhet a kry-
het dicka. Punon nén rrogoz. Flas nén
zé. Qesh nén buzé. Ia dha nén doré. Ve-
pron nén hundén e dikujt. E thirrén nén
arme.

NENE f. S’e bén néna éshté shumé i miré. Ca
té nénés (té babait), ca té njerkés (té
njerkut) shih te BABA, ~I. Si (si¢) e ka
lindur néna shih te LIND. I ka vdekur
néna dickaje thjeshtligj.

NENNDARJE f. Nénndarja e paré ek. prod-
himi i mjeteve té prodhimit. Nénndarja
e dyté. ek. prodhimi i sendeve té kon-
sumit.

NENSHKRUAJ kal. Nénshkruan né té bardhé
shih te BARDH/E, ~A (e).

NEPER parafj. 5. Pérdoret me njé emér né
rasén kallézore né disa togfjalésha me
vleré ndajfoljore dhe né disa njési fraze-
ologjike. Népér tym né ményré té errét,
té paqarté. Népér dhémbé duke pésh-
péritur, pa i shqgiptuar fjalét miré dhe
qarté. Népér éndérr né éndérr e sipér.
E merr népér gojé flet keq pér diké. E
merr népér kémbé sillet keq me diké, e
poshtéron, e pérul.

I bie népér té e kaloj dicka pa e shqyrtuar
miré ose pa e punuar miré.

NGACMOJ kal. Ngacmon (shtyn, trazon)
urét shih tek UR/E,~A 1L

NGALEZ f. bised. Me ngaléz me friké né gjak;
qé e ka mizén nén késulé.

NGARKOJ kal. I ngarkoi (i ngriti, i mblodhi)
plackat edhe iron. shih te PLACK/E,~A.
Ngarkon vezé né lak shih te LAK,~U.

NGAS 1 kal. E lau dhe e ngau shih te LAJ.
Lére mos e nga! shih te LE. Ngas fjalén

NGATERROHEM vetv. U ngatérruan fijet (u
ngatérrua lémshi) u ngatérrua njé puné,
dolén pengesa e ngatérresa né njé puné.
I ngatérrohet (i dridhet) gjuha shih te
DRIDHEM.
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NGATERROJ kal. Ta ngatérroi letrat dikujt
ia prishi planet, nuk e la t‘ia arrinte qél-
limit. Ngatérron (pérzien) lémshin (fijet,
penjté) e bén digka mé té ndérlikuar, mé
té véshtiré; krijon njé gjendje té véshtiré.
I ngatérroi (i zuri, i mbrehu) qeté m e
diké shih te MBREJ. Ngatérron (turbul-
lon) ujérat shih tek UJ/E,~L

f. S’ia kam ngené (vaktin) digkaje edhe
poh. nuk kam mundésité materiale
pér té béré dicka, nuk jam né gjendje
ekonomike. S’ka nge t€ marré frymé shih
te FRYM/E,~A

NGEC jokal. Kérkon té ngecé me diké kérkon
té zihet me diké, pérpiget té gjejé shkas
pér grindje. Ngeci (ngeli, mbeti) né balté
shih te BALT/E,~A. Ngeci karkaleci
tall. shih te KARKALEC,~I. I ngeci (i
mbeti, i ngriu) fjala né buzé (ne gojé, né
gryké, né fyt) shih te FJAL/E, ~A. T
ngeci plori né rrénjé shih te PLOR,~I.
I ngeci (i ngeli) sharra né gozhdé shih
te SHARR/E,~A. T ka ngecé (i ka ard-
hur) veza né kryq shih te VEZ/E,~A.
Thela e madhe té ngec né fyt fj.u. shih
te THEL/E,~A.

NGEL jokal. Ngeli (ngeci, mbeti) né balté shih
te BALT/E,~A. Ngeli (mbeti) brisk shih
te BRISK, ~U. Mé ngeli (mé mbeti) né
deré dikush a dicka shih te DER/E, ~A. 1
ngeli (i mbeti) goja shih te GOJ/E,~A. 1
ngeli kérrabéza shih te KERRABEZ,~A.
Mé ngeli (mé mbeti) né qafé dikush shih
te QAF /E,~A. I éshté (i mbeti) qejfi shih
te QEJF,~I 5. Ngeli (mbeti) me gisht né
gojé shih te GISHT,~I. I ngeli (i ngeci)
sharra né gozhdé shih te SHARR/E,~A.

NGELEM vetv. Té ngelet (t& mbetet) né
doré (ndér duar) dikush a dicka shih te
DOR/E,~A.

NGOPEM vetv. U ngopa me bathé shih te
BATH/E,~A. Ngopet me eré shih tek
ER/E,~A 1. U ngop deri (gjer) né
gryké shih te GRYK/E,~A. Ngopet me
shkumé@ shih te SHKUM /E,~A. S'ngopet
ariu me miza shih tek ARI,~U. Ngopet
me lugé bosh (t& zbrazét) shih te
ZBRAZET (i,e).

NGE

NGORDH jokal. E ngordhi (e kalbi) né
dru shih te DRU,~JA II. Ka ngord-
hur ajo pulé gé bénte ato vezé shih te
PUL/E, ~A. Le gomari qé na ngordhi,
po s’na 1éné rehat as mizat shih te
GOMAR,~I. Presin té ngordhé gomari
(kali) gé t’i marrin potkonjté pérb. shih
te GOMAR,~I.

NGORDHJE f. Eshté ngordhja me thes né
koké shih te THES,~I.

NGORDHUR mb. Bufi i ngordhur lojé fémi-
jésh gjaté sé cilés njéri ulet né toké,
ndérsa té tjerét véné duart mbi kokén e
tij. S’ha pulé té ngordhur nuk éshté bu-
dalla, nuk ia hedh dot.

NGRE kal. E ngriti (e nxori, e giti) nga balta
diké shih BALT /E,~A. Ngre ballin (lart)
fitoj besim né vete, béhem i guximshém;
eci balléhapur. Ngriti bishtin keq.

NGREH kal. Ngreh (¢oj) veshét shih
te VESH,~I Ngreh e shkreh prish
vazhdimisht até qé ka ndértuar; punon
pa dobi, ndreq e prish. Ngreh e mos
képut

NGREHUR mb. Eshté pushké e ngrehur (e
mbushur) shih te MBUSHUR (i,e).

NGREHUR ndajf. Me veshét ngrehur me vé-
mendje té madhe pér té dégjuar ¢do gjé
ose pér té gené i gatshém pér c¢do té pa-
pritur.

NGRIHEM 1 vetv. U ngrit (doli) nga balta
shih te BALT/E,~A. Ngrehu e bjer
(bjer e ¢ohu) shih te BIE I. Iu ngrit
(i hipi, i kérceu, e zuri) damari shih
te DAMAR,~I. Tu ngrit (i hipi, kérceu)
dielli i ballit shih te DELL,~I. Tu ngrit
mendja shih te MENDJ/E, ~A, Ngrihet
(cohet) peshé shih te PESHE. Ngrihet
me vesé (pér vesé) shih te VES/E,~A. Tu
ngritén (iu guan) flokét (qimet, leshrat e
kokés) pérpjeté shih te FLOK,~U. I ngri-
het (i ¢ohet) pluhuri nga prapa dikujt
shih te PLUHUR,~1I. Tu ngritén (i erdhén,
iu mblodhén) zorrét te goja (né gryké, né
fyt) shih te ZORR/E,~A. Ngrihu prift té
ulet (té rrijé) hoxha! shih te PRIFT,~I
I. Ngrihen (gohen) kémbét e bien kokés
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shih te KEMB/E, ~A. Kush fle me genin
(me genté) ngrihet me pleshta fj.u. shih
te QEN ~L.

NGRIJ jokal. Ngriu cark shih te CARK,~U.
I ngriu (iu pre, iu tremb) gjaku shih te
GJAK,~U I. I ngriu gjakun dikujt e tmer-
roi a e frikésoi shumeé; e tronditi shumé. I
ngriu zemra shih te ZEM /ER,~RA. Jam
ngrij shkrij jam shumé i shqetésuar duke
pritur dicka té keqe, jam né ankth pér
dicka. I ngriu (i mbeti, i ngeci) fjala né
buzé (né gojé, né gryké, né fyt) shih te
FJAL/E, ~A.

NGRIRE mb. Me gjak (me zemér) té& ngriré
duke pritur me friké a me shqetésim té
thellé dicka té keqe, me friké a me tmerr
né zemer.

NGRITUR mb. Me mendje té ngritur i shqeté-
suar pér dicka, qé e ka mendjen te dicka
tjetér.

NGRITUR ndajf. I mban veshét ngritur (pér-
pjeté) shih te PERPJETE.

NGROH kal. As té ngroh, as té ftoh

NGROHEM vetv. Ngrohet né diell (né shullg)
rri pa puné, nuk bén asgjé. Jemi ngro-
hur nén (nga) njé diell iron. jemi fare té
largét njéri pér tjetrin, s’kemi té béjmé
fare njéri me tjetrin; nuk jemi as fis, as
soj. Eshté ngrohur né leshin e vet shih te
LESH,~I. Mé ngrohet zemra (shpirti) mé
ngjallet besimi e shpresa, e ndiej veten té
¢liruar nga shqetésimi, dyshimi a frika.

NGROHTE mb. Qoshe e ngrohté (vend i ngro-
hté) keq. puné e rehatshme, pa telashe
e véshtirési dhe me té ardhura té mira.
I kishte shpatullat té ngrohta (krahét té
ngrohté)

NGUJOJ kal. Ta ngujoi (ia lidhi, ia zuri) kém-
bét shih te ZE.

NGUL kal. E nguli bririn pérb. vdiq, ngordhi.
Ngul kérkoj me té madhe gé té mé ploté-
sohet njé kérkesé a njé déshiré, mbroj me
ngulm mendimin tim pér digka, kémbén-
gul, nuk térhigem, ngulmoj. Ngul (hedh,
léshon, z&) rrénjé shih te RRENJ/E,~A

I. Ngul thembrat s’léviz nga vendi, nuk
tundet. Inguli (i futi) thonjté dikujt shih
te THUA, ~THOI 3. Ngul kémbét né
akull shih tek AKU/LL,~LLL I nguli (i
futi) thikén prapa kurrizit (pas shpine)
shih te KURRIZ, ~I. Ngul hunj e shkul
hunj shih te HU,~RI. Ngul gepé e shkul
hudhra shih te QEP/E,~A.

NGULEM vetv. Iu ngul (i ra, i mbeti) thiké
né zemér shih te THIK /E,~A.

NGUSHTE mb. Vend i ngushté libr. degé a
fushé né té cilén ka véshtirési pér prod-
himin ose pér njé veprimtari tjetér.

NGUSHTOHEM vetv. Mg ngushtohet zemra
ndiej njé dhembje té madhe a njé pikél-
lim té thellé, mé dhemb zemra.

NGUTEM vetv. Pa u ngutur me kujdes dhe
né ményré té matur.

NGJAJ jokal. Bémé baba (néné) té té ng-
jaj thuhet kur fémija ngjan shumé me
prindin edhe né sjellje e né mendime.

NGJAK m. Ia zuri shpirtin ngjak dikujt e
mundoi shumeé sa ia plasi shpirtin. Iu zu
shpirti ngjak vuan shumé, mundohet pa
masé, i plasi shpirti.

NGJALE f. Shket (rréshqet) si ngjalé u bén
bisht e u shpéton me dredhi gjendjeve
té véshtira. Pérzihet si bolla me ngjalén
shih te BOLL/E,~A.

NGJALL kal. Ngjall té vdekurin nga varri

NGJESH I kal. Ngjeshin (shtréngojné) rad-
hét shih te SHTRENGOJ. Qesh e ngjesh
shih te QESH.

NGJESHUR as. Me té geshur e me té ngjeshur
shih te QESHUR,, ~IT (t&).

NGJETHEM vetv. Iu ngjeth (iu drodh)
mishté shih te MISH,~TE.

NGJIT I kal. I ngjit dorén (krahun) dikujt
ndihmoj diké qé éshté né véshtirési. I
ngjiste (i vinte) briré (brirét e kaut)
dikujt keq. shih te BRI,~RI. I ngjit
fjala i shkon fjala, i zé vend ajo qé
thoté, e dégjojné. E ngjiti me barré e
la shtatzéné. Ia ngjiti syté e shikoi me
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vémendje t& madhe. Mé ngjit né zemér
dikush shih te ZEM/ER,~RA. Eshté pér
ta ngjitur pas murit shih te MUR,~I.

NGJIT II kal. I ngjit shkallét njé nga njé
dikush i merr punét shtruar; éshté i
matur e i kujdesshém né té folur e né té
vepruar; nuk ngutet.

NGJITEM I vetv. U ngjit me barré
mbeti shtatzéné. U ngjitet fjala shih
te FJAL/E,~A 6. Ngjitet edhe pa
shkallé dikush shih te SHKALL/E,~A.
Iu ngjit si ushunjéz dikujt shih tek
USHUNJEZ,~A. Tu ngjit si bajga (si
balta) pas képucés thjeshtligj. shih te
BAJG/E,~A. Né cati ngjiten me shkallé
fju. shih te SHKALL/E,~A. Tu ngjit
barku pas shpine (me kurrizin) shih te
BARK,~U. Nuk i ngjitej (nuk e kapte)
ferra gjékundi shih te FERR/E,~A.
Iu ngjit gjuha pas qiellze shih te
GJUH/E, ~A I Tu ngjit kémisha pas
trupit (né trup) shih te KEMISH/E,~A.
Ngjitet si pallaska pas brezit shih te
PALLASK/E,~A. S‘i ngjitet qimja né
trup shih te QIM/E,~JA. U ngjitén
shumé pér shpiné shih te SHPIN/E,~A.
Buka qé thyhet, s'ngjitet me fj. u. shih
te BUK/E,~A. Po u thye kulaci, s'ngjitet
mé fj.u. shih te KULAC,~I.

NGJITUR mb. Balté e ngjitur keq. Njeri i
mérzitshém qé té ngjitet nga pas e nuk
té shqitet.

NGJYEJ kal. E ka ngjyer gishtin diku shih te
GISHT,~I. E ngjyenin bukén né dhallé
shih te DHALL/E,~A. S’ ngjyen (s'e
ha) turpin me buké shih te BUK/E,~A.

NGJYHEM vetv. Lyhet e ngjyhet shih te LY-
HEM 1.

NGJYRE f. E pérshkruan (e paragit, e pik-
turon) me ngjyra té zeza shih te ZI (i),
ZEZE (e).

Metalet (metalurgjia) me ngjyra té
gjitha metalet (metalurgjia e té gjitha
metaleve), me pérjashtim té hekurit e té
lidhjeve té tij.

NIS kal. Si e nisi, e grisi keq. si e filloi
keq, ashtu edhe e pérfundoi (jetén ose njé
puné).

NISEM vetv. Si u nis, ashtu u bitis (u gris)
keq. si filloi keq njé puné ashtu edhe pér-
fundoi. Ku u nis e ku u degdis! ndryshe
filloi e krejt ndryshe mbaroi, ku filloi e
ku mbaroi!

NISME f. Nismé ligjvénése drejt. e drejta pér
té propozuar a pér té paraqitur i pari pro-
jektligje né organin ligjvénés.

NISHAN m. bised. Me nishan i shquar; i
shénuar. (Zhduk, prish, humbas) pa nis-
han pa 1éné asnjé gjurmé, krejt, fare. U
humbi (s’u gjendet) nishani nuk ka mbe-
tur asnjé, nuk ka mbetur as edhe njé
i vetém. Pa ¢iké e pa nishan shih te
CIK/E,~A I. Pa nam e pa nishan (as
nam, as nishan) shih te NAM;~I. E ka
véné né nishan (né shenjé) diké shih te
SHENJ/E,~A. Nuk i gjendet as nami as
nishani shih te NAM,~1I.

NOFULL f. Itheu (i dérrmoi) nofullat (hundét,
brinjét, turinjté, dhémbét) dikujt pér¢m.
shih te THYEJ.

NOT m. I ra me not digkaje shak. héngri ose
piu sa mundi, pérlau ¢do gjé.

NOTOJ jokal. Noton né té njéjtat (né po ato)
ujéra me diké keq. shih tek UJ/E,~I. No-
ton (lundron) né njé (né dy) gisht ujé
shih tek UJ/E,~I

NUK pjes. Sa nuk ... gati sa, pothuaj.
NUMER m. Me numér

NUMEROHEM vetv. I numérohen brinjét
(fijet e brinjéve) shih te BRINJ/E,~A.
Numeérohen me gisht (me gishtat e dorés)
shih te GISHT,~1.

NUMEROJ kal. Ia numéroi brinjét dikujt
e rrahu keqas. Numéroj ditét (orét,
muajt...) pres me padurim diké a dicka.
Numéron gishtat shih te GISHT, ~I. 1
numéronte kafshatat dikujt shih te KAF-
SHAT/E, ~A. Té numéron kafshatat
shih te KAFSHAT/E, ~A. Numéron
(vret, z&) miza (gjithé ditén) mospérf.
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shih te MIZ/E,~A. Numéron rrénjét bén
puné té koté. Numéron (heq) tespihet
shih te HEQ. Numéron (géndron, mbetet,
ngelet, rri) né vend shih te VEND,~I.
Numeéroj yjet rri pa gjumé, s’mé zé gjumi
gjithé natén. Né vend-numéro! usht. ko-
mandé pér té hedhur hapat né vend, pa
ecur pérpara. Mbeti (bén, rri) né vend-
numéro nuk bén asnjé pérparim, nuk
zhvillohet, ka ngecur. Numéron gimet (fi-
jet) e postiges shih te POSTIQ/E,~JA.
Thanat nuk numérohen fj.u. shih te
THAN/E,~A.

NUMERTOJ kal. I ka ditét (orét) té numéru-
ara i mbetet pak kohé pér té jetuar; sé
shpejti i vjen fundi.

NUR m. bised. Digjet nur ndrit, shkélgen
shumé. S’i ndrit nuri edhe poh. shih te
NDRIT.

NUSE f. Nuse pér mur (nuse muri) shih te
MUR,~I. E béri nuse (lule, usta, gego)
shih te BEJ. I rri nuse

NXEH kal. I nxehu (i ndezi) gjakrat shih
te GJAK,~U I. Mos mé nxeh kryet!
thjeshtligj. mos mé mérzit shumé!

NXEHEM vetv. U nxehén (u ndezén) gjakrat
marrin zjarr ndjenjat e pjesémarrésve né
njé bisedé, mosmarréveshje etj. ITu nxeh
(iu ndez) gjaku shih te GJAK,~U L

NXEHTE mb. Me gjak té nxehté me gjaknxe-
htési; né zemérim e sipér. E kishte gesen
té nxehté shih te QES/E,~JA.

I kal. Si ta nx& goja! shih te GOJ/E,~A.
S’ma nxé mendja (koka) nuk e marr dot
me mend, nuk arrij ta kuptoj. S’'mé nxé
vendi shih te VEND,~I. Njé mill s’i nxé
dy jatagané fj.u. shih te JATAGAN ~1.

NXE

NXE 1II kal. Nxuri (vuri) mend mésoi nga pér-
voja té mos e pérsérité njé puné a njé

veprim, pésimi iu bé mésim.

NXIHEM vetv. Iu nxi balli u turpérua, u
bé me turp, iu nxi fagja. U nxi me
bojé shih te BOJ/E,~A 1. Tu nxi dera
shih te DER/E,~A. S’ nxihet fagja (fy-
tyra) nuk turpérohet pér asgjé, éshté i

pacipé. Iu nxi jeta iu bé jeta e réndg,
e padurueshme, u bé fatkeq; humbi njé
njeri shumé té afért e té dashur (zakon-
isht pér graté). S’i nxihet lara shih te
LAR/E,~A. M’u nxiné vetullat shih te
VETULL,~A.

NXIJ kal. Ia nxiu fagen (fytyrén) e turpéroi,
e béri qé té ndihej i turpéruar para té
tjeréve. la nxiu jetén dikujt ia béri jetén
té padurueshme, i solli shumé té kéqija e
hidhérime.

NXIRE mb. I nxiri (i shuari) me bojé shih te
BOJ/E,~A.

NXIROS kal. Ia nxirosi jetén e mundoi keqas,
ia béri jetén té padurueshme. Ia nxirosi
zemrén (shpirtin) i shkaktoi vuajtje, ia
béri jetén té réndé e pa gézime.

NXJERR kal. E nxjerr (dal) né ané shih tek
AN/E,~A I Nxjerr (vé) né ankand dicka
shih tek ANKAND,~I. E nxori (e qiti,
e ngriti, e ¢oi) nga balta diké shih te
BALT/E,~A. Ta nxori bishtin njé pune
e teproi né njé puné. Ia nxori (ia hodqi,
ia qiti) bojén keq. shih te BOJ/E,~A
I. E nxori (e qiti) né breg diké shih
te BREG,~U. Nxjerr brirét (briré) keq.
shih te BRI,~RI. Nxjerr pér brirésh shih
te BRI,~RI. Ia nxjerr cifundin shih te
CIFUND,~I. E nxori (e béri, e qiti) ¢i-
rak diké edhe iron. shih te CIRAK,~U
I. Ia nxjerr (fjalét) me daré shih te
DAR/E,~A. E nxori né diell diké shih te
DIELL,~I. I nxori djersé dikujt e lodhi
shumé, e mundoi jashté mase, e béri té
djersinte. Nxjerr nga dora (nga duart)
shih te DOR/E,~A. E nxori (e qiti) né
drité shih te DRIT/E,~A. E nxjerr (e
qit) nga dheu shih te DHE,~U. E nxori
né faqe dicka shih te FAQ/E,~JA. E nx-
ori (e qiti) fare shih te FAR/E,~A. I nx-
ori (1 gjeti, i qiti) fundin digkaje shih te
FUND,~I. E nxori né furké dicka shih te
FURK/E,~A. E nxori (e qiti) pér fushe
(né fushé) dicka shih te FUSH/E,~A.

NYJE f. Nyja e dimrit palca e dimrit, kulmi
i dimrit. Nyjé gordiane libr. puné a
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¢éshtje shumé e véshtiré pér t'u zgjid-
hur. Iu lidh fjala nyjé (komb) dikujt shih
te FJAL/E,~A. E lidh lekun (parané)
nyjé e kursen shumé parané, éshté shumé
doréshtrénguar.  Iu lidh (iu bé, iu
mblodh) njé nyjé né gryké (né fyt) iu
bé njé 1émsh né gryké nga njé ndjenjé
e forté, nga ngashérimi, nga hidhérimi
etj. Iu lidh nyjé jeta iu bé jeta e réndé,
e padurueshme nga ndonjé fatkeqési qé i
ka ngjaré a nga ndonjé véshtirési qé nuk
e kapércen dot. Zgjidh (pres) nyjén gor-
diane zgjidh njé ¢éshtje té ngatérruar e té
véshtiré me njé ményré té menjéhershme,
té vendosur e té guximshme.

NJERI m. Njeri i minderit keq. shih te
MINDER, ~I. Njeri i rrogozit shih te
RROGOZ,~I. Njeri né shenjé shih te
SHENJ/E,~A. Njeri me taban shih tek
TABAN,~I. Njeri pa taban shih tek
TABAN~I. Njeri me thopér¢ shih te
THOPERC,~I. Eshté shpirt njeriu shih
te SHPIRT ,~I. S’ka njeri té gjallé diku
shih te GJALLE (i,e). Nuk mbeti
kémbé njeriu shih te KEMB/E,~A. Njeri
(burré) njézet e katér karatésh libr. shih
te KARAT, ~I. S’ia ka théné (s’ia ka
treguar) njeriu té gjallé shih te GJALLE
(i,e). Eshté pesé (dy) para njeri (burré)
shih te PARA,~JA.

NJERI pakuf. S’ia pret njeri gimen (perin)
shih te PRES I. S’e z& (s’e kap) njeri me
doré (pér bishti) shih te ZE. Nuk ia ka
shkelur njeri hijen prapa shih te SHKEL.

NJERK m. M’u bé njerk nuk dua ta shoh me
sy, nuk mund ta duroj, ngaqé mé bie me
qafé e mé mérzit tepér, mé éshté béré si
burri i nénés.

NJERKE f. I biri i njerkés fémijé i pérkéd-
helur e i mbajtur miré, fémijé i trajtuar
ndryshe nga té tjerét; fémijé i llastuar.
E shikon me syrin e njerkés tregohet i
padrejté kundrejt dikujt a dickaje, traj-
ton keq, ndryshe nga té tjerét a nga c¢do
gjé. Ca té nénés (té babait), ca t& njerkés
(té njerkut) ca trajtohen miré e ca keq,
megjithése duhen trajtuar njésoj.

NJE Deri mé njé plotésisht, pér té gjitha
gjérat, deri né fund. Me njé fjalé shih
te FJAL/E,~A. Me njé frymé shih te
FRYM/E,~A. Me njé gojé té gjithé
njéherésh.

NJEHERE Njéheré e njé kohé (njéheré motit)
dikur, shumé kohé mé paré (né té kalu-
arén). Njéheré si sot né njé dité a né njé
kohé té ngjashme me té sotmen.

NJEJTE mb. Noton né té njéjtat (né po ato)
ujéra me diké keq. shih tek UJ/E,~I.

NJEQIND num. them. Njeri me njéqind
(me dyzet) flamuré shih te FLAMUR,
~I. Si njé heré, njéqind heré shih te
HER/E,~A. Té con (té shpie) né krua
(né shtaté kroje, né njéqind ¢ezma, a né
dyzet cezma) e s’té jep ujé shih te KRUA,

KROL
NJERI pakuf. Béri njérén
NJESI f. 6. gjuh. Element bazé né sis-

temin e gjuhés ose né nénsistemet e
saj. Njési fonetike (fonologjike, sintak-
sore, leksikore, frazeologjike).

NJESOJ ndajf. S’jané té gjithé gishtérinjté
njésoj shih te GISHT,~1.

NJESH ndajf. E béri njésh (njé) me tokén shih
tek TOK/E,~A I. U bé njésh (njé) me
tokén shih tek TOK/E,~A 1.

NJEZAJ ndajf. (Pér) sé njézaj nga e para, nga
fillimi; edhe njé heré.

NJEZE num. pérk. bised. Njézé e njézé njéen-

jézé.

NJIHEM vetv. Njihet me gisht shih te
GISHT,~1.

NJOH kal. Nuk e njeh historia shih te

HISTORI,~A. Ia njoh kokén dikujt keq.
shih te KOK/E,~A 4. Ta njoh (ia di)
burmat (vidhat) dikujt shih te BURM/E,
~A 1. Ia njoh beben e syrit dikujt shih
te BEB/E, ~JA II. Ia njoh dhémbé e
dhémballé shih te DHEMB,~I. Ia njoh
(ia di) fundin e barkut shih te BARK,~U.
Njeh (di) zhurin e detit shih te ZHUR,~1.
Vampiri e njeh lugatin fj.u. shih te
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VAMPIR,~I. Nuk e njeh (nuk e merr
vesh) i pari té dytin shih te PARE (i,e).
S’e njeh geni té zotin shih te QEN,~I.

NJOLLE f. Njollé e bardhé shih te BARDHE
(i,e). Njolla té zeza shih te ZI (i), ZEZE

(e)-
NJOM kal. E njomi zorrén

NJOMEM vetv. Iu njom luga dikujt shih
te LUG/E,~A. M’u njomén syté m’u
mbushén syté me lot.

NJOME mb. Druri ndreget sa (kur) éshté i
njomé fj. u. shih te DRU,~RI. Gjithkujt
murrizi i vet i duket i njomé fj.u. shih
te MURRIZ,~I. S’ka ¢'i bén shkéndija
eshkés sé njomé (sé lagur) fj.u. shih te
SHKENDIJ/E,~A. Shkoi (u dogj) edhe
i njomi (bashké) me té thatin thuhet kur
bashké me fajtorin e péson edhe ai qé
s’kishte faj, kur prej té keqit e péson edhe
i miri. Shkoi (u dogj) i njomi pér té
thatin e pésoi ai gé s’kishte faj né vend
té fajtorit.

OBJEKTIV mb. Idealizmi objektiv filoz. shih
tek IDEALIZ/EM,~MI 1.

OBORR m. E humb (e humbet) udhén né
oborr

OGUR m. Nuk ka ogur me diké nuk shkon
miré, nuk i shkon mbaré me diké.

OKE f. Me oké mospérf. me shumicé, né
sasi té madhe, sa té duash; shumé. Pesé
para oka (dy grosh oka) mospérf. nuk ka
ndonjé vleré, nuk vlen fare. Nuk éshté
né oké dikush nuk éshté né gjendje té
miré mendore, i ka humbur gjykimi. E
béri (mendjen) oké pér dicka vendosi pér
dicka, mori vendim té preré, e bén mend-
jen top.

OKSIGJEN m. kim. I jep oksigjen dikujt libr.
keq. e ndihmon a e nxit diké pér té béré
njé té keqe, i fryn zjarrit.

OMBRELLE f. Nén ombrellén e dikujt nén
mbrojtjen e dikujt. Iu bé ombrellé dikujt
e mbrojti, e ruajti nga goditjet. I vuri
ombrellén dickaje e mbuloi njé puné, nuk
e nxori né shesh dicka; e pengoi digka.

OMEGA f. palak. libr. Alfa dhe omega shih
tek ALFA. Nga alfa tek omega shih tek
ALFA.

OPINGE f. kryes. sh. Me gjithé opinga t&
térin, pa léné asgjé fare. Pa késulé e pa
opinga pa pasur asgjé. Té mé marrésh
opingat! thjeshtligj.

OPOZITE m. Jam (qgéndroj, ndodhem, vi-
hem) ne opozité me diké a me digka libr.
nuk jam i njé mendjeje me diké, e kundér-
shtoj, kam piképamje té kundérta me té
pér njé c¢éshtje té réndésishme.

OPT m. krahin. T erdhi opti u qetésua, iu
cel fytyra. I humbi opti nuk duket mé
dikush, ka kohé gé s’e shohim. Nuk ia di

optin dikujt

OQEAN m. Njé piké uji né ogean (né det) shih
tek UJ/E,~ 1. Oqeani ajror libr. atmos-
fera.

ORAR m. Me orar e pa orar né ¢do kohé, né
kohén e punés e pas saj, pa véné re ko-
hén; pa pérfillur kohén e caktuar, oré e
pa kohé.

ORBITE f. Doli né orbité libr.

ORE I f. Sa (te) ora pérnjéherésh, né cast,
até cast. Oré e cast vazhdimisht, duke u
pérséritur shumé dendur, heré pas here
dhe shpesh. Oré e minuté gjithnjé, oré
e cast. Oré e kohé gjithnjé, oré e cast.
Oré e pa kohé heré pas here; né kohé té
papérshtatshme, kohé e pa kohé. I orés
sé fundit qé éshté dhéné né kohén mé
té afért, qé sapo éshté dhéné nga dikush
(pér njé lajm a njoftim). T orés sé paré (i
oréve té para) i fillimit té digkaje, qé ka
marré pjesé gé né fillim né njé veprimtari;
i flakté. Ora me doré (ora me njé)

ORE IIf. Ora e shtépisé euf. bolla. Ia ha orén
dikujt shih te HA. T hipén (i erdhén) orét
dikujt u ndérkrye, u bé si i ¢gmendur, i
hipén xhindet. Ishte me oré té kégija (té
liga) ishte né gjendje té keqe shpirtérore,
ishte 1 zeméruar a i mérzitur. Iu lig (iu
ligéshtua) ora dikujt vjet. I ra hovi i mé-
parshém, iu prené krahét, e léshoi zemra,
u ligéshtua. I ka vdekur ora dikujt a
dickaje ka marré fund dikush a dicka.
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ORGANIK T mb. Kimia organike pjesé e
kimisé, qé studion bashkimet e karbonit
me elemente té tjera si né organizmat e
gjallé.

ORGJI f. Orgji e pérgjakshme (orgji gjaku)
libr. kérdi, masakeér.

ORIZ m. bot. Nuk mban mé ujé orizi (pilaf,
kosi, vera) shih tek UJ/E,~I. E béri dy
ujé e njé oriz shih tek UJ/E, ~1. S’ka oriz
pa guré fj. u. shih te GUR,~I.

ORTE f. vjet. i gjendet orta dikujt a dickaje
nuk i gjendet shoku dikujt; nuk gjendet
dicka tjetér si ajo, s’i gjendet shoku a
shogja.

OSH m. bised. S’té bén pér osh nuk té pérfill.
Nuk e pyet as pér osh, as pér balosh nuk
e pérfill fare diké, e bén si té pagené.

OXHAK m. Ia mbylli (ia shoi) oxhakun shih te
MBYLL. Oxhak pa tym shtépi pa njeréz,
vatér e shuar. U bé pér rreth oxhaku u
plak, e zuri plegéria e rri né qoshe, nuk
del dot nga shtépia. Tymi té shkojé drejt,
pa le té jeté oxhaku i shtrembér! fj. u.
shih tek TYM,~I.

PA II parafj. Pa dyshim shih te DYSHIM,~1.
Pa fjalé shih te FJAL/E,~A. Pa njé pa
dy, shih te NJE.

PA 1V pj. Pa le shih te LE.

PAANGAZHUAR mb. libr. Vende (shtete)
té paangazhuara vende (shtete) qé nuk
jané pjesétare té ndonjé blloku ushtarak
a ekonomik té kryesuar nga superfuqité.

PACAMUR m. U béné pacamur u ngatérruan
keq, u béné lémsh.

PACARIZ m. bised. E béri pagariz (punén) e
ngatérroi keq punén; e béri ¢orbé.

PACAVURE f{. E béri pagavure (lecké, rrecké)
shih te LECK/E, ~A. Ia béri mishin
pacavure té zezé e rrahu keq sa ia béri
mishin me njolla té zeza.

PAEMER f. Bari i sé paemrés shih te BAR,~I
1.

PAFTE f. Heq pafté tek. holloj mé tej
njé pllaké metali me makiné té posagme,
paftézoj.

PAGDHENDUR mb. Ishte (si) tra i pagdhen-
dur (i palatuar) shih tek TRA,~RIL.

PAGEZIM m. Pagézimi i zjarrit pjesémarrja
pér heré té paré né lufté, beteja e paré
né té cilén merr pjesé dikush.

PAGUAJ kal. Eshté té paguash e té ikésh
éshté njé vend a njé mjedis shumé i pa-
pélgyeshém.

PAGUAR as. S’ka té paguar éshté shumé i vlef-
shém, i ¢mueshém, i dobishém a i nevo-
jshém, s’ka té ¢muar.

PAGJUAJTUR mb. Eshté hurdhé e pagjuaj-
tur (pyll i pagjuajtur) dikush éshté né
gjendje té miré ekonomike; njé vend
éshté i begaté a pjellor.

PAH II m. Del né pah

PAHA f. vjet. Nuk ka paha éshté shumé i
¢mueshém a i vlefshém s’ka té paguar,
s’ka té ¢muar.

PAJE If. Béhu pajé! keq. shporru, qérohu!
E mori pajé me vete (iu bé pajé) i mbeti
pérgjithnjé si njollé, nuk i higet mé. Ia
béri pajé dreqit (shejtanit) e shporri diké,
e hoqi gafe.

PAJTIM I m. Né pajtim me ... libr. né pér-
puthje me.... né pérshtatje me ...

PAK I pakuf. Pak gjé pa... shih te
GJE. Mish pak e pupla shumé shih te
MISH,~I. Shumé pula e pak vezé shih te
PUL/E,~A.

PAK II ndajf. Pak se... jo vetém qé..., nuk
mjafton qé... Pér pak pothuaj, gati sa;
pér njé fije, pér njé qime. Pak (e) nga
pak ca nga ca, daléngadalé.

PAKALLUR mb. I vdekur i pakallur (i pafu-
tur) né dhe shih te VDEKUR (i,e).

PAKRYER mb. Koha e pakryer gjuh. njé nga
kohét e shkuara té foljes, né té cilén folja
tregon njé veprim a gjendje té zgjatur qé
éshté né zhvillim e sipér né njé cast té sé
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shkuarés. Aspekti i pakryer gjuh. kate-
gori gramatikore e foljeve né disa gjuhé,
e cila e shpreh veprimin ose gjendjen té
zgjatur a té pérséritur, pa ndonjé kufizim
a pa ndonjé cak kohor; kund. aspekti i
kryer.

PAKTE mb. Nuk éshté e pakté dicka éshté me
pasoja té rénda ose éshté dicka e madhe
e me réndési, éshté serioze. Nuk éshté i
pakté dikush éshté edhe ai ndér ata qé
dallohen, ka edhe ai aftési e merita té
vecanta ose vleré a peshé jo té vogél né
shoqgéri. E mban (e ruan) si ujét e pakté e
mban (e ruan) me shumé kujdes, si dicka
shumeé té vlefshme dhe té ¢muar.

PAKUSHTEZUAR mb. Refleks i
pakushtézuar (i trashéguar) psikol. shih
te REFLEKS,~1 1.

PALACO m. E béri palago diké e shau réndé,
nuk i la gjé pa i théné.

PALARA f. vet. sh. Ia di té larat e té
palarat shih te LARA,~T (té). U nx-
ori té palarat (sheshit) ia nxori gjérat e
kéqija, ia zbuloi té gjitha.

PALARE mb. Si pléndés i palaré mospérf. e
llackosur dhe e shémtuar (zakonisht pér
njé grua qé éshté lyer e stolisur keq).

PALCE f. Deri né palcé té qafés né té gjithé
trupin, nga koka deri te kémbét; krejt, i
téri.

PALE If. E béri palé diké a dicka e shtypi, e
béri peté. E béri bishtin palé pércm.

PALE II f. Me sa palé mend? shih te
MEND,~TE. U plak me njé palé mend
mospérf. shih te MEND,~TE. Pér shtaté
palé qejfe shih te SHTATE. E mbylli me
shtaté palé celésa (me shtaté kyce) shih
te SHTATE. Qante me shtaté palé lot
shih te SHTATE.

PALE III f. Si arra me palén (si fiku me arrén)
shih te FIK,~U.
PALE-PALE I ndajf.

Iu bé qafa palé-palé (me pala) shih te
QAF/E,~A.

PALOS kal. Palosi buzét nuk i erdhi miré, i
erdhi tharté, nuk mbeti i kénaqur; u bé
gati pér té qaré.

PALOSUR mb. Dyfek i palosur mospérf. njeri
i ligét a me cen né trup, qé nuk &éshté i
afté pér puné; njeri i meté nga truté.

PALLAMAR m. det. E béri pallamar (térkuzé,
litar) dicka shih tek TERKUZ/E,~A.

PALLASKE f. E béri barkun pallaské u dend,
u fry nga té ngrénét. Ngjitet si pallaska
pas brezit té ndjek hap pas hapi e nuk té
ndahet, té ngjitet si rrodhe.

PALLAVRA f. vet. sh. bised. Shet pallavra
(dokrra, déngla, pérralla) shih te SHES
4.

PALLE f. Nuk i ha palla nuk can kokén pér
asgjé, nuk i béhet voné pér asgjé, nuk
béhet merak. Sa i ha palla me té gjitha
forcat, me sa fuqi qé ka. Me pallé (me
shpaté) zhveshur shih te ZHVESHUR. E
zhveshi pallén shih te ZHVESH. I tund
pallén (shpatén) dikujt shih tek TUND.
Eshté bishti i pallés dikush éshté mé i
vogél se té tjerét ose éshté i fundit nga
réndésia a vlera dhe s’e pyet njeri pér as-
gjé, nuk e pérfill njeri fjalén e tij, éshté
vrima e fundit e kavallit. Iu képut rripi i
pallés shih te RRIP,~I. I priste palla (sh-
pata, sépata) djathtas e majtas (nga té
dyja anét) shih te PRES 1.

PALLTO f. E hoqi nga palltoja diké e mori
me zor diké, e detyroi té shkojé me té. E
kapi (e zuri) pér palltoje diké nuk e la té
qeté diké, deri sa ia plotésoi njé puné a
njé kérkesé; nuk iu nda, iu qgep.

PALLUA m. zool. Syri i palloit bot. shih te
SY,~RI.

PAMBUK m. E béri pambuk diké e rrahu
shumé, e zhdépi né dru. Shkel né pam-
buk e ka punén fare té lehté, jeton né
rehati. Té vret me pambuk té bén ta
kuptosh gabimin e té pendohesh duke té
qortuar lehté e me té miré ose duke ta

sjellé fjalén larg e larg. Gur pambuku
(leshi, liri, méndafshi) bised. shih te
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LESH,~I. Pambuk i egér bot. bimé bar-
ishtore, e ngjashme me pambukun, e cila
rritet né toka té rénda té mbjella me bimé
qé prashiten dhe i démton kéto. Pambuk
guri min. asbest. Pambuk xhami (qelqi)
tek. 1éndé prej fijesh té holla xhami, qé
pérdoren pér vecim, lesh xhami.

PAMBUKORE f. Pambukorja e agrumeve bot.
sémundje qé u bie zakonisht agrumeve e
qé shfaget me disa plagé né lastaré né
trajtén e njé shkume té bardhé, sidomos
prané sythave dhe nyjave.

PAMBULUAR mb. I vdekur e i pambuluar
(i pakallur, i pafutur) né dhe shih te
VDEKUR,~I (i).

PAMJE {. Fushé pamjeje (fusha e pamjes)
shih te FUSH/E, ~A. Kéndi i pamjes
(i véshtrimit) shih te KEND,~I 8. N&
pamje té paré sipas pérshtypjes qé kemi
nga ana e jashtme, pa i hyré né brendési
a né thelb.

PAMOTIVUESHEM mb. 2. gjuh. Q& nuk
mund t’i pércaktohet prejardhja kupti-
more; qé nuk i dihet lidhja me kuptimin e
paré. Fjalé (njési frazeologjike) té pamo-
tivueshme. Kuptim i pamotivueshém.

PANDARE mb. Mollé e pandaré thuhet pér
njeréz qé kané miqési té ngushté e rriné
vazhdimisht bashké. Njé dhe i pandaré
qé nuk pjesétohet me diké tjetér, qé i pér-
ket plotésisht njérit ose qé éshté térésisht
e drejté e tij.

PAPAGALL m. Celés papagall tek.
CELES,~T 2.

PAPE f. fet. Fshté mé katolik se papa tall.
shih te KATOLIK,~E.

shih te

PAQ ndajf. bised. Jemi paq me njéri-tjetrin
nuk kemi mé llogari pér té laré me njéri
tjetrin, jemi té laré.

PARA f. Sa para bén nuk vlen, éshté e koté.
S’lidh para shih te LIDH. Tundi paraté
shih tek TUND. Pesé para gjé shih te
PES/E,~A. U zuné (u grindén) pér pesé
(pér dy) para spec u zuné (u grindén) pér
dicka fare pa réndési, pér dicka shumé té

vogél, pér hicmosgjé, kot sé koti. Me pesé
para né xhep shih te PES/E,~A. Pesé
para oka (dy groshé oka) mospérf. shih
tek OK/E, ~A. Nuk bén pesé para nuk
vlen fare, nuk vlen hicgjé, éshté dicka fare
pa vleré. E béri (té béri 1ékurén) pér pesé
(pér dy) para dikujt s‘i la gjé pa théné,
ia pérplasi té gjitha né fytyré; e félligi a e
turpéroi para té tjeréve. Nuk i bén (nuk i
vlen) lékura njé para dikujt nuk vlen fare,
nuk éshté i afté pér asgjé. Futet pesé
para né grosh shih te GROSH,~I. Nuk
ka (as) pesé (as dy) para mend nuk ka
mend fare, éshté i lehté nga mendja, nuk
thellohet fare, i merr gjérat me lehtési;
nuk ia pret mendja. Eshté pesé (dy) para
burré (njeri) ka trup té vogél e té imét,
éshté shumé i shkurtér dhe i dobét, nuk
ta mbush syrin nga pamja; éshté njé njeri
pa réndési, pa vleré. E bleu belané me
para e kérkoi veté njé té keqe.

PARA f. E para e punés né radhé té paré, sé
pari; kryesorja. E priti me té parat diké
e priti keq, e priti me kémbét e para.

PARA Para (pérpara) se... lidh. shih te PER-
PARA. Para sé gjithash shih te GJITHE
(i,e). Para (pérpara) hundés sé dikujt
shih te HUND/E,~A. Para (pérpara)
syve té dikujt shih te SY,~RI. Béj (caj)
para (pérpara) shih te PERPARA. Veté
para e veté pas fillikat i vetém, pa njeri
tjetér. Nuk i dilet para (pérpara) shih
te PERPARA. E vuri (e mori) para (pér-
para) diké shih te PERPARA. E ka véné
punén para (pérpara) shih te PERPARA.
E ka paré diellin para teje shih te SHOH.
E kemi té ardhmen para (pérpara) shih
te PERPARA.

PARAFJALOR mb. gjuh. Rasa parafjalore
rasa e gjashté né gjuhét sllave né té cilén
emrat pérdoren vetém me parafjalé dhe
i pérgjigjen pyetjes A«pér (mbi) ké, pér
(mbi) seAx.

PARALEL mb. Lidhje paralele (né seri) elektr.
shih te LIDHJ/E,~A 12.

PARAPRITES mb. wusht. Piké parapritése
piké e pércaktuar me ané té llogaritjeve,
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né té cilén predha mund ta godasé njé
shenjé qé 1éviz.

PARASYSH ndajf. Nuk e marr parasysh dicka
edhe poh.

PARE m. Nuk e pa i pari té dytin ikén me vrap
né rrémujé té madhe e né panik. Nuk e
merr vesh (nuk e njeh) i pari té dytin
éshté rrémujé e madhe, s’e njeh geni té
zotin.

PARE I as. Me té paré e me té béré do té
veprohet sipas gjendjes qé do té krijohet,
sipas rrethanave a kushteve konkrete.

PARE mb. Me fjalén e paré shih te
FJAL/E,~A. T orés sé paré (i oréve té
para) shih tek OR/E,~A I. N& radhé té
paré para sé gjithash, sé pari, né vendin
kryesor. Né radhét e para (né rreshtat
e paré) né ballé, né krye, né vendin mé
té véshtiré té punés a té luftés. Né vijé
té paré né punén mé té véshtiré, né ballé.
Hedh (bén) hapin e paré (hapat e paré)
shih te HAP,~I 3. E priti me kémbét
e para shih te KEMB/E~A. Bar a
z i m i gradés sé paré mat. shih te
BARAZIM,~T 3.

PARE ndajf. Mé paré e mé dalé para sé
giithash, pikésépari. Njé oré (gast, sa-
hat) e mé paré shih tek OR/E,~A 1.

PARI ndajf. Piké sé pari shih te PIK/E,~A.
PARIM m. Né parim

PARMAK m. Cardak pa parmak shih te
CARDAK,~U.

PARME f. Parmat e fytit anat. secila nga dy
arteriet e médha pérpara qafés, té cilat
cojné gjakun né koké.

PARTALLE f. kryes. sh. bised. I dha partal-
let dikujt e pérzuri nga njé vend, i dha
leckat.

PARTI IT f. Parti dyfishe fin. ményré
regjistrimi, sipas sé cilés ¢cdo shumé qé
shénohet né dobi té njé llogarie ose
té disa llogarive, shénohet njékohésisht
edhe né kredi té njé llogarie tjetér ose té
disa llogarive té tjera.

PAS Flet (vepron) pas (prapa) krahéve shih
te KRAH, ~U 3. Pas (prapa) perdes
libr. shih te PERD/E,~JA 11. Brez
pas brezi shih te BREZ,~I 7. Doré pas
dore shih te DOR/E, ~A. Hap pas hapi
shih te HAP,~I. I bie pas (prapa) dikujt
a dickaje kujdeset pér diké a pér dicka
vazhdimisht gé té vejé né rregull, té pér-
mirésohet, té zgjidhet etj.; interesohet,
e ndjek. I rénté (i ardhté) pas veshit
(pas qafés). mallk. shih te VESH,~I. I
1é pas dore shih te DOR/E,~A. Shkojné
pas qgerres sé dikujt (lidhen pas qerres sé
dikujt, ndjekin pas gerren e dikujt) shih
te QERR/E,~JA. S’kishte gjé pas shpir-
tit shih te SHPIRT,~I.

PASME mb. E vuri né xhepin e pasmé nuk
béhet merak fare pér dicka, as qé can
kokén fare pér té, e la né harresé, e hodhi
pas krahéve.

PASNESER ndajf. Flet pér (si) pasnesér flet
kot, flet né tym. Nesér, pasnesér dikur
né té ardhmen; kur t’i vijé koha.

PASOJE f. Si (pér) pasojé ... fj. ndérm. rrjed-
himisht, prandaj, pér rrjedhim.

PASQYRE f. E ka zemrén pasqyré ka shpirt té
miré dhe té pastér, ka zemér té kulluar,
éshté shumé i ciltér. E shoh veten si né
pasqyreé shoh qarté té metat dhe gabimet
e mia pér t’i ndrequr.

PASTERMA f. Eshté béré pastérma éshté
tharé e éshté nxiré né fytyré; éshté plakur
e dobésuar shumé.

PASTROJ kal. Pastro (laj) gojén! mospérf.
shih te LAJ. Pastroj (kruaj) zérin (gur-
mazin) shih te

PASTHIRRMOR mb. gjuh. Q¢ pérdoret
si pasthirrmé; qé ka vlerén e njé
pasthirrme; gé ka né pérbérjen e vet njé
pasthirrmé. Pjeséz pasthirrmore. Nda-
jfolje pasthirrmore. Njési frazeologjike
pasthirrmore.

PASH m. I ra pash mé pash e pérshkoi njé
vend nga njéri skaj né tjetrin a nga kreu
deri né fund, i ra né té katér anét. Ecte
pash mé pash ecte me madhéshti, duke
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u tundur sa andej e kétej. E ke lejen me
pashé (plot pashin) ke lejé té ploté, je i
liré té bésh ¢faré té duash a té veprosh si
té duash. I doli gjuha (njé pash, njé pél-
18mbé) shih te GJUH/E,~A I. Ma nxori
gjuhén (njé pash, njé péllémbé) shih te
GJUH/E,~A 1. E ka gjuhén njé pash flet
shumé, nuk pushon sé foluri, e ka gjuhén
té gjaté. Shtaté pashé nén dhe shih te
SHTATE. E pafsha shtaté pashé nén dhe!
mallk. shih te SHTATE. Qep njé pél-
1émbé e shgep njé pash shih te QEP.

PASHUAR mb. Eshté uré e pashuar shih tek
UR/E,~A II

PATE f. zool. Kur té béhet gjethja sa kémba
e patés kur té ngrohet moti miré, pasi
té keté hyré pranvera. Pula e fqinjés (e
tjetrit) té duket paté fj. u. gjéja e tjetrit
té duket mé e miré a mé e madhe se jotja,
pula e botés té duket mé e majme.

PATESHTINE f. krahin. E béri patéshting
dicka a diké e dérrmoi duke e shkelur,
duke e shtypur; e rrahu, e shembi duke i
réné me dicka et;j.

PAVARUR mb. Fjali e pavarur gjuh. fjali qé
s’varet gramatikisht prej njé fjalie tjetér
dhe qé s’plotésohet nga njé fjali tjetér.

PAZAR m. bised. Muhabete (muhabet)
pazari dicka pér té cilén flitet sot poshté e
pérpjeté; thashetheme. S’e ha pazari nuk
shkon, s’hahet. Hyri né pazar me diké
keq. shih te HYJ. Ka dalé fjala né pazar
e kané marré vesh té gjithé, éshté pérha-
pur fjala kudo, ka marré dhené fjala.
Eshté porté pazari éshté llafazan i madh,
merret shumé me thashetheme dhe nuk
mban dot asgjé té fshehté. E nxori né
porté té pazarit diké ia nxori té gjitha
té fshehtat, ua tha té gjithéve ¢’dinte
pér té. C’do dhelpra né pazar? shih te
DHELP/ER,~RA. Nuk humbi (s’u shua)
pazari pér gjilpéra fj. u. shih te HUMB.
Hesapi i shtépisé nuk del né pazar fj.u.
shih te HESAP,~1.

PE m. U bé pe u dobésua shumé, u tret
fare. Ia béri pe dikujt ia mblodhi mirg,
ia futi kémbét né njé képucé. Fill e pér

pe (fije e pér pe, fije pér fije) shih te
FILL,~I. Me pe e me gjilpéré (né pe e né
gjilpéré) me hollési té madhe, fill e pér
pe. Léshoi pe (vend) shih te LESHOJ.
Ngatérron (pérzien) penjté (fijet, fijet)
shih te NGATERROJ. Pret pér ta dikush
shih te PRES 1. Si rruaza né pe shih te
RRUAZ/E, ~A. Ia rrudh penjté dikujt
shih te RRUDH. Jané pe pér njé gézof
shih te GEZOF,~1. Kapet (mbahet) pas
fijes sé perit (sé flokut, sé kashtés) shih
te FIJ/E, ~A. Nuk ta kap perin 1émshit
nuk ia gjen fillin dickaje té ngatérruar,
nuk di nga t’ia fillojé; s’e zgjidh dot njé
puné té véshtiré, jo té thjeshté etj. Eshté
lidhur me pe merimange dicka éshté krejt
e pasigurt. Merr pe e gjilpéré s’'lé gjé
pa marré, merr ¢do gjé. I gepur me
pe té bardhé i rregulluar pa kujdes, i
ndrequr pa mjeshtéri, qé i duken qarté
gjurmét e rregullimit; i béré né ményré
trashanike. T’i shkojé peri gézofit t’i pér-
shtatet miré dickaje tjetér; té€ béhet me
kujdes e me lezet, jo né ményré té trashé
dhe pa mjeshtéri. Shtie (fut) rruaza né

pe dikush
PECKE f. zvog. Me lecka e me pecka shih te
LECK/E, ~A.

PEHRIZ m. bised. Mbaj pehriz né dicka nuk
béj a nuk e pérdor dicka. Eshté me pehriz
dicka nuk gjendet lehté, s’éshté me bol-
1€k. I vuri pehriz goja nuk flet mé mbaré
e prapé, i kontrollon miré fjalét qé thoté.

PELENE f. Eshté né pelena dikush a dicka
pér¢m.

PELE f. Njé vrap pele shih te VRAP,~I. Njé
thelé sa pér njé pelé shumé shtrenjté, sa
fréngu pulén. Del si mézi para pelés keq.
shih te MEZ,~1. E zuné me pelé pér dore
e zuné duke vjedhur a né faj, e zuné me
presh né duar. Con njé pelé e ha njé thelé
fj. u. harxhon shumé dhe fiton pak; i
kushton shumé shtrenjté dicka. Té jep
njé thelé e té merr (té rrémben) njé pelé
keq. shih te THEL/E,~A.

PELTE f. E béri pelte diké e rrahu shumé keq,
e zhdépi né dru, ia zbuti miré kurrizin; e
dérrmoi.
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PELLG m. U bé pellg né ujé (né djersé) u
lag shumé, u bé téré ujé (téré djersé),
u bé qull. Si mulliri né pellg shih te
MULLI,~RI. Mbeti si guri né mes té
pellgut dikush mbeti pa njeri e té aférm,
mbeti fill i vetém. Shkoi (vajti) si guri né
pellg (né ujé, né lumé) shih te GUR,~I.

PEME f. Pemé pa kokrra shih te
KOK/ERR,~RRA. Eshté pemé (lis) me
rremba shih te RREMB,~I1. Pema pa u
pjekur s’hahet fj. u. ¢do gjé do kohén e
vet, do kushtet e nevojshme qé té béhet a
té zhvillohet. Shkund pemét e té tjeréve
shih te SHKUND.

PEMEL f. kryes. sh. Lulet (fletét) i ka té
bukura, po t’i shohim pemlat duket i
miré a i mbaré né fillim, po duhet pritur
se ¢'fryte (rezultate) do té japé, té presim
¢’do té na japé né fund, a do té sjellé fryt
apo jo.

PENDAR m. Pendari i ruan vreshtat fj.
u. thuhet pér té theksuar se dikush
nuk i shkel rregullat jo sepse éshté i
ndérgjegjshém, po sepse ka friké se mos e
shohin a mos e kontrollojné, frika i ruan
vreshtat.

PENDE I f. 1 rané pendét (puplat, fletét)
dikujt mospérf.

PENEZ m. E mbante si penez né péllémbé té
dorés e mbante shumé miré, me gjithé té
mirat; e ruante si gjé té ¢cmuar.

PENE f. Me njé té réné té penés (t& lap-
sit) shih te REN/E,~ A (e). E mprehu
(miré) penén (lapsin) libr. e thelloi pérm-
bajtjen dhe e pérsosi mé tej formén, stilin
etj. né shkrimet e tij, e mprehu kritikén,
luftén etj. kundér dikujt a dickaje né
shkrimet e tij. Rroku penén, iu pérvesh
njé pune té madhe me shkrim pér géllime
té caktuara. I shket pena dikujt shih te
SHKAS. E mban (e ka) penén té mprehté
ruan po até forcé, po até thellési e po até
formé té larté né shkrimet e tij, shkruan
gjithnjé me mprehtési, nuk e ul forcén né
shkrimet e tij.

PEQE pj. bised. Me lepe e me peqe edhe keq.
shih te LEPE.

PERDAH m. I dha njé perdah bised. e béri
disi njé puné, e rregulloi disi, i dha njé

mistri.
PERDE f. Prapa (pas) perdes fshehurazi,
tinézisht. Nuk ka perde dikush nuk ka

vesh, pér muziké. Nuk kéndon me perde
dikush nuk kéndon miré, e shtrembéron
melodiné sepse nuk i kap miré notat.
I kané véné (i kané zéné) syté perde
éshté verbuar e nuk kupton ¢’po i béjné,
nuk e sheh té kegen & i kanoset nga
afér. Perde zjarri usht. breshéri pred-
hash gé léshohen né njé hapésiré té cak-
tuar kundér objekteve ajrore qé fluturo-
jné ulét a té ciléve u dihet drejtimi i 1éviz-
jes por jo koordinatat e vendndodhjes ose
qé hidhen pér té penguar sulmin e forcave
té armikut.

PERENDI f. E kané (éshté) peréndi e nderojné
dhe e dégjojné diké si besimtari perénd-
iné; e mbajné dicka si té shenjté, e duan
dhe e ¢mojné pa masé; e adhurojné.

PERENDOJ jokal. I peréndoi syté

PERENDUAR mb. Me sy té perénduar duke
perénduar syté.

PERIME f. vet. sh. Perime gjethore shih te
GJETHOR,~E.

PERIODIK mb. Ligji periodik kim. Ligji qé
shpreh vetité e elementeve kimike dhe
té pérbérésve té tyre sipas strukturés sé
atomeve. Sistemi periodik (i elementeve)
kim. Klasifikimi natyror i elementeve
qé bazohet né ligjin periodik. Thyesé
periodike mat. Thyesé dhjetore e pa-
fund, né té cilén njé grup i njéjté shifrash
pérséritet pafundésisht.

PERIUDHE f. Me periudha né ményré jo
té vijueshme, me ndérprerje, me disa
etapa. Periudhé vegjetative bot. shih te
VEGJETATIV,~ E.

PESE num. them. Pesé me hic thjeshtligj.
shih. te HIC,~ I. S’ia ka pér pesé dikujt
nuk pyet pér té, s’e ka friké fare. Nuk
e kishte (nuk e bénte) pér pesé dicka
nuk pyeste, nuk e quante gjé. Pesé para
gjé dicka fare e vogél, shumé pak. Nuk
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bén pesé para shih te PARA,~ JA. Pesé
para oka (dy grosh oka) mospérf. shih
te OK/E,~ A. Me pesé para né xhep me

Hedh peshén (gurin) e fsheh dorén shih
te HEDH.

shumé pak para; me dicka fare té vogél. PESHE ndajf. Ngre (¢oj) peshé diké e nxit pér

Eshté pesé (dy) para burré (njeri) shih te
PARA,~ JA. U béné pikeé e pesé u shpérn-
dané, s'mbeti asnjé bashké me njé tjetér,
ku ra njéri nuk ra tjetri; u béné kashté
e koge. E shiti (e bleu) pér pesé para
e shiti (e bleu) shumé liré, gati falas. E
béri (ia béri) lékurén pér pesé (pér dy)
para dikujt shih te PARA,~JA. Futet
pesé para né gurossh shih te GROSH,~1.
S’ka dele me pesé kémbé thuhet pér té
theksuar se nuk ka njeri ose send qé té
jeté fare i pérsosur e pa asnjé té meté.
U zuné ( u grindén) pér pesé (pér dy)
para spec shih te PARA,~ JA. Nuk ka
as pesé (as dy) lékura edhe iron. shih te
LEKUR/E,~ A. Fiton pesé e ha (prish)
gjashté shih te GJASHTE. Jo besa-besé
e pesa pesé shih te BES/E~ A. Pesé dhi,
gjashté zile shih te GJASHTE. Pesé mé
shumé, pesé mé pak pesé, njé oké pa pesé
(njé oké e dhjeté, njé oké pa dhjeté) shih
tek OK/E,~A.

PESEQIND num. them. Vrima e miut
peséqind grosh shih te MI,~U.

PESESH m. vjet. S’vlen asnjé pesésh, s'vlen
fare, s’bén asnjé grosh.

PESTIL m. E béri pestil e rrahu shumé, e
zhdépi me dru.

PESHE f. Peshé e gjallé shih te GJALLE (i,e)
2. Peshé e vdekur shih te VDEKUR (i,e).
Eshté pesha e dheut dikush éshté njeri
me shumé réndési a njeriu mé i réndé-
sishém né njé vend. Ka gené peshé e
madhe dikush ka gené njeri me shumé
réndési, ka gené njeri me z&. Nuk ngre
(nuk ¢on) kandar (peshé) edhe poh. shih
te KANDAR,~I. Vé né peshé e shoh dhe
e shqyrtoj dicka nga té gjitha anét, e
vlerésoj duke marré parasysh edhe té mi-
rat edhe té kéqijat, i peshoj té gjitha.
Besa e burrit, pesha e gurit fj. u. shih te
BES/E,~A. Fjala e burrit, pesha e gurit
fj. u. burri kur e jep fjalén nuk e luan.
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dicka, i jap zemér dhe e béj té ngrihet e té
veprojé me vrull; e ngre mé kémbé. Ngri-
het (¢ohet) peshé ngrihet mé kémbé men-
jéheré me vrull pér té béré dicka; nxitet
pér veprim. Ngre (¢oj) peshé (mendjet,
zemrat) nxit qé t€ punojné a té vepro-
jné me té gjitha fuqité gé kané, u jap
guxim e veprim pér té kryer dicka. I
coi peshé zemrén dikujt e malléngjeu, e
preku thellé né zemér.

PESHK m. E béri peshk diké thjeshtligj. e

rrahu shumé, ia béri kurrizin mé té buté
se barkun. Gomé peshku shih GOM/E,
~A. As mish as peshk shih te MISH,~
I. Me urdhér té peshkut iron. pa u lod-
hur pér dicka pa béré veté asgjé. Mbeti
si peshku né gjané mbeti si peshku né
zall. Mbeti si peshku né zall (pa ujé)
mbeti pa mjete jetese, éshté né ngushticé
té madhe, mbeti pa gjé fare. Ta pjek
peshkun né buzé shih te BUZ/E,~A. I
ka shkuar mendja pér peshk dikujt i ka
shkuar mendja pér dicka té miré a pér
dicka qé gjendet me véshtirési (pérdoret
zakonisht né vende gé jané larg detit, lu-
menjve a ligeneve). Zé peshk né bar shih
te BAR,~I I. Hyri mish e doli peshk mo-
spérf. shih te MISH,~ I. Peshku né det
e tigani né zjarr fj. u. iron. thuhet
kur njé puné ende s’éshté kryer, kurse
dikush kérkon para kohe té gézojé té
mirat qé do té vijné prej saj pasi té
pérfundojé; éshté tepér herét pér dicka.
Peshku i madh e ha té voglin fj. u. ai
qé éshté meé i fuqishém e zhduk mé té
voglin ose mé té dobétin, fiton mé i forti
edhe kur e drejta éshté né anén e mé
té dobétit ose e mé té voglit (karakteris-
tiké pér shoqgériné me klasa shfrytézuese
dhe pér moralin borgjez). Bar peshku
bot. shih te BAR,~I I. Lule peshku bot.
shih te LUL/E,~ JA. Peshk elektrik zool.
Peshk deti me trup té rrumbullakét, té
sheshté she me bisht, i pajisur me or-
gane té posagme (€ léshojné ngarkesa



elektrike. Peshk fluturak zool. peshk flu-
turues. Peshk fluturues zool. peshk deti
me dy pendét cifte té gjoksit si krahé,
me té cilat fluturon ulét mbi sipérfagen
e ujit né njé larési rreth dyqind metrash.
Peshk guri zool. peshk i vogél deti, za-
konisht me kurriz t& murrmé, gé jeton né
thellési, zakonisht nén guré re shkémbinj
e nuk hahet. Peshk péllumb zool. peshk
deti grabitqar, i familjes sé peshkagenéve,
pa brinjé kércore.

PESHKOJ kal. Peshkon né ujé té turbullt (né
ujéra té turbullta) keq. punon tinéz, ve-
pron né ményré jo té ndershme, duke u
munduar té pérfitojé nga véshtirésité né
té cilat gjendet dikush, njé vend etj.; e
turbullon njé gjendje me géllim qé té nx-
jerré pérfitime.

PESHOJ kal. Té peshonte né flori shih te
FLORI,~RI. I peshon arrat pa i shkun-
dur flet pa u menduar; vendos para kohe,
éshté i rrémbyer.

PESHORE f. Me peshoren e farmacistit shih
te FARMACIST,~ 1.

PESHQESH m. Ma la peshqesh né deré shih
te DER/E, ~A.

PESHQIR m. Hyr e dil e tund peshgirin mo-
spérfill. shih te HYJ.

PETAK mb. Fjalé petake fjalé qé zéné vend.

PETANIK m. Si éshté miku, béhet petaniku
fj. u.

PETE f. E béri peté

PETE-PETE ndajf.

E kishte fytyrén peté-peté e kishte fy-
tyrén téré rrudha té thella.

PETK m. I hyri ndér petka (né gji) dikujt shih
te GJI,~RI.

PETULL f. I bén petullat me ujé (pa vaj) bén
plane gé nuk mund té vihen né jeté; flet
pa u mbéshtetur mbi baza té shéndosha.
Kérkon petulla me gjalpé ka kérkesa té
tepérta; kérkon gjéra me shpenzime té
médha. Pérpélitet (céritet) si petulla né
tigan dikush pérvélohet nga njé déshiré e

zjarrté gqé nuk mund ta plotésojé, ka njé
brengé té madhe né zemér, vuan shumé
shpirtérisht. Nuk béhen ato petulla qé
t’i jep (t'i sjell) shigjetulla fj. u. jané té
rrezikshme dhuratat qé vijné nga armiku.

PEZUL m. kryes. bised. Mbeti pezul nuk
luan nga vendi; rri né njé vend (shtriré
ose ulur) e nuk 1éviz.

PEZULL ndajf. Me frymén (me zemrén)
pezull duke gené shumé i shqetésuar pér
dicka, né merak té madh pér digka.

PEZULLIM m. Pika pezullimi gjuh. shih te
PIK/E,~ A.

PELCAS jokal. I plasi barku ka ngréné shumé,
u fry sé ngréni. Meé plasi barku vuaj kur
e shoh, mé prek shumé, mé hapi barkun.
S’i pélcet (s’i hapet, s’i digjet) barku pér
diké pér¢m. shih te BARK, ~U. Mg plasi
buza shih te PLAS. Pélcet derri shih te

PELHURE If. Pélhura e Penelopés libr. puné
qé zgjatet shumé a nuk merr fund kurré.

PELLE f. E bén ferrén pélle e zbukuron jashté
mase dicka; e paraget dicka té keqe si té
miré, e bén murrizin hardhi.

PELLEMBE f. Péllémbé e flori toké shumé
pjellore; truall i pasur me minerale té do-
bishme.

PELLUMB m. zool. Peshk péllumb zool. shih
te PESHK,~U.

PEQI m. I pash péqgirin dikujt edhe moh. tre-
gohet i pérulur pérpara dikujt, i bén la-
jka njé eprori etj. Prish (gris) gjirin, arno
péqirin fj. u. shih te GRIS.

PERBASHKET mb. E béj céshtje té pér-
bashkét shih te CESHTJ/E, ~A. Gjejné
gjuhé t& pérbashkét shih te GJUH/E,~A
IT. Nuk kam asgjé té pérbashkét me diké
kam mendime, piképamje, interesa etj.
té kundérta me diké; nuk mé lidh asgjé
me té. Sjell (kthej) né njé emérues té
pérbashkét libr. shih tek EMERUES,~I.

PERBERE mb. Fjalé e pérbéré gjuh. fjalé e
formuar nga bashkimi i dy a mé shumé
temave né njé njési té vetme fonetike,
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leksikore e gramatikore; komporzité e
miréfillt é(p.sh. atdhedashuri, besélid-
hje, balléhapét, gojémjalté, gurgdhendés,
gushékuq, gushtovjeshté, tejkaloj etj.).

PERBOTSHEM mb.
shém  (botéror)
BOTEROR,~E.

PERCAP kal. I pércap (i pértyp) fjalét shih te
PERTYP.

pérbot-
shih te

Oqgeani i
gjeogr.

PERCART ndajf. Flet pércart thoté fjalé pa
mend e pa arsye, flet né tym, kot.

PERDOR kal. Pérdor (luaj, hedh) letrén
(kartén, gurin, zarin) e fundit shih te
FUNDIT (i,e).

PERDREDH kal. E pérdrodhi (e drodhi)
bishtin (kémbén) pérgm. shih te
DREDH. Pérdredh (mbledh, rrudh,
shtrembéron, tharton) buzét (turinjté,
hundét) shih te BUZ/E,~A.

PERDHE ndajf. Me fage pérdhe (né dhe) shih
te FAQ/E,~JA. Me shpiné pérdhe (né
toké) shih te SHPIN/E,~A. I ka réné

hunda pérdhe (né dhe) iron. shih te
HUND/E,~A.
PERDHES mb. Mizé pérdhese zool. milin-

goné, mizé dheu.

PERGATITJE f. Pérgatitje artilerie usht. shih
te ARTILERI,~A 1.

PERGJAK kal. Nuk e ka pérgjakur dyfekun

PERGJEGIJES mb. Kénde pérgjegjése mat.
shih te KEND,~1 1.

PERGJIGJE f. Né pérgjigje té... libr. duke iu
pérgjigjur... E ka pérgjigjen né majé té
gjuhés pérgjigjet shpejt, aty pér aty, ta
kthen menjéheré.

PERGJIGJEM vetv. I pérgjigjet majé pér
majé shih te MAJ/E,~A. Tu pérgjigj (ia
ktheu, ia shpérbleu) me té njéjtén mon-
edhé libr. shih te MONEDH/E,~A.

PERGJITHMONE ndajf. Njé heré e pérgjith-
moné shih te HER/E,~A 2. T mbylli syté
pérgjithmoné lart. shih te SY,~RI.

PERGJITHSHEM mb. Né vija té
pérgjithshme (kryesore, té trasha) shih
te VIJ/E,~A.

PERHERSHEM mb. Kapital i pérhershém ek.
kapital i pandryshueshém. Shpendé té
pérhershém zool. shpendé qé géndrojné
né njé vend gjaté gjithé vitit; kund. sh-
pendé shtegtaré.

PERJASHTIM m. Me pérjashtim té...
pérvec..., pa pérfshiré..., duke pérjash-
tuar... Pa pérjashtim qé té gjithé, té
téré. Bén pérjashtim éshté rast i rrallé
e i vetém.

PERJETESI f. N& pérjetési pér téré jetén e
jetés, pérgjithnjé.

PERJETSHEM mb. Gjumi i pérjetshém (i
madh) euf. shih te GIUM/E, ~I

PERKAS kal. Pér sa i pérket... libr. né lidhje
me.... pér ...

PERKUL kal. Nuk e pérkul (nuk e kérrus, nuk
e ul) kurrizin (shpinén) edhe poh. shih
te KERRUS. Pérkule (ule) mesin! shih
te MES,~I.

PERMBESHTJELL kal. Pérmbéshtjell veten
(shpirtin, frymén) i jap guxim e forcé
vetes pér té pérballuar njé véshtirési; e
marr veten pérséri, e mbledh veten.

PERMBYS kal. Pérmbys (pres, shkul) nga
rrénjét (me rrénjé) shih te RRENJ/E,~A
I. Ha bukén e pérmbys kupén shih te HA.

PERMBYS ndajf. E ktheu pérmbys dicka

PERMBYSEM vetv. Sikur gielli té pérmbyset
(té shembet)! shih te QIELL,~I. Edhe
sikur bota (dynjaja) té€ pérmbyset! shih
te BOT/E,~A.

PERMJERR jokal. E béri té pérmjerré (té
vjellg) gjak diké thjeshtligj. ia mori sh-
pirtin, ia nxori shpirtin; mori hak réndé
kundér dikujt (me dhuné).

PERPARA Pérpara (para) se... lidh. pér-
doret né fillim té njé fjalie té varur ko-
hore pér té treguar se veprimi i fjalisé
kryesore ndodh para veprimit té shpre-
hur nga fjala e varur (p.sh. Hyné né klasé
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pérpara se té vinte mésuesi.). Pérpara
(para) hundés sé dikujt shih te HUND/E,
A. Pérpara (para) syve té dikujt shih te
SY,~RL

PERPARME mb. Nyjé e pérparme gjuh. nyjé
qé vihet pérpara njé emri pér té formuar
trajtén e rasés gjinore; nyja qé hyn né
ndértimin e njé tipi té pasur mbiemrash
té shqipes, né ndértimin e péremrave
déftoré, lidhoré e té pakufishém, né ndér-
timin e numéroréve rreshtoré e té disa
emtave feméroré e asnjanés. E ardhmja
e pérparme gjuh. kohé e ményrés déftore
té foljes, e cila tregon njé veprim ose
gjendje qé pritet té kryhet ose té vijé
né té ardhmen para njé veprimi ose njé
gjendjeje tjetér (p.sh. Ai do té jeté
kthyer nga puna kur té vini ju). Zanore
e pérparme gjuh. zanore gé nyjétohet né
pjesén e pérparme té gojés.

PERPEQ m. Kérkon halén (gimen) né pérpeq
kérkon té gjejé té meta e gabime me ¢do
kusht, edhe aty ku nuk ka.

PERPELITEM vetv. Pérpélitet (céritet) si
petulla né tigan shih te PETULL,~A.
Pérpélitet (éshté) né shtratin e vdekjes
shih te VDEKJ/E,~A.

PERPIJ kal. E pérpiu (e thithi, e piu, e rru-
fiti) dheu shih te DHE,~U. I pérpiu (i
héngri, i gélltiti) fjalét shih te GELLTIT.
E pérpiu té gjallé e pérlau dhe e zhduku.
Pérpin reté éshté shumé trim, éshté i
shkathét dhe trim me fleté. E pérpiu
rrugén e béri njé rrugé me nxitim e me
shpejtési té€ madhe. E pérpiu me sy ia
nguli fort véshtrimin e s’ia ndante syté; e
shikoi me lakmi e me déshiré té papérm-
bajtur, e héngri me sy.

PERPIKERI f.  Me pérpikéri (me siguri)
matematike libr. Me siguri té ploté.

PERPIKTE mb. Shkencat e pérpikta matem-
atika dhe shkencat e tjera qé mbéshteten
tek ajo.

PERPIQEM vetv. Pérpigej (bénte) si zorra (si
veza) né prush shih te PRUSH,~1.

PERPJEK kal. S’pérpjek aty s’arrij dot aty ku
dua, s‘puth dot. I pérpoqi fjalét me diké
béri fjalé me diké, u zu, u grind me dikeé.
Pérpoqi pallat (ushtat) me diké hyri né
grindje a né lufté me diké, u ndesh me
diké. I pérpjekin pipat bashké shih te
PIP,~1. S’ka ku té pérpjeké (ku té pér-
plasé) kokén shih te KOK/E,~A.

PERPJETE f. Nuk i hyn asaj sé pérpjete
dikush nuk i futet njé pune té véshtirg,
i mungon vullneti a guximi pér té béré
njé puné jo té lehté. Ka té pérpjeta,
(po) ka edhe té tatépjeta fj.u. shih tek
TATEPJET/E,~A(e) 2.

PERPJETE Bén (shkon) pérpjeté rritet e
zhvillohet miré, merr zhvillim té mbaré,
shkon lart. S’bén pérpjeté dikush

PERPLAS kal. Ia pérplasi (ia tha) né fytyré
dikujt shin te FYTYR/E,~A. Pérplasi
(pérpoqi) kémbét kérkoi dicka me kém-
béngulje, e kérkoi patjetér (si fémija kur
kérkon dicka). Ia pérplasi derén né fy-
tyré shih te FYTYR/E, ~A. Ska ku t&
pérplasé (ku té pérpjeké) kokén shih te
KOK/E,~A. Eshté pér t'u pérplasur né
mur (pas murit) shih te MUR,~I.

PERPUSHEM vetv. Pérpushet (mbeti)
si peshku né =zall (pa wujé) shih te
PESHK,~U.

PERQARK Ia sjell mendjen pérqark (rrotull,
vérdallg) dikujt shih te MENDJ/E,~A.

PERQENDRIM m. Kamp (fushé) pérgen-
drimi vend i rrethuar dhe i ruajtur nga
forcat e policisé a té ushtrisé, ku mbahen
té mbyllur revolucionarét e njerézit me
piképamje pérparimtare né vendet kapi-
taliste e revizioniste; vend i rrethuar ku
mbaheshin té mbyllur revolucionarét dhe
robérit e luftés té kapur nga ushtrité naz-
ifashiste gjaté Luftés sé Dyté Botérore.

PERQENDRUAR mb. Aksion me goditje té
pérqgendruar shih te GODITJ/E,~A T 1.

PERSE ndajf. S’ka pérse pérdoret si pérgjigje
mirésjelljeje kur na falénderon dikush.

PERSERIT kal. Pérsérit vetveten shih te
VETVET/E,~JA.
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PERSIPER T hipi pérsipér dikujt a dickaje shih
te HIPI. Marr pérsipér (njé puné, njé
detyré...) ia hyj njé pune duke marré
mbi vete pérgjegjésiné pér ta kryer, i dal
zot njé pune a njé detyre. I rri pérsipér
dikujt a dickaje kujdesem shumé pér diké
a pér dicka, nuk i ndahem i rri mbi koké.

PERSHESH m. M’ bé koka (mendja) pér-
shesh (dhallé, bozé, ¢orbé, lémsh, tym)
shih te DHALL/E,~A. Ta béri turinjté
(hundét, kokén) pérshesh dikujt e goditi
réndé dhe e gjakosi né fytyré, ia theu
turinjté dikujt, e dérrmoi. I ka dalé
quméshti mbi pérshesh dikujt shih te
QUMESHT,~I. I ha pérsheshin macja
shih te HA. U nda nga léngu e nga pér-
sheshi dikush shih te LENG,~U. Gjen
shesh e bén pérshesh shih te SHESH,~1.
Di vetém té hajé (té rrasé) pérshesh
dikush di vetém té hajé e té pijé, nuk
e ke pér puné. U béné pérshesh me pér-
shesh (me njéri-tjetrin) u pérleshén e u
rrahén keqas, u vrané e u griné. Lopa né
mal, pérsheshi né vatér (né xham) fj. u.
shih te LOP/E,~A.

PERSHESH kal. Ia pérsheshi turinjté
(hundét) dikujt e goditi réndé né fytyré
dhe e gjakosi, ia dérrmoi hundét, i theu
hundét; i theu turinjté.

PERTEJME mb. Boté e pértejme jeta qé
gjoja ekziston pas vdekjes, bota e pértej-
varrit (sipas besétytnive e paragjykimeve
fetare).

PERTOJ jokal. S’a pérton dickaje éshté gati
té béjé dicka, té ndérhyjé diku, té zihet
me diké et;j.

PERTYP kal. I pértyp (i pércap) fjalét

PERVESH kal. Pérveshi buzét shprehu mo-
spérfillje ose pér¢mim ndaj dikujt a
dickaje. Pérveshi krahét (llérét, méngét)
ia hyri punés me zell e me té gjitha for-
cat.

PERVELOJ kal. Tu pérvélua (iu dogj, iu zhu-
rit) zemra (shpirti) pér diké a pér digka
shih te ZEM/ER,~RA.

PERZE kal. E pérzuné me daulle diké shih te
DAULL/E, ~JA.

PERZIEJ kal. Pérzjeu bukén etnogr. hyri dhe
héngri pér heré té paré te krushku i ri.
Pérzien (ngatérron) lémshin (fijet, pen-
jté) shih te NGATERROJ.

PERZIER mb. Martesé e pérzier shih te
MARTES/E,~A 1.

PERZIERJE f. Pérzierja e bukés etnogr. pritja
qé i béhej nuses né shtépiné e babait njé
javé pas martesés.

PERZIHEM I vetv. U pérzie moti u prish
koha. U pérzien reté po prishet koha,
pritet kohé e keqe. Pérzihet si bolla
me ngjalén shih te BOLL/E,~A. Mos u
pérziej me krundet, se do té té hané pu-
lat! (Po té pérzihesh me krundet, té hané
pulat.) fj. u. shih te KRUNDE,~T.

PERRALLE f. Pérralla me mbret mospérf.
shih te MBRET, ~I. U bé pérrallé dicka
éshté pérséritur shumé dicka; éshté folur
shumé pér dicka qé nuk éshté realizuar.
U bé pérralla e botés dikush i doli nami
i keq pér dicka, mbahet népér gojé nga
té gjithé pér njé puné jo té miré. Eshté
pérrallé mizash digka shih te MIZE,~A.
Eshté thes pérrallash (fjalésh, llafesh)
dikush shih te THES,~I.

PERRUA m. Lumé a pérrua shih te
LUM/E,~I. E hodhi pérruan (lumin,
vaun, hendekun) shih te HEDH 2. Zuri
pérruan (ledhin) keq. shih te ZE. Tu bé
gjol e pérrua shih te GJOL,~I.

PESHTYJ kal. Péshtyn lart dikush mbahet
me té madh, e mban hundén pérpjeté,
éshté mendjemadh. Péshtyu né gjellé (né
corbé) e prishi a e ngatérroi njé puné
me géllim té keq. Lépin até qé péshtyn
(Iépin aty ku péshtyn) shih te LEPLJ.
(’péshtyn né méngjes, e 1épin né darké
shih te LEPIJ.

PESHTYME f. Iu tha péshtyma né gryké
(né fyt) nuk mundi té fliste mé, iu pre
fjala, i mbeti fjala né gryké (nga ndonjé
shqetésim a tronditje, nga ndonjé qor-
tim i réndé, nga té folurit e shumté
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etj.). S’mbushet pusi me péshtymé (me
gjilpéra) fj. u. thuhet pér njé puné gé
nuk ka mundési té béhet (né kuptimin
A «duhen mjetet e nevojshme pér té béré
dicka té réndésishme, nuk thahet deti me
lugéA»).

Pl kal. Dehet pa piré iron. shih te DEHEM.

I ka piré djersén dikujt e ka munduar
shumé, ka pérvetésuar mundin e punén
e tij. E piu (e thithi, e pérpiu, e rru-
fiti) dheu diké shih te DHE,~U. I piu (i
thithi) gjakun dikujt

PIEDESTAL m. Ngre (vé) né piedestal diké

libr. i bé&j nderime té médha dikujt duke
e vlerésuar shumé né sy té té tjeréve;
e ngre lart. E rrézuan (e zbritén) nga
piedestali diké libr. ia hogén nderimet
dikujt, ia ulén vlerésimin e larté qé kishte
deri atéheré.

PIKA-PIKA ndajf.

Pika-pika (piké-piké) béhet lumi (zgavro-
het guri) fj. u. duke punuar me ngulm e
vazhdimisht nga njé ¢iké mund té béhen
puné té médha e té réndésishme; guré,
guré béhet kalaja.

PIKE f. Piké pér piké né pérputhje té ploté

me dicka, ashtu si¢ éshté, pa hequr e pa
shtuar gjé, njé pér njé; fjalé pér fjalé; hol-
lésisht. Piké sé pari.... né radhé té paré...,
sé pari... Piké sé dyti... né radhé té dyté,
sé dyti... Pika e paré raki shumé e forté
dhe e miré gé del e para nga kazani, ballé
kazani. Piké e dobét e dikujt shih te
DOBET (i, ). Eshté piké e dobét shih te
DOBET (i,e). Piké e gjak shumé shtren-
jté, me ¢mim shumé té larté. Piké llaf!
mos fol mé!, mjaft fole!, léri llafet! Piké
e valé shumé i déshpéruar, piké e vrer.
Piké e vdekur gjendje amullie, pa rrugé-
dalje e pa zhvillim té métejshém. Piké
e vrer (helm e piké) shumé i déshpéruar.
Piké e zezé! shih te ZI (i), ZEZE (e).
Hoqi pikén e zezé shih te ZI (i), ZEZE (e).
Né dité té pikés né njé gjendje jashtéza-
konisht té véshtiré, né piké té hallit, né
dité shumé té keqe. N&é piké té fundit
shih te FUNDIT (i,e). MEé ra pika u

dégjova dicka té papritur). I ra pikés tha
a béri pikérisht até qé duhej, gélloi né
shenjé, i ra né té. I humbi pikét para
dikujt shih te HUMB. I vé piké dickaje
libr. i jap fund dickaje njé heré e miré, e
mbyll pérfundimisht. U béné piké e pesé
shih te PESE. Ishte né piké (né dité) té
hallit shih te HALL,~I. Eshté njeri me
piké e ka njé njollé, éshté njeri me damke,
nuk e ka biografiné té pastér. Eshté piké
né vetull éshté shumé i miré a shumé e
miré, éshté mé i miri a mé e mira ndér
té gjithé. Jané né thiké e né piké shih te
THIK/E,~A. E kam piké (peng, plagé)
né zemér dicka shih te ZEM/ER,~RA. E
la (e 1éshoi) piké gjallé shih te GJALLE.
Ra piké gjallé shih te GJALLE. Mbeti
si pika né pus (pus pa degé) shih te
LIS,~I. Erdhi piké mé piké erdhi me vrap
té madh, erdhi né piké té vrapit. S’i
mbeti piké gjaku (gjak) né fytyré shih te
GJAK,~U I. Mbytet né njé piké (lugg,
goté, filxhan, gisht) ujé mospérf. shih
tek UJ/E,~I. Njé piké ujé né det (né
oqean) shih tek UJ/E,~I. V& pikat mbi i
e sqaroj deri né fund njé ¢éshtje, pércak-
toj miré e me hollési ¢do gjé; zgjidh pér-
fundimisht dicka té mbetur pezull a qé
nuk ishte e qarté sa duhej. Deri né pikén
e fundit té gjakut shih te FUNDIT (i,e).
Ngjajné (jané) si dy pika uji shih tek
UJ/E,~1. Pika (cirka) shpon gurin fj. u.
duke punuar e duke u pérpjekur pandér-
preré mund té kapércehen véshtirési té
médha e té béhen puné té réndésishme.
Okén pije, pikén mos e derdh fj. u. shih
tek OK/E,~A. Pika (sémundja) e diellit
mjek. sémundje e shkaktuar nga goditja
prej rrezeve té diellit, e cila shfaget me
dhembje koke, marrje mendsh, té vjella,
frymémarrje té véshtiré etj. Pika e hap-
jes usht. gendér ku mbahen armét e pa-
jisjet e tjera té njé reparti ushtarak. Pika
(gjendja) kritike e 1éndés fiz. shih te
KRITIK,~E 3. Piké léndore (materiale)
mek. shih te LENDOR,~E. Piké para-
pritése usht. shih te PARAPRITES, ~E.
Piké e vdekur fiz.

preka a u pikéllova shumé (kur pashé a PIKEL f. Qikél e pikél shih te CIK/EL,~LA.
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Gorrica pikla fjalé té kota,
pallavra, dokrra.

PIKE-PIKE ndajf.
Piké-piké (pika-pika) béhet lumi (zgavro-
het guri) fj. u. shih te PIKA-PIKA.

PIKEPYETJE f. E vé né piképyetje dicka (i
vé njé piképyetje dickaje a dikujt) e béj
té pasigurt zgjidhjen e dickaje, e vé né
dyshim; e quaj té dyshimté diké a dicka.

PIKOJ kal. I pikon zemra vrer ka njé vua-
jtje té madhe; brehet nga déshpérimi,
nga zemérimi etj. I pikoi (i piku)
né zemér pér diké a pér dicka shih te
ZEM/ER,~RA. I pikon syri gjak shih
te SY,~RI. I pikon gjak shpata shih
te SHPAT/E,~A. Mé pikon (mé kullon,
mé rrjedh) zemra gjak shih te ZEME/R,
~RA. Né mos rrjedhté, pikon sido qé té
jeté del njé pérfitim, sado i vogél. Ku ka
rrjedhur, do té pikojé shih te RRJEDH.
I zoti e di ku i pikon catia (shtépia) fj. u.
shih te ZOTT (i).

PIKUR mb. I pikur (i pikuar) nga qielli shih
te QIELL,~1.

gjepura,

PILAF m. Pas pilafit pasi ka marré fund njé
puné; me shumé vonesé, pas sé vjelash,
kur s’ka mé nevojé pér té. Pilaf me
gozhdé shih te GOZHD/E, ~A. Nuk mé
ftohet pilafi (byreku) thjeshtligj. nuk
béhem merak fare pér dicka, nuk mé
béhet voné. E gjeti lugén né pilaf keq.
shih te LUG/E, ~A. Nuk mban mé ujé
pilafi (orizi, kosi, vera) shih tek UJ/E, ~I.
I mbeti luga né pilaf iron. shih te LUG/E,
~A. Hyn (futet) si luga né pilaf keq., shih
te LUG/E, ~A.

PILE If. Ika punét pilé dikush nuk ka asgjé té

sigurt, e ka gjendjen té pagéndrueshme.

PINGEL f. krahin. I veshur pingél i veshur me
rroba té reja.

PIP m. Me veshét pip qé dégjon miré; qé
dégjon me vémendje té madhe, qé té€ mos
i shpétojé asnjé. I kané pipat bashké jané
té lidhur ngushté njéri me tjetrin, kané
plane té pérbashkéta (zakonisht jo me
ngjyrim miratues). Mbeti pip (tenege,

dérrasé, kripé) shih te MBES 4. T pérp-
jekin pipat bashké merren vesh miré njéri
me tjetrin, i rregullojné punét sé bashku
(zakonisht jo me ngjyrim miratues).

PIPER m. U bé piper (spec) shih te SPEC~I.

PIPEZ f. T cartén (i prishén) pipézat i prishén
lidhjet e marrédhéniet e mira qé kishin
njéri me tjetrin, nuk i kané mé punét miré
ndérmjet tyre, u zuné. I béri veshét pipéz
(bigé, curr, ¢ift, gérshéré, katér) dégjoi
me vémendje té madhe, u pérpoq té mos
i shpétonte asgjé pa dégjuar. I kané
pipézat bashké shih I kané pipat bashké
te PIP,~I. T ka veshét pipéz dégjon
shumé miré. I ngre (i mban) veshét pipéz
pérgjon me vémendje té madhe, nuk 1é
gjé t’i shpétojé pa e dégjuar. S’u pugen
pipézat shih te PUQEM.

PIQEM 1 vetv Piget (digjet) né prush pér diké
shih te PRUSH, ~I. Nuk piget buka me
shkarpa fj. u. shih te SHKARP/E,~A.
Sheh rrushi rrushin (fiku fikun) e piget
fj. u. shih te RRUSH,~I. Edhe mishi té
piget, edhe helli té€ mos digjet fj. u. shih
te MISH,~1.

PIQEM II vetv. bised. Mé piqet gjaku me diké
shih te GJAK,~U 1. U pjek ylli shih tek
YLL, ~1.

PIR m. krahin. E ka pér piri dikush e ka za-
kon. I shkon pér piri dikujt e ka né gjak,
késhtu vepron gjithnjé e késhtu i pélgen,
nuk mund té sillet a té veprojé ndryshe.

PIRG m. E la pirg e vrau, e la thes né toké.

PIRUN m. Ia di lugét e pirunét dikujt shih te
LUG/E,~A. Luga mbush barkun, piruni
than gurmazin fj. u. shih te LUG/E,~A.

PISE f. Ashér e pisé (i z) shih tek
ASH/ER,~RA 1.

PISK m. Pér njé pisk pér pak, pér njé qime.

PISK ndajf. Pisk e lakuriq i zhveshur
fare. Jané paré me héné pisk shih te
HEN/E,~A.

PISHE f. 1Ia béri pishé dikujt ia kaloi nga
zotésia, u tregua mé i zoti (zakonisht kur
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dikush bén njé puné a zgjidh njé detyré
té véshtiré, té cilén nuk e ka kryer dot njé
tjetér).

PJACE f. vjet. I ra pjaca mospérf. i ra vlera,
s’e kérkon mé njeri a s’pyet mé njeri pér
té. S’del né pjacé shak. nuk duket mé,
rri brenda.

PJATE f. E ka né pjaté e ka té sigurt. Lule
pjate bot. shih te LUL/E,~JA.

PJEK I kal. Djeg e pjek dikush shih te DJEG.
Ma poqi buzén mé mundoi shumé, ma
solli né majé té hundés, ma plasi buzén.
Ta pjek byrekun ta bén gropén, té vret,
té zhduk. Ta pjek peshkun né buzé shih
te BUZ/E, ~A. Mos pjekté dy buké né
njé hi! mallk. shih te BUK/E, ~A.

PJEK II kal. bised. Pige (njé heré) kétu! ma
jep dorén ta shtréngoj! (i thuhet dikujt
qé s’e kemi paré ose kur duam ta lavdéro-
jmé pér njé veprim té guximshém). I
pjekim hutat shih te HUT /E,~A II.

PJEKUR mb. Hallvé e pjekur shih te
HALLV/E,~A.

PJEKURI f. Pjekuri teknike spec. gjendja mé
e miré e bimés a e njé pjese té saj pér t’'u
pérdorur si léndé e paré né industri.

PJELL kal. dhe jokal. Mé polli (mé ndezi) be-
laja (groshi) me diké ndesh né véshtirési
té paparashikuara né marrédhéniet me
diké, ndodhem ngushté, mé ndez me té.
Mé polli djalli (dreqi) mé dolén telashe
e véshtirési té paparashikuara, mé dolén
ngatérresa té médha; mé gjeti belaja, mé
ndezi. I pjell edhe kau (mushka) dikujt
shih te KA ,~U. I pjell edhe kéndesi
(kokoshi) dikujt shih te KENDES,~I. I
pjell (edhe) vici atij shih te VIC,~I.

PJEPER m. bot. Pjepér i egér bot. bimé bar-
ishtore shumévjecare, me kércell pothuaj
té shtriré né toké, pa lastaré dhe me
gjethe té trasha vezake.

PJERDH jokal. S’ka pjerdhur né ujé dikush
thjeshtligj., pér¢m. nuk ka paré rrezik
me sy, nuk ka réné ndonjéheré ngushté.

PJERGULL f. Sipjergulla né fik té& bardhé me
gjithé té mirat; e miré né mes té mirash.
I ka réné pjergulla né fik i shkon ¢do gjé
mbaré, i ka ardhur e mira te dera.

PJESE f. B&j pjesé jam anétar a pjesétar i
dickaje; me foljen né vetén III éshté pjesé
pérbérése a njési e dickaje. E luan pjesén
dikush mospérf. shih te LUAJ. Marr
pjesé diku hyj diku, bashkohem me té
tjeré né njé puné a veprimtari. Meé ra
né pjesé dicka mé erdhi njé e keqe pa e
pritur, mé ra njé fatkeqési. Pjesa e lu-
anit libr. iron. shih te LUAN,~I. Sa pér
pjesén time... nga ana ime, pér sa mé
takon mua... Pjesét e fjalisé gjuh. gjym-
tyrét e fjalisé. Pjesét e ligjératés gjuh.
klasat kryesore, né té cilat ndahen fjalét e
njé gjuhe, sipas kuptimit té pérgjithshém
leksikor, vecorive morfologjike e fjaléfor-
muese dhe funksioneve sintaksore (p.sh.
emri, mbiemri, péremri, folja, ndajfolja,
parafjala etj.).

PLAC pasth. thjeshtligj. Nuk i tha njé heré
goja plag! shih te GOJ/E,~A.

PLACKE f. Njé gjel placka shih te GJEL,~I.
Placké tregu keq. dicka gé sipas disave
mund té shitet e té blihet né ¢do kohé,
mund té kalojé nga njé doré tek tjetra pa
pyetur té zotin. Me placké e me lacké me
té gjitha ¢’ka, me ¢do gjé, me tesha e me
kotesha.

PLAF m. E kishte plafin té madh dikush iron.
kishte shumé miq, kishte rreth té gjeré
@é e ndihmonin dhe e mbronin kur bénte
gabime a té kégija. E mbuloi me plaf
dicka e fshehu nga té tjerét dicka té keqe;
e kaloi pa e paré té tjerét. Rri (punon) si
nén plaf rri i fshehur, punon né ményré té
fshehté, nén rrogoz. Shtriji (zgjati) kém-
bét sa ke plafin (jorganin, shtratin) fj. u.
shih te JORGAN,~I.

PLAGE f. Iu bé zemra (shpirti) plagé (copé)
shih te COPE, ~A. E kam zemrén plagé
kam pésuar njé tronditje té thellé sh-
pirtérore nga dicka qé mé bén té vuaj,
jam shumé i brengosur e i pikélluar. E
kam plagé (piké, peng) né zemér dicka
shih te
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PLAK m. Pleqté e jetés (plakat e jetés) shih PLEH m. E béri pleh diké a dicka e rrahu fort,

te JET/E,~A. Plak i mykés (plak né
myké) shih te MYK/E,~A. I shkoi (i
vajti) pér plak dikujt i shkoi pér t’i
kérkuar njé mendim té pjekur qé té
zgjidhé miré e drejt njé ¢éshtje. Ka plak
(zot) ahuri shih tek AHUR,~I. Djemté
(fémijét) hané kumbulla (thana), pleqve
u mpihen dhémbét iron. shih te MPI-
HEM. Plaku i Vitit té Ri genie pérrallore,
qé pérfytyrohet si njé plak me mjekér
té bardhé, i cili u sjell fémijéve dhurata
natén e Vitit té Ri; ai gé luan rolin e
késaj genieje me rastin e festés sé Vitit
té Ri.

PLAKE f. Plakat e jetés (pleqté e jetés) shih te
JET/E,~A. Si plaka né mes dy bukésh né
gjendje tepér té véshtiré, né njé gjendje
té tillée gqé s’di nga t’ia mbajé, shumé
ngushté. Bar plakash bot. lulevjeshté.

PLAN I m. Kam né plan mendoj, kam
parashikuar. Kam véné né plan kam
ndérmend, mendoj, synoj. I vé né plan
libr. i quaj njésoj, i barazoj dy a mé
shumé njeréz, sende et;j.

PLAS jokal. Mé plasi buza u sfilita, u lodha
shumé, u mundova shumé; mé erdhi né
majé té hundés. I plasi né duar (né doré)
dicka shih te DOR/E,~A. Plasi dreqi
mbaruan mé sé fundi pengesat, ngatér-
resat e té kéqgijat. I plasi né koké dikujt

PLASE f. Eshté béré pér né plasé té derés
éshté dobésuar shumé nga shéndeti, éshté
tretur fare, éshté béré kocké e 1ékuré.

PLASIJE f. (’i kéllet plasjen (flamén)! shih
te KELLAS. Mé vinte plasja mé vinte
shumeé inat, mé vinte té pélcas. Bar plas-
jeje bot. shih te BAR,~I L.

PLASTIK mb. Vetia plastike e trurit psikol.
Aftésia qé ka truri i njeriut té ruajé pér-
shtypjet a gjurmét e veprimit té ngac-
muesve té jashtém.

PLASUR mb. Me buzé (me zemér) té plasur
shumé i déshpéruar, i pikélluar. Eshté
pushké e plasur (dyfek i plasur)

e dérrmoi; e nxiu duke e rrahur. Flori
né pleh (né balté) shih te FLORI,~RI
Dalin (mbijné, rriten, shtohen) si kér-
pudha plehu (si kérpudhat pas shiut) mo-
spérf. shih te KERPUDH/E,~A 1. E
hodhi né koshin (né shportén) e plehrave
shih te KOSH,~I. E ka zemrén pleh éshté
shumé i déshpéruar e i vraré. Eshté béré
pér ta hedhur né pleh nuk vlen mé fare.
Kapardisej (krekosej) si gjeli (si kéndesi,
si kaposhi) majé plehut shih te GJEL,
~I. Lé dhomén me pleh e fshin oborrin
1é njé puné kryesore, qé duhet béré mé
paré dhe bén njé tjetér qé éshté mé pak
e nevojshme. Kush shkon pas brumbul-
lit, te plehu do ta shpjeré fj. u. shih te
BRUMBULL,~I.

PLEP m. Shkoi (vajti) plep shkoi miré, va-
jti shtruar (biseda, muhabeti). Eshté
gjethe plepi shih te GJETH/E, ~JA. U
bé gjethe plepi shih te GJETH/E,~JA.
Dridhej si gjethe plepi (lofate) shih te
GJETH/E,~JA. Luan si gjethja e plepit
shih te GJETH/E,~JA. Duhan plepi bot.
shih te DUHAN,~I 1. Lule plepi bot.
shih te LUL/E,~JA.

PLEQERI f. Bora e pleqgérisé poet. flokét e
bardha, thinjat. S’méson kali revan né
pleqéri fj. u. shih te REVAN,~I.

PLESHT m. Si pleshti né dhallé kuturu, pa
mend né koké, si miza né dhallé. M’u
bé plesht (né vesh) m’u ngjit e mé mérz-
iti shumé, m’u bé ferré. I hyné plesh-
tat (né trup) filloi té shqetésohej e té
hante meraku, i hyné mizat. Na mar-
rté pleshtat (pleshtat e tartabiget, té
kéqijat)! thjeshtligj. mospérf. shih te
MARR. E shtiu te pleshtat diké e vuri
né njé gjendje té véshtiré, i nxori telashe.
Thes me pleshta shih te THES,~I. Zinte
(shtypte) pleshta s’bénte asgjé; merrej
me puné té kota, vriste miza. E ka gju-
min si té pleshtit ka gjumé shumé té lehté,
ndien menjéheré. E bén pleshtin (mizén)
buall (ka) e zmadhon shumé digka, e fryn
tej mase. S’del dhjamé nga pleshti fj.
u. pérgm. shih te DHJAM/E ~1. Ia
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futi (ia shtiu) pleshtat né vesh dikujt e
ngacmoi pér dicka, e béri qé té shqeté-
sohej, i shtiu mizat. S‘futen pleshtat né
thes (s'mblidhen pleshtat né grusht) fj.
u. &shté puné qé s’béhet, éshté e pa-
mundur té béhet dicka. Kérkon pleshta
né kashté kérkon dicka gé nuk gjendet,
kérkon gjilpérén né kashté; rreh ujé né
havan. Mbath pleshtat me potkonj pér-
piget té béjé dicka té pamundur e s’bén
asgjé, bén njé vrimé né ujé. Nxjerr dh-
jamé nga pleshti shih te DHJAM /E,~I.

PLENDES m. Si pléndés i palaré mospérf.
shih te PALARE (i,e). Puné pléndés
lloj gepjeje pala-pala. Ka ngréné pléndés
pule shaka. shih te PUL/E, ~A. E
ka véné pléndésin né koké (e ka varur
pléndésin né qafé) s’ka mé turp pér as-
gjé, éshté faqenxiré, i ka plasur cipa.

PLENG II m. bised. Mé mbeti pléng kam
shumé mall e merak pér diké.

PLIS I m. Si breshka népér plisa shih te
BRESHK /E,~A. Nuk rri irigi né plis fj.
u. njeriu déshiron té jeté gjithnjé i liré,
nuk i pélgen zogut kafazi. Nuk zihet (nuk

mbulohet) dielli me plisa fj. u. shih te
DIELL,~1.
PLOGET mb. Gaz i plogét kim. shih te

GAZ,~T 1.

PLOR m. Plori e shelgérori bujgésia e blegto-
ria. I ngeci plori né rrénjé nuk ia arriti
qéllimit, i ngeci sharra né gozhdé.

PLOT ndajf. Me barkun plot i ngréné, i
ngopur. Rrafsh e plot shih te RRAFSH.
Me zemrén plot me gézim e me kénaqési.
Flas (them, kérkoj) me plot gojén (plot
gojén) shih te GOJ/E,~A. E ka kokén
plot

PLOTE mb. Si bleté e ploté me shumicé e me
té mira, si bleta. Me zemér té ploté me
kénaqési, me gjithé zemér. Né kuptimin
e ploté té fjalés shih te FJAL/E,~A. I jap
fuqi té ploté drejt. e béj té plotfugishém.
E kryer e ploté gjuh. shih te KRYER,~A
(e).

PLOTESI f. libr. Me plotési zérash njézéri, né
ményré té njézéshme.

PLOTESUES mb. Kénd plotésues gjeom.
kéndi qé sé bashku me njé tjetér bén njé
kénd té drejté.

PLUHUR m. E béri hi (hi e pluhur, shkrumb
e hi) digka shih te HI,~RI. U bé pluhur
u shkatérrua ekonomikisht, u dogj e u
shkatérrua krejt, u bé hi. E hodhi (e
rrézoi) né pluhur diké a digka e dérrmoi,
e shkatérroi fare; e flaku tutje, e brak-
tisi. E ka zéné pluhuri dicka éshté har-
ruar fare, nuk éshté kujtuar njeri pér té,
ka njé kohé té gjaté qé nuk pérdoret. U
bé balté e pluhur dikush u pérul para
dikujt, u nénshtrua, u bé uré e vig. 1
hodhi pluhur (hi) syve dikujt shih te
HI,~RI. Nuk i hedh pluhur fages nuk
e bé&j veten me turp, nuk turpérohem.
Humbi si pluhuri né eré humbi pa 1éné
gjurmé, humbi pa nam e nishan; shkoi
kot. Nuk mban pluhur né vesh preket
shumé shpejt; nuk duron fyerje. Nuk
mban pluhur mbi vete nuk lejon ta njol-
losin a ta turpérojné; nuk duron fyerje.
Ngre (¢on) pluhur né ilag dikush merret
me njé puné té koté, i futet njé pune qé
s’béhet. I ngrihet (i ¢ohet) pluhuri (nga)
prapa dikujt pér té flasin kudo qé té vejé
(zakonisht kur flasin edhe miré edhe keq).
Mos ngri (mos ¢o) pluhur! mos fol, mos
béj zhurmé (pér njé ¢éshtje). Shkémbeu
hi¢in me pluhur s’fitoi asgjé.

PLUMB m. Plumb pér plumb njé pér njé;
dhémb pér dhémb (me armikun). Barré
plumbi

PLUMBC m. E ka syrin plumbg¢ (plumb) shih
te PLUMB,~I.

PLLAKE f. Si pllaké (si gur) varri shih te
VARR,~I. E ktheu (e ndérroi) pllakén
(fletén) keq.

PLLOCE f. krahin. Mbeti pllocé dicka mbeti e
palévizshme, mbeti né vend. Ia béri tur-
injté pllogé thjeshtligj. e rrahu shumé, ia
pérsheshi hundét. I vuri pllogén (rrasén)
dickaje e mbylli, e quajti té pérfunduar
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dicka, nuk e zuri mé né gojé, e mbuloi, i
vuri kapak.

PO Ilidh. Po deshe té lutem, né mundsh.

PO IIpj. E po... pérdoret kur duam té kundér-
shtojmé lehté e me kujdes, kur duam té
pérmbyllim njé mendim, kur duam té ar-
syetojmé pér dicka ose kur pajtohemi mé
né fund me digka. Po e po... ( po se po...;
po @é po...) pérdoret kur folési déshiron
té miratojé a té vértetojé dicka me forcé.

POC m. Eshté si miu né poc (né hauz) shih te
HAUZ,~1. Ra si miu né pog ra né gracke,
nuk ka mé shpétim ra si miu né ¢ark. S’ia
pret poc¢i (mendja, figiri) edhe poh. shih
te PRES I 24. Eshté po¢ nga koka (nga
mendja) e ka kokén bosh, s’ia pret. Vér-
titet rreth pocit sillet gjithnjé rreth njé
¢éshtjeje pa e zgjidhur até, nuk del aty
ku duhet.

POCE f{. E diluga se ¢’ka pocja (vegshi, vorba)
fj. u. shih te LUG/E,~A.

POGACE f. Do buké mbi pogace kérkon tepér,
do thelé mbi bisht; do dicka gé s’béhet a
qé s’i takon, kérkon giqra né hell.

POGANIK m. etnogr. Nuk ia kam ngréné
poganikun dikujt nuk e di kur ka lindur,
nuk e di sa i madh &shté; nuk e njoh
miré. Nuk ia ka thyer (nuk ia ka léshuar)
poganikun dickaje shih te THYEJ.

POL I m. Pol gjeografik gjeogr. vendi ku
bashkohen meridianét. Pol magnetik
piké afér Polit té Veriut ose té Jugut,
drejt sé cilés kthehet gjilpéra e busullés.

POLEM m. bised. Alemi e polemi shih tek
ALEM, ~I.

POLITIK mb. Ekonomia politike shih tek
EKONOMI,~A 4.

PONICE f. krahin. Ka shkuar (ka vajtur)
té béjé ponica mospérf. ka vdekur, ka
shkuar té béjé vegsha.

PORDHE f.  Pesé pordhé,
thjeshtligj. shumé shtrenjté. Sillet si
pordha népér breké thjeshtligj. sillet
vérdallé kot, pa béré asnjé puné. la béri

dhjeté grosh

mendjen pordhé dikujt thjeshtligj. e tur-
bulloi, e hutoi fare, ia mori mendjen. E
harroi pordha vérén thjeshtligj. i ka ulur
veshét, s'mbahet mé me té parén, sepse
ka ndérruar gjendja.

POROTE f. vjet. E béri poroté e béri me
turp para té tjeréve, e turpéroi, ia mori
fytyrén.

PORSE lidh. Jo vetém qé... porse pérdoret
si lidhéz bashkérenditése e shkallézimit
pér té lidhur fjali ose gjymtyré fjalish, me
kuptimin A«jo vetém qé... por edheAy.

PORTE f. Porté mé porté né cdo shtépi;
shtépi mé shtépi, deré mé deré. I hapi (i
celi) portén (derén, dyert) shih te HAP.
Shikon portén (derén) shih te SHIKOJ.
Eshté porté pazari shih te PAZAR,~I.
E nxori né porté té pazarit diké shih
te PAZAR,~I. Politiké e portave (e dy-
erve) te hapura shih te POLITIK /E,~A
1. Shpértheu njé porté (njé deré) té ha-
pur shih te HAPUR (i,e). Troket né
porté (né deré) té hapur shih te HAPUR
(i,e). Troket né portén (né derén) e shur-
dhit shih te SHURDH,~I. Porta e Larté
hist. sulltani dhe geveria si autoriteti
mé i larté e pérfagésues i Perandorisé Os-
mane.

PORTRET m.  Portret
GJALLE (ie) 7.

i gjallé shih te

POSI Posi jo pérdoret kur folési déshiron té mi-
ratojé me forcé até cka éshté théné a pér
té cilén éshté pyetur ose kur do té thek-
s0jé vértetésiné e dickaje qé dikush e vé

né dyshim.
POSTAT m. Mos e hap postatin! shih te
HAP.

POSTE If. Iu qep (iu ngjit, iu bé&) si pullé
poste dikujt shih te PULL/E, ~A.

POSTIQE f. Ta béri lékurén postiqe

POSHTE Poshté e lart (lart e poshté)
gjithandej, poshté e pérpjeté; tutje-téhu.
Poshté e pérpjeté gjithandej; tutje-téhu.
Poshté e mé poshté keq e mé keq. Bén
(shkon, merr) poshté merr tatépjetén,
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bie. E ¢oi poshté diké a dicka e coi né
njé gjendje té keqe, e katandisi keq. Ka
réné poshté dikush a dicka a) nuk vlen
mé si mé paré, ka shkuar tatépjeté, éshté
béré mé keq a mé i keq;

POTKUA m. I la potkonjté pér¢gm. vdiq,
mbaroi. Ia mbathi potkonjté dikujt mo-
spérf. i tregoi vendin, ia tregoi gejfin.
Té ter potkonjté shih tek TER. I rané
potkonjté kalit

POTURE vet. sh. S’di si lidhen poturet mo-
spérf. shih te LIDHEM.

PRAG m. E kapérceu pragun dikush a dicka
shih te KAPERCEJ. Puthe pragun (po
dole qé kétej)! shih te PUTH. Eshté (ka
ardhur, e kam) né prag té derés (né derg,
te dera, prapa derés) shih te DER/E,~A.
I bie pragut té dégjojé dera nuk e thoté
drejtpérdrejt até qé kérkohet, i drejto-
het dikujt tjetér qé ta kuptojé veté ai
qé duhet, flet térthorazi, i bie dritares té
dégjojé dera. I la njé qime ujku te pragu
(te dera) dikujt shih tek UJK,~U L.

PRANVERE f. Me njé lule (me njé dal-
léndyshe) s’vjen pranvera (behari) fj. u.
shih te LUL/E~JA. Lule pranvere bot.
agulice.

PRAPA Prapa gardhit shih te GARDH~I
Prapa (pas) perdes libr. shih te
PERD/E,~JA. Béri prapa u pendua pér
dicka, u térhoq, pranoi gabimin; ndryshoi
géndrimin e tij té méparshém. 1 bie
prapa (pas) dikujt a digkaje shih te PAS.
S’kthehet prapa dikush éshté i vendosur
né rrugén e tij. E mori prapa diké e ndoqi
né njé puné a né njé veprimtari, i shkoi
pas. E mori prapa digka e térhoqi (njé
fjalé, njé mendim et}.).

PRAPE mb. E ka kémbén té prapé sjell fatke-
qési (sipas besétytnive).

PRAPE I ndajf. Bén prapé bén prapésira,
bén gjéra qé s‘lejohen (zakonisht pér njé
fémijé). E béri prapé diké ia ktheu mend-
jen pér dicka, e béri gé ta léré njé puné,
e prapésoi. I ra vendit mbaré e prapé
(mbrapsht) shih te MBARE. Folén mbart

e prapé (mbrapsht) shih te MBARE. E
pa mbaré e prapé shih te MBARE. E
pyeti mbaré e prapé shih te MBARE. E
rrahén (e shoshitén, e gjykuan) mbaré
e prapé (mbrapsht) njé c¢éshtje shih te
MBARE.

PRAPME mb. Né castin e prapmé (e fundit)
para se té vdiste, né kohén e vdekjes.
Zanore e prapme gjuh. zanore qé pérfto-
het né pjesén e pasme té zgavrés sé gojés.

PRAPTHI ndajf. I ka hipur kalit sé prapthi
(mbrapsht) shih te MBRAPSHT.

PRASK m. krahin. Kali nuk ka prask kali
i sheh dhe i kupton orét a zanat (sipas
besimeve té kota).

PRASHIT kal. Prashit né té thaté shih te
THATE,~T (t&). Prashit (mih, léron)
né ujé shih tek UJ/E,~I. Prashit (mih)
para vetes shih te VET/E,~JA.

PRE f. E béné pre (armikun) e shkatérruan
krejt, e asgjésuan. Béri prené béri gjémé
té madhe (zakonisht pér njé vdekje).

PREHEM vetv. Prehet (fle, e ka zéné gjumi)
mbi dafina shih te DAFIN/E,~A.

PREHER m. Ia thau prehrin shih te THAJ.
Ia la kopilin (dogin, dobigin) né prehér
(né deré) thjeshtligj. shih te DERE, ~A.
Ta vé (ta hedh) kopilin (dobigin) né pre-
hér thjeshtligj. éshté i tillé qé fajin e vet
ia hedh tjetrit. Eshté rritur né prehér
té nénés edhe mospérf. éshté rritur me
shumé kujdes e pérkédheli; éshté rritur
me vezé né tigan.

PREK kal. E preku (e shkeli) né kallo (né lyth)
diké shih te KALLO,~JA. E preku né
plagé diké i pérmendi dicka té hidhur a
dicka gé i shkakton dhembje shpirtérore,
i ngacmoi plagén. Ia preku (ia gjeti)
telat dikujt shih tek TEL,~I. E preku né
tela diké shih tek TEL,~I. S’e prek tokén
dikush

PREKEM vetv. Nuk preket (as) me krénde
shih te KREND,~I. Nuk preket (as)
me pupél (as me pendé) dikush shih te
PUP/EL,~LA.
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PREMTE f. E premtja e zezé (e madhe) fet.
dita kur éshté varrosur Krishti (sipas leg-
jendés fetare té krishteré).

PRERE mb. I ka duart té prera (krahét té
preré) dikush nuk ka fuqi té veprojé, ia
kané ndrydhur a ia kané pakésuar shumé
forcat e mundésité. 1 ka thonjté té
preré dikush shih te THUA, THOL. Eshté
e preré me thiké dicka éshté e vendo-
sur njéheré e miré, s'mund ta ndryshojé
askush. Erdhi (shkoi, rri) me koké té
preré dikush erdhi (shkoi, rri) si i vraré,
shumé i déshpéruar (nga njé e keqe gé e
ka gjetur a nga njé goditje e réndé qé i
éshté dhéné).

PRERJE f. Prerja e arté mat., art. shih tek
ARTE (i,e).

PRES TIkal. I preu bishtin dikujt ia hoqi gjérat
e tepérta qé ka e nuk i meriton. Ia preu
me brisk shih te BRIS/K, ~KU. Ia preu
me cakorre dikujt shih te CAKORR/E,
~JA.

PRES II kal. I pret ditén dikujt e ruan ta zéré
ngushté, i ruan rastin qé ta keté né doré.

PRESE I f. Eshté (qéndron) né presé (né teh)
té briskut (té thikés, té shpatés) shih
te TEH,~U. Eshté thiké (pres¢) me dy
presa shih te THIKE,~A.

PRESJE 1II f. gjuh. Nuk luaj (nuk ndryshoj)
asnjé presje nuk béj asnjé ndryshim né
até qé kam shkruar; nuk e ndryshoj fare
géndrimin tim. Nuk ndryshon né asnjé
presje nuk ndryshon aspak, éshté njésoj
me diké a me dicka tjetér.

PRESH m. bot. U bé presh u fishk, u tha (njé
bimé). E ha preshin nga bishti shih te
BISHT,~I. E kam presh (lakra) né kop-
sht diké shih te LAK/ER,~RA. E kapén
(e zuné, e gjetén) me presh né doré (me
duar né presh) e kapén diké né gastin kur
po vidhte ose po bénte njé puné té keqe.
Eshté rritur me bishtra preshi shih te
BISHT,~I. Humbi né vaj e fitoi né presh
fj. u. shih te VAJ,~I I. Mish me presh e
presh me mish mospérf. shih te MISH,~1.
Lule preshi bot. shpatéz II 2. Presh i

egér (presh gjarpri) bot. bimé barishtore
shumévjecare, me kércell té shkurtér e
me gjethe si té preshit, qé rritet zakon-
isht népér 1éndina fushore.

PRESHTE mb. Kalé té preshté nuk ka fj. u.
njé gjé e tillé as qé mund té jeté, éshté
dicka e pamundur.

PRIFT Im. I folté prifti (hoxha)! mallk., vjet.
shih te HOXH/E, ~A. E kéndofté prifti
(hoxha)! mallk. shih te HOXH/E,~A.
Ia thénté prifti (hoxha) né vesh! mallk.
shih te THEM.

PRILL m. E shkund manin né prill (arrén né
korrik) shih te SHKUND.

PRISH kal. I prishi curlet me diké i prishi
marrédhéniet e mira qé kishte pasur me
diké; u zu, u prish me diké. I prishén
(i thyen) fjalét shih te THYEJ. E prishi
(e réndoi, e ndyu, e félligi, e gelbi) go-
jén shih te GOJ/E,~A. M& prishi gjakun
dikush mé trembi shumé, mé frikésoi
duke mé théné dicka té keqe, mé tronditi
shumé; mé shqetésoi shumé. Nuk e prish
gjakun (tereziné) i merr punét shtruar,
nuk shqgetésohet, nuk trazohet fare; nuk
pyet pér té tjerét; nuk trembet, nuk friké-
sohet. E prishi hajatin me diké shih te
HAJAT,~I. Ta prishi mendjen (figirin)

PRISHEM vetv. Nuk u prish bota (dynjaja)!
mospérf. s’ka ndodhur ndonjé e keqe e
madhe!, nuk u bé kiameti! Tu prish carku
shih te CARK,~U. Iu prish (iu turbul-
lua) gjaku u tremb, u frikésua shumé; u
trondit shumé, u shqetésua shumé. M’u
prish gjiza! thjeshtligj., iron. shih te
GJIZ/E,~A. M’u prish mendja fillova té
mendoj ndryshe, m’u kthye mendja; u
hutova. U prish (u gart) nga mendté (nga
mendja, mendsh, nga figiri) u ¢mend;
u marros. M’u prish puna! mospérf.,
iron. nuk ka réndési pér mua!, s’béhem
merak!, s'mé béhet voné!, aq mé bén!,
puné e madhe fort! S’prishet dasma pér
njé qepé (pér njé limon) fj. u. shih te
DASM/E,~A.

PRISHUR mb. Gramafon i prishur pérb. njeri
qé flet shumé dhe kot, njeri qé s’pushon
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sé foluri. Eshté shoshé e prishur mospérf.
éshté njeri llafazan, éshté thes i cjerré.
Vezé e prishur njeri pa vleré e i keq. Me
zemér té prishur i zeméruar; i pikélluar,
me zemér té thyer. E ka gojén té pr-
ishur (té shthurur, té réndé) keq. shih
te SHTHURUR (i,e). E kam mendjen té
prishur mé éshté turbulluar mendja, jam
i hutuar, s’e kam mendjen né vend nga
njé tronditje, nga shqetésimi pér diké a
pér dicka etj.

PRITEM I vetv. Eshté preré pér diké a pér
dicka éshté pikérisht pér até, shkojné
miré sé bashku, éshté shumé i pérshtat-
shém pér diké a pér dicka. U pre né fy-
tyré i ndryshoi fytyra nga njé tronditje
e forté. Iu pre (iu lidh) goja (gjuha,
fjala) shih te LIDHEM. U pre (i ngriu,
iu tremb) gjaku shih te GJAK,~U L
S’pritet lisi (druri) me njé shpaté (me
njé té réné té sépatés) fj. u. shih te
SEPAT/E,~A.

PROBABILITET m. Teoria e probabilitetit
mat. degé e matematikés, e cila stu-
dion ligjésorité e dukurive té rastit, duke
u mbéshtetur né géndrueshmériné statis-
tikore té dendurive té shfaqjes sé kétyre
dukurive, qé¢ mund té pérsériten né njé
numér té pakufizuar herésh.

PROBLEM m. U bé problem dikush krijoi
shgetésime té médha pér té tjerét me
sjelljet e veprimet e tij sa duhet té mer-
ren me té; u pérmend pér té keq, folén
keq pér té.

PROG m. =zakon. sh. I rané progjet dikujt
mospérf. nuk e ka mé pushtetin e mé-
parshém; nuk e ka mé fuqiné e mé-
parshme, éshté dobésuar mjaft.

PRONE f. Plotési i pronés gjuh. gjymtyré e
dyté e fjalisé e shprehur me njé emér, qé
tregon pronési a pérkatési.

PROVE f. Gur prove libr. parimi a kriteri

themelor gé shérben pér té provuar gén-
drimin ndaj digkaje.

PRUSH m. U bé pér prush (pér zjarr) dicka
u bé pér ta djegur, nuk vlen mé pér as-
njé puné. Prush né hi (né toké, né dhe)

fare té vegjél, té parritur e zakonisht pa
pérkrahje (pér fémijét). Ra né prush ra
né njé rrezik té€ madh. Sa¢ pa prush shih
te SAC,~I. U bé prush né fytyré

PSE ndajf. edhe pse... lidh. pérdoret pér té
lidhur fjali té varura lejore (p.sh. edhe
pse e dinte, nuk e tregoi). S’ka pse shih
S’ka pérse te PERSE.

PUBLIK mb. Shtépi publike ndértesé ku mba-
hen me qéllim shfrytézimi gra qé shesin
trupin e nderin e tyre pér té siguruar
mjetet e jetesés (né vendet borgjeze).

PUC mb. I ka béré puc dikujt e ka véné krejté-
sisht nén urdhrat e veta, ia ka mbledhur

keq, e ka béré zap.
PUC

II m. Jané né majé e né pucg shih te
MAJ/E,~A.

PUCERR f. Pugrra e zezé (e keqe) mjek. veter.
plasja.

PULE f. Fle me pulat shih te FLE. Si pula pa
krye (pa koké) i shushatur, i hutuar.

PULLE f. Iu bé pullé (poste) iu ngjit, iu gep
dhe nuk i ndahet, iu bé rrodhe. Tu gep
(iu ngjit) si pullé poste dikujt e ndjek pas
e nuk i ndahet; iu bé rrodhe. E nguli
me pullé (fjalén) foli me vend, tha fjalé
té goditura. Mbeti pa para e pa puné
dikush shih te PARA ,~JA.

PUNE f. Bén puné dicka vlen, sjell dobi.
Mé béri puné té madhe (mé béri shumé
puné) dikush a dicka mé ndihmoi shumé,
mé zgjidhi njé hall té madh, mé dha
doré, mé lehtésoi shumé. Djall (dreq)
o puné! thjeshtligj. shih te DJALL,~I.
E do puna éshté e domosdoshme, duhet.
Ia do puna i duhet; éshté i detyruar
ose ka interes té veprojé né kété ose né
até ményré, s’ka si té veprojé ndryshe.
Hyn né puné dicka vlen, éshté e do-
bishme. S’mé hyn né puné edhe poh.
shih te HYJ. Kryet e punés ai qé éshté
kryesori, ai gqé ka pérgjegjésiné mé té
madhe, drejtuesi, kryetari. Té lan me
puné dikush éshté punétor i madh, éshté
shumé i zoti pér puné, s’e ka shokun
pér puné. I mbaroj puné dikujt shih
te MBAROJ. S’té mbaron puné shih
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te MBAROJ. Ndryshon puna shih te
NDRYSHOJ. E para e punés shih te
PARA (e). Nuk mé pret puna (koha)
shih te PRES II. M’u prish puna! mo-
spérf., iron. shih te PRISHEM. S’prish

puné shih te PRISH. Puné dreqi! shih
te DREQ,~I. Puné e madhe! mospérf.
nuk ka gjé, nuk prish puné. Puné e

madhe fort! nuk e ¢aj kokén fare, nuk mé
béhet voné, nuk merakosem fare. Puné
e verdhé shih te VERDHE (i,e). Flet
puna veté éshté e qarté, s’éshté e nevo-
jshme gé té jepen shpjegime a sqarime.
Sa pér t’u gjendur (Kola) né puné shih
te GJENDEM. Hyri né puné (né buké)
té geverisé u bé népunés shtetéror. Nuk
éshté puné qé béhet éshté e pamundur,
nuk béhet. E képut (e ndan, e pret, e
qéron) punén dikush i ka gjérat té qarta
e té prera, po-né e ka po dhe jo-né jo,
nuk i zvarrit gjérat. E ndau punén dysh
shih te DYSH. I gqan puna né doré dikujt
éshté tepér i ngathét e i plogét, s’éshté
i zoti pér puné. Qan puna pér té zotin
¢do puné kérkon njeriun e pérshtatshém
(thuhet sidomos kur dikush éshté i paafté
e nuk e pérballon dot njé puné a detyré).
Sheh puna punén shih te SHOH.

PUNETOR mb. Bleté punétore

PUNOJ jokal. Punon si sahat shih te
SAHAT,~I. Sa i punoi zéri me gjithé for-
cén e zérit, aq sa i hante zéri. Nuk ka
punuar vera sivjet ka gené veré me shira
ose e ftohté, nuk ka gené veré e nxehté
si zakonisht, nuk ka shkuar miré vera.
Punon sot, ha sot shih te SOT.

PUPA ndajf. bised. E zuri papa dicka e mohoi,
nuk e pranoi dicka. E ka béré mendjen
pupa e ka vendosur pér té béré dicka, e
ka mbledhur mendjen top.

PUPE IV f. Eshté cuar né pupé éshté béré
mendjemadh, i éshté rritur mendja.

PUPEL f. I rané puplat (pendét, fletét) dikujt
mospérf. shih te PEND/E,~A I. Doli pu-
plash dikush u prish nga mendté. I dolén
puplat (pendét) dikujt

PUQ kal. Pugén shpatat

PUQEM vetv. U pugen fitilat shih te
FITIL,~I. S’u pugen pipézat nuk merren
vesh njéri me tjetrin, nuk shkojné miré.
Nuk u éshté puqur léngu me thelé shih
te LENG,~U.

PURTEKE f. Dridhet si purteka né ujé i ka
hyré drithma, ka shumé friké.

PUS m. E béri pus dicka

PUSULLE f. Pusullé (letér) bakalli keq. shih
te BAKALL,~I. E humbi pusullén shih
te HUMB.

PUSH m. Bar pushi bot. shih te BAR,~I L.

PUSHIM m. Shesh pushimi ndért. shih te
SHESH,~I 6.

PUSHKE f. Eshté béré pér pushké dikush

PUSHQJ jokal. I pushon muhabetit dikush
flet ngadalé dhe me mend, i mat fjalét
kur flet a bisedon. Nisén vallet kur
pushuan daullet shih te VALL/E,~JA.

PUTH kal. Té puth dorén! shak. éshté
miré me shéndet, té bén té fala (kur
dikush pyet diké pér njé tjetér). I puth (i
1épin) kémbét (gizmet) dikujt keq. shih
te LEPIJ. Puthi kryqin iron. vdiq. I
puthi kryqin dikujt iron. vdiq para njé
tjetri, shkoi para tij. Puthi pushkén u be-
tua té luftojé deri né fund e té vdesé me
armé né doré. Puth truallin dikush éshté
kérrusur shumé, i ka dalé kurrizi dhe koka
i varet deri poshté né toké (nga plegéria
etj.). Té puthsha grykén e pushkés! ur.
té lumté! I puth kémbé e doré (kém-
bét, péqirin, dorén, gjunjét) dikujt keq.
i pérulet shumé dikujt, i shkon pas qej-
fit a pas avazit, i kreh bishtin, i bén la-
jka, i bie né kémbé a né gjunjé; i lutet
shumé. E puth dhe e vé né ballé dicka
e pranoj me gjithé qejf edhe até, ku ta
gjej a ku ta kem edhe até, jam shumé
i kénaqur edhe me até (kur pér disa ar-
sye nuk kam mundési té kem dicka tjetér
mé té miré). Puthe pragun (po dole qé
kétej)! mos guxo mé té shkelésh né kété
shtépi a né kété vend!, mos guxo mé té
vish kétu! Deshi ta kafshonte dhe e puthi
diké deshi t’i bénte keq, por padashur i
béri miré. Déshiron té té puthé e té ha
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me dhémbé do té t&é ndihmojé dhe té bén
dém, do té té béjé miré e padashur té
bén keq. Té puth halla né té dy faqget
thjeshtligj., iron. shih te HALL/E,~A.
Pér ¢do puné puth dorén e tij nuk bén
asgjé pa lejen a dijeniné e dikujt, kérkon
pélgimin e tij edhe pér puné té vogla e
té paréndésishme. Nga njé ané té puth,
nga tjetra té pret keq. éshté njeri me dy
faqe, qé higet né sy sikur té do, por nga
ana tjetér té bén té keqen.

PUTHEM vetv. Puthu me Milon! thjeshtligj.,
iron. mbaroi, mori fund, s’ke se cfaré té
bésh tashti; s’e gjen mé tashti até qé e ke
humbur.

PUTHITEM vetv. Jané puthitur cetelja me
cetelen keq. shih te CETEL/E,~JA.

PYES kal. Lére (qé8) mos pyet! shih te LE.
Humbi kokén e pyet pér flokét fj. wu.
shih te HUMB. Po s’pate shokun, pyet
shkopin! fj. u. éshté miré qé pér ¢do gjé
té késhillohesh mé paré me diké a té mar-
résh mendimin e dikujt. Pyet njéqind
(shtaté a teté) veté, e béj si di veté! fj. u.
késhillohu me té tjerét, merr mendimin
e té tjeréve dhe mé né fund vendos veté

pér dicka.
PYETIE f. Pyetje retorike shih te
RETORIK,~E.

PYKE f. Ra (mbeti) pyké ra ngushté, éshté
né njé gjendje té véshtiré, nga e cila nuk
del dot. Futet (hyn) si pykeé futet atje ku
nuk duhet, fut hundét edhe aty ku nuk
i takon. S‘ha (s’'merr) pyké (t& gdhen-
dur) shih te HA. Ishte pyké né diell ishte
shumé i varfér, kishte mbetur troké. E
la (e rrézoi) pyké e la né vend me njé té
goditur, e la té vdekur né vend. E vuri
né pyka diké e talli, e vuri né lojé. Can
dérrasa pa pyké shih te CAJ. Eshté pyké
nga veshét éshté shurdh, nuk dégjon fare
nga veshét. Pyka shtyhet (nxirret) me
pyké [pykén e shtyn (e nxjerr) pyka] fj.u.
thuhet kur dikush duhet kundérshtuar,
luftuar a zhdukur me té njéjtat mjete qé
ka pérdorur edhe ai veté. Shkojné myké
e pyké shih te MYK/E,~A.

PYLL m. Siné pyll mospérf. sinjeriipagdhen-
dur e i paqytetéruar, sikur éshté njeri i
eger.

QAFE f. Pas qafe fare prané, né rrézé té veshit.
I ra né (mé) qafé dikujt

QAFOL m. I vuné i lidhén qafolin dikujt i
ngarkuan njé puné té réndé, i caktuan
njé detyré té véshtiré pér ta kryer.

QAJ jokal. Lan e qan shih te LAJ. E qau gér-
madha shih te GERMADH/E,~A. I qaj
hallin dikujt

QAR m. bised. I ra qarit pérfitoi pa u mund-
uar fare dicka qé nuk e priste ose qé nuk
i takonte.

QARK bised. Sillet kot rreth e gark (rreth)
dardhés dikush shih te DARDH/E,~A.

QARKOR mb. Letér qarkore shih
QARKOR/E,~JA.
QARR m. bot. Kur té béjé qarri arra iron.

kurré, asnjéheré, kur té pjellé kéndesi.

QASE f. vjet. I shkojné shtaté (teté) né qase
shih te SHTATE.

QEDER m. bised. S’e bén qgejfin geder shih te
QEJF,~1.

QEFIN m. U bé gefin u zbeh shumé né fytyré.
Me qefin nén sqgetulla (né koké) né rrezik
té madh, me koké né torbé. E mbante
qefinin me vete

QEJF m. bised. Pér qejf pér bukuri, shumé
miré. Pér gejfin e dikujt pér shkak té
dikujt. Pér t’i béré qejfin pér ta marré
me té miré, duke lavdéruar e duke ia
pranuar menjéheré ato qé thoté a qé
kérkon, megjithése mund té mos jené té
drejta. Mé ka hyré né qgejf dikush a dicka
mé pélgen. Ia tregoi (ia rréfeu) qejfin
dikujt e ndéshkoi si¢ e meritonte; e rrahu
(pérdoret zakonisht kur dikush ndéshkon
diké qé ka béré faj).

QELB m. Si gelbi né ¢iban i fshehté, tinézar.
Qelb nén thua dicka e keqe dhe e rrezik-
shme qé nuk duket; njeri i keq e tinézar.
E ka mbledhur si plaga gelbin e ka mbled-
hur me véshtirési té madhe, me shumé
lodhje e mundim.
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QELB kal. E qgelbi fare thjeshtligj. i turpéroi
pérpara té tjeréve, i félligi, ua nxiu fagen.
E gelbi (e prishi, e ndyu, e félligi, e rén-
doi) gojén shih te GOJ/E,~A.

QELESHE f{. T vuri geleshen dikujt e turpéroi,
i vuri briré. E hodhi (e fugu, e vuri, e
ktheu) geleshen (késulén, festen, kapelén,
takijen) mbi sy (ménjané) shih te SYRI.
E ka mendjen né majé té qeleshes (né
majé té késulés) shih te KESUL/E,~A.

QELI f. Eshté qeli e mbyllur (qeli pa dritare)
dikush nuk i nxjerr té fshehtat, éshté varr

i mbuluar.

QEMER m. Uré pa gemer dicka jo shumé e
géndrueshme, dicka e dobét. Ka dalé
(prej) gemerit dikush ka marré rrugé té
keqge, éshté shthurur. E ka gemerin ko-
rdhé shih te KORDH/E,~A.

QEN m. Buké qeni shih te BUK/E,~A.
Punon si gen punon jashté mase e
né kushte shumé té véshtira. Qen
bahgevani (kopshti, kopshtari) shih te
KOPSHT,~I. Qen besnik i dikujt shih
te BESNIK,~E. Qen me kreshta (me
gjemba) keq. shih te KRESHT/E,~A.
Qen rojé shih te ROJ/E,~A. Qen i
rrahur shih te RRAHUR (i,e). Qen
rrugésh (sokaku, zorrésh, sallhaneje) mo-
spérf. njeri pa vleré, gé endet poshté
e pérpjeté pa puné. Stan pa gen shih
te STAN,~I. Vdiq si gen vdiq né mes
vuajtjesh e mundimesh pa pasur njeri
prané. Erdhén (ikén, shkuan) me gen
(me kug) e me mace (me mag) shih te
KUQ,~I. éshté pér t'ua hedhur genve
shih te HEDH. éshté gen i punés punon
me ngulm, s’i ndahet punés. Dhjamé
(gjalpé, djathé i miré) né 1lékuré té genit
gjé e miré né vend té keq, placké e miré
né duar té kéqija. S’ia ha qeni shkopin
éshté shumé i zgjuar e i zoti, nuk ia
hedh dot njeri. Ha gen e shpend s’lé
gjé pa ngréné, ha gjithcka, pérlan ¢do
gjé, té than tepsi e sini. Ka sa té
hané qenté (lopét) thjeshtligj. shih te
HA. Kapi (zuri) geni njé lepér mospérf.,
iron. rastisi njé heré, njé gjé gé rastis
njé heré, nuk éshté tregues pér dicka

té pérgjithshme. Kapardiset si geni né
gerre fryhet shumé, mbahet si gjeli majé
plehut. S’kishte ku e zinte (e kapte) geni
diké ishte zhele-zhele, ishte i zhveshur e i
zbathur; ishte shumé i varfér e i képutur.
Lehin si genté né hénéz (né héné) keq.
shih te HENEZ,~A. Luante geni i kalla-
jxhiut shih te KALLAJXHI,~U. Luan si
geni me lecké me diké bén si té dojé me
diké, s’e bén pér asgjé, s’e vleréson fare.
Ka mbetur si geni né gerre

QENDER f. Qendra e gravitetit ana mé e
réndésishme né njé puné a veprimtari,
qé luan rolin kryesor dhe gé kérkon vé-
mendje té vecanté.

QENGJ m. Ujk me lékuré gengji shih tek
UJK,~U I. Ka veshur 1ékurén e gengjit
shtiret sikur éshté i buté e i urté pér té
fshehur géllimet e vérteta kegbérése.

QEP kal. I gepi buzét

QEPALLE f. kryes. sh. Nuk i dridhet (nuk i
luan, nuk i 1éviz) gepalla (gerpiku, syri,
bebja e syrit) shih te SY,~RIL

QEPAZE mb. bised. U bé gepaze u bé me
turp, € humbi emrin e miré, s‘i mbeti mé
nder.

QEPEM vetv. Iu gep me buké né trasté
(né torbé) dikujt shih te BUK/E,~A.
I &shté gepur mulla pér shpine shih te
MULL/E,~A. Tu qep (iu ngjit, iu bé) si
pullé poste dikujt shih te POST/E,~A.

QEPE f. bot. Cipé qgepe dicka shumé e
hollé, pothuajse e tejdukshme. S’prishet
dasma pér njé qepé (pér njé limon) fj.
u. shih te DASM/E,~A. Mos e prish
jahniné pér njé qepé mos e prish gjithé
punén e béré pér dicka té vogél, mos e
prish njé puné té réndésishme pér hicgjé.
Sikur geni gepén té hajé! medoemos,
me ¢do kusht, patjetér, sido qé té béhet.
Ngul gepé e shkul hudhra bén njé puné
té padobishme, krejt té koté, bén mé
shumé dém sesa puné té vlefshme. Sofrén
shtroje edhe me buké e qepé (e kripé)
shih te SOF /ER, ~RA.

QEPUR mb. I gepur me pe té bardhé shih te
PE,~RI.
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QERE f. Qerja e kémbéve mjek. sémundje
e lékurés sé kémbéve, qé shfaget me
flluska me ujé, sidomos midis gishtérin-
jve. Qerja e thonjve mjek. sémundje e
thonjve té duarve dhe té kémbéve, nga e
cila ata trashen, ¢ngjyrosen dhe thyhen.

QERESE f. Njé kémbé né qerése, njé né ugar
kérkon té pérfitojé nga té dy anét; njé
doré né revani, njé né bakllava.

QEROS m. Te koka e gerosit té gjithé béhen
berberé fj. u. thuhet kur njé puné éshté
fare e lehté e mund ta béjé kushdo pa
asnjé véshtirési.

QEROS mb. Hem qeros, hem gibar (fodull) ka
kérkesa té médha, megjithése mundésité
e aftésité i ka té pakta.

QERPIK m. kryes. sh. Sa rreh gerpiku shumé
shpejt, sa gel e mbyll syté. Nuk i dridhet
(nuk i luan) gerpiku (qgepalla, syri, bebja
e syrit) shih te SY,~RI. S’ka kohé as té
rrahé gerpikét shih te RRAH.

QERSHI f. bot. "Fshesa e gershisé bujq. shih
te FSHES/E,~A.

QERRE f{. E ka gerre me té shkon shumé miré
me diké, e ka shumé miré me té, e ka
gruré me té. Shkojné pas qerres sé dikujt
( lidhen pas qerres sé dikujt, ndjekin pas
qerren e dikujt) veprojné sipas déshirave
a porosive té dikujt; lidhen pas interesave
té rrethit a té grupit té dikujt. Kapar-
diset si geni né gerre shih te QEN,~I. Ka
mbetur si geni né gerre shih te QEN,~1.
TIu thye gerrja né deré (te dera) fitoi dicka
papritur, pérfitoi rastésisht, pa puné e pa
mundim; i vajti e mira né deré. I erdhi
lepuri né gerre dikujt shih te LEPUR,~1.
E z& (e kap) lepurin (dhelprén) me gerre
dikush vepron pa u ngutur pér té kryer
njé puné té véshtiré, po éshté i sigurt se
ia del mbané. I zuri gerrja (rrota, rrasa)
bishtin shih te BISHT,~I. Sa té qajné
geté, qan gerrja shih te KA,~U. Qerre
dore vjet. karrocé dore. Qerrja e madhe
astr. Arusha e Madhe. Qerrja e Vogél
astr. Arusha e Vogél.

QESE f. E lidhi gesen shih te LIDH. E shkundi
gesen shih te SHKUND. E zgjidhi (e
hapi) gesen (kuletén, trastén) shih te
ZGJIDH. Nuk mé hyn né qgese (né trasté,
né kut) dicka shih te HYJ. I ka fryré
murrani né gese shih te MURRAN,~1. E
kishte gesen t&é nxehté (t& ngrohté) kishte
mjaft para, e kishte xhepin plot. Té var
né gese té duhanit ka aftési té vecanté
pér t’i véné té tjerét né lojé, té tall né
ményré té hollé.

QESH jokal. As qan, as qesh shih te QAJ.
S’i gesh buza (fytyra) éshté i ngrysur,
i zymté, nurséz. Qesh nén hundé (nén
mustaqe) shih te HUND/E,~A. Qesh e
ngjesh e qorton, e shan diké ose i bén
dicka té keqe tjetrit duke e paraqitur si
me shaka. Qesh, se s’qan dot shih te
QAJ. T gesh zemra éshté i gézuar. Pér
té geshur e pér té qaré dicka qé éshté
njékohésisht edhe e réndé, edhe komike.
I fundit o gesh o gan fj.u. shih te QAJ. I
geshi shtegu i ballit shih te SHTEG,~U.
Qesh edhe me ujin e kulluar nuk pélgen
asgjé, po vetém kritikon, nuk i duket e
miré asgjé, s’kénaqget kurré. Qesh me
zemér e jo me buzé nuk gesh sa pér sy
e fage, por qesh me gjithé zemér, gézo-
het me té vérteté. Qesh me sy e qan me
zemér shih te QAJ. Né até shtépi geshin
edhe trarét éshté familje e gézuar, e lum-
tur dhe shumé mikpritése. Né até shtépi
nuk gesh as vera éshté familje e réndé e
jo mikpritése.

QESHUR as. Me té geshur e me té ngjeshur
duke e paraqitur dicka si me shaka, por
né té vérteté duke e qortuar e sharé diké
ose duke i béré njé té keqe.

QETE mb. Natyré e qeté art. shih te
NATYR/E,~A.
QETH kal. I do gethur mishi me gérshéré

duhet zhdukur, duhet béré copa-copa.

QETHEM vetv. Doli si rruar, gethur shih te
RRUHEM. Kur té gethen dhenté e kuqge
shih te DHEN,~Té. Kur té gethen vigat
iron. shih te VIC,~I.
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QETHUR mb. Shkoi (vajti) pér lesh e doli (u
kthye, erdhi) i gethur fj. u. iron. shih te
LESH,~I.

QELLIM II m. Me qéllim qé... pér té ..., gé ...

QELLOJ kal. Qéllon (shtie) né hi shih te
HI,~RI. Qélloi (goditi) né shenjé shih te
SHENJ/E,~A. Qéllon né xixéllonjé shin
te XIXELLONJ/E,~A. Gjahu né breg e
qéllon né kodér shih te GJAH,~U.

QEMTOJ kal. Po e gémton gjumi po i vjen
pér gjumé, po e z€ gjumi daléngadalé, po
i mbyllen syté nga gjumi.

QENDIS kal. Ia géndisi né lule t& ballit shih
te LUL/E,~JA.

QENDROJ jokal. I géndron (i rri) afér dikujt
shih tek AFER 6. Qéndron (mbetet)
né ajér shih tek AJ/ER,~RI. Qéndroi
(mbeti) né bisht shih te BISHT,~I. Qén-
drojmé (jemi) bllok shih té BLLOK,~U.
I géndron (i rri) me fyt dikujt shih te
FYT,~I. Qéndron (rri) gatitu pérpara
dikujt shih te GATITU. Qéndron (éshté,
mbeti) né hava shih te HAVA ~JA.
Qéndron me (né) kémbé dicka shih te
KEMB/E,~A. I géndroj (i rri) mbi (né)
koké (krye) dikujt a digkaje shih te
KOK/E,~A. I géndron (i rri) kokérr shih
te KOK/ERR,~RRA. Qéndrojné larg
shih te LARG 4. Qéndron mé lart shih
te

QEROJ kal. E géroi si hudhér diké shih te
HUDH/ER, ~RA. I géroi hesapet me
diké i lau logarité me diké. I géroi (i
ndau) lakrat (llogarité, hesapet) me diké
shih te NDAJ.

QERUAR mb. Vezé e qéruar dicka krejt e pér-
gatitur, e béré gati si llokum, pérshesh
né pjaté.

QIBAR mb. bised. Hem qeros, hem qibar (fo-
dull) shih te QEROS,~E.

QIELL m. Ra nga qielli u bé ose erdhi vetvetiu
a papritur. M’u hapén (m’u ¢elén) qiejt u
gézova shumé. Hidhu né giell (hidhu pér-
pjeté)! shih te HIDHEM. Me krye (me
koké) né giell

QIELLOR mb. Mekanika qiellore astr. shih te
MEKANIK /E,~A.

QIELLZE f. Iu ngjit gjuha pas qiellze shih te
GJUH/E,~A.

QIFT m. zool. Si qifti pulén me shpejtési té
madhe, rrémbimthi. I vjen qift i vjen
rreth e rrotull dickaje, duke dashur ta
marre.

QILAR m. FEghté mé afér dera se gilari fj.
u. shih te DER/E, ~A. I flas derés té
dégjojé qilari shih te FLAS.

QILIM m. Qilimi i gjelbér libr. fusha e futbol-
lit.

QIME f. Asnjé gime (fije floku) asnjé fije, as-
njé grimeé aspak. Pas gimes pér njé grimé,
pér dicka té vogél. Deri né njé qime deri
né hollésité mé té vogla, pa léné mangét
as gjéné mé té vogél, plotésisht. Iu drod-
hén gimet e kokés (flokét, leshrat e kokés)
shih te FLOK, ~U. Nuk té fal (as) qi-
men &shté shumé kérkues, nuk bén as
léshimin mé té vogél. Flet me gime flet
né ményré shumé té pérpikté. Ia kalli qi-
men thjeshtligj. e la dicka pas dore, s‘ia
vari dikujt a dickaje. Képut edhe gimen
shih te KEPUT. Lesh me gime shih te
LESH, ~I. Njé qime derri éshté pak, njé
fije. Sa gimet e kokés shumé shtrenjté.
Si gqimja né qere shumé i rrallé; shumé
rrallé. T rri né gime dikujt tregohet i
kujdesshém ndaj dikujt né té folur e né
veprime. Shpétoi pér njé gime (pér njé
fije floku, pér njé fill) shih te FIJ/E, ~A.
S’e trembi (fare) qimen nuk u frikésua,
nuk iu tremb syri. Varet (mbahet) te njé
gime éshté gati duke u prishur a duke
vdekur, pak gjé e ndan nga prishja a nga
vdekja. E bén gimen (halén, perin) tra
i zmadhon shumé gjérat, i paraqit gjérat
shumé mé té médha sesa jané. Mé dolén
qime té bardha shih te BARDHE (i,e).
Ia ha syri né qime diké shih te SY,~RI.
Futet si gqimja né qull hyn aty ku s’duhet,
futet (ndérhyn) né njé puné pa gené fare
e nevojshme dhe e prish punén. I ge celur
qimja ishte i gézuar. Eshté qime e gjallé

QIND m. Qind pér gind
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QIQER f.

QIPULL m. mit. I hipén (i kércyen, e

zuné, e kapén) qipujt (xhindet) shih
te XHIND,~I. I zbritén (i rané) gipujt
(xhindet) shih te XHDND,~I.

Kérkon gigra né hell shih te
HELL,~I. T ka qiqrat té ftohta me diké
shih te FTOHTE (i,e). I ka qiqrat té
mbara i shkojné miré punét, i ka punét
né rregull, e ka véné né vijé.

QIRA f. Shtépi pa gira thjeshtligj. burgu.

S’e vlen barra qgirané edhe poh. shih te
BARR/E,~A. S’e ka marré shpirtin me
gira thuhet kur dikush pérpiget té mos
i pranojé detyrat a punét e rénda e té
shumta, té cilat nuk i pérballon dot ose i
shkatérrojné shéndetin.

QIRlI m. Eshté béré qiri éshté tretur, éshté

dobésuar shumé. E kérkoi me qiri e
kérkoi né ¢do ané, s’la vend pa e kérkuar.
Kishte mbetur qiri ishte ngushté, ishte né
gjendje té véshtiré, e kishte punén pisk. 1
ndezén qiririn presin qé té vdesé dikush
nga casti né cast. I rri giri (mé kémbé)
dikujt i rri gati dikujt pér t’i plotésuar
¢do kérkesé, i rri mé kémbé; kujdeset
shumé pér diké. U gjend qiri né kémbé u
ngrit menjéheré né kémbé. E kérkon sher-
rin me qiri kérkon me ¢do ményré shkak
pér t‘u grindur, éshté i gatshém pér té
béré sherr. Mbeti qiri né kémbé

QIT kal. E qiti (e nxori, e ngriti, e ¢oi) nga

balta diké shih te BALT /E,~A. T qiti (i
1éshoi) be shih te LESHOJ. Qet e bértet
rropatet me ¢do mjet té vértetojé ose
té kundérshtojé digka. Ia qiti (ia hoqi,
ia nxori) bojén keq. shih te BOJE,~A
I. E qiti bosh (fjalén) shih te BOSH. E
qiti borxh shih te BORXH,~I. E qiti (e
nxori) né breg diké shih te BREG,~U.
Qit cekén shih te CEK/E,~A. E qiti (e
béri, e nxori) ¢girak diké edhe iron. shih
te CIRAK,~U I. E qiti nga defteri e
fshiu nga defteri. E qiti né doge shih
te DOC/E,~JA I I qiti né doré dicka
shih te DOR/E,~A. E qiti (e nxori) né

fishekét njé pune shih te FISHEK,~U. I
qiti (i nxori, i gjeti) fundin digkaje shih
te FUND,~I. E qiti (e nxori) pér fushé
(né fush@) dicka shih te FUSH/E,~A. E
qiti né harresé e harroi. Ia qiti (ia nxori)
nga hundét (nga hunda, pér hundésh)
dicka keq. shih te HUND/E,~A. Sikur
e ka nxjerré (e ka gitur) nga hunda (pér
hundésh) shih te HUND/E,~A. E qiti (e
solli, e pruri) né jeté shih te JET/E,~A.
Té qiste (té nxirrte) pa kapug shih te
KAPUC,~I. E qiti kokén e tregoi se kush
éshté; filloi a rifilloi té veprojé. Qit
(nxjerr) krye (koké) shih te NXJERR.
Qit (nxjerr) mé (né) krye dicka shih te
KRYE,~T. U qiti (ia nxori) né 1éndiné
dicka shih te LENDIN/E,~A 1. E qiti
(e nxori) ly¢ dicka shih te LYC. E qiti
mbané e pérfundoi me sukses njé puné,
ia doli né krye. E qiti mendsh e lua-
jti mendsh. Ia qiti (ia nxori) mendté
(truté) dikujt shih te MEND,~TE. I
qiti puplat u rrit, filloi ta ndiejé veten
gjallé e té lévizé. I qiti (i béri) rrethin
shih te RRETH,~I. T qiti stérdhémbét
shih te STERDHEMB,~1. I qiti (i nxori)
syté dikujt shih te NXJERR. Qet (hedh,
shtie) shkelma shih te SHKELM,~I. E
qiti pas shpine shih te SHPIN/E,~A. T
qiti (i nxori, i mori) shpirtin dikujt shih
te SHPIRT,~I. E qiti (e nxori) né shteg
shih te

QITJE f. Me qitje té largét libr. shih te

LARGET (i,e). E béri tabelé qitjeje diké
libr. i drejtoi té gjitha goditjet a kri-
tikat kundér dikujt. Shesh gitjeje usht.
hapésira qé duhet té keté pérpara pozi-
cioni i zjarrit, né té cilén mund té béhet
qitje pa pengesé dhe né njé kénd sa mé
té gjeré majtas e djathtas.

QOFKE f. zool. Shikon (véshtron) nga qofkat

shikon andej-kétej, nuk e pérgendron
véshtrimin né njé vend; nuk éshté i vé-
mendshém (pérdoret sidomos pér fémi-
jét).

drité shih te DRIT/E,~A. E qit (e nx- QOFTE f. gjell. E do qofte e do gati digka,

jerr) nga dheu shih te DHE,~U. E qiti
(e nxori) fare shih te FAR/E,~A. Ta qiti
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kérkon t’ia béjné té tjerét dicka, pa u lod-
hur veté.



QORROJ kal.

QOFTE.
Né qofté se ...

QOKE f. Ira né qoké i ra né té njé pune, njé

¢éshtjeje, e gjeti tamam, i ra pikés.

QORR m. bised. E ruan si gorri syrin e vetém

kujdeset shumé pér diké a pér dicka, e
ruan si syté e ballit.

QORR mb. bised. Rrugé (udhé) qorre (e ver-

bér) shih te VERBER (i,e). E béri qorr
diké keq. u pérpoq t’ia hedhé dikujt.
Bén njé sy qorr (té verbér) shih te VER-
BER (i,e). T ka hipur kalit qorr ka nisur
njé puné qé nuk do té keté pérfundime
té mira, ndjek njé rrugé gé s’dihet se
ku do ta c¢ojé. Fasule (groshé) qorre
fasule kokérrvogél me njé piké té zezé.

Zorré qorre (e verbér) anat. shih te
ZORR/E,~A 1.
bised. Qorroj njérin sy béj

sikur nuk e shoh dicka, higem sikur nuk
e kam véné re, béj njé sy té verbér.

QOSE m. U zuné pér mjekrén e qoses u zuné

pér dicka té pagené, u zuné fare kot.

QOSHE f. bised. Qoshe mé qoshe cep mé cep,

né ¢do ané. U bé pér qoshe u plak, nuk
éshté mé i afté pér puné e pér té lévizur.
S’ka qoshe dicka éshté tepér voné, nuk
ndreqet dot mé. Nuk ia merr qoshen shih
te MARR. Té qan (té than) qoshen shih
te QAJ. Qoshe e ngrohté (vend i ngrohtg)
keq. shih te NGROHTE (i,e). Qoshe e re-
hatshme keq. shih te REHATSH/EM (i),
~ME (e). Né qoshe (né krye) té vatrés
shih te VAT/ER,~RA. Rri si me qoshe
rri si i zeméruar a fort i mérzitur. Ka
zéné qoshen

QUAJ kal. E quaj (e shoh, e gjej) té udhés

shih tek UDH/E,~A. I quaj gjérat me
emrin e vet libr. shih tek EM/ER,~RI

QULL m. E la qull dicka e la pas dore, nuk

kujdeset pér njé puné a pér njé c¢éshtje, e
la pa e kryer, pa e sqaruar deri né fund
a pa e zgjidhur. E la né qull diké e brak-
tisi diké kur ishte né gjendje té véshtirg,
e la né balté. Té vrafté qulli! tall. shih

te VRAS. Ia béri kurrizin qull dikujt e
rrahu shumé, ia béri kurrizin mé té buté
se barkun. Ia ka djegé qulli (luga) buzén
e ka pésuar njé heré, e ka provuar njéheré
dicka té keqe. Mos u fut (mos hyr) né até
qull! mos u pérziej né njé puné me ngatér-
resa e jo shumé té pastér!, mos u fut né
até balté! Futet si qimja né qull shih te
QIM/E, ~JA. I mbeti luga né qull iron.
shih te LUG/E,~A. S’e nxjerr (dot) qi-
men aga qulli shih te QIM/E, ~JA. U
dogj nga qulli (nga kungulli), e i fryn
edhe kosit fj. u. e ka pésuar keq nga
dicka e méparshme dhe tregon kujdes té
tepruar edhe kur nuk éshté e nevojshme.

QUMESHT m. FEshté béré qumésht dikush

QUMESHTOR mb.

éshté zbutur, i ka zbritur inati; éshté urté-
suar. Djalé quméshti (mamaje) mospérf.
shih te MAMA ,~JA. U fry si qumésht u
zemérua shumé, u inatos keq. Qumésht
dalléndysheje

Lule quméshtore bot.
shih te LUL/E, ~JA.

QURRA f. vet. sh. I ha pula qurrat mospérf.

shih te PUL/E,~A.

QYMYR m. E ka zéné qymyri shak. ka réné

QYP

né dashuri. Qymyri i bardhé uji si forcé
lévizése pér té dhéné energji. Qymuyri i
kaltér era si forcé lévizése pér té dhéné
energji.

m. E di qyp e di shumé miré! I hipi
qypit u zemérua shumé. Rri si qyp rri né
njé vend, pa lévizur e pa théné gjé, rri
si shul. Flet si miza né qyp (si né qyp)
flet me zé té ulét e mbyturazi, nuk merret
vesh fare se ¢’thoté. Hahen si meriman-
gat né qyp grinden keqas e vazhdimisht
njéri me tjetrin. Iu mbush mendja qyp
shih te MENDJ/E,~A.

QYQ m. Eshté qyq né degé éshté shumé i zoti.
QYQE_ f. U bé qyqe piu e u deh keq, u bé tapé.
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Eshté béré si qyqe éshté; dobésuar shumé,
éshté tretur. E béri (fare) qyqe e qortoi
réndé e s’i la gjé pa théné, e béri lecké.
Mos e dégjofté qygen! mallk. vdekté
pa ardhur pranvera! I dhimbset (edhe)



qyqes éshté fare i mjeré: éshté né gjendje
té vajtueshme. T& kéndofté qyqja! mallk.
vdeksh.

QYSH Qysh kur (se) gé kur, gékurse.
QYTETAR mb. Lufté gqytetare lufté civile.

QYTETARI f. I jep té drejtén e qytetarisé libr.
e pranon qé té jeté si dicka me té drejta
té plota né pérdorim ose né jeté. Fiton
(merr) té drejtén e qytetarisé libr. pra-
nohet haptazi e vihet né jeté nga té gjithé
a nga shumica.

RABUSH m. S’e fut né rabush nuk e lloga-
rit; nuk e pérfill. E vé né rabush e marr
shénim, e mbaj parasysh. Ka hyré né njé
rabush me diké keq. &éshté futur né njé
radhé a né njé grup me diké, ka filluar
té bashképunojé me diké. I merr fjalét e
i vé né rabush nuk ua vé veshin fjaléve,
porosive e késhillave té dikujt, nuk u jep
réndési, i 1€ né harresé.

RADIO f. Enciklopedia e radios shih tek EN-
CIKLOPEDI, ~A.

RADHE f. Né radhé té paré shih te PARE (i,e).
Né radhét e para (né rreshtat e paré) shih
te PARE (i,e). Radhé e pa radhé pa njé
rregull té caktuar, si t'i teket a t‘i vijé
mbaré.

RAKI f. Flet rakia pérdoret kur njé i dehur
flet fjalé té médha ose fjalé qé nuk do
t’i thoshte po té ishte eséll. I hodhi njé
brez rakisé shih te HEDH. Paguan ujin
pér raki shih te PAGUAJ. E pi rakiné
me opingé shih tek OPINGE,~A.

RAPORT II m. Né raport me... né krahasim
me.

RAST m. N& rast se... né qofté se. Pér ¢do
rast sido qé té ndodhé, sido qé té vijé
puna.

RE I f. Gjer né re (te reté) shumé lart. Re
e gjallé shih te GJALLE (i,e). Re me
breshér

RE If. I bértet sé bijés ta dégjojé e reja fj. u.
e hedh fjalén pér ta dégjuar dikush tjetér,
e thoté térthorazi dicka, i bie pragut té
dégjojé dera.

REAKSION T m. Reaksion bérthamor fiz.
zbérthimi i bérthamave té atomeve té njé
elementi, si pasojé e té cilit ai shndérro-
het né njé element tjetér, duke léshuar
energji t€ madhe. Reaksion zinxhir

REAL mb. Numrat realé mat. numrat e zakon-
shém té dalluar nga numrat imagjinaré.
Shkencat reale vjet. shkencat natyrore,
té dalluara nga shkencat shogérore.

REALITET m. Né realitet né té vérteté.

REFENE f. Nuk e vé né refene nuk e pérfill,
nuk e vé né hesap.

REGJEM vetv. Iu regj lékura éshté mésuar
tashmé me njé puné; nuk i bén me pér-
shtypje dicka.

REGJIM m. Regjimi i kursimit ek. metodé e
drejtimit té ekonomisé socialiste, qé ka
pér qgéllim té shtohet prodhimi dhe té
kryhet ¢do puné me shpenzime sa mé
té pakta e duke shfrytézuar rezervat e
brendshme.

REGJISTRIM m. Shénim né kartén e
regjistrimit shih te SHENIM, ~I. Karta
e regjistrimit shih te KART/E,~A.

REGJUR mb. I regjur (i rrahur) me vaj e me
uthull shih te VAJ, ~1 L.

REHAT m. bised. Mé bén shpirti (syri) rehat
gjej kénaqgési té madhe, kénagem shumé.

REHAT ndajf. bised. Fli rehat! shih te
FLE. Mé vjen rehat ndiej kénaqgési, mé
vjen miré. Mé rané veshét rehat shih te
VESH,~1. Mé zuné kockat rehat gjeta mé
né fund prehje a qetési. Le gomari qé
na ngordhi, po s’na 1éné rehat as mizat
thjeshtligj. shih te GOMAR,~I.

REHATSHEM mb. bised. Qoshe e rehat-
shme keq. vend pune ku ka pak pér
té béré, puné e lehté pa kokécarje e pa
shqetésime.

RELIEV m. Del né reliev libr. béhet mé i duk-
shém, spikat; bie né sy. Nxjerr (vé) né
reliev libr. béj qé té spikaté, b&j qé té
bjeré menjéheré né sy, nxjerr né pah, vé
né dukje.
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REND I m. Rendi i dités térésia e ¢éshtjeve
qé shqyrtohen e gé rrihen né njé mbled-
hje a né njé konferencé sipas njé radhe té
caktuar. Eshté (vé, mbetet) né rendin e
dités éshté (mbetet) né gendér té vémend-
jes, qéndron né radhé té paré si dicka qé
duhet shqyrtuar e zgjidhur, éshté ¢éshtje
e dités. Nuk i del rend dikujt nuk i del
koha, nuk ka kohé pér té béré dicka, ka
shumé puné, éshté shumé i zéné me puné.

RENDOR mb. Numéror rendor gjuh., vjet.
numeéror rreshtor.

REPART m. Shpirti i repartit keq. prirja e
dikujt pér t’u kujdesur e pér t’u pérp-
jekur vetém pér interesat e njé grupi té
ngushté, ku bén pjesé ai veté.

RETER f. E béri retra (fértele, lakér) shih
te BEJ 15. U béné retra (kryes. pér
képucét, rrobat) u béné copé-copé, u
grisén. M’u bé retér m’u ngjit nga pas e
nuk m‘u nda pa ia plotésuar njé kérkesé
a njé déshiré, m‘u bé rrodhe. Shtréngoj
(mbledh) retrat detyrohem té veproj né
njé ményré té caktuar nga nevoja a nga
ndonjé shtréngesé tjetér, mbledh rripat.

RETORIK mb. libr. Pyetje retorike pyetje qé
béhet pér t’i térhequr vémendjen lexuesit
ose dégjuesit, duke pohuar dicka né tra-
jtén e njé pyetjeje, qé e ka veté pérgjigjen
brenda.

REVAN m. Ka marré revan ka hyré né njé
rrugé jo té miré dhe ecén i papérmbaj-
tur. S'méson kali revan né plegéri fj. u.
thuhet pér dicka qé i ka kaluar koha dhe
nuk mund té béhet mé.

REVANI f. gjell. Ka (kérkon té keté) njérén
doré né bakllava dhe tjetrén né revani
pérb. shih te DOR/E,~A.

REVOLE f. bised. E do me revole (me kobure)
kokés shih te KOBUR/E,~JA.

REZE f. I vuri (i hodhi) rezen shtépisé (derés)
vdiq pa 1éné njeri pas, e mbylli derén.

REZERVE f. Pa rezerva me té gjitha forcat,
me gjithé shpirt, pa kursim.

REZIL m. bised. shar. E béri rezil e shau
réndé para té tjeréve pér dicka té keqe qé
kishte béré, i mori fytyrén, e poshtéroi, e
turpéroi para té tjeréve.

REZULTAT m. Si rezultat libr. si rrjedhim, si
pasojé; si pérfundim.

REZHDE f. TLule rezhde bot.  shih te

LUL/E,~JA.

RENDEM vetv. Iréndet (i réndon) dheut shih
te RENDOJ.

RENDE as. Té réndét e dheut euf. ankthi. I
cohet té réndét i vjen pér té vjellé.

RENDE mb. Eshté i réndé nga veshét nuk
dégjon miré. Ka doré (e ka dorén) té
réndé

RENDE ndajf. I ra réndé dicka e léndoi, e
preku thellé né sedér. E kam réndé diké

a dicka
RENDOJ kal. Aq i réndojné aq ia pret, aq
mend ka. E réndoi dorén mbi diké e

rrahu réndé (zakonisht pa té drejté a pa
gené nevoja). I réndon (i réndet) dheut
mospérf. éshté e koté qé jeton, mé miré
t& mos ishte gjallé (pér njé njeri té keq ose
qé éshté dembel e nuk bén asgjé). E rén-
doi (e prishi, e ndyu, e félliqi, e qelbi) go-
jén shih te GOJ/E,~A. Po réndon moti
po keqgésohet gjendja, po acarohen punét.

RENE f. Me njé té réné té penés (té lapsit)
shumé lehté. Me njé té réné té shkopit
shih te SHKOP,~I. E zhduku me njé té
réné (me njé vijé) pene dicka libr. shih
te VIJ/E,~A.

RENE mb. (Si) i réné nga qielli shih te
QIELL,~I.

RERE f. Késhtjellé né réré dicka e pagén-
drueshme, pa themele té shéndosha. I
ndértuar

Rl mb. Né njé drité té re libr. nga njé
ané tjetér, e ndryshme dhe mé e ploté,
i ndricuar mé miré; nga njé piképamje
tjetér e ndryshme. Faqe e re shih te
FAQ/E, ~JA 10. Gjak i ri grup njerézish
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qé pranohen né njé organizaté pér ta for-
cuar e gjalléruar até. Plaku i Vitit té Ri
shih te PLAK,~U. Filloj radhé té re shih
te RADH/E,~A. Tlag i vjetér né shishe t&
re keq. shih tek ILAC~I.

RIGON m. bot. E vé né hije té rigonit diké
shih te HIJ/E,~A. Rigoni s’béhet lis fj. u.
thuhej nga klasat shfrytézuese pér té mo-
huar aftésité dhe mundésité e zhvillimit
e té pérparimit té njerézve té thjeshté.
Hipi miza né rigon shih te MIZ/E,~A.

m. Me rob e robi shih te ROBI,~A. As
rob, as korb asnjeri, askush.

ROBI f. pérmb. krahin. Me rob e robi me té
madh e me té voggél, me gjithé njerézit e
shtépisé, krejt.

ROB

ROGE f. N& rogé té ballit né mes té ballit, né
lule té ballit.

ROJE f. N&é rojé té... né mbrojtje té... Rojé
nderi

ROL m. Luan rolin e dikujt shih te LUAJ. I
éshté futur (i ka hyré) miré rolit libr. shih
te FUTEM.

ROMAK mb. hist. Shifrat romake shenjat e
numrave (I, IT, ITT, IV, X, C etj.), q& jané
té ndryshme nga shifrat arabe dhe qé pér-
doren zakonisht né vend té numéroréve
rreshtoré.

ROSE f. zool. Mbeti si rosa né mjegull nuk di
nga té shkojé.

RUAJ kal. Ruan erérat éshté njeri me dy faqe,
kthen nga té fryjé era. E ruan fagen
ruhet para té tjeréve té mos i dalé boja,
ruan nderin para botés. Ruan lékurén i
largohet rrezikut; shikon vetém veten e
vet, nuk can kokén pér té tjerét. E ruaj
(e vé, e fut) né xhep shih te XHEP,~1. E
ruan (e mban) si breshka dheun shih te
DHE,~U. E ruaj (e dua) si syté e ballit
(si dritén e syve) shih te SY,~RI. E ruan
si syrin e vetém shih te SY,~RI. E ruan
si geni mishin (si geni mélgité) iron. shih
te QEN,~I. E ruan si i varfri kaun shih
te KA,~U. Ruaje (mbaje) zogun sa e ke
né doré! fj. u. shih te

RUBE f. krahin. Iu vu ruba (njé shtépie) u
shua nga vdekjet, iu vu ferra, iu vu futa.

U bé pér té véné rubén e zezé shih te ZI
(i), ZEZE (e).

RUDE mb. Sa mé thellé, mé ruda iron. thuhet
pér njé puné, qé sa mé tej i shkohet, aq
mé e ndérlikuar del.

RUHEM vetv. I ruhet si vdekjes shih te
VDEKJ/E,~A. Ruhet (ikén, largohet) si
shejtani (si djalli) nga temjani shih tek
TEMJAN,~I.

RUP m. vjet. Nuk shkohet me tre rupe né
dasmé fj. u. duhet té jesh i pérgatitur
miré kur ndérmerr dicka t& madhe.

RYSHFET m. E shkelén me ryshfete (me
para) shih te SHKEL.

RRAFSH ndajf. Rrafsh e plot me shumé gjéra,
me shumé té mira; me té gjitha té mirat.
U shtrua (foli, bisedoi) rrafsh me diké u
ul kémbeékryq me diké dhe foli shtruar
pér té gjitha ¢éshtjet. E béri rrafsh me
tokén e prishi qé nga themelet, e rrafshoi,
e shkatérroi pa i léné gjé mé kémbé.

RRAH kal. 15. jokal. fig. E kam syrin te dicka

ose diku, synoj, kam qéllim, mé punon
mendja diku (edhe né njé varg togjesh
frazeologjike); béj me ngulm digka. E di
ku rreh ai e di ku synon, e di ku kérkon
té dalé. Aty rreh té dalé. Té gjithé né
njé vend rrahin.
Rrahu bené vjet. béri be, u betua. Té
rrahé (té bjeré) cekani diku ose né dicka
shih te CEKAN,~I. Rreh gjoksin (kra-
harorin)

RRAHUR mb. Qen i rrahur njeri qé e ka pé-
suar njé heré keq né jeté dhe qé nuk ka
mé guxim e nuk vetévepron, ngaqé ruhet
se mos e pésojé pérséri.

RRALLE mb. Mé té rrallé nganjéheré, rrallé.
I ka shokét té rrallé shquhet, dallohet
shumé ndér té tjerét, zor t’ia gjesh
shokun.

RRANGALLE f. I bie rrangallés flet kot.

RRAP m. bot. U bé rrap e rrénjé ka jetuar
shumé; ka paré e ka dégjuar shumé.
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RRAQE f. vet. sh. Ngriti (mblodhi) rraqet
(rreckat, leckat) mospérf. shih te NGRE.
Ia ngriti (ia mblodhi) rraget (leckat)
dikujt mospérf. shih te NGRE.

RRAS kal. Di vetém té rrasé (t€ hajé) pérshesh
dikush shih te PERSHESH,~1.

RRASE f. T vuri rrasén (pllogén) dickaje shih
te PLLOC/E,~A. Tu bé shtépia rrasé (e
gjallé) s’i mbeti gjé prej gjéje né shtépi,
iu bé shtépia troké. Ka gjetur rrasa veg-
shin (vorbén) keq. jané njésoj njéri me
tjetrin, ka gjetur tenxherja kapakun. Ka
mbetur rrasé né diell ka mbetur pa asgjé,
pa asnjé dysh. E nxjerr né rrasé té gjallé
éshté shumé i zoti, nxjerr vaj nga guri.
Rron (edhe) né rrasé té gjallé éshté njeri
shumé i kalitur e i afté, éshté trim e i
paepur, ¢an pérpara né jeté. I zuri rrasa
(rrota, qgerrja) bishtin shih te BISHT,~I.

RRASET mb. Ethe té rraséta ethe té forta, qé
té dérrmojné téré trupin.

RRASET ndajf. Fjeta rrasét fjeta shumé miré,
pa u zgjuar fare. Punojné rrasét puno-
jné me ngulm, me kujdes e pa ndérprerje,
punojné shumé miré, s’e ngrené kokén
nga puna.

RRASHTE f. E la rrashtén diku shih te LE.
Eshté béré me rrashta zogjsh shih te
ZOG,~U.

RRAXHE If. Jané njé rraxhé jané té njé mase,
sa njéri tjetri, t€ preré me njé gérshéré. 1
vé rraxhén e béj rrafsh, e rrafshoj.

RRECKE f. E béri rrecké (lecké, pacavure)
diké shih te LECKE,~A. Mblodhi
(ngriti) rreckat (leckat, rraget) mospérf.
shih te NGRE.

RREGEZINE f. E béri rregéziné e qortoi
shumé réndé, s’i la gjé pa théné, e béri
lecké.

RREGULL m. S’éshté né rregull flet ose ve-
pron né ményré jonormale.

RREGULL f. Rregulla e treshit mat. shih tek
TRESH,~I. Rregulla e arté e mekanikés
fiz. shih tek ARTE (i,e).

RREGULLOJ kal. Rregullo (ndreq, drejto)
gojén! shih te GOJ/E,~A. Rregulloi
llogariné (borxhet) me diké lau hesapet
me diké. I rregulloi pllakén shih te
PLLAK/E,~A. Ia rregulloi (ia ndreqi, ia
ujdisi) qejfin (kokén) shih te NDREQ. Ia
rregulloi (ia ndreqi, ia ujdisi) samarin
(bérroren, kurrizin, shpinén) shih te
NDREQ. I kané rregulluar (i kané gje-
tur, i kané lidhur) telat bashké shih tek
TEL,~1.

RREJ kal. bised. Mg rren mendja se.... mé
thoté mendja se..., mé duket se...

RREMB m. Eshté lis (pemé) me rremba éshté
njeri me vleré e me shumé té mira, éshté
pemé me kokrra.

RREPTESI f. Zona e rreptésisé sport. pjesé
katérkéndéshe e vijézuar, qé ndodhet 16
metra pérpara portés né fushén e futbol-
lit.

RRESHT m. Né rreshtat e paré shih te PARE
(i,e). Lexoj né mes té rreshtave (radhéve)
libr. shih te RADH/E,~A.

RRESHTOJ kal. S’di t’i rreshtojé fjalét edhe
poh. nuk di té flasé bukur, nuk i lidh
rrjedhshém fjalét.

RRETH m. Rreth i hekurt rrethim i ploté, pa
asnjé té caré; daré. Rreth i mbyllur (me
cen) libr.

RRETH Rreth e rreth jo drejtpérdrejt, anés
e anés, larg e larg. Vjen rreth (rro-
tull) dikush shih te RROTULL. Vinin
rreth rronin disi, jetonin me ato qé
kishin. Vjen rreth (rrotull, anés) pér shi
(pér déboré) shih te RROTULL. I vjen
(i sillet) rreth (rrotull, vérdallé) dikujt
shih te RROTULL. Mg vjen (mé sillet)
rreth (rrotull) digka shih te RROTULL.
S’kam ku té vij rreth (rrotull) shih te
RROTULL. Vértitet rreth pogit shih te
POC,~I. Sillet kot rreth (rreth e qark)
dardhés dikush shih te DARDH/E,~A.

RRETHANE f. Plotés i rrethanés gjuh. shih
RRETHANOR,~1.
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RREZE f. Ka rreze (éshté me rreze) éshté
shumé i bukur, ka pamje shumé té hi-
jshme; shkélgen. Si rrezja e diellit
shumé i shndritshém, i shkélqgyer; shumé
i bukur.

RREZIK m. I bie kambanés sé rrezikut libr.
jap kushtrimin; térheq vémendjen e té
tjeréve pér njé té keqe té& madhe gé na
kanoset.

RREZM m. Doli rrezmit (toka) nuk éshté mé
pjellore si pérpara, nuk prodhon mé.

RREFANE f. Ia gjej rréfanén dickaje e gjej
mjetin a ményrén pér té zgjidhur dicka;
ia gjej anén.

RREFEHEM vetv. S’rréfehet me gojé éshté

dicka e habitshme, e jashtézakonshme.
Mé ka zéné (atje) ku s’rréfehet

RREFEJ kal. Ia rréfeu (ia tregoi) qejfin dikujt
shih te QEJF,~I. I rréfeu (i tregoi)
rrugén (udhén) dikujt mospérf. shih tek
UDH/E,~A. I rréfeu (i tregoi) shkopin
dikujt shih tek TREGOJ. I rréfen (i tre-
gon) babait arat iron. shih te BABA, ~I.

RREKE f. E ka marré rrékeja

RREMBEJ kal. Rrémbej (rrok) armét
(pushkét) ngrihem né lufté, ia filloj luftés;
ngjesh armét.

RREMOJ kal. I rrémoi barkun e preku né
plagét e fshehta, i zbuloi ¢‘kishte né
7ZE€mer.

RRENJE I f Me rrénjé né ményré té thellg,
shumé miré e me hollési. (E pyes) rrénjé
mé rrénjé (e pyes) me hollési, imtésisht.
Ia heq (ia térheq) rrénja pér dicka ka qejf
pér digka, ia do gejfi. Léshon (z&, ngul,
hedh, shtie) rrénjé

RREQEBULL m. zool. Iu bé rréqebull iu ngjit
pas dikujt, nuk i ndahet, iu qep pas.

RRESHQANE ndajf. Higet rréshqané (zvarré)

shih te ZVARRE. E térhoqi (e hoqi) kém-
bén rréshqang (zvarré) shih te ZVARRE.

RRESHQAS jokal. Mg rréshqiti (mé shkau)
gjuha (goja) shih te GJUH/E,~A 1.
I rréshqitén (i shkané) kémbét dikujt

shih te SHKAS. Ka rréshqitur (ka lajthi-
tur) nga mendja ka luajtur mendsh. I
rréshqiti (i shkau) shéndeti dikujt shih
te SHENDET,~I I. I rréshqet (i shket, i
dridhet, i luan, i 1éviz) toka (trualli) nén
kémbé shih te DRIDHEM.

RREZE I f. Eshté nga rréza viet. &shté
nga lagjet e skajshme té qytetit, éshté
nga lagjet e té varférve, éshté i varfér
(thuhej né té kaluarén me mospérfillje
nga shtresat shfrytézuese pér té shfry-
tézuarit). N& rrézé té veshit shih te
VESH,~I. Ai éshté né rrézé té dardhés
shih te DARDH/E,~A. Nuk ka majé pa
rrézé fj. u. askush a asgjé nuk mund té
ecé pérpara pa pasur njé themel té shén-
doshé; nuk ka zhvillim pa njé mbéshtetje
té shéndoshé.

RREZOHEM vetv. Eshté rrézuar (njé
heré) nga dardha dikush shih te
DARDH/E,~A. U rrézua (ra, zbriti)
nga fiku iron. shih te FIK,~U. Iu
rrézua (i rané) pendét (puplat) shih te
PEND/E,~A I. U rrézua kali, t'i presim
kémbét! iron. shih te KAL/E,~1.

RREZOJ kal. E rrézoi (e hodhi) me njé gisht
shih te GISHT ,~I. I rrézoi kémbét dikujt
e lodhi shumé, e béri té ecte poshté e
pérpjeté sa u képut. Rrézon (shemb)
malet dikush shih te SHEMB. E rrézuan
(e zbritén) nga piedestali diké libr. shih
te PIEDESTAL,~I. E rrézoi (e hodhi) né
pluhur diké a dicka shih te PLUHUR,~I.
E rrézoi (e la) pyké shih te PYK/E,~A.
Njé dru e shtrembér rrézon (prish) gjithé
stavén fj. u. shih te STAV/E,~A.

RRI jokal. 6. Jam né njé gjendje té caktuar;
géndroj (edhe né njé varg njésish fraze-
ologjike). Rri gati. Rri zgjuar. Rri
urté. Rri pa gjumé. Rri shkujdesur. Rri
fshehur. Rri hapur &éshté hapur. Rri
varur. Rri né pusi (né prité). Rri né
pritje pres. Rri né errésiré (né diell). Rri
i mérzitur (i zeméruar). Rri me friké
(me gjak té ngriré). Rri me gojé hapur.
Rri si gyp. Rri si mbi gozhdé. shih te
GOZHD/E,~A. Rriné (ndér) grepa. shih
te GREP,~L Rri mbi théngjij. shih te
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THENGJI/LL,~LLL Rri si i ngriré (si
hu, si pulé e lagur). Rri si mbi gjemba.

7. Qéndroj pa béré dicka, nuk 1éviz; nuk
punoj, pushoj; nuk veproj (edhe né njé
varg njésish frazeologjike). Rri kot. Rri
duarkryq (duarlidhur, me duar né ijé, me
duar né gji) rri pa puné, nuk punoj; nuk
veproj. Rri pa puné (pa folur, pa ngréné,
pa piré). Ha, pi e rri. Nuk rri né njé
vend 1éviz vazhdimisht. Rri, mos fol! Rri
té rrimé. Rri me duar né xhepa. Rri e
mban murin. Ujét gé rri, gelbet. fj. u.

8. fig. Mbaj njé géndrim té caktuar
kundrejt dikujt a dickaje; sillem né njé
ményré (edhe né njé varg njésish fraze-
ologjike). I rri réndé. I rri kundér e
kundérshtoj. I rri me hundé (me tur-
inj, me inat). I rri (téré) hundé e buzé.
Rri ménjané nuk marr pjesé, nuk pérz-
ihem né dicka. Rri me buzé. shih te
BUZ/E,~A. T rri si dadé dikujt shih
te DAD/E,~A. I rri me fyt dikujt shih
te FYT,~I. T rri kallkan dikujt shih
te KALLKAN,~I. I rri nuse. shih te
NUS/E,~JA. T rrinte qiri (me kémbg)
dikujt shih te QIRI,~U. I rri sus. shih
te SUS.

Aty mé rri! thjeshtligj. shih tek ATY. I
rri (i géndroj) afér (prané) dikujt shih
tek AFER 6. Rri né cingali shih te
CINGALI,~A. S’i rriné duart (rehat)
shih te DOR/E,~A. Rri (qéndron) gat-
itu pérpara dikujt shih te GATITU. I
rri gjel dikujt shih te GJEL,~I. Rri
gjemb shih te GJEMB,~IL. I rri gjemb
dikujt shih te GJEMB,~L Rri né hije
shih te HIJ/E,~A. I rri me kémbé dikujt
shih te KEMB/E,~A. T 11i (i géndroj)
mbi (né) koké (krye) dikujt a dickaje
shih te KOK/E,~A. I rri (i géndron)
kokérr shih te KOK/ERR,~RRA. S’rri
né kuvend dikush shih te KUVEND,~I.
I rri (i géndron) larg shih te LARG
5. Meé rri mendja diku ose te dikush
a te dicka e kam vazhdimisht mend-
jen diku ose te dikush a te dicka; nuk
mé higet nga mendja. Rri mriz shih
te MRIZ,~I. T rri pérsipér dikujt a
digkaje shih te PERSIPER. I rri poshté
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dikujt shih te POSHTE. I rri né gime
dikujt shih te QIM/E,~JA. Rri né toks!
iron.  shih te TOK/E,~A. Rri (qén-
dron, mbeti, ngeci, ngeli, numéron, bén
hapa) né vend shih te VEND,~I. E
drejta rri si vaji mbi ujé fj. u. shih
te DREJT/E,~A (e) 5. Rrinte si beu
né kashté tall. shih te KASHT/E,~A.
I rri gekan (gekic) mbi koké shih te
CEKAN,~I. Rri (géndron) mbi dy kar-
rige keq. shih te KARRIG/E,~IA. Rri
(rron, jeton, éshté) né hijen e dikujt
keq. shih te HIJ/E,~A. Rri me gisht
né kémbéz (e mban, e ka gishtin né
kémbéz) shih te KEMBEZ,~A. Rri me
gojé mbyllur shih te MBYLLUR. T rri
me grushte hundéve dikujt keq. shih te
HUND/E,~A. S’rri gjeli mbi vezé shih te
GJEL,~I. I rri me hanxhar né doré shih
te HANXHAR,~I. Nuk rri irigi né plis
fj.u. shih te PLIS,~I I. Rri (éshté) jashté
valles shih te VALL/E, ~JA. (M&) rri si
murga né linjé shih te MURG /E,~A. T rri
punés pérsipér si vaji mbi uthull shih tek
UTHULL, ~A. I rri sofra gjithnjé shtruar
dikujt shih te SOF/ER,~RA. Me sa rri
sorra me dy hunj shih te SORR/E,~A.
I rri shpaté mbi koké dikujt shih te
SHPAT/E,~A. Rri si shushunja né hi
shih te SHUSHUNJ/E,~A. Rri (mbeti,
bén) né vend numéro shih te NUMEROJ.
Nuk e di se ku rri me shtépi shih te
SHTEPI,~A. Si rri gjuha prapa dhém-
béve (s'i zé gjuha vend ndér dhémbé)
shih te GJUH/E,~A 1. Rri (qén-
dron) kémbé mbi (pérmbi) kémbé shih
te KEMB/E,~A. Kur rri (kur fle) koka,
18viz gjuha fj. u. shih te KOK/E, ~A.
Ngrihu prift té rrijé (t& ulet) hoxha! shih
te PRIFT, ~I I. Té rrimé shtrembér e
té flasim drejt! fj.u. shih te SHTREM-
BER. Thesi bosh (i zbrazur, pa gjé)
s'rri (s’qéndron) mé kémbé fj.u. shih te
THES,~1.

RRICE f. Rricé mé rricé buzé mé buzé, plot

e pérplot. U bé rricé e pa veten shumé
ngushté, u mblodh e u bé lémsh nga frika.

RRIKE If. bot. I1é rrikén dikujt ia ngarkoi fa-

jin a gabimin dikujt tjetér, ia hedh fajin



tjetrit.

RRIP m. Rrip daulleje shih te DAULL/E,~JA.
Rrip transmisioni libr. mjet qé shérben
pér té pérguar vijén politike né masat
e gjera dhe pér t'u lidhur ngushté me
to (pér organizatat e masave kundrejt
partisé). I léshoj rripin dikujt shih te
LESHOJ. Ia liroj rripin dikujt shih te
LIROJ. Ia mblodhi (ia shtréngoi) rri-
pat (frerin) dikujt shih te MBLEDH.
Shtréngoi (mblodhi) rripin (rripat) shih
te MBLEDH. Shtréngo rripat! shih te
SHTRENGOJ. E béri rrip daulleje diké
a dicka shih te DAULL/E,~JA. U bé rrip
daulleje u deh keq, u bé tapé. Mbeti
rrip daulleje mbeti pa gjé fare, i humbi
té gjitha, u varférua krejt. Ka hum-
bur rripin e kémborés shih te HUMB. Iu
képut rripi i pallés i ra krenaria dhe mbur-
rja e tepruar, i ra hunda.

RRIPE f. Ai i rripave euf. djalli, shejtani, ai
i pérroit. Pérpara rripé e prapa thiké
keq nga té dyja anét, véshtiré andej e
véshtiré kétej. Mori rripén mori tatép-
jetén. Mori rripat (skérkat) iku, u arratis,
mori malet.

RRIQER f. zool. Tu bé rrigér (rrodhe) shih te
RRODH/E,~JA. Eshté rrigér té qepet e
té thith gjakun pa u ndier.

RRISKE f. Punonte pér rriskén e fémijéve
punonte pér bukén e fémijéve, pér bukén
e gojés, pér njé copé buké.

RRIT kal. Ia rrit fjalén dikujt keq. ia miraton
e ia pérkrah ato qé thoté pavarésisht nése
e ka miré ose jo, ia ushqgen fjalén. Ia rrit
mendjen (ia rrit veshét) dikujt i bén 1év-
data té tepruara, e bén té mburret e t’i
pélqejé vetja. Rrit (mbaj) gjarprin né gji
shih te GJARP/ER,~RI. Rrit sorrén té
té nxjerré syté shih te SORR/E,~A.

RRITEM vetv. 1 éshté rritur lafsha dikujt
shih te LAFSH/E, ~A. T &shté& rritur
mendja (hunda) dikujt éshté béré mend-
jemadh. Eshté rritur me thérrime shih te
THERRIM/E,~JA.

RRITJE f.  Sémundje e
SEMUNDJ/E,~A.

rritjes  shih te

RRITUR mb. I rritur me ajké quméshti shih
tek AJK/E,~A. I rritur (i ushqyer) me
thelpinj arre shih te THELB,~1.

RRJEDH jokal. Rrodhén (u shpuan) qiejt
shih te QIE/LL,~LLI. I rrodhén syté
shih te SY,~RI. Né mos rrjedhté, pikon
shih te PIKON. Ku ka rrjedhur, do té
pikojé thuhet pér diké qé ka gené i pasur
dhe ka réné ekonomikisht etj., por vazh-
don té gjejé ende disa mjete e ményra
pér té pasur disa té ardhura, qofté edhe
té pakta. Meé rrjedh (mé léshon, mé
shkon) goja léng shih te LEN/G,~GU.
Rrodhi (shkoi) gjaku rréke (lumé) shih te
RREKE,~JA. I rrjedh goja mjalté shih
te MJALT/E,~1. Ka rrjedhur (ka kaluar)
shumé ujé shih tek UJ/E,~I. Mé rrjedh
(mé kullon, mé pikon) zemra gjak shih te
ZEM/ER,~RA.

RRJEDHE f. E ka marré rrjedha diké a dicka
po shkon gjithnjé keq e mé keq, e ka
marré rryma, ka marré té tatépjetén.

RRJEDHES mb. Llogari rrjedhése fin. llogari
e hapur gé ka njé ndérmarrje a njé in-
stitucion né banké, ku derdh e térheq té
hollat heré pas here.

RRJEDHIM m. Si (pér) rrjedhim fj. ndérm.
domethéné, né kété ményré, rrjedhimisht,
prandaj, pra. Si rrjedhim i ... nga, pér
shkak se, si pasojé e ...

RRJEP kal. Té& rrjep té gjallé (té rrjep e té
merr lékurén) té shfrytézon pa méshiré;
éshté krejt i paméshirshém e mizor; té
merr shpirtin. E rropi té gjallé e rrahu ke-
qgas, i mori shpirtin. Eshté ther e mos rrip
shih te THER. E rrjep morrin nga bishti
éshté shumé doréshtrénguar, kursen sa
mé s’béhet.

RROBE f. T kam rrobat (e kam kémishén) né
finjé shih te FINJ/E,~A. Ka veshur rro-
bat e zisé shih te ZI,~A 1. Shiti rrobat
dhe 1ékurén shih te SHES.

RROC palak. Me rroc e me koc me té gjithé
njerézit e vet, me faré e me fis; me té
gjitha, me gjith¢ka ka. E shau me rroc e
me koc e shau shumé réndé, s’i la gjé pa
théné.
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RRODHE f. bot. Tu bé rrodhe (rrigér) iu ngjit
nga pas sa e mérziti, iu gep e nuk iu nda.

RROGOZ m. Punon (vepron) nén rrogoz
vepron fshehurazi, pa u kuptuar e me
dredhi, vepron prapa krahéve. Njeri i rro-
gozit njeri i thjeshté, i shtresés sé varfér
té popullit; njeri qé shtrohet gju me gju
me popullin. U bé rrogoz

RROJ jokal. Rrofté sebepi iron. pérdoret
kur dikush shfrytézon njé shkak, njé
rast a njé rrethané cfarédo pér té béré
dicka ose pér té nxjerré ndonjé pérfitim.
Rrofté sa kungulli né brymé! iron. shih
te BRYM/E,~A. Rron me hikrra shih
te HIK/ERR,~RRA I. Rron (edhe) né
rrasé té gjallé shih te RRAS/E,~A. Na
rrofsh pér dimeér, se pér veré jemi veté
thjeshtligj. iron. shih te DIM/ER,~RI.
Rronte (jetonte) si gogla né ujé shih te
GOG/EL,~LA. Rronte me njé shoshé
lakra shih te LAKER,~RA. Rron (jeton,
rri, éshté) né hijen e dikujt keq. shih te
HIJ/E,~A. Rronte né kurriz (né shping)
té dikujt shih te KURRIZ,~1.

RROK kal. Rrok (rrémbej) armét (pushkét)
shih te RREMBEJ. Sikur ka rrokur (ka
réné, ka kapur) qiellin me doré shih te
QIE/LL,~LLL

RROKULLIME f. Gur né rrokullimé né
gjendje té véshtiré, kur nga casti né cast
mund té ndodhé njé e keqe, né buzé té

greminés.
RROKULLISEM vetv. U rrokullis tenx-
herja e gjeti kapakun shih te

TENXHER/E,~JA.
RROL m. Rrol e korb shumé i zi.

RROPULLI f. vet. sh. Me fémijé e me rropulli
me té gjithé e me té gjitha ¢’ka né shtépi,
me njeréz, me lacka e me placka.

RROTE f. Rrota e fatit vjet. libr. ng-
jarjet e rastit e té paparashikuara né
jetén e njeriut. Rrota e historisé libr.
zhvillimi objektiv i ngjarjeve historike
qé ecin gjithnjé pérpara. 1 ka lyer
rrotén dikujt keq. shih te LYEJ. Hedh
(vé) guré né rrota shih te GUR,~I. I

vé ( 1 fut) shkopinj né rrota shih te
SHKOP,~1I. I zuri rrota (qerrja) bishtin
shih te BISHT,~1. I vené punét né katér
rrota i ka punét shumé miré, i shkon
mbaré ¢do gjé.

RROTULL Vjen rrotull (rreth) dikush léviz
kot, sillet pa béré asnjé puné. Vjen rro-
tull (rreth, anés) pér shi (pér déboré)
éshté gati té fillojé shiu (débora). E sjell
rrotull (vérdallé) diké e mbaj me fjalé
diké dhe nuk ia plotésoj njé nevojé a
njé kérkesé qé ka; e heq pér hunde. Ia
sjell (ia bie, ia hedh) fjalén rrotull (larg
e larg) nuk ia them drejtpérdrejt, nuk i
flas hapur. I vjen (i sillet) rrotull (rreth,
vérdallé) dikujt

RROTULLOJ kal. Rrotulloj né mend e mbaj
né mendje gjaté dicka, duke e paré nga
ané té ndryshme, e rrah gjaté me mend.

RROTULLUES mb. tek. Shat rrotullues shih
te SHAT,~1.

RROZGE f. Tku rrozga me bjezga shih te
BJEZG/E,~A.

RRUAJ kal. I rruan bishtin dikujt thjeshtligj.
shih te BISHT,~I. T€ rruan pa lagur

RRUAZE f. La rruazén diku shih te LE. Si
rruaza né pe stisur bukur, lidhur e rad-
hitur bukur. Shtie (fut) rruaza né pe
dikush shih te PE,~RI. Zuri rruazén
(qafén, zverkun) keq. shih te ZE. Lule
rruaze bot. shih te LUL/E,~JA.

RRUDH kal. Rrudh buzét (hundét, turinjté)
18viz buzét (shtrembéroj fytyrén) pér té
shprehur pakénaqési, mospérfillje a pér-
buzje pér dicka. E rrudhi (e shtréngoi)
dorén shih te SHTRENGOJ. E rrudhi
gojén e mbajti veten gé té mos thoté
fjalé té rénda a té pahijshme, matet
miré kur flet, e mbajti gojén. Rrudhi
(mblodhi) krahét (supet) mblodhi krahét
pér té treguar se nuk e di a nuk e kupton
dicka. Rrudhi (ngrysi, mblodhi) vetullat
(ballin) u vrenjt né fytyré, u ngrys. Ia
rrudhi penjté dikujt nuk e la té vepronte
si té donte, ia mblodhi rripat. Ia rrudhi
zemrén dikujt e béri té humbiste shpre-
sat; e pezmatoi.
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RRUDHEM vetv. I jané rrudhur truté ka
rrjedhur nga truté, éshté matufosur.

RRUFE f. Si rrufe (si bubullimé) libr. shih
te BUBULLIM/E, ~A. Bén be e rrufe
shih te BE,~JA. Nuk bie rrufeja (reja)
né hithra fj. u. mospérf. shih te
HITH/ER,~RA.

RRUFULL f. E bie rrufull diké

RRUGE f. Rrugé (udhé) pa krye shih te
KRYE,~T. Rruga (udha) e mesme zgjid-
hje qé pérpiget té jeté né mes té dy anéve
té kundérta pa anuar as nga njéra as
nga tjetra; ményré veprimi qé synon té
shmanget nga té kundértat ose t’i paj-
tojé ato. Rrugé (udhé) e verbér (qorre)
shih te VERBER (i,e). I béj (i 1éshoj, i
hap) rrugé (udhé) dikujt térhigem pér-
para dikujt a dickaje, ménjanohem, e
1é té liré té veprojé si té dojé. E bén
rrugé (udhé) digka pérhapet mé tej; gjen
pérkrahje, gjen mbéshtetje.

RRUHEM vetv. Doli si rruar, gethur mbeti
pa asgjé; doli nga njé puné pa fituar
asgjé. Dhéndri rruhet né fund shih te
DHEND/ER,~RI.

RRUMB m. I ka humbur rrumbi dikujt shih
te HUMB. E ka humbur rrumbin e kém-
borés shih te HUMB. E humbi rrumbi
kambanén éshté béré rrémujé e madhe,
nuk e merr vesh i pari té dytin.

RRUMBULL m. U bé rrumbull u deh keq, piu
sa u bé tapé, u rrumbullos. Ia tha rrum-
bull i tha hapur né sy até qé mendon, ia
tha trocg.

RRUMBULLAK mb. Fjalé rrumbullake fjalé
qé nuk zéné vend.

RRUMBULLAKET mb. Bota éshté e rrumbul-
lakét fj. u. i thuhet dikujt pér t’i treguar
se pérséri mund té takohemi me té pér
njé céshtje ose se gjendja mund té kthe-
het né té kundértén. Tryezé e rrumbul-
lakét shih te TRYEZ/E,~A.

RRUREZ f. Si dashi me rrurézén shih te
DASH,~I.

RRUSH m. Si rrushi e koshi jané njésoj, si
njéri edhe tjetri. I béri (paraté, té hol-
lat) rrush e kumbulla i prishi té gjitha, i
shpenzoi kot e me doré té léshuar. Kur
té béjé larushku rrush iron. shih te
LARUSHK,~U. E béri rrush e prush e
béri me nxitim e jo miré, e béri shkel e
shko. S’béhet rrushi deng (s’béhet deng
me rrush) fj.u. éshté gjé qé s’béhet, éshté
e pamundur. Kérkon rrush (dardha,
thana, thanéza) né dimér (né shénén-
dre) shih te DARDH/E,~A. Kur ske
rrush, ha edhe larushk fj.u. shih te
LARUSHK,~U. Shkoi (u vra) si geni né
rrush (né vresht) shih te QEN,~I. Sheh
rrushi rrushin (fiku fikun) e piget fj.u.
Marrin shembull njéri nga tjetri, vepro-
jné si¢c béjné té tjerét.

RRUSHKULL m. bot. U bé rrushkull u var-
férua shumé.

RRYME f. Ecén kundér rrymés vepron né
ményré té pavarur, né drejtim té kundért
me shumicén, u kundérvihet mendimeve
e veprimeve té té tjeréve, qé mbizotéro-
jné né njé kohé. E mori rryma shkoi
padashur me té tjerét, iu nénshtrua pa
kundérshtuar mendimeve e veprimeve té
té tjeréve, e mori vala. Shkon pas
rrymeés bén si béjné edhe té tjerét, nuk ve-
pron né ményré té pavarur, u pérshtatet
mendimeve dhe veprimeve té té tjeréve,
€ mbizotérojné né njé kohé.

S

Sa s’... gati sa, pothuaj, desh, mend.

SA Aq sa shih tek AQ. ...e sa dicka mé tepér,
edhe pak mbi até sasi (pas njé numérori:
Njézet e sa dité). Pér sa ... lidhur me
até gé... Sa e sa... shumé, njé numér té
madh e té pérséritur shumeé heré.

SABAH m. vjet. Lule sabahu bot. Lule méng-
jesi.

SAC m. I vurisagin dikujt e vuri né njé gjendje
shumé té véshtiré, e ngushtoi. Ia hoqi
sacin dikujt e shpétoi nga njé shqetésim
i madh, e cliroi nga njé hall i madh, béri
qé ta ndiejé veten té qeté. Eshté sac
pa prush nuk ka vleré té ploté, sepse
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i mungon dicka e domosdoshme; nuk
té mbaron puné, megjithése ka mundési;
éshté pemé pa kokrra.

SAHAN m. Lépin sahanét (canakét) e dikujt
keq. shih te LEPIJ. I ka sahanét pa ka-
pak shih te KAPAK,~U.

SAHAT m. bised. Njé sahat (oré, cast) e
mé paré shih tek OR/E,~A 1. Punon si
sahat punon shumé miré, né ményré té
pérpikté. Vete (ecén, shkon) puna sahat
shkon puna shumé miré, ¢do gjé béhet né
kohén e duhur. Iu bé sahati mot dikujt
iu duk sikur nuk po shkonte koha, mezi
priti, u lodh a u mérzit duke pritur. E
pa sa ishte sahati iron. e mori vesh, e
kuptoi si géndronte puna. C’sjell sahati
nuk sjell moti fj. u. né njé gast mund
té ndodhé dicka shumé e réndé; e kegja
mund té béhet né ¢ast. I bie ora (sahati)
gjithnjé dymbédhjeté (shtaté, teté) shih
tek OR/E,~A L Lule sahati bot. shih te
LUL/E,~JA.

SAKAT mb. bised. Sakat nga mendja (nga
truté) i meté nga mendja, me té meta
mendore.

SALLATE f. Grin sallaté (lakér) flet kot, flet
né eré. Ia béri mendjen (truté, kokén)
sallaté e trullosi, e béri qé té mos marré
vesh cfaré thuhet a ¢faré ndodh, ia prishi
mendjen. Ia béri trupin sallaté dikujt mo-
spérf. e copétoi, e griu me thiké a me
hanxhar, e béri copé-copé.

SALLHANE f{. vjet. Qen sallhaneje (rrugésh,
sokaku, zorrésh) shih te QEN,~1I.

SAMAR m. Kércu pérmbi samar shih te
KERCU,~RI. Shalé mbi samar shih te
SHAL/E, ~A. Ta ndreqi (ia rregulloi, ia
ujdisi) samarin (bérroren, kurrizin, sh-
pinén) dikujt shih te NDREQ. Po e vret
samari diké iron. po e shqetéson dicka qé
i kané théné, po e djeg fjala qé ka dégjuar.
S’e ka vraré samari (képuca) shih te
VRAS. T erdhi fundi me samar e pérfun-
doi jetén keq, me vuajtje e mundime. Ia
béri samarin copé

SANITAR mb. Kordon sanitar
KORDON,~1.

shih te

SAPUN m. Flluské sapuni dicka pa vleré
ose pa baza, qé zhduket shpejt e pa
léné gjurmé. Sapun mbi guné shih te
GUN/E,~A. Sapun pa shkumé shih te
SHKUM/E, ~A. Jané si sapuni me sh-
parcén shih te SHPARC/E, ~A. E hén-
gri (e mori) sapunin pér djathé shih te
DJATH/E,~I. E shet sapunin pér djathé
shih te DJATH/E, ~I. Lule sapuni bot.
shih te LUL/E,~JA.

SARDELE f. zool. U béné sardele jané ng-
jeshur shumé, shtrénguar né pak vend.

SASIOR mb. Analizé sasiore kim. studim i
pérbérjes sé njé lénde, duke pércaktuar
sasiné e elementeve qé pérbéjné.

SATER mb. E vuri kokén né satér pér diké a
pér dicka u betua me koké pér diké a pér
dicka.

SE Mg se... né shkallén mé té tejme té asaj
qé éshté, plotésisht, krejt, shumé (p.sh.
Eshté mé se e vérteté (e drejté). Ishte
mé se i bindur.). Se mos... pérdoret pér
t’i dhéné shprehjes njé ngjyrim dyshimi,
mospranimi ose pérbuzjeje, ironie.

SEBEP m. bised. vjet. Rrofté sebepi! iron.
shih te RROJ.

SEDER f. Vuri sedér vuri té gjitha forcat pér
té béré dicka sa mé miré a pér té mos u

turpéruar. Ha (vé) sedér me diké shih te
HA.

SEDIJE f. E bén né sedije diké a dicka nuk e
pérfill fare.

SEFTE f. bised. Béri sefte digka

SEHIR m. bised. Pér sehir sa pér té kaluar
kohén, pa béré asnjé puné. Bén (mban)
sehir keq. nuk merr pjesé, nuk ndihmon
pér njé puné a pér njé fatkeqési, rri duar-
lidhur kur duhet béré digka.

SEND m. E kané 1éné (e kané léshuar) sendet
diké ka mbetur pa gjé né shtépi, s’ka gjé
prej gjéje, s’ka me se té rrojé.
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SEPSE Edhe sepse pérdoret né krye té njé

SERI

SEVDA f.

fjalie té varur lejore, qé tregon se, pavaré-
sisht nga rrethanat e ndryshme, nuk
mund té ndalohet kryerja e veprimit té
shprehur né fjaliné kryesore (p.sh. Edhe
sepse kishte shumé puné, u tregua i gat-
shém t’i ndihmonte).

f. Lidhje né seri elektr. vendosja e rezis-
tencave dhe e pajisjeve qé punojné me
rrymé elektrike né ményré gé rryma té
kalojé medoemos varg nga njéra tek tje-
tra.

bised. Ia ka sevdané dikujt a
dickaje edhe moh. e shikoi me zili.

SEMUNDJE f. Sémundje e rritjes dobési ose

e meté kalimtare né fillim té zhvillimit
té dikujt a té dickaje. Sémundja e ligé
epilepsia.  Sémundja e sheqerit mjek.
shih te SHEQER,~I.

SEPATE f. Ira (ia preu) me sépaté i ra shkurt

e né ményré té preré, nuk la vend pér
diskutime e kundérshtime. Si lata, sé-
pata keq. shih te LAT/E,~A 1. Sépaté
pa bisht shih te BISHT,~I. Ia shkrepi me
sépaté shih te SHKREP. U bé bisht sé-
pate shih te BISHT, ~I. Ra si sépata pa
bisht dikush ra si i vdekur pérdhe. Bien
sépatat né njé vend pajtohen mendimet
e géllimet. I ra sépata né gur shih te
GUR,~1I. I ra sépata (luga, thika, sqepi,
shpata) né mjalté shih te MJALT /E,~I.
Mban (fsheh) sépatén nén guné shih te
GUN/E,~A. I priste fjalét me sépaté
fliste né ményré té preré, nuk pranonte
asnjé kundérshtim. E preu me sépaté té
madhe (me sépatén e dardharit) ia preu
shkurt e pa médyshje; nuk i béri asnjé
léshim; nuk i dha mundési té kundérsh-
tonte ose té parashtronte arsyet e veta
pér dicka. Nuk i pret sépata né njé
vend nuk thoté té njéjtén gjé, e ndryshon
mendimin shpesh; flet kot e pa lidhje
logjike, vend e pa vend. I mbeti lékura né
bisht té sépatés dikujt nuk iu nda sépata
nga duart, mbeti gjithnjé duke preré dru,
mbeti téré jetén druvar. I priste sépata
(palla, shpata, kordha) djathtas e maj-
tas (nga té dyja anét) shih te PRES I.

Shkoi (humbi) si sépata pa bisht shih te
BISHT, ~1I. Eshté mé i réndé bishti se sé-
pata (sqepari) shih te BISHT,~I. Eshté
sépaté me dy presa (me dy tehe) dikush
éshté shumé i zoti e i shkathét. Kur
shkoi lata, té shkojé edhe sépata shih
te LAT/E,~A 1. S’pritet lisi (druri) me
njé sépaté (me njé té réné té sépatés)
fj.u. punét e véshtira kérkojné pérpjekje
e durim.

. Pérdoret né njésité frazeologjike qé ndér-

tohen me ané té krahasimit. Si pulé e
lagur. Si né shtépi té vet. Si né (mbi)
gjemba. Si né péllémbé té dorés. Sé miu
né qark. Si sorkadhe. Si nuse me tela. Si
bilbil. Si peshku pa ujé. Si kofini pas té
vjeli. I shpejté si rrufeja (si vetétima).

Si urdhéro usht. shih tek URDHEROJ 5.
Si e si me ¢do ményré, me ¢do kusht.

SIDO ndajf. Sido qé pérdoret pér té lidhur

njé fjali lejore me fjaliné kryesore p.sh.:
Sido qé ishte shumé i zéné, e pranoi edhe
punén tjetér. Sido qé armiku ishte mé i
armatosur, partizanét e shpartalluan.

SIKUR Edhe sikur pérdoret pér té lidhur njé

fjali té varur lejore me fjaliné kryesore né
kuptimin A«edhe po té ..., edhe né qofté
se ... A» (p.sh. Edhe sikur té vonohet,
do ta presim. Edhe sikur té bjeré shi, do
té dalim té punojmé).

SILLEM vetv. U soll e u mbéshtoll dikush shih

te MBESHTILLEM. M sillet (mé vjen)
rrotull (rreth) dicka shih te RROTULL.
I sillet (i vjen) rrotull (rreth, vérdallg)
dikujt shih te RROTULL. I sillet (i vjen)
festja (takija) rrotull (vérdall€) shih te
VERDALLE. Sillet si kali né 1émé mo-
spérf. shih te KAL/E,~1. Sillet si lémshi
né shoshé shih te LEMSH,~I. Sillet kot
rreth (rreth e qark) dardhés dikush shih
te DARDH/E,~A. Sillet nga sillet, bie né
kunj e lidhet shih te KUNJ,~I.

SIMITE f. I nxjerr si simitet nga furra e prod-
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SIMPATIK mb. Bojé simpatike l1éng pa ngjyré,
qé béhet i dukshém vetém pasi té ngro-
het dhe gé pérdoret pér té shkruar dicka
té fshehté.

SINAP m. bot. Shtohet (éshté) si fara
e sinapit (e hithrés, e lirit) shih te
FAR/E,~A.

SINI f. E kishte sininé gjithnjé plot e kishte
gjithnjé sofrén shtruar pér njerézit e
shtépisé e pér mysafiré, e kishte sofrén
plot. T’u gézofté sinia! ur. e pag gjith-
njé sofrén plot e me té gjitha té mirat.

SIPER Sipér e sipér né ményré té pércipté, pér-
ciptas; sa pér té kaluar radhén. I rri sipér
tregon kujdes té madh pér diké a digka; i
rri mbi krye. E trajtoi né kalim (e sipér)
dicka shih te KALIM,~I.

SIPERFAQE f. Del né sipérfage béhet e duk-
shme, del né shesh.

SIRTAR m. E futi (e vuri) né sirtar dicka keq.
e la pa zgjidhur njé puné a njé ¢éshtje qé
ia kishte paraqitur dikush me shkrim.

SISE f. Po nuk gau fémija, nuk i jep néna (e
éma) sisé (gji, té pijé) fj. u. shih te QAJ.

SIT kal. Shosh e sit e mos gatuaj shih te
SHOSH.

SITE f. E kaloi né sité dicka e shqyrtoi dicka
me imtési ose pa 1éné té kalojné gjéra té
démshme a té rrezikshme. Shosha shosh,
sita sit fj. u. shih te SHOSH/E,~A. E
vuné né sité e né shoshé diké e vuné né
lojé, e tallén, e pérgeshén.

SJELL Tkal. Kétu ma solli (ma solli kétu) shih
te KETU. E solli né bicim diké a dicka
shih te BICIM,~I. E solli me bisht diké
shih te BISHT,~I. E solli ¢arku shih te
CARK,~U.

SKAJ m. Skaj mé skaj né ¢do ané, né ¢do cep,
kudo; cep mé cep. I doli né skaj punés ar-
riti ta kryejé miré njé puné, i doli né krye.
Nuk ia dinte skajin mallit (pasurisé) ishte
shumé i pasur.

SKELET m. Skeleti i tokés bujq. pjesa e tokés
qé pérbéhet nga gurét, zalli dhe réra e
trashé.

SKELETOR mb. anat. Toké skeletore bujq.
toké me taban té cekét e me pérgindje té
larté gurésh e zalli, toké zallishte.

SKENE f. Prapa skenés keq. fshehurazi nga
syté e botés, pa e marré vesh té tjerét.

SKERKE f. Mori skérkat (rripat) shih te
RRIP/E,~A.

SKERMIT kal. I skérmiti (i kérciti) dhémbét
dikujt iu kércénua ashpér, i foli me kér-
cénim.

SKETERRE f.
sterré.

I zi skéterré shumé i zi, i zi

SKLLOP II m. E béri skllop digka e zbuti
shumé duke e rrahur me dicka a duke e
zier, e squlli.

SKORT m. zool. Hedh skortin té zéré troftén
kérkon té fitojé dicka té madhe duke
dhéné si shpérblim digka me vleré fare
té vogél a krejt pa vleré.

SKRA f. [Eshté béré skra éshté dobésuar
shumé, éshté tretur e tharé.

SKULPTUROR mb.
shih te GRUP,~I.

Grup skulpturor art.

SKUQ kal. Ta skuqi veshét dikujt

SKUQEM vetv. Si skuget fagja (fytyra) edhe
poh. nuk e zé turpi, nuk ka turp, éshté
i pacipé. Skuget (férgohet, tiganiset,
cingariset) me dhjamin e vet shih te
DHJAM/E,~1.

SKUTINE f. kryes. sh. Q& né skutina gé né
foshnjéri, qé né shpérgénj, qé né djep.

SMALT m. Bojé smalti bojé vaji me shkélgim
té posagém, qé formon njé cipé té forté e
qé thahet shpejt.

SOCIAL mb. Asistenca sociale hist. orga-
nizém i ngritur né vitet fill pas Clirimit
pér té ndihmuar té démtuarit nga lufta
dhe shtresat e varfra. Ushqimi social shih
tek USHQIM,~1.
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SOFER f. E gjeti sofrén shtruar e gjeti ¢cdo gjé
té gatshme, nuk u mundua veté pér asgjé.
S’kishte gjé né sofér ishte shumé i varfér,
ishte fare i képutur. Nuk 1é gjé né sofér
s’'lé gjé pa ngréné, pérlan ¢do gjé, éshté
llupés i madh. Nuk 18 gjé pér sofér éshté
shumé i shkathét pér puné, bén ¢do gjé,
nuk ua pérton punéve té shtépisé. Rri
si macja nén sofér shih te MAC/E,~JA.
I rri sofra gjithnjé shtruar dikujt pret
e pércjell miq vazhdimisht, éshté shumé
mikprités. Sofrén shtroje edhe me buké
e kripé (e qepé)! fj. u. mikun prite me
até qé té kesh!

SOKAK m. bised. Fjalé sokaku (rrugésh)
fjalé gé thuhen poshté e pérpjeté,
thashetheme. Kélyshé sokaku mospérf.
fémijé me edukaté té keqe qé bredhin
rrugéve, fémijé rrugésh, rrugacé. Qen
sokaku (rrugésh, zorrésh, sallhaneje) mo-
spérf. shih te QEN,~I. Mori sokakét filloi
té bredhé andej e kétej pasi éshté larguar
nga shtépia a nga njé vend; mori udhét.
E hodhi né sokak e flaku né rrugg; e hodhi
né mes té katér rrugéve. Mori sokakun
pérpjeté u ngjit lart, u rrit shumé pa pa-
sur ndonjé pengesé. E diné (e morén
vesh) edhe gurét e sokakéve (e rrugés)
shih te GUR,~I.

SORRE f. zool. Si sorrat pas kérmés keq. me
lakmi a me déshiré té madhe. Me sa rri
sorra né dy hunj (si sorra né dy hunj) as-
njéheré, kurré, kurrén e kurrés. E pagoi
si prifti sorrén pagoi shumé shtrenjté, e
pagoi si fréngu pulén. Kur s’ke pulén,
ha (edhe) sorrén shih te PUL/E, ~A.
S’na i ka gukitur (s'na i ka ngréné, s’na i
ka piré) sorra (pula) mendté nuk e kemi
humbur mendjen, nuk jemi aq té marré
a aq budallenj gé té mos e marrim vesh,
té mos e kuptojmé dicka. Rrit sorrén té
té nxjerré syté i bén miré njé mosmirén-
johési. Sorra sorrés (korbi korbit) s’ia nx-
jerr syté té kéqijté ose njerézit e njé grupi
a té njé tarafi e mbrojné njéri-tjetrin.

SOSEM vetv. bised. Tu sos jeta (fryma) shih

te JET/E,~A. Nuk soset (nuk thahet)
deti me lugé fj. u. shih te DET,~L.

SOT ndajf. Ndonjéheré si sot shih te
NJEHERE. Sot pér sot pér sa i takon ko-
hés sé tanishme; né rrethanat e tanishme,
tani pér tani;

SPANGO f. T léshoi spangon dickaje shih te
LESHOJ.

SPATHI mb.
FANT,~L

Doli si fanti spathi shih te

SPEC m. U bé spec (piper) u zemérua shumé
e menjéheré, i hipi inati menjéheré. U bé
spec (u kuq) né fytyré u skuq fort (nga
zemérimi, inati etj.). Puné me spec puné
e lidhur me véshtirési dhe me kokécarje
e té papritura; dicka me pasoja té rrezik-
shme. Shaka me spec shaka qé mund té
keté pasoja té rénda, shaka me zarar. U
zuné (u grindén) pér pesé para spec shih
te PARA ~JA.

SPECIFIK mb. Pesha specifike pérpjesétimi i
dickaje né njé térési; roli ose vendi qé zé
dicka né njé térési.

SPICE f. I kalli spicat dikujt shih te KALL 1.

SPIK m. I hogqi spik jetés bénte jeté shumé té
miré.

SPILC m. Eshté ndér (né) spilca

SPIRANCE f. det. Ngriti spirancén (cengelat)
u nis, u largua.

SPOL m. Kishte me spol kishte me shumicé,
me grushte (pér paraté). U bé spol u
deh keq, u bé tapé.

SPORT m. (Sa) pér sport pér té kaluar ko-
hén, pa ndonjé arsye té réndésishme a pa
nevojé, kot.

SPRIJE f. Ka sprijén (shiritin, tenjén) né bark
dikush shih te SHPIRT, ~I.

SQEP m. Nuk i ra né sqep edhe poh.

SQEPAR m. Eshté mé i réndé bishti se sqepari
(sépata) shih te BISHT ,~1.

SQEPKUQ mb. Korb sqepkuq zool. shih te
KORB,~I.

SQETULL f. Me qefin nén sqetull (ne koké)
shih te QEFIN,~I. Nuk mbahen dy kun-
guj (dy shalqinj) nén njé sqetull (né njé
doré) shih te KUNGULL,~I.
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STAFETE f. Ia dorézoj (ia 1&) stafetén dikujt
shih te DOREZOJ.

STALLE f. Stall¢ (thark) derrash keq. shih te
DERR,~I.

STAN m. Stan pa gen vend ku hyhet e dilet
pa rregull, han. Stan vorbash mospérf.
shih te

STATUJE f. Rri (géndron) si statujé rri (qén-
dron) i ngriré né vend, pa lévizur, si i
shtangur.

STATUT m. Statuti themeltar kushtetuta.

STAVE f. Njé dru e shtrembér rrézon (prish)
gjithé stavén fj. u. njé njeri me sjellje té
kege démton njé kolektiv té téré.

STEKE f. Steké bilardoje shak. njeri shumé i
gjaté e i hollé.

STERDHEMB m. I qiti stérdhémbét e kér-
cénoi, i tregoi dhémbét.

STERGJYSH m. Gjysh stérgjyshi
tragjyshi) shih te GJYSH,~L.

(ka-

STERLENG m. tall. Léng stérléngu (léng pas
léngu) mospérf. shih te LENG,~U.

STIL m. N&é stil té gjeré né pérpjesétime té
médha; né sasi té madhe; gjerésisht.

STOP pasth. bised. Béri stop né vend e ndaloi
plotésisht e menjéheré 1évizjen, nuk béri
mé asnjé hap pérpara.

STRAJCE f. Me koké (me krye) né strajcé
(né torbé, né trasté, né thes) shih tek
TORB/E,~A.

STRALL m. Ku ha pula strall (guré) shih te
GUR,~L.

STREHIM m. Strehim politik e drejta e ba-
nimit dhe mbrojtja qé i jepet njé té huaji,
i cili éshté larguar nga atdheu pér té shpé-
tuar nga ndjekjet pér shkak té bindjeve
ose té veprimtarisé sé tij politike.

STROFULL m. Nuk ¢on (nuk nxjerr, nuk qit)
lepur nga strofulli shih te LEPUR,~I.

STRUC m. zool. Bén lojén e strucit libr.
pérpiget té fshihet e té shpétojé nga
njé rrezik né ményré krejt té papérshtat-
shme; mundohet t‘i shmanget sé vértetés
pa dobi. Diplomaci e strucit pérpjekje
pér té mbyllur syté para njé céshtjeje
shgetésuese a té réndé gé e diné té gjithé
ose pér té mos mbajtur géndrim té preré
e té hapur.

STUHI f. Kush mbjell erén do té korré stuhiné
(furtunén) fj. u. libr. shih te MBJELL.
Stuhi magnetike fiz. trazim i papritur i
fushés magnetike té Tokés qé shkakton
lévizje té parregullta té gjilpérés mag-
netike dhe crregullime né radiondérlid-
hje.

SUBJEKTIV mb. Idealizmi subjektiv filoz.
shih tek IDEALIZ/EM,~MI 1.

SUKULL m. E ka béré sukull e ka nénshtruar
plotésisht diké dhe e pérdor si do veté; e
ka béré lecké.

SUP m. I bie supeve (i rreh supet) dikujt
shpreh miratimin pér dicka, e merr me
té miré a i jep zemér dikujt, duke i
réné lehté prapa krahéve; miraton e
pérkrah veprimet e dikujt. Marr mbi
supe (mbi shpatulla, mbi vete) dicka shin
te SHPATULL,~A. Ngre (¢oj, mbledh,
rrudh) supet shih te NGRE. E provoi mbi
supe (mbi shpatulla, mbi kurriz) dicka e
mésoi digka drejtpérdrejt nga pérvoja e
vet, e pérjetoi veté. Sup me sup shumé
afér njéri me tjetrin, té bashkuar pér ta
mbajtur e pérkrahur njéri-tjetrin, krah
pér krah. I mori kémbét mbi supe (né
krahé) shih te MARR.

SURBULL mb. Eshté béré si veza (veja) sur-
bull dikush éshté béré i flashkét, i qullét
e 1 mefshté, éshté sqaqur.

SUS E bén sus e detyron té rrijé urté e pa zé
ose té sillet miré. I rri sus dikujt i bindet
plotésisht, pa asnjé kundérshtim, i rri qiri
mé kémbé.

SUSTE f. Me susté vetvetiu, pa béré asnjé
puné a pa mundim fare.
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SY m. (Mat, c¢moj, pércaktoj) me sy
(mat, ¢moj, pércaktoj...) me hamendje,
péraférsisht, jo me njé masé té caktuar e
né ményré té pérpikté. Né syté e dikujt

SYZE f. vet. sh. I vé syze (gjyzlyké) dikujt
pérpiget ta mashtrojé diké, kérkon t’ia
paraqité dicka ndryshe nga ¢’éshté né té
vérteté. E shikon (e sheh) me syze té er-
réta e sheh ose e paraqit gjendjen a njé
puné mé té keqe se sa éshté né té vérteté,
e nxin punén. Gjarpér me syze (me gjyz-
lyké) shih te GJARP/ER, ~RI.

SHAH I m. Gur shahu dikush gé vepron sipas
déshirave té njé tjetri.

SHAHEM vetv. S’8shté pér t’u sharé vlen
edhe késhtu si¢ éshté, nuk éshté i keq,
éshté mjaft i miré, nuk éshté pér t’u hed-
hur poshté. S’éshté as pér t’u sharé, as
pér t’u lavdéruar nuk ka ndonjé vleré té
vecanté, por as ndonjé té meté té duk-
shme, nuk éshté as i miré, as i keq.

SHAJ kal. Shan sh‘_n_amba té zotin iron. shih
te SHTAMB/E, ~A. Kétej té pi verén,
andej té shan derén shih te PI.

SHAJAK m. E ka léné shajak punén e ka léné
punén né njé gjendje jo té miré, e ka 1éné
keq. Me shajak e me dajak heré me té
miré e heré me té keq; edhe me kulag,
edhe me kérbac.

SHAJTOJ kal. Shajtoi nga mendté u prish
nga mendté.

SHAKA f. B&j shaka me dicka e marr me té
geshur; tallem kot e me dém. Shaka me
thepa shih te THEP ~I.

SHALE I f. Iku me bisht ndér shalé pér¢m.
shih te BISHT,~I. Mori bishtin ndér
shalé pér¢m. shih te BISHT,~I. I shtie
prush né shalé dikujt shih te PRUSH,~I.

SHALE II f. Shalé mbi samar barré a detyré
e re, e njé shkallé mé té larté, té cilén
ia ngarkojmé dikujt qé éshté i zéné me
shumé puné té tjera dhe nuk e pérballon
dot.

SHALQI m. bot. Nuk mbahen dy shalginj (dy
kunguj) nén njé sqetull (né njé doré) fj. u.
shih te KUNGULL,~I. Té€ ha shalqirin e
té rreh me lékura éshté mosmirénjohés,
ha bukén dhe pérmbys kupén.

SHAMATE f. Béri shamaté pér dicka kundér-
shtoi me té madhe, duke béré shumé
zhurmé. Nuk i béj shamaté dikujt nuk
e trazoj, nuk i flas, e 1€ né punén e tij,
nuk ndihem.

SHAMI f{. Dogji shaminé shih te DJEG.

SHAP Im. kim. E ha (e merr) shapin pér she-
ger e kujton si té miré dicka qé nuk éshté
aspak e tillé, e merr sapunin pér djathé.
Ndaj shapin nga sheqeri dalloj té pado-
bishmen nga e dobishmja; dalloj té keqen
nga e mira a té drejtén nga e padrejta;
sqaroj njé céshtje qé s’éshté e kthjellét,
duke dalluar até qé éshté e vérteté nga
ajo qé s’éshté e vérteté.

SHAPKE I f. I heq shapkén (kapelén) dikujt
shih te HEQ. Ka mizén nén shapké (nén
késulé, nén feste) shih te MIZ/E,~A.

SHARE as. S’ka té sharé dikush a dicka éshté
shumé i miré sa s’ke ¢’i thua, s’ka asnjé
cen a té meté.

SHARTUAR mb. I shartuar né degé i vrazhdé
e i pasjellshém; jo i arsyeshém i krisur
nga mendja, kokékrisur. I shartuar né
trung (né trup) i edukuar miré, i sjell-
shém, i urté e i kuptueshém.

SHARRE f. I ha sharra shih te HA. I ka preré
njé sharré jané té téré njésoj. E sharrofté
sharra! mallk. vdekté!, u shkretofté! I
vuri sharrén dickaje e prishi dicka krejt,
e shkatérroi. Eshté béré pér ta caré me
sharré shak. &shté shéndoshur shumé.
S’e kapte as sharra, as lima ishte shumé
i varfér, ishte krejt i képutur. I zuri (i
ndeshi, i hasi, i ra) sharra né gozhdé i doli
pérpara njé véshtirési e pakapércyeshme
dhe e paparashikuar. I ngeci (i ngeli)
sharra né gozhdé ngeci né vend nga njé
pengesé e pakapércyeshme, nuk shkon
dot mé tej. Sharra qé pret, shkélgen edhe
veté fj.u. ai qé méson e ndihmon té tjerét,
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méson e pérfiton edhe veté prej tyre.
Lule sharré bot. shih te LUL/E,~JA.

SHARROJ I kal. E sharrofté sharra!
shih te SHARR/E,~A.

SHAT m. Merr shaté (toka) shih te MARR.
Shat rrotullues disqe té dhémbézuara, té
bashkuara né njé bosht e té pérkulura té
gjitha nga njéra ané, qé pérdoren pér té
thyer koren e tokés. Njé shat ujé sasi uji
pér ujitje aq sa kalon né njé vijé. E mban
shatin né ujé dikush shih tek UJ/E,~I
Veg shata e lopata do té na ndajé duhemi
aq shumé, sa vetém vdekja do té ndajé.
Nuk i merr (nuk i ngre, nuk i pi, nuk i z&)
shata (lopata) njé shih te LOPAT /E,~A.
Shati térheq nga vetja fj. u. keq. thuhet
pér njé njeri qé mendon mé paré a mé
shumé pér té mirén e vet, pér nevojat e
veta.

mallk.

SHEJTAN m. [Eshté béré si shejtani keq.
éshté félliqur shumé, éshté ndotur i téri.
Ka lindur pérpara shejtanit keq. ia kalon
edhe shejtanit né djallézi, éshté dinak i
madh dhe shumé i prapé. Eshté i she-
jtanit e i mejdanit éshté i zoti té béjé
edhe keq, edhe miré, éshté i zoti pér té
gjitha punét. Shejtan (djall, dreq) me
briré thjeshtligj. shih te BRI,~RI. Ia béri
pajé shejtanit (dreqit) shih te PAJ/E,~A
I. Ka béré shkollén e shejtanit keq. ka
mésuar té gjitha djallézité e ligésité. E
shtie (e fut) shejtanin (djallin) né shishe
shaka. shih te SHISH/E, ~JA. I ka hyré
shejtani (djalli, dreqi, macja, magoku)
né bark shih te BARK,~U. E ka shej-
tanin (djallin, dreqin, macen, magokun)
né bark shih te BARK,~U. Ikén (largo-
het, ruhet) si shejtani (si djalli) nga tem-
jani shih tek TEMJAN, ~I. Ia ka shitur
shpirtin shejtanit keq.

SHEKE f. I ushtojné sheket (kadet, hambarét)
shih tek USHTON.

SHEKULL m. Shekulliiarté (koha e arté) shih
tek ARTE (i,e).

SHELQEROR m. Plori e shelgérori shih te
PLOR,~1.

SHEMB kal. Shemb (rrézon) malet dikush
éshté shumé i fuqishém, bén puné té
médha, nuk ka pengesé gé ta ndalojé.

SHEMBEM vetv. Nuk u shemb dynjaja! mo-
spérf. nuk u prish bota!, nuk u bé ki-
ameti!, puné e madhe! U shemb qielli
shih te QIELL,~I. Sikur qgielli té shem-
bet (té pérmbyset) shih te QIELL,~I.

SHEMER f. E do si djalin e shemrés iron. nuk
e do fare, s’e sheh dot me sy, e urren.

SHENJE f. Sipas shenjave... me sa duket...,
sipas gjithé gjasave... I bie né shenjé (i
bie shenjés) gjej pikérisht até qé kérkohet,
prek thelbin e céshtjes. Qélloi (goditi)
né shenjé zbuloi dhe kritikoi pikérisht
burimin e njé té mete, té njé gjendjeje
té pakénagshme etj. Qélloj aty ku duhej,
vuri gishtin né plagé. Humbi pa shenjé
(e pa duké) humbi, u zhduk pa léné as-
njé gjurmé. Jané shenjat gé ka shumé
mundési qé jep shenjé (shenja) tregon njé
faré gjallérie, bén njé faré lévizjeje. Jep
shenja pér tregon se éshté i afté pér njé
puné a pér njé veprimtari, tregon se do
té béjé dicka. Ka shenja gé... ka shumé
mundési gé... E ka marré (né) shenjé
diké dicka i ka drejtuar goditje kundér
dikujt a dickaje, e sulmon vazhdimisht.
E mban né shenjé diké tregohet syhapur
ndaj dikujt, prej té cilit mund t’i vijé
ndonjé rrezik. Eshté (ndahet) né shenjé
dallohet, shquhet ndér té tjerét nga njé
veti, nga aftésité etj. Njeri né shenjé njeri
i shquar, njeri qé dallohet nga té tjerét
pér merita, pér aftési, pér zotési etj. I vé
shenjén dikujt e dalloj diké nga té tjerét
pér ti besuar njé detyré qé kérkon aftési
e zotési té vecanté ose pér ta trajtuar
ndryshe. E ka véné (e ka) né shenjé diké
e vézhgon, e ruan dhe e ndjek diké si e
si t’i gjejé rastin pér ta kritikuar e pér
t’i béré keq; e sulmon diké vazhdimisht,
e godet sa heré gé ai gjen rastin. Nuk
jep shenjé jete duket si i vdekur. Njé
shenjé ( njé nishan) pushke (dyfeku) larg
shih te PUSHKE~A. V& (heq) shenjén
(vijén) e barazimit shih te BARAZIM,~1.
U vé shenjé fjaléve té dikujt u vé mendjen

177



fjaléve té tij, i kam parasysh gjithmoné;
i marr me gjithé mend.

SHENJTE mb. Me frymén e shenjté iron. si

me magji, si me ané té njé fuqgie té€ mbi-
natyrshme. Lidhje e shenjté libr., keq.
lidhje e geverive a e forcave reaksionare
e kundérrevolucionare té disa vendeve, qé
ka pér géllim té shtypé luftén clirimtare

a té dickaje. Mollé sherri libr. shih te
MOLL/E,~A. Mé polli sherri me diké mé
gjeti belaja me diké. Shikon pér sherr
kérkon té zihet me diké. I bie sherrit
prapa shih te PRAPA. E kérkon sherrin
me qiri shih te QIRI,~U. I mbiu sherri
midis hairit i ndodhi njé e keqe e pa-
pritur.

e 1évizjet revolucionare té masave popul- SHES kal. Té shet e té blen éshté shumé i

lore dhe té klasés punétore (ashtu si¢ ve-
proi Lidhja e Shenjté e monarkéve té Ru-
sisé, té Austrisé e té Prusisé pér té shty-
pur lévizjet revolucionare e clirimtare né
Evropé né fillim té shek. XIX).

SHEQER m. E lyen me sheqer dicka pér-

piget ta fshehé thelbin e keq té dickaje,
duke pérdorur fjalé té émbla e ményra
joshése. Plumb me sheqer iron. helm
i sheqerosur, thiké pas shpine. Nuk
ra sheqgeri né ujé! iron. nuk ndodhi
ndonjé e keqe e pandreqshme, nuk u bé
hataja, nuk u prish bota! Eshté sheqer
i gjallé dikush éshté shumé i dashur e
fjalémiré me té tjerét, éshté shumé go-
jémbél. Eshté top sheqeri éshté e shén-
detshme, e bardhé dhe e bukur (pér va-
jzat). E ha (e merr) shapin pér sheqer
shih te SHAP,~I. E ka gojén sheqer éshté
gojémbél. E ka mjalté e sheger (mjalté
e qumésht, mjalté e gjalpé) me diké shih
te MJALT/E,~1. Ndaj shapin nga she-
qeri shih te SHAP~I. Nxjerr (léshon,
derdh) mjalté (sheqger) nga goja shih te
MJALT/E,~1. Kallam shegeri bot. shih
te KALLAM,~I. Sémundja e sheqerit
mjek. sémundje e shkaktuar nga tepria
e glukozés né gjak; diabet.

SHEQERKE f. E émbélsoi me shegerka diké

e mori me té miré diké, me qéllim gé ta
génjente, qé té nxirrte pérfitime prej tij.
I dha njé sheqerké keq. i dha njé bakshish
a njé dhuraté té vogél pér ta marré me té
miré, pér ta béré pér vete. Sheqerké me
helm dicka gé duket e miré e joshése nga
jashté, por gé fsheh njé rrezik té madh.

zgjuar, éshté shumé i shkathét e dinak.
Shet e nuk blen flet veté pér t’u mbushur
mendjen té tjeréve dhe nuk dégjon fare
se ¢’thoné ata. Shet dije shet mend,
higet si i ditur. E shet lart dikush mba-
het me té madh, éshté mendjemadh, e
mban hundén pérpjeté. Shet mend pér-
piget té tregohet mé i ditur a mé i zoti
sesa 6shté, mburret pérpara té tjeréve.
I shet kastravecé bostanxhiut shih te
BOSTANXHI,~U. E shiti lékurén shtren-
jté u vra pasi e démtoi réndé kundér-
shtarin, ia pagoi shtrenjté armiku. Shiti
rrobat dhe lékurén u vu koké e kémbé
né shérbim té dikujt pér para a pér pér-
fitime té tjera vetjake. E shet sapunin
pér djathé shih te DJATH/E, ~1. E shet
shkumén pér ajké shih te SHKUM /E,~A.
Ta ka shitur shpirtin shejtanit keq. shih
te SHEJTAN, ~I. Ta shet ujin e pusit
pér veré shih te VER/E,~A II Djalli
s’ka dele dhe shet lesh shih te DJALL,~I.
Shtépiné shite, shokun mbaje! fj. u. pér
shokun e vérteté mos kurse asgjé, migésia
e vérteté s’ka té paguar. I zoti e shet, tel-
lalli s’e jep fj. u. shih te ZOTT (i).

SHESH m. Shesh pér shesh haptas, si burrat,

sheshit. Del né shesh (né mejdan) béhet
e njohur, béhet e garté. Mori sheshin
shih te MARR. Nxjerr né shesh zbuloj
njé gjé qé mbahej e fshehté a nuk di-
hej, béj té njohur, shpall. Shesh armésh
shih tek ARM/E,~A. Né shesh t& bur-
rave shih te BURR/E,~1. E béri sheshin
(dheun, fushén) breg mospérf. shih te
BREG,~U. Ia béri shesh (fushé) me lule
digka shih te FUSH/E,~A. Ra e drejta

SHERBET m. E piu sherbetin mospérf. vdiq.

SHERR m. Pér sherr pér dreq. Pér sherrin e
dikujt a té dickaje pér shkakun e dikujt

né shesh u bé drejtési pér té gjithé, u
trajtuan té gjithé barabar, nuk u mbajt
asnjé me hatér. Nuk i bie hunda né shesh
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dikujt shih te HUND/E,~A. T duken
malet shesh i sheh punét me njé sy tepér
optimist, sepse nuk i njeh véshtirésité e
pengesat dhe nuk e kupton gjendjen e
vérteté. S’éshté né shesh, po né thes shih
te THES,~I. Ia nxori (ia qiti) lakrat né
shesh shih te LAK/ER,~RA. Nuk nxjerr
(nuk qit) gjé né shesh (né treg) nuk ar-
rin té pérfundojé dicka, s'nxjerr gjé né
krye. I shkel kémba shesh (dyst) shih te
SHKEL. Gjen shesh e bén pérshesh bén
si do veté, sepse nuk e pengon njeri, pér-
fiton nga rasti a nga rrethanat dhe sillet
e vepron si i do qejfi.

SHESHOJ kal. I sheshoi udhén dikujt i hoqi
pengesat, ia béri mé té lehté qé té arrijé
njé synim.

SHESHTE mb. Shtyp i sheshté shtypshkr.
ményré shtypi: shkronjat e radhitura a
té derdhura e té faqosura, figurat, skicat
etj. vendosen né njé rrafsh horizontal.

SHELLIRE f. Dhia e shéllirés dhia e vetme e t&
varfrit, nga e cila merrte pak qumésht. E
luan gishtin e shéllirés (e léngut) dikush
shih te LUAJ.

SHENDET m. Béra me shéndet dicka héngra
pér heré té paré né até vit njé pemé a
njé ushqim tjetér té stinés. I falem me
shéndet shih te FALEM. Na la shéndetin
(pendét) dikush mospérf. shih te LE. I1&
shéndetin dikujt shih te LE. Mbaje me
shéndet! iron. e deshe, veté e ke fajin,
prandaj rri urté!, té qofté! (pér diké qé
ka pésuar dicka jo té miré nga pakujdesia
ose pér ndonjé arsye tjetér).

SHENDOSH kal. I shéndosh kryet dikujt i
shkoj dikujt pér ngushéllim, i vete pér
kryeshéndoshé.

SHENDOSHEM vetv. S’shéndoshet

(s’'majmet) kau ditén gé do té theret
fj. u. shih te KA ,~U.

SHENDOSHE mb. Faré e shéndoshé shih te
FAR/E,~A.

SHENDOSHE ndajf. Shéndoshé me grosh
vjet. shih te GROSH,~I. Vafsh shén-
doshé ti! shih te VETE. Mos e ¢ofté kryet
(kokén) shéndoshé! mallk. shih te COJ

SHENENDRE m. vjet. Dardha né shénéndre
shih te DARDH/E,~A. S’bé&né dard-
hat né shénéndre shih te DARDH/E,~A.
Kérkon dardha (rrush, thana, thanéza)

né shénéndre (né dimér) shih te
DARDH/E,~A.

SHENJESTER f. usht. E ka véné (e ka futur)
né shénjestér diké shih E ka véné (e ka)
té shenjé te SHENJ/E,~A.

SHETIT jokal. E shétit (e mat) me péllémbé
shih te PELLEMB/E, ~A. Shétit syté
(véshtrimin) hedh véshtrimin andej-kétej,
kullot syté. Shétit (bredh, shkon) lule mé
lule dikush keq. shih te LUL/E,~JA.

SHFAROSIJE f. Kamp shfarosjeje kamp
pérgendrimi i ngritur nga nazistét gjaté
Luftés sé Dyté Botérore pér asgjésimin
e komunistéve, té kundérshtaréve té tyre
politiké dhe té grupeve etnike.

SHI m. Si kérmijté (si boblat) pas shiut mo-
spérf. shih te KERMILL,~I. Na kalbi
shiu shih te KALB. Shiu i budallait shi i
imét e i ngadalshém qé té bén qull pa e
kuptuar. Shi e diell lagateré. Bén shiun
e diellin bén ¢’t’'i dojé qejfi, i ka veté
né doré té gjitha punét, vendos veté pér
gjithcka pa pyetur njeri. Kur té bjeré
shi i kuq kurré, asnjéheré. I ka réné shiu
né lakra shih te LAK/ER,~RA. Mbijné
(dalin) si kérpudhat pas shiut shih te
KERPUDH/E,~A 1. Iku nga shiu e ra
né breshér (ra nga shiu né breshér) sh-
pétoi nga njé e keqe, por e gjeti njé e
kege tjetér mé e madhe. Krimb shiu shih
GLIST/ER,~RA 1. Shi yjor astr. rénie
me shumicé e meteoréve.

SHIGJETE f. E ka syrin shigjeté (pushké)
dikush shih te PUSHK /E,~A.

SHIGJETULL f£. zool. Nuk hahen ato petulla
qé t'i jep (t’i sjell) shigjetulla fj. u. shih
te PETULL,~A.

SHIHEM vetv. Si¢ shihet ndérm. pérdoret
pér t’ia hequr karakterin kategorik njé
pohimi, duke e paraqgitur até jo si dicka
qé e themi ne, por si dicka qé duket e
kuptohet vetvetiu, ose pér té pérmbyl-
lur njé mendim a shtjellim idesh. U
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pa shénim qé vihet zakonisht né njé
shkresé, né njé detyré mésimore etj. nga
dikush pér té treguar se e ka shqyr-
tuar até dhe ka béré veprimet e nevo-
jshme. Nuk éshté paré e as dégjuar
dicka nuk ka ndodhur ndonjéheré dicka
e tille. Jané paré hénabrenda shih te
HENABRENDA. Jané paré hénajashté
shih te HENAJASHTE. Jané paré me
héné té keqe shih te HEN/E,~A. Jané
paré me héné pisk shih te HEN/E,~A.

SHIKIM m. Né shikimin e paré shih te PARE
(i,e). Pérfshij me njé shikim (me sy,
me njé véshtrim) shih te PERFSHIJ 7.
Treti shikimin (véshtrimin) larg shih tek
TRET.

SHIKOJ kal. Shikon (véshtron) nén ballé shih
te BALL/E,~I. Shikon derén (portén)
pret me padurim té vijé dikush. Ta
shikosh me dylbi! iron. s’ke pér t’ia
arritur gé ta kesh a ta gézosh, s’ke
pér ta paré kurré. Shikon (sheh) larg
shih te LARG. Shiko dhe prapa shih te
PRAPA. Shikon (véshtron) nga qofkat
shih te QOFK/E,~A. E shikoj né sy
(dicka) shih te SY,~RI. E shikonte me
(nén) vetulla shih te VETULL,~A. E
shikoj (e véshtroj) né bebe té syrit shih
te BEB/E,~JA II. E shikoj pér fill e pér
férkem shih te FILL,~I. Shikon (gjen)
qimen né vezé (né té bardhén e vezés)
shih te VEZ/E,~A. E shikon me syrin e
njerkés shih te NJERK/E, ~A. E shikoj
me syrin plot diké a digka shih te PLOT.
E shikon (e sheh) me syze té erréta shih
te SYZE,~T. E shikon té vértetén né sy
shih te VERTET /E,~A (e). Hap gojén e
shikon giellin shih te HAP. Shikon (sheh)
gimen né syrin e tjetrit e nuk shikon
(nuk sheh) trarin né syrin e vet shih te
QIM/E, ~JA. Mos shiko (mos véshtro)
gjithnjé pérpjeté, po shiko (véshtro) dhe
tatépjeté! fj. u. shih tek TATEPJETE.
Mos i shiko shkallét, por shikoji oborrin!
(dikujt) fj. u. shih te SHKALL/E,~A.
Mos i shiko shpatullat, por shikoji zem-
rén! fj. w. shih te SHPATULL,~A.

SHIRE mb. E gjeti 1émé té shiré e gjeti gati

dicka, nuk u mundua fare.

SHIRIT m. U bé (fare) shirit dikush u dobé-
sua shumé, u tret, u bé kocké e lékuré.
Iu derdh si shirit iu turr me vrull e me
shkathtési, iu derdh si gjarpér (pér ta
goditur, pér ta qortuar, pér ta sharé). Iu
bé buka shirit dikujt

SHIRK m. U bé shirk u fry sé ngréni; u bé
kacek. E la shirk e vrau, e la té vdekur,
e la shakull né vend. Si shirku (si kofini,
si koshi) pas té vjelash (pas té vjeli) shih
te KOFIN,~I.

SHISHE f. E shtie (e fut) shejtanin (dreqin,
djallin) né shishe shak. éshté shumé i
zoti, i shkathét e dinak, bén edhe até qé
duket e pamundur. Ilag i vjetér né shishe
té re keq. shih tek ILAG,~I.

SHKAK m. Nga shkaku ... (me njé emér ose
me njé péremér pronor a déftor né r. gji-
nore) pér arsye ..., si pasojé..., pér faj...
Pér shkak... (me njé emér ose me njé
péremér pronor té€ vetés sé treté né r. gji-
nore) nga.. . , pér arsye..., si pasojé ...,
pér faj... Nga shkaku gé... (se... ) ngagg,
sepse, duke qgené se. Pér shkak se... sepse,
ngaqé, duke gené se ...

SHKALC m. krahin. E béné pér shkalc diké e
rrahén aq fort, sa nuk mund té géndronte
dot mé kémbé a té ecte veté. U bé pér
shkalc u lodh aq shumé, sa nuk géndron
dot mé kémbé, u rraskapit.

SHKALLE f. Shkallé e thyer mospérf. shih te
THYER (i,e). Aqi arrijné shkallét dikujt
aq i ka mundésité ose aftésité, nuk bén
dot mé shumé se aq, s’éshté i zoti pér mé
tepér. Ra nga shkallét dikush

SHKAPET kal. Shkapet mendté jap e marr
me veten, vras mendjen.

SHKARPE If. kryes. sh. U bé shkarpé

SHKAS jokal. I shkané burgjité (vidhat)
dikujt ka luajtur nga mendté, s’éshté mé
né vete, s’éshté mé né terezi, lajthiti.
I shkau nga duart (nga dora) dikush
a dicka e humbi kontrollin mbi té, s‘e
zotéron dot mé, nuk e ka mé né doré. Mé
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shkau (me rréshqiti) gjuha (goja) shih te
GJUH/E,~A 1. 1 shkané (i rréshqitén)
kémbét (i shkau kémba) dikujt ka béré
njé gabim dhe si pasojé humbi pozitén qé
kishte, ra. I shket pena dikujt éshté i zoti
t’i hedhé né letér me lehtési mendimet
e veta; éshté i afté pér té shkruar ar-
tikuj a vepra té tjera. I ka shkaré syri
dikujt e ka paré dhe e ka pélqyer diké, i
éshté mbushur mendja pér té. I shkau (i
rréshqiti) shéndeti dikujt shih te SHEN-
DET, ~I 1. Ishkané (i kané shkarg&) truté
dikujt s‘éshté mé i afté té arsyetojé e té
gjykojé drejt e né ményré té shéndoshé,
ka humbur qartésiné mendore, s’éshté né
vete. I shkané themelet dikujt a dickaje
nuk ka mé njé mbéshtetje té sigurt, ndod-
het pérpara shembjes, rénies, shkatér-
rimit a humbjes; nuk e ka jetén té gjaté.
I shket

SHKEL kal. Di ku shkel dikush éshté i matur,

éshté i kujdesshém. I shkeli bishtin
dikujt
SHKELM m. Hedh (qet, shtie) shkelma

kundérshton me kokéfortési e pa ndonjé
arsye té shéndoshé pér njé puné a detyré
qé i ngarkohet, nuk rri urté, nuk bindet,
hedh vicka. I dha shkelmin dikujt e déboi
diké, e pérzuri me zemérim e né ményré
té vendosur. Puné me shkelma puné me
pahir. Punon me shkelma punon vetém
po ta detyrosh me pahir a ta kércénosh.
I vuri shkelmin dickaje e hodhi poshté
dicka, e prishi, e shkatérroi, e pérmbysi.
I bie sé mirés (bukés) me shkelm (me
kémbg) nuk e vleréson a nuk e kupton
si duhet gjendjen e miré gé ka ose njé
té miré gé i béhet dhe heq doré prej saj,
duke démtuar veten. I ka véné shkelmim
(gjunjét) né bark dikujt e shtyp dhe e
mundon pa méshiré, e ka véné nén zg-
jedhé té réndé. I ka véné shkelmin (kém-
bén, duart) né fyt (né gryké, né gjoks)
dikujt e ka shtrénguar keq, e ka véné né
gjendje shumé té véshtiré, po i merr sh-
pirtin, i ka véné litarin né gryké. Mé miré
shkelmi se helmi fj. u. mé miré té ta
thoné a té ta béjné té kegen hapur, sesa
té té godasin tinéz e me té pabesé.

SHKELUR mb. Si i shkelur (si i shkuar) né
dérstilé shih te DERSTIL/E,~A.

SHKENCETAR m. Shkencétar kabineti keq.
shih te KABINET,~1.

SHKEMB m.  Si bleté shkémbi shih te
BLET/E,~A. Hedh faré né shkémb (né
ujé, né lumé, né det) shih te FAR/E, ~A.
Gjuha can shkémbin (gurin) fj. u. shih
te GJUH/E, ~A I. Qéndron si shkémb
graniti éshté i pathyeshém e i papérku-
lur, géndron i paepur.

SHKEMBEJ kal. Shkémbeu (kémbeu, ndérroi,
béri) fjalé me diké shih te FJAL/E,~A.
Shkémbeu hicin me pluhur shih te
PLUHUR,~1.

SHKEMBIM m. Né shkémbim (me njé emér
né r. gjinore) né vend..., pér té zévendé-
suar dicka. Monedhé shkémbimi (kém-
bimi) libr. mjet pér té béré allishverishe,
matrapazlléqe a dallavere. Shkémbimi
(kémbimi) i léndéve biol. térésia e shndér-
rimeve kimike e biologjike qé ndodhin né
organizmat e gjallé gjaté pérvetimit e sh-
pérvetimit té léndéve.

SHKENDIJE f. Ndez shkéndijén shih te
NDEZ. 1 léshojné (i béjné, i nxjer-
rin) syté shkéndija (gika, xixa) shih te
SY,~RI. Shkéndijat (shkéndijézat) dalin
né maj fj. u. c¢do puné ka kohén e vet.
S’ka ¢’i bén shkéndija eshkés sé njomé
(sé lagur) fj. u. pér t’ia dalé né krye njé
pune nuk mjafton vetém déshira e miré,
por duhen plotésuar me kohé kushtet e
nevojshme.

SHKENDIJEZ f. Shkéndijézat
jat) dalin né maj fju.
SHKENDIJ/E,~A.

SHKOHET Ishte laré e shkuar shih te LA-
HEM.

SHKOJ jokal. Sa s’ka ku té shkojé (ku té
vejé) mé (sa s’ka mé) shih te KAM. Ishte
laré e shkuar shih te LAHEM. Shkel e
shko shih te SHKEL. Mé shkon bic shih
te BIC,~I. I shkon pas bishtit (i mban
bishtin) shih te BISHT,~I. I shkoi boké
(puna) shih te BOK/E,~A. Shkoi (va-
jti) prapa diellit shih te DIELL,~I. Shkoi

(shkéndi-
shih te
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(vajti) né djall shih te DJALL,~I. N&
djall té shkojé (té vejé)! mallk. shih te
DJALL,~I. I shkon (i vete, ia sjell) djath-
tazi shih te DJATHTAZI. I shkon (i vjen)
pér dore (ndoresh) shih te DOR/E,~A.
Si do ti shkojé (si do t'i vejé, si do t'i
dalg) filli dikujt a dickaje shih te FILL,~I.
Ka shkuar (éshté) né fije dikush shih
te FIJ/E,~A. T shkon (i vjen) pas fi-
jes (pas fillit) dikujt shih te FIJ/E,~A.
Shkon (vete) firé shih te FIR/E,~A 2.
I shkoi gand shih te GAND,~I. Shkon
(vete) gjym shih te GJYM,~I. E shkoi
né hell diké shih te HELL,~I. Shkoi pa
hoxhé dikush a dicka iron., vjet. shih te
HOXH/E,~A. Shkoi huq shih te HUQ. I
shkoi (i kaloi) koha dikujt a digkaje éshté
vjetruar, nuk éshté mé i pérshtatshém,
nuk pérdoret mé. Ishkoi (iiku) koka shih
te KOKE,~A 5. Mé shkon lak shih te
LAK,~U. Ka shkuar (ka vajtur) larg shih
te LARG. I shkoi (i ra) lodra euf. shih
te LOD/ER,~RA. Mé shkon (mé vete)
mendja pér digka shih te MENDJ/E,~A.
Shkoj né mendje (ndér mend) digka shih
te MENDJ/E,~A. Mé shkon ndér mend
(né mendje) shih te MEND,~TE. Shkoj
(vete) me mendje (me mendimin) se...
shih te MENDJ/E, ~A. Shkon (bén) pér-
pjeté shih te PERPJETE. I shkon pér
piri (e ka pér piri) shih te PIR,~I. Shkoi
(vajti) plep shih te PLEP, ~I. Shkon
(bén, merr) poshté shih te POSHTE. Sa
pér té shkuar (pér té kaluar) radhén shih
te RADH/E, ~A. Mé shkon (mé vete)
syri te dikush a te dicka shih te SY,~RI.
S’pa (udhén) nga shkoi (nga vajti) shih
te SHOH. I shkon (i vete) pér shtat
dikujt shih te SHTAT,~I. I vjen pér shtat
dikujt shih te SHTAT, ~I. I shkojné (i
vend) shtaté thjeshtligj. shih te SHTATE.
Shkoi (iku) me té shumtét mospérf. shih
te SHUMT/E,~I (i). Shkon tatépjeté
shih tek TATEPJETE. E shkoj tatép-
jeté dicka shih te TATEPJETE. Shkoi
te teshat shih tek TESH/E,~A. I shko-
jné urov prej dikujt shih tek UROV,~I.
Shkoi (doli) va pa va shih te VA,~U.
Shkon (ecén) si né vaj shih te VAJ ~I.
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Shkon né vend (fjala) shih te VEND,~I.
Shkoi e vajti dicka

SHKOLLE f. N& bankat e shkollés né ko-

hén kur dikush vijon mésimet né shkollé.
Ka béré shkollén e shejtanit keq. shih
te SHEJTAN,~I. U ulén né bankat e
shkollés shih tek ULEM. Shkollé e liré
ushtarake usht. shih te LIRE (i,e).

SHKOP m. U bé pér shkop u plak sa nuk

mund té ecé dot pa u mbéshtetur né
shkop. Me njé té réné té shkopit si
me magji, menjéheré e me lehtési, pa u
munduar e pa u pérpjekur. Me shkopin
magjik menjéheré e pa mundim, me njé
té théné; si cudibérés. I bindet shkopit
té dirigjentit (té dirigjuesit) libr. shih
te DIRIGJENT, ~I. Ka gjetur shkopi
docgen keq. ka gjetur tenxherja kapakun.
E ha barin pa shkop keq. vepron lirisht,
nuk e pengon asgjé, livadhis. S’ia ha geni
shkopin shih te QEN,~I. E heq shkopin
zvarré éshté njeri i urté, nuk trazon njeri,
s’i bie njeriu né qafé. Ishte me placka né
shkop shih te PLACK/E,~A. Veté zot,
veté shkop shih te ZOT,~I II. T vé (i
fut) shkopinj né rrota i nxjerr pengesa
e ngatérresa, e pengoj né punén e tij, i
nxjerr telashe. Kujto (zér né gojé) qenin,
rrémbe (béj gati) shkopin fj.u. shih te
QEN,~I. Shkopin, po e ndyve té téré,
s’ke ku e kap fj. u. shih te NDYJ.

SHKOTA f{. vet. sh. krahin. Iu ndezén shko-

tat u inatos, u nxeh shumé. Mos m’i fryj
shkotat! mos mé mérzit, mos mé inatos!

SHKRAP onomat. Nuk ia bén shkrap s’éshté i

zoti pér asgjé, nuk di asgjé, nuk ia shkrep
fare.

SHKREH kal. Ngreh e shkreh shih te NGREH.

S’e ka shkrehur ndonjéheré (pushkén)
nuk ka réné asnjéheré né pérpjekje, nuk
e njeh luftén, s’e ka zbrazur ndonjéheré.

SHKREP kal. Ia shkrepi né fytyré (né hundé,

né tori) dikujt shih te FYTYR/E,~A.
Pa e shkrepur njé heré pa gjetur asnjé
véshtirési; pa béré as cak, as bam. Ia
shkrepi me sépaté ia tha sheshit, ia pér-
plasi né fytyré. Shkrep syrin shkel syrin.



I shkrepi njé xixé i erdhi njé mendim i ri
né koké. Eshté fishek qé s’shkrep shih te
FISHEK, ~U.

SHKRETETIRE f. Z& né shkretétiré libr. fjalé
a mendim qé nuk e dégjon askush.

SHKRENDUR mb. I shkréndur nga truté fare
pa mend né koké, budalla.

SHKRIF kal. Mg shkrifi zemrén mé lehtésoi,
mé hoqi njé brengé a njé friké.

SHKRIHEM I vetv. U shkri (u tret) si kripa
né ujé shih te KRIP/E,~A

SHKRIJ kal. Shkriu akulli shih tek
AKULL,~I. Shkriu (humbi, u zhduk)
si vesa e méngjesit (si vesa né diell) shih
te VES/E,~A.

SHKRIM m. Shkrimi i shenjté fet. A«Dhiata
e reA» dhe A«Dhiata e vjetérAy, bibla.

SHKRONJE f. Shkruaj me shkronja t& arta
shih tek ARTE (i,e).

SHKRUAJ kal. Shih e shkruaj! punét duken
qarté, s’ka nevojé pér shpjegime, éshté
si¢ e sheh. Ku ta shkruajmé kété? iron.
thuhet kur dikush, gé njihet si i paafté,
si pértac etj., né njé rast té rrallé e kryen
miré njé puné dhe i habit té tjerét. E
shkruaj né akull shih tek AKULL,~I.
Shkruaj me shkronja té arta shih tek
ARTE (i,e). Shkroi njé faqe t& lavdishme
(té ndritur) béri njé heroizém, qé do
té mbetet i paharruar né histori. S’e
shkruan (s’e vé, s’e fut, s’e shtie, s’e ka)
né defter diké a dicka edhe poh. shih te
DEFTER,~I. Veté shkruan, veté vulos
bén si do veté, nuk pyet pér njeri.

SHKRUAR mb. E ka té shkruar né ballé shih
te BALL/E,NI.

SHKRUMB m. E béri shkrumb e hi (hi, hi e
pluhur) diké a dicka shih te HI,~RI. Iu
bé goja (iu béné buzét) shkrumb iu tha
goja nga té nxehtét a nga ethet, iu zhu-
rit goja, iu rreshkén buzét, u dogj pér njé
piké ujé.

SHKUAR mb. Si i shkuar (si i shkelur) né
dérstilé shih te DERSTIL/E,~A. Koha e

shkuar gjuh. kohé né té cilén folja tregon
se veprimi ose gjendja e shprehur prej saj
éshté kryer para castit té ligjérimit ose
para njé casti té caktuar té sé shkuarés.

SHKUL kal. E shkulém barkun folém e
bértitém, po nuk na dégjoi kush. 1
shkuli (i tundi) dhémballét (dhémbét)
dikujt e detyroi diké té pérgjigjej gjer
né njé pér njé veprim a pér njé sjellje té
padrejté, e ndéshkoi rrepté. Shkul (pérm-
bys, pres) nga rrénjét (me rrénjé) shih
te RRENJ/E,~A L I shkuli (i hoqi, i
térhoqi, i zgjati) veshin (veshét) dikujt
shih te VESH,~I. Mé shkuli zorrét nuk e
duroj dot, mé nxori zorrét, mé vjen pér té
vjellé prej tij. Shkul njé gur nga njé mur
(shkul njé gime nga njé derr) éshté shumé
doréshtrénguar, mezi e nxjerr lekun nga
xhepi. E shkulén (e ngritén) me rrénjé
e me degé shih te RRENJ/E,~A I. Ngul
hunj e shkul hunj shih te HU,~RI. Ngul
qepé e shkul hudhra shih te QEP/E,~A.

SHKULUR mb. Gardh i shkulur shih te
GARDH,~I.
SHKUME f. Kapet pas shkumave (pér

shkumé) pérpiqet kot. E ngau shkuma
u tremb shumé, i ngriu gjaku. Ngopet
me shkumé génjehet kollaj, ngopet me
lugé té zbrazét. Sapun pa shkumé dicka
e padobishme, muhabet pa bulmet. Me
shkumé né gojé me zemérim té madh, si
i térbuar. I doli shkumé nga goja

SHKUND kal. Aq mundi, aq shkundi béri até
qé mund té bénte, aq e kishte fuqiné a
aftésiné. Shkund pemét e té tjeréve rron
duke zhvatur nga njéri e nga tjetri, rron
né kurriz té té tjeréve. E shkundi qgesen

SHKUNDEM vetv. M’u shkundén zorrét mé
griu uria, e kam barkun bosh. Tundet
e shkundet mbahet me té madh, kapar-
diset.

SHKURT ndajf. I ra shkurt (njé pune) e pér-
fundoi shpejt njé puné a njé ¢éshtje, pa u
thelluar dhe pa hyré né hollésira. Gjykon
(mendon) shkurt nuk gjykon thellé, nuk
thellohet, nuk sheh larg. Shkurt hesapi...
fj. ndérm.
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SHKURTER mb. T do druté t& shkurtra shih

te DRU,~JA. I ka ditét té shkurtra nuk
do té zgjaté shumé, nuk do ta ¢ojé gjaté.
I ka duart té shkurtra nuk ka shumé fuqi,
pushtet a mundési pér té kryer njé puné
(zakonisht jo té miré); nuk ka fuqi a
mundési pér té shténé né doré dicka. I
ka fjalét té shkurtra nuk e zgjat shumé,
ta thoté preré e shkurt. E ka qafén té
shkurtér shih te QAF/E,~A. Génjeshtra
i ka kémbét té shkurtra fj. u. génjeshtra
zbulohet shpejt, del né shesh menjéheré.

SHKURTOHEM vetv. M’é shkurtuan kém-

bét s’'mé mbajné kémbét, mé priten kém-
bét e nuk eci dot (nga plegéria, nga sé-
mundja, nga frika etj.). Iu shkurtua
(iu mblodh) litari (laku) shih te MBLID-
HEM. Iu shkurtua drita e syve nuk sheh
dot larg, iu dobésuan syté (nga plegéria).

SHKURTOJ kal. Ia shkurtoi (ia preu) dorén

(duart) dikujt shih te DOR/E,~A. I
shkurtoi (i preu, i thau) duart (dorén,
krahun) shih te DOR/E,~A. Shkurtoje
(preje) gjuhén! mjaft fole!, mos u béj
llafazan! Ta shkurtoi kémbét dikujt e
ndéshkoi rrepté dhe nuk e lejon té shkelé
mé diku, qé té mos béjé déme e té kéqija.
Shkurti shkurton urét fj.u. né shkurt
bén ftohté dhe harxhohen shumé dru pér
zjarr.

SHLYEJ kal. E shleu (e fshiu, e shoi, e

hoqi,) nga defteri diké a dicka shih te
DEFTER,~I.

SHLLIGE f. Shlligé (nepérké) shulléri shih te

SHULLE,~RI.

SHNDERRIM m. Shndérrim algjebrik mat.

veprimi me anén e té cilit njé shpre-
hjeje algjebrike ose njé ekuacioni i jepet
njé formé tjetér. Shndérrim gjeometrik
gjeom. veprimi me anén e té cilit njé
figuré gjeometrike kthehet né njé figuré
tjetér.

SHOH kal. Ke paré ti... fj. ndérm. pérdoret

kur shprehim habi pér dicka qé nuk e
pritnim té ndodhte a qé s’e¢ kemi men-
duar. Pa ¢’pa ... u shtréngua té béjé
dicka kundér déshirés sé tij, s’kishte si
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t’ia bénte ndryshe, s’e zgjati mé. Shohim
e bé&jmé (duke paré e duke béré) té presim
njé heré si do té vejé puna, té mos e
vendosim qé tashti, té veprojmeé si té na
mésojé puna veté. Sheh pértej bjeshke
(prapa malit) shih te BJESHK/E, ~A.
Sa pér A«shihni botéAs sa pér tu
dukur, sa pér syté e botés. Nuk ia
ka paré derén dikujt nuk i ka shkelur
né shtépi, nuk i ka vajtur kurré. Pa
dritén libr. u shtyp, u botua (pér njé
vepér). I sheh me dylbi (gjérat) dikush
shih te DYLBI,~A. E pafsha té ftohté!
mallk. shih te FTOHTE (ie). E ka
paré gulg shih te GULC,~I. I pa hairin
dikujt a dickaje shih te HAIR,~I. E sheh
nén hundé diké shih te HUND/E, ~A.
Ka paré jeté ka jetuar miré, nuk i ka
munguar asgjé né jeté. Sheh (shikon)
larg shih te LARG. I pa (i bleu) mend-
jen deshi té kuptonte se ¢’'mendonte pér
njé c¢éshtje té caktuar, deshi té merrte
vesh se ¢’kishte ndér mend té bénte. Nuk
e shoh dot me sy (s’dua t’ia shoh syté)
shih te SY,~RI. Ia pa sherrin dikujt a
dickaje shih te SHERR,~I 2. S’pa (ud-
hén) nga shkoi (nga vajti) iku menjéheré
e me nxitim, iku nga syté kémbét, ia
mbathi udhé pa udhé (nga frika etj.).
Shih e shkruaj! shih te SHKRUAJ. 1
sheh edhe shpina shih te SHPIN/E,~A.
Kur té shohé shpatullat (kurrizin, veshét,
zverkun, qafén)! kurré, asnjéheré, kur-
rén e kurrés. Sheh zi sheh vetém anén
e kege té dickaje, mendon vetém pér té
kéqgijat g€ mund té vijné nga dicka. I sheh
(gjérat) bardhé e zi shih te BARDHE.
Ulu (poshté) se té pané! iron. shih
tek ULEM. Ka paré boté (dynja) me sy
ka shétitur né shumé vende. Nuk sheh
buallin para sysh shih te BUALL,~I. E
ka paré diellin para teje ka lindur mé paré
se ti, di dhe ka mé shumé pérvojé né jeté
se ti, sepse éshté mé i madh. E pa sa
ishte sahati shih te SAHAT ,~I. Nuk sheh
mé larg (mé tutje) se hunda e vet (pértej
hundés sé vet) shih te HUND /E,~A. Nuk
pa i pari t& dytin shih te PARE (ie).
Sheh puna punén shohim e b&mé. E



pafsha né rrugé té madhe! mallk. shih
te RRUG/E~A. E pashé me syté e bal-
lit (me kéta sy) shih te SY,~RI. Mos
i pafté syri keq! ur. qofté gjithnjé i
lumtur! Nuk i shohin syté kétej nuk ia
mban té vijé kétej, s'guxon té vijé. E
sheh (e shikon) me syze té erréta shih te
SYZE,~T. Pa vdekjen me sy gati vdiq,
sa s’vdiq, rrezikoi jetén; vuajti shumé, u
sfilit. Shih me sy e plas me zemér (shih
me sy e s’éshté pér ty) shih te SY,~RI.
S’sheh syri, sheh mendja shih te SY, ~RI.
Sheh tym e bén konak iron. shih tek
TYM,~I. Sheh yllin e merr pyllin shih
tek YLL,~I. Sheh (shikon) gimen né sy-
rin e tjetrit e nuk sheh (nuk shikon)
trarin né syrin e vet shih te QIM/E,~JA.
E pafsha né (népér) dyert e botés (dyerve
té botés)! mallk. shih te DER/E,~A.
Dielli shihet (duket) qé né méngjes (qé
kur lind) fj. u. shih te DIELL,~I. Mos
mburr degét pa paré rrénjét fj. u. shih te
RRENJ/E,~A. Sheh rrushi rrushin (fiku
fikun) e piget fj. u. shih te RRUSH,~I.
Kur t’i hipésh kalit, shihi potkonjté fj. u.
shih te POTK/UA,~OL

SHOK m. Eshté shok me para shih te
PARA,~JA. Véllezér jemi, shoké s’jemi
mund té jemi véllezér a té kemi lidhje
gjaku té aférta, por mund té kemi ti-
pare, veti, interesa, piképamje e synime
té ndryshme dhe té mos shkojmé miré
njéri me tjetrin. Shtépiné shite, shokun
mbaje! fj. u. pér shokun e vérteté
mos kurse asgjé, migésia e vérteté ska
té paguar. Kush i bén varrin shokut, bie
veté brenda fj. u. shih te VARR,~I.

SHOKE f. Shoka e kumbarés krahin. ylberi.

SHOLLE f. I &éshté béré fagja shollé nuk ka
mé turp e sedér, nuk i bé&né mé pér-
shtypje kritikat e qortimet, éshté i pacipé.
I éshté béré lékura (e ka lékurén) shollé
éshté regjur e s’do t’ia dijé mé pér dicka,
s'ndien mé, s’pyet pér fjalét, sharjet etj.
I futi (i hodhi) njé gur né shollé (né op-
ingé, né képucé) dikujt shih te GUR,~L

SHOLLONDUR m. krahin. U bé shollondur
u vra keq né shumé vende, u bé copé (kur

bie).

SHOSH kal. Shosh e sit e mos gatuaj punon,
por nuk nxjerr gjé né drité. Sh(?_sha shosh,
sita sit fj. u. shih te SHOSH/E,~A.

SHOSHE I f. Bén vrima né shoshé bén njé
puné pa vleré, bén njé vrimé né ujé.
Eshté shoshé pa rreth ka njé faré aftésie
a vlere, por i mungon dicka, qé e bén té
padobishém. Eshté shoshé e prishur shih
te PRISHUR (i,e). Eshté shoshé e shpuar
mospérf. shih te SHPUAR (i,e). Té jep
ujé me shoshé

SHOSHIT kal. Mos e fut né hambar pa e
shoshitur fj. u. mos e b&j mik diké pa
e njohur miré!

SHPALOS kal. Shpalosi (ngriti) flamurin shih
te NGRE.

SHPARCE f. Jané si sapuni me shparcén rriné
gjithnjé bashké, nuk ndahen kurré. 1
shpéton shparca nga duart éshté shumé
i dobét e i pafuqishém; éshté plak i
rrégjuar gé s’i punon dora e kémba.

SHPARGER m. Sapo ka dalé nga shpérgénjté
mospérf. éshté ende i papjekur. Eshté
ende né shpérgénj

SHPATE f. Mprehu shpatén shih te MPREH.
E ndané (e vendosen, e zgjidhén) me
shpaté e zgjidhén dicka me ané té for-
cés e né meényré té preré. Me shpaté
né brez keq. shih te BREZ,~I. Me
shpaté (me pallé, me thiké) zhveshur
shih te ZHVESHUR. Shpata e Damok-
leut libr. rrezik i madh & i ri dikujt
vazhdimisht mbi koké. I tund shpatén
(pallén) dikujt shih tek TUND. I ra
shpata (sépata, luga, thika, sqepi) né
mjalté shih te MJALT/E,~I. Eshté sh-
paté nga goja éshté i zoti né té folur, e
ka gjuhén brisk. Eshté shpaté e gjallé
éshté trim i madh e luftarak. Eshté sh-
paté e thyer shih te THYER (i,e). Eshté
(géndron) né teh (né presé) té shpatés (té
briskut, té thikés) shih te TEH,~U. E ka
gjuhén shpaté flet me zjarr pér té€ mbroj-
tur njé ¢éshtje; flet preré e me té madhe.
Ka mbaruar me lig e me shpaté shih te
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LIQ,~TE. I pikon gjak shpata thuhet pér
diké qé ka vraré njeréz té pafajshém. I
rri shpaté mbi koké dikujt i rri gati dhe
nuk e 1é té béjé ndryshe nga ¢‘dua uné, i
bie kokés. E ka arsyen né majé té shpatés
nuk ka té drejté, po i zgjidh ¢éshtjet si do
veté, sepse éshté mé i forté se té tjerét. E
ka ligjin né teh té shpatés vepron me ané
té forcés, bén si do veté. I priste shpata
(palla, kordha, sépata) djathtas e majtas
(nga té dyja anét) shih te PRES I. T€ jep
kaun né vorbé dhe shpatén pa doréz shih
te VORB/E,~A. Lule shpaté bot. lulesh-
paté, shpatore.

SHPATULL f. T férkon shpatullat (krahét, kur-
rizin, shpinén, zverkun) dikujt keq. shih
te FERKOJ. I rreh shpatullat (krahét,
supet) dikujt shih te RRAH. S‘ka shpat-
ulla pér njé puné nuk éshté i zoti pér
ta béré njé puné nuk e pérballon dot.
I mbajné shpatullat mund ta pérballojé
njé puné a njé detyré, ka aftési pér té béré
puné edhe mé té médha e mé té véshtira.
I ktheu (i solli) shpatullat (krahét, kur-
rizin, shpinén) dikujt shih te KTHEJ. Té
lan né shpatull

SHPEJT ndajf. Shpejt e shpejt

SHPEJTE mb. Me té shpejté me nxitim; me
vrap. I ka té shpejta nuk do ta shpjeré
gjaté, do té marré fund brenda njé kohe
té shkurtér; do té vdesé pas pak kohe.
Ndihmé e shpejté shih te NDTHM /E,~A
3.

SHPELLE f. Eshté shpellé e madhe éshté
ngatérrestar i madh. Iu bé zemra sh-
pellé u hidhérua shumé, u pikéllua nga
njé fatkeqési shumé e madhe.

SHPEND m. zool. Ha gen e shpend shih te
QEN,~I. Kolera e shpendéve veter. shih
te KOLER/E,~A.

SHPENGUAR mb. I ka kémbét (duart) té
shpenguara nuk e pengon njeri té béjé
dicka, éshté i liré té veprojé, i ka duart té
lira.

SHPELAJ kal. Sa pér té shpélaré (p:e'r té
laré) gojén iron. shih te GOJ/E,~A.

Ia shpélané kokén ia hogén nga koka
disa mendime a piképamje té gabuara qé
kishte. I shpélau (i lau) duart nga i biri
i iku i biri nga shtépia e nuk kujdeset mé
pér té (thuhet pér prindérit). I shpélau
duart nga kazma (nga lopata, nga gekani,
nga bishti i lopatés) iron. nuk punon
mé me kazmé (me lopaté, me ¢ekan), ka
hequr doré nga puna e krahut. E sh-
pélafté mortja (kolera)! mallk. e marrté
mortja, vdekté!

SHPERDRIDHEM vetv. M’u shpérdrodh
kérthiza mé erdhi shumé ndot, mé iku
barku.

SHPERTHEJ kal. Shpérthyen reté rané shira
té médha, u pérmbysén reté, u zbraz
qgielli. Shpértheu njé deré (njé porté)
té hapur shih te HAPUR (i,e). I sh-
pértheu (i plasi) mina ndér duar shih te
MIN/E,~A.

SHPETOJ kal. T shpétoi (i iku) nga dora
(nga duart) shih tek TKI. Shpétoj gjend-
jen gjej njé rrugédalje né njé gjendje
té véshtiré, pérballoj njé gjendje té
véshtiré. Shpétoi 1ékurén e vet shih te
LEKUR/E,~A 8. Shpétoi pér lik shih
te LIK,~U. I shpéton shparca nga duart
shih te SHPARC/E,~A. T shpétoi (i iku)
zogu nga dora shih te ZO/G,~GU.

SHPIE kal. E shpuné (e ¢uan) dardhé shih te
DARDH/E,~A. Hedh (shpie) dém dicka
shih te HEDH. E shpuri (e ¢oi) fjalén pér
diké a pér dicka e zuri né gojé diké a
dicka, foli, e hodhi fjalén pér diké a pér
dicka. Nuk e shpie (s’e gon) mé gjaté shih
te GJATE. Ku té shpie (t& ¢con)mushka!
shih te MUSHK /E,~A. E shpie (e ¢oj) né
vend (njé fjalé, njé urdhér, njé porosi et;.)
shih te VEND,~I. Shkonte nga (ku) e sh-
pinin kémbét shih te KEMB/E,~A. Ia
shpuri gojén te veshi shih te GOJ/E,~A.
Shpie (b&j, vé) buzén né gaz qesh pak,
buzéqesh. Shpie (¢on) ujé né mullirin
e dikujt shih tek UJ/E,~I. Shpie buzén
vesh mé vesh shih te VESH,~I. Té sh-
pie (té hedh, té ¢on) degé mé degé shih
te DEG/E,~A. Té shpie (t& con) né
njéqind (né dyzet) gezma (né krua, né
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shtaté kroje) e s’té jep ujé shih te KRUA,
KROLI.

SHPIJ kal. Shpij (mbledh) kockat shih te
KOCK/E,~A.

SHPINE f. I férkon shpinén (krahét, kurrizin,
shpatullat, zverkun) dikujt keq. shih te
FERKOJ. T ha (i kruhet) shpina (kurrizi)
dikujt shih te KURRIZ, ~I. E hedh pas
(prapa) shpinés (krahéve, kurrizit) digka
shih te KRAH,~U. I hipi né shpiné (né
kurriz) dikujt

SHPIRT m. Bir (djalé) pér (n€) shpirt bir
(djalé) i adoptuar. Bijé (vajzé) pér (né)
shpirt bijé (vajzé) e adoptuar. Ia biroi sh-
pirtin (zemrén) shih te BIROJ. Mé doli
shpirti u lodha e u képuta, u rraskapita;
vuajta shumé, hoqa té zité e ullirit. I doli
shpirti (xhani, fryma) dikujt

SHPIRTEROR mb. At shpirtéror fet. prift
qé ndjek nga afér dhe drejton jetén sh-
pirtérore e fetare té dikujt; prift, tek
i cili rréfehen rregullisht besimtarét (né
vendet ku vepron feja e krishterg).

SHPOHEM vetv. Iu shpua kazani dikujt
shih te KAZAN,~I. I éshté shpuar xhepi
(kuleta) iron. i jané mbaruar paraté, s’i
ka mbetur asnjé lek.

SHPOJ kal. E shpoj me bodec diké shih te
BODEC,~I. T’i shposh buzét shih te
BUZ/E,~A. Mé shpon (mé vret) veshin
(veshét) shih te VESH,~I. Mé shpoi zem-
rén mé preku thellé. Pika (cirka) shpon
gurin fj. u. shih te PIK/E,~A.

SHPORTE f. U bé shporté u shpua, u
bé vrima-vrima (pér enét etj.). Sh-
porté pa fund njeri qé s’di t& mbajé njé
té fshehté e i shpérrallon fjalét andej-
kétej. Shporté karavidhesh keq. shih
te KARAVIDH/E,~JA 2. E hodhi né
shportén (né koshin) e plehrave shih te
KOSH,~I. E hodhi (e la) né shportén e
lugéve dicka e mbajti té fshehté dicka,
nuk ia tregoi njeriu. Mbush (mban,
merr) ujé me shporté (me shoshé) shih
te SHOSH/E,~A. Vezét né shporté e sh-
portén né doré! fj. u. ¢do gjé qé ka rrezik

té démtohet, duhet mbrojtur e siguruar
né ményré té ploté, masat qé merren pér
dicka, nuk duhet té jené gjysmake. Kur
dégjon se ka shumé pemé, merr shportén
e vogél fj. u. shih te PEM/E,~A.

SHPREHIJE f. Ka shprehje libr. i shpreh
qarté, bukur e né ményré térheqgése
mendimet e veta, flet bukur. I mungon
shprehia libr. nuk di a nuk mundet t’i
shprehé qarté e bukur mendimet e veta,
flet né ményré té thaté e jotérhegése.

SHPRESE f. Jep shpresé premton se do té ecé
pérpara, se do té béhet njé njeri me vleré
né kété ose né até fushé. E génjen shpresa
shpreson mé kot se...

SHPUAR mb. Daulle e shpuar keq. njeri
llafazan e i padurueshém, gé flet shumé e
s’bén asgjé. Gjym i shpuar digka e pavlef-
shme, e dalé jashté pérdorimit. Legen i
shpuar mospérf. llafazan i madh; ai qé
s‘mban dot asnjé té fshehté. Teneqe e
shpuar mospérf.

SHPUES m. Shpuesi i frutave zool. insekt
i vogél, me trup né ngjyré qgielli té er-
rét, t& mbuluar me gime té shkurtra e
té rralla, i cili démton mollét, dardhét,
kajsité, pjeshkat, kumbullat et;j.

SHQEME f. bot. C’i bén dhia shgemes,
shqgemja ia bén lékurés fj. u. kush bén
keq, gjen keq; ¢’té bésh, até do té té
béjné.

SHQEP kal. Qep e shqep shih te QEP. Qep njé
péllémbé e shgep njé pash shih te QEP.

SHQERRE f. Lule shqerre bot. luledele.

SHQIM kal. Ta shqimi derén ia fiku derén, ia
shoi pragun.

SHQIMEM vetv. Tu shqgim hisja nuk i mbeti
asnjé mashkull né deré, iu shua dera.

SHQIP ndajf. Nuk ha shqip nuk merr vesh,
nuk gjykon né ményré té shéndoshé e nuk
bindet, s’ha kuvend.

SHQIPONJE f. Shqiponja dykrenore vizatim
i njé shqgiponje me dy kreré né stemén
dhe né flamurin e Republikés Popullore
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Socialiste té Shqipérisé. Shqgiponja nuk
ha miza fj. u. njerézit e shquar nuk mer-
ren me ¢ikérrima e me gjéra té uléta.

SHQIT kal. Shqiti (hapi, shqeu) syté shih te
SHQYEJ. Nuk ia shqit (nuk ia ndan, nuk
ia heq) syté shih te SY,~RL

SHQYEJ kal. Shqeu gurmazin u ¢or e u ngjir
duke thirrur. Shqeu (hapi) syté u habit
sé tepérmi, nuk u besonte syve pér até qé
shikonte.

SHQYHEM vetv. U shqye daullja

SHTAGE f. Shtagé arrash njeri i gjaté e shumé
i dobét.

SHTAMBE f. I thyen shtambat u zuné e
nuk flasin mé njéra me tjetrén, e prishén
miqésing, nuk jané mé shoqe (pér vajzat
e graté). Bie shi me shtamba (me gjyma,
me legené, me ibriké) shih te GJIYM,~I.
Bie shi me gryké shtambé (pusi, gjymi)
shih te

SHTAT m. I bie pér shtat dikujt

SHTATANIK mb. Shtatanik né bark shih te
BARK,~U.

SHTATAT f. vet. sh. fet. vjet. Né brez i ka
té shtatat vjet. i erdhi vdekja, s’i ka té
gjata.

SHTATE num. them. Ia numéroi t& shtata

SHTATE num. rresht. E mbushi (e kaloi) té
shtatén e kaloi rrezikun, shpétoi.

SHTEG m. Shteg mé shteg rrugé e pa rruggé. 1
béri shteg dikujt i hapi rrugén a portén
dikujt, nuk e pengoi. Ma pruri (fjalén)
né shteg mé dha rast veté gé t’ia them.
Ia di (miré) shtegun (shtigjet) ia di anén,
e di si ka nisur, si éshté zhvilluar e si
mund té béhet a té zgjidhet (pér njé puné
a njé céshtje). Caj shtigjet (rrugén, ud-
hén) shih te CAJ. Hap shteg (shtegun)
pér dicka shih te HAP. T hap shtegun
dikujt shih te HAP. Lé shteg pér dicka
(i 1& shteg dickaje) shih te LE. I mbyll
shtegun (derén, portén, rrugén) dikujt a
dickaje shih te MBYLL. I pres shtegun
(rragén, udhén) digkaje shih te PRES I

I doli (i erdhi) lepuri né shteg i shkoi miré
puna, i eci mbaré digka, i erdhi fati pér-
para.

SHTEGTOJ jokal. I shtegton mendja dikujt i
shkon mendja, i bredh mendja.

SHTER jokal. I ka shterur mendja pérb. ikané
rrjedhur truté. T kané shterur (i kané
rrjedhur) truté pérb. shih te RRJEDH.

SHTERP mb. I doli shterpé (huq) shih te
DAL. Kérkon qumésht nga delja shterpé
(nga cjapi) shih te QUMESHT, ~I.

SHTET m. Grusht  shteti shih te
GRUSHT,~I. Kundérgrusht shteti shih
te KUNDERGRUSHT,~I. Provimet e
shtetit provimet pérfundimtare qé jepen
né mbarim té njé shkolle té larté pér té
marré diplomén pérkatése.

SHTETEROR mb. Kapitalizém shtetéror shih
te KAPITALIZ /EM,~ML

SHTENE f. Me njé té shténé (me njé gur) vret
dy zogj shih té GUR,~I.

SHTEPI f. Ia ferrosi shtépiné ( derén )
dikujt shih te FERROS. Na e harroj
shtépiné ( derén) shih te DER/E,~A. E
mbylli shtépiné derén shih te MBYLL. Tu
mbyll shtépia (dera) shih te MBYLLEM.
Ora e shtépisé euf. shih te OR/E,~A
II. Pa pléng e pa shtépi shih te
PLENG,~U 1. Me shtépi e bagéti
me te gjitha, me lacké e me placké.
Shtépi publike shih te PUBLIK,~E 1.
Shtépi pa qira thjeshtligj. shih te
QIRA,~JA. E zuri shtépia (tavani) shih
te ZE. T béj rréke shtépisé sime shih te
RREKE,~JA. Iu bé shtépia hithérishté
shih te HITHERISHT /E,~A. U bé ishte
shtépi me themel shih te THEMEL,~I.
I vuri kygin (drynin, celésin ) shtépisé
shih te KYQ,~I. T vuri ( i hodhi) rezén
shtépisé ( derés) shih te REZ/E,~JA. Iu
vu ruba njé (shtépie) shih te RUB/E,~A.
I zénté shtépia (oborri) bar! mallk. shih
te BAR,~I 1. Bén shtépi né mes té ud-
hés shih te UDH/E,~A. Po i hape derén,
té rrémben shtépiné shih te DER/E,~A.
Hyn e del si né shtépiné e vet hyn e
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del a vepron lirisht, s’pyet asnjeri. Pr-
ish shtépiné e bén kasolle, prishé dicka
shumé té vlefshme pér té béré dicka té
paréndésishme, prish bucela e bén ké-
nace. Hesapi i shtépisé nuk del né pazar
fj. u. shih te HESAP,~I. I zoti e din ku i
pikon shtépia ( ¢atia) fj. u. shih te ZOTI
(). N& shtépiné e té varurit nuk e zéné né
gojé litarin fj. u. shih te VARUR (i,e).

SHTIE kal. 11. edhe fig. E béj diké qé té
ndiejé dicka, i fut dicka né shpirt, e sh-
pie né njé gjendje shpirtérore té caktuar
(zakonisht jo té miré); fut, kall (edhe né
njé varg njésish frazeologjike). I shtiu
frikén (tmerrin, lemering, datén). Meé
shtiu krupén (té keqté).

24. Pérdoret sé bashku me emra, za-
konisht prejfoljoré e té parapriré nga njé
parafjalé, dhe formon me ta togfjalésha
me kuptimin e foljeve qé kané lidhje fjalé-
formuese me kéta emra (edhe né njé varg
njésish frazeologjike). E shtiu nén kon-
troll e kontrollon, e zotéron. E shtie né
be e vé té betohet, e detyroj té béjé be,
e pérbej.

Aq ia shtie (ai) aq éshté né gjendje té
mendojé e té kuptojé, s’kupton mé tepér,
aq ia pret (mendja). Si ia shtie uné sipas
mendimit tim, ashtu si ma pret mendja
mua. [ shtiu (i kalli) ethet dikujt shih tek
ETH/E,~JA 3. E shtie né amé shih tek
AM/E,~A 1. (' shtie bar! pérb. shih
te BAR,~I I. Shtie me bathé tall. shih
te BATH/E,~A. E shtiu (e vuri, e futi)
né bigé diké shih te BIG/E,~A. Shtien
brinjét punojné e lodhen pa masé, u ké-
puten brinjét, u bien kockat. Shtie (fut)
cita (fite, fitme, fitila, kalla, kunja, spica)
shih te FUT. Shtie ¢akthi mbi té tjerét
shih te CGAKTHI. Ka shténé (ka hedhur)
dashuri shih te HEDH. S’e shtie (s’e vé,
s’e fut, s’e shkruan, s’e ka) né defter diké
a dicka edhe poh. shih te DEFTER, ~1.
E shtiu (e futi) né doré diké a digka shih
te DOR/E,~A 4. Shtie (qéllon) né hi
shih te HI,~RI. I shtiu kémbét e lodhi e
e mundoi shumé, e képuti nga kémbét, i
rané kémbét. Shtie keq dikush fut fite.
Shtiu (vuri, hodhi) kuroré vjet. shih te

KUROR/E,~A. E shtie né mendje (né
koké) e ngulit miré né mendje, e ngul né
koké. Ia shtie (ia fut) né (ndér) mend (né
mendje) shih te MEND,~TE. S’e shtie
(s’e v&, s’e z&, s’e fut) né numér shih te
NUM/ER,~RI. I shtiu pishat d i k u j
t shih te PISH/E,~A. E shtiu te plesh-
tat diké shih te PLESHT,~I. I shtiu (i
hodhi) prangat shih te HEDH. Mos e
shtjer né pus! shih te PUS,~I. E shtiu
né rreth diké shih te RRETH,~I. Shtie
(hedh, léshon, zé, ngul) rrénjé shih te
RRENJ/E,~A. Ia shtiu (ia vuri) syrin
dikujt a dickaje shih te SY,~RI. Nuk
ia shtie syté nuk e pérfill, nuk e be-
genis. Shtie (hedh, qet) shkelma shih
te SHKELM,~I. Shtie shurdhat e bén
veshin té shurdhér. Shtie tehri shih tek
TEHRI,~A. E shtiu (e futi) né thes (né
gracké, né kurth, né tek, né kllapé) diké

SHTIR kal. E shtiri lumin e hodhi lumin.

SHTJEKEZ f. Mbaj syrin né shtjekéz jam
vigjilent, qéndroj sycelé.

SHTIJERRE f. zakon. sh. Kérkon shtjerrat e
deshve shih te DASH,~1.

SHTOG m. bot. Shtog i egér bot.
SHTOG/ER,~RA 1.

SHTOGTE mb. Dyfek i shtogté pérem. njeri
qé nuk éshté i zoti té mbarojé njé puné,
té zgjidhé njé céshtje etj.

SHTOHEM vetv.  Shtohet (&shté) si fara
e hithrés (e sinapit, e lirit) shih te
FAR/E,~A.

SHTOJ kal. Shton nga xhepi dikush shih te
XHEP,~I. Shto ujé e shto miell mospérf.
e zgjat a e zvarrit njé puné pa fund, duke
e zmadhuar pa nevojé véllimin e saj. Kali
i miré e shton (veté) tagjiné fj. u. shih
tek TAGJI,~A.

SHTRAT m. 1 éshté béré shtrat dikujt a
dickaje keq. i éshté béré mbéshtetje, e
pérkrah dhe e mbron; i ka krijuar kushte
té pérshtatshme pér té vepruar a pér
t'u zhvilluar. E la shtratin (krevatin,
dyshekun, jatakun) u shérua. Eshté
mbérthyer né shtrat shih te MBERTHE-
HEM. U ngrit nga shtrati (nga krevati,

shih
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nga dysheku, nga jataku ) u shérua. I SHTRENGOHEM vetv. U shtréngua puna

vuri krahét shtratit shih te KRAH,~U
3. Eshté (pérpélitet) né shtratin e vdek-
jes shih te VDEKJ /E,~A. Shtriji (zgjati)
kémbét sa ke shtratin (jorganin, plafin) fj.
u. shih te JORGAN,~L.

SHTREMBER f. Ia ka me té shtrembér dikujt
ia ka me hile, pérpiqget t’ia hedhé.

SHTREMBER mb. Ka hyré né rrugé té

shtrembér ka marré rrugé té keqe; ka hyré  gHTRENGOJ kal.

né rrugé té gabuar. E ka (e sheh, e shikon,
e véshtron) me sy té shtrembér (té keq,
té lig) nuk e vleréson drejt, nuk e pélgen;
pérpiget ta pengojé; nuk i do té mirén.
Njé dru e shtrembér rrézon (prish) gjithé
stavén fj.u. shih te STAV/E,~A. Tymi té
shkojé drejt, pa le té jeté oxhaku i shtrem-
bér fj. u. shih tek TYM,~I.

SHTREMBER ndajf. E shikon (e sheh)
shtrembér (véngér) mban géndrim
jomigésor ndaj dikujt a dickaje, nuk i
déshiron té mirén, nuk e pélgen. Té
rrimé shtrembér e té flasim drejt! fj.
u. sido qé té jeté, duhet té themi té
vértetén, té themi até qé éshté, edhe pse
s’na pélgen.

SHTREMBEROJ kal. Shtrembéron (mbledh,
tharton, rrudh, pérdredh)_‘ buzét (turin-
jté, hundét) shih te BUZ/E,~A.

SHTRENJTE mb. I liré né miell, i shtrenjté
né krunde shih te KRUNDE,~T.

SHTRENJTE ndajf. E shiti lékurén shtrenjté
shih te SHES.

SHTRESEZIM m. Shtresézimi shogéror teori
sociologjike borgjeze, qé i ndan njerézit
né shtresa shoqérore sipas moshés, sek-
sit, racés, besimit fetar, nivelit arsimor,
vendbanimit etj. dhe gé ka pér géllim té
hedhé poshté parimet marksiste-leniniste
té ndarjes sé shoqérisé né klasa, té mo-
hojé ligjin e luftés sé klasave dhe té pér-
jetésojé pabaraziné shoqérore.

SHTRENGIM m. I jep shtréngim vetes pér-
piget, mundohet shumé pér té béré dicka.
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nuk mund té kalohet si pérpara, nuk
éshté mé aq lehté, éshté béré e véshtiré
qé té arrish a té bésh dicka. Mé shtrén-
gohet zemra (shpirti, kraharori) kam njé
shqetésim té madh, ndiej dicka té réndé
né shpirt; mé vjen shumé keq pér diké a
pér dicka, mé dhemb zemra. Iu shtrén-
gua litari pér gryke (né fyt) dikujt shih
te LITAR,~I.

I shtréngoi burgjité (vid-
hat, ¢ivité) dikujt e detyroi té sillet a
té veprojé né njé ményré té caktuar, ia
mblodhi miré. Ia shtrénguan darét dikujt
e detyruan me forcé; ia mblodhén rripat.
Ia shtréngoi dizgjinét dikujt ia mblodhi,
nuk e la té bénte sipas qejfit, ia mblodhi
frerin. E shtréngoi (e rrudhi) dorén nisi
té kursejé mé shumé, e pérdor dicka mé
me kursim, u bé mé i kursyer. I shtrén-
goj dorén dikujt e uroj dhe e pérgézoj
diké pér njé puné té miré qé ka bérg;
e pérshéndet dhe e lavdéroj. Shtrén-
gon (kércet) dhémbét mbledh té gjitha
fuqité pér té kryer njé puné té réndé a
pér té pérballuar njé gjendje té véshtiré.
Shtréngon grushtet shih te GRUSHT ~I.
Shtréngoj kémbét shpejtoj, nxitoj. Nuk
e ka shtrénguar képuca (ndonjéheré) nuk
e ka ndier veten ngushté ndonjéheré: s’ka
gené nevojtar, s’di ¢’éshté skamja. Nuk
ia vret (nuk ia shtréngon) képuca kém-
bén shih te VRAS. Ia shtréngoi lakun
dikujt shih te LAK,~U. Shtréngoi puna
duhet pérfunduar a duhet zgjidhur sa
mé paré njé puné, nuk pret mé, nuk
duron mé. Shtréngojmé (ngjeshim) rad-
hét bashkohemi edhe mé fort pér té pér-
balluar dicka. Shtréngoi rripin u de-
tyrua té jetoj me mé pak mjete e mé
keq, né kushte mé té véshtira. Shtréngo
rripat! béhu gati!, géndro!, trimérohu!
Ta shtréngoi (ia mblodhi) rripat (frerin)
dikujt shih te MBLEDH. Ia ka shtrén-
guar vegjés (avlémendit) i éshté futur
punés si duhet, po punon me té gjitha for-
cat. E shtréngoi veza shih te VEZE,~A.
Ia shtréngon dhémbét nganjéheré e qor-
ton réndé a e rreh nganjéheré; ia mbledh



miré, ia tregon qejfin. Ia shtréngoi frerin
gojés (gjuhés) shih te FRE,~RI. Shtrén-
goje (mbaje) gjuhén pas (prapa) dhém-
béve (ndér dhémbé, né mes té dhémbéve)
shih te GJUHE,~A 1,3.

SHTRIGE f. Kalé shtrigash (shtrige) zool.
shih te KAL/E,~1. Zog shtrige (zog ferre,
zog miu ) zool. shih te ZOG,~U.

SHTRIJ kal. Shtriu dorén (duart) mbi (né)
dicka u pérpoq ta vinte né doré, ta kishte
pér vete; u pérzie né njé puné gé nuk i
takonte, futi hundét. I shtriu (i zgjati)
dorén dikujt

SHTROHEM vetv. U shtruan (u ftohén, u
ulén, u shuan, u zbutén) gjakrat shih te
GJAK,~U. Shtrohem (ulem) kémbékryq
me diké e bisedoj njé puné gjaté e gjeré
dhe shtruar me diké. Shtrohet kém-
békryq diku

SHTROJ kal. E shtroi né dru (né dajak) diké
e rrahu shumé, e shqepi sé rrahuri, e
shqepi né dru. Shtroi ¢ipat me diké zh-
duk mosmarréveshjet, rrafshoj pikat e
kundérta me diké pér t’u pajtuar me té.
Shtroi gunén u sheshua diku pér té nden-
jur gjaté e pa u béré merak pér asgjé;
vajti né shtépi té dikujt dhe ndenji njé
kohé té gjaté pa gené i déshiruar, i zuri
derén dikujt. I shtroi (i ftohu, i uli, i
shoi, i zbuti) gjakrat shih te GJAK,~U.
Ia shtroi (e béri dasmén) deri né gju shih
te GJU,~RI. E shtroi nén havan diké
shih te HAVAN, ~I. Shtroj kuvend me
diké nis njé bisedé té gjaté me diké. Ia
shtroi me lule shih te LUL/E, ~JA. E
shtroi mendjen arriti né njé pérfundim
té caktuar dhe mori njé vendim pér njé
¢éshtje, e mblodhi mendjen dhe gjykon
me gjakftohtési. E shtroi (e uli) qafén
(kurrizin) pérb. shih te QAF/E,~A.
Shtroj syrin marr shenjé. Edhe sikur té
ma shtrojné me flori shih te FLORI,~RI.
Demin e shtron zgjedha fj. u. shih te
ZGJEDH/E,~A. Si té shtrosh, ashtu t&
mbulojné fj. u. si té sillesh me té tjerét,
ashtu do té sillen edhe té tjerét me ty.
Sofrén shtroje edhe me buké e kripé (e
qepd) fj. u. shih te SOF/ER,~RA.

SHTRUAR mb. Me mendje té shtruar duke e
paré punén me gjakftohtési; i qeté, me
mendje té mbledhur.

SHTRUAR ndajf. Génjen (rren) shtruar (pér-
toké) génjen né ményré aq té hollé e
me gjakftohtési té madhe, saqé té tjerét
e besojné. E gjeti 1émin shtruar shih
té LEM/E,~I. E gjeti sofrén shtruar
shih te SOF/ER,~RA. I rri sofra gjith-
njé shtruar dikujt shih te SOF /ER,~RA.
Guri gé punon shtruar, bén miell té buté
fj. u. njeriu kémbéngulés dhe fjalépaké
bén puné té miré.

SHTRUNGE f. Si dhenté né shtrungé ngucur,
rrasur, ngushté; mbledhur bashké shtrén-
guar e né ményré té ¢rregullt. E futi né
shtrunggé diké e shpuri diké né njé gjendje
qé s’ka nga t’ia mbajé, e detyroi té béjé
ashtu si¢ i thoté ai, e vuri nén urdhrat e
veta. I erdhi né shtrungg i erdhi né shteg,
i erdhi né doré, e ka né doré.

SHTRYDH kal.  Shtrydh truté (mendjen)
mendohem fort pér dicka, vras mend-
jen. Shtrydh syté qaj me zor, me pahir.
Mé shtrydhi zemrén mé preku thellé né
zemer.

SHTRYDHUR mb. Limon i shtrydhur njeri
qé éshté shfrytézuar nga té tjerét pér in-
teresin e tyre dhe pastaj éshté braktisur
si dicka gé nuk hyn mé né puné.

SHTUPE f. Ia la shtupé dikujt ia la dikujt
njé puné né gjendje té atillé, qé té€ mos
dijé se nga t’ia mbajé, ia la punét shuk.
E ka béré shtupé enésh diké e ka béré
lecké fare diké, e ka marré népér kémbé. I
ishte béré zemra shtupé e ka humbur fare
guximin, i éshté ligéshtuar zemra, i éshté
béré zemra lecké. I doli puna shtupé i
doli puna bosh, s’pati asnjé dobi, s’nxori
gjé né drité. Ia kané mbyllur (ia kané
zéné, ia kané vulosur) gojén me shtupé
nuk e 1éné té flasé, e kané detyruar té hes-
hté. I vuri shtupén (tapés) gojés e mbylli
gojén, nuk flet fare, e kyci gojén.

SHTYJ kal. E shtyn me gjoks njé puné shih
te GJOKS, ~I. E shtyn me hosten diké
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shih te HOSTEN,~I. Shtyn (ngacmon,
trazon) urét shih tek UR/E,~A IL

SHTYLLE f. Shtyllé celiku i pathyeshém e i
patundur, qé u bén ballé rrebesheve. E
mbérthyen (e gozhduan, e vuné) diké né
shtyllén e turpit libr. e damkosén me
turp. Shtylla kurrizore

SHTYP kal. E shtypin ethet ndien pak si ethe,
e kané zéné pak ethet. Ia shtypi (ia theu,
ia képuti) kokén e shkatérroi krejt, e as-
gjésoi, e zhduku, e vrau. Shtypte (zinte)
pleshta shih te PLESHT,~I. Ma shtypi
zemrén mé preku thellé, ma ndrydhi zem-
rén. I shtypi kripé mbi koké dikujt i
shkaktoi vuajtje e kokécarje té shumta.
Shtyp (rreh) ujé né havan shih te RRAH.
Shkund me duar e shtyp me kémbé shih
te DOR/E,~A. Gjarprit shtypi kokén! fj.
u. shih te GJARP/ER,~RL

SHTYPEM vetv. ME shtypet zemra bie né njé
gjendje té réndé shpirtérore, brengosem,
mé ndrydhet zemra.

SHTYPUR mb. T shtypur me kémbé bibash
shih te BIB/E,~A.

SHTHEM kal. Thoté e shthoté thoté dicka
dhe e mohon prapé, nuk i mbahet asaj
qé thoté.

SHTHUR kal. E ka shthurur gojén keq. flet
¢’t’1 vijé, s‘i vé fre gojés; pérdor gjithfaré
fjalésh té ndyra, flet laré e pa laré, éshté
gojéndyré. Thur e shthur shih te THUR.

SHTHURUR mb. E ka gojén té shthurur (té
prishur, té réndé) keq. &éshté gojéshthu-
rur, éshté gojéndyré.

SHUAJ kal. As ndez, as shuan shih te NDEZ.
E shoi (e fshiu, e shleu, e hoqi) nga def-
teri diké a digka shih te DEFTER,~I.
Té shuan derén (binané, pishén) té bén
dém té madh, té shkatérron a té rrénon
krejt, té fik, té merr né qafé; té zhduk
fare, té vret. Ia shoi (ia humbi, ia treti)
farén dikujt a dickaje shih te FAR/E,~A.
Shuaj (ftoh, ul, shtroj, zbut) gjakrat shih
te GJAK,~U. Ia shoi (ia mbylli) oxhakun
shih te MBYLL. E shoi zjarrin e mbylli
me qéllim njé ¢éshtje té acaruar, e getésoi

qéllimisht gjendjen. Eshté ndiz e shuaj
merret me puné té kota, s’e ke pér gjé. E
shoi (e zhduku, e fshiu) nga fagja e dheut
shih te FAQ/E,~JA.

SHUALL m. Béhet (bie) shuall mbulohet krejt
me digka (kryesisht me pemé qé bien né
toké), béhet rrogoz.

SHUAR mb. I shuari (i nxiri) me bojé shih te
BOJ/E,~A.

SHUHEM vetv. Iu shofté (iu harrofté, i
humbté) emri shih tek EM/ER,~RI. U
shuan (u ftohén, u ulén, u shtruan, u
zbutén) gjakrat shih te GJAK,~U. Iu
shofté pisha! mallk. vdekté, u zhdukté.
Iu shuan syté vdig. Iu shua ylli dickaje u
sos fare, mbaroi krejt, s’ka mé asnjé pikeé.
Iu shofté hija e diellit! mallk.

SHUK m. Shuk e puk kruspull, gérmugq.
Iu mblodh zemra shuk (1émsh) shih te
LEMSH,~1.

SHUL m. Shul gardhi mospérf. budalla, i
trashé nga mendja, hu gardhi. Hyri
(shkoi) shul e doli (erdhi) lloz nuk mé-
soi asgjé, s’pérfitoi fare nga njé mésim,
nga njé pérvojé etj., si hyri doli; si vajti
erdhi. Mbyll dymbédhjeté dyer me njé
shul éshté shumeé i zoti, shumé i shkathét.

SHUL ndajf. Shul e térthor kryq e térthor.
Mbeti shul mbeti pa gjé, mbeti né diell.
Ma zuri shul dicka ma pérfoli e ma nxori
nga hundét. Ia zuri shul dikujt keq.

SHULLE m. Nepérké (shlligé) shulléri

SHUME I pakuf.  Eshté lis me shumé
degé shih te LIS,~I. I léshon shumé
ujé mullirit tall. shih te LESHOJ.
Mish pak e pupla shumé shih te
MISH,~I. Njeri me dyzet (me njéqind)
flamuré shih te FLAMUR,~I. Ka piré
ujé né shumé burime (kroje) shih tek
UJ/E,~I. Ka rrjedhur shumé ujé shih tek
UJ/E,~I. Shumé pula e pak vezé shih te
PUL/E,~A.

SHUME II ndajf. Aq mé shumé vecanérisht,
sidomos, aq mé tepér; m%dje. E hapi
shumé gojén shih te GOJ/E,~A.

192



SHUMTE mb. Shkoi (iku) me t& shumtét mo-
spérf. vdiq.

SHUPLAKE f. T dha shuplakén vjet. e mori
mé sysh (kur kujtohej, sipas besétyt-
nive, se njé fémijé ishte sémurur ngaqé
e kishin goditur hijet a syri i keq).
Mori shuplakén vjet. u shitua, u shkal
(sipas besétytnive). E mban né shu-
plaké (né pélléembé) té dorés diké shih te
PELLEMB/E,~A.

SHURDH m. Troket né derén (né portén) e
shurdhit i drejtohet dikujt qé nuk ua vé
veshin fare fjaléve té tij. Bie daullja né
vesh té shurdhit éshté e koté t’i flasésh
njé njeriu qé nuk do ose nuk éshté né
gjendje té kuptojé até qé i thoné, vené
dém fjalét pér njé njeri qé s’do té dégjojé.

SHURDH mb. Na la (mbetém) shurdh (té
shurdhér) shih te SHURDHER (i,e). Bén
njé vesh shurdh (té shurdhér) shih te
SHURDHER (i,e). Bén veshin shurdh
(té shurdhér) shih te SHURDHER (i,e).

SHURDHER mb. Nala (mbetém) té shurdhér
(shurdh) na la vetém pa gaz e hare, na
shkretoi. Bie (shkon) né vesh té shurd-
hér i béhet njé kérkesé, njé propozim atij
qé s’do té dégjojé, gqé nuk i kushton vé-
mendje zérit té tjetrit. Bén njé vesh té
shurdhér (shurdh) bén sikur nuk dégjon
a sikur nuk para merr vesh miré, nuk
shqgetésohet shumé, bén léshime. Bén
veshin té shurdhér (shkordh) bén sikur
nuk e dégjon fare tjetrin, nuk ua vé
veshin fare kérkesave té tij, i ka shténé
veshét né lesh. Bén njé vesh té shurdhér
e njé sy qorr shih te SY,~RIL.

SHURDHOJ kal. I shurdhoi (i nxori, i qiti)
veshét e mérziti me biseda té gjata e pér
té njéjtén gjé, e lodhi e e mérziti duke
pérséritur a duke kérkuar té njéjtén gjé.
Njé sy verboje, njé vesh shurdhoje shih
te SY,~RI.

SHURUKAME f. krahin. Do t'i dégjohet (do
t’i ndihet) shurukama do t’i dégjohet zéri,
do té béhet zhurmé (pér njé puné etj.).

SHURRE f. I shpétoi shurra thjeshtligj.,
pér¢m. u tremb shumé. Humbi si shurra
e pulés thjeshtligj. u zhduk pa 1éné
gjurme.

SHUSHULL f{. kryes. sh. E ka shushull (halg,
ferré, gjemb) né sy shih te HAL/E,~A.

SHUSHUNVJE f. Rri si shushunja né hi rri
si i vdekur, nuk léviz e nuk ndihet fare.
Shushunja e dardhés zool. kandérr me
ngjyré té zezé té ndritshme e me flatra
té tejdukshme, qé démton dardhén, vish-
njén, gershiné e pemé té tjera. Shushunja
e té lashtave (e drithérave) zool. lloj
buburreci me ngjyré blu né té gjelbér e
me shkélgqim metalik, qé démton té lash-
tat.

SHYQYR pasth. bised. Bgj shyqyr gézohem,
kénagem me dicka, shpreh gézimin pér
dicka. Ia di shyqyrin ia di té mirén, ia
njoh vlerén.

SHYT mb. I ha shyta e i nxjerr me briré be-
son lehté génjeshtrat dhe ua thoté edhe té
tjeréve té shtuara e té zbukuruara. Shkoi
shyta té kérkojé brirét, la edhe veshét fj.
u. iron. shkoi pér té fituar dicka, po
humbi edhe até gé kishte pasur; vajti pér
t'i kérkuar llogari dikujt, po i kérkuan
llogari atij veté dhe e vuné pérpara.

SHYT ndajf. Ja shyt, ja fyt té dalé ku té dalé,
té béhet si té béhet. Doli shyt s’fitoi gjé.

TABAKA f. Eshté e zonja (e forté) pér tabaka
(pér njé grua) éshté e zonja pér t’u shér-
byer miqve a té ftuarve né dasma ose né
gosti té médha.

TABAKO f. E kam tabako mospérf. éshté
dicka qé e béj fare lehté, as e llogarit, as
e vé né kandar, e kam buké e djathé.
Njeri me taban njeri i palékundur, njeri
i géndrueshém e me karakter té forté.
Njeri pa taban njeri i lékundur, njeri i
pagéndrueshém e me karakter té dobét.

TABELE f. E béri tabelé gitjeje diké libr. shih
te QITJ/E, ~A.

TAFT m. bised. Tafti-bafti! le té dalé ku té
dalé, le té béhet si té dojé; ta provoj njé
heré me shpresé se do té dalé miré.
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TAGJI f. E héngri tagjiné tall.

TAKE f. Ia la také béri ¢é dikujt t’i vinte
shumé keq pér dicka, ia la gozhdé. 1
mbeti take i erdhi shumé keq pér dicka, i
mbeti gozhdé.

TAKIJE f. Mg vjen (mé sillet) takija (festa)
vérdallé (rrotull) shih te VERDALLE.

TAKOHEM vetv. Mg takohen syté me diké
shkémbej véshtrimin me njé tjetér, shi-
hem sy ndér sy me diké. Kur té tako-
het (té bashkohet, t& puget) gielli e toka
(qielli me tokén) iron. shih te QIELL,~I.

TAKTIKE f. Taktika (politika) e tokés s& dje-
gur shih tek TOK/E, ~A.

TALE f. bised. Gjeti talén gjeti zgjidhje, mori
rrugé (pér njé puné, pér njé ¢éshtje etj.).

TALLAGAN m. Ia la né tallagan e mashtroi,
ia hodhi.

TALLAZOHET vetv. Iu tallazua zemra u tron-
dit, u shqgetésua shumé.

TALLE f. Mbjell misér e korr tallé shih te
MIS/ER,~RL

TAMBEL m. krahin. Bar tambli bot. qumésh-
tore. Lule tambli bot. quméshtore, bar
tambli.

TANI ndajf. Tani pér tani pérkohésisht, hé pér
hé, dora-dorés.

TANISHEM mb. Koha e tanishme gjuh. koha
e tashme.

TAPE f. Eshté tapé (tapé topi) thjeshtligj.,
tall, i trashé nga mendja, qé nuk kup-
ton asgjé, gé nuk merr vesh fare; qé
nuk ka fare njohuri pér njé fushé a pér
njé céshtje té caktuar. I vuri tapén
(shtupén) gojés shih te SHTUP/E,~A.

Eshté si tapa né shpiné té detit keq.

s’éshté i zoti té zéré njé vend e té gén-

drojé, s’géndron dot né njé vend.

TAPI f. Nuk e ka marré (s’e ka) me tapi nuk
e ka marré dicka qé ta mbajé pérgjith-
moneé.

TARBE mb. bised. E béri tarbé diké e
mblodhi diké, e béri zap, e shtroi; e zbuti,
e shtroi (njé kafshé).

TARTABIQE f. zool. Na marrté pleshtat e
tartabiget (pleshtat, té kéqijat)! mospérf.
thjeshtligj. shih te MARR.

TARTAR m. Tartari e merr vesh (se ¢’béhet)
éshté rrémujé e madhe, s’e merr vesh
njeri, djalli e merr vesh se ¢’béhet.

TASHEM mb. Koha e tashme gjuh. kohg, né
té cilén folja tregon se veprimi a gjendja
e shprehur prej saj ndodh ose vihet re né
castin é flasim a shkruajmé.

TATEPJETE f. Mori tatépjetén (teposhtén,
tingtingén) shkoi gjithnjé e mé poshté, u
bé gjithnjé e mé keq, shkoi tatépjeté.

TATEPJETE f. Mori té tatépjetén mori tatép-
jetén.

TATEPJETE Shkoi tatépjeté shkoi gjithnjé e
mé poshté, shkoi drejt njé gjendjeje gjith-
njé e mé té keqe, u bé mé keq, shkoi
poshté. E shkoi tatépjeté dicka e gélltiti,
e kapérceu poshté. Dikush (njéri) pér-
pjeté e dikush (tjetri) tatépjeté shih te
PERPJETE.

TAVAN m. S’ka tavan dicka s’ka cak a kufi,
éshté e papércaktuar, nuk dihet sa zgjat
(p.sh. A«Jeta s’ka tavanA») Mé ra ta-
vani (catia, shtépia, gielli) mbi (né) koké
shih te BIE.

TAVE f. E ka né tavé e ka né doré e té sigurt.
Cjapi mish e dhia tavé (dhia mish e cjapi
tavé) shih te CJAP,~I.

TE Tek e fundit shih te FUNDIT (i,e).

TEATER m. Luan teatér me diké shih te
LUAJ.
TEH m. I pret me dy tehe dikujt i shkon

fjala, ka shumé fuqi, i pret shpata nga
té dy anét. Eshté sépaté me dy tehe (me
dy presa) dikush shih te SEPAT/E, ~A.
Eshté thiké (presé) me dy presa (tehe)
shih te THIK /E, ~A. Eshté (qéndron) né
teh (né presé) té thikés (té briskut, té sh-
patés) éshté né njé gjendje kur vendoset
pérfundimisht fati i dikujt a i dickaje;
vetém qimja e ndan.
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TEHRI f. Asnjé tehri (me tepér) as edhe njé
fije, asnjé ¢iké mé tepér. Shtie tehri fut
ngatérresa, ngatérron; fut spica.

TEJ E hodhi (e flaku) tej (tutje) digka nuk e
pranoi né asnjé ményré, e hodhi poshté.
Coj tej (mé andej) shih te COJ L.

TEJSHKUAR mb. libr. E kryer e tejshkuar
gjuh. shih te KRYER, ~A (e).

TEK mb. Shtiem tek a c¢ift hedhim short
njéri me tjetrin, duke nxjerré secili né té
njéjtén kohé aq gishta sa déshiron, pér té
paré se ¢'numér formohet tek a ¢ift nga
té gjithé gishtat sé bashku (fiton ai, té
cilit i del numri i zgjedhur).

TEK ndajf. Kur e tek shih te KUR. Rrallé e
tek shumé rrallé.

TEK Tek e fundit shih te FUNDIT (i,e).
TEKDO Tekdo gé... kudo gé ...

TEKNIK mb. Pjekuri teknike spec. shih
te PJEKURI, ~A. Sistemi teknik spec.
shih te

TEL m. Ia gjeti (ia preku) telat dikujt u
soll me diké ashtu si e donte ai, ia béri
dicka si i pélgente, ia gjeti zemrén. I
kané gjetur (i kané lidhur, i kané rreg-
ulluar) telat bashké kuptohen a merren
vesh miré me njéri-tjetrin, kané réné né
marréveshje, jané lidhur shumé ngushté
njéri me tjetrin. Iluan telat di si t’ia dalé
njé pune, di té veprojé. E luan né tel diké
e sjell vérdallé diké, bén si té dojé me té.
I ndérron telat nuk e mban fjalén, nuk
éshté i géndrueshém; éshté me shumé fy-
tyra. E preku né tela diké e preku atje ku
duhet, ia gjeti ku i dhemb a ku i pélgen
mé shumé, e preku né pikén e dobét té tij.
Rrahu telin (telat) vjet. shih te RRAH.
Sikur vuri telat u vonua shumé. E béri
nuse me tel diké mospérf. e detyroi té
sillet urté e buté, ia mblodhi, e béri zap.
I bie po atij teli (po atij avazi, po asaj
gozhde) shih te BIE I. Eshté pér t’i hed-
hur telat éshté shumé e bukur, éshté si
nuse e re. [u drodhén telat e zemrés edhe
iron., u prek shumé, u malléngjye. N&é njé

tel i bie jongarit thoté té njéjtén gjé, vi-
jon po até avaz, né njé vrimeé i bie fyellit.

TELEGRAFIK mb. Agjenci telegrafike shih
tek AGJENCI, ~A 2.

TELLALL m. Vuri tellallin e béri dicka me
zhurmé e me té thirrura sa e mori vesh
gjithé bota; s’e mbajti té fshehur dicka, e
pérhapi njé lajm né té katér anét. I zoti
e shet, tellalli s’e jep fj. u. shih te ZOTI
(i).

TEMJAN m. Ikén (largohet, ruhet) si dielli
(si shejtani) aga temjani i shmanget me
¢do kusht dikujt a dickaje, ia ka shumé
frikén; ikén menjéheré, shpejt e shpejt e
i trembur.

TEMPERATURE f. Temperatura absolute fiz.
shkallé nxehtésie, qé merr si fillim a si
zero temperaturén —273°C.  Temper-
aturé kritike shih te KRITIK,~E.

TENEQE f. Teneqe e shpuar shar. shih te SH-
PUAR (i,e). I bie teneqesé mospérf. flet
kot mé kot, hap, bén zhurmé kot, i bie
legenit. Mbeti (éshté) teneqe (dérrasé,
kripé, pip) shih te MBES 4. E morén
me teneqe i varén teneqené. I varén (i
vuné) teneqgené (legenin) dikujt mospérf.

TENXHERE f. Ka gjetur tenxherja kapakun
(u rrokullis tenxherja e gjeti kapakun)
keq. kané gjetur njéri-tjetrin (dy njeréz
@€ jané njélloj nga karakteri, nga zakonet
etj.).

TENJE f. zool. I ka hyré tenja po e bren sé-
mundja nga brenda, i ka hyré sémundja.
Ka tenjén (shiritin, sprinjén) né bark
dikush iron. ha e nuk ngopet; nuk shén-
doshet fare, megjithése ha shumé. Tenja
e gjésé sé gjallé kérrnjoté.

TEPE f. bised. Mg iku (mé luajti) tepja
(kafka) e kokés (kapaku, tepeleku, ta-
bani) i kokés shih te KAPAK,~U.

TEPELEK m. bised. Mé iku (mé luajti) te-
peleku (kapaku, tabani) i kokés (kafka,
tepja e kokés) shih te KAPAK,~U.
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TEPER Aq mé tepér vecanérisht, sidomos, aq
mé shumé; madje. Aq mé tepér ¢é ... (se
...) sidomos ngaqg..., veganérisht sepse...
Pér mé tepér mbi té gjitha, veg té tjerash;
madje. Ka njé fjalé mé tepér ka té drejté
té thoté a té flasé dicka mé shumé se njé
tjetér. Ka njé mendje mé tepér mendon
mé shumé se njé tjetér, me té cilin kraha-
sohet.

TEPOSHTE f.  Mori teposhtén (tatépjetén,
tingtingén) shih tek TATEPJET/E,~A.

TEPROJ kal. Po s’doli, do té teprojé shaka,
té rregullohemi me até gé kemi, té€ mos
kérkojmé tjetér gjé kur s’ka.

TEPSI f. E béri tepsi digka e béri shesh, e
sheshoi (rrugén etj.). E béri té kércejé (té
luajé, té hedhé) valle né tepsi diké e de-
tyroi té béjé dicka edhe kundér déshirés
sé tij, béri si deshi me té.

TER kal. Ia teri kémbét (opingat) dikujt mo-
spérf. e vrau. Té ter potkonjté éshté

shumé i shkathét, té heq képucét nga
kémba.

TEREZI f. bised. Me terezi

TERS mb. bised. Tersi i Pojanit thjeshtligj.
njeri qé gjithnjé e pér ¢do gjé shfaq mos-
besim, njeri qé gjithnjé ndjell keq.

TERRITORIAL mb. Ujérat territoriale brez
ujérash té detit a té ligenit gjaté brigjeve
té njé shteti, qé pérfshihet brenda kufijve
t8 tij.

TESPIHE f. vet. sh. Dredh (tund) tespi-
het (zinxhirin) shih te DREDH. Heq
(numéron) tespihet shih te HEQ.

TESQERE f.
vdiq.

vjet. Mori tesqerené mospérf.

TESTE IIf. Ira né teste e kuptoi ku ishte gél-
limi, e kapi menjéheré, i ra né té, i ra né
shenjé.

TESH m. mjek. Bar teshi shih te BAR,~I L.

TESHE f. Shkoi tek teshat shkoi né varr,
vdiq. Me tesha e kotesha shih te
KOTESHA ,~T.

TETE num. them. Ta béri teté me dy dikujt
thjeshtligj. ia mblodhi, e béri zap. I shko-
jné teté (shtaté) né qase shih te SHTATE.
Java shtaté, ai teté shih te JAV/E,~A.

TE II pérem. I ra né té (né fije, né fill) shih te
FIJ/E, ~A. Nuk éshté né té nuk éshté né
vete, nuk éshté né rregull. S’ka gjé né té
nuk i ka punét né vijé; e ka gabim.

TEMBEL m. M& plasi témblin dikush a dicka
shih te PLAS.

TEMTH m. kryes. sh. anat. I jané fryré
témthat shih te FRYHEM. Ia nxori (ia
qiti) témthat dikujt bén shumé zhurmé,
bértet a thérret me té€ madhe sa e mérzit
shumé diké. Mé plasén témthat shih te
PLAS. E vura gishtin né témth u men-
dova miré, i vura gishtin kokés.

TERBUAR mb. Ujé i térbuar shak. raki.

TERE pakuf. Me téré forcén (me forcé) shih
te FORC/E,~A. Me téré (me plot) kup-
timin e fjalés shih te FJAL/E,~A. E
ka me téré (me gjithé) mend shih te
MEND,~TE. Téré (gjithé) sy e veshé
shih te SY,~RL.

TERE mb. Mbaroi me té téra humbi gjithcka,
nuk i mbeti asgjé, mori fund.

TERESI f. N& térési né pérgjithési, né vija té
trasha.

TERHEQ kal. E térhogi (e hogi) né balté
diké shih te BALT/E, ~A. Mos e térhiq
prej gjuhe! shih te GJUH/E,~A L. E
térheq (e heq) pér hunde (pér hundésh)
diké e mashtron, e sjell vérdallé, e bén
té sillet si do ai. E térheq (e heq)
pér kapistalli (pér kapistre) diké shih te
KAPISTALL,~I. Térhiq (hiq) e mos e
képut shih te HEQ. I térhoqi (i hoqi, i
zgjati, 1 shkuli) veshin (veshét) shih te
VESH,~1. E térheq (e heq) pér veshi shih
te VESH,~I. Mé térheq vémendjen (vére-
jtjen) dicka a dikush mé bie né sy digka
a dikush, mé bén ta shikoj a ta vérej
me kujdes. I térheq vérejtjen (vémend-
jen) dikujt e qortoj, e kritikoj. E térheq
(e heq) zvarré njé puné e zvarrit digka,
e vonoj njé puné. E térheq (e merr)
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zvarré dicka shih te ZVARRE. T térheq
fjalét zvarré shih te ZVARRE. E térhoqi
(e hoqi) kémbén zvarré (rréshqané) shih
te ZVARRE. I térheq (i heq) kérraba
nga vetja keq. shih te KERRAB/E,~A.
Shati térheq nga vetja fj. u., keq. shih te
SHAT,~I.

TERKUZE f. E béri térkuzé (litar, pallamar)
dicka e zgjati tepér e pa nevojé njé puné,
njé bisedé et;j.

TERSHERE f. bot. S’di sa (ku) shkon tér-
shéra éshté rrémujé e madhe, nuk e merr
vesh i pari té dytin, s’e merr vesh geni té
zotin. Térshéré e egér bot. bar i keq njév-
jecar i ngjashém me térshérén, qé démton
réndé té lashtat. Térshéré e zbehté bot.
bimé barishtore shumévjecare, me kércell
té hollé deri njé metér té larté, me zhard-
hok té shkurtér, me gjethe té gjera e me
lule té mbledhura si fshesé, qé bén disa
kallinj té vegjél.

TERTHOR ndajf. Shul e térthor shih te
SHUL. I'ra kryq e térthor (njé vendi) shih
te KRYQ.

TERTHORTE mb. Me rrugé té térthorté me
ményra jo té rregullta a jo té drejta,
jo si duhet e si béjné gjithé té tjerét.
Ligjératé e térthorté (e zhdrejté) shih te
LIGJERAT /E,~A.

TIGAN m. Djalé (vajzé) tigani mospérf. djalé
i pérkédhelur dhe i rritur me té gjitha
té mirat. Fundi i tiganit (i kusisé)
tall. shumé i zi (pér njé njeri). Pér-
pélitet (céritet) si petulla né tigan shih
te PETULL,~A. Eshté mésuar me vezé
né tigan éshté rritur me té gjitha té mirat,
ka béré jeté té rehatshme e pa véshtirési,
nuk éshté i kalitur né jeté. Peshku né
det tigani né zjarr fj. u., iron. shih te
PESHK, ~U.

TIGANISEM Pés. Tiganiset (férgohet, skuqet,
cingariset) me dhjamin e vet shih te
DHJAM/E,~1.

TIJ pron. sh. FErdhi dita e tij shih te
DIT/E,~A. Bufi mburr zogjté e tij iron.
shih te BUF,~1.

TIM B§j timen shih te BEJ.

TINGTINGE f. bised. Mori tingtinga (tatép-
jetén, teposhtén) shih te TATEPJET/E,
~ A.

TIPOGRAFIK mb. shtypshkr. Fleté ti-
pografike shih te FLET/E, ~A IL

TIS I m. I kané véné syté tis nuk i kupton
gjérat, i jané verbuar syté.

TJEGULL f. E béj tjegull dicka e thaj shumé
dicka, e thaj krejt; e pjek mé shumé se sa
duhet (pér duhanin, pér bukén etj.). S’ka
tjegull mbi koké (mbi krye) dikush, s’ka
shtépi, ku té banojé, s’ka cati mbi koké.
I vjen tjegulla pérqark (vérdallg) dikujt
nuk di nga t’ia mbajé, i vjen mendja
vérdallé.

TJERR kal. Tjerr (pret) hollé shih te HOLLE
8. Tjerr lémshe kundér dikujt shpif
shumé kundér dikujt, thur intriga té
médha. Ia tjerrin thekun bisedés shih te
THEK, ~U I.

TJETER pakuf. Mbané tjetér ndérm. shih te
MBANE. Ndérmjet (midis) té tjerave....
(ndér té tjera. ) sé bashku me ato
qé jané pérmendur a gé dihen, ndérmjet
gjérave té po atij lloji. Pérveg té tjer-
ave.. ve¢ gjérave qé dihen, veg disa
gjérash, arsyesh etj. qé s’ka nevojé t'i
pérmendim. Veg té tjerave shih te VEC.
Del mbi té tjerét shih te DAL. Me fjalé té
tjera.. shih te FJAL/E, ~A. Tjetér gjé
shih te GJE, ~JA. Tjetér hesap (ai) shih
te HESAP, ~I. Tjetér pér tjetér krejt
ndryshe. Ha buké ve¢ té tjeréve shih
te VE(Q. Eshté né terezi tjetér shih te
TEREZI, ~A. Mend pér tjetér heré shih
te MEND, ~ TE. E shoh me njé sy tjetér
e gjykoj ndryshe nga sa e gjykoja mé
paré, e vlerésoj ndryshe. Lodra bie pér
tjetér valle.

TOK ndajf. Sé toku sé bashku, bashkérisht.

TOKE I f. vet. nj. Ra né toké lindi (pér
fémijét). Ra pér toké ra shumé poshté
(pér gjendjen shpirtérore etj.). Fiton
toké (truall, vend) shih te FITOJ. Humb
toké libr. shih te HUMB. Eshté pér
toké éshté né gjendje shumé té keqe (pér
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prodhimin, disiplinén etj.); nuk vlen fare,
éshté shumé keq (pér njé njéri me pér-
gatitje té dobét, e sjellje té kege etj.). S’e
ka toka! éshté shumé i miré a i bukur, s’e
ka shokun a shoqen, s’ka té tillé né boté.
Nuk e mban toka dicka shih te MBAJ.
Nuk e mban toka (vendi) diké shih te
MBAJ. Dy péllémbé mbi toké shih te
PELLEMB/E, ~A 4. S’ prek tokén
dikush shih te PREK. Prush né toké
(né hi) shih te PRUSH, ~I. Puthi tokén
(truallin) dikush u pérul me nderim pér-
para dikujt; ra né gjunjé pérpara dikujt
a dickaje. Si qgielli me tokén shih te
QIELL, ~I. Rren pér toké (shtruar) shih
te RREJ. Rri né toké! iron. jo more!
(kur dikush thoté digcka shumé té ¢udit-
shme e té pabesueshme). Me shpiné né
toké (pérdhe, pérfundi) shih te SHPIN /E,
~ A. E zbriti né toké diké e ka béré
té njohé e té kuptojé jetén e vérteté qé
e rrethon, kushtet e vérteta, né té cilat
punon e vepron. Zé toké shih te ZE. Kur
té bashkohet (té€ takohet, t& puget) gielli
e toka (qielli me tokén) iron. shih te
QIELL, ~I. U bé njé (njésh) me tokén
vdig. E béri njé (njésh) me tokén e
shkatérroi krejt, e rrafshoi (njé qytet, njé
fshat, njé shtépi etj.). E béri toké e ta-
van shtépiné etj. e béri rrémujé, e béri
lesh e li, e béri 1émsh. E béri rrafsh me
tokén shih te RRAFSH. S’i bie fjala né
(pér) toké nuk thoté asnjé fjalé pa vend,
e di se ¢’flet, nuk flet kot; éshté i pjekur,
i matur; éshté i zgjuar. I rané duart né
toké dikujt

TON IIT m. I jep tonin (jetés, mbledhjes, etj.)
libr. e pércakton, e bén té marré njé drej-
tim a njé rrugé té caktuar (njé mbledhje,
njé puné etj.); bén dicka qé shérben si
shembull pér té tjerét béhet shembull pér
dicka.

m. U bé top (toka etj.) ngriu nga té
ftohtét, u bé akull. I ra me top

TOPANXHE f. vijet. S’béhet dora topanxhé
fj. u.

TOPIL m. bised. U bé topil u lig shumé; u bé
qull.

TOP

TORBE I f. E futi né torbé e béri pér vete
plotésisht duke ia hedhur, e shtiu né
gracké. Me koké (me krye) né torbé (né
trasté, né thes) me rrezik té madh pér
jetén, duke rrezikuar jetén. Si torba (si
trasta) né degé shih te DEGE, ~A. Me
torbé me trasté shih tek TRASTE, ~A.
Nuk ia var torbén (trastén, kapistrén,
kapistallin, kémborén, hejbeté) shih te
VAR. S’ka gjé né torbé (né trasté) nuk
ka siguruar gjé, nuk ka gjé né doré nuk
i ka punét miré, nuk ka gjé né vijé
(pér njé puné, njé ¢éshtje). Iu gep me
buké né torbé (né trasté) dikujt shih te
BUK/E, ~A. E vuri kokén (kryet) né
torbé (né trasté) rrezikoi kokén, ndér-
mori njé veprim duke rrezikuar jetén.
Fjalé té mira e guré né torbé (né trasté)
shih te GUR, ~I. As né thes, as né torbé
shih te THES, ~I. E mban né torbé
bukén e barutit éshté gati pér gjithcka,
me buké e me armé, éshté gati pér té pér-
balluar ¢do rrezik.

TORISHTE f. T kané hyré né torishté (punét)
i ka né rregull punét; i ka ndrequr punét,
i ka véné né vijé.

TORPILE f. usht. I vuri torpilén dickaje e
shkatérroi krejt dicka, i vuri minat, i vuri
kazmén.

TORTE If. E zgjat (e tjerr) torté digka e zgjat
shumé dhe pa nevojé njé puné, njé bisedé
etj., e bén térkuzé.

TORUA m. E humbi toruan u hutua fare,
u shastis, e humbi pusullén. Ia pr-
ishi toruan ia prishi mendjen, ia ndérroi
mendimin.

TRA m. E bén gimen (halén) tra shih te
QIM/E, ~ JA. Ia di trari e carani i di
veté hallet e tij, e di veté ku i pikon catia.
Ishte (si) tra i pagdhendur (i palatuar)

TRAGE f. Nuk ka tragé té.. nuk ka ndér
mend... (t& b&jé njé puné, té niset etj.).

TRAHAN m. Rri duke tharé trahan dikush
merret me puné pa réndési e kalon kohén
pothuajse fare pa puné a me puné fare té
lehta.
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TRANGULL m. Trangull (kungull) pa fara
mospérf. shih te FARE, ~A.

TRANSMISION m. tek. Rrip transmisioni
libr. shih te RRIP,~1.

TRANZITOR mb. libr. Flamur tranzitor fla-
mur i kuq, zakonisht i géndisur e me
dicka té shkruar né té, qé u jepet organi-
zatave shoqérore e ndérmarrjeve té pér-
paruara, punonjésve té dalluar, fituesve
té njé gare et;j.

TRAP I m. Bie né trap (né kurth) shih te
KURTH,~I. Ku ta nxjerré trapi té béhet
si té béhet; té dalé ku té dalé (pér njé
puné, pér njé ¢éshtje etj.).

TRASTE f. Nuk mé hyn né trasté (né qese,
né kut) dicka shih te HYJ. Me koké (me
krye) né trasté (né torbé, né thes) shih
te TORB/E,~A. Ta 1é né trasté dikujt
shih te LE. Mori trastén (torbén) doli
pér té lypur, shkoi népér dyert e botés
pér té kérkuar; u bé lypés. Si trasta (si
torba) né degé shih te DEG/E, ~A. Me
trasté e me torbé me bollék, sa té du-
ash, pa asnjé kufizim; me té dy duart.
Nuk ia vari trastén (torbén, kapistrén,
kapistallin, kémborén, hejbeté) shih te
VAR. E zgjidhi (e hapi) trastén (qesen,
kuletén) shih te ZGJIDH. S’ka gjé né
trasté (né torbé) shih tek TORB/E,~A.
Nuk e ka trastén né kurriz shih te
KURRIZ,~1. S’kishte ku i varej trasta
shih te VAREM. Ia la né trasté dikujt
shih te LE. Tu qep me buké né trasté (né
torbé) dikujt shih te BUK/E,~A. E vuri
kokén (kryet) né trasté (né torbé) shih
tek TORB/E,~A. E di Gjoni cfaré ka né
trasté (né thes) fj.u. i di secili hallet e
veta, e di i zoti ku i pikon catia. Fjalé
té mira e guré né trasté (né torbé, né
thes) shih te GUR,~I. Ruan me trasté
e prish me thasé fj.u. kursen aty ku nuk
duhet, nuk di ku té kursejé, éshté i shtren-
jté né krunde e i liré né miell; harxhon mé
shumé se sa kursen.

TRASH kal. 1 trashén fjalét filluan té zi-
hen, u acaruan. Té trash mendjen té
mbush kokén me lloj-1loj génjeshtrash, té
corodit.

TRASHEM vetv. Pa u trashur filli shih te
FILL,~I. T éshté trashur gjuha mospérf.
ka piré shumé jané trashur gjunjét éshté
lodhur shumé. I éshté trashur koka (truri,
mendja) mospérf. nuk i hyn gjé né koké,
nuk méson dot mé; éshté béré matuf. I
éshté trashur lékura

TRASHE mb. Né vija té trasha (té
pérgjithshme, kryesore)  shih  te
VIJ/E,~A. Vret (shet) té trasha (t&
rénda) shih te VRAS. E ka lékurén té
trashé dikush duron shumé, nuk do t’ia
dijé nga asgjé; nuk i bén pérshtypje.
Ujét e trashé (e madh) euf. jashtéqitja e
njeriut, nevoja e madhe. Zorra e trashé
anat. shih te ZORR/E,~A 1.

TRASHE ndajf. Trashé e gjeré gjeré e gjaté.
Ra trashé me diké ra ngushté me diké,
nuk dinte si té sillet me té, nuk dinte
si t’ia dilte mbané. Bluan (pret) trashé
dikush flet pa u menduar, flet pa i kon-
trolluar fjalét, thoté budallallége, bluan
té trasha. E conte trashé dikush ishte né
gjendje té€ miré ekonomike. E la trashé
dicka e la pa preré, nuk e ndau né pjesé
a né copa té vogla. E kaluan trashé diku
e kaluan miré diku (né ndonjé gosti etj.),
patén me bollék pér té ngréné e pér té
piré.

TRASHEGUAR mb.

(i pakushtézuar)
REFLEKS,~I.

TRASHIJE f. Kérpudhé trashje bot. lloj kér-
pudhe né ngjyré té bardhé, me shumé
mish, qé hahet.

TRAZOJ kal. Trazoi fjalé me diké u zuné, u
grindén. I trazoi gjakun e shqetésoi, i
prishi gjakun. Trazon (shtyn, ngacmon)
urét shih tek UR/E,~A II. S’Ié gur pa
trazuar (pa luajtur, pa kthyer) shih te
LE.

TRE m. num. them. Shpatullat s’béhen tri
fj. u. shih te SHPATULL,~A. Tre hunj
e njé thupér keq. shih te HU,~RI. Eshté
tri né degé e dy né majé dikush shih te
DEG /E,~A. Eshté tre mel e dy gruré mo-
spérf. shih te MEL ~I. Mat tri (shtatg,

Refleks i trashéguar
psikol. shih te
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dhjeté) heré e pre njé heré shih te MAT.
I béjné syté tre e tre dikujt i béhen ca
si miza pérpara syve, nuk i dallon gjérat
qarté, nuk sheh miré.

TREG m. Placké tregu keq. shih te
PLACK/E,~A. Nuk nxjerr (nuk qit) gjé
né treg (né shesh) shih te SHESH,~1.

TREGOHEM vetv. Nuk tregohet me gojé
éshté dicka gé té mahnit, éshté e jashtéza-
konshme.

TREGOJ kal. Sig tregojné (si¢ duken) bathét
shih te BATH/E, ~A. T tregoi (i ktheu,
i drejtoi) bérrylin dikujt e kundérshtoi
diké, nuk pranoi até qé i tha a qé i kérkoi
dikush; nuk i dha asgjé. I tregoi cepin
dikujt shih te CEP,~I I. I tregoi derén
dikujt shih te DER/E,~A. I tregoi (i déf-
teu) dhémbét dikujt

TREGTAR m. Tregtar flamurésh shih te
FLAMUR,~I.

TREMBEM vetv. Iu tremb (i ngriu, iu pre)
gjaku shih te GJAK,~U 1. S’i trembet
(s’i fiket) syri nuk ka friké fare, nuk do
t’ia dijé prej askujt, éshté trim i madh.
Nuk trembet ariu (arusha) me shoshé {j.
u. shih te SHOSH/E,~A. S’trembet ujku
nga mushkonjat fj. u. shih tek UJK,~U
I

TRESH m. Rregulla e treshit mat. Rregull
pér llogaritjen e njé madhésie té panjo-
hur, duke nisur nga tri ose pesé a mé
shumé madhési té tjera té njohura, qé
kané ndérmjet tyre pérpjesétim té drejté
a té zhdrejté.

TRET kal. I treti (i humbi, nuk i duket) boja
shih te BOJ/E, ~A. S’e tret dheu (besén,
amanetin) nuk humb kurré, nuk harro-
het kurré. Goja tret edhe malet fj. u.
shih te MAL, ~I. Treti (hodhi) shikimin
(véshtrimin) larg véshtroi larg, hodhi
véshtrimin tutje si i harruar. Ia treti (ia
humbi, ia shoi) farén dikujt a digkaje shih
te FAR/E, ~A. Treti (humbi) mendja e
kokés shih te HUMB. I tret (i derdh)
plumbin né gojé dikujt pérd. shih te
DERDH 4.

TRETEM vetv. U tret né mendime humbi né
mendime. U tret (u shkri) si kripa né ujé
shih te KRIP/E, ~A.

TRETE num. rresht. Kur kéndoi gjeli (kén-
desi) i treté shih te GJEL, ~I.

TRETESIRE . Tretésiré fiziologjike mjek.
Tretésiré kripérash, e pérgatitur né
ményré artificiale, qé ka veti té ngjashme
me ato té plazmés sé gjakut.

TRETIJE f. Aparat i tretjes anat. shih tek

APARAT, ~L

TREVE f. S’kishte vend e trevé prej tij nuk e
linte aspak té geté, nuk i ndahej pér as-
njé cast. Mos gjetsh vend e treva! mallk.
mos gjetsh qetési, mos pag¢ gézim!

TRENDAFIL m. Tréndafil breshke bot.
balkrocé. Tréndafil deti zool. shih FIL-
LIKAT/E, ~JA. Tréndafil i egér bot.
shkurre e egér deri né tre metra e
degézuar dhe me gjemba té forté, me lule
né ngjyré té bardhé me pesé petla e me
eré té miré, qé bén kokrra té kuqe me
shumé fara brenda; kage.

TRENDAFILTE mb. Me ngjyra té tréndafilta
libr. i zbukuruar shumé, pa dhéné anét e
kéqgija e té pakéndshme, si fushé me lule.

TRENDELINE f. Eshté béré tréndeling éshté
dobésuar shumé, mezi mbahet né kémbé.
Eshté tréndeliné (nga mendja) mospérf.
éshté fare i lehté nga mendja; e ka kokén
bosh. Kishte mbetur tréndeliné kishte
mbetur pa asnjé lek né xhep; s’kishte as-
gjé né shtépi, ishte shkundur fare.

TRI f. num. them. Shpatullat s’béhen tri fj.
u. shih te SHPATULL,~A. Tre hunj e
njé thupér keq. shih te HU,~RI. Eshté
tri né degé e dy né majé dikush shih te
DEG /E,~A. Eshté tre mel e dy gruré mo-
spérf. shih te MEL,~I. Mat tri (shtaté,
dhjeté) heré e pre njé heré shih te MAT.
I béjné syté tre e tre dikujt i béhen ca
si miza pérpara syve, nuk i dallon gjérat
qarté, nuk sheh miré.

TRIDHJETE num. them. U shit pér tridhjeté
aspra shih tek ASP/ER, ~ RA.
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TRILL m. T kérceu trilli dikujt i hipi inati, i
kérceu damari, i hipén té vetat.

TRINE f. U bé triné keq. u deh keq, u bé tapé.

TRIVE f. 1 ka humbur triva dickaje nuk i
gjendet as nami as nishani, ka humbur
fare. S’8shté né trivé dikush s’éshté né
té, s’éshté né rregull.

TROFTE f. zool. Hedh skortin té zéré troftén
shih te SKORT,~ I. Trofta e genit ful-
teréz.

TROKAS jokal. I trokas né deré dikujt shih te
DERE, ~ A. Troket né deré dicka éshté
fare afér, thuajse ka ardhur. Troket né
deré (né porté) té hapur shih te HAPUR
(i,e). Troket né deré (né portén) e shur-
dhit shih te SHURDH, ~I. Po troket né
derén ténde iron. shih te DER/E, ~A.

TROKE f. Eshté béré pér troke dikush mo-
spérf. éshté béré si kafshé, éshté béré pér
t’i varur njé kémboré. Njéri i bie trokes,
tjetri i bie kémborés nuk shkojné miré
njéri me tjetrin; nuk kané njé mendje,
tjetér thoté njéri e ndryshe flet tjetri.

TROKE f. Ishte (béré) troké

TRU m. anat. 2. fig. Pjesa kryesore e sistemit
nervor té njeriut si gendér e té menduarit;
aftésia mendore pér té gjykuar, pér té
arsyetuar a pér té kuptuar realitetin gé
na rrethon; gjendja mendore e njeriut;
mendja (edhe né njé varg njésish fraze-
ologjike). Njeri me tru me aftési men-
dore té médha. Me tru e me zemér me
mendje e me zemér; punon truri. MEé
shastisi (mé c¢au, mé plasi, mé thartoi)
truté mé mérziti aq shumé sa nuk e duroj
dot mé. I mbiu ( ira) né tru iu ngul né
mendje. I shkrepi (i erdhi) né tru njé
mendim. Clodh truté ¢lodhem pas njé
lodhjeje mendore, pushoj mendérisht. Tu
ngulit né tru. Ia futi né tru. Po vriste
truté. Calon nga truté. E kané léné
truté. S’i pret truri. I pjell truri. Mé iku
nga truté. I léshon truri harron shumé.
Shtrydh truté shtrydh mendjen. Mbledh
truté mbledh mendjen, vij né vete. Té
than trurin t& mpin mendimin. Mé ziejné

(mé vlojné) truté mé zien mendja. I kané
zéné truté ndryshk s’mban dot mend; s’i
hyn né koké. I jané béré truté corbé i
éshté béré mendja corbé i ka truté né
fund té kémbéve éshté budalla, éshté pa
tru; éshté shumé mendjelehté.

U bé tru dicka zjeu shumé, u bé si pelte.
I ra né tru

TRUALL m. Fiton truall (toké, vend) shih
te FITOJ. Puth truallin dikush shih te
PUTH. I ra mishi pér truall shih te MISH,
~I. T digjet (i zien) trualli (toka) nén
kémbé shih te DIGJEM. I rréshqet (i
shket, i luan, i 1éviz, i dridhet) trualli
(toka) nén kémbé shih te DRIDHEM.
Puna e truallit euf. shih te PUN/E, ~A.

TRUNG m. U bé trung

TRUP m. Ka trup éshté e trashé dhe e miré,
ka njé pérqgindje té larté alkooli (pér
verén). Mbaj mbi trup mé bie pérsipér
njé barré e réndé, réndon mbi mua; e kam
ngarkesé té tepért qé mé sjellé véshtirési
a pengesa. Mori trup dikush u rrit, u zg-
jat mjaft, hodhi shtat. I shartuar né trup
(né trung) shih te SHARTUAR (i, e). Me
trup e me zemér i téri, plotésisht. Si
njé trup i vetém té gjithé tok, sé bashku,
si njé téré; té lidhur njéri me tjetrin e
té pandaré, té bashkuar fort pér njé qél-
lim té larté. Nuk i beson as kémishés
sé trupit shih te BESOJ. S'mban gjé né
trup éshté i hapur, nuk di té mbaj gjé
fshehur. S’i ngjitet qimja né trup shih
te QIM/E,~JA. Trupi bocké e mendja
lomcké mospérf. shih te BOCK/E,~A.
Trup i pérbéré kim. Trup i formuar nga
disa elemente mé té thjeshta. Trup i
thjeshté kim. element i kimik i thjeshté.

TRYEZE f. Tryeza (coha) e gjelbér vjet. shih
te GJELBER (i,e). Tryeza e rrumbul-
lakét

TUFAN m. Béri tufan (furtuné) shih te FUR-
TUN/E, ~ A. Ishte tufan ishte pa gjé
fare, s’kishte asgjé.

TUFE f. E ka mendjen né tufé té festes éshté
shumé mendjelehté, e ka mendjen né
majé té kokés.
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TUL m. E béri tul diké e rrahu shumé, ia zbuti
kurrizin. Gjuha éshté prej tuli fj. u. shih
te GJUH/E, ~A 1. T futi (i shtiu) veshét
né tul béri sikur nuk e dégjoi diké; e béri
veshin té shurdhér.

TUND kal. I tund (i luan) bishtin dikujt keq.
shih te BISHT, ~I. Tund (luan) derén
mospérf. rri kot; merret me puné pa
vleré, sa pér té kaluar kohén. S’i ka tun-
dur djepin dikujt nuk ia di moshén, s’ka
nga t’ia dijé se ¢’'moshé ka. I tundi (i
shkuli) dhémballét (dhémbét) dikujt shih
te SHKUL. Tundi kémbén mospérf. vdiq.
Tundi kémbét

TUNDEM vetv. U tund vendi

TUNDES m. Mban vezé né tundés shih te
VEZ/E,~A.

TUPAN m. vjet. Iu bé barku tupan mospérf.
U fry sé ngréni, iu bé barku daulle, iu bé
barku kacek. E vuné né tupan

TURBULLOHEM vetv. Iu turbullua (iu pr-
ish) gjaku shih te PRISHEM.

TURBULLOJ kal. Turbullon (ngatérron)
ujérat (ujit) shih tek UJIT,~I. Nuk tur-
bullon ujé nuk ngatérron njeri, nuk prish
puné. As turbullon, as kthjellon

TURBULLT mb. Peshkon né ujé té turbullt
(né ujéra té turbullta) keq. shih te
PESHKOJ.

TURI m. Fut turinjté (hundét) né digka keq.
shih te FUT. Ka turinj (hundé) shih te
HUND/E, ~A. Nuk ka turinj (hundg)
pér diké a pér dicka mospérf. shih te
HUND/E, ~A. Mbledh (tharton, rrudh,
pérdredh, shtrembéron) turinjté (buzét,
hundét) shih BUZ/E, ~A. Ta béri turin-
jté (buzét) pérshesh dikujt shih te PER-
SHESH, ~I. E priti me turi (téré hundg,
me bandé e buzé) shih te HUND/E,
~A. Me turinj (me buzé, me hundé)
varur shih te VARUR. Theu turinjté shih
tek THYEJ. T theu (i dérrmoi) turin-
jté (hundét, brinjét, dhémbét, nofullat)
dikujt pér¢m. shih tek THYEJ.

TURK m. Koka e turkut dashi i kurbanit.

TURP m. E mbuloi me turp diké e turpéroi.
Buka s’ka turp (marre) kur té ka marré
uria ha sa té ngopesh, mos u druaj nga té
tjerét. Puna s’ka turp. fj. u. nuk éshté
turp té punosh, puna éshté nder. E ka
ngréné turpin me buké shih te HA. S’e
ha (s’e ngjyen) turpin me buké shih te
BUKE,~A. Ia la turpin (koren) te dera e
turpéroi, e félligi dhe iku. E mbérthyen
(e gozhduan, e vuné) diké né shtyllén e
turpit libr. shih te SHTYLL/E,~A.

TURRE If. Eshté béré turré

TUTIJE E hodhi tutje dicka nuk e pranoi né as-
njé ményré, e hodhi poshté. Ik, or, tutje!
TY.
Kjo éshté pér ty! pér kété vepro si ta
presé mendja e si té duash!, kjo varet prej
teje. kjo éshté puna jote!

TYM m. Siné (népér) tym jo qarté, népér té,
si né éndérr. U bé tym (duman)

TYRBE f. Eshté béré tyrbe pas dikujt nuk i
ndahet dikujt, shkon gjithnjé pas tij, pasi
e do shumé.

TYRE pron. Do té béjné té tyren do té béjné
gjithcka gé kané mundési té béjné, do té
béjné até qé u takon atyre ose até qé duan

ata.
THAHEM vetv. Iu tha barku
THAJ kal. Thau barkun (gojén) ndenji pa

ngréné, e la barkun bosh; kurseu shumé
né té ngréné. la thau barkun (gojén) s’i
dha gjé té hante, e la pa ngréné. I thau
derén ia zhduku té gjithé njerézit e famil-
jes a fémijét, e la pa njeri, e la shkreté,
ia mbylli derén, ia shoi pragun. I thau
(i preu, i shkurtoi) duart (dorén, krahét)
shih te DORE,~A. I thau kupén e la né
varféri, e varféroi, ia la shtépiné troké.
Té than kupén éshté shumé i shkathét,
ta rrémben kafshatén nga goja. Ia thau
lugén dikujt ia hoqi bukén e gojés; e la
pa gjé fare. Ia thau prehrin i vdiq, i iku
pérgjithnjé, e la té shkreté. Té than (té
qan) qoshen shih te QAJ. Na thave syté
na ka marré shumé malli pér ty, se ka
kohé @é s’'té kemi paré. Ia thau truté
dikujt ia lodhi aq shumé mendjen njé
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puné sa s’éshté mé né gjendje té merret
me njé veprimtari krijuese a té kuptojé
miré dicka, sa s’i hyn mé gjé né koké. I
thau vatrén nuk i béri fémijé, i la shtépiné
mbyllur (pér gruan). Ia thau zemrén
dikujt

THANE f. Si kokérr thane (molle) shih te
MOLL/E,~A. Thanat nuk numérohen fj.
u. gjérat pa vleré nuk numérohen; gjérat
e vogla e pa réndési nuk duhen véné re
megjithése mund té mos na pélgejné. Ka
ngréné lule thane

THARE mb. (né disa njési frazeologjike). I ka
duart té thara. pérb.

THARK m. Jashté tharkut jashté familjes,
jashté vatrés. Si derr né thark shih te
DERR,~I.

THARM m. Sipas brumit tharmin shih te
BRUM/E,~1I.

THARTE mb. Fjalét t& émbla, punét té tharta
shih te FJAL/E, ~A.

THARTOJ kal. M’i thartoi truté mé trullosi;
m’i lodhi aq shumé truté, sa s’'mé punon
mendja.

THATE mb. E ka dorén té thaté nuk i ka duk
gjé, i harxhon shpejt gjérat, s’i mbetet
gjé né doré. E ka kripén té thaté e ka
¢do gjé né rregull, i shikon miré ¢do gjé.

THATE ndajf. 4. Pa ndonjé gjé tjetér pa

e shoqgéruar me dicka tjetér, vetém até
(edhe né njé varg njésish frazeologjike).
Hanin buké thaté. E héngri gjellén thaté.
E héngri djathin thaté. E piu quméshtin
thaté.
S’e ha (s’e 18) thaté s’'mbetet pas nga té
tjerét, éshté trim edhe ai; éshté trim edhe
ai; éshté i zoti e s’ia hedh dot, nuk gén-
jehet a nuk gabohet lehté. E mbajmé
barutin thaté jemi kurdoheré té gatshém
pér té luftuar, nuk i 1émé armét té na
ndryshken.

THATE as. Né (mé) té thaté pa shkak, pa ar-
sye. Bluan né té thaté flet kot, llomotit,
thoté gjéra pa vleré e s’e dégjon njeri.
Lévdohet (mburret) né té thaté (pér sé

thati) lévdohet kot, fare pa té drejté, pa
pasur asnjé merité. Prashit né té thaté

THEK I m. kryes. sh. Theké e degé shumé
i grisur, copé-copé. Né thekun e zemrés
né thelbin e zemrés.

THEK I kal. Té thek ai éshté shumé i zoti,
éshté shumé i forté.

THEKER f. bot. E futi né thekér diké e futi
né ngatérresa, e futi né té thella, e ngatér-
roi. Ra né thekér e humbi toruan, u
shushat. Ra si pula (si gjeli) né thekér
ra né bollék ushgimesh, ra né té ngréna
té bollshme. Kapardiset (krekoset) si
magoku né thekér shih te MACOK,~U.
Mbeti (ra) si ujku (si zagari) né thekér
shih tek UJK,~U I. Mbolli thekér e i
doli gruré dikujt shih te MBJELL. Kur
s’ke gruré, e miré éshté edhe thekra fj.u.
njeriu bén si té keté, kénaget me até
qé ka; kur s’ke pulén, ha edhe sorrén.
Thekra éshté e gjaté, po gruri hahet fj.
u. vlen puna, jo pamja, mos i shih
gunén, po punén. Hamé bukén toné e
rrahim thekrén (béjmé davané e botés)
shih te BUK/E,~A. Bri thekre bot. shih
te BRI,~RI.

THELB m. Arra pa thelb fjalé a puné boshe,
pa vleré. Ka thelb buka fj. u. buka qé té
japin vlen shumé, nuk bén té hash bukén
e té pérmbysésh kupé. Tushqyer (i rritur)
me thelpinj arre i ushqyer shumé miré, i
rritur me té gjitha té mirat, i rritur me
shumé kujdes.

THELE f. Drejt e né thela bised.

THELLE mb. E ka shpirtin té thellé nuk vdes
a nuk ngordh lehté e shpejt. Shtyp e
thellé shtypshkr. ményré shtypi né té
cilén shkronjat, figurat, skicat etj. gdhen-
den né njé fleté té hollé dhe dalin né
letrén e shtypur té dalluara pér shkak té
trashésisé sé ndryshme té shtresés sé bo-
jés.

THELLE ndajf. U fut thellé e kaloi kufirin
e caktuar, e kaloi masén e digkaje. Sa

mé thellé ag mé té ruda iron. shih te
RUDE,~A.
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THELLESI f. N& thellési té shpirtit né botén
e brendshme té njeriut, né botén e nd-
jenjave té tij, thellé né shpirt; fshehur,
né vetvete. Q& nga thellésia e zemrés (e
shpirtit) me ndjenjat mé té ngrohta; me
dashuri té madhe, nga thelbi i zemrés.

THEM kal. S’ke ¢’i thua éshté shumé i miré,
éshté i pérsosur, s’ka té sharé. Ma thoté
mendja, se.., mendoj se.. kujtoj se..
. I them A«ndallA» shih te NDAL. Ta
thoté né sy éshté i hapur, flet té vértetén,
s'flet prapa krahéve, ta thoté tro¢c. Thoté
e shthoté shih te SHTHEM. I tha (i
foli) né vesh digka shih te VESH,~I. Ma
thoté (ma ndien, ma ndjell) zemra shih
te ZEM/ER,~RA. S’ la gjé pa théné
shih te LE. S’thoté gjé ai nuk kundér-
shton, nuk pengon; nuk té qorton. Pa
théné (pa béré) asnjé, as dy shih te NJE.
Ta thénté prifti (hoxha) né vesh! mallk.,
vjet. vdekté! Njéri ia thoté e tjetri
ia pret ¢’thoté njéri, thoté edhe tjetri;
sa thoté njéri njé gjé, tjetri e pérkrah.
Nuk i tha njé heré goja A«plac!A» shih
te GOJ/E,~A. Uné them A «ja ujku!A»,
ti kérkon gjurmét (kur ke ujkun, mos i
kérko gjurmét!) fj.u. shih tek UJK,~U
L.

THEMBER f. Nén thembrén e dikujt i shty-
pur nga dikush, nén sundimin e tij. I
dha njé thembér i dha fare pak, i dha
dicka fare té vogél sa pér té kaluar radhén.
Nga koka deri te thembrat i gjithi, koké
e kémbé. I ndershém gjer né thembér
shumé i ndershém. Ngul thembrat shih
te NGUL. E ka né thembér (e ka ngjitur
pér thembre) e ka shumé afér, i gjendet
prané. Thembra e Akilit libr. pika mé
e dobét e dikujt, ana né té cilén dikush
e ndien veten té pasigurt e té pambroj-
tur; dicka qé kérkon kujdes té vecanté e
qé éshté mjaft e véshtiré. As né thembér
s’ia arrin s’i afrohet fare, as qé mund té
krahasohet a té matet me té. Ka jetuar
me thembrat e botés ka jetuar, né varféri
té madhe, ka béré njé jeté té mjeré. 1
shkoi (i ra) zemra te thembra

THEMEL m. Deri né themel krejtésisht; me

rrénjé; qé nga themeli. Q& nga themeli

THEMELOR mb. Numéror themelor gjuh.
shih te NUMERORI,~I 1.

THEMELTAR mb. Guri
themeli.

THEP m. Shaka me thepa shaka qé démton,
shaka me thumba. Ia tha me thepa ia
tha me géllim té keq, pér ta ngacmuar a
pér ta goditur.

THER kal. E theri né gryké i béri dém té
madh, e mori mé qafé. Té ther (t&é vret)
e s'té paguan éshté njeri i paméshirshém,
@€ bén shumé té kéqija e s’jep llogari pér-
para askujt. Mé therin syté se shoh dot
me sy diké a dicka, nuk mund ta duroj.
Mé theré veshi (mé therin veshét) kur
e dégjoj shih te VESH,~I. Eshté ther
e mos e rrip bén puné gjysmake, e 1€
punén né mes té rrugés, nuk e con deri
né fund njé gjé. S’shéndoshet (s’'majmet)
kau ditén qé do té theret fj. u. shih te
KA,~U.

themeltar gur

THES m. Derr né thes keq. pa ditur gjé, pa e
paré ose pa e njohur fare diké a dicka.

THELLEZE f. zool. Gjeti vezét e théllézés

THELLON jokal. Mé théllon né zemér mé
dhemb zemra, mé ther zemra.

THENE f. S’éshté e théné...(qé...)

THENE as. Me té théné e me té béré (njé
té théné e njé t& béré) shih te BERE,
~T(t8).

THENGJILL m. Théngjill i mbuluar (gacé e
mbyllur) keq. shih te MBULUAR (i,e).
U bé théngjill u dogj krejt, u bé shkrumb.
Rri mbi théngjij jam né njé gjendje té
keqe, rri mbi prush. Ma béri zemrén
théngjill ma nxiu zemrén, mé hidhéroi
shumé. Théngjill i gurté (théngjill gur)
vijet. Qymyrguri.

THERRES kal. Thirri mendjes! mendohu
miré!, mblidhe mendjen!, eja né vete! I
thérret (i thoté) derrit dajé thjeshtligj.
shih te DAJ/E,~A. Sa té thérresin qeté,
thérret gerrja shih te KA,~U.
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THERRIME f. E béri thérrime (copé, copé e
¢iké, copé e kothere copé e thérrime) shih
te BEJ.

THERRMOJ kal. Ia thérrmoi zemrén e pikél-
loi shumé, ia copétoi zemrén, ia béri zem-
rén copé.

THI m. Brengg thiu bot. shih te BRENG /E,~
ATl

THIKE m. U bé pér thiké u bé pér té therur,
do therur (pér kafshét). U béné pér thiké
u zuné keq, arritém deri atje sa mund
té thereshin me njéri-tjetrin, sa mund té
vritnin njéri-tjetrin. Hyri né thiké bised.
shih te HYJ. Jané né thiké jané zéné
e jané grindur keq, jané armiq té papa-
jtueshém. E ndau (e preu) me thiké digka
e ndau shumé qarté, e vecoi miré, e dalloi
né ményré té preré njé gjé nga gjérat e
tjera. Eshté e preré me thiké dicka shih te
PRERE (i, ). T shkoi né thiké i theri té
gjithé. Me thiké ndér dhémbé keq shih
te DHEMB,~1. Si thika né gjalpé shih
te GJALP/E,~I. Thiké pas shpine keq.
shih te SHPIN/E,~A. Thiké né zemér
goditje shumé e réndé shpirtérore. I ra
(iu ngul, i mbeti) thiké né zemér i erdhi
shumé keq pér dicka, i shkaktoi dhembje
té madhe; e déshpéroi pa masé, e vrau
réndé shpirtérisht. E ka thiké né zemér
i ka ardhur shumé keq pér dicka dhe s’e
harron dot, ndien dhembje t& madhe kur
e kujton diké a dicka. I vuri né thiké
i béri té zihen keq; i béri té theren e
té vriten njéri me tjetrin. I ra thika
(sépata, luga, sqepi, shpata) né mjalté
shih te MJALT/E,~I. Eshté (qéndron)
né teh (né presé) té thikés (té briskut té
shpatés) shih tek. TEH,~U. Eshté thiké
(presé) me dy presa (tehe) ka sa té mira
aq edhe té kéqija, sa mund té té ndihmo-
jné aq edhe té démtojé; kérkon kujdes
té madh. Jané thiké mé thiké i kané
acaruar keq marrédhéniet, jané armiq té
papajtueshém, jané dhémb pér dhémb.
Jané né thiké e né piké i kané acaruar
marrédhéniet sa mé s’béhet, jané béré
armiq té papajtueshém. E kishte thikén
(lakun, litarin) né gryké (né fyt) shih te

LAK,~U. T nguli (i futi) thikén prapa
kurrizit (pas shpine) shih te KURRIZ,~I.
E pret si dhia thikén shih te DHI,~A. Me
thiké (me shpaté, me pallé) zhveshur shih
te ZHVESHUR. Shkojné (jané) thiké e
brisk (brisk e thua) shkojné shumé keq
njéri me tjetrin; i kané acaruar, shumé
marrédhéniet. I vajti thika né heqés shih
te HEQES,~I II. I ka shkuar, (i ka vaj-
tur) thika, né kocké (né asht, né palcé)
éshté né gjendje shumé té réndé e né
hall té madh, ka arritur né njé gjendje
qé s'mund ta durojé mé. I vuri thikén
(thonjté) né gryké (né fyt) dikujt shih te
GRYK/E,~A. Dhurata e armikut o helm
o thiké fj.u. shih te HELM,~I I. Pérpara
rripé e prapa thiké shih te RRIP/E,~A.
Pret thika né mish té botés thuhet kur
dhembja e tjetrit, gjendja e tij e véshtiré
etj. s’i béjné pérshtypje dikujt. Té€ mos
na presé thika vetém né njérén ané té
mos shohim vetém gabimet, mungesat e
té metat e tjetrit, por edhe tonat, t& mos
jemi té njéanshém.

THINJE f. kryes. sh. Mgé dolén thinjat
(mé doli mjekra) duke pritur shih te
MJEK/ER,~RA.

THITH kal. T thithi (i piu) gjakun shih te PI.
E thithi (e piu e pérpiu, e rrufiti) dheu
diké shih te DHE,~U. Ia thithi vlagén
dikujt shih te VLAG /E,~A. E ka thithur
bashké me quméshtin e nénés shih te
QUMESHT,~I.

THJESHTE mb. E kryera e thjeshté gjuh.
shih te KRYER,~A (e). Ligjérimi i
thjeshté gjuh. thjeshtligjérimi. Shu-
mica e thjeshté mé shumé se gjysma (pér
votuesit, pérfagésuesit etj.).

THNEGEL f. zool. Ceki¢ thneglash zool. shih
te CEKIC,~1.

THOI m. Deri né thonj shumé, né shkallén
mé té larté. Nén thua fshehurazi, né
ményré té fshehté, tinézisht. I rané thon-
jté dikujt

THONJEZA f. vet. sh. gjuh. Né thonjéza
si¢ mendon; si¢ thoté dikush tjetér pér té
cilin po flitet; gjoja;i ashtuquajtur.
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THOPERC m. kryes. sh. mit. Njeri me
thopér¢ njeri me nerva, njeri me xhinde.
I kané réné thopérgit éshté nevrikosur
shumé, i kané hipur xhindet.

THUHET Pés. Sa s’thuhet sa s’tregohet dot,
sa s’ka ku té vejé, né njé shkallé shumé
té larté, pa masé. Ashtu ge théné vjet.
ashtu qe e théné.

THUMB m. U bé thumb (tapé, livadh,
xurxull, fushé, karroge, bérryl) shih te
BEHEM. E do me thumb do shpuar a
duhet nxitur qé té béjé dicka, e do me té
shtyré. Preu thumba

THUNDER f. Ra né thundér u pengua e gati
sa s’ra, u pengua keq (pér, kalin etj.). I
ktheu thundrat (potkonjté, képucét, kém-
bét) nga dielli pérb. shih te DIELL,~I. I
vajti thundra né qafé shih te QAF /E,~A.
Thundér mushke bot. thundérmushké.

THUPER f. Ose hu ose thupér fj.u. shih te
HU,~RI. Tre hunj e njé thupér keq. shih
te HU,~RIL.

THUR kal. Thur e shthur bén e prish, nuk
e rregullon, s’e ndreq (pér njé puné gé
s’mbaron).

THYEJ kal. Thyej (¢aj) akullin libr. filloj i
pari dicka té re, kapércej i pari pengesat
qé dalin etj. Na theve brinjét!

THYER mb. Me zemér té thyer

THYHEM vetv. Té thyhet né doré shih te
DOR/E,~A. Eshté thyer (éshté képutur)
mé dysh shih te DYSH. Mé thyhen gjun-
jét s’kam fuqi té géndroj mé kémbé,
mé priten kémbét; jam shumé i lod-
hur. Iu thye qerrja né deré (te dera)
shih te QERR/E, ~JA. Buka q éthyhet,
s'ngjitet mé fj. u. shih te BUK/E,~A.
Po u thye kulagi, s'ngjitet mé fj. u. shih
te KULAQG,~I. Mé miré té pritet koka
(kryet), se té thyhen gjunjét fj.u. shih te
GJU,~RIL

UDHE f. Bén udhé (rrugé) dicka shih te
RRUG/E,~A. E béri udhé (rrugé) shih
te RRUG/E,~A. Bén (flet, punon) me
udhé (me rrugé) bén dicka ashtu sig

duhet, si¢ éshté e rregullt, si¢ e kérkon
e drejta; bén dicka me mend, me arsye.
Bén (flet, punon) pa udhé (pa rrugg) ve-
pron jo si¢ duhet, jo si¢ éshté e rregullt,
si¢ e kérkon e drejta; bén dicka pa mend,
pa arsye. E pruri (e nxori, e ¢oi) udha
(rruga) shih te RRUG /E,~A.

UDHEKRYQ m. Cirret (bértet, flet) né té
gjitha udhékryqget libr. Flet pér dicka
gjithandej gé ta marrin vesh té gjithé, vé
tellallin.

UDHETIM m. Udhétimi i fundit libr. vdekja
dhe varrimi. Viti né udhétim libr. viti
né vazhdim, viti né té cilinén jetojmé.

UGAR m. E béri ugar njé puné e rregulloi
njé puné, bisedoi dhe u mor vesh qé
mé paré pér njé puné, e vuri né vijé
dicka. Si kau né ugar shih te KA,~U.
Njé kémbé né gerése, njé né ugar shih te
QERES/E,~JA.

UJDI f. bised. E vuri né ujdi digka e rregulloi,
e vuri pér fije.

UJDIS kal. bised. U ka ujdisur gjaku shih
te GJAK,~U I Ia ujdisi (ia ndreqi, ia
rregulloi) qejfin (kokén) shih te NDREQ.
Ia ujdisi (ia ndreqi, ia rregulloi) samarin
(bérroren, kurrizin, shpinén) dikujt shih
te NDREQ.

UJEM m. E béri ujem (ia béri mendjen ujem)
e turbulloi, ia mori mendjen, ia prishi
mendjen.

UJERK m. M’u bé ujerk m’u neverit, s’e shoh
dot me sy.

UJE m. Doli mbi ujé

UJE as. I nxori ujét dikujt e shtrydhi miré
diké; e shfrytézoi deri né pikén e fundit.
Si ujét e ftohté shih te FTOHTE (i,e).
E mban (e ruan) si ujét e pakté shih te
PAKTE (i, e).

UJES mb. Kungull ujés bot. kungullujés.

UJK I m. Iu bé ujk dicka iu mérzit shumé
dicka, i doli fare nga zemra, s’e duron dot,
s’e sheh dot me sy. U bé ujk (bishé) shih
te BISHE,~A. Né gojé té ujkut rrethuar
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nga armiq té egér, fare prané njé rreziku
té mundshém. I kalli ujkun thjeshtligj.
shih te KALL. Ujk me briré thjeshtligj.
shih te BRI,~RI. Ujk deti njeri i regjur
me véshtirésité e detit, detar i vjetér e me
pérvojé. Ujk i vjetér (plak) njeri i rrahur
me jetén; ai g€ e njeh miré njé puné.
Fut ujkun né vathé shih te VATHE. Ka
lékurén (qimen) e ujkut e ndjekin gjith-
moné té kéqijat, nuk i ndahen té zezat; i
vérsulen té gjithé edhe pa té drejté. I la
njé gqime ujku te dera (te pragu) dikujt i
la njé ngatérresé, i la njé ¢éshtje té ngatér-
ruar pér ta zgjidhur, njé grindje etj. Mori
udhén e ujqve mori njé rrugé té shtrem-
bér, hyri né njé udhé té keqe. Mbeti
(ra) si ujku (si zagari) né thekér mbeti
né gjendje té véshtiré, shumé ngushté, sa
s’ka ku té vejé mé keq, pa pérkrahje, pa
rrugédalje, pa shpresé. E pagoi si ujku
me lékuré mori dénimin e merituar, e
pagoi shtrenjté, me koké njé veprim té
keq. E shikon (e véshtron) si ujku hénén
e shikon me inat. E ka paré ujkun qé i
vogél (qé né vogéli, qé foshnjé) éshté njeri
i rrahur me jetén, ka paré e ka kaluar
shumé té kéqija e rreziqe, nuk trembet
nga rreziget e nga kércénimet. I tregon
lékurén e ujkut dikujt e frikéson, e tremb
diké duke iu kanosur me dicka. S’trembet
ujku nga mushkonjat fj. u. thuhet pér
diké qé nuk do t’ia dijé fare kur e kér-
cénon njé kundérshtar i pafugishém. Ujk
me lékuré qgengji njeri i pabesé, qé i
mbulon géllimet e veta grabitqare duke
u shtiré sikur éshté i miré. Prej ujkut
ra né gjarpér shih te GJARPER,~RI.
Vauri (béri) ujkun bari shih te BARI,~U
I. Ka lékurén e ujkut né kurriz (né sh-
pingé) éshté me turp mbi shpiné; ka shumé
faj. Leshté e ujkut, thonjté e bufit fj.
u. kundér té keqit e té egrit duhet pér-
dorur forca. I vari ujkut mélcité né qafé
iron. shih te VAR. Ujku gimen ndérron,
por zakonin s’e harron thuhet pér diké
qé higet sikur ka ndryshuar géllimet dhe
natyrén e tij, por qé né té vérteté éshté
po ai i pari. Uné them A«ja ujkulAx,
ti kérkon gjurmét (kur ke ujkun, mos i

UL kal.

kérko gjurmét!) fj. u. thuhet pér diké qé
kérkon té fshehé dicka qé duket fare qarté
ose qé e kérkon té vértetén jo aty ku ajo
duket qarté, por aty ku ajo mbulohet e
errésohet. Cakalli béri kérdiné, ujkut i
doli nami fj. u. thuhet pér diké gé ka
béré shumé té kéqija, por éshté fshehur
pas dikujt tjetér qé njihej nga té gjithé
si keqbérés. Dhenté pa bari i ha ujku njé
nga njé fj. u. shih te BARL~U I. Gojé
ujku bot. gojujk. Gjemb ujku bot. ashe.
Thané ujku bot. shih te THAN/E,~A.

Uli (dorézoi, dha, hodhi, la, 1éshoi)
armét shih tek ARME,~A. E uli bishtin
thjeshtligj. hoqi doré me turp nga kérke-
sat e tepruara, u térhoq me turp; e uli
hundén. Ul e ¢o (ngre) thoté vazhdimisht
té njéjtén gjé. E uli flamurin hoqi doré
nga géndresa, u dorézua. I ka ulur fla-
murét libr. ka hequr doré nga mendje-
madhésia e nga krenaria e koté, nuk mba-
het mé me té madh, i kané réné pendét.
I uli (i ftohu, i shoi, i shtroi, i zbuti)
gjakrat shih te GJAK,~U. E uli (e vuri)
né gjunjé diké shih te GJU,~RI. E uli
hundén iron. shih te HUND/E,~A. S’e
ul hundén keq. shih te HUND /E,~A. Uli
kokén (kryet)

ULEM vetv. Ulu cal
ULUR ndajf. Me koké ulur kokulur. Me sh-

ULLI

ULLUK m.

piné (me kurriz) ulur i nénshtruar, i péru-
lur.

m. bot. Dega e ullirit libr. simboli i
pages. Hignin (vuanin) té zité (1éngun)
e ullirit hignin gjithé té kéqijat, vuanin e
mundoheshin pa masé. Tund degén e ul-
lirit iron. pérpiget t’u tregojé té tjeréve
se éshté gjoja mbrojtés i flakté i paqges
pér té fshehur synimet lufténxitése. S’e
ha até kokérr ulliri shih te HA. T€ jep
mé shumé ullinj (djathé) se buké shih te
DJATH/E, ~I.

Bel ulluk shih te BEL,~I II.
Zdrukth ulluk shih te ZDRUKTH,~I.

UNAZE f. I bukuri i unazés (i dorés) bised.
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gjithnjé parasysh, nuk e harron, e ka vath
né vesh. Unaza vjetore rrathé né trungun
e njé druri té preré pér sé gjeri, qé trego-
jné moshén e tij.

UNIK mb. Orar unik orar pune pa ndérprerje
né mes, pa pushimin e drekés. Shkollé

unike. vjet. shkollé shtatévjecare e ar-
simit té detyrueshém.

UNIVERSAL mb. Magaziné universale shih te
MAGAZIN/E,~A 2.

URATE f. Na la uratén

URDHER I m. Me urdhér té peshkut iromn.
shih te PESHK,~U.

URDHEROR mb. Ményra urdhérore gjuh.
ményra e foljeve qé shpreh njé urdhér, njé
kérkesé ose njé lutje.

URDHIE f.
rrushqgyqe.

mjek. Bar urdhjeje bot.

URE If. Me uré e pa uré me té gjitha ményrat
e mjetet me ¢do kusht. I béhet uré (uré e
vig) dikujt pérulet, nénshtrohet pérpara
dikujt dhe e lejon té béjé ¢’'té dojé. Uré
pa gemer shih te QEMER,~I. S’béhet
uré me gézhdalla fj. u. ¢do gjé ka nevojé
pér mjetin ose pér ményrén e vet qé té
béhet. U bé uré e guré u robtua né puné
u pérpoq me té gjitha fuqité pér té pér-
balluar véshtirésité e jetés e pér té fituar
dicka. Eshté ende (akoma, hala) tek ura
iron. i thuhet dikujt qé nuk ka ndryshuar
fare qé ka ngelur me té vjetrén a ka ngelur
prapa nga té tjerét ose dikujt qé nuk ka
marré vesh se ¢’béhet pérreth, qé éshté
né bisht té situatés. Eshté kémbéza e
urés éshté njeri shumé i prapé njeri qé
llap gjithmoné telashe. Mbeti né bisht té
urés (té bishti i urés) nuk eci me hapin e
kohés, mbeti prapa. Nuk i shkoi kali (go-
mari) né uré (né udhé) edhe poh. shih
tek UDH/E,~A. Njé heré shkoi lepuri
mbi uré edhe iron. thuhet pér njé veprim
qé ndodh rrallé ose qé nuk pérséritet mé.
Uré ajrore vijé népér té cilén kalojné pér
njé kohé pa ndérprerje aeroplané nga njé
piké né tjetrén pér géllime té veganta.

URE II f. Luan urét shih te LUAJ. Shkund
urét shih te SHKUND. Shtyn (trazon,
ngacmon) urét béhet shkak gé té ac-
arohet mé tej njé grindje njé mosmar-
réveshje, i nxit nga prapa krahéve té
tjerét qé té grinden, fut spicat. U bé uré

e zezé

URI f.  Gropa e urisé anat. shih. te
GROP/E,~A 4.

URITH m. zool. Plug urith shih te PLUG,~U
1.

UROR m. Jané (shkojné, vené) si eshka
me urorin (me masatin) shih tek
ESHK/E,~A. Jané guré e uror shih te
GUR,~I.

URQOV m. bot. Ha urov vuan, heq keq. I shko-
jné urov prej dikujt ia ka frikén dikujt, i
shkojné shtaté.

URTE mb. Me té urté né ményré té get té
buté e té shtruar; me forcén e fjalés e
té bindjes, pa zemérim e pa britma, me
mirékuptim. Fjalé e urté folk. shih te
FJAL/E,~A.

URTE ndajf. Urté e buté

USTA m. E béri usta (nuse, lule, ¢eco) shih
te BEJ. Ra né usta (gjeti ustané) ndeshi
me njé njeri qé ka doré té forté, dhe gé i
shtréngon rripat; ra me njé njeri té regjur,
té cilit nuk ia hedh dot. Eshté usta pa
mistri shih te MISTRI,~A.

USHKUR m. S’di té lidhé ushkurin (ushkurét)
mospérf. shih te LIDH. E lidh lekun me
ushkur mospérf. éshté shumé doréshtrén-
guar.

USHQIM m. Ushqgimi social térésia e gjellé-
toreve, e restoranteve, e kafeve etj. qé
shérbejné pér popullsiné sendet ushqi-
more (€ tregtohen né kéto njési.

USHQYER mb. I ushqyer (i rritur) me
thelpinj arre shih te THELB,~1.

USHTARAK mb. Shkollé e liré ushtarake usht.
shih te LIRE (i,e) 7.

USHTE f. Pérpoqi ushtat (ballét) me diké shih
te PERPJEK.
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USHTON jokal. I ushtojné sheket ( kadet,
hambarét) s’ka asgjé né shtépi, s’i ka mbe-
tur asgjé né shtépi; éshté shumé i varfér.

USHUNJEZ f. zool. Iu ngjit si ushunjéz
dikujt keq. iu gep e nuk i ndahet, iu ngjit
si rrodhe.

UTHULL f. U bé uthull u nxeh, u inatos
shumé. Pi uthull! tall. i thuhet me sh-
poti dikujt qé nxehet menjéheré. E béri
pér vaj e pér uthull diké shih te VAJ,~I
I. U derdh vaji né uthull (u derdh vaji
e ra né uthull) nuk u bé ndonjé dém, ra
vaji né lakra, gjalpi po né lakroré mbeti.
S’hahet as me vaj, as me uthull shih te
VAJ,~I I. Pi macja uthull iron. i thuhet
zakonisht njé té vogli kur e shohim qé pi
duhan, raki a dicka qé éshté pér té rri-
turit. Nuk pi macja uthull iron. éshté
dicka e pa mundur, éshté gjé qé s’béhet.
Irrahur (i regjur) me vaj e me uthull shih
te VAJ,~I I. Ta veshi kémishén me uthull
dikujt e rrahu keqas, ia béri kurrizin copé.
Laje gojén miré me uthull! iron. shih
te LAJ. Flet pér uthullén e kapércen té
qumeéshti nuk i shtron sipas radhés gjérat
né njé bisedé, kalon pa pritur nga njé
¢éshtje té njé tjetér qé nuk lidhet drejt-
pérdrejt me té. I rri punés pérsipér si
vaji mbi uthull nuk i ndahet punés, ku-
jdeset naté e dité pér njé puné a detyré
qé ia kané ngarkuar. Uthulla e forté pr-
ish enén e vet fj. u. thuhet pér diké qé
nxehet shpesh, pa shkak dhe gé késhtu
démton veten. Vaj e veré e uthull bised.
ylberi.

UTHULLOHET vetv. Iu uthulluan truté
humbi aftésiné pér té arsyetuar qarté, iu
turbullua mendja; u matufos.

VA m. Nuk rané né va edhe poh. nuk u kup-
tuan, nuk u morén vesh; nuk rané né ujdi;
nuk shkuan miré. Ia gjeti vaun dikujt
ia gjeti rastin a shtegun dikujt pér t’i
marré hakun e pér ta démtuar. As né
han as né va shih te HAN,~ I. E hodhi
vaun (lumin) shih te HEDH 20. E nx-
ori né va diké e mori diké nga gjendja
e véshtiré, e nxori nga halli; e nxori né

rrugé. Edhe vau té mbyt fj. u. edhe rrez-
iget a té kéqijat qé duken té vogla mund
té té sjellin njé dém té madh, prandaj
nuk duhen nénvlerésuar. E zuri vaun i
kapérceu véshtirésité, i kaloi hallet. Flet
va e pa va flet mbaré e prapé, me vend e
pa vend, ku duhet ku s’duhet; flet kot,
flet mé tym. E kaloi lumin va ndoqi
rrugén mé té lehté e mé té miré pér té
zgjidhur digka. U nis (ia mbajti) va pa
va u nis pa ditur se ku do té dilte, ia
mbajti mé tym. Shkoi (doli) va pa va
shkoi (doli) rrugé pa rrugg; i doli né krye
me pérpjekje me mundime té médha, me
shumé véshtirési.

VADHEZ f. Nuk i ha ato vadhéza (gorrica,
kumbulla) shih te HA.

VAJ I m. E ka vaj (gruré, dhjamé) me diké
shih te GRURI/E,~1. T nxori vaj dikujt e
lodhi shumé, e stérmundoi. Shkon (ecén)
si né vaj shkon miré, pa asnjé véshtirési
e pengesé. E vuri né vaj

VAJ II m. Béj vaj ankohem, qgahem pér
dicka. E ka vajin né buzé dikush anko-
het vazhdimisht, gjithnjé qahet. Mbeti
me vaj né buzé dikush.

VAJGUR m. T hedh vajguri (benzing) zjarrit
shih te BENZIN/ E,~A. Rrush vajguri
(me eré) lloj rrushi i zi qé piget voné dhe
ka njé eré si té vajgurit.

VAKET mb. E mban me ujé té vakét (té ngro-
ht&) shih tek UJ/E,~L

VALE f. Piké e valé shih te PIK/E,~A. Né
valé té gjakut shih te GJAK,~U 1. Vala
e shpirtit grahma e vdekjes. I ka réné njé
valé mbi koké (mbi krye) dikujt

VALE mb. I ra ujii valé u tremb, u shgetésua
shumé nga dicka qé i erdhi papritur.

VALI m. hist. Eshté veté vali e veté kadi
(myfti) éshté i plotfugishém, bén sig i
teket, bén si do veté, vendos dhe urd-
héron veté; nuk pyet pér té tjerét.

VALLE f. Mos e hap vallen shumé! mos e kalo
masén e shpenzimeve, mos e tepro! E
kané 1éné jashté valles nuk e kané ftuar
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té marré pjesé né njé puné, né njé festé,
né njé trashégim etj.; e kané pérjashtuar
nga rrethi. Rri (éshté) jashté valles nuk
merr pjesé né njé puné e nuk pérgjig-
jet pér té. Shkon pas valles sé dikujt
keq. Bén si¢ thoté dikush tjetér, i ploté-
son déshirat e kérkesat, i shkon sipas
avazit. E béri té hedh &(té luajé) valle
né tepsi shih tek TEPSI, ~A. Hedh kém-
bén sipas valles vepron sipas kushteve
dhe mjedisit ku éshté, i hedh kémbét
sipas avazit. Hedh vallen si¢ bie daullja
(sipas daulles, si¢ bie lodra) keq. shih te
DAULL/E, ~JA. Po hyre né valle, duhet
té kércesh fj. u. kur e fillon njé puné,
duhet ta shpiesh deri né fund. Lodra bie
pér tjetér valle éshté fjala pér dicka tjetér;
kané ndryshuar punét. Nisén vallet kur
pushuan daullet u krye me vonesé digka,
nuk u bé né kohén e duhur, erdhi si kofini
pas té vjelave. Ku i bie daulles uné e ku
e hedh vallen ti shih te DAULL/E,~JA.
Disa jashté valles diné shumé kéngg fj.u.
kur nuk punon veté e s’ke ndonjé barré
a pérgjegjési mbi supe, éshté lehté t'u
japésh mend té tjeréve.

VAMPIR m. Vampiri e njeh lugatin fj.u.
njeriu i keq e njeh shokun e tij, i ligu
shkon me té ligun.

VANDAK m. Vandak me bezga mospérf. shih
te BEZG /E,~A.

VAPE f. Mos na béj vapé! thjeshtligj. mos
mé mérzit, mos mé bezdis! (pérdoret kur
dikush na shqetéson).

VAR kal. I vari njé fjalé dikujt i shpuri
njé lajm; i tha dicka. I varén kém-
borén (prapa, né qafé) dikujt shih te
KEMBOR/E,~A. Vari kokén (kryet)

VARE If. E ka kokén vare éshté shumé koké-
forté.

VAREM vetv. pés. Po i varet koka dikujt
po dremit, po kotet, po e zé gjumi.
I jané varur mustaqet iron. shih te
MUSTAQE,~T. I varet né qafé dikujt
shih te QAF/E~A. Varet (mbahet) né
njé gime shih te QIM/E,~JA. M’u var
zéri e humba zérin; u ngjira. S’kishte ku

i varej trasta ishte shumé i varfér, ishte i
mjeré. Varet (géndron) né fije (né fill) té
perit (té flokut) shih te FIJ/E~A. Iu var
(i mbeti) samari nén bark dikujt shih te
SAMAR,~1.

VARESI f. Né varési nga ... libr. né lidhje
me..., né pérshtatje me..., si rrjedhim i....

VARFER m. E ruan si i varfri kaun shih te

KA,~U.
VARFERIM m. Varférimi absolut i pro-
letariatit (i punonjésve) ek. ulja e

pérgjithshme e nivelit té jetesés sé puné-
toréve, kegésim i pérgjithshém i gjend-
jes ekonomike dhe i té gjitha kushteve té
punés e té jetesés sé punétoréve né vendet
kapitaliste. Varférimi relativ i proletari-
atit (i punonjésve) ek. pakésim i vazh-
dueshém i té ardhurave qé marrin puné-
torét né vendet kapitaliste né krahasim
me kohén e méparshme dhe me klasat e
tjera té shoqérisé.

VARG m. Varg e varg njé pas njé, njéri pas
tjetrit, me radhé, zinxhir. Varg pas vargu
njé pas njé, njéri pas tjetrit. Varg e vijé
njé pas njé, njéri pas tjetrit, varg e vistér.
Varg e vistér njé pas njé, njéri pas tjetrit,
me radhé e pandérprere.

VARGUA m. Ishte trashur vargonjsh keq.
shih tek TRASHEM.

VARUR mb. Me buzé (me hundgé) té varura
i vrenjtur, i ngrysur, i zeméruar; i paké-
naqur e i mérzitur. Me turinj té varur
me buzé té varura. Né shtépiné e té
varurit nuk e zéné né gojé litarin fj.u.
thuhet pér té paralajméruar gé té mos
flitet pér njé ¢éshtje, nga e cila mund té
léshohet shumé dikush qé éshté i pran-
ishém (ngaqé ai ka njé gjymti a té meté
té tillé, ka vuajtur shumé a e ka pésuar
nga dicka, ka kryer njé faj té tillé etj.).

VARUR ndajf. Me buzé (me turinj, me hundé)
varur i vrenjtur, i zeméruar; i pakénaqur
e 1 mérzitur.

VARR m. I hapi varrin (gropén) dikujt

VASHE f. poet. I biri i vashés trim i madh,
trim mbi trima.
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VATER f. N& krye (né qoshe) té vatrés né
vendin mé té nderuar, né krye té ven-
dit. I thau vatrén shih te THAJ. Eshté
béré gjysh né vatér shih te GJYSH,~I.
I dalté hithra né vatér! mallk. shih te
HIDH/ER,~RA. Ishte me dy krénde né
vatér shih te KREND,~I. Jam njé zjarr
e njé vatér me diké shih te ZJARR,~I 2.
Nxjerr ujé né vatér dikush

VATH m. Iu bé vath né vesh dikujt shih
te VESH,~I. E vari (e vuri, e mban, e
ka) vath né vesh digka shih te VESH,~I.
Vath i florinjté né vesh té derrit shih te
FLORINJTE (i,e). Lule vathi bot. shih
te LUL/E,~JA.

VATHE f. Si dhenté né vathé shih te DHEN,
~TE. E futi (e vuri) né vathé diké e béri
zap, e vuri nén kontroll; e futi né kurth
a né gracké. Hyri né vathé u bashkua
me gjithé té tjerét dhe iu bind urdhrave
té dikujt. U nda nga vatha u vegua nga
té tjerét. Si vathé pa grigjé shkreté, pa
njeri. Fut ujkun né vathé fut armikun né
shtépi.

VAZHDE f. E ka béré vazhdé (vijé) dicka shih
te VIJ/E,~A. E vuri né vazhdé diké e
bindi diké, e vuri né rrugé té drejté, e
vuri né vijé.

VAZHDIMESI f. Né (me) vazhdimési libr.
vazhdimisht, né ményré té vazhdueshme.

VDEKIJE f. Deri né vdekje deri né fund té
jetés; pérgjithnjé. Pér vdekje

VDEKUR m. Ngjall té vdekurin nga varri shih
te NGJALL. Ai nxjerr té vdekurin nga
varri shih te NXJERR. Lé té vdekurin e
shkon né dasmé keq. 1€ njé puné té réndé-
sishme a té ngutshme pér t’'u marré me
dicka jo té domosdoshme, nuk i vleréson
drejt punét.

VDEKUR mb. Kapital i vdekur lib. ide a
mendime ¢é nuk mbéshteten né praktiké
a né jetén e gjallé dhe nuk zbatohen a nuk
jané té zbatueshme. Letér e vdekur libr.
Dicka sé cilés nuk i kushton vémendje
askush, dicka pér té cilén nuk interesohet
askush. Peshé e vdekur dicka pa vleré,

dicka gé s’hyn né puné; gjé pa jeté. Piké
e vdekur shih te PIK/E,~A. I vdekur e
i pafutur ( i pakallur) né dhe gé éshté né
buzé té varrit, i vdekur e i pambuluar. I
vdekur e i pambuluar

VDEKUR ndaj. Gjallé a vdekur shih te
GJALLE. As gjallé as vdekur shih te
GJALLE.

VDES jokal. O rashé o vdiga shih te BIE I
I ka vdekur mendja mospér. s’éshté né
rregull nga mendté, mendon e flet gjéra
té kota a pa vleré, ka rrjedhur fare. I
ka vdekur néna digkaje thjeshtligj. shih
te NEN/E,~A. I ka vdekur ora dikujt a
dickaje shih tek OR/E,~A II.

VE f. Lule veje (veze) bot. shih te

LUL/E,~JA.

VEC Ve¢ té tjerave ndér té tjera, midis sé
tjerash. Jo vec, po ...jo vetém kaq, por ...
Ha buké ve¢ (vegan) té tjeréve éshté mé
i miré se té tjerét, dallon nga té tjerét.

VECAN ndajf. Ha buké vecan (veg) té tjeréve
shih te VEQ.

VECANTI f. Né vecanti né ményré té vecanté,
vecanérisht; sidomos.

VECUAR mb. I veguari, i munduari fj.u. kush
ndahet nga shokét, éshté i pafuqishém e
vuan.

VEDER f. Bie shi me vedra bie shi i madh, bie
shi me gjyma. Lule vedre bot. shih te
LUL/E,~JA.

VEGEL f. Ia gjeti veglén dickaje ia gjeti anén,
ia gjeti mjetin. I vuri vegél dickaje i shtoi
dicka gé nuk e ka, i vuri a i ngjiti njé
bisht.

VEGSH m. Humbi si fasulja né vegsh shih
te FASUL/E,~JA. Eshté lugé pér vegsh
shih te LUG/E,~A. Shkoi pér (pér té
béré) vegsha (vorba) iron.  shih te
VORB/E,~A. Ka gjetur rrasa vegshin
(vorbén) keq. shih te RRAS/E,~A. Bén
vegshin e 8’1 vé vjegén (vegjén) e 1€ punén
pa mbaruar pér njé gjé té vogél. E di luga
se ¢’ka vegshi (vorba, pogja) fj.u. shih
te LUG/E,~A. Génjeshtra e bén vegshin,
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por nuk ia vé kapakun fj.u. puna e keqe
a veprimi i keq merret vesh, génjeshtra
nuk fshihet dot.

VEGJETATIV mb. biol. Sistemi nervor veg-
jetativ fiziol. pjesé e sistemit nervor, qé
drejton veprimtariné e organeve té brend-
shme dhe rregullon shkémbimin e léndéve
né organizém.

VEGJE f. Bén vegshin e 8’ vé vegjén (vjegén)
shih te VEGSH,~I. Ia ka shtrénguar veg-
jés (avlémendit) shih te SHTRENGOJ.

VEL m. Ka hipur né barké pa vela shih te
BARK/E,~A.

VELENXE f. Ju bé velenxé dikujt ia mbuloi
dikujt té metat e gabimet, ia fshehu té
palarat pér ta mbrojtur. I hoqi velenxén
dikujt

VELLO f{. etnogr. Ia hoqi vellon nuses e zbu-
loi diké a dicka, e béri té duket ashtu si¢
ishte né té vérteté, ia hoqi petén lakrorit.

VEMIE f{. zool. I ka hyri vemja éshté i sémuré,
i ka hyré sémundja, i ka hyré krimbi (sido-
mos pér ata qé sémuren nga tuberkulozi).

VEND m. Né vend menjéheré, aty pér aty;
aty ku ishte. N&é vend té dikujt a té
dickaje né kémbé té dikujt a pér dicka.
Né vend qé... pérdoret pér té shprehur
njé zgjidhje tjetér ose pér té kundérvéné
dy veprime a gjendje té ndryshme. Né
vend (i ati, e éma) shumé i ngjashém né
pamje me té atin (me té émén), gjallé
i ati (e éma). Vend e pa vend edhe
aty ku nuk duhet; pa arsye; kot. Béri
vend dicka u bé zakon, u rrénjos, nuk
higet dot. E c¢oj (e shpie) né vend (
njé fjalé, njé urdhér, njé porosi etj.) e
zbatoj, e pérmbush a e plotésoj deri né
fund. M’u errésua vendi (bota) shih
tek ERRESOHEM. Gjej vend gjej rast
a mundési, gjej shteg. Gjen vend dicka
shprehet a pasqyrohet; del. Gjeti vendin
mospérf. mori até (zakonisht dénimin)
qé meritonte. Mé ha vendi s’rri dot né
njé vend, nuk mé mban vendi; rri si mbi
gjemba. U hodh nga vendi u zemérua
menjéheré, kérceu pérpjeté. Ka vend

éshté e mundshme, ka mundési, mund;
duhet, éshté e nevojshme. S’ka vend kétu
dikush a dicka nuk lejohet, nuk duhet
lejuar; nuk pranohet. Kryet e vendit shih
te KRYE,~T 7. E la né vend diké e
vrau me njé té goditur. Léshoi vend (pe)
shih te LESHOJ. I léshoj vendin dikujt
e nderoj, e vlerésoj, i heq kapelén pér
meritat qé ka. Luaj vendit! pérdoret
pér té shprehur njé habi t& madhe pér
ato qé na tregon ose na thoté dikush ose
né rastet kur njé njeri ka paragjykimin
se ajo gé thoté dikush mund té sjellé
ndonjé té keqe. Mbaj vendin! keq. shih
te MBAJ. E mbaj (e mbérthej, e gozh-
doj) né vend béj qé dikush té mos pér-
parojé né puné a né jeté; nuk e 1é té
1évizé a té pérparojé. Nuk e mban vendi
(toka) diké shih te MBAJ. Mbeti né vend
vdiq menjéheré. Mséshoji vendit! keq.
shih te MESHOJ. Mé ngre vendi jam
shumé i shqetésuar e nuk mund té rri dot,
kam kokécarje e shqgetésime té médha.
S’mé nxé vendi jam shumé i shqetésuar,
nuk mé pritet, nuk kam durim; léviz
sa andej kétej, nuk rri dot né njé vend
nga shqgetésimi a padurimi. Qéndron
(mbeti, ngeci, ngeli, numéron, bén hapa)
né vend nuk pérparon mé tej, mbetet
né té njéjtén gjendje; mbetet prapa, nuk
ecén me kohén, mbetet aty ku ishte; nuk
ndryshon. Rrahu (cau, kérkoi) vendin
(dheun, dynjané) shih te RRAH. S’'mé
rrihet né (njé) vend jam shumé i shqeté-
suar, kam njé hall a brengé té madhe;
s’duroj dot dhe léviz andej-kétej. Shkon
né vend (fjala) zbatohet, vihet né jeté.
I tregoi vendin dikujt e ndéshkoi diké
si¢ e meritonte, i tregoi se sa vlente e
si duhej té sillej. S’tundet (s’léviz) nga
vendi nuk shqetésohet pér asgjé, nuk e
ha meraku. Né vend numéro! usht. shih
te NUMEROJ. E vuri né vend diké e vuri
pérpara pérgjegjésisé, ia mblodhi. E vuri
né vend dicka

VENDOS kal.
(i vé karantiné dickaje) libr.
KARANTIN /I, ~A.

VEPER f. Vepér arti ndért. shih tek ART,~I.

Vendos karantiné pér dicka
shih te
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VEPRUES m. Plotési i vepruesit gjuh.
rrethanor, i cili tregon njé njeri, njé kaf-
shé a njé send gé kryen veprimin e shpre-
hur nga folja né diatezén pésore.

VERBER mb. Rrugé (udhé) e verbér (qorre)

VERBERI f. Verbéria e pulave veter. sé-
mundje gé u bie pulave dhe i verbon nga

syté.

VERBOJ kal. Me lugé té kon, me bisht té
verbon keq. shih te LUG/E,~A. Njé
sy verboje, njé vesh shurdhoje! shih te
SY,~RL

VERDH kal. Ia verdhi kémbét mospérf. e
vrau.

VERDHEM vetv. As skuqget (kuqet) as verd-
het (zverdhet) shih te SKUQEM 7.

VERDHE f. Vezé me dy t& verdha (me dy t&
kuq) shih te VEZ/E,~A. T& jep vezé pa
té verdhé (pa té kuq) shih te VEZ/E,~A.

VERDHE mb. Puné e verdhé puné e keqe;
puné e ndyré. Ethet e verdha mjek.
shih tek ETH/E,~JA 1. Léngata e
verdhé mjek. shih te LENGAT/E,~A.
Ndryshku i verdhé bujq. shih te
NDRYSHK,~U 3. Njollé e verdhé anat.
shih te NJOLL/E,~A 1. Ujérat e verdha
shih tek UJ/E,~I. Vija e verdhé ndért.
shih te VIJ/E,~A.

VEREM m. mjek. U bé verem

VERE If. Buka e verés shih te BUK/E,~A.
Dimér e verd shih te DIM/ER,~RI 2.
Si gjethja né veré shumé, me shumicg;
shumeé i pérhapur, i dendur a i zhvilluar.
Si gqyqja verén shih te QYQ/E,~JA. Ta
bén veré (me gojé) té premton shumé, ta
bén shesh me lule. Ardhté si vera! ur.
ardhté me shumé té mira! Eshté shend
e veré shih te SHEND,~I. T erdhi vera
te dera i erdhi e mira prané. Né até
shtépi nuk qesh as vera shih te QESH. Na
rrofsh pér dimér, se pér veré jemi veté!
thjeshtligj., iron. shih te DIM/ER,~RI.
Korani i veré zool. shih te KORAN,~1.
Lule vere bot. shih te LUL/E,~JA. Qe-
fulli i verés zool. shih te QEFULL,~I.

VERE TI f. T hedh ujé verés shih tek UJ/E,~1.
Nuk mban mé ujé vera (orizi, pilafi, kosi)
shih tek UJ/E,~I. Mbart (mban) veré
e pi uji éshté doréshtrénguar, éshté ko-
prrac. Ta shet ujin e pusit pér veré ta
hedh, té mashtron, nuk mund t’i zihet
besé. Kétej té pi verén, andej té shan
derén shih te PI. Vaj e veré e uthull bised.
ylberi.

VERI I'm. U bé veri iku shumé shpejt, u zhduk
papritur, u bé eré. I éshté béré mendja
veri éshté trullosur fare, s’éshté né vete;
i éshté ngritur mendja. E ka mendjen si
veriu éshté mendjelehté, s'mbahet me as-
gjé. Kakaris si pula né veri (si pula pa
gruré) shih te PUL/E,~A.

VERIGE f. Gjen verigé pér dicka gjen njé
shkak pér t’u kapur né njé ¢éshtje ose pér
té dredhuar né njé puné, gjen njé viegé.
Ia gjeti verigén dickaje

VERZOME f. E béri verzomé dicka e ngatérroi
tepér.

VESE f. Ngrihem me vesé ngrihem herét, ngri-
hem pa zbardhur dita. U zhduk (humbi,
shkriu) si vesa e méngjesit (si vesa né
diell) u zhduk shpejt, humbi menjéheré
e pa léné gjurmé. Vesa e mjaltit shih te
MJALT/E,~1 2.

VESH m. Gjithé (téré) sy e veshé shih te
SY,~RI. Gomar me veshé. thjeshtligj.,
keq. njeri shumé i trashé nga mendja;
budalla me briré. Mé béjné (mé génje-
jné) veshét mé duket sikur dégjoj digka.
I ra veshit u mendua miré, i vuri gishtin
kokés. T ra (i hyri, i shkoi, i erdhi) né
vesh dicka e dégjoi dicka rastésisht; e
mori vesh dicka. I rané veshét nuk mba-
het mé té madh, e uli hundén, i rané
pendét. I rénté (i ardhté) pas veshit (pas
qafés)! mallk. vdekté; i rénté papan-
dehur njé fatkeqési!, e pésofté nga nuk
e pret! (i thuhet dikujt gé i ka shkak-
tuar njé tjetri njé té keqe ose qé gézo-
het pér fatkeqésiné e tjetrit). Curroj
vesh shih te CURROJ. Na cau veshét
(kokén, kryet) shih te CAJ. Ia cori veshét
dikujt shih te CJERR. C’po na dégjo-
jné veshét! shih te DEGJOJ. I digjnin

213



veshét, u turpérua shumé. I fryn (i kén-
don, i fishkéllen) né vesh dikujt e nxit
diké kundér njé tjetri, duke i péshpéritur
fjalé e thashetheme; e kurdis kundér njé
tjetri. Ia futi (ia shtiu) né vesh dicka
dikujt i tha a e njoftoi dicka, i béri té
njohur dicka; i péshpériti dicka. I héngri
veshét shih te HA 11. Hap veshét shih
te HAP. T hoqi (i térhoqi, i shkuli, i zg-
jati) veshin (veshét) dikujt e qortoi diké
pér njé gabim, pér njé veprimi a pér njé
puné jo té& miré. S’i hyn né vesh (fjala)
nuk do ta dégjojé; nuk kupton. M’u
kénaq veshi u kénaga duke dégjuar, mé
pélgente ta dégjoja. Mé kéndon veshi (i
djathté), ndiej se do té pésoj njé fatkeqési
a do té dégjoj njé lajm jo t& miré (sipas
paragjykimeve). Kruan veshin dikush
thuhet kur dikush nuk éshté né gjendje
té pérgjigjet pér njé pyetje qé i béhet (za-
konisht pér nxénésit kur i pyesin mésue-
sit). Mé la pa veshé mé shurdhoi veshét.
Marr vesh shih te MARR. S’'merr vesh
dikush shih te MARR. Merrem vesh me
diké kuptohem miré me diké; bie né ujdi
me té&. E marr (e sjell, e ¢coj) pér veshi
diké e marr me zor, e marr me detyrim.
Mbaj vesh pérpigem té dégjoj; pres pér
té dégjuar digka, pérgjoj; dégjoj. I mbaj
vesh

VESH kal. I ka veshur syté dicka e ka béré

qé té mos shohé mé tej, e ka verbuar,
e ka béré qé té mos e shohé té kegen,
i ka zéné syté, i ka marré mendté. Ia
veshi kémishén me uthull dikujt shih tek
UTHULL,~A. Ka veshur rrobat e zisé
shih te ZI,~A 1. Preje pér vete e vishma
mua! shih te PRES 1.

VESHKE f. Si veshka né mes té dhjamit

shih te DHJAM/E,~I. Veshké artificiale
mjek. aparat i ndérlikuar, qé bén punén
e veshkés kur kété e operojné ose kur
éshté e sémuré.

VET pron. vetv. sh. Me forcat e veta

(tona) shih te FORC/E,~A. Ecén me
kémbét e veta shih te KEMB/E,~A. Fér-
gohet (skuqet, tiganiset, cingariset) me
dhjamin e vet shih te DHJAM/E ~L
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Frikésohet (ka friké, tutet) nga hija e vet
shih te HIJ/E,~A. Fshihet pas gjuhés
sé¢ vet shih te GJUH/E,~A 1. Ha kém-
bét e veta shih te HA. Eshté né ditét e
veta shih te DIT/E,~A. Lahet me lén-
gun vet shih te LENG,~U. E mat me
kutin e vet shih te KUT,~I. Mbahet pas
flokéve té vet iron. shih te FLOK,~U.
Eshté mbyllur né lévozhgén (né guaskén)
e vet shih te LEVOZHG/E,~A. Shkon
né buké té& vet shih te BUK/E,~A. Ve-
pron me (mé) kokén e vet bén ashtu sig
mendon veté, nuk i pyet té tjerét. I
quaj gjérat me emrin e vet libr. shih
tek EM/ER,~RI. Nuk sheh mé larg (mé
tutje) se hunda e vet (pértej hundés sé
vet) shih te HUND/E,~A.

VETE pérem. vetv. Mé vete
VETE jokal. Né djall té vejé (té shkojé)!

mallk. thjeshtligj. shih te DJALL,~I.
Vajti (shkoi) né djall shih te DJALL,
~I. Miré vafsh (vafsh shéndoshé)! wur.
udha e mbaré! Shkoi e vajti dicka shih
te SHKOJ. S’pa (udhén) nga vajti (nga
shkoi) shih te SHOH. I vete pas avazit
shih tek AVAZ ~I. Si do ti vejé (si do
t’i dalé) filli dikujt a digkaje shih te
FILL,~I. Do t’i vejé ai fis keq. shih
te FIS,~I. S’'mé vete goja s’'mé pélgen
té them digka. Sa s’ka ku té vejé (té
shkojé) mé (sa s’ka mé) shih te KAM. I
vajti koka u vra; vdiq, iku, mbaroi. Ka
vajtur (ka shkuar) larg shih te LARG.
Mé vete (mé shkon) mendja pér dicka
shih te MENDJ/E, ~ A. Vete (shkoj)
me mendje (me mendimin) se...shih te
MENDJ/E,~A. I vajti né myké pér digka
shih te MYK/E, ~A. M& vete (mé shkon)
syri te dikush a te dicka shih te SY,~RI.
I vete (i shkon) pér shtat dikujt shih
te SHTAT,~I. I vené (i shkojné) shtaté
thjeshtligj. shih te SHTATE. Vajta né
talé shih tek TAL/E,~A. I vete (i shkon)
pas ujérave shih tek UJ/E,~L 1 vajti
né vesh dikujt shih te VESH,~I. Mg
vete (mé shkon) né zemér dicka shih te
ZEM/ER,~RA 3. Mg vete sipas zemrés
shih te ZEMER,~RA 3. Prapa diellit
té vejé! mallk. shih te DIELL,~I. Mé



vajti buka pas kurrizit shih te BUK/E,
~A. Vajti te molla e kuge shih te
MOLL/E,~A. Vafsh shéndoshé ti! ti je
né rregull, i ke miré punét, je miré, té
lumté ty!

VETE pérem. vetv. Veté i dyti.. . sé bashku
me njé tjetér, dy veta. Veté me vete shih
te VET/E,~JA.

VETEM mb. Eshté i vetmi, pér (né)
shquhet, s’ka shok, dallohet mbi té
gjithé.

VETEM Vetém se... vecse, por. Jo vetém
(qé)....por edhe.. pérdoret pér té lid-
hur dy fjali a dy gjymtyré té njéjta té
fjalisé, prej té cilave e dyta theksohet
mé shumé se e para ose shpreh kundérsh-
tim ndaj asaj qé pérmbahet né té parén.
Jo vetém qé...,porse... jo vetém..., por
edhe...Vetém e vetém pérdoret pér té pér-
forcuar shprehjen e njé kufizimi.

VETETIME f. Ia béri syté vetétimé dikujt i
ra fort né fytyré me péllémbé, ia ngjeshi
syve. Iku (shkoi) si vetétima e beharit
iku shumé shpejt. Si vetétimé (si bubul-
limé) né qiell té kthjellét (té kaltér) libr.
shih te BUBULLIM/E, ~A.

VETETIN jokal.
SY,~RI.

Nuk i vetétin syri shih te

VETIU ndajl. Del (vjen, kuptohet) vetiu
(vetvetiu) shih te VETVETIU. E ka prej
vetiu e ka nga natyra e tij.

VETO f. libr. V& veton né dicka shprehet né
ményré té preré kundér dickaje dhe pér-
dor té drejtén pér ta kundérshtuar e pér
ta ndaluar.

VETON jokal. krahin. Nuk i veton (as qgé
i veton) ashka e syrit dikujt shih tek
ASHKE,~A.

VETULL f. I rané vetullat u zemérua, u ngrys;
i vari buzét. M’u nxiné vetullat u béra
me turp, u turpérova shumé. Rrudhi
(ngrysi, mblodhi) vetullat (ballin) shih te
RRUDH.

VETVETE pérem. vetv. Né vetvete né thelb,
nga ana e tij. Qéllim né vetvete géllim
i marré ve¢mas e pa asnjé lidhje me té
tjerét, géllim i shképutur nga njé synim
mé i madh.

VETVETIU ndajf. Del (vjen, kuptohet)
vetvetiu (vetiu) kuptohet pa ndonjé
véshtirési, vetékuptohet.

VEZE f. Q& né vezé gé né fillim, qé né castin
kur sapo ka nisur té rritet e té zhvil-
lohet. Ecén si mbi vezé ecén ngadalé
e me shumé kujdes, ecén me ngathtési
té madhe. Jam (rri) si mbi (né) vezé
(gjemba, ferra) shih te GJEMB,~I Ngroh
vezét shih te NGROH. Sikur shkel mbi
vezé (mbi gjemba) shih te GJEMB,~1. E
shtréngoi veza ka nevojé té ngutshme, ka
hall gé s’pret, éshté shumé ngushté. Si
veza né kulag i rrethuar me té gjitha té
mirat, si veshka né mes té dhjamit. Vezé
klluké shih te KLLUK /E,~A. Vezé e pr-
ishur shih te PRISHUR (i, e). Vezé e
qéruar shih te QERUAR (i, e). Si vezét
(si zogjté) e qyqes shih te QYQ/E,~JA.
Vezé me dy té verdha (me dy té kuq)
dicka qé ndodh rrallé, gjé e rralle. 1
bén (edhe) gjeli vezé shih te GJEL,~I.
E bén vezén deve shih te DEVE,~JA.
S’ka dalé ende nga veza (nga lévozhga
e vezés) mospérf. éshté i ri ende, s’di
nga jeta, éshté i papérvojé. Fol e rruaj
vezé shih te RRUAJ. Gjeti vezét e thél-
lézés shih te THELLEZ/E,~A. Té jep
vezé pa té verdhé (pa té kuq) éshté shumé
i shkathét, éshté shumé dinak e i djal-
lézuar dhe ta hedh kur té duash. Kérkon
(gjurmon, lyp) gimen né vezé shih te
QIM/E,~JA. Mban vezé né tundés ruan
¢do gjé; éshté kursimtar dhe shumé i
kujdesshém. Eshté mésuar me vezé né
tigan shih tek TIGAN,~I. Ngarkon vezé
né lak shih te LAK,~U. I ka ngecur veza
kryq ka njé hall t& madh qé s’po e zgjidh
dot, i ka ngecur sharra né gozhdé. Pér-
piqej (bénte) si veza (si zorra) né prush
shih te PRUSH,~I. S’rri gjeli mbi vezé
shih te GJEL,~I. Shikon (gjen) gimen
né vezé (né té bardhén e vezés) pérpiqget
t'i gjejé dikujt me ¢do kusht njé té meté
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sado té vogél. I erdhi veza pér té pjellé
thjeshtligj.

VE kal. 29. Pérdoret s& bashku me disa emra

pa parafjalé dhe formon me ta togfjalésha
me kuptimin e foljeve, qé kané lidhje fjalé-
formuese me kéta emra (edhe né njé varg
njésish frazeologjike). Vé bast. I vé
besé i besoj. Vuri dashuri ra né dashuri,
shtiu dashuri. I vuri dyllin dickaje e dyl-
losi. S’i vé faj nuk e quaj fajtor, nuk
e ngarkoj me faj. I vuri fre e frenoi,
e pérmbajti. Vé inat inatoset. I vuri
kufi (cak) e kufizoi. Vé kujdes kujdes-
ohem. I vuri kusht e kushtézoi, e béri
me kusht. Vuri ulérimén (lemering, ku-
jén). V& merak merakoset. I vuri mi-
nat dickaje. I vuri njollé (damké) dikujt
e njollosi, e damkosi, e béri me turp, e
poshtéroi para té tjeréve. Vé shpresat te
dikush a te dicka shpresoj. I vé theksin
e theksoj.

30. Pérdoret sé bashku me emra, za-
konisht prejfoljoré e té parapriré nga njé
parafjalé, dhe formon me ta togfjalésha
me kuptimin e foljeve, qé kané lidhje fjalé-
formuese me kéta emra (edhe né njé varg
njésish frazeologjike). E vuri né be e lidhi
me be, e detyroi té béjé be. E vuri né di-
jeni diké ia béri té ditur dicka, e njoftoi
pér dicka. E vé né diskutim dicka e disku-
toj, e quaj té diskutueshme. Vuri né
dukje se... theksoi se..., pérmendi, tregoi
se... Nuk e vé né dyshim nuk dyshoj pér
até. E vuri né funksionim dicka e béri
té funksionojé. E vuri né gjunjé diké e
gjunjézoi, e nénshtroi. E vuri nén kon-
troll nisi ta keté nén kontroll. E vuri né
1évizje e béri qé té 1évizé, e gjalléroi. Vé
né lidhje lidh. E vuné né litar e varén.
S’e vé né llogari (né hesap) diké a dicka
s’e llogarit. E vuri né mendime e béri qé
té mendohet. E vuri né mundime diké e
futi né mundime, e mundoi. E vuri para
pérgjegjésisé diké e béri té pérgjigjet pér
até qé ka béré ose té kuptojé pérgjegjés-
iné qé ka, i kérkoi llogari.

Vé (nxjerr) né ankand digcka shih tek
ANKAND,~I. T vuri (i derdhi) balsam
shih te BALSAM,~I. Vé (b&j) ballafaqe

216

VERDALLE ndajf.

shih te BALLAFAQE. I vé balluke keq.
shih. te BALLUK/E,~JA. I vuri beri-
hané shih te BERIHA ,~JA. I vuri bér-
rylin dikujt shih te BERRYL,~I. E vuri
(e shtiu, e futi) né bigé diké shih te
BIG/E,~A. I vuri bina dikujt shih te
BINA,~JA. E vé né bisht dicka shih te
BISHT,~I. Pér té véné né bostan shih te
BOSTAN,~I. E vuri (e futi) né brazdé
(né hulli) shih te BRAZD/E,~A. S’e v&
né brinjé mospérf. shih te BRINJ/E,~A.
Vé bug shih te BUC,~I I. I vé cipalin
dikujt e débon, e pérzé, e ndjek nga
njé vend. I vuri callmén dikujt shih te
CALLM/E,~A.

VELLA m. Vélla pa hile krahin. véllam.

Sikur edhe véllai t& mé lindé cfarédo qé
té ndodhé, edhe sikur té mé vijé dicka
shumé e miré (pér njé puné qé s’dua ta
béj). Gjumi éshté véllai i vdekjes. fj.u.
shih te GTUM/E,~I. Véllezér jemi, shoké
s’jemi shih te SHOK,~U.

VEMENDJE f. I térheq vémendjen dikujt shih

te TERHEQ.

VENG m. E béri véng diké e shtréngoi miré,

s’e la té luante, i mblodhi rripat.

E sjell vérdalle (rro-
tull) diké shih te RROTULL. I vien
(i sillet) vérdallé (rrotull, rreth) dikujt
shih te RROTULL. I vjen (i sillet) fes-
tja, (takija) vérdallé (rrotull) ka shumé
kokécarje dhe nuk di si t’ia béjé, éshté
né njé gjendje shumé té véshtiré ose
éshté shumé i ngarkuar me puné dhe
s’di ¢’té béjé mé paré. I vjen (i sil-
let) mendja (koka) vérdallé (rrotull) ka
shumé kokécarje dhe nuk di si t’ia béjé,
i vjen festja vérdallé. I vjen tjeg-
ulla vérdallé (pérgark) dikujt shih te
TJEGULL,~A.

VEREJTIJE f. Nén vérejtje pérkohésisht né

gjendje arresti, nén vézhgim té vecanté.

VERTET Vértet é ... megjithése.
VERTETE f. Me té vérteté vértet. C’éshté e

vérteta (e drejta...) fj. ndérm. pérdoret



pér té theksuar até qé thuhet, me kup-
timin A«né té vérteté, pa dyshim; sigur-
ishtA». Té them (té themi) té vértetén
fj. ndérm. pérdoret pér té theksuar
mé shumé vértetésiné e asaj qé thuhet,
me kuptimin A«sigurisht, vértetA». E
shikon té vértetén né sy i vleréson gjérat
ashtu si¢ jané, i sheh gjérat drejt. Ia tha
té katér té vértetat né sy ia tha gjérat
hapur, nuk i fshehu asgjé, ia tha copé té
gjitha.

VERTETE mb. Né kuptimin e vérteté té fjalés
shih te FJAL/E,~A.

VERTIT kal. E vértit népér mendje dicka men-
doj shumé pér dicka, vras mendjen.

VERTITEM vetv. Vértitet rreth pocit shih te
POC,~1.

VERRI f. Dhia né malési, delja né vérri fj.u.
shih te DHI,~A.

VESHTRIM m. Me (né) véshtrimin e paré

VESHTROJ kal. Véshtron (shikon) nén ballé
shih te BALL/E,~I. E véshtroj (e shikoj)
né bebe té syrit shih te BEB/E,~JA II.
Mos véshtro (mos shiko) gjithnjé pérp-
jeté, por véshtro (shiko) dhe tatépjeté
fj.u. shih tek TATEPJETE.

VIC m. E béjné kaun me vi¢ sajojné gjéra té
pagena, merren me thashetheme dhe sh-
pifin. Kur té gethen vicat iron. kurré,
asnjéheré. Iikén lopa me gjithé vigishpé-
tojné gabime shumé té médha, i kalojné
edhe gabime té trasha. Té merr lopén
me gjithé vi¢ té merr gjithcka, té 1& pa
gjé; té grabit pa méshiré. I pjell (edhe)
vici atij i vijné té mirat andej nga nuk i
pret, i pjell edhe kéndesi. I rri si lopés pa
vi¢ dikujt shih te LOP/E,~A.

VIDHE f. Ia gjeti vidhat (burmat, burgjité)
dikujt ia gjeti pikén ku mund té kapet;
ia gjeti anén dikujt pér ta bindur pér
dicka, pér ta béré pér vete etj. Ia di
(ia njoh) vidhat (burmat) dikujt shih te
BURM/E,~A I. Ia liroi vidhat (burgjité)
dikujt shih te LIROJ. I jané liruar (i
kané luajtur) vidhat (burmat, burgjité)
dikujt nuk éshté né rregull nga mendja;

ka shkalluar. Ka luajtur nga vidhat
(nga burgjité) nuk éshté né rregull nga
mendja; ka shkalluar. I shkané vidhat
(burgjité) dikujt shih te SHKAS.

VIG m. U bé pér vig éshté ligur e dobé-
suar shumé nga sémundja sa s’ecén dot
me kémbét e veta; éshté i sémuré réndé,
éshté né prag té vdekjes, éshté me njé
kémbé né varr.

VIHEM vetv. U vu né blojé keq. shih te
BLOJ/E,~A. S’vihet inat me diké a me
dicka shih tek INAT,~I. Pa u véné re shih
te RE. Nuk vihet né xhep dikush shih
te XHEP,~I. Tu vu (i mbeti) njolla me
bojé shih te NJOLL/E,~A. Tu vu ruba
(njé shtépie) shih te RUB/E,~A. S’vihen
dy gjilpéra majé mé majé fj.u. shih te
GJILPER/E,~A.

V) jokal. Fjala vjen pér shembull, ta zémé,
bie fjala. I vjen anés

VUJE f. Varg e vijé shih te VARG,~U. E ka
béré vijé (vazhdé) dicka po e pérsérit
gjithnjé, e ka béré gjé té zakonshme. 1
hoqi (i vuri, i futi) vijé (vizé) dikujt a
dickaje shih te VIZ/E,~A. Eshté né vijé

VIOLINE f. Violina e paré

VISTER f. Varg e vistér njé pas njé, njéri pas
tjetrit. Me radhé, pa ndérprerje.

VISHEM vetv. U vesh me (né) té zeza (me
rroba té zeza, me rrobén e zezé) filloi té
mbajé zi, ra né zi. U vesh me (né) hekur
(gelik) u armatos gjer né dhémbé. M’u
veshén syté

VISHNJE f. VISHNJE E EGER bot. Shkurre
a dru i ulét me gjethe té rrumbullakéta,
me lule té iméta, té bardha e me eré té
kéndshme, gé bén kokrra sa njé gershi e
vogél, né ngjyré té zezé, pa léng e té hid-
hura; gershi e egér.

VIT m. Viti vitit nuk i ngjet njé kohé nuk
i ngjet njé kohé tjetér; éshté véshtiré té
parashikosh se ¢’'mund té ndodhé né té
ardhmen; Pema e Vitit té Ri shih te
PEM/E,~A. Plaku i Vitit t& Ri shih te
PLAK,~U. Vit akademik periudha, gjaté
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se cilés zhvillohen mésimet né shkollat e
larta. Vit drité astr. vit-drité. Viti i Ri
dita e paré e muajit janar, dita e paré
e ¢do viti. Vit shkollor (mésimor) peri-
udha, gjaté sé cilés zhvillohen mésimet
né shkollat tetévjecare e té mesme. Vit
tropik vit i barabarté me 365 dité, 5 oré,
49 minuta e 46 sekonda.

VIU onomat. As ciu, as viu (as miu) shih te

CIU.

VIZE If. Thogqi (i vuri, i futi) vizé (vijé) dikujt
a dickaje nuk e pérfill mé; hoqi doré nga
dikush a nga dicka, e fshiu nga defteri.

VIZHE f. Lule vizhe bot. lulevizhé;

VJEDH kal. E vodhi (e rrémbeu) me sy shih
te SY,~RI. E vodhi me bisht té syrit shih
te SY,~RI. Ta vjedh hundén midis syve
(né mes té syve) éshté vjedhés i regjur, e
géron té bardhén e syrit. Té vjedh vezén
nén kllocké shih te KLLOCKE,~A.

VJEGE f. Bén vegshin e si vé vjegén (vegjén)
shih te VEGSH,~1.

VJELA f. vet. sh. Si kofini (si koshi) pas té
vjelave (pas té vjeli) shih te KOFIN,~I.

VJELE as. Si kofini (si koshi) pas té vjeli (pas
té vjelave) shih te KOFIN,~1.

VJELL kal. E béri t& vjell (t& pérmjerré) gjak
diké thjeshtligj. shih te PERMJERR.

VJELLE as. M vjen té vjellé nga dikush a nga
dicka mé vjen ndot; mé mérzitet shumé
kur e shoh ose kur e dégjoj.

VJESHTE f. Lule vjeshte bot. shih te
LULE,~JA.
VJETER mb. Buké e vjetér mik i vjetér,

shok i njohur prej kohésh. Dru i vjetér
njeri i forté e i paepur, kocké e fortg;
racé e forté. Ujk i vjetér (plak) shih
tek UJK,~U. Hap defterét e vjetér edhe
keq. shih te DEFTER,~I. Ilag i vjetér
né shishe té re keq. shih tek ILAC,~I.
Bashképunétor shkencor i vjetér titull
shkencor, gé u jepet studiuesve me pér-
vojé dhe qé éshté njé shkallé mé i ulét se
titulli A «profesorAsy.

VJETOR mb. Unaza vjetore shih tek

UNAZ/E,~A.

VLAGE f. Ka vlagé mban ende, mund té mba-
het me ato qé ka. Ia thithi vlagén dikujt
e njohu miré diké, ia piu léngun.

VLEJ jokal. S’e vlen barra girané edhe poh.
shih te BARRE,~A 2. Nuk i vlen (nuk
i bén) lékura njé para dikujt shih te
PARA,~JA.

VLERE f. Vlera materiale ek. gjithé mjetet e
prodhimit e té jetesés, qé kané njé ¢mim

té caktuar. Letra me vleré fin. shih te
LET/ER,~RA.
VLOJ T jokal. I vlon (i zien, lévrin) gjaku shih

te GJAK,~U 1.

VLLAIJE f. Doli prej vllajés e ra né prush ra
né njé gjendje mé té véshtiré, ra mé keq,
iku nga shiu e ra né breshér.

VOGEL mb. Leké (para) té vogla leké, mon-
edha a kartémonedha me vleré té vogél,
leké té shkoqur. I madh e i vogél shih
te MADH (i), ~E (e). I vogél pér pre-
hér, i madh pér zemér fj.u. shih te
PREH/ER,~RI. Atje ku béhet dasmé e
madhe, merr lugé té vogél! fj.u. shih
te LUG/E,~A. Ku té tregojné copén e
madhe, merr lugén e vogél! fj.u. shih te
LUG/E,~A. Arusha e Vogél astr. shih
tek ARUSH/E,~A. Cika e vogél zool.
shih te CIK/E,~A. Dera e vogél euf.
shih te DER/E,~A. Qerrja e Vogél astr.
Arusha e Vogél. Ujét e vogél (e hollg) euf.
shih tek UJ/E,~T 2.

VOLI f. Pér voli té digkaje qé té jeté a qé té
béhet mé lehté dicka.

VONE ndajf. Herét (shpejt) a (ose) voné shih
te HERET. S’i béhet vong

VORBE f. Stan vorbash mosérf. stan i keq,
stan pa bulmet. Ka gjetur rrasa vor-
bén (vegshin) keq. shih te RRAS/E, ~A.
Shkoi pér (pér té béré) vorba (vegsha)
iron. mbaroi, vdiq.

VORFENOR mb. vjet. Strehé vorfénore shih
te STREH/E,~A.
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VRAP m. Njé vrap pele afér, jo larg; jo shumé
larg. Né piké té vrapit shumé shpejt, me
té katra. E ndali (e la, e mbajti) vrapin
diku ndaloi, géndroi (pas njé ecjeje té
gjaté e té shpejté ose pas pérpjekjesh té
ngutshme a té vrullshme).

VRARE mb. Barré e vraré (né bark té nénés)
njeri qé mezi mbahet, qé térhiget zvarré
e s’éshté i zoti pér asgjé, njeri i léné a
i humbur, fatkeq. Si bollé e vraré fare
i lodhur e i képutur, qé s’ka fuqi fare e
s’léviz dot.

VRAS kal. As té fal as té vret shih te FAL. T&
vret barkun iron. té pélgen shumé dicka,
ke gejf ta hash. Vret degé mé degé shih
te DEG/E, ~A. Vret kohén rri pa pung,
harxhon kohén kot. Vret (pret) larg shih
te LARG. Vret (rreh) lart (réndé) shih te
LART. Nuk e vret mendjen (kokén) pér
dicka edhe poh. nuk mendohet shumé
pér dicka, nuk pérpiget shumé pér ta
zgjidhur dicka, nuk e lodh mendjen. Vret
(numéron, z&€) miza (gjithé ditén) mo-
spérf. shih te MIZ/E,~ A. Té vret (t&
ther) e s’té paguan shih te THER. Té
vret me pambuk shih. te PAMBUK ,~U.
Vriste e priste

VRER m. Na mbushi vrer na hidhéroi shumé;
na mérziti pa masé. Vjell (1éshon, nx-
jerr)vrer (helm e vrer) flete shumé keq
pér diké a pér di dicka, duke nxjerré
gjithé urrejtjen ka pér té, s’1€ gjé té keqe
pa théné pér té. Iu bé zemra (shpirti)
vrer (helm) u hidhérua shumé, u pikéllua.
I pikon zemra vrer shih te PIKOJ.

VRESHT m. Si lepur né vresht shih te
LEPUR,~I. Flet né aré e né vresht shih
tek AR/E,~A. Shkoi (u vra) si qené né
vresht (né rrush) shih te QEN,~I. Hajde
baba té té tregoj vreshtin (arat)! iron.
shih BABA,~I. Lule vreshti bot. doré-
zonjé, lulevreshté.

VRIME f. Fyell pa vrima mospérf. njeri qé
s’vlen pér asgjé; njeri fare budalla. Béri
njé vrimeé né qiell shih te QIELL, ~I. Bén
vrima né shoshé shih te SHOSH/E,~A.
Béri njé vrimé né ujé shih tek UJ/E,~L

I bie fyellit né njé vrimé, thoté a pérsérit
té njéjtén gjé vazhdimisht, i bie té njéjtit
avaz. Del népér vrimeé té gjilpérés shih
te GJILPER/E,~A. E futi (e kaloi, e
shkoi) né vrimé té gjilpérés diké shih
te GJILPER/E,~A. Té fut (t& kalon,
té shkon) né vrimé té gjilpérés shih te
GJILPERE,~A. Hyn (futet) né vrimé té
miut ka shumé friké dhe fshihet, nuk di
ku té futet nga frika. La leshin né vrimé
doli me humbje té madhe né njé puné,
e pésoi keq. Nuk 1é vrimé pa u futur
shih te LE. Mé sa hyn buall né vrimén
(né veshin) e gjilpérés shih te BUALL,~I.
Eshté vrima (bira) e fundit e kavallit
(bishti i kavallit) shih te KAVALL,~I.

VRITEM vetv. Ku rafsha mos u vrafsha
shih te BIE I. U vrané né gisht shih te
GISHT ,~1.

VULE f. Eshté (njeri) me vulé njihet miré nga
té gjithé pér dicka zakonisht jo t& mirg,
éshté me damkeé. I ra vula dikujt e humbi
emrin e miré a vendin drejtues. E humbi
vulén u hutua, e humbi toruan. I humbi
vula dikujt u zhduk pa 1éné gjurmé, u
shua, u fik, s’'i gjendet as nami as nis-
hani. I humbet vula (nami, nishani)!
mallk. vdekté e mos u pérmend té mé!
Nuk i shkon vula edhe poh. nuk i shkon
fjala, nuk e dégjojné té tjerét. I vuri
vulén dickaje e plotésoi me dicka té fun-
dit gé i mungonte, i vuri kapakun; e pér-
fundoi dicka, i dha fund; e miratoi pér-
fundimisht.

VULOS kal. E vulosi (e gepi) gojén shih te
QEP. Ia kané vulosur (ia kané mbyllur,
ia kané zéné) gojén me shtupé shih te
SHTUP/E,~A. Veté shkruan, veté vulos
shih te SHKRUALJ.

VULOSUR mb. Bleté e vulosur njeri né
gjendje shumé té miré ekonomike, me
shumé kamje, kamés.

VULLKANIK mb. Xham vullkanik min. shih
te XHAM,~1.

XIBERRISHTE f. E futi népér xibérrishta
diké e mundoj diké kot, e béri t’i shkojé
mundimi kot.
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XIXE f. Bén xixé shih te BEJ. I futi (i shtiu)
xixat (mizat) dikujt shih te FUT.

XIXELLONJE f. Qéllon né xixéllonjé dikush
géllon shumé miré, ka shumé nishan.

XHAM m. Eshté prej xhami éshté shumé i
dobét, 1 brishté. Lesh xhami (qgelqi) shih
te LESH~I 4. Pambuk xhami (qelqi)
tek. shih te PAMBUK,~U. Ujé (léng)
xhami shih tek UJ/E,~I. Xham vullkanik
min. shkémb mineral me ngjyré té zezé
né kafe ose i kugérremté né té murrme,
qé pérdoret né prodhimin e ¢cimentos pér
té rritur cilésiné e saj.

XHAMI f. Gjeti xhami (kishé) ku té falet iron.
shih te KISH/E, ~A.

XHAN m. bised. E bé&j xhan fém. E pérkéd-
hel, e puth dhe e pérqafoj. E kam xhan
fém. e dua shumé, e kam shpirt.

XHANDAR m. Xhandar ndérkombétar shtet
i fugishém reaksionar. Q& ndérhyn me
dhuné pér t'u diktuar vullnetin e vet
shteteve té tjera mé té vogla.

XHEP m. E futi né xhep diké e shtiu né doré
diké, e béri pér vete. Té fut ndér xhepa
éshté i vetmi pér té mashtruar. E ka
né xhep dicka e ka né doré dicka, nuk i
mungon, e nxjerr kur té dojé; e ka té sig-
urt njé gjé. E ka né xhep diké e ka futur
né doré diké, nuk ka nga luan. Kruaj
xhepat shih te KRUAJ 3. I mbushi
xhepat shih te MBUSH. Ia ngrohu xhepin
dikujt shih te NGROH. I preku xhepin
dikujt e mori vesh sa té holla ka, e pa
a e kuptoi sa para ka. I éshté shpuar
xhepi (kuleta) iron. shih te SHPOHEM.
I shton nga xhepi dikush shton nga vetja
fjalé, qé nuk i ka théné dikush. E vé (e
fut, e ruaj) né xhep a) e marr digka qé mé
thoté njé tjetér, e ruaj dhe nuk e harroj;

XHIGER m. I nxori xhigerin i cau barkun me
thiké a me bajoneté, e theri, e vrau mi-
zorisht.

XHIND m. U bé xhind u zemérua keq, u tér-
bua nga inati. I hipén (i kércyen, e zung,
e kapén) xhindet (gipujt) u zemérua keq,
u ndérkrye. Eshté me xhinde éshté

zeméruar keq, éshté gjithé inat; éshté
njeri qé zemérohet shpejt. I zbritén (i
rané) xhindet (gipujt) i iku zemérimi, u
getésua.

XHOKE f. Ta pret xhokén dikush shih te
PRES 1.

XHOL IT m. Hyn (futet) si xhol fut hundét
né cdo puné, pérzihet edhe aty ku nuk i
takon.

XHUFKE f. Zero me xhufké (me bisht) keq.
shih te BISHT,~I

XHUMBE f. M’u bé xhumbé né gryké (né
bark) m’u bé 1lémsh né grykeé.

YHA pasth. thjeshtligj. E zuné me yha diké e
vuné pérpara diké duke e tallur; e ndér-
prené ose e débuan me té bértitura mo-
spélgimi.

YJOR mb. Shi yjor astr. shih te SHI,~U.

YLL m. Dhjeté me yll thuhet pér notén mé té
larté né shkollé, kur nxénési a studenti
éshté pérgjigjur né ményré té shkélqyer.
Ngrihet (niset) me yje ngrihet shumé
herét né méngjes, ngrihet pa gdhiré
miré. Numéroj yjet shih te NUMEROJ.
I peréndoi ylli dikujt a dickaje

YMER m. bised. I mori ymrin dikujt e mundoi
shumé diké, i nxiu jetén, i mori shpirtin.

YNDYRE f. S’del yndyré nga dikush nuk sjell
asnjé lloj pérfitimi a dobie dikush.

YRNEK m. bised. Njé yrnek jané mospérf.
keq. jané njésoj, nuk kané ndryshim njéri

nga tjetri.

YST m. vjet. Doli yst doli mbi té tjerét, doli
i pari.

YZENGJI f. E ka humbur fare yzengjiné

dikush nuk pérmbahet, nuk pyet njeri,
éshté shthurur fare. Eshté me kémbé né
yzengji dikush

ZAGAR m. Mbeti (ra) si zagari (si ujku) né
thekér shih tek UJK,~U I.

ZAKON m. Ujku gimen ndérron, por zakonin
s’e harron shih tek UJK,~U 1.
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ZALL m. Zall me zall kudo, né té gjitha anét;
lart e poshté. Gjallé e né zall shih te
GJALLE. E la né zall e la pa ndihmé, pa
pérkrahje e pa kujdesje, e la ngushté, e la
né té keq. Mbeti né zall mbeti pa ndihmé
e pa pérkrahje, mbeti ngushté, mbeti né
té keq. Mbeti si guri né zall (né ujé, né
lumé) shih te GUR,~I. Mbeti si peshku
né zall (pa ujé) shih te PESHK,~U.

ZAMAN m.
MOT,~L

vjet. Mot e zaman shih te

ZANAT m. Lazanatin e zuri zurnané pérdoret
kur dikush 1€ njé puné té réndésishme e
mé té miré dhe zé njé puné pa réndési e
pa shumé dobi. Sa ka zanati! edhe iron.
ka puné e gjéra gé i njeh miré vetém ai
qé merret me to dhe gé s’'mund t’i diné
té gjithé, duhet ta njohésh miré njé puné
qé ta bésh si duhet.

ZAR m. Zaret u hodhén u bé hapi vendim-
tar dhe pritet pérfundimi, u bé njé hap i
tillé gé nuk lejon mé té kthehesh prapa,
u hodh guri. Luaj (hedh, pérdor) zarin
(letrén, kartén, gurin) e fundit shih te
FUNDIT (i, e).

ZAVEZ f. Ia béri zavé ia mblodhi rripat. Nuk
ia mban zava shih te MBAJ.

ZBARDH kal. Zbardh (hap, zbulon) dhém-
bét keq. zgérdhihet; gesh me té tallur.
Zbardhi syté mospérf. vdiq.

ZBARDHEM vetv. Iu zbardhén buzét shih te
BUZ/E,~A. Kur t& zbardhet penda e ko-
rbit shih te KORB,~I. Sa té zbardhet
penda e korbit shih te KORB,~I.

ZBATHUR ndajf. Fle zbathur shih te FLE.

ZBEHTE mb. Térshéré e zbehté bot. shih tek
TERSHER/E,~A.

ZBERTHEJ kal. I zbérthen brinjét keg.

ZBRAZ kal. I zbrazi (hapi, i zbuloi) barkun
dikujt

ZBRAZET mb. Me bark té zbrazét i uritur,
i pangréné, me barkun bosh. Me xhep
té zbrazét pa para; i varfér. Mbeti me
lugé té zbrazét (bosh) mbeti fare pa gjé;

s’ka ¢’té hajé. Ngopet me lugé té zbrazét
(bosh) kénaqet pa gjé, génjehet shpejt,
mashtrohet lehté; génjen veten, u beson
lehté fjaléve a premtimeve.

ZBRAZUR ndajf. E nxori (e pércolli, e qiti)
me duar zbrazur (me duar thaté, me duar
bosh) shih te THATE 3.

ZBRES jokal. T zbriti (i ra) damari shih te
DAMAR,~I. Zbriti (ra, u rrézua) nga
fiku iron. shih te FIK,~U. Zbriti (ra)
nga froni shih te FRON,~I 3. Zbriti
nga fuqia ra nga pushteti, nuk ka mé
pushtet. I zbritén (i rané) kacabunjté
shih te KACABU,~NI. I zbritén

ZBULOHEM vetv. Iu zbuluan (i dolén) lakrat
lakrorit shih te LAK/ER,~RA.

ZBULOJ Xkal. Izbuloi (i zbrazi, i hapi) barkun
dikujt shih te ZBRAZ. Zbulon (zbardh,
hap) dhémbét keq. shih te ZBARDH.
I zbuloi (i hapi) kartat (letrat) shih te
HAP. I zbutoj rrénjét dikujt a digkaje s’1é
gjé pa mésuar pér té, ia gjej té gjitha. E
zbuloi veten e tregoi veten se ¢’éshté, nuk
fshihet mé; demaskoi vetveten.

ZBULUAR ndajf. Me bark zbuluar pa fshe-
hur gjé, hapur. Paske fjetur zbuluar iron.
nuk genke né gejf, nuk genke miré.

ZBUT kal. Izbuti (ishoi, i ftohu, i uli, i shtroi)
gjakrat shih te GJAK,~U I. [a zbuti kur-
rizin (shpinén, brinjét) keq. e rrahu fort,
e rrahu keq, e rrahu miré e miré. Ia zbuti
(ia uli) zérin shih tek UL.

ZBUTEM vetv. Iu zbut gjaku dikujt shih
te GJAK,~U I. U zbutén (u ftohén, u
ulén, u shuan, u shtruan) gjakrat shih te
GJAK,~U I. Tu zbut zemra dikujt shih
te ZEM/ER,~RA.

ZDRUKTH m. E futi né zdrukth diké ia rreg-
ulloi miré dikujt, e gdhendi. Ka zdrukth
té forté dikush. shih Ka limé té forté
dikush te LIM/E,~A.

ZEJE f. Ta mori zejen dickaje e mésoi dicka, e
pérvetésoi miré; ia mori dorén njé pune.

ZEKTH m. I ka hyré (i ka hipur, i ka kércyer)
zekthi (miza)
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ZEMER f. Ia biroj zemrén (shpirtin) shih te
BIROJ. Mé bren (mé ha) zemra dyshoj
pér diké a pér dicka, mé ha dyshimi. Mé
bren zemrén mé shqgetéson vazhdimisht,
nuk mé 1é té qeté njé dyshim a njé ¢éshtje
qé kérkon zgjidhje. I brofté zemra shih
te BROF.

ZERO f. Zero me bisht (me xhufké) keq. shih
te BISHT,~I. Zero absolute fiz. temper-
atura —273, 16°C, né t& cilén véllimi i njé
gazi do té ishte i barabarté me zero.

ZEZE f. N& té zezé aty ku duhet, mu né gendér,
né pikén kryesore. Mori té zezén shih te
MARR. E piu e zeza shih te PI. I punoi
té zezén shih te PUNOJ 20. Pér té zezé
té thoit shih te THUA, THOI. Sa e zeza
e thoit shih te THUA, THOI E bén (e
paragit) té bardhén té zezé (té zezén té
bardhé) keq. shih te BARDH/E, ~A
(e). Ndaj té bardhén nga e zeza shih
te BARDH/E, ~A (e)9. E zeza e syrit
(té zité e syrit) pjesa e rrumbullakét me
ngjyreé té zezé, kafe etj., qé rrethon beben
e syrit, irida.

ZE m. S'béj z

ZE kal. Zé (béj) be betohem. I zé besé i besoj.
Ta zuri bicen dikujt shih te BIC/E,~JA.

ZENE mb. T ka duart té zéna (té lidhura) shih
te LIDHUR (i,e).

ZGRIP m. Eshté me (né) zgrip

ZGJAT kal. T zgjati (i shtriu) dorén dikujt
shih te SHTRIJ. E ka zgjatur gjuhén (go-
jén) keq. éshté béré llafazan, merr népér
gojé diké a dicka, flet shumé kundér
dikujt a dickaje, e shan diké; merret
me thashetheme. Zgjati hundét keq. u
pérzie né punét e dikujt tjetér, fut hundét
né céshtje qé nuk i pérkasin. Zgjat krahét
(duart, gishtérinjté) keq. shtrin e pérhap
ndikimin e vet. E zgjat muhabetin me
diké béhet i afért me diké, afrohet shumé
me té. I zgjat (i shtrin) qafén dikujt shih
te QAF /E,~A. I zgjati veshét u mundua
té dégjojé njé zé té largét a té dobét,
vuri veshin me kujdes pér té dégjuar
dicka; pérgjoi. I zgjati (i hoqi, i térhodqi,

i shkuli) veshin (veshét) dikujt shih te
VESH,~1. Ia zgjati veshét dikujt ia rriti
mendjen me lévdata, e 1évdoi mé shumé
nga sa e meriton. Mé zgjate veshét shih
te VESH,~1. E zgjati gjuhén si 1épjeté
(si lépushké) keq. foli jashté mase, foli
gjéra té panevojshme ose té papélgyera e
té pahijshme. Zgjati (shtriji) kémbét sa
ke jorganin (plafin, shtratin) fj.u. shih te
JORGAN, ~L.

ZGJATEM vetv. I jané zgjatur (i jané rritur)
thonjté keq. shih te THUA, THOLI.

ZGJEBE f. mjek. veter. Bari i zgjebes bot.
shih te BAR,~I L.

ZGJEBOSUR mb. Dhi e zgjebosur (e zgje-
bur) e bishtin pérpjeté (bishtpérpjeté)
tall. njeri i pavleré, por mendjemadh;
hem geros, hem gibar.

ZGJEBUR mb. Gur i zgjebur bigorr.

ZGJEDH kal.
mendjen.

ZGJEDHE f. Hyri né zgjedhé u nénshtrua. S’i
ka réné zgjedha né vesh nuk ka hequr
shumé, nuk ka vuajtur e s’e njeh jetén,
s’e ka vraré puna. Vuri (futi) qafén né
zgjedhé ia hyri veté njé pune té réndé e
té véshtiré. Demin e shtron zgjedha fj.u.
njeriun e serté e shtron puna.

ZGJIDH kal. Lidh e zgjidh dikush shih te
LIDH. I zgjidh duart dikujt i jep mundési
té veprojé e té béjé ¢’té dojé, i 1€ doré té
liré. Ta zgjidh gjuhén (gojén) dikujt e bén
a e nxit qé té flasé; e detyron t’ia thoté
hapur té gjitha sa ka. E zgjidhi gjuhén
(gojén) filloi té flasé e té tregojé pér
dicka qé e mbante té fshehté. E zgjidhi
(e hapi) gesen (kuletén, trastén) nuk i
kurseu paraté; ndryshe nga zakonisht, u
tregua doréhapét, u bé doréléshuar. E
zgjidhi thesin

ZGJIDHEM 1I vetv. As lidhet, as zgjidhet
shih te LIDHEM. Iu zgjidh (iu ¢el) gryka
thesit shih te GRYK/E,~A. Iu zgjidh
gjuha (goja) dikujt filloi té flasé lirisht, fil-
loi ta thoté hapur mendimin e tij; e theu
heshtjen.

Ta zgjodhi mendjen ia bleu
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Z| as. Me té zi me véshtirési, me zor, mezi.
Hignin (vuanin) té zité (léngun) e ullirit
shih tek ULLI,~RI. Té zité e syrit (e zeza

e syrit) shih te ZEZ/E,~A (e).

ZI ndajf. Bardhé e zi shih te BARDHE. Sheh
zi shih te SHOH. I sheh (gjérat) bardhé
e zi shih te BARDHE.

Zl mb. Arii zi shih tek AR,~I L. Faqja e zezé
turp i madh; ¢nderim gé i béhet dikujt
dhe qé i 1é njollé pér téré jetén. Me faqge
té zezé me turp. Pér fage té zezé pér
turp.

ZIEJ kal. I zien (i vlon, i lévrin) gjaku
shih te GJAK,~U 1. Zien kazani shih
te KAZAN,~I. Zien si kazan shih te
KAZAN,~I. Ziejné né njé kazan jané té
gjithé njélloj.

ZIG) m. Vjen né zigj dikush pérmirésohet,

ndreqet, piget.

ZIHEM vetv. U zu (u kap) pér fyti (pér
gryke) me diké shih te FYT,~I. Iu zu
(iu tha) gjuha nuk flet dot asnjé fjalé
(nga njé shqetésim a tronditje, nga turpi
etj.), iu ky¢ goja. Nuk zihet né hesap
shih te HESAP,~I. Sikur éshté zéné né
mulli tall. shih te MULLI,~RI. Nuk zi-
het (nuk mbulohet) dielli me plisa fj.u.
shih te DIELL,~I. Nuk zihet (nuk mbu-
lohet, nuk fshihet) dielli me shoshé fj.u.
shih te DIELL,~I. Tu zu shpirti ngjak
shih te NGJAK,~U.

ZIHET vetv. Zihet né léng té vet shih te
LENG,~U.

ZILE f. Derr me zile shar. fare i pagdhendur,
shumé i trashé nga mendja; i pabindur.

ZINXHIR m. Dredh (tund) zinxhirin (tespi-
het) rri kot, e kalon kohén kot, vret miza.
Si geni i léshuar nga zinxhiri qé nuk pérm-
bahet dot, qé vepron pa fre.

ZJARR m. U bé zjarr u inatos a u nxeh shumé,
sa s’e pérmban dot veten. U bé pér zjarr
(pér prush) digka shih te PRUSH,~I.
I ka réné zjarri (flaka, flama) shih te
BIE I. Djeg me (né) zjarr pérvélon, as-
gjéson. I fryn zjarrit shih te FRYJ. 1

futi zjarrin (flakén) shih te FUT. Hid-
het (futet) né zjarr (né flaké) shih te
FLAK/E,~A. T hyri zjarri (né shtépi) i
hyri grindja e pércarja né shtépi. I dha
zjarr (flaké) digkaje shih te JAP. Luan me
zjarrin pérzihet né dicka té rrezikshme qé
mund té démtojé réndé até veté, rrezikon
shumé duke béré digka. Mori zjarr (héna,
horizonti) shih te MARR. Merr zjarr
(flaké) dicka shih te FLAK/E, ~A. Mori
zjarr puna etj. shih te MARR. Prova e
zjarrit njé detyré e véshtiré, me kryerjen
e sé cilés dikush provon se éshté i afté a
i pérshtatshém pér puné, pér t‘i besuar
digka. Solli (futi) zjarrin (né shtépi) solli
grindjen e pércarjen né shtépi. E shoi
zjarrin shih te SHUAJ. Si uji me zjarrin
qé nuk i bashkon asgjé, qé jané kundér
njéri-tjetrit. Vatér zjarri vend qé mund
té shérbejé si pikénisje pér té ndezur
luftén. I vuri zjarrin (flakén, fitilin,
pishén) shih te PISH/E,~A. Zjarr (flaké)
kashte shih te KASHT /E,~A. Zjarr pér
zjarr pa e zgjatur fare, menjéheré, aty
pér aty, flaké pér flaké. Tu bé vendi zjarr
nuk i rrihej mé né até vend, rrinte si mbi
prush. I del zjarr (tym, flaké) nga koka
shih tek TYM,~I. E do si zjarrin né gji
nuk e do fare, nuk mund ta durojé dot; e
urren.

ZOG m. Nxjerr (cel) zogj iron.

ZONJE f. Zonjé e bukur bot. helmariné.
Zonjé e miré euf. sémundja e lisé. Lule
zonje bot. shih te LUL/E,~JA.

ZORRE f. kryes. sh. I dolén zorrét (pér-
jashta) volli shumé; i erdhi shumé ndot.
Ia derdhi zorrét dikujt thjeshtligj. shih
te DERDH. Mé gérvishti zorrét shih te
GERVISHT 2. E gérryen zorrét (e gér-
reu barku) pér buké shih te GERRYEJ.
ME griné zorrét shih te GRILJ.

ZOT Il m. I dal (pér) zot

ZOTI m. vet. tr. e shquar. S’e njeh geni té
zotin shih te QEN,~I. Shan shtamba té
zotin iron. shih te

ZURNA f. muz. La zanatin e zuri zurnané
shih te ZANAT ~I.
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ZVARRANIK mb. Krehér zvarranik lloj krehri
qé pérdoret pér té krehur e pér ta béré
me push shajakun.

ZVARRE ndajf. Me breké zvarré (népér

kémbé, népér shalé) thjeshtligj. tall.
shih te BREKE,~T. Hiqget zvarré
(rréshqané)

ZVERDHEM vetv. Iu zverdh hunda dikujt
shih te HUND/E,~A. As skuqet (kuget)
as zverdhet (verdhet) shih te SKUQEM
7.

ZVERK m. 1 férkoi zverkun (krahét, kur-
rizin, shpatullat, shpinén) dikujt shih te
FERKOJ.

ZVOGELOHEM vetv. Iu zvogéluan syté i
erdhi gjumi, s’duron dot mé pa gjumé.

ZH Nga a-ja deri te zh shih tek A 1.

ZHABE f. zool. S’kéndon zhaba né té thaté fj.
u.

ZHAPI m. zool. Flet hardhje e zhapinj shih
te HARDHJ/E,~A.

ZHDREJTE mb. Kundriné e zhdrejté gjuh.
shih te KUNDRIN/E,~A. Ligjératé e zh-
drejté gjuh. shih te LIGJERAT/E,~A
I. Rasé e zhdrejté gjuh. shih te
RAS/E,~A.

ZHDUK kal. Zhduk me njé vijé (pene) dicka
libr. shih te VIJ/E,~A.

ZHIBEL f. S’a heq zhiblén nga syri dikujt
nuk i jep as ndihmén mé té vogél, kur
ka nevojé.

ZHIVE f. Zhivé e bardhé kim. kripé shumé

e helmét e zhivés, qé pérdoret si 1éndé
dezinfektuese dhe né kozmetiké.

ZHUBEL f. E béri zhubél diké e shau keq diké,
e bén lecké; e mundi keq, e dérrmoi, e sh-
partalloi (né njé lojé).

ZHUR m. Di (njeh) zhurin e detit di shumé

gjéra, s’ka gjé qé s’di. Ka zhurin e detit
ka me shumicé.

ZHVESH kal. E zhveshi pallén filloi té qortojé,
té godasé a té kércénojé hapét té tjerét;
filloi té béjé shumé krime e té kéqija.

ZHVESHUR mb. Me sy té zhveshur shih Me
sy té liré te LIRE (i, e) 6.

ZHVESHUR ndajf. Me pallé (me shpaté, me
thiké) zhveshur me té egér, me kércénim
e me té keq; duke pérdorur forcén.

ZHYEJ kal. Ia zheu fagen dikujt e turpéroi, e
félligi.

ZHYHEM vetv. Iu zhye fagja u turpérua, u
félliq.

ZHYT m. Zhyt e mbyt me té keq, me shumé
mundime, me shumé telashe e halle mbi
koké, keq e keq.
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